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PREDMLUVA NAKLADATELSTVI

TATO KNIHA je soucasti knizni fady »Zavaté doby se probouzeji«, ktera
informuje, jak se lidstvu béhem jeho déjinného vyvoje dostavalo bezpro-
stfednich pomoci ze Svétla a jak z ného bylo duchovné vedeno.

Ze seznamu vSech svazkll uvedeného na konci knihy vyplyva, které vy-
znamné historické osobnosti se podilely na tomto rozsdhlém kolobéhu déni.

Knihy vznikly ve 30. letech dvacatého stoleti pozoruhodnym zptisobem.
Jejich obsah byl duchovné pfijat, nebyl vymySlen. Ve stvoreni se totiZ nic
neztraci, ale vSechno Zivé déni zluistdva nesmazatelné zachovano. Schop-
nosti pfijmout a zaznamenat obsah jednotlivych spist byli obdafeni povo-
lani lidé Zijici v blizkosti Abd-ru-shina, autora Poselstvi Gralu » Ve svétle
Pravdy«. Z toho divodu neuvadime ani jejich jména.

Spisovatelé sledovali vZdy zcela urcité vyvojové linie udélosti. ProtoZe
kaZzdy z nich si v§imal linie jiného druhu, je n€kdy urcita udalost vylicena
z riznych zornych thli.

Nezaujaty ¢tendf mize sdm v sobé prozit, Ze obsah knih odpovida sku-
teCnosti. Vycituje, Ze autory pfi jejich tvorbé nevedla fantazie, ale skute¢né
déni, které procitlo z tajuplného ml¢eni. S tZasem, moZn4 i hluboce pohnut
pozoruje, jak se zvedaji zdvoje zakryvajici velikou, vyznamnou minulost.
Ziskava tak Siroky duchovni prehled a dospiva k pozndni souvislosti od
minulosti aZ po dnesni dobu.

Déje popisované v jednotlivych svazcich se odehrdvaly na zemi i mimo
ni. Jejich vyklad podava z hlediska zakont stvofeni logicky a bez mezer
Abd-ru-shinovo dilo »Ve svétle Pravdy«.

Abd-ru-shin ¢tenaiim rovnéZz pfipomnél:

»Ve vSech knihéch, které smite poznat a které vam podavaji zpravy ze
zavatych dob, je vam zfetelné a jasn€ ukazano, jak maji lidé Zit a jak musi
jednat, aby méli tspéch.

Ucelem toho, Ze vdm to viechno smi byt dano, neni pouze obohatit vase
védéni, ale ukdzat vaSemu duchu opét cesty, po kterych musi jit, aby po-
stupné€ dospél k poznani.

Na proziti jinych lidi je vam ukédzano, co vam Poselstvi zvé&stuje a co od
véas pozaduje.«



V knizZni fadé jsou zastoupeny osobnosti pochazejici z mnoha riznych
oblasti. I to 1ze snadno pochopit.

Pozname-li totiz uceni vSech té€chto mudrci — pocinaje Hjalfdarem (kniha
Efesus) az po Kri$nu, Zoroastra, Lao-c’a, Buddhu, Mohameda a jesté mno-
ho jinych — v podobé, jakou jim kdysi dali, zfeteln€ vidime, Ze pozemské
lidstvo bylo duchovné vedeno ze Svétla jednotnym zpisobem.

Abd-ru-shin o tom ve svém odkazu pise:

»Kdyby lidé po tisicileti nejednali vZdy tak, jak jednaji jesté dnes, kdyby
vSechno, ¢eho se jim dostalo ku pomoci, stile znovu neprekrucovali, aby
to pfizpasobili svym lidskym nézortiim a pozemskym pranim, bylo by nyni
zde na zemi jen jedno jednotné uceni, vychazejici z vile BoZi. Neexisto-
valo by tolik riiznych vyznani.

Vsechna uceni, ktera dosud pfisla na zemi, by spolecné tvorila jen jediny
stuperi k podstavci, na némz ma spocinout Pravda, jak to bylo v mnoha
zaslibenich lidem casto zvéstovano.

Nebyly by rozdily ve vykladech a tim méné v uCenich samych!

Nebot vsechna uceni byla kdysi Bohem chténa, byla pfesné prizplisobe-
na jednotlivym narodim a zemim a zformovana zcela podle jejich tehdejsi
duchovni zralosti a vnimavosti.

Vsechna uceni pivodné vedla ve zcela pfimém sméru k Pravdé, kterou
nachazite v Poselstvi.

... Ti, kdo jednotliva uceni pfinesli, byli pfipravovateli cesty pro samotné
Slovo Pravdy.«



HLASY, HLASY VE VESMIRU!
DUSE NALEHA]JI A PROSI,
UPENLIVE PROSI A VOLAJI,
ABY SE VYPROSTILY Z TIZIVE VINY,
NEBO ABY OSVETLOVALY A STAVELY CESTY,

KTERE PRIVEDOU LIDI K PRAVDE.






A lidé obdareni mimorddnymi schopnostmi tyto blasy svymi zjemné-
lymi smysly vnimaji a jejich sdéleni podduvaji ve hmotné podobé:






PRVNI DIL
USILOVANI O PRAVDU






1. EGYPT

KDyYsI DAVNO tahly mlhy nad povrchem probouzejici se zemé i nad hladi-
nou velké teky, jejiz svétle zelené vody se vlévaly do mote. Dnes se tato
feka nazyva Nil. Ze zemé& vystupovala pdra. Siroko daleko se rozprostiraly
baziny a hlubokym bahnem prochazely malé struzky. Zvirata se liné pre-
valovala v teplé pudé.

Vodni para se tetelila a rozplyvala se nad zemi, kde se kupily mlhy.

Ptéaci jiného druhu, neZ jaky dnes lidé znaji, predstavujici pfechod mezi
vodnimi a suchozemskymi Zivocichy, ryli v bahné a hledali potravu. Proto
méli vysoké nohy a dlouhé, nékdy zahnuté zobaky, jimiz nabodavali ryby
jako mecem. Zilo zde mnoho plazii, patfili k nim i krokodyli. Vystrkovali
zubaté, pancéfové hibety z mélCin, kterymi se namahaveé vlekli. Nékteri
pusobily priserné.

Svét byl tichy. Shiry se snasely oZivujici svétlé bytosti a radovaly se ze
zdarného vyvoje prirody.

To byla doba, kdy duchovni zarodek vstoupil do nejvyse vyvinutého zvi-
feciho téla.

NAD ROZLEHLOU piscitou rovinu vystupoval na riZzové se tfpyticim obzoru
zarici zlaty slunecni kotouc. Zdalo se, Ze se tam obloha v mirném oblouku
dotykd vIn poustniho more. Zlaté a velké slunce, mati obdarovévajici pii-
rodu, stoupalo vys$ a vys a vzduch pfijimal zvuk jeho zaricich jisker. Jeho
pronikavé, sezehujici paprsky vytahovaly z nesCetnych vodnich toki zemé
do vyse kapku za kapkou. Pfi tom se shromazdovaly pary a jako néahlé,
prudké lijaky opét padaly dolu.

Zemé se vzdy do sytosti napila a na brezich fek vyristaly mékké, stav-
staddech stahovala k fece, se rada obCerstvovala Stavnatymi travinami ros-
toucimi v nizZing, a proto Casem zistala natrvalo na zelenych planich.

13



I prvni lidé zili stejn€ jako zvirata v malych skupinkich ve skalnatych
koncCinach, kde nalézali ochranu pfed Zhoucimi slune¢nimi paprsky a ve
vyse polozenych jeskynich tutocisté pred velkymi zdplavami. Brzy se na-
ucili podfizovat se stfidani rocnich dob a ptizptisobovat se vrtkavé sile vod-
niho Zivlu, ktery jim mohl pfinaset lasku a dobrodini, ale i zkdzu a nouzi.

Jak vSak byli presto tito tvorové Nejvyssiho Cisti! Jako krasnd, vysoce
vyvinuta zvifata Zili radostné a divéfivé v rytmu posvatnych zakond a ne-
védomky se v nich zachvivali.

Jako sit ktistalové jasnych, stfibrnych nitek se tehdy pfipojovala bytost
k bytosti, droven k tdrovni. Radostné Cerpajice ze zdroje Zivota si podavali
zlatd védra od stupné ke stupni, od jednoho druhu ke druhému, a kazdy se
napil a vdécné podal dale, blaZen hojnosti milosti. Pfiroda byla pralidem
matkou a otcem, pritelem a bratrem. Citili, Ze je proniknuta nejvyssi silou,
a pred touto silou se sklanéli.

Clovék vznikl z vody a z ducha — toto réeni pochazi jesté ze staré egypt-
ské moudrosti. Jeho zachvivani bylo Cisté jako viny na vod€ a jeho otevie-
na jasnost, jeho prostd mysl usilovala ve vielém, radostném diku vzhdaru.

A prisla doba, kdy se v lidech rozhotela planouci svétla; vzrostla v nich
touha po Svétle, jejich duch se probudil. S napfimenymi postavami pozve-
dali ruce a natahovali je vzhtiru ke slunci.

TEHDY V PUSOBENI BoZi vile nastal okamzik, ktery mél na veéky veékl pri-
nést lidem pomoc, vedeni a oporu, aby se — ptrestoZe byli BoZskému ne-
smirn¢ vzdéaleni — mohli zachvivat v jeho svétle a vyvinout se ve spolupo-
mahajici sluzebniky Nejvyssiho. Méli dozrat v pany zemé, ktefi by milo-
vali jeji tvory a vyuZivali je ve smyslu Svétla pro jejich i své vlastni blaho.

Vsechno ve stvofeni bylo zralé pro tento okamzik. Sféry se rozhucely,
ve Svétle to bile Zhnulo a oteviela se brana z n¢ho.

Od sféry ke sféfe proudila jako od jednoho stupné ke druhému zéaplava
svétla.

Z Bozi Lasky se uvolnila jedna z jejich nejvyssich slouZicich sil, aby do
stvofeni pfinesla Svétlo.

Brana se za zaficim poslem opét s hukotem uzaviela a cestou, kterou
urcil Pan, klesala sila osviceni dolu.

Zarici plamenny sloup pochazejici z prvni sféry Bozsky bytostného kru-
hu mél schopnost nabyt podoby. Sila Bozi viile zptisobila, Ze nositele Svét-
la odivala uchvatnd krasa, neposkvrnéna a Cista.
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Ve stvoreni nyni stal Lucifer, nositel BoZského Svétla, aby osvitil po-
zemsky rozum.

Lidska mysl nepochopi, co vladnouci, védouci Vile Bozi moudie stvo-
fila.

A nyni sila Svétla zvéstovala. Od sféry ke sféfe se rozléhal hiimavy,
dunivy hlas:

»Svétlo védeéni, vyjdi ven a pisob ve smyslu Pravdy jako nositel pla-
mene!«

Tony zaznivaly od stupné ke stupni, od jednoho svételného proudu ke
druhému, od hvézdy ke hvézdé. A tim zacala nova, prevratnd éra vyvoje
stvoreni.

Jsou vubec lidska slova, ktera by vylicila toto veliké déni? »Svata« je
pro to jediné vhodné slovo, ale lidé je pokfivili, zaslapali do prachu jako
vSechno, co jim Biih daroval.

Z tohoto Svétla vysel plamenny sloup, ktery osvétloval, posiloval a 0zZi-
voval a silou BoZské lasky probouzel nastroj slouzici lidem k piijiméni
vnéjsich dojma.

Vsechno, co vychéazi z Boha, miiZe — je-li to Cist€ prijiméano a Cisté pre-
davano dal — jen podporovat, povznaset a oCistovat.

LIDE, KTERI byli Cisti a usilovali vzhiru, se pribliZzovali Svétlu plni hluboké
ucty. Naptimovali téla a natahovali ruce, aby zachytili jemné duchovni
proudy. Novy vyvoj v nich mél probudit védomi odpovédnosti, kterou Clo-
vék mé, protoze do svého nitra prijal duchovni jiskru. Méli zmoudret a v
pozemském svété pecovat o dary nebes, vyuZzivat je a podporovat. UZ se
neméli pouze jako dosud nevédomé zachvivat ve stejnomérném pisobeni
Bozich zékond.

A tak prinesl Lucifer, ktery cely planul, dolti do stvofeni své svétlo, je-
hoz 7ivé zareni se podle zdkona $§ifilo od jedné drovné stvoreni ke druhé.
Byl poslan lidem jako vidce, osvétlovatel a pomocnik, ktery mél tvofivé
pusobit a Cerpat pii tom ze sily Boha Otce.

V minulosti se 0 ném mnoho vypravélo, ale vzdy jen jako o odpadlikovi,
rouhaci, padlém, nikdy vsak jako o Svétlem proniknutém duchu, jimz byl,
kdyz se odloudil z Bozsky bytostné Casti, aby slouzil stvofeni jako jeho
podporovatel.

Z téchto vysin miZe proudit doll jen to nejCistsi. Proto Lucifer, podoben
velkému svétlu, vSechno osvétlil. Svou zafi a hojnosti své sily zastinil slun-
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ce a vse, co dosud bylo, vypadalo mdlé a malé. Stvofenim se zachvival
mohutny novy tep naplnény svatym ohném a tento ohein nové povzbudil
k zZivotu duchy ve vSech sférach.

A7 do hlubin hmotnosti, kterd se rovnéz podilela na nadherné vystavbé
Zivota, pulsoval proud Zivota nositele Svétla a probouzel a posiloval vse-
chny bytosti, zejména vSak clovéka.

Clovek se ted zménil i zevng&. Vzpiimenym drZenim téla a tvarem lebky
se zretelné liSil od zvifat. Den ode dne byl krasnéjsi a stale vice se podobal
pravzoru, ktery si laska Nejvyssiho sama vytvorila jako sviij obraz.

Svét napliiovalo svaté pisobeni. Tato doba byla skute¢né posvatna!

Pod vladou slunce obklopeného nékolika zaficimi nebeskymi télesy,
ktera se z n¢ho zrodila, nastala doba vzriistu, drodnosti, krasy a hojnosti,
jakou zemé dosud nevidéla. Byl to rajsky zZivot.

Lidsky duch vyrtstal a byl z ného plépolajici plamen, ktery — jak se pro-
bouzel a dospival k jadsavému poznani — vdécné Slehal stile vys a vys. Ta-
ké rozum se bystfil. Mnoho tkold poskytovalo pfileZitost stale jej cvicit,
hybat jim a vyuZivat jej.

Lidé se naucili rozdé€lovat a pouZivat to, co jim poskytovala pfiroda.
V dobrém smyslu vSechno vyuZivali a z jejich neustalého pohybu vyristal
uspéch a bohatstvi.

Za vedouci muze si zvolili nejmoudrejsi z nejstarsich, ty, ktefi poznali
zakony zivota a uméli je vyuZzivat. Tak zvolna vznikly malé obce.

Lidé stéle jesté bydleli na hordch a v jeskynich. Kdyz ale sledovali, jak
bujné rozkvétaji udoli fek, jak se nekonecné pisecné pousté pokryvaji ze-
leni a rostlinami vSeho druhu az daleko k velké vodé v dali, presidlili do
kraji s mirnéjSim klimatem a usadili se v blizkosti mohutné feky protéka-
jici drodnou zelenou zemi.

Netrvalo dlouho a jeden z jejich moudrych vidcich muzi, jemuz fikali
»Muz, kterého osvitil nositel Svétla«, je naudil, jak vyuZzivat vodu velké
feky. Ze stromu si stavéli plovouci mosty a jejich tvar prizpiisobili poZa-
davkim, které jim voda nesmlouvavé vnutila. S otevienymi smysly praco-
vali pod vedenim a podle vile osviceného muze a vsechno spélo k radost-
nému vysledku. Dékovali nositeli Svétla, sklanéli se pred nim a modlili se
k nému ve slunecnim svétle.

Chytfe a zru¢né budovali stavby zadrzujici vodu. VyuZivali sil prirody
a slunce, a tak se jejich um stéle vice zvétSoval. Plni vdécnosti se tim sna-
zili slouzit Svétlu. Jemu ke cti stavéli nadherné sin€ a radostné je zdobili
zlatem a tfpytivymi kameny, které nachézeli pfi své praci hluboko v zemi
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v piscité oblasti leZici pfed pdsmem pahorkd. Jejich podivuhodné, stihlé
drevéné sloupy zdobily vyfezavané listy.

Tak se zemé slunce radovala z poZehnané doby, kdy 1idé usilovali k vy-
Sindm. Jak rozkvétaly a prospivaly kvétiny, tak se vedlo i v§emu, co bylo
stvoreno. Také zasahy, které ¢lovék pravidelné provadél v pfirode a jeZ by-
ly dzce spjaty s ptisobenim hvézd, byly jenom na prospéch. Tim, Ze rostl
rozum poZehnany Svétlem, bylo lidem déano, aby si svou vili podfidili jak
horko, tak nadbytek vlhkého Zivlu.

Lidé se nemuseli naméhat, aby uspokojili své denni potieby. Jejich prace
spocivala pouze v rozdélovani hojnosti, kterou jim poskytovala dobrota
Svétla. Dokud si poc¢inali moudie a ni¢im neplytvali ani nic nenicili, dokud
s laskou pecovali o vSe Zivé a méli z ného prospéch, aniz by z ného tézili,
spocivalo na vSem jejich konani poZehnani, méli vSeho hojnost a radovali
se.

Obrovsti synové nilské zemé, ktefi pochazeli z kmene na druhém brehu
Rudého mofte, byli bohati a krasni. Byli obdafeni védénim a moci, silou
a obratnosti. Sila slunce zbarvila jejich plet do tmava, takZe se leskla jako
eben. M¢li bilé zuby a kolem hlavy jim spadaly dlouhé proudy mékkych
modrocernych vlast.

Jejich Cinnost pfinasela stale nadhernéjsi vysledky. Byli totiZ obdareni
davtipem, ktery neustdle vzrastal. Prisli k nim pomocnici, upozornili je na
poklady zemé a sdélili jim, Ze jsou dosazeni, aby je spravovali. Ukazali
jim také, jak mohou pfijimat a napodobovat zvuk zpivajicich paprska,
a naucili je zhotovovat nastroje, na nichZ mohli tyto tény pfiblizn€ zahréat.

Z hliny lidé michali pfekrasné barvy. Byliny a ostatni rostliny vyuZivali
k posilovani svych koncetin a k 1éceni ran.

Jejich vyZiva, kterou prevazné tvorily Stavnaté ovoce, jemné maso a ryby,
byla posilujici a zaroven Cistici. Pili hlavné kravské mléko, Zeny se vSak
brzy naucily pfipravovat z chutného ovoce $tavy a vina.

Mezi rozptylenymi osadniky na biehu velké feky se Casem rozvinula
¢ila vymeéna vysledkil jejich pilné Cinnosti. K dopravé svého zbozi vyuZi-
vali vodni toky. Tak se jednotlivé skupiny kmene pomisily. Jeden se ucil
od druhého, radoval se z toho, jaké déla pokroky, a vyuzival jeho zkuSe-
nosti.

Tak byli pouZzitelnymi ¢lanky v fetézu slouzicich sil ve stvofeni. Ni¢im
jinym také neméli byt. Jejich vile zlstala bezelstna a Cista. Jako vdécné,
radostné déti slouzili Stvoriteli a navzajem si pomahali.
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KDO s1 DOKAZE jesté dnes ucinit obraz o tom, jak béhem staleti rozkvétaly
moc a bohatstvi, krdsa a moudrost? Vse zaniklo, vS§echno se proménilo
v prach. Prudké zaplavy naplavily na pozemsky raj lidstva nové vrstvy.

Co vsak bylo pohanéjici silou, ktera znicila to, co Bozi dobrota diive
tak bohaté davala? Svétem Sla hriza. Sférami se Zalostné rozléhalo velké
bédovani.

Luciferova sila, kterou mu Pan daroval, svétlo Zivota, jeZ vyzaroval, se
nepopsatelné velké zachvivaly ve hmotnosti. M€l lidem pfinést svétlo ro-
zumu, které mu Panovo Slovo vtisklo do ruky, kdyZ byl vyslan. S radosti
se dival shiry na zdar svého ptisobeni, které pfisp€lo k rozvoji lidstva, ale
— nebyla to jiz blazive se zachvivajici harmonie se Svétlem BoZim!

Kdyz byl Lucifer jako jediny Bozi andél vyslan, davétujici Panova laska
mocné zazafila. Tehdy byl zajedno se Svétlem praptivodu; nebyl ni¢im
svébytnym! Jeho pisobenim ve hmotnosti se to nemélo a nemuselo ménit.

Z uspéchu, jehoZ dosahl, vSak vyrostl pocit, kolik toho sam umi a doka-
Ze. Nato se prerusilo jemné, neznatelné, ale tim ucinnéji pusobici spojeni
s Bozi vuli. Silu, kterou Lucifer mél nasledkem toho, Ze byl BoZsky by-
tostného druhu, zacal uplatiiovat podle své vlastni vile, takZe se jiZ neza-
chvivala v zdkonech.

Bozsky bytostné zachvivani kolem ného se zpomalilo, jeho vyzafovani
bylo stile vice mdlé a jemny obal zahalujici jadro jeho bytosti ztézkl —
Lucifer klesl!

Sila jeho vlastniho chténi zhutnéla a tim, jak se odvratil od Svétla, ho to
tahlo doli misto vzhiiru. Ocitl se v rozporu se zakonem Svétla, ale nepo-
zoroval to, protoZe jeho sila byla nesmirné velka a pravé v protikladu ke
svému temnéjSimu okoli svym zafenim vynikla.

Vynalozil vSechnu silu svého chténi, aby lidi pozvedl do sfér Svétla, ale
pomoci jesitného domnéni, Ze védi vSechno 1épe.

»Ja jsem v nich probudil jejich schopnosti, ja jsem je podnitil k tvotivé
¢innosti, teprve ja jsem z nich udélal lidi! Jsou mym dilem, podléhaji mé
vali a mému pravu!« myslel si Lucifer.

STVORENIM PROBIHALO chvéni. Ze Svétla kanuly hotké slzy a rozlévaly se
po urovnich, které jiz Lucifer nemohl opustit. Pfili§ totiz zt€Zkl — stal se
z n¢ho duch. Uz nikdy se nemohl vratit do mist, odkud pochazel.

To byl okamzik, kdy si ¢lovék uvédomil sam sebe. Ted pozemskym ro-
zumem podporoval svou velikost. Poprvé si pti svém konani, pfi tom, kdyz

18



dosdhl uspéchu, ve vSem, co vytvoril, v§imal »sebe«. Na dar Svétla si jiZ
nevzpomnel.

A tim kolem lidského ducha vzriistal temny mrak. On sam jej nepozoro-
val, ale tento mrak pronikavé ovlivnil celé jeho byti. I u n¢ho se zeslabil
a zpomalil Zivy krouzivy pohyb. Spojeni s pomocniky se uvolnilo. Zato
mozek zacal nahrazovat ¢innost ducha.

Na misto citu nastoupila fantazie, misto smyslu pro krasu zaujala zéliba
v nadhefe, jeSitnost a marnotratnost. Vsechny city, které pavodné byly Cis-
té, ztézkly, zlenivély, strnuly a nakonec se pokfivily.

Kazdy vidél tuto osklivou zménu na druhém a kazdy ji trpél. Duse za-
Cala byt nemocné a potom zacalo stonat i télo.

Jemné, jasné sité, které lidé sméli diive tkat pomoci duchovnich sil, by-
ly uvolnéné, zplihlé a Sedivé.

Proto v dzkostech pozvedali ruce a vysilali tpénlivé prosby ke Svétlu.
Vidéli vSak uz jen pozemské slunce, pred kterym se rozprostiraly mohut-
né, t€émer vyhrizné peruté Réa*, jehoz vzyvali ze strachu pred poruchami
ve vesmiru, pfed horkem, suchem, nakazZlivymi nemocemi a boufemi a ce-
li se pfitom tfasli. Trasli se, kdyZ prinaseli obéti, tfasli se pii stavbé soch
a chrama. Se sténanim provadéli svou denni praci.

Ré se jim zjevil a fekl:

»Nasledujte mé i moji viili, a budete jako buh!«

Lidé se podrobili jeho vili, jeho slib se vSak nesplnil.

Mocni lidé zemeé citili, jak jejich sily ubyva; nebyli jiZ schopni zachovat
spojeni se svétlymi pomocniky a na misto duchovni moci postavili nasili
a lest.

Zacali své povolné a dosud divérivé poddané klamat, §idit a zotroCovat.
Tim v lidu vzklicila nespokojenost a nenavist.

To, ceho drive dosahl jejich duch, si lidé kieCovité udrzeli silou svého
rozumu a s jeho pomoci a s pomoci ziskanych zkuSenosti pracovali dale.
Jejich dilim vsSak chybél Zivot.

Nyni vzyvali bytosti, které ptivodné poznali jako pomocniky nebo pod-
porovatele, a stavéli jim sochy a chramy. Jejich pozemské chténi nesmirné
zesililo, mysleni vzrostlo a dokdzali toho hodné pozemsky vykonat. Do-
konce i jejich lebka zménila tvar a zménil se i vyraz jejich obliceje.

Luciferova sila se stale jesté zachvivala nepopsatelné mocné az do hmot-
nosti, ve vesmiru se ale pripravovalo néco straslivého.

* Ré = Lucifer
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NaraZely na sebe ostré paprsky. Bylo vidét, jak §lehaji plameny a viny
se vlni. Ve pfipominalo boj dvou riznych proudil. Podivuhodné, netpros-
né se zachvivajici zakony, které v podobé€ pohybu a svétla pronikaji celym
stvofenim, byly neoblomné. Proto vSechno zaporné, co vzrostlo z Lucife-
rova chténi, bylo v ostrém rozporu s ptivodnimi proudy a srazelo se s ni-
mi.

Z toho ve vesmiru vznikl pfevratny pohyb. Hvézdy Sifily vypary, plyny
a paprsky a ty pusobily na vodu zemé. Proudéni vzduchu se zménilo, takze
se dostavovaly velké viny horka. Lidi postihly nemoci a bida.

Meélo vsak prijit jesté néco mnohem horsiho. Zafivou oblohu pokryla
clona par a stale houstla. Slunce zmatnélo, ale horka neprestavala. Desté
nenastavaly v obvykly ¢as. Zdélo se, Ze se vSechno zménilo.

I kdyz bylo mozné na vSem Zivém pozorovat zménu, nechtéli si to lidé
priznat, protoZe by je to prili§ polekalo. Naopak, ¢im byli v hloubi duse
vyuZzivat svych dfivéjSich velkych vynélezd, ale presto vytvareli jen me-
chanické napodobeniny. Stale vice se odchylovali od cesty Zivota na cestu
a délali z nich otroky. Kdo byl mocny, nechal pro sebe pracovat jiné a vy-
sal z nich posledni kapku potu.

Formy jejich Spatnych myslenek vyrostly ve straslivé ttvary a ty je tisni-
ly. Hfichy jejich temného chténi nabyly podoby a ovladly jejich téla. Tim
vznikly meziirovné jemnohmotnych vrstev, které predtim nebyly, a preka-
Zely jakémukoliv vzestupu.

Doba dozrila pro to, aby tato pokoleni byla znic¢ena. Proto zemi zapla-
vila velk4, niciva povoden.

Vétry skucely a za t€Zkého dusna se dolt snasely cerné chuchvalce mra-
kt. Ve vzduchu s hukotem a sténanim bojovaly proudy, mohutné véze ko-
lisaly a pevné zdi staveb klesaly do prachu piscité pouste.

Tam, kde byvaly libezné zelené biehy a Sumici palmové hije, se ted
tahlo pusté pisecné pohofti. Za n€kolik vterin byli lidé zasypani.

V tuzkostech a tisni hlasité volali po svétle slunce, volali po and€lu, ktery
jim mél pomoci. Odpovédi jim vSak bylo jen temné dunéni hromu a hukot
horkého vétru.

Zoufali lidé se shromazdovali kolem vedoucich muzi ve vysokych, nad-
hernych chramech, které kdysi vystavéli pro Svétlo. Ve vSech chramech
visel zlaty obraz okfidleného slunce a byly plné nejdrahocennéjSich pokla-
dd zemé.
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Na uzkostlivé koktani se vSak lidem nedostalo odpovédi. Toto netprosné
mlceni nemilosrdné zasahovalo jejich duse zmitajici se strachem.

Vsechny Cary knéZzi selhaly, nebot k nim chybél nezbytny zdroj svétla —
slunce. Den ze dne bylo chladnéji a pfitom stile temnéji. JiZ se nedal ro-
zeznat den od noci. ProtoZe nebe se hnévalo a zahalilo se, nebylo mozné
provést hvézdné vypoclty. Sloupy slunecnich hodin stojici na rozsahlych
prostranstvich byly téméf po vrcholky zasypany piskem a nemohly vrhat
stiny, protoZe nesvitilo slunce.

Stromy skomiraly a vSechna zelen byla zni¢ena. Pomalu, ale nepfetrzité
se zacala snaSet jemna mlha. Presla v t€Zké kapky, pak zacal padat snih,
kroupy a nakonec se spustil prudky lijak. Pfivaly desté proménily prach
v hluboké bahno a to zkazilo krasnou krajinu. Prselo tak, jako by se obloha
proménila ve valici se mofe.

Voda ve studnich a v fekach vysoko stoupla. Jezera se vylila z biehd.
Vesnice a osady se zvedaly z bahna a blata jako ostrovy a bilé zdi jejich
vézi se zrcadlily v rozsahlych vodnich plochach. Témito jezery se valil Se-
dy, Siroky proud.

Lidé bezmocné sledovali celé déni a vidéli, jak jejich zemé klesa do
bahna. Pomoci vsech svych ochrannych opatieni nedokazali vodu ovlad-
nout a zadrZet. Spousty vod se prudce vlnily, umélé hraze se rozbily jako
hracka a viny stéle jesté stoupaly hodinu za hodinou.

Na nejvyse polozenych mistech, vycnivajicich z vody jako ostrovy, se
shromézdili lidé. V ledovém chladu vSak zmrzli, utopili se nebo zemfeli
hladem. VSechny jejich poklady vzaly zasvé. Jejich nadherné stavby klesly
spolu s nimi do objeti smrti a velké hriizy. Zvitata jizZ nebylo vidét.

UPLYNULA DLOUHA doba. Boufe ustaly, snih zmizel a nad zemi se opét kle-
nula zafiva obloha. Z naplavenych pisecnych pousti a ze zmrzlého, pevné-
ho ti¢niho Stérku se vytvorily nové vrstvy.

Casem opét vzlétl ze skal do modrého vzduchu bily ptak a oznamoval,
7e vSechen Zivot na zemi nezanikl. Po zemi, ktera si oddechla, se znovu
roz§itil mir, zacal novy vzrist. Ojedin€le se objevovali ptaci a hmyz, ze-
jména vSak vodni ZivoCichové.

Zdalo se, Ze moc odpadlého and€la je zni¢ena. Pro novou zemi vzesel
novy den.
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BEHEM DLOUHYCH obdobi se na zemi znovu rozvinul Zivot. Staré sémé le-
Zelo hluboko v zemi a vétry pfinesly sémé nové.

Jakmile zaplava opadla, utvorily se malé ostrovy. Poté, co slunce a vitr
vykonaly svou povinnost, tyCily se na ostrovech hory a rozprostirala se na
nich zvInéna krajina. Cim vice se vody vracely do svych starych, hloubé&ji
poloZenych koryt, tim vétsi byla jeji rozloha.

V bazinach se uchovaly staré i nové zarodky Zivota a zacaly se v nich
vyvijet. A brzy opét vyrustaly nové rostliny. Zpocatku to byly preslicky,
ale kdyZ se podnebi oteplilo a bylo sussi, vyvinul se z nich zcela jiny druh
rostlin.

Tak doslo ¢asem k tomu, Ze zemé byla v blizkosti vody trodna a pokry-
ta vegetaci, zatimco rozsahlé, nedozirné plochy ostatni zemé se podobaly
pise¢nému mofi, které ponofeno do snéni mlcky cekalo.

Zhavé, zlaté slunce vrhalo nadherné svétlo na o¢isténou zemi, ktera byla
znovu oteviend a pripravend na BoZi poZehnani.

Velké zvirata, jez ojediné€le preckala t€Zkou dobu potopy, se nyni z ne-
dostatku potravy stdhla k vodé. V horskych jeskynich se schovala mensi
zvirata, ale jen zfidka bylo vidét n€ktery ze starych druhd zvirat. Z jihu se
obcas ozyvalo vyti hyeny, kterd se za noci bliZila ke bfehu Nilu. Ze severu
prilétali novi ptaci a rychle se zde rozmnozili.

Tak se do pfirody vratil ily zivot. VSechno ¢ekalo na ¢lovéka.

JEDNOU ZRANA se na brehu feky, kterd zde byla velmi Sirok4 a mélka, obje-
vily v hlubokém pisku lidské stopy. Vedly smérem od poloostrova, ktery
se dnes nazyva Sinajsky. Lidé rizného véku, ojedin€ly kmen s Zenami
a détmi, zde presli pres brod na Nilu. Byl to mensi druh lidi nez predchozi
druh. Tito lidé vytvofili zaklad nového naroda obyvajiciho Egypt, naroda
Chem.

Svitilo nad nimi jasné svétlo, které je vedlo a ukazalo jim misto, kde
maji zustat. Vystavéli si tam obydli. Byl to narod pastyii a rolnikt. M¢l
bohaté zkuSenosti a umél jiz dobfe pouzivat rozum, ktery mu dal Bith. Pro-
to tito 1idé nemuseli zacinat od zacatku.

Za jednu generaci se u Nilu vyvinulo pokoleni, jehoZ vznesené duchov-
ni dary se sice dosud neprojevily, ale ktery se pili a silou a pln dobrého
chténi zdarné vyvijel.

Prostiedi, ve kterém clovek Zije, pasmo, kde se narodi, zfetelné vtiskne
jeho pozemskému Zivotu pecet. Opusti-li clovék své bydlisté a usidli se
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v naprosto jinych pomérech, zméni se nejdiive jeho jemnohmotny zahal
tim zpisobem, Ze se zafeni jeho téla pfizpisobi cizimu vyzarovani jeho
nového okoli. Clovék se zvolna pietvaii, se svétlem a vzduchem do sebe
prijima Zivotni podminky této piidy a musi si navyknout na pfirozenou po-
travu této zemé. Tak se plné sZije se svym okolim. Jeho krev se pretvori
a jeji vyzarovani pro ného snadno vytvofi spojeni s novym pasmem. Jak
nesmirné dilezité jsou tyto déje pro Clovéka, ktery presidli do cizi zemé,
lidé nevédi.

Ani tenkrat to lidé nevédéli, ale nemohli jinak, neZ se po presidleni do
jiné zemé nevyhnutelné také stat novymi. Takova byla vile BoZi. Déti to-
hoto prvniho pokoleni byly jiZ tpln€ jinymi lidmi. Zemé slunce jim vtiskla
svou pecet.

PRI OBDELAVANT piidy i pfi kopani zakladl svych staveb narazeli novi oby-
vatelé na bohaté poklady, které se béhem potopy neponofily pfili§ hluboko
do vody. Nachazeli sochy a ozdobné predméty, které jim poskytovaly di-
kazy, Ze tuto zem obyvali jiz pfed nimi lidé. Obrazy okfidleného slunce
pro né byly svédectvim, Ze i jejich predchtdci uctivali velké Svétlo.

Nasli lidské a zviteci kostry a divili se, jak jsou velké. Nepfemysleli
o tom, pouze kdyz brali kosti do ruky, citili lehké mrazeni, jako by k nim
mluvily, napominaly je a varovaly. Jejich feci vSak nerozuméli.

Celi $tastni sahali po téchto uméleckych dilech, hrali si s nimi jako déti
a zdobili jimi sebe i své domy. Radovali se z krasnych kreseb a obrazil sta-
rych staveb a snazili se je napodobit. Z velkych balvant vytvareli sochy.
Ze skal tesali umélecka dila a velebili tim boha svétla i mnoho bytosti, kte-
ré se k nim s Sepotem bliZily.
valo.

Délili se na kasty: na pracovniky, ulitele a knéze. Ucitele vychovavali
knézi. Byly zakladany skoly a lidé se opét blizili k diivéjs$i irovni poznani,
protoZe jim moudré poznatky sdélovali Septem Réovi pomocnici.

Ale opét se stalo totéz co jiZ jednou: vlivem bohatstvi, moci a védéni
lidé zpysnéli.

Nyni to sice byla jind téla, ktera zila, zapasila a trp€la na pudé tohoto
kraje, ale duchové, ktefi zde drive Zili, se vratili, aby se ucili a opét narov-
nali to, co kdysi zkfivili. Uz to ale nevédé€li. Nejeden z nich stal nad hro-

Nz NN

bem, kde bylo ulozeno jeho drivéjsi télo, a drzel v ruce svou nékdejsi leb-
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ku. Mnohého z nich pfivedly jemné nitky viny na misto, kde ji mohl od-
Cinit, ale on toho nevyuZil.

vees

sebe. Zpocatku je k navstévam vedla touha po védéni a poznani, pozdéji
chtéli sménovat pozivatiny a tkalcovské vyrobky stejné jako kofeni a vonné
latky. Krasné pestré kameny, jimizZ Egyptané zdobili své chramy i nadher-
né zafizené mistnosti, privabily kupce a brzy se rozvinul ¢ily obchod. Do-
stavily se vSak i jeho neblahé privodni jevy: lidé zacali dychtit po mnoha
riznych vécech a piisobenim cizich vlivli sem pliZivé pronikly rzné ne-
festi.

Od mofte se pfiblizili lidé Zluté pleti patfici ke koCovnym narodim
a chtéli se zde trvale usadit. Tichému, zasnénému egyptskému narodu byli
bytostné cizi. Zhava krev t&chto velmi ¢ilych a chytrych lidi byla nevypo-
Citatelna.

Smeénovali proto, aby druhé osidili, bojovali, aby vidéli krev, davali dary
Cistym Zendm a uchazeli se o né, ale pak je oloupili a svedli. Do zbozné
zeme zasveécené uctivani slunce prinesli povéry a ¢ernou magii.

Tu se kmeny usidlené kolem Nilu shromézdily ve skalnim chramu bliz-
ko jeho bfehu, aby se poradily, jak se zbavit cizincl. Knézi spolu s magy
vypocitali, kdy nastane nejpiihodnéjsi doba k boji. Egyptané zhotovili
zbrané i obranné prostredky, vybudovali opevnéni a pak zacaly boje s ve-
tielci. Bojovali se stfidavymi uspéchy a vZdy se jim na Cas podafrilo ziskat
vladu nad zemi. Cizinci se vSak misili s narodem stéle vic a vic.
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2. NEMARE

VZDUCH SE TETELIL slune¢nim Zarem! Zdalo se, Ze se vafi v zafivych pa-
prscich, které velka hvézda sesilala bez prekazky témér kolmo dola. Vsu-
de, kam oko dohlédlo, byl pisek, Zluty, nesmirné jemny pisek.

Pisecnou pousti se probijeli tfi jezdci. Jejich uslechtili koné byli vycer-
pani a ztézka zvedali nohy. Jezdci byli unaveni, unaveni a sklesli. Ztratili
cestu a bloudili jiZ mnoho dni.

Pisek, nic nez pisek! A prfece méli jiz davno dorazit do oazy! Popustili
konim otéze a nechali je, aby se ridili svym jemnéjSim ¢ichem. Kdyby by-
la nablizku voda, Zizniva zvifata by ji ihned vypatrala. Ale i tato nadéje je
dosud zklamala.

Nahle jeden z jezdct pridusené vykiikl. Oba ostatni se podivali tim smé-
rem jako on. Ano, neprerusuje vzadu na tetelicim se obzoru néco tmavého
jeho osliyjici linii? Je to palma, cloveék nebo zvite? Co to asi je? At to bylo
cokoliv: byla to pomoc v nouzi!

Aniz spolu jezdci promluvili jediné slovo, naptimili se v sedlech a cho-
pili se znovu otéZi. Nebyly ale uzZ potieba, protoZze koné také zavéttili, pri-
dali do kroku a zamifili smérem k tmavym carkam. Bylo je vidét stale zie-
teln€ji. Brzy se dalo rozeznat, Ze jsou to palmy.

Kde rostou stromy, tam je i voda! Ré, diky tobé! Konecné voda, ktera
zachrani lidi i zvitata pred smrti zizni! Koné kraceli Zivéji, rozvirali nozdry
a prvni z nich dokonce i kratce zarehtal.

Ozili také lidé.

»Voda!« zvolal predni jezdec.

Slovo vsak vyslo z témér vyschlého hrdla a neznélo prijemné. Druhy
jezdec zvedl hlavu, kterou mél stale jesté sklonénou.

»Vite urcité, jestli to zase neni vzdusSny zamek faty morgany? Nebudeme
bloudit jesté dal?«

»Ne, princi,« potvrdil tfeti jezdec. »Je to skutecnost. Nase ttrapy skonci.«

Uz nic nefikali, ale jak se koné blizili k palmam, ocividné ozivali lidé
i zvitata.

25



Bylo jiZ mozné rozeznat vrcholky palem. Nevane snad smérem od nich
jemny, chladivy vanek?

A prece se jezdci namédhali jeSté nékolik hodin, nez konec¢né dorazili
k lakavému cili. Zjistili, Ze se uprostied Zlutého, Zhavého pisku pousté roz-
prostird zeleny kousek zemé. K obloze se zvedaly $tihlé kmeny palem.
Tam snad najdou i vodu.

Jezdec, jehoz jeho privodce oslovil »princi«, seskocil z koné a nechal
ho, aby se postaral sim o sebe. S radostnym vyktikem se vrhl na zem a bla-
Zené natahl své stihlé t€lo do tvrdé travy. Ostatni jezdci nenésledovali jeho
prikladu. Opatrné jeli dal, protoZe mysleli na to, Ze nejprve musi najit pra-
men. Kin bez jezdce Sel za nimi, v chizi vSak né€kolikrat obratil hlavu po
svém panovi.

Ten si toho nevsiml. Zaviel o¢i, aby mohl 1é€pe vidét svétlou postavu,
ktera se objevila pred jeho duchovnim zrakem. Rozmlouval s ni jako s di-
vérnym pritelem.

»Proc jsi nas nechal bloudit?« zeptal se vycitavé. »Poradil jsi mi, abych
se vydal na tuto jizdu napfi¢ pousti. M€l jsem najit to, co mélo urcit smér
celého mého Zivota. NenaSel jsem nic, viibec nic nez pisek, vedro a strach
ze smrti Zizni. Moji pravodci si mysli, Ze jsem nemoudry a naladovy. Pro¢
jsi mi neprisel na pomoc?«

Témer posmeésné zaznéla odpoved:

»Nasel jsi, co jsi mél najit. Jsi nemoudry, jestliZe mé zahrnujes vycitka-
mi, misto abys patral po tom, cemu té mél tvdj proZitek naucit. KdyZ se
poddavas strachu o sviij Zivot, jsi skutecné nespravedlivy a naladovy.«

Dftive neZ se princ mohl znovu zeptat, protoze tato odpovéd mu nepo-
mohla, vratil se jeden z jeho pravodci.

Seskocil z koné, zlstal ale uctivé stat pred princem, ktery se napil zvedl.

»Zda se, Ze je to velka odza, princi. Taré jel dal na vychod, aby patral
po prameni, ktery zde rozhodné musi byt. Doposud jsme, ¢im déle jsme
pronikali, nachazeli jen stile vice blata a bahna. Roje komart tady velmi
zneptijemnuji pobyt. Ale podivej se, prinesl jsem nékolik datli.«

Princ rychle sahl po ovoci, které mu star§i muz podaval, ale dfive nezZ je
donesl k dstim, mu ruka bezvladné klesla.

»Vodu,« zatpél napil v bezvédomi, »vodu!«

»Bud trpélivy, princi. Taré urcité pfinese vodu!«

Princ jiz utéSujici slova neslySel. Smysly mu zastfela mdloba.

Jeho privodce se neodvazil opustit ho v tomto stavu, i kdyz citil vnitini
podnét, aby Sel jesté jednou hledat vodu, kterd by je osvézila. Dokud ta
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chybéla, nebylo mozné zmirnit ttrapy kniZeciho syna, ktery nebyl zvykly
stradat. At tedy nakratko zapomene na své utrpeni!

Koné se zacali past a také jezdec utrhl nékolik stébel a Zvykal je. Bylo
to lepsi nez nic.

Konecné bylo slySet dusot rychle se priblizujiciho kon€. Taré se vracel.
V témZe okamziku oteviel princ oCi. A uz jeho privodce klecel vedle ného
a pridrzel mu nadobu s vodou u dst. Jinoch, jehoZ nesmirné trapila Zizen,
Ziznivé pil a pomalu se mu vracely sily. Nédhle si uvédomil, Ze jeho spolec-
nici jisté trpéli stejn€ jako on. V1idné od sebe odstrcil nadobu:

»To staci, napijte se také.«

»Princi, mame vody dost,« uklidnil ho Men-Ken, starsi z obou priavodci.
»Mame také datle a Stavnaté ovoce ze stromu, jaky Taré jest€ nikdy nevi-
de€l. Musis se najist a pak se pokusit usnout. Budeme se stfidat na strazi.«

Princ jedl cely blazeny a za chvilku se ulozil ke spanku na rozprostfené
pokryvky a koZeSiny, které jezdci vezli s sebou pod konskymi sedly. Chtél
vlastné také drzet straz, ale dfive neZ mohl tuto myslenku vyslovit, usnul.
Utrapy, které zaZili v poslednich dnech, byly piili§ t&zké.

Jeho privodci na ného laskyplné hledéli.

»Spi,« ekl Taré ulehcené. »Mél jsem velké starosti, Ze nevydrzi utrapy
cesty, Zze ho zmohou jesté dfive, neZ dojedeme do n€jaké odzy.«

»Jsem rad, Ze jsme se sem dostali,« pfiznal se druhy muz. »Voda je sice
stras$nd, ale princ mél tak nesmirnou Zizen, Ze to nezpozoroval, a i ja jsem
se ji s chuti napil, prestoZe ve mné vzbuzovala hrizu.«

»U mée to nebylo jiné. Budme radi za pomoc, které se nam dostalo pro
tuto noc. Rano vSak musime jet dal. Neumis si predstavit, jaké roje koma-
ri poletuji nad bazinami. Nad témito stojatymi vodami, které jsou lihni
zahuby a nemoci, se rozprostird jakoby Sedivy zavoj. Kdybych jen tusil,
kde jsme. Jestlize nepotkdime n€koho, kdo zna zdejsi krajinu, mliZe nase
dobrodruzstvi jesté skoncit Spatné.«

»Doufejme, Ze ndm Ré pomize,« pronesl star$i muz a rovnéz se ulozil
k odpocinku.

KDYZ SE JEZDCI nazitfi rano posileni spankem probudili, vid€li nejblizsi
budoucnost nadéjnéji. Mozna, Ze vypatraji néco, co jim naznaci, kterym
smérem maji jet.

Princ Sel ke konim, aby zjistil, jak se m4 jeho oblibené zvite. Fallah mu
radostné fehtal v ustrety, tlacil se k nému a bral mu z ruky datle. Pritulné
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chovani krasného zvitete zaplasSilo vazné vrasky, které se princi udé€laly na
Cele. Pristoupil k ob€éma muzim, ktefi nasbirali rizné ovoce a Cekali, Ze
se pusti do jidla.

»Neni vam jasné, kterou cestou se mame vydat?« zeptal se. »Po jidle
prozkoumame oazu a uvidime, co dal.«

MuzZi na sebe udivené pohlédli. Odkud vzal princ takovou davéru?

Princ se opét rozhovofil, ale tentokrat se zeptal na vodu. Kdyz se dové-
dél, Ze voda, kterou aZ dosud nasli, byla Zlutohnéda a bahnita, dodate¢né
se ho zmocnila osklivost.

»Co je to za 0dzu?« zvolal cely zdéSeny. »Ziejmé ji vytvorili zli duchové
proto, aby trapili ubohé lidi.«

KdyzZ pak vSichni tfi jeli smérem na vychod, aby se porozhlédli po tom-
to kousku zemé, princiiv dojem jesté zesilil. Cim dale pronikali, tim byla
a jina zvirata.

Taré a Men-Ken se marné€ snazili presvédcit prince, aby nepokracovali
v cesté, a upozornovali ho, jak je okolni krajina nezdrava.

»Musime dal na vychod,« odbyl s nejvétsi rozhodnosti jejich namitky.
A tak ujizdéli dal na vychod, az zase narazili na pisek a poust.

Oba starsi muzi citili, Ze jejich duse opét svira hriiza. Maji se snad ttra-
py poslednich dni opakovat? Kvili princi, za jehoZ zdravi jsou odpovédni,
se to nesmi stat. Ale princ mél dobrou naladu. Rozmlouval s Réem a ten
mu slibil, Ze se pomoc dostavi. Na to princ spoléhal.

Jiz od nejutlejsiho mladi byl zvykly obracet se ve vSech Zivotnich situa-
cich na Réa. Neznal nic jiného, nez zZe Ré, vladce Egypta, se mu osobné
zjevuje, poucuje ho, radi mu, vede ho i tresta.

Ponenahlu princ Amenemhet zpozoroval, Ze ne vSichni lidé se mohou
tésit stejné prizni Réa jako on. Proto se naucil mlcet o tom, co smél prozi-
vat a vidét. Mlcel také dnes, i kdyZ by jeho pritvodce uklidnilo, kdyby jim
povédél nékolik objasiujicich slov.

Blizilo se poledne. Slunce opét sesilalo své nejzhavéjsi paprsky a lidé
spolu se zvifaty znovu trpéli, protoZe se neodvazili naplnit vaky odpornou
vodou.

»Ré, kde zustala slibend pomoc?« povzdechl si princ v duchu. V tom
okamZiku ukazal Men-Ken téméf bouflivé smérem k vychodu.

»Podivejte! Podivejte! Karavana!«

Od obzoru se skutecné odrazela dlouha fada velbloudt. Bylo jich vidét
stale vice a rychle se blizili. Ukéazalo se vSak, Ze prejedou ve znacné délce
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severné od nich. Pokud se jezdci chtéli zeptat na cestu, museli opustit vlast-
ni smér jizdy a odbocit na sever.

»Bylo by to spravné?« zeptal se rozvazny Men-Ken starostlivé. »Mohou
to byt poustni lupici.«

»To nejsou lupici, ale pokojni kupci,« odpoveédél s jistotou princ.

Dobte védél, Ze tito muzi jim zktizili cestu na Réav prikaz, a proto se
nebal setkani s nimi. Ani Taré nemél obavy, takze se rozjeli smérem ke
karavané.

Byli to neznami kupci. Ukazalo se, Ze jsou laskavi a sdilni. Postavili sta-
ny jako ochranu pred polednim sluncem a v jejich stinu odpocivali. VeCer
se pak vydali na dalsi cestu. Tti jezdce vybidli, aby se také ukryli do stinu
stantl, pojedli s nimi a pfedevsim se obcCerstvili vodou, kterou tak dlouho
postradali.

Na Tarého starostlivou otazku, zda védi, kde se karavana nachazi, odpo-
védéli, ze krajinu dobfe znaji. Tahnou severozapadnim smérem nejdiive
k trodné oaze al-Halfa a odtud se pak vydaji dale. Na zapadé lezi vzdalena
necely den cesty velkd, ale nechvalné znama oaza al-Fajjim. Té se tizkost-
livé snazili vyhnout.

Amenembhet chtél védeét, pro¢ ma tato odza Spatnou poveést. Kupci vypré-
véli, zZe tak dlouho, kam a7z pamét saha, byl tento kraj bazinaty a nezdravy.
Nikdo tam nesmél prenocovat a na neopatrného poutnika tam c¢ihali koma-
fi a jedovati plazi, ¢ihala na ného nemoc a smrt.

»Proto musime podékovat Réovi, ktery nds ochranil,« prohlésil princ
vazné. »Pokud se nemylim, dnes v noci jsme tam spali.«

Popsal, co vidéli, a kupci potvrdili, Ze to urcité byla oaza al-Fajjum.

Tti jezdci byli radi, Ze unikli tomuto nebezpeci, a zeptali se, kudy doje-
dou do Memfisu. Dostali laskavou odpovéd. KdyZ budou zachovavat smér,
dorazi do n¢ho jesté pred setménim. Musi jet stile na severovychod. Nej-
drive pojedou jesté piskem, ale brzy se dostanou na kamenitou cestu a ta
je asi za hodinu dovede na Sirokou silnici smétujici k hlavnimu méstu.

»Je tam velky neklid,« vykladal jeden z kupcl. »Nejstar§i faraéntv syn,
princ Amenembhet, si pied tfemi tydny vyjel s n€kolika privodci na koni
a zatim se nevratil. Panuji obavy, Ze se mu stalo neStésti. Faraén vyslal
posly na vSechny strany a lid zivé sdili vladcovy starosti, protoZe se rika,
Ze princ je vSeobecné obliben.«

Amenembhetovi byl rozhovor, dotykajici se osobniho tématu, nepfijem-
ny, takZe jej chtél prerusit. Taré ho ale predesel. Mél radost, Ze princ slysi
nepfikrasleny usudek, a proto chtél této prileZitosti podle moznosti vyuZit.
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»Vy znate prince? ProC je obliben?« zeptal se s upfimnym zajmem.

»Ne, neznam ho. Pobyvam v hlavnim mésté vzdy jen nakratko a jeSté
nikdy mi nebylo dopfano spatfit nékterého Clena vznesené rodiny naseho
faradna,« prozradil hovorny kupec. »Clovék viak presto ledacos zaslechne.
Princ je pry nejenom krasny a muZny, ale i velmi moudry. Nejvic se mi
vsak libi, Ze ho vSichni lidé chvali pro jeho skromnost a péci o druhé. Bu-
de z ného jednou dobry faraén, lepsi neZ soucasny, ktery mysli jenom na
sebe a na své nejblizsi.«

Princ Amenembhet vstal, aby se poohlédl po konich. Nesmél strpét, aby
se v jeho pritomnosti neuctivé mluvilo o vladci, ale nechtél se dat poznat.

Lidé, ktefi hanéli jeho otce pro jeho sobectvi, méli plnou pravdu. Ame-
nemhet II. se fidil zdsadou, Ze narod je na zemi kvili faraénovi. Pro blaho
zemé se udé€lalo pouze to, co zaroven prineslo prospéch vladci. Jiz Casto
byl kvtli tomu princ smutny.

To bylo také pricinou jeho dlouhych vyjizdék, na néz se stile znovu vy-
daval a které byly jeho otci tak neprijemné. Nemohl travit dni svého Zivota
u faraénova dvora v necinnosti a blahobytu. Nyni se opét vracel a musel
byt pripraven na Spatné pfivitani, i kdyZ se vyjizdka protdhla tak dlouho
bez jeho zavinéni.

U DVORA AMENEMHETA II. vladl rusny Zivot. Nadhera a lesk obklopujici
fara6na sem pritahovaly navstévniky ze vSech koncin. Mezi lidmi kolovaly
podivuhodné zvésti o vladcoveé moci, o pokladech, které se hromadi v jeho
pokladnicich, ale i o sile jeho bojovnika.

Kazdy vybojny soused proto ztratil odvahu napadnout tuto dobie chra-
nénou fisi a Egypt Zil opét v miru, tak jako nepoznal valku i za obou pred-
chéazejicich vladct, Sesostrise III. a Amenemheta 1. Hranice rozlehlé fiSe
byly zabezpeceny a hlavni mésto Memfis vzkvétalo.

Vsechno dobré, co pfinasela zem, co vzniklo diky lidské pili a nadéani,
putovalo nejdfive k faraénovu dvoru. Pro n¢ho a jeho blizké bylo vybirano
jen to nejlepsi a nejkrasnéjsi, ale i toho muselo byt mnoho. O zbytek se dé-
lili pfedni muzi zemé spolu se svymi rodinami, ktefi nalezeli k farabnovu
okoli.

A 1id? Lid pracoval a tvofil, aby dviir mohl Zit v blahobytu! Lid nemé¢l
narok na nic dobrého a krasného; musel byt spokojen, jestlize se kazdy
den nasytil. V rozsahlych oblastech zemé vladla nezmérna bida. Lidé, ktefi
bydleli dal nez den cesty od Memfisu, Zili méné dlstojné nez zvirata.
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Jejich obydli se nepodobala lidskym chy$im, tim mén€ domidm. Podle
toho, jakou méli pfileZitost a naladu, splacali z hliny a kament, vétvi stro-
ma a travy, dokonce i z velbloudi mrvy stény a zakryli je stfechou z vétvi,
slamy nebo rakosu.

Casem se nékterd ze staveb ziitila. Lidem to nevadilo, protoZe byli pfilis
lhostejni, ale i slabi, aby se tim rmoutili. Casto se stalo, e nékteré rodiné
spadla stfecha doslova na hlavu. VSichni, kdo nebyli zabiti, vylezli z trosek
a odesli k nékterému ze sousedli. Nikoho nenapadlo, Ze by si mohli spo-
le¢né postavit nové obydli. Teprve kdyz se polovina osady ocitla v tros-
kach, naslo se nékolik mladych odvazlivcd, ktefi si postavili pro sebe pfi-
bytek.

A podobné jako s obydlimi tomu bylo i s poli. Co bylo platné, kdyZ se
selo a kopalo? Nemilosrdné slunce sezehlo obili dfive, nez mohlo dozrat;
alesponi vétSinou tomu tak bylo. Pro¢ by to mélo byt tento rok jiné? Lidé
chovali nékolik koz a ty si nasly potravu samy. Mléko a ovoce stacilo, aby
lidé zahnali nejvétsi hlad.

V okoli Nilu byla situace o néco lepsi. Pokud Nil nevystupoval prilis
Casto z biehd a nepokryl vS§echno bahnem, jeho vody polim prospivaly.

Faradn a jeho radci se o takové véci nezajimali. Knézi povazovali za
spravné nechat lid Zit v této bid€. Alespon mu nenaroste hiebinek a zlsta-
ne poslusny a poddajny! Slo to tak cela staleti a pijde to tak i nadile,
mysleli si.

Ale Ré vidél, Ze to tak dal nemiiZe jit. Jestlize narod upad4, hyne i zemé,
Réova vyvolena zemé! To jako vladce nechtél ptipustit. Proto si mladého
prince, jehoz bylo mozné snadno ovliviiovat, vyvolil jako svého pomocni-
ka. Zjevil se mu ve svétlé postavé jako pomahajici pritel udé€lujici rady,
a protoZe jeho rada prinesla vZdy uZitek, Amenemhet se rad dal vést.

OD PRINCOVY vyjizdky do pousté uplynulo nékolik tydnt. Dalsi zazitky
zahladily vzpominky na tuto cestu u vSech kromé prince Amenemheta. Ré
se postaral o to, aby v ném zustaly Zivé.

Zkusenosti cesty ho maji dovést k rozhodnuti, které ovlivni jeho Zivot —
sdélil mu Ré. On vsak k nému dosud nedospé€l! V nezmensené mife v ném
pretrvavala hriiza ze smrti Zizni, kterou pocitil onoho dne, i oSklivost z bah-
nité, nakazené vody. K jakému rozhodnuti ho méla dovést tato myslenka?
Je to tak snadné, Ze by na to pfislo i dité, fekl Ré.

2%

Do komnaty vstoupil jeho nejmladsi bratiicek Sesostris. Bratii k sobé
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Inuli a Amenembhet si rad povidal s bystrym ditétem. Cas pfi tom ubihal
rychleji. Ré tekl, Ze je to détsky snadné? Amenembhet se rozesmal a zavolal
chlapecka ke svému luzku.

»Seso, co bys délal, kdybys jel nékolik dni straslivou pousti, ale pfitom
bys nemohl najit vychodisko a mél bys jistotu, Ze ty i tvoji privodci musite
zahynout Zizni?«

Chlapecek pozoroval bratra s naklonénou hlavou:

»Ale ty jsi naSel vychodisko a nezahynul jsi Zizni,« pronesl po kratkém
uvazovani.

»O to v tomto pripadé nejde. Chci se ze svého proziti poucit. K cemu
by ses rozhodl na mém misté?«

Tentokrat prisla odpovéd ihned.

»UzZ tam nejezdit! Zapamatovat si, kam ta cesta vede, a uz ji nikdy ne-
pouZzit.«

Princ se musel skute¢n& zasmat. Ano, bylo to détsky snadné. Ze na to
nepfisSel sam! KdyZ to vyjadril jinymi slovy, mél dokonce i Zivotni pravi-
dlo, po kterém tolik touzil:

»Vyhybej se tomu, co ti miiZe byt nepfijemné. PouZivej jen urovnané
cesty.«

V radostné nalad€ se princ vénoval malému, Cilému Sesovi, a teprve
kdyZ bratti¢ek opustil komnatu, obratily se jeho myslenky opét k novému
zivotnimu pravidlu. Je vSak skutecné nové? Neni to vlastné zasada jeho
otce, jehoZ zplsob Zivota se mu nelibi? A jednal snad on, Amenembhet,
dosud jinak? M4 radost z nélezu trvat jen tak kratce?

To musi ihned zjistit. Lehl si pohodIné na ltzko, zavtel o¢i a duchovné
se soustredil tak, jak ho to Ré naucil. Ale neukazalo se nic. Tak snadné to
prece jen nemélo byt princi ucinéno.

ZREJME MEZITIM usnul, protoZe kdyZ ho nahle polekal hlas jeho sluhy, zjis-
til, Ze mistnost zahaluje hluboka tma. Byl Cas, aby se pfipravil ke spolecné
hosting, ktera byla u dvora tohoto faraéna vzdy velmi dilezitou zaleZitos-
ti. Princ se musel prevléci a zaménit sviij drahocenny odév za jesté nadher-
néjsi.

»Prijeli hosté?« zeptal se sluhy, ktery mu za svitu rychle rozsvicenych
zlatych lamp horlivé pomahal se ustrojit.

»Ano, béhem dne prijel jakysi kniZe s nékolika privodci,« zaznéla od-
poveéd.
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»Knize? Odkud? Zna ho mij otec?« zeptal se dychtivé princ. Tato na-
vstéva byla prece vitanou zménou.

Ale sluha nevédél nic vic. No, vSak se brzy dozvim, co potfebuji védet,
fekl si Amenemhet a zamifil do velkého salu, kde faraén jednou denné jedl
se vSemi svymi dvorany a syny. Dal uz pak zasedali k jidlu v rodinném
kruhu.

Kdyz princ vstoupil do salu a rychlymi kroky dosel na své misto, byli
jiZ shromézdéni témér vSichni Gcastnici hostiny. Stali podél zdi ovésenych
koberci po obou stranich jidelniho stolu a cekali na faradna.

Vladce pfisné dbal na dodrZovani tohoto predpisu. Béda tomu, kdo by
jej porusil!

Amenembhet pielétl zrakem po pfitomnych, ale nespatfil Zadny cizi obli-
cej. Takze host teprve prijde.

Do mistnosti vstoupil faraén. Vypadal skvéle. Mél na sob€ od€v vybrané
krasy bohaté ozdobeny zlatem a drahokamy. Projevoval se u ného sklon
k télnatosti, ale protoZe byl velmi vysoky, dodavalo mu to jisté dastoj-
nosti.

Jeho ovalny oblicej vroubily hladké cerné vlasy, které vykukovaly zpod
pokryvky hlavy a pod usima byly zastfizeny. Cerny vous vybihajici do
Spicky mu splyval aZ na prsa. Kdyz faraén mluvil, blyskaly se zlaté krouz-
ky, které mél do nich vpletené. Ustupujici ¢elo bylo vysoké a svédcilo
stejné jako ponékud vpadlé oci o bystrém rozumu.

Soucasné€ s nim vstoupil do mistnosti jeho host. VEétsi rozdil si témer
nebylo moZné predstavit. Cim to bylo? Princ Amenembhet tidivem témér
prestal dychat. Cizinec prevySoval faraéna o ptl hlavy. ProtoZe byl velmi
stihly, vypadal jesté vyssi.

MEéI na sobé drahocenny odév, ale vybrané jednoduchy. Skvéla latka
protkavana zlatem byla sepnuta zlatym pasem. Uslechtile vypracovana spo-
na nezvyklého tvaru spinala zdhyby odévu na hrudi. Uzkou hlavu zdobila
zlat4 obroucka, v niZ byl zasazen velky zeleny kdmen.

Co to bylo proti nadhete faradna! A prece z cizince vychazel jas, pred
nimZ vSechno ostatni témér pohaslo. USlechtile modelovany, tmavohnédy
oblicej byl bezvousy, hnédocerné vlasy splyvaly v mirnych vlnach aZ na
ramena.

Drive nez se posadili, fekl faraén silnym, ale malo zvu¢nym hlasem:

»Pohledte na mého hosta! Knize El-Ar pfijel z dalekych zemi, protoze
slySel o moci a bohatstvi Egypta. Jeho prani jsou mi rozkazem.«

Vsichni zasedli ke stolu a brzy zacala hostina. Kolem jidelniho stolu ve-
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dli hovor polohlasem, pouze faraén a jeho nejblizsi hovorili hlasité. Pii-
tomni bezdécné zatouZili slyset cizince mluvit.

Cizinec vSak mluvil malo. Odpovédi, které daval na faraénovy otazky,
byly strucné a tiché. Jednou se zasmal. Na tento zvuk nebyli zvykli. Egyp-
tané se jen usmivali, a to podle okolnosti: kdyZ byli obveseleni, nékdy se
usmali vysméSné nebo se usmali, jestliZe si mysleli své. Ale smich, osvo-
bozujici, radostny smich, smich skutecné€ od srdce, ten neznali.

»ProC se vlastn€ nesméjeme?« pomyslel si princ Amenemhet. »Musi to
byt krasné umét se takto smat.«

Po hostiné pfibéhly na faraéniv pokyn tanecnice pruznych, ttlych po-
stav ovésené drahocennymi klenoty. Host vSak sledoval jejich pohyby bez
viditelného zajmu.

»Cozpak ve své zemi nemate taneCnice?« touZil védét faraén, ktery si
neumél vysvétlit cizincovu lhostejnost.

»Mame!« odpovédél El-Ar. »Panny provadéji krokové reje ke cti Bozi
v chrdmé a v zahradach, které jej obklopuji, a jinosi sméji oZivovat jejich
tanec¢ni kroky svymi chéry. Nase divky vSak nevystavujeme na odiv.«

I kdyZ host mluvil potichu, mnoho lidi sedicich pobliz zaslechlo jeho
odpovéd. Celi pobouteni ocekavali, Ze faraén nemistnou odpovéd odmit-
ne.

Amenembheta se tato upfimna odpovéd dotkla natolik, Ze nemohl ihned
nalézt slova. Princ o ni zacal uvazovat. Cizinec ma pravdu: je to nedistojné
vystavovani se na odiv, kdyZ se od divek pozaduje, aby se témér neodéné
ukazovaly pred o¢ima muzu. Ale vzdyt jsou to jen taneCnice, dévcata,
kterych si nikdo nevazi. Je to vina divek? Nejsou spiSe vinni ti, kdo néco
takového od nich pozaduji?

Faradn dal znameni, aby tanecnice predcasné ukoncily vystoupeni.
Ucastnici hostiny se zvedli a vydali se na prochdzku do zahrad. Princ by
si rdd promluvil s cizincem, ale faraén se neodtrhl od svého hosta.

Podobné tomu bylo i v nasledujicich dnech. Jesté nikdy neprijal faraén
hosta s takovou pozornosti a jeste¢ nikdy ho to tak ocividné netahlo do jeho
blizkosti. Nahodné zaslechnuté utrzky jejich rozprav svédcily o tom, Ze
spolu vzdy rozmlouvaji o vaZnych vécech: o otdzkach vlady, ale i o pro-
blémech vlddcova osobniho Zivota.

Princ je horlivé sledoval a zjistil, Ze se otec musi kratce vénovat jinym
zalezitostem, takZe je host volny.

Stale jesté myslel na svou jizdu pousti a na vSechno, co béhem ni vnitiné
prozil a ¢im zevné stradal. Stale jesté nepfiSel na to, jakym zplisobem ma
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tento prozitek ovlivnit jeho Zivot, a ¢im vice hloubal, tim méné doufal, Ze
na to pfijde.

Ré mu nechtél pomoci; mél na to prijit sim. Co kdyby se zeptal kniZete
El-Ara?

KE DVORU SE DOSTAVILI cizi vyslanci a faraén s nimi musel projednat dile-
zité zélezitosti. Bylo zfejmé, Ze jednani potrva dlouho. Fara6n musel proti
své vili opustit hosta a povéril prince, aby ho zastupoval.

Protoze byl pravé vysoky stav vody v Nilu, navrhl jim, aby se vydali na
skvéle vyzdobené lodi proti proudu feky az k farabnové malému letnimu
palaci, ktery se jisté bude diky své uchvatné nadhere cizinci libit. Mé€li tam
prenocovat a pristiho dne se vratit. Plan se princi libil: tak mél konecné
kniZete nerusené sam pro sebe.

Sed€li na palubé nevelké lodi, kterou musela zvitata jdouci po bifehu
tdhnout na lanech, a rozpravéli. Lidé a zvirata se namahali, aby dovlekli
lod' proti proudu az na misto. Zatim nebylo pfili§ horko, a presto se jim
po téle finuly proudy potu. Jak tomu asi je, kdyZ slunce vystoupi vys?

»Dorazime k nasemu cili brzy?« byl zvédav El-Ar.

»Dfive, neZ je mné milé,« odpovédel princ a lenivé se protahoval na po-
hodlném sedatku. »MuzZes si predstavit néco krasnéjsiho, nez takto plout
po vodé a bez namahy se dostavat dal ovivan vankem, ktery vyvolava po-
hyb lodi? A k tomu to $plouchani vody! To je nddherné!«

»Bez namahy?« chopil se El-Ar slova, které vyslovil princ. »Podivej se
na breh: tomu fikas >bez ndmahy«?«

Téch n€kolik slov znélo téméf tvrde€. Princ zaraZzené vzhlédl.

»Ja myslim pro mé bez namahy. Lidé tam venku to neznaji jinak. Prav-
dépodobné to ani vliibec nechtéji mit jiné.«

Z pohledu velkych oci, z nichZ zmizela vSechna zare a které se jako dva
hroty zabodly do jeho oc¢i, mu nebylo dobie. Mlcel.

»Odkud vis, Ze ti tam venku to nechtéji mit jiné?« zeptal se kniZe chlad-
né. »Dal sis jiZ nékdy praci, abys nahlédl do jejich dusi? Co to fikam, do
jejich dusi? Podival ses jiZ nékdy zblizka na Zivot nékoho z nich? Vis, jak
to vypada kolem ného a v jeho nitru?«

»Ne,« odpoveédél princ udivené. »Ale k cemu by mi to bylo? Otrok je
mné tak vzdaleny, Ze si nikdy nemdzZeme myslet nebo citit totéZ co on.
TakZe pro¢ bych se mél v myslenkach zabyvat nécim, co mi pozd€ji nebu-
de k nicemu?«
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El-Ar nefikal nic. Zdalo se, Ze hledi do Sirych délek. Obrys jeho obliceje
se nehybné odraZel od pozadi vody. Jak byl tento muz dokonale krasny!
Princ od ného nemohl odtrhnout zrak a snazil se pii tom vyzkoumat, v ¢em
tato krasa tkvi.

Pozoroval rovny, nepfili§ velky nos, uzké rty, uslechtilé zaobleni zadni
Casti hlavy — vSechno se harmonicky spojovalo. Ach ano, a ted princ nahle
spatfil jeSté néco: Celo bylo jiné neZ u vsech lidi, které znal. Zatimco cela
Egyptant ustupovala nazad, klenulo se cizincovo ¢elo ptfimo vzhtru.

Nahle El-Ar zacal mluvit, zvolna, zasnéné a aniz odvratil pohled upfeny
do dalky:

»Jeden muz chtél postavit palac. Ve svém nitru jiz vidél hotovou stavbu
a vSechny jeho myslenky byly zaméfeny na to, jak jej navrhnout jesté nad-
hernéjsi. Konecné nastal Cas, kdy mohl zacit stavét. Cely rozradostnény
dal dovézt drahocenny stavebni materil. Z téZkych kameni byly zhotove-
ny sloupy. Vtom prisel pfitel a zeptal se ho:

>Prohlédl sis jiZ zaklad, na kterém chces stavét? Unese pisek tvé sloupy?
A prozkoumal jsi uZ, co tvoji lidé zatim nahromadili na pisku? Snesli na
hromadu klesti. Vis, co je to klesti?<

Ale muz, ktery vSechny své myslenky soustfedil jen na svou stavbu, za-
cal byt netrpélivy a fekl:

»KdyZ chci postavit stavbu z drahocennych sloupd, pro¢ se mam starat
o pisek a klesti? Pro¢ mam ztracet cas nécim, co je pfili§ nepatrné, abych
si toho v§imal?< «

El-Ar zmlkl tak néhle, jak zacal. Také princ mlcel. Co méla slova kniZe-
te znamenat?

V té chvili El-Ar otocil hlavu a paprsek z jeho zaficich o¢i zasahl prince.
A ten nyni védél, co tim kniZe minil!

Chtél promluvit, ptat se — ale nemohl. Doléhalo na ného pfili§ mnoho
dojmt a myslenek. Pripadalo mu, jako by se nahle roztrhl zavoj, ktery mu
drive zahaloval celé jeho okoli. Ted teprve vidél, co ma vladce védét, ale
vidél to jakoby v dalce. Jesté v ném vSe boufilo. Bude muset uplynout jes-
té mnoho Casu, nez se v jeho citech vyjasni.

Zvedl zrak k hostu. Ten se vSak opét dival do Sirych dalek, jako by jeho
duse nebyla na lodi.

NA VZDALENEM obzoru dohasinalo ohnivé Zhouci slunce. Vypadalo to, jako
by okolni pfiroda za nim posilala pozdravy na rozlouc¢enou. Ozvaly se zvi-
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feci hlasy. Nékteré zné€ly ospale a skomiravé, jiné byly ¢ilé a bylo v nich
slySet odhodlani vydat se na lup.

Rovinou vanul ostry narazovy vitr a rozechvival vrcholky palem, pod
nimiz se prochazel El-Ar s princem.

KniZe s ismévem naslouchal bouflivé jinochové zpovédi. Kdyz se mu
princ svéfoval se vS§im, co dnes citil, bylo to snad néco jiného nez vitr ve
vrcholcich stromt? Tak jako vitr zahnal mnohy zlovéstny mrak, tak se pti
tom, kdyZ princ vykladal o nové ziskanych poznatcich, stale vic a vice
odsouvaly zavoje, které mu znemoziovaly jasné€ pozorovat okolni svét.

»Ted také chipu, Cemu mé Ré chtél naucit!« zvolal Amenemhet boufli-
vé. »Mam se naucit vidét, co neni v nasi fi$i dobré, a mam premyslet, jak
by se to dalo zlepsit, abych mohl pomoci, az budu vladcem. Proto jsem mu-
sel podstoupit tu strasnou jizdu pousti, ktera skoncila ve zkdzonosné oaze!«

A princ horlivé vypravél o zkusenostech, které béhem té doby ziskal.

»Bylo tak t€7ké se z toho poucit?« zeptal se El-Ar. »Mné to pfipada dét-
sky snadné.«

»Détsky snadné, to fekl Ré taky!« zvolal princ. »Ale véf mi, Ze jsem
musel dlouho hledat a bez tebe bych na to presto neprisel.«

»JiZ podruhé ses zminil o Réovi! Kdo je to?« chtél védét kniZe.

»Je to od praddvna vladce Egypta, naS pan i mistr, na§ dobrodinec a mtjj
duchovni vidce.«

Princ to ze sebe vypravil t€émér vitézoslavné. Nahle vSak zmlkl; néco mu
ochromilo jazyk. MoZna nemél hovorit s cizincem o Réovi tak oteviene.

Rysy El-Arovy tvife se zménily. Bylo na nich vidét, Ze El-Ar hluboce
uvazuje, ale vyjadiovaly — stejn€ jako drzeni celého téla — chladné odmit-
nuti. Co to bylo?

Zadny z nich nepromluvil ani slovo. Ml&ky §li vedle sebe, zatimco na-
hote ve vrcholcich stromit, jak se zdalo, ustalo Suméni vétru. Chvilemi se
ozvalo cosi jako vzdychani. I zvifeci hlasy pozvolna zmlkly.

Konec¢né El-Ar promluvil:

»To mi vysvétluje mnoho véci, které jsem vidél a citil ve vasi zemi.«

Princ nevédél, jak byla tato slova minéna a co na to ma odpovédét. Ml-
cel. El-Ar pokracoval:

»Také ja zndm Réa, znam jeho moudrost a jeho ochotu pomahat.«

Princ prekvapené vzhlédl. Jestlize je to pravda — a El-Ara pokladal za
nejuptfimnéjsiho muze, jakého kdy vidél — pak mtize o Réovi mluvit bez
zabran. V tom pfipadé€ bylo zfejmé pricinou hostova odmitnuti jeho smys-
leni. Proto potéSen tekl:
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»KdyZ znas Réa, vis, jakou vS§emocnou pomoc mi poskytuje. Celé mé
asili musi byt zaméfeno na to, abych ji byl hoden.«

»PTinasi ti to Stésti a radost?«

»St&sti? Radost?« Princ si tato slova fikal pomalu sdm pro sebe, jako by
ho udivilo, Ze mohou byt pouzita v této souvislosti. Pak vSak prohlasil:
»Ne, myslim, Ze ne. Ale pfispiva to k tomu, Ze jsem hrdy a sebevédomy,
jak se slusi na vladce.«

»Byl jsi jiz nékdy v Zivoté opravdu ze srdce Stastny? Ne, neodpovidej
hned, zda ano nebo ne. Nech si ¢as na rozmyslenou, abys mi mohl vypra
vét i o tom, co t€ ucinilo Stastnym.«

Princ ho poslechl a zacal prfemyslet. Z Réova Skoleni byl zvykly na to,
nahliZet do svého nitra. Ale musel si dlouho vzpominat, tak dlouho, Ze mu
to samotnému bylo napadné. Je prece jesté mlady! Cozpak nebyl skutecné
nikdy z celého srdce $tastny?

Skoro se zastydél. Pak se v ném vSak zacCaly vynorovat vzpominky na
chvile, kdy byl $tastny. Pfed jeho duSevnim zrakem vyvstala davno zasuta
vzpominka. Vidél se, jak jako mladik sotva odrostly chlapeckému véku kra-
¢i zahradou otcovského palace. Od breht Nilu zaslechl zmét hlast a volani
o pomoc. Vydal se tim smérem a dobe¢hl k zastupu lidi, ktery se tam tisnil.

Chlapec hlidace zahrady zapadl do nilského bahna a hrozilo nebezpeci,
Ze se utopi. Nikdo se k nému nemohl pfibliZit, protoZe vSechno tézké se
propadalo do bahna. Vyc¢nivala z né¢ho uz jen hlava nestastného, milého
ditéte s Siroce otevienyma ofima naplnényma strachem.

»Vydrz, milaCku!« volal zoufaly otec. »Jsme vSichni prili§ té€Zci, ale uz
Sli pro zahradnického pomocnika. Do té doby, neZ pfijde, neztricej od-
vahu!«

Byla to blahova ttécha! Chlapec nezadrZiteln€ klesal.

Princ to jiZz nevydrZel. Rychle ze sebe shodil odév, ktery mu prekazel
v pohybu, a po Ctyfech se pfiblizoval k ditéti. Jak se mu podafilo dostat se
k nému, sdm pozdéji nevédeél. Asi mu pomahali bohové. Vytahl chlapce za
vlasy, protoZe bahno mu jiz zakrylo tsta. Ale bfemeno bylo prili§ tézké
a princ zacal sam klesat. Ze brehu mu proto hazeli lana. Podafilo se mu
jedno zachytit a uvazat je chlapci kolem pasu.

Teprve kdyz dité lezelo na brehu a pribuzni o né pecovali, podarilo se
mu hozené lano zachytit jesté jednou a na ném ho pak vytdhli na pevnou
zem. Trasl se zimou a vzruSenim. Kdyz vSak vidél, ze dité otevielo oci,
radostné je pritiskl celé se chvéjici k sobé. Pocitil blaZzenost, jakou nezazil
nikdy predtim, ale ani nikdy potom.
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Poté, co se princi opét vybavila tato vzpominka, mohl na hostovu otaz-
ku odpovédét kladné: Ze jiz byl v Zivoté opravdu ze srdce Stastny. Ostychal
se to vSak povédét, aby nemusel vypravét o blizsich okolnostech. Nebylo
to ani zapotfebi. Na El-Arové tvafi se objevil dobrotivy tismév.

»Mas pravdu, princi,« fekl El-Ar. »Je skutecné nasim nejvétSim pozem-
skym S$téstim, kdyZ miZeme zachranit néjakého ¢lovéka od jisté smrti na-
sazenim vlastniho Zivota. Takové prileZitosti se naskytnou zfidka. Ale $tés-
ti je i slouZit jinym a mit moZnost jim pomahat. Pravé tohoto $tésti mize
vladce vzdy dosahnout, jestliZe projevuje dobrou vili a je opravdu fara-
6nem, otcem svého naroda.«

»Tim také chci byt,« ujistil El-Ara vaZné princ. » VEf mi, El-Are, Ze ted,
kdy zacinam vidét Zivot jasnéji, se ve mné probouzi vrouci prani byt naro-
du né¢im vic nez pouhym vladcem.«

'V NOCI LEZEL princ na liZku a premital. Pfedeslého dne zaptisobilo na jeho
dusi mnoho dojmd a poznatki a ty chtél zpracovat a promyslet. SnaZil se
pripomenout si vSechna El-Arova slova. Nahle ho napadlo, Ze kniZe s nim
mluvil o jeho radosti z toho, Ze zachranil lidsky Zivot, jako by mu o tom
on, Amenembhet, vypravél.

Odkud El-Ar védél néco, co mu nikdo netfekl? VzruSeny princ jiZ nevy-
drzel leZet na lizku a vstal. Nejradéji by spéchal ke kniZeti, aby se ho na
to ihned zeptal, ale nesmél hosta rusit, kdyZ odpocival.

Kdyby tak alespon pfrisel Ré! Jak dlouho se jiZ neukazal! A dnes by mu
Amenemhet mohl konecné€ oznamit, Ze nasel odpoveéd! Princ byl stile
vzrusené€jsi. Vroucné zatouZil po Réovi a doséhl cile: Ré se ukazal.

Princ bourlivé zahrnul svého pomocnika vs§im, co nasel, proZil a co si
myslel. Ré mu naslouchal s tichym, posméSnym dsmévem a ani slovem
neprerusil proud jeho slov. Kone¢né Amenemhet vyCerpan umlkl a proseb-
né k nému vztahl ruce:

»Ré&, pomoz mi, promluv, porad'!«

A Ré se rozhovofil zptisobem, na ktery byl princ zvykly. Princ si vSak
nikdy neumél vysvétlit, jak je mozné, Ze vnima jeho slova.

»TakZe nyni jsi pfiSel na to, kam jsem chtél zavést tvé myslenky,« zacal
Ré. »MEl jsi prozit, jak bezutésné jsou vase cesty. UZ ted mas uvaZovat,
jak by se to dalo napravit, abys mohl zacit, az pfijde tvlij ¢as. Mas ucCinit
z Egypta trodnou zahradu, aby lidé jesté v daleké budoucnosti velebili tvé
jméno. Maji se podivovat tvé moudrosti a ctit tvou chytrost.«
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»Na tom mné nezdleZi,« preru$il ho princ. »Chci zlepSit zemi proto,
abych pomohl lidu. Chci prispét k tomu, aby Zivot mych poddanych byl
krasnéjsi a bohatsi. Chci byt dobrym vladcem!«

»Po tom jsi dosud netouZil, princi,« posmival se Ré. »Chtél jsi byt moc-
ny, chtél jsi mit bohaty a krasny Zivot a tvlij véhlas mél pretrvat véky!«

Kdyz princ uslysel o tom, jaké mival dfive bldhové myslenky, nahrnula
se mu krev do tvari. Jak je to dlouho, co takto myslel? Zastydél se.

Ré vsak pokracoval:

»Z tvych slov poznavam vliv ciziho kniZete, ktery je u vas tak obliben.
Jsou to myslenky cloveka, ktery se narodil nesvobodny a nikdy neokusil
slasti vladce.«

Princ zdésené ziral na Réa.

»Je kniZetem cizi, bohaté a nesmirné velké zemé. Je proto zvykly vlad-
nout!«

»Rikd, 7e je kniZetem. Zna$ jeho zem, vi§ néco o ném? Znas jeho jmé-
no? Kdo ti potvrdi, Ze tento muZ neni lhafem?7«

»USlechtilost celé jeho bytosti a jeho oci!« zvolal Amenemhet vzruSene.

»Zda se, ze jeho vliv hluboce zapiisobil,« pronesl Ré zamyslené. »Ne-
smi$ hned tak vSemu véfit, princi. Budouci vladce se musi vCas naudit
spravné posuzovat lidi. Pozoruj tohoto muZe a snaz se vyzkoumat, z jaké-
ho diivodu pobyva u vaseho dvora. Urcité ma tajné imysly a vase divéra
mu umozni je snadno uskutecnit.«

»Co mam dé€lat?« zasténal princ polohlasné.

»Musi$ postupovat opatrné, abys tomu muZzi nedal znat svou neddvéru
vici nému.«

»Ale ja k nému nechovam nediivéru!« chtél zvolat princ, hrdlo vSak mél
jako seSné€rované. Ré pokracoval:

»Never jeho slovim. Predevsim si nedej mluvit do svych pfistich vla-
darskych planiti. On neumi myslet jako Clovék, ktery je zrozen k vladé. Uz
té nenecham tak dlouho samotného, aby tento muZ nad tebou neziskal
moc. A poslu ti pomocniky, od kterych se miizes ucit. Nikdy nezapomen,
Ze ja jsem Ré, vSemohouci, v§emocny, vladce Egypta. Pfed davnymi do-
bami jsem si vyvolil tvlij ndrod a vedl jsem jej az do dneska. Jste povinni
byt mi vdécni a poslouchat mé!«

Ré zmizel a princ, ktery byl ve viru navzajem zapasicich citi, klesl na
lazko.
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NEKOLIK DNI po tomto proZiti se host chystal vydat se na dalsi cestu. Ame-
nemhetovi to bylo téméf milé. Od rozmluvy s Réem by jiZ nedokazal mlu-
vit s nim nepfedpojaté.

Vritili se do Memfisu a faraén se opét vénoval hostu sdm. Co by pro
prince dfive predstavovalo velké odrikani, bylo ted pro n¢ho snadné.

Uchylil se do svych komnat a zacal promyslet plany, jak v budoucnu
zvelebit oazu al-Fajjum. Bytostni pomocnici pracovali s nim a ukazovali
mu véci, k nimz by ve vlastnich myS$lenkach nikdy nedospél. Kdyby tak
uZ mohl vSechny tyto ndméty a navrhy uskutecnit!

El-Ar by mu jisté poradil, at si promluvi se svym otcem a nadchne ho
pro to, aby uskutecnil tato dila. Ano, El-Ar! Princ byl jiz na cesté k nému,
aby ho pozadal, at ho podpori, az bude s otcem mluvit o svych planech.
Najednou mél dojem, Ze slysi Réav varovny hlas:

»Neveér El-Arovi, nemiiZe ti poradit. Pro¢ chceS nechat otce, aby sklizel
slavu, k nizZ jsi zdklady polozil ty? Trpélivé Cekej, tviyj Cas prijde.«

Ré ma pravdu: kdyby on, Amenemhet, povédél otci o svych planech,
jak zkultivovat oazu a zregulovat tok Nilu, a kdyby ho pfemluvil, aby za-
cal provadeét tato dila, nenesla by otcovo jméno? Kde by pak ziistala jeho
slava? A princovo srdce prahlo po slave, které by se tésil u lidi aZ do nej-
vzdélengjsich pokoleni.

Znovu se zahloubal do svych myslenek na zlepSeni Zivotnich podminek
v kraji. UmysIn& uzaviel oci, usi i srdce vemu, co se délo v palici. Kdyz
se s nim host chtél rozloudit, museli ho zavolat.

Jakmile vSak stanul pfed El-Arem a ten na ného zkoumavé pohlédl svy-
ma dobrotivyma ocima, vyrazilo z né¢ho velkou silou to, co jeho dusi pfi-
tahovalo k tomuto cizinci.

»El-Are, zGstan zde, neopoustéj mé!« pronesl zajikavé a sdm se nejvic
podivil své prosbé.

»Mam cas, dokud nebudou osedlani koné a pripraveni pravodci. Projdé-
me se jesté trochu po zahradé, Amenemhete.«

El-Ar to pravil pfivétivé, ale nenaléhal. Princova duse prolomila umélou
tvrdou kuru, ktera se kolem ni vytvorila po Réovych slovech, a davérive
se otevfela vlivu zralého muZe.

El-Ar nebyl jako obvykle mlcenlivy, ale rozhovofil se o riiznych vécech,
jako by mladikovi nechtél dat mozZnost vyslovit to, ¢im se v mysSlenkach
zabyval.

Nepocital vSak s bouflivou Amenemhetovou dusi. Co v ni vielo a kypé-
lo, nedalo se odsunout stranou.
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»El-Are, odpust mi, jednal jsem jako ¢lovék, ktery se na tobé dopustil
zrady!« zvolal. »Nechal jsem se ovlivnit, abych byl proti tobé zaujaty,
a uzavrel jsem pfed tebou své nitro, prestoze jsem vzdy citil to, co dnes
vim: Ze jsi byl a jsi uslechtily a opravdovy, pravy knizZe, milj vzor navZdy!«

Uchopil hosta za ruku a byl by pred nim padl na kolena, kdyby mu
v tom kniZe nezabranil.

»Pozoroval jsem tvé vnitfni boje, princi, ale nesmél jsem ti pomoci.
Sam jsi musel poznat, kde je pravda. Co by pomohlo, kdybych se t€ snaZil
ovlivnit, abys vli¢i Réovi zaujal negativni stanovisko! Také ted ti uzZ o ném
nic nefeknu. Pozoruj sadm, zkoume;j jeho slova, zkoumej své mysleni a pre-
myslej o svém jednani!«

»Zustati zde, El-Are, a pomahej mi!« zaprosil Gpénlivé princ. »To vSe-
chno je tak nové! Jak to mam dokézat, kdyZ nebudu mit Zddnou pomoc?«

»Budes$ mit pomoc, jakmile budes$ sam chtit. KdyZ budesS opravdu jednat
tak, jak jsem ti poradil, nebude$ nikdy opustén. Volej o pomoc a pomoc
prijde. — I ja se vratim, slibil jsem to jiz tvému otci,« dodal kniZe lehcim
tonem, nebot k obéma prave pristoupil faraén s nékolika svymi hodnostari.

»Ano, El-Are, musiS mi najisto slibit, Ze se k ndm po navratu do své
zeme jesté jednou podivas na delsi dobu,« obratil se faraén Zivé na svého
hosta. »Jak dlouho myslis, Ze bude$ pryc?«

»To zaleZi na tom, kolik ¢asu budu potfebovat ke splnéni ukolu, ktery
mi byl stanoven. Ale urcité se vratim, na to se miZete spolehnout.«

Sluha hlasil, Ze koné jsou pripraveni. Rozlouceni bylo kratké, ale jeste
dlouho se Egyptané divali za jezdci, az nebylo vidét nic neZ stile se zmen-
Sujici oblacek prachu.

V princové srdci zlstala nesmirnd prazdnota. V jeho tvafi byl tak hlubo-
ky smutek, Ze si toho vsSiml i jeho otec.

»Pojd se mnou do zahrady, Amenemhete,« vybidl ho faraén dobrotive,
jak nemél jinak ve zvyku. »Ostatni jdéte po své praci.«

Pohybem ruky propustil, dalo by se témér fici, odehnal své vérné a ti se
rychle rozesli riznymi sméry.

Amenemhet starsi vydal kratky zvuk, ktery znél jako potlacovany smich.

»Be€Zi ode mé na pouhy mij pokyn. Nikdo nefekne: >Pane, bude p€kny
vecer, dovol, abychom jesté zistali venku.< Nikdo z nich se neodvazi mys-
let si néco jiného, tim méné ucinit néco jiného nez to, co vyZaduje ma vi-
le. Hochu, fikam ti: Moc, kterd je vloZena do faraénovy ruky, je velka!«

»O to vetsi je odpovédnost!« vyklouzlo princi bezdécné z ust.

Cim to, 7e se mu ted velmi Casto stavi, 7e vyslovi néco jesté drive, nez
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se to vitbec pofadné zformuje v mysSlenky? Amenemhet se udivené podival
na syna.

»Co mas na mysli, kdyZ ses zminil o odpovédnosti?«

Princ hledal slova, jimiz by vyjadril, co citi. NenaSel vSak zadna.

»Otce, mohu to pouze citit, neumim to fici.«

»To je détska nemoc,« usmal se Amenemhet v dobré naladé. »Néco ta-
kového musime vSichni podstoupit, neZ se nau¢ime nejprve myslet a pak —
mlcet!«

Ted umlkli oba. Za nékolik minut pokracoval otec v rozhovoru:

»Amenembhete, jak se ti libil cizinec?«

»Velmi! Nikdy jsem nevidél n¢koho takového. V jeho blizkosti jsem se
citil v bezpeci, a prece bylo mé srdce stile rozbourené. Otce, pro¢ mé Ré
pred nim varoval?«

Princ jesté nikdy nemluvil s otcem o Réovi. SotvaZe vyslovil otdzku,
sam se ulekl. Zdalo se vSak, Ze otec na tom neshledava nic zvlastniho.

»To ti nemohu jen tak beze vSeho fici, synu. Myslim si, Ze se Ré obava,
7e by se mohl zeslabit vliv, ktery na tebe ma. Zadnému vladci neni milé,
kdyZ se v jeho fisi Sifi jiné myslenky a snahy neZ jeho. El-Ar je muzem,
ktery ma zcela jiny ndzor na dlohu kniZete neZ my. Nezapomen vSak, Ze
vladne uplné jinym narodim. To vysvétluje mnohé.«

»Je skutecné kniZetem?« zeptal se princ.

»Jak jsi dospél k této otdzce? Nenaudil ses snad poznavat, co je uslech-
tilé? Tva otazka me leka! El-Ar je knizetem kaZdym pohybem svého t€la,
kaZzdym zachvévem srdce, kazdym slovem, které vyslovi. Nikdy jsem ne-
vidél n€koho, kdo by byl vice knizetem! Synu, feknu ti: Pfed takovym mu-
Zem, jako je El-Ar, bych se sklonil dokonce i ja! A mdj syn se mé pta, zda
je kniZetem!« vyrazil ze sebe poboufené faraon.

»QOdpust mi, otCe, Ré mi sdélil, Ze El-Ar je nizkého rodu a Ze mu nemam
véfit, protoZe je to podvodnik.«

»Podle toho poznaviam Réal«

Faraon to vyslovil s posmésnym tsmévem a pokracoval:

»Co mu pripada rusivé, to potupi. Tutéz zkusenost, kterou jsi ted musel
ucinit, jsem kdysi ziskal i ja. Proto jsem se Réa jako svého vidce zrekl.
Jako vladce Egypta ho uzndviam. Nemutzeme dé€lat nic lepsiho nez ho po-
slouchat, ale — dobfe si to pamatuj — jen v nasi hodnosti faradna.

Jestlize se bude chtit plést do naseho vlastniho Zivota, pak vyty¢ hranici,
kterou nesmi prekrocit, jako jsem to udélal ja. Odeptel jsem mu osobni
poslusnost brzy po tvém narozeni. Ted si vyvolil za svého Zdka tebe a ja
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jsem tomu nebranil. VSechnu moudrost, kterou budes potiebovat, se totiz
muzes naucit od ného. Ale byl jsi ted varovan a nedopust, aby opanoval
tvé nitro!«

Princ rozechvén naslouchal. Pak se odvazil zeptat:

»Otce, véris v Réa? Kdo je ted tvym duchovnim viidcem?«

»OvsemZe véfim v Réa. Je nejvys$im z boht a je schopen Egypt znicit.
Proto ho také uznavam jako svrchovaného pana. M€ samotného ale nemu-
Ze zniCit, tim jsem si naprosto jist.«

»Kdo je tvym duchovnim viidcem?«

»Nikdo. Nepotiebuji nikoho, kdo by mé duchovné vedl, dokud je mtj
rozum dostatecné jasny, abych mohl prehlédnout sviij Zivot, své mysleni
a jednani. VEf mi, Ze kdo se upne na duchovniho vidce, bude vécné nesa-
mostatny. Musi§ se naucit myslet jasné a bystfe. Potom nebudes potiebo-
vat cizi pomoc a milZe$ svij Zivot utvaret podle vlastnich skloni.«

Rozhovor ukoncil pfichod n€kolika hodnostara, ktefi navstivili vladce
s Zadosti, aby ucinil rozhodnuti v dtlezitych otazkach.

Jesté dlouho znéla otcova slova v synové nitru. KdyZ pracoval na svych
planech pro pozdé€jsi dobu, uvazoval o tom, co vnitiné prozil béhem uply-
nulych tydni, které ubéhly jako voda. Jak byly nesmirné¢ bohaté! Zdalo se
mu, jako by se setkal se dvéma zcela rozdilnymi svéty.

El-Ar a Ré, jaké jsou to protiklady! A mezi nimi jeho otec. Tak jako ted
s nim otec nikdy nemluvil. Kdyby to jesté nékdy ucinil! V dobé, kdy otec
odpocival, syn casto imyslné€ vyhledéaval prilezitost, aby s nim mohl byt
0 samote.

I kdyZ se princ snaZil zavést rozhovor na vaznéjsi véci, uz nikdy se mu
to nepodafilo. Byl tenkrat otec tak sdilny jen El-Arovym vlivem?

Réa jiZ nevolal, protoZe faraénova vystraha se pfili$ siln€ ozyvala v jeho
dusi. KdyZ se mu Ré zjevil, nechal ho mluvit a na nic se neptal. A Ré, kte-
ry byl chytry, zpozoroval, Ze dusi jeho chranénce zmita rozpor. Spoléhal
se ale na to, Ze Cas bude jeho spojencem.

Cim vice tydnti a mésici uplyne, tim méné zietelny bude El-Artv obraz.
Pak se Ré bude moci opét zvolna zmocnit toho, co mu ted chtélo vyklouz-
nout z rukou. Omezil se na to, aby udrzoval spojeni a budoucimu faraéno-
vi zprostfedkovaval stale hlubsi moudrost.

A treti: El-Ar? Kde ten je? Princova duse, kterd nevédéla, kde ho ma
hledat, ho volala. Cizinec mluvil o nebetycnych vysokych horach, mezi
nimiz se rozprostira jeho fise. Kde to asi je?

El-Ar slibil, Ze se vrati, a Amenemhet tomu véril.
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LETA MUJELA a zraku ohliZejicimu se nazpét se jiz témér neukazuje Zadna
zvlastni udélost.

K faraénovu dvoru zavitalo mnoho navstév. Slavily se okazalé a skvélé
slavnosti, ale nic po sobé€ nezanechalo trvaly dojem. Faraén také podnikal
jizdy k sousednim dvorim, do Babylénie a Mitanni, dokonce i do zemé
Chetita. Princ ho na nich smél doprovazet, aby se dival a ucil se.

Nikdo z cizich vladct se ale nemohl srovnéavat s El-Arem, jehoZ obraz
stal pred dusevnim zrakem mladého Amenemheta jako na zlatém podstav-
ci. Réova nadéje, Ze Cas setie tento obraz, se nesplnila. Ani El-Ar vSak
nesplnil, co slibil. Uplynulo Sest let, ale nepfijel ani neposlal alesponi
Zpravu.

Princ si osvojil zvyk, Ze se pfi vSem, co proZival, pfi kazdém rozhodnuti
v duchu tazal: »Co by tomu fekl El-Ar?« Tak ziskal jasny rozhled, ktery
daleko presahoval to, co mu dala Réova ponauceni.

Dnes pred princem stanul nejvyssi knéz a lékat Réova chramu, aby mu
ozndmil, Ze vSechno 1éCebné uméni je marné a Ze farabn mize Zit uz jen
nekolik dni. Muru mu tuto zpravu sd€lil po mnoha vytackach a zaroven
ve své dlouhé feci vyjadril veskerou oddanost budoucimu vladci.

Princ toho nedbal. Ulekl se pfi mySlence na farabnovu smrt. Postradat
ho jako otce mu nepiipadalo tézké. Oba se jiz davno ubirali svou vlastni
cestou a jejich cesty byly soubé€zné, spojovaly se ziidka.

V princové mysli se bleskurychle vynofila vzpominka, jak ptred lety
prednesl pres Réovy vystrahy otci své plany na zlepSeni Zivotnich podmi-
nek v kraji. Otec ho odmitl a Ré se mu zaslouzen¢ vysmal. Otce ozZeli, ne
vsak faradna. Dokud otec vladl, mohl syn pracovat na svych planech a snit
o budoucnosti. Ted se tato budoucnost méla stat pritomnosti.

»Probud se, princi, probud se!« volalo to v jeho nitru. »JiZ nesmi$ snit,
musi§ konat &iny. Zivot, ktery jsi Zil sam pro sebe, prestal. Nyni za¢ina Zi-
vot pro jiné!«

Knéz cekal, protoZe nevédél, zda ho budouci vladce jesté potifebuje.
Néhle princ, pohrouzeny do svych myslenek, vzhlédl a jeho pohled padl
na Murua.

»Kam pljde milj otec, aZ zemfe?« zeptal se Amenemhet tak nenadale,
Ze sebou knéz trhl.

»Do vécnych zahrad, princi,« znéla odpoveéd. Knéz ji vyslovil, jako kdyz
v pravy okamzik fekneme néco, co se naucime zpameéti.

»A potom?« chtél princ védeét.

»Potom?« opakoval Muru protahle. »Potom bude uZivat nebeskych ra-
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dosti. Po mnoha stech letech, az budou hvézdy v podobném postaveni jako
pri jeho poslednim narozeni, musi opét na zem. Jestlize bude jeho hrob
neporuseny, jeho télo pohifbeno se vsi nadherou, pak bude opét farabnem,
jinak... ale to pfece vSechno vis, princi,« prerusil se knéz, jemuZ se pod
zkoumavym Amenemhetovym zrakem udélalo nevolno.

»SlySel jsem to jiZ mnohokrat, Muru, ale nevim vSechno. Proto jsem se
té znovu zeptal. Poznavam vSak, Ze ty to také nevis! TakZe si myslis, Ze
faraén bude odvolan do vécnych zahrad?«

»Tak je to, princi. Jeho t€lo uzZ nebude moci dlouho odolavat znicujicimu
vlivu horecky.«

»Dobfe, budu v téchto poslednich dnech a hodinich u ného, aby mi, az
se probudi, mohl jesté dat ptikazy.«

»To by nebylo spravné, princi. VZdyt jsem t€ priSel varovat. Nezname
pric¢inu horecky, a proto ani nezndme jeji povahu. Mohla by byt nakaZzliva.
Pred tim musime budouciho faraéna ochranit. Nechod k nemocnému, ale
posli k nému nékterého ze svych divérnik. Tvlj Zivot je pfili§ drahocen-
ny!«

Amenembhet opovrzlivé pohlédl na knéze.

»Nastavajici faraén ochranuje sim sebe!« vyrazil prudce ze sebe. »Tam,
kam nemiiZe jit, neposle ani nikoho jiného. PovaZoval bych to za vrazdu.
Vrazdu! Rozumi$ mi, Muru?«

KdyZz Amenembhet prechazel kolem knéze, aby bdél u lizka nemocného
otce, knéz se doslova zlomil v pase.

Nemocny vladce leZel na 1izku v neklidném spanku; chvili se prevaloval
z boku na bok, pak zase ze sebe vyraZel nesouvislé slova. Lidi, ktefi pfistu-
povali k jeho ldzku, nepoznaval. Zdalo se, Ze se jeho duch zabyva jinymi
bytostmi.

Syn dlouho sed€l u ldzka otce, jemuZ nemohl nijak pomoci, ani mu ne-
mohl nic ulehdit. Pfed jeho duchovnim zrakem se promitala uplynula 1éta.
Jak malo vnéjSich udalosti mu pfinesla, které by stilo za to zachytit, ale
jak byla bohata na vnitini proziti od té doby, kdy se Amenemhet naucil
hledat ve vS§em toto proZziti a zuZitkovat je pro sebe i pro druhé.

Pfi pohledu nazpét se princova duse ponotovala stile hloubéji do sebe;
princ vypadal, Ze spi. A zdalo se, jako by se probudil, kdyZ néhle hlasita
slova jeho otce prerusila jednotvarné mumlani, které bylo z jeho ust slyset
béhem poslednich hodin.

»Ré!« zvolal umirajici. »Vzdal se! U mého liizka nemas co pohledavat.
Vymanil jsem se z tvé vlady, uznaval jsem pouze tvou vladu nad nasi ze-
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mi. Ja sim s tebou nemam nic spolecného! Nesméj se, Ré, privadi mé to
k zufivostil«

Faradn, ktery se béhem teci naptl posadil, opét se sténanim klesl na
luzko.

V nohéch lizka stal Ré€ tak, jak ho princ cely Zivot vidaval. Jen mu pii-
padal krasnéjsi a vice rozkazovacny. I ted pohraval kolem jeho ust dobte
znamy posmésny usmeév. Shlizel na umirajiciho jako na drahocenného za-
jatce, jehoZ konecné spoutal a ktery mu jiZ nemtiZe uniknout.

»KdyZ ted opoustis zemi, aby ses jinde naucil divat jasnéji, nesmis si
vzit tento omyl s sebou,« pronesl Ré pomalu a dirazné. »Myslel sis, Ze
mé nepotiebujes. Kdo t€ vyucoval, faradne, takze ses naucil pouzivat svij
rozum? Nebyl jsem to ja? Kdo stale znovu bystfil tento rozum, kdyz hro-
zilo, Ze otupi a zlenivi? Podle ¢i vile jsi vladl zemi? A kdy?Z jsi jako vladce
provadél mou vili, fekni sdim: komu jsi byl tehdy podroben?«

»Prestan, Ré, ukrutny vladce!« zasténal faradn. Ale Ré se nedal umlcet.
Odméfené a dirazné pokracoval:

»Ty sis myslel, Ze mé miZeS vyuZzivat podle libosti, nebo mé odstrcit?
O ty posetilCe, ty blazne! Kdo z nas je silng&j§i? Nechal jsem t&, aby sis
myslel, Ze se muzes ridit podle sebe; o to jist€ji jsem té mél v hrsti. Mné
jsi musel byt po vili ve vSem, co jsi konal a mluvil, dokonce i ve vSem,
co sis myslel, ty maly ¢lovéce! Mqj je tvlij rozum! Jak on té vedl, tak jsem
to ja chtél!«

Princ bez dechu naslouchal. Zmocnilo se ho ochromujici zdéSeni. Takto
Réa jesté nikdy neslySel! Ubohy zaslepeny otec! Princ zapomnél, Ze byval
také Réovym Zakem. Dnes jiZ nemohl pfezkoumat, jak dalece propadl Ré-
ovi i on sam, do jaké miry byl poslusny. Védél jen jediné: musi prispéchat
otci na pomoc. Nenapadl ho ale Zadny zptisob, jak by to mél udé€lat. Vniti-
ni citéni ho hnalo vpred a odnékud se mu dostalo sily, aby pfemohl své
ochromeni.

Klesl u otcova liizka na kolena a uchopil jednu z jeho chvéjicich se rukou.

»Otce,« prosil snazn€, »poslouchej meé, svého syna! Ré ma ovSem prav-
du kazdym slovem, které fika. Citim to.«

Ré privétivé pohlédl na svého diivéjsiho Zaka, ale neZ k nému mohl pro-
mluvit, princ pokracoval:

»Vsechno, co vyklada, samozfejmé azZ do dnesniho dne platilo. Ale, ot-
Ce, roztrhni pouta, ktera t€ k nému poutaji. Musi byt néco, co je silnéjsi
neZ on! Zil jsi tém&F Styficet let v domnéni, Ze mu nejsi osobné podroben.
Nechtél jsi byt jeho nastrojem, jeho sluzebnikem! To musi byt vhozeno na
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misku vah, aZ budou vazeny tvé Ciny. OtCe, otCe, musi byt néco, co je sil-
néjsi nez Rél«

Umirajici faraén otevrel oci a zoufale se podival na syna.

»Kde najdu to siln€jSi?« zeptal se srdceryvnym ténem.

Amenembhet jiZ chtél zoufale zvolat: »Nevim to,« kdyZ vtom k nému
priproudila nova sila. Jeho duse byla utéSena a uklidnéna. Zvucnym hla-
sem ho vyzval:

»Vzpomen si na El-Ara! Ten mél silu, kterd je mocnéjsi nezZ Ré! Znal
Réa, ale nebdl se ho a neposlouchal ho.«

KdyZ Amenemhet pronasel tato slova, zaplavila komnatu jasna zare. Ré-
ova postava bledla a nahle byla pryc, jako by ji pohltilo svétlo.

Oba, otec i syn, hledéli nesmirné Stastni do zarivého jasu. Zdalo se, Ze
jejich duse jsou vyzdvizeny vzhuru do oblasti klidu a miru, kde vladne
blaZenost.

A zaznél hlas, ktery mohli oba slySet:

»Projevoval jsi chténi osvobodit se od temna, chtél jsi to vSak jen sam
pro sebe. Proto se ti nemohlo dostat poznani. Ale nezoufej. Nyni budes
smét vidét a poznavat!«

Zare vzrustala, proménila se ve svételné viny a ty se zvucenim proudily
k 1azku. Jako omamen klecel princ vedle otce, s nimZ se poprvé v Zivoté
citil byt spojen.

KdyZz Amenemhet mladsi za né€kolik minut zvedl oci, zafe jiZ pohasla.
Faraoén lezel nataZen a v jeho tvafi se zracil vnitfni mir. Ruka, kterou syn
drzel ve své, zacala chladnout.

»O otde,« pravil princ vroucn&, »v hodin& své smrti jsi mé& naudil to nej-
lepsi. Dékuji til«

OD SMRTI FARAONA Amenembheta II. uplynulo pét let. Amenemhet III. nebo
Nemare, jak si nechal od svého nastoupeni na trin fikat, Sel ve §lépé&jich
svého otce, aniZ by se pfihodilo néco mimotradného, a vladl velké fiSi pev-
nou a spravedlivou rukou.

Lid byl spokojen. Bylo mu jedno, jakou praci musi pfi své tvrdé otroci-
né vykonavat.

Négjakou dobu se ale zdalo, jako by otroCina jiZ nebyla tak nesnesitelna
jako dosud. Byly zavedeny dny odpocinku, kdy lidé mohli navstévovat
chram stejné jako urozeni lidé, kdy museli dé€lat jen to, co sami chtéli,
a presto neméli hlad! Jak k tomu doslo? Vzdyt dfive tomu tak nebylo.
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»To je vliv Réovych knézi,« vykladali jedni. Druzi odporovali:

»Ne, to je faradnova péce! Copak nevidite, jak se objevuje vSude na
pracovistich? Nepozorujete, jak se nds vyptava, co ndm chybi? Uz jako
princ byl dobrotivy a ochotny pomahat.«

A lid miloval svého panovnika.

Byli vSak i takovi, jimZ tyto novoty nebyly vitany: urozeni lidé a hod-
nostari. Nemohli pochopit, z jakého rozmaru se faraén stard o prosty lid,
pro¢ sam pracuje, misto aby nechal za sebe pracovat jiné, a pro¢ — misto
aby hromadil poklady — nafizuje budovat velké stavby a zafizeni.

Cela staleti se védélo, Ze je oaza al-Fajjum nebezpecnd! Ted musela byt
nahle vysusena! A nestacilo jen vykopat prikopy! Faraén — fikalo se mezi
lidmi — sdm vypracoval plan, jak shromazdéné vody svést do velkého je-
zera. Budovani jezera pohltilo ohromné sumy a dal$i nesmirné sumy se
jeste prostaveji. Je to nutné? A délo se jesté mnoho jinych véci!

Podél obou biehil Nilu byly vykopany pfikopy, v nichZ se v dobé dest
shromazdovala voda a mohla se pak vyuZit pfi zavlaZovani poli. Byla bu-
dovéana cerpadla pohanéna voly, aby blahodarnou vlahu privadéla dal do
zemé.

Vsechna tato opatfeni jisté prispéji k vétSim vynosim a zvyseni blaho-
bytu. Jim, urozenym, vSak beztak dfive nic nechybélo. Lid ted bude jenom
chtit vic a vic, kdyz se tak hycka! Takové se ozvaly reptajici hlasy.

A on, fara6n? Je $tastny pti svém zpiisobu Zivota, ktery si sam zvolil?
To nedokézal nikdo fici, a nejméné snad on sam. Téchto pét let bylo usta-
vi¢nym vnitfnim bojem, ktery ho témér znicil.

To, co prozil béhem otcova umirani, co vidél a slysel, ucinilo na jeho
dusi nesmazatelny dojem. Otevienym zrakem poznaval Réovu panovac-
nost, sledoval chladny vysméch, s nimzZ jednal se svymi obétmi. On, fara-
on, nechtél patfit k témto obétem. Vymkl se Réovu vedeni, ale nedosahl
tim niceho jiného, nez Ze chytry Ré zacal postupovat jinym zptisobem,
aby ho donutil k poslu$nosti.

Jednou vycitil, Ze jeden z jeho radcd, jemuZ plné diavéroval, je pod Ré-
ovym vlivem, podruhé se zase k nému pridruzovaly nepozemské postavy
a snazily se ho opfist a podrobit Réové vili. On vsak chtél ziistat pevny.
Po zralém uvéazeni si zvolil jméno Nemare, které znamenalo »Pry¢ od
Réal«

Ré si vzal na pomoc dokonce i lasku, aby svého nékdejsiho zéka spou-
tal. Na Nemareho srdce ucinila hluboky dojem piekrasnd, chytrd babylon-
ska princezna.
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Myslela si, Ze jiz dosahla svého cile, zapomnéla vSak byt opatrnd a vy-
smala se Nemaremu kvuli jeho plantim, jak ucinit lid Stastnym.

Neposlouchala, co ji vypravél. Siln€ na ného naléhala, aby opét zacal Zit
bezstarostnym Zivotem jako jeho pfedkové a misto sebe nechal vladnout
Réa. V té chvili Nemare prohlédl. Bezohledné zptetrhal pouta, kterd ho
chtéla spoutat, a to jesté diive, neZ se zadrhla.

Jeho Zivot by byl nesnesitelny, kdyby se u tiimrtniho loZe svého otce ne-
naucil jesté néCemu jinému. Mél v sobé€ nezdolnou jistotu, Ze je cosi sil-
néj$iho nez Ré, néco svétlého, jasného, néco, v Cem Zije El-Arova duse
a odkud Cerpa silu ke svému ptsobeni.

El-Ar! Kde je El-Ar? Podruhé jiZ nepfijel, pfestoZe to slibil. Uvidi ho
jeste nékdy? Zije jesté viibec?

Faradn si zvykl na to, Ze vSechno, co mél v iimyslu uskutecnit nebo
o ¢em cht€l rozhodnout, napted prozkoumal a pfi tom myslel na El-Ara.
Jak by v tomto piipadé jednal kniZe? Co by si myslel o této véci? A vzdy,
kdyZ Nemare ucinil rozhodnuti a mél pfitom na paméti nékdejsiho hosta,
se ukézalo, Ze bylo spravné. Nékdy se také farabn domnival, Ze citi silu,
ktera k nému proudi, ale jiz nikdy nepfisla v té mife, jako kdyZ otcova
duse opoustéla jeho pozemské télo.

Musi piece existovat pramen, z ného¥ tato sila proudi! Cim vice o tom
faraén uvazoval, tim vétsi jistotu o tom mél. Najde také tento pramen? Ne-
védél, kde jej ma hledat, a nemél nikoho, s kym by si o tom mohl promlu-
vit. Nikomu jiZ nediivéroval. VSichni ochotné prijimali jeho myslenky, ale
nahle se ukézalo, Ze jsou spolCeni s Réem. Radéji chtél, pokud bude Ziv,
patrat sdm.

Vzpomnél si na dny, ve kterych kdysi mucivé hledal odpovéd na Réovu
otazku. Jak snadno ji El-Ar nasel! El-Ar! Co by asi fekl dnes? Mozna, Ze
by se zeptal:

»Kdy vycitujes silu?«

Ano, to je spravné, tak to musi délat: Musi sledovat silu, kterd k nému
prichéazi, az k jejimu pivodu. Kdy vycituje tuto silu? Vzdy, kdyz je jeho
duse zcela naplnéna myslenkami zaméfenymi na pomoc jinym. Cim vice
zapomene sam na sebe, tim siln€ji pak vyciti silu. To musi zkusit. Nemare
Jiz viibec nechtél myslet na sebe, ale jenom na druhé.

A vrétil se k planiim na zlepSeni zemé, které kdysi navrhl za pomoci Ré-
ovych pomocnikii. Pro¢ mu vlastné Ré nechaval pfi praci pomahat? Jest-
lize Ré takto nezistné mysli na jiné, neni prece viibec tak Spatny! Vzdyt Ré-
ova slava nemutze diky témto stavbam vzrast! A jeho moc? Ne, ta také ne.
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Faradn sedél v zamysleni pred hlinénymi destickami, do kterych bylo
vyryto mnoho znacek a ¢ar. Uvadély, co vSechno se jeSté ma vykonat, aby
se pozvedl blahobyt zemé a zemé vzkvétala. A zdélo se, Ze z desticek to
Septa:

»Ré neni zly; Réa jsi nespravné posuzoval. Podivej se, kolik ti dal védé-
ni a moudrosti, jak ti poméhal, aby ses stal dobrym vladcem svého lidu!
Za to, co vis a znas, vdécis jemu!«

Zachoval se k Réovi skutecné nespravné? Nemare upfené hled€l na des-
ticky. Jak mnoho prace mu jesté zbyva vykonat! To je dobfe, protoZe uz
vibec nechce myslet na sebe. Jak dospél k tomuto rozhodnuti? ProtoZe
chtél hledat a najit zdroj sily. A na této cesté opét potkal Réa.

Jeho srdce se bolestné sevielo. Opét Ré! Znovu si k tému ten Istivec
prorazil cestu. V tom piipadé uvazoval nespravné, protozZe jinak by to ne-
bylo mozZné. Jak je t€Zké vyhnout se bludnym cestam!

Zmocnily se ho stud, hnév a zoufalstvi. Uchopil Septajici desticky a mrs-
til jimi o zed, takZe se rozbily a spadly na zem. Ted vSechny jeho dobte
promyslené plany leZely ve stfepech, tisickrat radé€ji by vSak zacal znovu,
neZ aby vdécil za néco Réovi! Ale jak se dostal na scesti? Chtél Zit pro
jiné. To prece je dobré a spravné. Proc to vsak chtél ucinit? Pouze aby
slouzil jinym?

Nemare, bud poctivy! Mél jsi v imyslu vypatrat, odkud k tobé proudi
sila. Proto ses chtél na néjaky cas sam vyradit. Co by tomu ekl El-Ar?

»Q0, El-Are, pro¢ jsi tak daleko? Pro¢ mé& nechavas bez jakékoliv pomoci
bojovat a zapasit? Cozpak neni dost Spatné, Ze se musim stokrat denné
branit Réovi? A ted, kdyZ jsem chtél zjistit, kde mohu najit silu, upadam
opét do jeho pout.«

Neklidné prechazejici faraén odkopl strepy, které leZely na zemi.

Byl jeho hnév spravny? Urcit€ ne! Nemiize vSak uz svlij ukvapeny cin
vzit zpét. Navrhnout nové plany je mnohem snadnéjsi neZ najit cestu ke
svétlym vySinam.

Co by radil El-Ar? Pravdépodobné by fekl:

»Jestlize vyciti§ silu, pokus se zdstat ve stavu, ktery to umoznil. Pfijmi
ji s dikem, jesté nikdy jsi za ni nepodékoval.«

Skutec¢né, to Nemare dosud nikdy neudé€lal! Radoval se, kdyZ ji smél
vycitit, ale jesSt€ nikdy ho nenapadlo, Ze by za ni musel podékovat. Jeho
nitro naplnil vrouci dik:

»Ty neznamy prameni, z néhoZ pochazi nadpozemska sila, kterd mné
i jinym nescetnékrat pomohla: dékuji ti, dékuji ti z celého srdce!«
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A zatimco jesté takto myslel, obklopila ho zafe, kterou nevidél od doby
otcova skonu. Se svétlem vSak k nému proudila sila a pfispéla k tomu, Ze
byl radostny a silny. A uslysel hlas:

»Tak, jak mne budete hledat z celého srdce, tak se od vas chci nechat
nalézt.«

»Pane, neznamy vladce, hledam té!« zvolal Nemare a klesl na kolena.
»Hledam t€ a slibuji ti, Ze budu cely Zivot tvym sluZebnikem, nebot jsi
svétlo a sila.«

»Amen!« zaznél hlas a svétlo zvolna zmizelo.

Sila vSak tentokrat Nemaremu ztstala mnoho dni. A v ni jasné¢ vidél
svou cestu, cestu, ktera z ného ucini otce jeho naroda a jemu samému pfi-
nese mir. Dokud mél tuto silu, nemusel se jiZ obavat Réovych utokd. Mohl
se radostné pustit do vypracovavani novych pland, proudily k nému stale
nové myslenky.

Jednoho dne sed¢€l v zamysleni a dival se do dali. UvaZoval, jaké silnice
by mél dat vybudovat, aby bylo lepsi spojeni do Grodnych odz. KdyZ mys-
lel na tyto silnice a cesty, napadlo ho, jak mnohondsobné zamotana je
cesta kazdého Cloveka. A jak se jeho cesta Casto odchylila od spravného
sméru!

Opravdu, kdybychom chtéli nékterému clovéku postavit pomnik, museli
bychom nakreslit, jak byla jeho Zivotni cesta klikata. Pisobilo by to jako
vystraha ostatnim a bylo by to lepsi, nezZ chvalit mrtvého za jeho dobré
skutky, které vykonal. Nemare se musel pousmat svému napadu, ale tato
myslenka ho uz neopustila.

PALCIVE SLUNECNI paprsky tipytivé zalévaly odzu al-Fajjuim. Pravé dnes
se faraén prisel podivat na dokoncené jezero.

Lid mu fikal »Mer-Wer«, dobrodinec, a Mer-Wer se mélo od téch dob
jmenovat i jezero. Nemare vzal s sebou na vyjizdku Tarého, aby si s nim
zavzpominal na vyjiZdku, kterou podnikli pfed mnoha lety.

»Kdo by si tehdy pomyslel, 6 faradne,« pronesl Taré lichotivé, »Ze nase
cesta, na které jsme zabloudili, bude zakladem k vytvoreni néceho, o cem
bude svét mluvit jesté po tisiciletich. Jezero by se mélo jmenovat po tobé
a zvéstovat tvou slavu.«

Nemare na ného pohlédl a zavrtél hlavou.

»Taré, Ze ani ty nemuze$ zanechat lichoceni. Zna§ mé uz velmi dlouho
a vis, Ze se mi jakakoliv chvala protivi. M€l bys prece védeét, proc jsem
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nechal tuto odzu ozdravét. Chtél jsem dosahnout toho, aby se zde v bu-
doucnu nikoho nemohly zmocnit hrza a strach, které jsme tehdy zaZili.
Podivej se, jak je jezero krasné.«

Rozlehla modra plocha se tipytivé odrazela od biehti. Vanek zlehka Ce-
fil vodu. Kolem dokola zmizelo housti, které dfive branilo volnému pru-
chodu. Mocalovita ptida byla odvodnéna a tam, kde se diive hemZily roje
jedovatého hmyzu ohroZujiciho lidské zdravi, poletovali nad Stavnatou ze-
leni nadherni motyli.

»Jak je to krasné!« vyslovil svlij ndzor i Taré€ a v jeho slovech se zachvi-
val pravy cit. »Jak by se Men-Ken podivil, kdyby to mohl vidét! Byl tehdy
jesté mnohem rozruSenéjsi nez ja.«

»Mozna, Ze to vidi,« zamyslel se Nemare. »Nemutzeme védet, jestli se
nas duch muze divat shora na zem, na kterou se prece pozdé€ji zase vrati.
Taré, co si myslis? VEfis v Réa?«

Otéazka znéla naléhavé, takZe zalomcovala Tarého dusi. Nemohl odpové-
dét vyhybavé, jak by to jinak asi ucinil.

»Cemu véfim, mij vzneSeny vladce? Nikomu kromé tebe bych na tuto
otazku neodpovédé&l upiimné. Nevéfim — ni¢emu! Zivot mé& naudil, Ze za
vs§im, co fikaji knéZzi, se skryva vypocitavost, ziskuchtivost a panovacnost.
Buh, ktery se necha vyuzivat k takovym vécem, nemtze byt Zddnym bo-
hem, jinak by toto vSe zasahl blesky svého hnévu. Ré neni bith! Tim méné
ti ostatni!«

Faraén ohromen naslouchal, ale dfive neZ mohl néco fici, Taré pokraco-
val. Vypadalo to, jako by se dlouho zadrZovany proud snaZil najit vychod:

»Pane, vim, Ze to, co jsem se odvazil vyslovit, mi miZe uskodit, nemohl
jsem té vsak obelhat. Kazdému jinému bych odmitl odpovédét, ale pohled
tvych oci je pfili$ jasny. Vis, Ze tisice lidi si mysli tak jako ja, Ze sméfuje-
me k tomu, abychom ztratili v§echnu viru, protoZe poznavame, Ze nase vira
neni prava! Pane, dokdZeS pomoci a poradit ve vSech zéaleZitostech, uleh-
cujes lidu vSechno — dej ndm pravou viru!«

»Taré, jak mohu dat néco, co sim nemam? Jsem hledajici, ktery dosud
nenasel.«

»Ale musis prece védet, Ze Ré je klamna predstava knézi!«

»Klamnou predstavou kné€Zi R€ neni!« znéla necekana odpovéd. »Vim,
Ze Ré skutecné existuje a Ze se v pradavnych dobach pasoval na vladce
nasi zemé. Od té doby byl pomocnikem a radcem faradnii. Mj otec Ame-
nemhet se jiZ pokusil osvobodit se od ného. Ja s nim vedu boj, protoze se
me stile znovu snaZzi prelstit a podrobit si mé.
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Ale ja mu nechci patfit a chci od ného osvobodit zemi, jakmile budu
mit lepSiho boha. Tohoto boha hledam: opravdového, vS§emohouciho, zdroj
a darce sily a Svétla. Vim, Ze ten, jehoZ hledam, musi byt tim v§im. To
vSechno jsem nasel, ale jeho jesté ne!«

»Pane, je to tim, Ze jsi jiny nez ostatni 1idé? KdyzZ vis, Ze je kdosi silny,
proc¢ se pred tebou skryva?«

»Vim, 7Ze je!« prohlasil Nemare slavnostné. »Nevim ale, pro¢ se neuka-
zuje. MoZna jsem jesté nehledal dost vaZné! Mozn4a, Ze naSe touha musi
byt jesté veétsi a silnéjsi. Ano, tak to bude. Taré, jen si uvédom, co bychom
ziskali, kdyby byl nasim Bohem! Potom by tomu bylo tak, jako kdyby se
onen svét, kde On prebyva, prenesl sem k nam, takZe by uz mezi obéma
sveéty nezela propast. To uz stoji za usilovné hledani!«

Oba mlceli. Taré, ktery byl o mnoho starsi, se v duchu sklonil pfed svym
farabnem, jemuz dosud projevoval jen predepsanou zdvofilost. Uchvatil
ho tén zaznivajici z Nemareho slov.

Faradén vsak citil most vedouci z jeho duse k dusi druhého. Vzdy byl ve
svém hloubani sam, byl osamoceny ve svém hledani, jeZ se nakonec pro-
meénilo ve Zhavou touhu. Ted se setkal s clovékem, ktery se usilovné sna-
zil najit totéZ co on. Jestlize v ném bude moci roznitit stejnou touhu a vést
i jiné lidi toutéz cestou — pak se z touhy mozna stane plamen $lehajici
k nebestim. Takové plameny ukazuji Bohu, Ze po ném lidské duse volaji.

»Taré, chci ti sdé€lit tajemstvi: Dostavam silu od Boha, jehoz hledam!

TakZe On jest a je mi blizko, vi o mné. Dosud ale nevim, jak se k Nému
mohu pfibliZit.«

»Nemare, dovol mi, abych smél hledat s tebou,« zvolal prosebné Taré.

»Prijd proto dnes v noci ke mné, abychom o tom mohli dal hovorit. Ted
musime jet k ostatnim.«

Oba si vymeénili pohled srde¢ného porozuméni a pak se Nemare obratil
k zastupu jezdcl. Nikdo by na ném nepoznal, Ze je vnitiné rozechvén. Ta-
rému se vedlo jinak. Oteviely se v ném prameny a musely tryskat. Pfedtim
netusil, jak téZce ho tisni, Ze v nikoho nevéri.

Nad¢je, Ze se mu dostane védéni o pravém Bohu, ho celého prozarila.
V této chvili nebyl schopen vykonavat svou sluzbu a mluvit s ostatnimi
o bezvyznamnych vécech. Chtél se omluvit a predstiral, Ze je mu nevolno,
kdyz vtom na n€ho pohlédl faradn.

»Taré, nechtél bys mi prokazat laskavost? Vrat se do Memfisu a zaby-
vej se zaleZzitosti, o které jsme spolu pravé rozmlouvali, abys byl schopen
mi dnes v noci o tom poveédét vic.«
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Takovy byl Nemare neustile: vZdy vycitil, co druhym lidem schazi,
a vZdy uplné samoziejmé a nendpadné€ pomohl. A v Tarého dusi se nadéje
zménila v jistotu: Jestlize Bih dovoli, aby ho nékdo z lidi nasel, zjevi se
Nemaremu!

PRrRO 0BA, KTERI se vydali hledat Boha, nastala zazracna noc v pravém slova
smyslu, naplnéna zazraky! Zpocatku zajikavé, pak ale stile vymluvnéji
vypravél faraén o svych zazitcich. Citil, Ze maze pred Tarém Gplné otevfit
své nitro. Taré mu naslouchal s vnimavou dus$i. Kdyz faraén skoncil, vrhl
se na kolena — nemohl jinak. Pozvedl ruce k nebi a zvolal:

»Boze, vSemohouci, véény BozZe, ktery musi$ byt, nebot t€ citim, ukaz
se mi, promluv ke mné. Slibil jsi: >Tak jak mne budete hledat z celého
srdce, tak se od vas chci nechat nalézt.« Hledame té a vysilame k tobé
upénlivou prosbu!«

Tu se kolem obou muzl rozjasnilo, zdéalo se vSak, Ze jasné svétlo priché-
zi zvenci a proudi ve vlnach dovnitf. Nahle faraén vyskocil a spéchal na
terasu. Pritom t4hl Tarého s sebou. Neptal se, jestli i jeho priivodce vidi
jasné svétlo. Byl plné zaujat tim, aby objevil zdroj Svétla, a tim i silu.

Nad nimi se klenulo tmavomodré nebe, poseté nesCetnymi velkymi i ma-
lymi hvézdami, rozd€lené Sirokym pruhem nadpozemské zare. Nemare
musel zavfit oCi, protoZe byl oslnén tou velkoleposti. Pozvolna si vSak
zvykl. Chtél vidét a jeho vile mu pomohla.

Uplné nahote, kde, jak se zddlo, pronikaly klenbou nebes paprsky, se
vznaselo cosi bélostného, co nikdy nevidél. Vypadalo to jako prekrasny
ptak, ale jiny nez ptaci v Egypté. V jednu chvili se pohyboval a pak se za-
se zdalo, Ze se s rozpjatymi perutémi nehybné vznasi v éteru.

»Ty podivuhodny ptaku, jsi ty zdrojem vSeho Svétla?« zeptal se Nemare
Septem a nepozoroval, Ze se mu po tvafich finou slzy dojeti.

Vtom mél dojem, Ze opét slysi hlas, ktery k nému jiz jednou mluvil:

»Holubice je symbolem mého Ducha. Pfijmi do sebe svétlo a silu a ty
té dovedou ke mné!«

Faraon, ktery byl zvykly, zZe pfed nim jini klekali, klesl opé€t na kolena.
Pozvedl ruce a dékoval Bohu, jehoz vytusil. Citil, Ze jim pronika sila, a je-
ho srdce naplnila radostna divéra.

Jak dlouho oba v hlubokém soustfedéni hledé€li, nemohli Fici. Zare zvol-
na pohasla. Nevypadalo to vSak, jako by se hvézdy tipytily krasnéji nez
kdy predtim?
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Kdyz se rozednivalo, muZi se rozloucili. Pobizelo je to, aby kazdy sam
premyslel o zazraku této noci.

Taré prozival druhé mladi. Pohled jeho oc¢i byl radostny, jeho chtize
statn&jSi a postava se opét napfimila. Prestalo lichoceni, které byvalo Ne-
maremu tak protivné. Novy Taré vzdy strucné vyslovil to, co bylo jeho
nejvnitinéj$im presvédcenim.

Faradna, ktery ve svém nitru citil rast silu shiiry, se zmocnila nesmirna
touha po Cinnosti. Jestlize chtél v lidu vymytit chudobu a nouzi, musel se
bylo postaveno a zaloZeno. Vtom si vzpomnél na myslenku, jiz se zabyval
pred n€kolika mésici: M€l v imyslu dét si vystavét pomnik, ktery by po
jeho smrti podaval svédectvi o spletitych cestach jeho Zivota.

»Vidis§,« fekl Tarému, jenz se stile vice staval jeho davérnikem, »rad
bych ukézal, Ze miZeme jit cestami, které se zdaji byt rovné jako S$iitra,
a presto se odchyluji od spravného sméru. Jiné cesty nam ptipadaji ktivo-
laké a spletité, a prece vedou k cili.«

»Jak to chce§ udélat, mij faradne?« zeptal se Taré udivené. »V kameni
prece nelze néco takového provést?«

»Ale ano, je mozné to postavit,« usmal se Nemare a ukazal Tarému pla-
ny, které jiz davno navrhl.

Taré si prohliZel na planech cesty, o nichZ fara6n mluvil. VSemozné se
klikatily, pak byly opét pfimé a zdanlivé bez nerovnosti.

»Sleduj prstem tyto spletité cesty,« vyzval Nemare svého duvérnika,
»a zkus, jestli dorazis do cile.«

Taré uposlechl vyzvy, ale znovu a znovu se nechal zlakat, aby se odchy-
lil od spravné cesty. Narazil proto na zed a ta mu zabranila jit dal, nebo
cesta, kterou si zvolil, vedla nazpét a vyustila do dfivejsi cesty. Faraén
mu s Usmeévem pomahal, az se konecné dostali do cile.

»A co je timto cilem?« zajimalo Tarého.

»Co je cilem celého Zivota zde na zemi?« ujal se Nemare jeho otazky.
»Neni to smrt? Dam si uprostied téchto spletitych cest postavit pyramidu,
kde budu pohiben. Ten, kdo ma >kli¢« k tomuto propletenci, miZze dojit
tam, kde teprve zacina skuteCny Zivot. Rozumi$ tomu, Taré? Ten, komu se
shiry dostane Svétla a sily, miiZe také najit cestu, po které projde zmatkem
lidského Zivota a vS§emi pokusSenimi. Pro toho smrt neznamena zniceni, ale
vzestup do fiSe, kde bude jesté vice Svétla a sily. O, jak se t&im na tuto
fisil«

Faraon se touzebné zahledél do dalky. Taré prerusil jeho pfemitani:
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»Faradne, neni dobré, Ze si nechavas uz za svého Zivota stavét hrobku.
Budes pak pfili§ mnoho myslet na smrt a pro nas pro vSechny by bylo ne-
Stéstim, kdybys odesel tak brzy.«

»KdyZ myslim na svou smrt, uvédomuji si, Ze nezemiu ani o den dfive,
nez jak to ur¢i mfj osud. Ne, nevyslovuj se proti stavbé hrobky, Taré. Mné
se mySlenka na ni libi a necham si ji postavit jako sviij pamatnik. Jeji stav-
ba poskytne chudym lidem préaci na nekolik let, protoZe jeji zdi nemaji byt
holé. Chci zde nechat vysazet zelefi — stromy a kefe maji tvorit rohy a za-
kryvat pohled na postranni cesty. I samotné zdi, které nebudou vysoké,
hodlam nechat vyzdobit malbami. Vidis, Ze pro ostatni se naskytne dosta-
tek prace a pro mé to bude zabava.«

Jiz v pfistich dnech dal faradn zavolat stavitele a seznamil je se svymi
plany. Kroutili sice hlavou, ale pustili se do prace, zvédavi, jak bude stavba
vypadat. Méla obrovské rozméry. Zaklady se musely odvodnit. Prace po-
stupovaly jen pomalu.

Horlivému faraénovi by pripadalo, Ze trvaji prili§ dlouho, kdyby jeho
¢ilého ducha nezaméstnavalo néco jiného.

Z dalekych kraju pripluli do Egypta kupci. Byli to vzdélani 1idé ve vy-
braném obleceni. M¢li svétlejsi barvu obliceje nez Egyptané, kaderavé
vlasy a malou postavu. Jejich feCi nikdo nerozumél a také oni nevédéli,
co jim Egyptané fikaji. Byli vSak hbiti a chytfi. Snadno pochopili, co by
Egyptané mohli z jejich zboZi potfebovat, a jesté rychleji prisli na to, co
z egyptskych vyrobkt by mohli vzit s sebou domil.

Za nékolik tydna se naudili feci Egyptant natolik, Ze se mohli dorozu-
mét. Faraén z toho mél zabavu a rad by se dovédel také néco o jejich ze-
mi. Ochotné dal cizincim vSechno, o¢ Zadali. Pak ale vyslovil pfani, aby
s sebou vzali tfi egyptské mladiky. Mladici by se pfisti rok vratili. Mezi-
tim by se naucili cizi feci a osvojili by si v cizi zemi tamni zvyky a obyce-
je. To mohlo byt jeho narodu jen na prospéch. Byl po staleti v neCinném
klidu zahledén sam do sebe nebo udrzoval kontakty s nejbliz§imi sousedy,
ktefi byli stejného druhu.

Nemare vybral nejbystiejsi mladiky, vypravil je a poslal s cizinci do ze-
me, jejimuz jménu spravné nerozumél. Znélo mu to jako »Kréta« a tak ji
vzdy nazyval, kdyZ o ni mluvil. Pfed odplutim lodi pfikdazal Nemare mla-
diktim, aby vsSude, kam prijdou, patrali po kniZeti El-Arovi. Nesmirné tou-
zil uslyset néco o svém nekdejsim hostu, a pokud by to bylo mozné, spatfit
jeho tvar.

Rok rychle uplynul, ale ubéhl jesté druhy, neZ se cizi lod€ priplouvajici
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z more opét objevily na Nilu. Na nich se ve zdravi vratili i mladi Egyptané.
Péli chvalu o pohostinnosti Krétanii — dalekd zemé se skutecné jmenovala
Kréta — o trodné, kvetouci zemi, kde slunce nepali tolik jako v Egypté,
kde dozrava nadherné ovoce a kvete uméni a krésa.

»Dokonce i bohové tam nejsou tak temni jako Ré a Amon. Bohosluzby
jsou radostné a bohové se radostné zjevuji lidem.«

»Bohové?« zeptal se Nemare zklamané¢.

Myslel si, Ze zemi, ktera je tak nadherna, se muselo dostat zpravy o je-
diném pravém Bohu.

»Maji skutecné mnoho bohti? Nevladne jim vSem jeden bih?«

»Ano, muj faradne, jeden vladne: mocny Zeus se splyvavymi kadefemi.«
val na Dia. Cim vice v8ak o ném slysel, tim méné& se k nému hodil obraz,
ktery si v duchu vytvoril o Bohu.

»Neslyseli jste nic o El-Arovi?« zeptal se mladikid. Museli mu ale odpo-
védét, Ze ne.

Faraén ocekaval, Ze i Kréfané poslou do Egypta mladé lidi. V zemi fize-
né Réovou chytrosti toho pfece bylo mnoho, ¢emu se mohli naucit. Na
lodich vSak nepfiplul nikdo, kdo by mél v timyslu zde zlstat.

Kdyz se pobyt kupcti v Egypté chylil ke konci, poprosil jeden z mladych
Egyptant, aby se mohl vratit na Krétu. Hodlal se tam usadit, protoZe jedna
z krétskych divek mu byla naklonéna. Nemohl se odhodlat vyrvat ji z pro-
stfedi jeji krasné vlasti. Nemare k tomu dal souhlas, pfi té prilezitosti se
ale Krétant zeptal, proC ani jeden z nich nepfijel do Egypta na zkusenou.

»Ze stejného divodu, z néhoz mlady Men-Ur nechce svou Zenu piivést
sem. Ten, kdo je zvykly na krasu a veselou mysl, neodejde dobrovolné do
zemé, kde je krasa zasmusila a kde neznaji smich.«

To bylo vystizné feCeno. Nemare si vzpomnél, Ze mu kdysi byl napadny
El-Ardv osvobozujici smich. Pro¢ takovy smich Egyptané neznaji? Pfemo-
hl svou hrdost a vyptaval se dal:

»Povéz mi, cizinCe, proc¢ 1ikas o nasi krase, Ze je zasmusila? Co tim mi-
ni§ 7«

Kupec uvazoval.

»Je pro mé tézké vyjadrit slovy, co citim, a jesté t€zsi je vyslovit to ve
vasi feci. Ale pokusim se o to. Podivej, faradne, vasi bohové mi ptipadaji
jako otrokafi. Pohanéji k praci, dohliZeji na to, aby jejich prikazy byly spl-
nény, trestaji. KdyZ jsem se ptal na vase bohy, nic jiného jsem u vas nesly-
Sel. Nasi bohové nam prinasSeji svétlo z jiného svéta, hraji si a dovadeji
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s nami. Jsou ndm vzory pro to, co nasi umélci vytvareji v mramoru nebo
v ténech.«

Fara6n ho prerusil:

»MiZe hravy bih pomoci tvé dusi, aby vécné Zila?«

»To nevim,« znéla bezstarostnd odpovéd. »Takové otazky prenechavame
nasSim filozofim. My jsme Stastni, tvilj narod vSak Sfastny neni.«

»Myslim, Ze existuji dva nazory na Sté€sti. Nedomnivam se, Ze je muj
narod nestastny.«

»Ale neumi se smat!«

»Ano, cizince, neumime se smat, nevime, co to je.«

»Vy ubozi lidé,« vyklouzlo kupci nechténé z ust.

Polekal se vlastnich slov.

»Odpust mi, faraéne! Jenom se mi zd4 byt velmi smutné, Ze neznéate
veselost. CozZpak se ani vase déti nesméji? NeslySel jsi jesté nikdy smat se
néjaké dité?«

Faraon zvolna zavrtél hlavou.

»Myslim, Ze neslysel, ale ja ani neznam zadné déti.«

»Budes se proto muset zeptat matek, které maji hodné déti. Cisty smich
svédCi o tom, Ze si duSe uchovala néco ze své détskosti. Ten, kdo se umi
tak smat, je Cisty, dobry a Stastny.«

To bylo vSechno, co se faraén dovédél, ale prozatim mu to stacilo. Vy-
bavil si, jak se smaval El-Ar. Kdyby jen smél opét slySet zvuk jeho smi-
chu! Krétané se také smali, ale jinak. Jejich smich znél radostné, chybél
v ném vSak zvonivy ton, ktery zaznival v El-Arové smichu.

POMNIK SPLETITYCH cest byl témér hotov. Bylo podivuhodné, co zde vznik-
lo na zakladé Nemareho myslenek. Zdi sahaly po ramena vzrostlého muze.
Nékde byly cesty preklenuté, ale vétSinou zUstaly nahofe oteviené. Pozdéji
je zastinovaly vrcholky stromul.

Na jednom misté cesta nahle pfesla v mnoho schodd, na které navazova-
la dlouha podzemni chodba. Na konci ni se znenadani oteviela propast.
Pfi jeji stavbé stavitelé dovedné vyuZzili rokle, v niZ se v dobé dest shro-
mazdovala voda. Propast byla jiz zase pod Sirym nebem, takZe Clovék, kte-
ry v chodbé zabloudil, ji alespon spatfil a nemusel se do ni zfitit.

Na Tarého otazku, jaky ma tato stavba vyznam, faraén vysvétloval:

»Taré, cozpak jsi jesté nikdy nevycitil, Ze naSe cesty vedou nasledkem
nespravného mysleni a chténi doltt do hlubin, které jsou temné a odvrace-
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né od Boha? Jdeme-li ptesto dal, dojdeme k bodu, na némz se musime bez
zachrany zfitit, jestliZe nas Svétlo nebes neosviti. To jsem chtél znazornit.«
»Lidé tomu nebudou rozumét,« pomyslel si Taré, ale nevyslovil to.

STAVITELE DOKONCILI i posledni ¢ast stavby, velkou pyramidu s hrobkami,
a to alespon z vétsi Casti. Hrobky mély byt dostavény a vyzdobeny teprve
podle potieby.

»Kdo zde asi bude pohiben jako prvni?« zeptal se faraén, kdyZ se vecer
prochéazel s Tarém u Nilu, aby uzil chladku a nechal v sobé doznit vSechny
city, které v ném vzbudily slavnosti poslednich dna.

Poprvé se odvazil promluvit k hodnostafim a k t€ém z lidu, ktefi se sméli
zucastnit slavnosti zasvéceni stavby, o Bohu, jako Ho vycitil. VEd€l, Ze je
to odvazné, ale cosi jej v nitru pobizelo, aby i jinym lidem povédé€l o tom,
kdo mu dodéva silu a radostnost.

Bylo to zvlastni: zatimco mluvil od paty pyramidy k n€kolikatisicovému
zastupu lidi, citil, jak ho oblévaji teplé proudy. Podle nich poznal touhu
nescetnych lidskych srdci. Zaroven ho povzbudily, aby dal vic z toho, co
mél.

Dorazily vSak k nému i chladné proudy a zaryvaly se mu do srdce jako
Spicaté, ledové jehly. Byly to nenavist a nepratelstvi, které se sykotem vzky-
pély vlivem jeho slov. A kolem ného boufily chvéjivé proudy: tizkost vyvo-
lana jeho upfimnosti, obava z toho, jaké nasledky by mohla mit jeho slova.
Citil vSechno, ale nerusilo ho to. Nade vSemi témito proudy citil proudéni
prichazejici shiiry. Naplnila ho sila, kolem ného a v ném bylo svétlo.

Nemareho otdzka zlistala nezodpovézena. Napadlo ho to teprve nyni,
kdy opét soustredil své myslenky. Taré byl velmi mlcenlivy!

»Priteli, o Cem premyslis?« zeptal se laskavé. »Nedala ti slavnost to, co
jsi s nadéji ocekaval 7«

»Jak se muzes tak ptat, Nemare?« odpovédé€l Taré potichu. »Prozil jsem
toho tolik, Ze nenachdzim slova pro to, co bych chtél vyslovit. Ale uzZ né-
kolik hodin vidim i néco jiného, t€Zkého, co se k tobé snazi pfiblizit. A to
sklicuje mé srdce. Mluvil jsi jinak, neZ je v Egypté zvykem. To si knéZi
nedaji libit. Citi, Ze jejich moc je ohroZena. Nemare, chran se, prosim té!
Mam o tebe strach.«

Pfi poslednich Tarého slovech se pratelé zastavili na biehu. Nemare se
zahled€l pres vodu daleko do délky. Zabolelo ho, Ze Taré v této chvili mys-
li na pozemska nebezpeci. Cozpak jeho, Nemareho, nechrani svétlo a sila,
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které k nému prichazeji shiry? Veédél vsak také, Ze to byla velka Tarého
laska, kterd v ném vzbudila tyto starosti. Ne, nemiZe ho plisnit. Chce pfi-
jmout lasku pfitele tak, jak ji dava, ale musi v ném pocitit divéru a viru
v Boha.

Proto se vlidné obritil ke svému spolecnikovi. Nahle se mu oci rozsifily
hrGzou a z hrdla se mu vydral drsny, zvifecky zmuceny vykfik:

»Taré, ustup!«

Soucasné skocil k priteli a snazil se ho uchopit, ale priSera, ktera dole
¢ihala a jiz si oba dva nevSimli, byla rychlejsi neZ on. Strasliva tlama se
rozeviela a bilé, Spicaté zuby se zakously Tarému do nohy.

Ozval se vykiik! A jiZ se netvor ponofil se svou kofisti do nilského
bahna.

Nemare, ktery svému pfiteli nemohl pomoci, upadl tak prudce na zem,
Ze ho opustily smysly. Mdloba, ktera ho zbavila védomi, byla milosrdna.
Nevidé¢l totiz, jak se hladina Nilu zbarvuje do Cervena a jak se odporna
krokodylova hlava znovu a znovu vynoiuje z vody.

KdyzZ se probral z bezvédomi a rozhliZel se po pfiteli, zmocnila se jeho
duse plnou silou hriza. Takova hrozna udélost! Straslivé proziti! Nemare
padl v placi na kolena; chtél volat k Bohu — ale nebyl toho schopen. Mlze
toto Buh pfipustit? A Ze to ze vSech lidi musel byt pravé Taré, ktery mu
byl odnat takovym straslivym zptisobem! Jediny pfitel, jehoz mél!

Vzchopil se teprve tehdy, kdyZ se priblizili sluhové. Byli znepokojeni,
Ze se vladce dlouho nevraci, a vydali se ho proto s pochodnémi hledat.
Nikdo ho nemél vidét slabého.

Odesel do svych komnat a stravil noc v zapase, ve kterém se snazil ujas-
nit si celou situaci. Koho by se mohl zeptat? Kdo by mu mohl pomoci v je-
ho velké vnitini nouzi? Ne, neni pfece mozné, Ze by byl Bih takovy, jak
ho on, Nemare, pravé pocitil. Takovy Bih by Tarého chranil. A prave
dnes, kdy Nemare s radostnym srdcem Boha hlasal, musely na jeho srdce
dolehnout pochybnosti o Ném, jako by i je rvaly ostré zuby dravého kro-
kodyla.

Vladce zasténal a skryl oblicej v dlanich. Chtél ze své mysli vymazat
straslivy, hrizny obraz, ktery vidél na biehu Nilu. Nepodafilo se mu to.
Télesné nemocen a dusevné rozruSen se dovlekl na lazko, kdyz predtim
témér prikie odmitl jakoukoliv pomoc. Nikdo nesmél vstoupit do jeho
komnaty. Chtél byt tipln€ sam, tak jak byl sdm i vnitiné.

Jak straslivé skoncil tento den radosti a povzneseni! Otfasalo jim to sta-
le znovu, jako by lezel v horecce. Co méa délat? KdyZ to musi byt, miZe
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postradat pfitele? Ano. MlZe na sebe vzit i télesné bolesti a nemoc. Ale
téZce ziskané viry v Boha, ktery je nade vSemi bohy, té se nemulzZe a ne-
chce vzdat! Ne, za nic na svété!

KdyzZ ve svych zmatenych myslenkach dospél az tak daleko, rozhostil
se v ném klid a spolu s nim i jasno. CoZpak musi kvili tomu straglivému
proZiti ztratit védéni o Bohu? JestliZe si neda vzit Boha, jestlize se k nému
primkne vsi silou, bude mu i nadile pomahat. Pro¢ jenom byl tak malo-
myslny?

»Boze, milj Pane, pomoz mi, nenech mé klesnout!«

Vyktikl to celou svou dusi. A Buh se sklonil k utrapenému cloveku.
Opét proudilo shiry svétlo, nebeské zarici svétlo. AniZ faradn védel, co
dela, vstal se zdvizenyma rukama kymacivé z 1izka a vysel na terasu.

»Budu smét opét spatfit ten nebesky zjev?« zeptala se jeho duse.

Jako v odpovéd spatfil, jak se pfed nim vznasi podivuhodny bily pték.
Zdalo se, Ze trochu klesa, a zatimco utrapeného muze zaplavila sila takové
intenzity, jakou nikdy nepocitil, uslySel znovu hlas:

»VEr a diveruj. Jd jsem!«

»Ano, Pane, véfim!« zaSeptal hluboce uchviaceny Nemare. »A nyni
znam i Tvé jméno. Jmenujes se »Jd jsem«. Tak Té chci nazyvat po cely
svilj Zivot!«

Kdyz ptak uletél a jas pohasl, vratil se Nemare opét na lizko jako znovu
posileny, vnitfné pevny muZz. A ve snu sméla jeho duse spatfit vyjev, ktery
mu objasnil smysl celé udalosti.

Uvidél Réa v Cinnosti. Réa, ktery se naposledy chtél pokusit opét ziskat
Nemareho dusi. Ré to byl, kdo privedl netvora a tak obestfel Tarého sta-
rostmi, Ze nedaval pozor na okoli. Jeho pldn by se mu témérf podaril, vedle
Nemareho vsak stala svétla postava a ta nepfipustila, aby Ré premohl fara-
6novu dusi. A postava méla El-Arovy rysy!

»El-Arl« S timto slovem na rtech se faraén probudil po osvézujicim
spanku. Truchlil pro pfitele, ale smutek nemohl jeho dusi uskodit.

Na mist¢, kde se celd udalost ptihodila, dal vérnému priteli postavit po-
mnik. Jeho dokonceni se vSak jiz nedozil.

Jak Taré tusil, knéZi se hluboce dotkla Nemareho slova a vSechno, co se
za nimi skryvalo. A Ré na né€ naléhal a popuzoval je, rozdmychéval pla-
minky obav, aZ se rozhofely v pozar strachu a nenavisti, kterd se z ného
zrodila. Plameny prudce plapolaly a vytvarely jedovaté myslenky.

»Musime zavcas jednat, faradén uz nesmi vickrat takto mluvit!«

Ti z knézi, ktefi navrhovali, aby jejich zastupci v klidu promluvili s vlad-
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cem a pozadali ho, aby pfisté pomlcel o svych vlastnich nazorech, jak to
¢inil dosud, nebyli k poradam viibec pripusténi.

Stéle vice se zuzoval kruh, ve kterém se spojili fanaticti knézi, aby se
poradili, jak vyfesit celou situaci, a jehoz cilem od pocéatku bylo zavrazdit
faradna. Po fara6novi by nastoupil na trin jeho bratr Sesostris, poddajny,
snadno ovlivnitelny Cloveék, ktery se oddaval vSem Zivotnim pozitkiim.
Kdyby byl farabnem, mohli by knéZi strhnout vladu na sebe!

Usnesli se na vrazdé a dali ji provést.

Za tmavé noci se vrah vysplhal na terasu, vpliZil se do faraénovy kom-
naty a pohrouzil $picatou dyku do jeho hrudi. Zlo¢inec se domnival, Ze
zasahl srdce, ale poranil je pouze zCasti. Rdna nebyla okamzité smrtelna.

Prudkou bolesti se Nemare probudil a spatfil zahalenou postavu, jak
mizi z komnaty. Chtél zavolat, hlas mu vSak selhal.

Znovu se ho zmocnila krutd bolest, ale pouze na okamzik. Pak se jeho
zmucenému té€lu nesmirné ulevilo, jak se na né€ poloZila jemna ruka a zba-
vila ho vSech bolesti. Oteviel oci — pred nim stal v zaplaveé svétla El-Ar.

»El-Are!« zajikl se faraén a jeho dusi naplnila jasava radost. »El-Are,
kniZe, priteli! Konecné jsi prisel 7«

»Byl jsem vzdy u tebe, Nemare, vzdy, kdyz jsi mne volal, vzdy, kdyz
jsi hledal Boha. Ale nesmél jsem se ti ukazat. Byl jsem Bozi posel, vyvo-
leny k tomu, abych té podporoval pfi hledani Boha a nechal t€ uzrat v mu-
Ze v boji s Réem a se sebou samym. Brzy se ocitnes tam, kde se budes
moci dovédét o Bohu vice. Brzy budes smét vystoupit do svétlych vySin.
Nemare, slys:

Bih pozehnal tvému snaZeni. Poznal tvé Cisté chténi. Smis-li dnes vejit
do fise ducha, nebude to navzdy. Jsi vyvolen, abys slouZzil Bohu, ktery pfi-
jde na zemi ve svém Synu. Mas mu byt po boku se zkuSenostmi, které
jsi nashromazdil jako vladce své velké fise. Budiz poZehnan, Nemare!«

Svétlo bylo stale vice nadpozemské, mistnost naplnily divukrasné tony.
El-Ar uvolnil Nemareho dusi z pozemského téla a nesl ji s sebou vzhtru.
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3. FARAONI

EGYPTU VLADL Amenofis, tfeti faradn tohoto jména. Byl to mocny kral,
ktery pevnou rukou fidil svou zem. Jeho nafizeni a zdkony byly moudré
a spravedlivé.

Miloval mir zajiStujici fiSi rozkvét. Proto Zil v pratelstvi se sousednimi
krali a péstoval vyménny obchod s Babylonii, Asyrii a Mitanni. VSechno,
co podnikl, se mu podafilo, co naplanoval, pfispélo k blahobytu a rozkvétu
zemé.

Panoval neomezené a zadny z jeho radii mu nesmél byt skutecnym rad-
cem. Stejné jako jeho predchidci a nasledovnici byl nejen faradnem, ale
i Réovym nejvyssim knézem a Ré ridil smér jeho myslenek. Nevidél ho
ani neslySel pozemsky, v duchu s nim v$ak byl spojen a to, co mu Ré ra-
dil, bylo chytré, nesmirné chytré.

Amenofis byl moudry, takze prohlédl i machinace knézi. Ale pravé pro-
to, Ze byl moudry, kné€ze nechal, at je provadéji dal.

Byl by snadno zpfetrhal predivo 17Zi, kterym kasta knézi optedla ptivodni
pravdy. Ale co pak? Co by mohl lidu nabidnout misto toho? Kdyby odstra-
nil Amona, koho by povysil na jeho misto?

KdyZ byl Amenofis jesté¢ mlady a musel byt do vSeho zasvécen a slozit
sliby, aby se mohl stat veleknézem, dlouho o tom uvazoval. NenaSel zad-
né vychodisko a Ré, na néhoz se s duverivym srdcem obratil, se mu vy-
smal.

»RéE, nestrp to!« zaprosil. »Nestrp, aby té knézi nechavali hmotné zpo-
dobnit lidskou rukou, knézi, ktefi t€ ani nejsou schopni duchem poznat.«

»Pro¢ se tomu mam branit?« zeptal se Ré posmésné. »Lidé chtéji byt
podvadeéni. Chtéji vidét svyma lidskyma ocima a slysSet svyma lidskyma
usima, jinak nevéfi. Co pred nimi knéZzi vykouzli, je pro né dobré a uzitec-
né. Dostavaji to, co potiebuji a co si zaslouzi.«

»Ré, ale co ja?«

»Ty, Amenofisi? Ty jsi také jen ¢lovék. Spokoj se s tim, Ze m& muizes
vycitit a Ze se ti zjevuji tak, jak jsi schopen mé& poznat. Zadny ¢lovék mé
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nemize vidét takového, jaky skutecné jsem, a to ani duchovnim zrakem.
V dfivéjsich dobach, kdy jste byli méné vazani na zemi, mé ovSem mohli
vyvoleni spatfit. To v§ak uZ davno minulo. Pohled na mé byste nesnesli.«

»Ré, kdo je nad tebou?« zeptal se faradén a chvél se bazni. »Castokrat
jsi totiZ fekl: >To nesmim.< Kdo je ten veliky, ktery ti to zakazuje? Kdo je
tvym panem?«

»Mym panem? Neptej se mé. Jsem svym vlastnim zdkonem. Ve vSem
svém jednani se fidim sam sebou.«

A béhem let dosahl Amenofis vzestupu. Pfispély k tomu jeho pozemské
uspéchy, napomohla tomu i radost, kterou mél ze zdaru svych plana. Slunil
se ve své vlastni moudrosti, kochal se svymi dily.

Byl mocny a velky. Co mu zaleZelo na tom, Ze kné€Zi podvadeéji 1id? Jen
kdyz dali zabit nékterého cloveka hledajiciho pravdu, ktery jim byl nepo-
hodlny, zmocnila se ho nevole. Ale i toto nemilé hnuti se naucil v sobé
potlacovat.

»Lidé chtéji byt podvadéni,« fekl kdysi Ré. A vSechno, co Ré tekl, se
ukazalo jako spravné. ProC by praveé tato véta méla byt 1ziva?

Amenofis zménil své jméno na Amon-Hotep neboli Amenhotep, to zna-
mena: Amon je spokojen, spokojen se svym sluzebnikem Amenofisem.
Amon byl viidcem vSech boht podfizenych bohu slunce Réovi a byl po
ném nejvyssi. Ridil vodu a vétry, pisek a bytosti pisobici v zemi. Mél
modrou barvu, ale ne takovou, jakou maluji lidé, nybrz prizracné modrou
barvu jako obloha nebo voda ozarena sluncem.

Na hlavé mél peruti, takZe ho knéZi zobrazovali se dvéma pery na hlavé.
Vyznacoval se krasnou, ztepilou postavou se Stihlyma rukama a nohama.
Jeho manzelkou byla Mut s hlavou supice. Vladla fisi forem, které obklo-
povaly lidi, aniZ je lidé vid€li. Tvorily je chténi, které se hybe v lidskych
srdcich, myslenky, jez toto chténi vytvari, a pfani vznikajici v lidskych
dusich.

Mut méla dvé fise: jednu svétlou, kde shromazdovala svétlé formy,
a druhou temnou, ve které byly stésnany ostatni formy, protozZe jich bylo
mnohem vic. Obletovala lidi, posilovala jejich myslenky a prani, jejich
snahy a chténi tim, Ze jim jednou poslala na pomoc formy ze svétlé, po-
druhé zase z temné fiSe.

Jeji moc nad duSemi byla velkd. Synem Amona a Mut byl Chons, btih
mesice, jemuz byl zasvécen skopec. Byl smutny, nebot mél ve své 1isi shro-
mazdovat svétlé duse a téch bylo stile méné. Proto jen zfidka obracel k ze-
mi svou tvar a vétsinou ji ¢ast schovaval. KdyZ se hnéval, zahalil ji aplné.
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Amonovo jméno bylo v té dobé vZdy n€jak vClenéno do jmen faraond.
Prinaselo to Stésti a vzbuzovalo uctu mezi lidem.

ZA AMENHOTEPOVY vlady podivuhodné rozkvétalo hlavni mésto fise, Thé-
by. Stalo na pevnych zakladech u Nilu pfinasejiciho poZehnani, takZe mu
povodné a pisek nemohly uskodit. Jeho stavitelé ptivlekli na zpevnéni za-
kladt jiz pred staletimi zdaleka kameny.

Amenhotep dal v Sirokém okruhu kolem Théb postavit pevnou zed, kte-
ra byla dostatecné vzdalend od zastavéné Casti, aby zbylo dost mista pro
rist mésta, ale zase ne pfilis, aby se zabranilo zanaseni volné plochy pis-
kem.

Jen spodni ¢ast zdi byla postavena z prirodniho kamene, dalsi ¢ast vznik-
la z uméle vyrobenych kament. Vyformovali je z poustniho pisku a nil-
ského bahna a nejprve je nechali vysusit na slunci. Pozdéji se pfislo na to,
Ze vypélenim se zvysi jejich trvanlivost. Z t€chto umélych kameni se bu-
dovaly zdi, stavély domy a dlazdily se jimi ulice a cesty.

Nespocet bran ve zdi umoznoval spojeni s okolnim svétem, a proto se
Théby nazyvaly »mésto sta bran«. Kazda brana byla umélecky vyzdobena:
u nékterych stily na strazi sfingy, u jinych byly vztyCeny $tihlé obelisky
jako ukazatele cesty do véCnosti. Na dalSich branach byli zobrazeni boho-
vé nebo jejich symboly.

Uprostfed mésta se tyCil obrovsky Amondv chram, k némuz poloZil za-
klady Amenhotep a ktery byl dokoncen teprve po mnoha staletich. Dlouhé
fady sloupt podpiraly kamennou stfechu.

Sloupy byly tézké, vysoké a masivni, a presto byly svym usporadanim,
které umoznovalo propoustét pfedepsanym zpisobem svétlo a kadidlo,
vhodné ke konéani poboZnosti. Stejné jako sté€ny je pokryvalo obrazkové
pismo a malby, které CasteCné oslavovaly boha Amona, ¢astecné velebily
Ciny fara6nti a mély prispét k jejich nesmrtelnosti.

Kolem thébskych zdi se to zelenalo a kvetlo. Kdykoliv Nil vystoupil
z brehi, zavlazil palmy a rakosi, napojil pole svym prebytkem a zanechal
na nich drodné bahno, v némz se vzdy vyvijel novy Zivot.

U AMENHOTEPOVA dvora vyrustal jediny faraénliv syn, pojmenovany stejné
jako on Amenofis. Na rozdil od ného se mu vSak fikalo Amenotes. Byl to
bouflivy, bystry chlapec, ktery citil vnitfni potfebu vSechno prozkoumat
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a dovédet se. Myslel si, Ze lidskému duchu nejsou v tomto sméru vytyce-
ny hranice, jen kdyZ nepfestane patrat.

Byl jesté velmi mlady, kdyz si s hrizou uvédomil, jakym ohromnym
podvodem je knézsky kult. To prece nejsou slavnosti ke cti bohti; knézi
jimi pouze upeviiuji svou moc a k tomu pouZzivaji jmen boht. Podle toho,
co pozoroval u nékterych knézi, si pak ucinil isudek o ostatnich. Byl jesté
prili§ nezkuseny, nezZ aby dovedl rozeznat pravé od nepravého. Pripadalo
mu ted, Ze je vSechno nespravné a Ze je to jenom nehordznym klamanim
véficiho lidu.

A jeho otec? Je prece veleknézem! Je také takovy jako ostatni? Maly
Amenotes neduvérivé pozoroval veskeré jednani svého otce. Co uvidél,
byla pravda a moudrost. To bylo to, co spatfil! Jak to ale vypada v otcové
dusi? Na chlapce doléhala jedna pochybnost za druhou, aZ jednoho dne
nasilné prolomil zavory, které mezi nim a otcem vznikly obycejem a vy-
chovou.

Bez ohléaseni vnikl do faradénovych komnat, do kterych nesmél nikdo
vstoupit, a vrhl se otci k nohdm. Amenhotep se ulekl. Jako v zrcadle vidé€l
ve svém synovi vlastni mladi. Maji snad vSechny vnitini boje, které pro-
trpé€l, zacit znovu? Vtom uslysSel Réav hlas:

»Nepovoluj, ukaz veskerou svoji prisnost, jinak si ze syna vychovas
bufice. Pokot ho, dokud je jesté Cas!«

Fara6nova tvar se zasmusila. Hrozivé hled€l na kleciciho chlapce.

»Co si prejes, synu, Ze jsi zapomnél na dobré mravy a nahle jsi mé pre-
padl ve chvili, kdy jsem rozmlouval s bohy?«

Dostal neocekavanou odpovéd:

»Hledam ofce!«

»Otce? Cozpak ho nemiZes najit tam, kde je ti dovoleno se k nému pfi-
blizit?«

»Tam nachazim jen otcovu postavu a jeho odév, ted vSak hledam jeho
srdce, jeho dusi!«

Rozhovor probihal dplné jinak, neZ Amenhotep ocekaval. Z ddivu nad
tim zapomnél na Réovu vystrahu.

»A co hledd muj syn v otcové dusi?« zeptal se tak dobrotivé, Ze se chla-
pec zbavil ostychu, pohlédl vzhlru na ného a daveérivym hlasem pronesl:
»Pravdu!«

»Jestlize hled4as v mladych letech pravdu, co ti zbude na stafi?« odpove-
dél Amenhotep vyhybavé. Chlapec se ale nedal zmast.

»Otce, ty vis, Ze cely nas kult bohd je 17Zi a Carovanim...«
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»Odkud to vi§?« prerusil ho faradén polekané. »Kdo do tvé mysli vstipil
takové myslenky?«

»Nikdo mi to nefekl. Mam ale oci a jimi jsem vidé€l, Ze bohové, ktefi se
pusobenim knézi zjevuji lidu, jsou napodobeniny, uschovavané v tajnych
komorach. Vs§iml jsem si, Ze kdyZ sochy bohti v chramé mluvi, patii jejich
hlasy knézim, ktefi jsou ukryti uvnitf nich. Sochy jsou totiz duté.

Sam jsem uZ do jedné z nich vlezl, abych se presvédcil, jestli je skutec-
né dutd. Objevil jsem skuliny, jimiZ se mohou knéZi ukryti uvnit sochy
divat ven, aby vidéli, co se d€je, a mohli zpozorovat znameni, kterd jim
davaji knézi stojici venku. Objevil jsem schody, které z t€chto soch a slou-
pu vedou dold, objevil jsem...«

»A ted uZ dost, synu!« skocil mu do feci Amenhotep.

Byl hluboce otfesen. To necekal. Kolik je vlastné chlapci let? Ani ne
Ctrnact! A ma vlastni myS$lenky, Zije uprostfed peclivé chranéné faraénovy
domaécnosti svym vlastnim Zivotem. Kde jsou vychovatelé, kteti ho maji
zaméstnavat a dohliZet na né¢ho?

»Synu, vis, Ze je nebezpeCné pronaset nahlas to, co jsi ted v mladické
nerozvaznosti ze sebe vychrlil? Kdyby to byl nékdo jiny, musel bych ho
nechat usmrtit!«

Amenotes se zhrozil.

»OtCe, usmrtit, protoZe jsem fekl pravdu?«

»Ovsem, usmrtit, nebot jsi poznal pravdu a nestydél ses ji vyslovit! Pro
lidi neni dobré snimat s nékterych véci posledni zavoje. Pravda zabiji. Lidé
ji nejsou schopni snést. Podivej se na sebe! Co prinesla tobé? Nepokoj
a trapeni.«

Chlapec prikyvl a faraén pokracoval:

»Neduveru ke knézZim, ktefi pro tebe maji byt posvatni, nedivéru k vlast-
nimu otci...«

Chlapec prikyvoval stale vice.

»Mozna jesté i nedivéru k bohiim?«

Posledni slova zaznéla tdzavé. Amenotes sklonil hlavu.

»PlsobiS mi starosti, synu. Mél bych té€ vlastné¢ nechat usmrtit, aby
z tvého hledani pravdy nevzeslo nic Spatného a zkazonosného.«

»Jak miZe z pravdy vzniknout zlo?« namitl netrpélivé chlapec. Amen-
hotep na jeho namitky nedbal a pokracoval:

»Ale protoze jsi mdj jediny syn, ktery ma byt po mné farabnem a vele-
knézem, chci ti pomoci. Neodejdes dnes ode mé bez odpovédi. Slib mi
vSak, Ze vlastni bouflivé myslenky ponechas stranou a tplné se otevies
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mym slovim. Jen tak ti mohu vysvétlit véci, které ti pripadaji nevysvétli-
telné.«

A zacal pozorné€ naslouchajicimu chlapci vypravét o svych vlastnich
pochybnostech, o Réové pomoci i o tom, jak se uklidnil, kdyZ se dostavil
ocividny uspéch.

Nékolikrat opakoval Réuv vyrok, Ze lidé chtéji byt klamani. Snazil se
synovi dokézat, Ze staci, kdyZ pouze kralové a knézi védi, co se skryva za
v§im kultem. Lidé by museli mit néco, v co by mohli véfit, néco, co by
mohli vnimat vlastnimi smysly a cemu by mohli pfinaset obéti.

» VeI mi,« skoncil, »Ze tak, jak vedeme lidi, jsou lidé Stastnéjsi a spoko-
jenéjsi, nez kdyby védéli, Ze bozstvo pobyva ve vysokych sférach povzne-
seno nad nas a Ze se nepfiblizuje téméf nikomu z nas. Clovék musi mit
néco, v co mize véfit celou dusi a co ho pak chrani pfed pomatenosti
a zkdzou.«

»Ale vzdyt mame bohy, ve které véfime. ProC v né nemiiZeme véfit bez
toho, Ze by knéZzi provadeli kouzla?«

»Protoze kdybychom je zbavili kouzla, zbylo by z nich velmi malo,«
priznal trpce otec. »Buh, ktery nekona zazraky, neni bohem, v néhozZ by
lidé vérili.«

»Otce, takZe ty nevériS v bohy?« vyktikl zdéSené chlapec. »Ty je nevi-
dis, jak jsi to kdysi fikaval?«

»OvSemze je vidim, ale nevéfim v né€. Jsou bezmocni stejné jako my.
Neveétrim v bohy, véfim v boha — v Réal«

Nahle naplnilo mistnost prudké svétlo. Oslnény chlapec zavrel oci. Ne-
zni mu snad v usich jakoby vysmésny smich? Obesla ho hrtza.

»ProC veris v Réa? Cozpak neni bohem tak jako ostatni?«

»Ne, stoji nad nimi. Je jedinym, kdo ma moudrost, svétlo rozumu. Kdyz
nas vede on, nemiZeme dé€lat nic nespravného. Jestlize se fidim jeho ra-
dou, obstastiiuji svijj lid. Od nynéjska bude mou jedinou snahou, abys mu
otevrel svou dusi, abych t€ privedl k nému a aby ses stal mym opravdovym
nastupcem. MusiS se naucit vycifovat Réa a rozumét mu, a pak ztichnou
vSechny pochybnosti.«

Otec mluvil se synem dobrotivé, ale zdalo se, Ze kazdé jeho slovo vzda-
luje jejich srdce stale vice od sebe.

UPLYNULA LETA. Nadesel cas, kdy mél byt faraénliv syn sezndmen s po-
svatnymi mystérii. Otec tento okamzik odkladal tak dlouho, jak jen bylo
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mozné, protoZe spravné citil, Ze se mu dosud nepodafilo odstranit z jino-
chovy duse pochybnosti. Ted mozZna opét mocné vzrostou. Amenhotepovo
srdce naplnil kvili synovi neklid. A jesté vétsi neklid vyhanél Amenotese
na nejodlehlejsi mista rozlehlych zahrad.

Jednoho dne, kdy v ném zapasici myslenky prili§ zesilily, se vrhl na zem
a z hloubi duse tpénlivé prosil:

»Ty cizi, tajuplny BoZe, ktery jsi nad nami a jehoZ citim, o kterém ale
nic nevim, pomoz mi v mé nouzi!«

Jako by slova, jez ze sebe jinoch vyrazil v dusevni tisni, méla jiZ sama
v sobg silu utisit boufi v jeho nitru, zavladl v ném i kolem ného klid a mir.
Pripadalo mu, jako by ho jemné pohladila po hlavé ¢isi ruka. Pak ucitil,
Ze uchopila jeho ruku, a vzhlédl. Zjistil, Ze vedle n¢ho stoji svétla postava,
jakou dosud nikdy nevidél. Zahalovalo ji bilé roucho a vychézela z ni jasna
zafe.

»Amenotesi,« slySel, jak cizi postava fikd, »ndsleduj mne.«

Bylo pozoruhodné, Ze i kdyZ jeho télo zustalo lezet, on sam ji nasledo-
val. Co to je? Opustila snad jeho duse t€lo a §la s duchovnim vidcem? Asi
tomu tak bylo. Jinoch se klidné podfidil vedeni a brzy stal ve svétlém pro-
storu, ktery vypadal jinak neZ chramy, jez znal. Uprostied stal oltaf a na
ném plapolal plamen.

»Uctivani,« zajasala Amenotesova duse. A zaznély hlasy:

»Svaty, svaty, svaty je jediné Blih, Pravécny!«

Duse budouciho faradéna tazavé vzhlédla ke svému duchovnimu vidci
a naplnil ji hluboky mir. A opét zazné€ly prekrasné hlasy:

»Buh je neviditelny. Nepfebyva v chramech postavenych lidskyma ruka-
ma. Jest jediny, vécné pravy, vécné nezménitelny! Jemu jedinému patii od
vécnosti do vé¢nosti dik, chvila a Cest.«

Duse se neslysné vzdalila se svym duchovnim viidcem z prostoru. Po
néjaké dobé se Amenotes probudil dole v zahrad€ a zhluboka si oddechl.
Svétla postava stala vedle n€ho.

»Ted vim, Ze je jen jeden Buh!« jasal mladik. »Dékuji ti, dobrotivy du-
chovni vidce, Ze jsem smél prozit néco takového. Kdo jsi? Nechce$ mi
povédét vice o Bohu?«

»Jsem posel BoZi a byl jsem k tob€ poslan, abych ti pomdhal. Jsi vyvo-
len, abys svému narodu pfinesl védéni o tomto jediném Bohu. Smim ti
pomahat a byt tvym duchovnim viidcem. Kdykoliv mé zavolas z pravé
touhy po Bohu, budu u tebe.«

Zjev zmizel.
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Amenotes, jeSt€ zcela naplnén tim, co vidé€l, se vydal do kralovského
palace. Cestou potkal sluhu, ktery byl vyslan, aby po ném patral. Faraén si
pral s nim mluvit. KdyZ Amenotes vstoupil do kradlovy pfijimaci komnaty,
nasel tam jednoho ze star$ich knézi, ktery pokorné sklonén cekal na roz-
kazy svého vladce.

»Amenofisi, mdj synu!« oslovil ho Amenhotep a podle toho, Ze otec po-
uzil misto détského jména jeho vlastni jméno, syn poznal, Ze tento rozho-
vor bude vyznamny. » Amenofisi, nadesel ¢as, kdy mas byt zasvécen do
mystérii, kterd jsou zdkladem naseho posvatného kultu. Stanovil jsem, Ze
jesté dnes ptjdes s Hapuem, Réovym kné€zem, do velkého chramu. Tam
prozijes pripravnou dobu, béhem nizZ budes bdit a modlit se. AZ dosud
jsem t&€ vyucoval sdm a ted dobfe pfipraven podstoupis dalsi Skoleni.«

Otec mluvil velmi rychle, jako by nechtél synovi poskytnout Cas, aby
néjak zareagoval. Ale Amenotes jeSté v duchu prozival to, co pred chvili
spatfil ve svém vidéni, a proto na n¢ho otcova slova neucinila témér zad-
ny dojem. Mechanicky odpovédél:

»Jak muj otec, faraén, porouci.«

Amenhotep si ulehcené oddechl. Neocekaval, Ze syn bude tak povolny.
Chtél mu fici jesté nekolik radostnych slov. Proto dal knézi znameni, aby
odesel, a znovu se obratil k synovi:

»Mnoho véci bude$ povaZovat za tézké. Opét se ozvou staré, t€émer pre-
konané pochybnosti a namitky. Pak si vzpomei na to, co jsem ti povédel.
Synu, pokus se otevfit srdce a dusi Réovi. Vyciti§ ho, musis ho vycitit
a navazat s nim spojeni.«

Mladikovym mozkem probleskla jakasi myslenka. Nevidél snad jiz Réa?
Nebyl Ré tim nebeskym zjevem, ktery se mu nabidl za duchovniho viad-
ce? Témér radostné se zeptal:

»Otce, jak vypada Ré? Je mlady a obdivuhodné krasny? Nosi dlouhé
bilé roucho? Mluvi pfijemnym, lahodnym hlasem?«

Amenhotep udivené hled€l na proménéného syna. Zmocnil se jizZ konec-
né Ré mladikovy duse?

»Kde jsi ho vidél a mluvil s nim?« zeptal se, aniZ synovi odpoveédél na
jeho otazku.

Amenotes o tom chtél cely blazeny vypravét, kdyz vtom se mu zdalo,
Ze mu jakasi ruka jemné, ale energicky zakryla usta. Byl na strazi.

»Mam dojem, Ze jsem s nim rozmlouval v zahradé. Pijdu rad do jeho
chramu, abych ho poznal jesté 1épe.«

»Jdi tedy! At je R€ s tebou a osviti té, abys naSel pravou moudrost.«
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OD TOHOTO rozhovoru uplynulo nékolik dni. Amenofis, jak se nyni farad-
niv syn jmenoval, mél v Réoveé chramu noc¢ni hlidku. Podival se, zda je
v kadidelnicich dost oleje a vonného koteni, a pak se vrhl na stupné oltare,
aby se modlil.

Ale misto predepsanych a pracné naucenych modliteb k Réovi o osvice-
ni a moudrost se mu bezdécné vydrala na rty slova:

»O ty veliky, jediny BoZe, dej mi védé&t, jestli jsi Ré nebo né&kdo jiny!«

Kolem vladlo hluboké mlceni. Jinochova duSe se chvéla tzkosti. Kde
zustal duchovni viidce, ktery mu byl sliben? A znovu se zformovala slova
derouci se z jeho duse:

»Boze, ktery jediny jsi svaty, vim, Ze Ty jsi Nejvyssi! Stojis nad Réem.
Sesli mi pomoc, abych ziskal schopnosti T¢ poznat.«

Uzkost zmizela a v jeho nitru se rozhostil mir, protoZe pied nim stanul
duchovni vidce.

»Kdo jsi?« zeptal se jinoch nesméle.

»Jsem posel Nejvyssiho a byl jsem vyslan, abych ti pomohl,« odpové-
dél and€l témér stejnymi slovy jako poprvé. » Amenofisi, mysli§ to vazné?
Chces poznat jediného pravého Boha?«

Mladik na tuto otazku radostné prisveédcil.

»Ode dneska proto budu moci kazdou noc, kdy budes bdit, k tobé pfijit
a vyucovat t€. Zacnéme jesté¢ dnes. Predtim ale véz, Ze nejsi na této zemi
poprvé. Narod, v némz ses kdysi vtélil, védel o Bohu, Vé¢ném, Vsemohou-
cim. Toto védéni je v tobé€, potfebuji je jen probudit. Jsi vyvolen, abys
egyptskému narodu prinesl zvést o Bohu a pfivedl jej k Nému. Proto jsi
mél jiz v utlém mladi pochybnosti a proto ti byly otevieny oci, abys po-
znal podvody a 1Zi vasich knézi.«

Amenofis pfemoZen naslouchal. A pak mu andél vypravél o Bohu a kaz-
dické slovo padalo jako seménko do Siroce oteviené mladikovy duse. Kaz-
dé slovo v ni vzbudilo ohlas a ten vyvolaval nikdy netusenou radost. Noc
byla pfili§ kratka.

JEHO DUCHOVNI vidce prichdzel kaZzdou noc. Ve dne byval Amenofis svézi
a radostny jako nikdy pfedtim a tak bdély, jako by nepostradal ani minutu
spanku. Udiveni knézi vypravéli farabnovi o zméné, ktera se s jinochem
stala.

»MiiZeme proto zkratit as pfiprav,« pronesl Amenhotep zamyslenég. »Bu-

de dostatecné zraly, aby mohl proniknout do mystérii a porozumét jim.«
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Poté Amenofise zavedli do jiné ¢asti velkého chramu a tam smél byt,
ukryt ve sloupu, svédkem slavnosti. Co uvid€l, jiZ davno znal. Jenom se
ho opét zmocnil hnus z tak velké védomé 1Zi a zjevného podvodu, jehoz
se knézi dopoustéli na détskych dusich.

V noci smél spavat. Neuléhal vSak ke spanku. VZdy, jakmile ho knéz
opustil, se pohrouzil do modlitby k Bohu a casto jesté dfive, nez skoncil,
stal jeho duchovni viidce u ného. Sté€Zoval si mu na své trapeni, Ze musi
podstoupit celé zasvéceni.

Nejradéji by jiz dnes knéZim fekl, Ze je prokoukl a nesouhlasi s tim, aby
dal podvadéli lid.

»Kdo jsi, Ze chces rozhodovat o lidu? Dokud Zije tvlij otec, je farabnem
on. Krot svou netrpélivost, kterou bys vSechno jenom pokazil. Jesté nena-
desel Cas, abys vypravél lidu o Bohu. Nejdiive musi$ byt ty sam plné pii-
praven, aby ti nikdo nemohl vytknout, Ze neznas to, co zavrhujes. Teprve
az bude$ faraénem a veleknézem, budes smét lidem ponendhlu podavat
novou pravdu. A pravé cekat a postupovat krok za krokem vpied bude pro

Jindy se Amenofis zeptal svého duchovniho vidce:

»Povéz mi, kdo je Ré7«

»Jsi jeste prili§ mlady na to, aby ses to dovédél. Jednou se to dovis, bud
trpélivy.«

PAK AMENOFIS proZil strasny den. Knézi, ktefi ho pln€ povazovali za jed-
noho ze svych — a to pravé proto, Ze vycitili, Ze je prokoukl a pfitom proti
nim nic nepodnikl — odhazovali v jeho pritomnosti stile vice masku zboz-
nosti. Uastnil se jejich hodovani, pfestoZe se mu hnusilo. Jeho duchovni
vidce mu vSak poradil, aby poznal knéze po vSech strankach.

U stolu se praveé hovoftilo o jednom knézi, ktery jiz alespon dvacet let
slouzil v Amonové chramu a najednou se zdrdha byt dale knézem. Kdyz
se ho zeptali, jaky k tomu ma divod, uvedl, Ze se mu prici falesné jednani
knézi a Ze se uZ na ném nemuze dal podilet. Tato zprava vyvolala u pii-
tomnych knézi zdéseni a prekotné o ni rozmlouvali. Amenofis z hovoru
vyrozumél, Ze se obavaji, Ze by se odpadlik, ktery by nezistal knézem,
mohl stat pricinou jejich zkazy.

»Jak ho miZeme donutit, aby ml¢el?« povzdechl si Hapu.

»Chcete ho drZet v chramu proti jeho vili?« zeptal se Amenofis nevin-

v

ne.

74



Po dobrie Zivenych tvarich prelétl nepékny dsmeév.

»Jsou i jiné prostfedky, jak nékoho umlcet, princi Amenofisi.«

V té chvili si mladik vzpomnél na otcova slova: »Pravda zabijil« Zdé&se-
né vyskocil:

»Vy ho chcete zavrazdit?«

»Ne, princi Amenofisi,« usmal se Hapu, »zavrazdit ho nechceme. Kdo
by pouzival takového nep€kného slova? Chceme mu jen znemoznit, aby
vypravél o tom, co chceme zatajit. Je to stary muz. Kdyby se vzdal za-
meéstnani v chramu, jemuZ uvykl, mnohem rychleji by zestarl a bohové by
svého sluhu povolali k sobé. Véfte mi, princi, je to dobrodini, které mu
prokazujeme.«

Amenofise zachvatila hriiza; sousto mu rostlo v ustech. Ne, nemuazZe zde
zustat sedét mezi t€émito nelidskymi knézimi! Chtél vyskocit — ale néco ho
zadrzelo a ve svém nitru uslySel napominajici slova:

»Proc jsi tak netrpélivy? Budes-li netrpélivy, vSechno pokazis!«

Amenofis proto zlstal a pfinutil se, aby s nehybnym oblicejem vyslechl

vs v

1 dalsi feci knézi.

OBRADY ZASVECENI skoncily a Amenofis se vratil do palace faraénd. Jeho
duchovni viidce mu poradil, aby poprosil otce, zda by nemohl procestovat
zemi.

Prilezitost vyslovit tuto prosbu se brzy naskytla. Amenhotep citil, jakou
tézkou obéti pro syna bylo nechat se zasvécovat do mystérii. Proto mu
chtél dat prileZitost, aby se zbavil vnitfniho neklidu, a zeptal se ho:

»Jak si predstavuje$ svlij Zivot v nejblizsi budoucnosti? Nechtél by sis
vynahradit osamélost poslednich mésicti veselymi slavnostmi?«

»Dovol mi procestovat nasi fisi,« prosil syn. »Chci zjistit, jaka je, vidét,

Jeho prosba se otci libila. Vybral osvédcené diavérniky a vérné sluhy,
ktefi méli doprovazet mladého prince, a kdyz ho svéfil do Réovy ochrany,
dovolil mu odjet.

On sam byl mezitim hodné zaneprazdnén. Jiz kdysi povolal ke svému
dvoru mnoho umélci ke stavbé celé rady staveb, které jako mezniky za-
znamenaly pribéh jeho dlouhého Zivota. Nyni jeden z umélct navrhl, aby
si Amenhotep dal postavit sochu, kterd by predstavovala jeho samého. Bu-
doucim generacim je nutno zanechat vérny obraz tak moudrého vladce.

Tato myslenka faradnovi zalichotila. Zpodobnéni boht bylo v Thébach
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a kolem nich, v chramech i v pfirodé€ vic nez dost. Pro¢ by nemél byt zvec-
nén také on?

Po dlouhych poradach bylo rozhodnuto, Ze nedaleko Théb bude na bre-
hu Nilu postavena socha obrovskych rozmérd. Bude predstavovat Amen-
hotepa sediciho jako vlddce na svém skvélém triné.

Socha méla byt pamétihodnosti Théb, a proto musela ¢nit do vyse, aby
byla daleko viditelna. Price byla zaddna dvéma umélctim, ale — nerozu-
méli snad faradnovi, nebo se plan stavby zrodil v jejich vlastnich hlavach?
Postavili na biehu dvé sochy sedici proti sobé. Obé byly tak mistrovskym
dilem, Ze se faradn nemohl rozhodnout, kterou z nich ma nechat znicit. At
tedy obé€ sveéd¢i o velkém mudrci, veleknézi a Réove priteli.

Kratce nato, co byly sochy dokonceny, se Amenofis vratil ze své cesty.
Béhem témér tii let dospél v muze. Zkrasnél, mél vysokou a statnou po-
stavu. Nejkrasné€jsi ale na ném byly jeho zafici oci.

K otci se choval uctivé a snazil se mu byt ve vSem po vuli. Vyhovél mu
i tehdy, kdyz si pral, aby si vzal za Zenu babylénskou princeznu. Zdéla se
mu byt vhodnéjsi nez urozena Egyptanka, kterou si Amenofis potaji vy-
volil. Jeho Zivot mu pripadal jako cekani na dobu, kdy bude smét volné
a vetrejné vyznavat Boha.

Otci byla synova zména brzy napadnd a opatrné zkoumal, co je jeji pri-
¢inou. Nahle to z Amenofise vyrazilo: zacal vypravét o pravécném Bohu!
A otec touZebné naslouchal!

To Amenofis neCekal. Nesmirné Sfastny nachazel stale dalsi a dalsi slo-
va, aby své nové védéni spravné vlozil do otcovy duse. Velky a moudry
faraén jest€ na posledni chvili poznal, Ze jeho moudrost a chytrost byla
jen z tohoto svéta. Nékolikrat zvolal:

»Béda mi, béda nasi zemi, Ze jsem Réa neprokoukl dfive.«

Pak vSak zacal synovi vysvétlovat, jakym zpiisobem musi poucCovat lid.
Nesmi se svymi novymi myslenkami nerozvazné vystoupit, jinak by ho
knézi odstranili dfive, nez by skute¢né zacal provadeét svij velky tkol. Ne,
musi navazat na to, co jiz lidé znaji, a pomalu a nepozorované misit nové
poznatky do tradi¢nich nazort.

»Takovy postup je prili§ pomaly!« zvolal Amenofis.

»Synu, véf mi, Ze s netrpélivosti se nedosdhne niceho velkého!«

»MIluvis jako mij duchovni viidce, takZe asi mate oba pravdu.«

To byla posledni rozmluva mezi otcem a synem. KdyZ druhého dne
rano vyslalo slunce své paprsky, dopadaly zvlast zhavé na obé sochy na
brehu Nilu, které jesté pokryvala chladnid noc¢ni rosa. Jedna socha se roz-
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padla, druha ne sice docela, ale byla na ni patrna zvlastni trhlina, ktera pro-
chazela hlavou v mistech, kde je mozek, a télem na misté, kde leZi srdce.
»Ré se hnéva!« volali knézi.
KdyZ to chtéli oznamit faraénovi, nasli ho, jak lezi nehnuté na lazku
s rukou na srdci. Ve spanku tise zesnul. Na jeho tvari se rozprostiral hlubo-
ky mir a Amenofis mél radost, Ze mu jesté smél pfinést védéni o Bohu.

SMUTECNI SLAVNOSTI za Amenhotepa, moudrého panovnika, trvaly nékolik
meésict. Jeho mrtvé télo nabalzamovali a s nesmirnou nadherou pohibili
v hrobce pyramidy.

Lid faraéna hluboce a upfimné Zelel, protoZe ho za jeho Zivota ctil, ob-
divoval, vzhliZel k nému a pod jeho panovnickym Zezlem byl spokojen.

Knézi délali vSechno moZné, aby tuto dobu smutku prodlouzili. Védéli,
Ze dokud v lidech Zije vzpominka na mrtvého faradna, novy vladce nic ne-
podnikne. Méli strach z novot, které se chystal zavadét. Kdo z nich o sobé
muze fici, Ze se tési jeho divére? Kdo vi, co si faraén mysli a o co usilu-
je? Hloupy neni, to citili jiZ tehdy, kdyZ u nich Zzil. Zdalo se jim vSsak, Ze
nevi, jak to ve svété chodi.

Mozna bude stacit jen rychly, cilevédomy postup, aby ho ovladli, a tim
ziskali v Egypté nadvladu, kterou za Amenhotepa museli plni odiikani
ozelet. Ted chtéli vic neZ trpélivé prihliZet.

Den poté, co byla pyramida uzaviena, navstivil Amenofise Hapu. Ame-
nofis tusil, Ze rozmluva bude vyznamnd, a poprosil svého duchovniho
vidce, aby mu pomahal.

Knéz jednal s farabnem zptisobem ptedstavujicim zvIastni smés podlé-
zavosti a nafoukanosti. Témér se zdalo, jako by v ném vidél jesteé Zaka, je-
muz milostivé svéfuje panovnickou hodnost.

Kdyz byly odbyty nezbytné ivodni ceremonie a oba si vyménili prede-
psané, nic nefikajici fraze, Hapu zacal:

»Urozeny faradne, ktery ses ujal dédictvi svého otce, prevzal jsi i nejvét-
$i odkaz, ktery ti otec zanechal: ziskal jsi spojeni s Réem?«

Na okamzik zavladlo ticho. Kdyby Amenofis mohl odpovédét podle to-
ho, co si sdm myslel, rdd by hned na misté dirazné tekl knézi, Ze vibec
nemd v umyslu nechat se vést Réem. VEd¢l ale, Ze jeho duchovni vidce
od n€ho pozaduje, aby vyslovil néco jiného. Ve chvilich, kdy mu to du-
chovni viidce sd€loval, micel. Pak se naptimil a odpovédél:

»Cozpak Hapu nevi, Ze nejvyssim zdkonem zasvécenych je prikaz micet?
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Jak mohu mluvit o tom, co je mezi mnou a Réem? Podle mé Cinnosti po-
znate, kdo mi radi. Kdybych nedoufal v to, Ze mi Buh poradi a pomize,
nikdy bych se neodvazil nastoupit do svého vzneseného uradu.«

Umyslné netekl »BoZiho tifadu, ale to knézi, ktery se nesmirné divil
jeho odpovédi, uniklo. Ocekéaval néco jiného. Zda se tedy, Ze novy faradn
ma prece jen spojeni s Réem. To muliZe zniCit odvazné plany knézské kasty.
Je nutné postupovat jinak. Znovu zacal:

»At faraén promine, Ze jsem kvili své preveliké starosti o zem, jejiz
blaho pfece trochu zavisi i na mné, zapomnél, Ze jiZ neni mym Zikem.
Musim se vSak zeptat jeSté na néco jiného: MysliS na to, 6 faraéne, Ze
podle prastarého obyceje ma vladce k sobé povolat kruh radcd, ktefi mu
pomahaji vyporadat se s obtiznymi vladnimi zaleZitostmi, ale ktefi se
s nim rovnéz déli o velkou odpovédnost, takze jiz pro ného neni jeho vzne-
Seny urad tak obtizny? Kdy hodlas jmenovat tyto radce?«

Opét nastala chvile mlceni. Hapuovi, ktery védél, jak je jeho drivejsi
zak temperamentni, bylo divné, Ze se faradn zjevné vyhyba okamZité od-
povédi. Jakou to ma asi pri¢inu? Vtom jiZz ale Amenofis promluvil; jasné
a klidné mu plynula slova se rtd:

»Mam v tumyslu zachovat se v tomto sméru stejné jako muj ctihodny
otec. Vy knézi jste mé€ znovu a znovu ujistovali, Ze je nejmoudiejSim, nej-
lepsim a nejvétsim faraénem, jakého kdy Egypt mél. Pro¢ bych se tedy mél
vracet k prastarému zvyku, ktery muj otec zavrhl jako zastaraly? Stejné
jako on se hodlam ujmout vlady a odpovédnosti sam, ale pod BozZim ve-
denim!«

Fara6n se blahosklonné uklonil a pohybem ruky naznacil, Ze rozmluva
skoncila. Hapu musel odejit, zejména kdyZ se dostavili sluhové, aby ho
vyprovodili ven.

V SALECH PRO KNEZI Amonova chrdmu se potom rozproudila vzruSena de-
bata. Nikdo nevédél, co si o faradnové rozmluvé s Hapuem ma myslet.
VSichni citili jen to, Ze se novému faradénovi dostalo vynikajicich duchov-
nich dard. S nim neni radno Zertovat. Nejprve musi vyckavat, ale s dvoj-
nasob zbystienymi smysly. Nesmé&ji nechat nepovSimnutou sebemensi
priznivou okolnost, nesmi zistat nevyuZita sebemensi slabina, kterou Ame-
nofis ukaZze.

»Hapu, pokus se prece navazat spojeni s Réem, abychom se dovédéli,
jak je to s farabnem,« radil jeden z knézi. Hapu véhal.
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»Copak nevis, jak Casto jsme to diive zkouseli? Ré se nesniZzil k tomu,
aby s nami mluvil, a faradn, ktery vzZdy zpozoroval naSe pokusy, se pak
hnéval.«

»To bylo dfive,« usmal se knéz. »Jsem presvédcen, Ze by Ré chtél mno-
hem radéji jednat s n€kym z nas neZ s tim mladym bouflivikem, ktery — to
prece dobfe vime — pohliZi na bohy opovrZlivé.«

»MEéI jsi s nim promluvit sim misto mé,« povzdechl si Hapu. »Neumis
si predstavit, jakd vzneSenost ho obklopovala a jak uctivé zné€la jeho slova,
kdyz mé ujistoval, Ze doufa, Ze mu Bith bude radit a poméhat.«

Knézi se smali. Hapu ve svém pokrocilém véku jeSté véfi na tctu! Zda
se, Ze ten mladik je Sikovny komediant, a kde jinde by se naudil tomuto
umeéni nez u nich, u knézi. Kdyby se choval rozkazovacné, dal se unést
hnévem nebo byl panovity, to by mohlo byt nebezpecné, ale Ze se projevil
jako vérici? To neni to pravé a nebude to trvalé.

A kromé Hapua ostatni vérili, Ze se jim podafi uskutecnit jejich ctiza-
dostivé plany.

V TE DOBE AMENOFIS nepozorované prevzal otéZe vlady. Cela rozlehla tise
spocivala v jeho rukou tak pevné, jako by ji jesté fidil Amenhotep. Faraén
vsak trpél. Nejradéji by se vzdal svého dradu a jako prosty muz se poku-
nechtél ani slySet.

»Musis Cekat, nez ti lid uvéfi a bude ti divérovat, a teprve pak budes
moci uplatnit veSkery sviij vliv, ktery jako vladce mas. Ucta pred tvou mo-
ci potom bude pomahat pronikat tvému slovu. Kdybys ale prestal byt fa-
radnem, lidé by se ti smali. Misto abys svij tikol splnil, ohrozil bys jej
a pravdépodobné Gplné znemoznil.«

Amenofis citil, jak jsou tato slova moudra, a potlacil svou netrpélivost
a touhu po ¢inech. Chtél pockat, aZ mu jeho duchovni viiddce naznaci, Ze
nadesel ptihodny Cas.

Ré vSak nechtél cekat. Kdyz zpozoroval, Ze pouto, které spojuje Ame-
nofise s jeho duchovnim vidcem, je stale pevnéjsi a Ze mlady faraén uz
vibec nepomysli na to, Ze by vykondval sviij tfad bez tohoto spojeni
s Bohem, pfemyslel, jak by pfed rozhodujicim tderem mohl ziskat zemi
znovu do svych rukou a drZet ji v nich tak pevné, Ze by se nemohla vy-
manit.

K provedeni svého zdméru musi pouZzit knéze. To pro né¢ho bude snadné.
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Kdyby Ré, o jehoz prizen se kdysi velmi uchézel, ale ktery byl vzdy nepii-
stupny, s nimi navazal spojeni, citili by se polichoceni.

Priblizil se k Hapuovi, ktery se oddaval ponurym myslenkam o budouc-
nosti a byl ochoten vyslechnout cokoliv, co ho mohlo utésit. A Ré k nému
mluvil.

Hapuem, ktery se Casto tvafil, jako by slySel bohy, to projelo jako blesk.
Jejich slova, zrozena z jeho pfani a planti nebo tplné vymyslena, plna Isti-
vosti a vychytralosti, se vZdy zformovala v jeho vlastnim nitru. Tentokrat
tomu vSak bylo jinak. Hapu slysel ve své dusi slova, ktera nebyla jeho.
A Ré se rozhovofil:

»Amenhotep odeSel na misto vécnych radosti a Egypt osifel. Chlapec,
ktery si mysli, Ze je farabnem, se musi teprve jesté naucit tfast se pred bo-
hy, nez bude moci vladnout. Proto se chci ja, Ré, zjevit tobé, Hapuovi,
jakoZto nejstarSimu a nejmoudfejSimu ze vSech knézi. Déavej dobry pozor
na ma slova.

Jakmile ti oznamim, jaka je ma vile, neprodlené¢ me budes vérné poslou-
chat a strhne$ na sebe vladu v zemi. Pokud to nepiijde jinak, i nasilim.
Nejprve musis presvédcit lid, Ze se Amenofis vzdalil bohim. K tomu se
naskyta nejlepsi prilezitost. AZ Chons opét obrati k zemi svou tvar, je nut-
no usporadat velké slavnosti na pamatku zemielého faraéna. Amenofis je
veleknézem, ale bude se zdrahat zastavat svij urad a bude tvrdit, Ze jako
syn neni dostatec¢né nestranny.

V té chvili musis$ na misto veleknéze nastoupit ty a jednat tak, jako kdy-
bys pochopil, Ze ti hodnost veleknéze prenechal navzdy. Nejdrive se kvili
tomu bude hnévat, ale presto se mu ulevi. Vim totiZ, jak té€Zce tim trpi.
Pak by vSak pro tebe mélo byt snadné ovlivnit lid tak, aby faraéna svrhl.
Jesté nikdy se nestalo, Ze by fara6én nebyl zaroven veleknézem.«

Ré skoncil a Hapu jako omamen osamél. Tato mySlenka se zda byt tak
snadnd! Pro¢ na ni nepfisel saim?

Vecer kolem sebe shromazdil star$i knéze a ozndmil jim, co Ré pozadu-
je. Mohutné jésali, Ze s nimi Ré navazal spojeni. TakZe se na Amenofise
hnéva. V tom pfipadé nebude tézké vladce zapudit.

V Noct SVETLY duchovni viidce sdélil faradénovi, Ze je nutné, aby slavnost
na pamatku zemrelého faraéna usporadal sim. Amenofis ovSem povazoval
za nespravné, aby slouzil jako kné€z, kdyzZ si jeho duse tento kult osklivila.

Pozvolna ale poznal, Ze je to moudry prikaz, ktery dostal proto, aby si
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nedal vyrvat vladu z rukou. KdyZ bude z nutnosti obétovat bohiim, nezne-
ucti tim Boha. Proto se rozhodl, Ze Hapua predejde.

Nazitfi rano si dal zavolat nejstar§i knéze a oznamil jim, Ze je Cas po-
myslet na slavnosti. Upln&k se blizi. UloZil jim, aby vykonali potiebné
pripravy; on sadm se ujme svého dradu jako veleknéz.

Kamkoliv se podival, vidél zdéSené, bledé obliceje, takZe stéZi potlacil
smich. Pak se Hapu pfinutil k tomu, aby promluvil. Dobfe pry vi, jak to
musi byt pro syna tézké konat tuto slavnost na paméatku svého otce. On,
Hapu, chce dbét synovskych citl a zastoupit ho.

Amenofis vlidné podékoval a odmitl jeho nabidku.

»V Egypté neni zvykem, aby faraén z jakéhokoliv divodu nevykonaval
urad veleknéze. Amenhotepovu pamétku uctim nejlépe, kdyZ budu pfi této
slavnosti poprvé zastavat funkci veleknéze.«

A u tohoto rozhodnuti zlistalo. Pln diistojnosti a vzneSenosti vykonaval
Amenofis svtj urad. I kdyZ si knéZi velmi pfali, aby ho mohli usvédcit
z toho, Ze néco opomnél, bylo jejich slidéni marné. Ré se na né zlobil.

»Vy jste ale hlupaci! Méli jste pfijit s navrhem usporadat slavnost dfive,
neZ mél Cas se poradit.«

Ré dobre védél, kdo faradnovi poradil, ale nechtél to knézim vysvétlo-
vat.

Knézi neméli ve dne v noci klid. Chtéli Réa opét usmifit tim, Ze by proti
Amenofisovi podnikli néco, co by mu mohlo v ocich lidu uskodit.

Jednoho dne se k vladci dostavil hluboce rozruseny Hapu.

»Slechetny faradne,« zacal cely vyd&Seny, »stalo se néco strainého. Ré
se hnéva na egyptsky lid! Kdyz jeho paprsky dopadnou na Amenhotepovu
sochu, zacne kdmen nafikat. Néco takového se jesté nikdy nestalo, co je
Egypt Egyptem. Mrtvy faraén place pro svij lid!«

Tlusty Hapu by se také témér rozplakal, tak ho rozechvéla jeho vlastni
slova, kterd s velkou ndmahou vymyslel. Na fara6na vsak zaicinkovala
jinak, nez Hapu predpokladal. S lehkym dsmévem fekl:

»Uklidni se, Hapu, faraén neni v kameni. Ty sdm jsi mé ujistil, Ze poby-
va na misté vécnych radosti. VEfim ti. Ale kimen je mrtvy. Sdm jsem pred
nekolika dny zaslechl tony, které vznikaji tim, jak ranni vitr profukuje
obéma trhlinami v soSe. Az se pijdu zitra pomodlit k soSe, mize§ mé do-
provodit. Pak poznas, Ze tvou mékkou dusi postrasil nékdo nerozumny.«

I tento plén, jak zneklidnit lid, se nepodaril. Faraén se postaral o to, aby
zprava o zné€jicim kameni byla rozsifena spravnym zptisobem. Kazdé rano
proudily k soSe davy lidi, aby si poslechly podivuhodné zvuky. Ale z trhlin
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se ozyvaly zvuky podobné vzdechim jen tehdy, kdyZ vanul ranni vanek.
Jinak nebylo slySet nic, i kdyZ Réovy paprsky sebevic prazily do kamene.

OD DOBY, KDY se Amenofis ujal otcova dédictvi, uplynulo deset let. Co je
deset rokli ve velkém proudu Casu? A presto netrpélivému faradnovi pfi-
padaly nekonecné dlouhé.

Uplynulo jiz deset let, deset drahocennych, nenahraditelnych let a dosud
se — jak si myslel — nestalo viibec nic, co by ho pribliZilo ke splnéni jeho
ukolu.

Presto se vSak v Egypté mnoho véci nepozorované zmeénilo. Lid, ktery
si vazil jeho otce a mél ho v ucté, mladého faradna miloval. Citil se s nim
lizce spjat. Zadna prosba nebyla pro faraéna nepatrnd, 7adna otizka nedi-
lezita. Pro vSechno mél Amenofis otevieny sluch, pomocnou ruku a cha-
pajici srdce.

Navenek byla fise silné opevnéna, takze by se Zadny nepritel neodvazil
ji napadnout. Zdélo se, Ze vnitiné je jednotnd, ale faradén védel, Ze knézi
jsou vice neZ kdy jindy jeho neprateli a Ze by dali mnoho za to, kdyby
mohli zmensSit jeho vliv na lid.

KdyzZ si Amenofis kdysi podle vile svého otce vzal za manzelku dceru
babylénského vlace, veédél, Ze se tim navzdy musi zfici pozemského Stésti.
ManZel€ si byli navzajem cizi a chladni, jejich nazory byly pfilis rozdilné.

KnéZzna nasla plné uspokojeni v okdzalém dvorském Zivoté, kterym se
obklopovala. V bohy nevéfila, ani v babylonské, ani v ty, s jejichZ kultem
se setkala v Egypté. O jediném Bohu se faraén neodvazil s ni mluvit. Byl
si jist, Ze by to prozradila kn€Zim, aby mu tim uskodila.

I kdyZ ho nemilovala, presto dost téZce nesla, Ze vedle ni kraci tak lho-
stejné a ni¢im nedotCen. Nikdy se ji nepodafrilo vyvést ho z miry, i kdyz
byl v jednani velmi rychly a netrpélivy a jen s namahou se ovladal. Doko-
nale ji vSak prokoukl a pro jeji malicherné mysleni mél jen politovani. To
mu usnadiiovalo ji snéset.

Syn a dédic jim dosud zustal odeptfen. Pfed nedavnem se narodila treti
dceruska. Otci neud€lala Zadnou zvlastni radost a matce byla na obtiz.
KnéZzna se o své déti t€émér nestarala, védela, Ze jsou u opatrovnic v dob-
rych rukou. Pokud nékdy zatouZila ukazat se verejné s ditétem, vybrala si
druhou dceru Amenemu, u niZ byla nadéje, Ze se ji bude navlas ve vSem
podobat. Pro piivab nejstarsi, nyni témért desetileté princezny, neméla po-
rozuméni a Nefertiti se matce vyhybala. Tim vroucnéji se primkla k otci.
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Jeji détskou daveéru zpocatku jen trpél, protoZe jeho povaze bylo cizi potla-
Covat jakékoliv hnuti v dusi blizniho. Ponenéhlu vsak s timto ditétem, kte-
ré se mu zevnéjskem i nitrem podobalo, stile vic a vice srustal.

JiZ ted s ni jednal jako s dospélym clovékem. Mohl ji povédét o mnoha
vécech, jimiz se zabyval. PfedevSim s ni ale zacal mluvit o jediném pra-
vém Bohu. M¢l velkou radost, kdyZ zpozoroval, jak kazdé z jeho slov na-
chazi ohlas v dusi jeho milacka.

Nefertiti rozkvétala ve svétle, které dopadalo shiry do jejiho nitra. Fa-
radn brzy zpozoroval, Ze i po boku jeho dcery stoji duchovni vidce a Ze
se dcera ochotné podrizuje jeho vlivu.

SLUNCE VRHALO skrze vrcholky Stihlych palem s jemnymi listy zafivé pa-
prsky do velkych, Siroce rozevienych kaliska kvétin, které byly radosti
a potésenim Nefertiti. I dnes stala, §tihlé prsty pfitisknuté konecky k sobé
jako pfi modlitbé, pred skupinkou velkych, cervenych kvétin. Zahradnici
je vysazeli tak Sikovné a obklopili je zeleni, Ze predstavovaly jméno jeji-
ho otce. Kdyz za sebou zaslechla kroky, obratila se a spatfila pfichazet
faradna.

»Tesi té to, otCe?« zeptala se duverive.

»Co mé ma tesit, dit€?« pronesl Amenofis misto odpovédi. Musel se
usmat velké vaZnosti, ktera se zracila v div¢iné tvari.

»Ze ti tady zahradnici vytvofili pomnik z toho nejkrasnéjsiho, co je vii-
bec na zemi.«

»O dit&, co pro m& znamena pomnik, af jiZ z kvétin nebo z kamene,«
odpoveédél otec téméf smutné. »Vlibec si nezaslouzim, aby se o mné mlu-
vilo nebo abych byl znam, dokud nezacnu plnit ukol, ktery mi Bah pfi-
délil.«

»Otce, proC se tak trapis? Jestlize se drzi$ v pozadi, déje se tak prece
jenom proto, Ze si to preje tvilj duchovni vidce. Pak je to také spravné.
Netrap se, tatinku, a dé€lej rad€ji néco, co ti ptisobi radost!«

»A co mné ma pulsobit radost?« smutné preslo faradénovi pres rty. Ach,
byl jiz z dlouhého ¢ekani unaveny.

»Nechces zacit stavét Bohu chram? Kromé nds dvou piece nemusi ni-
kdo védét, Ze to bude chram pro Boha, a ne pro bohy.«

»Dité, tato mySlenka ti byla darovana shiry!« zvolal Amenofis cely roz-
radostnény.

Ihned zacali délat plany. Ted mél faraén tkol, ktery ho vnitiné zcela
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napliioval. Védomi, Ze konecné smi néjakym zpiisobem slouzit Bohu, mu
pomaéhalo pfenést se pfes svoje starosti.

Povolal stavitele a umélce, ktefi mu méli vypracovat plany, jak bude
chram vypadat a jakou bude mit vnitini vyzdobu. Stile znovu vSak zavrho-
val, co mu prfinaseli. VSe pfipominalo kult boht, a pravé to nemélo byt.

Vtom si jednou v noci vzpomnél na chram, ktery vidé€l nahote. Takovy,
praveé takovy pozemsky chram BoZi chce dat postavit. A obraz, ktery spat-
fil ve snu, popsal staviteli tak Zivé, Ze podle toho mohl stavitel udélat na-
kres. Pak bylo nutné najit misto pro stavbu.

Novy chram nemél stat v Thébach. Faraén mél dojem, Ze Théby jsou
znesvéceny modlosluzbou, kterd se tam provozovala. Jednoho dne ho cesta
zavedla do El Amarny, ktera pivabné snila obklopena palmami, nedotCena,
jako by pravé vysla ze Stvoftitelovy ruky. To bylo spravné misto k uctivani
Boha!

Hned po svém névratu se tam opét vypravil spolu s Nefertiti. Prozkou-
mavali odzu a na$li misto, které bylo jako stvorené pro stavbu chramu.
V Sirokém okruhu je obklopovaly prastaré palmy, vyvéral tam pramen
a skala tvorila pfirozené zéklady.

Faraén dal rozhlésit, Ze postavi chram, jehoZz nadhera prekona vsechno,
co dosud kdo vidél. OkamZzit€ se ohlasili knézi a prali si védét, ke cti kte-
rého boha bude chram postaven, nebot maji za tkol pecovat o to, aby 7ad-
ny z bohi nepfisel zkratka.

»Stavim chram proto, abych splnil slib, ktery jsem ucinil. Postavim jej
z vlastnich prostedkt. To vas zprostuje povinnosti dozirat na jeho stavbu.
Kromé toho jsem veleknézem a vi¢i bohiim mam odpovédnost ja sam,«
hrdé odpovédel Amenofis. VEdEl vsak, Ze tim se této otazky nezbavil.

Celou noc marné premyslel, co ma odpovédeét, az k nému knéZi znovu
prijdou, ale nenasel Zadnou odpovéd.

Druhého dne ho navstivila Nefertiti a prozradila mu:

»OtCe, matka se mé zeptala, komu budes stavét chram.«

»A co jsi fekla?« zajimalo Amenofise.

»Otce, to pravé nebylo snadné. Nepravdu jsem nechtéla vyslovit, ale po-
v&dét pravdu by bylo jest& horsi. V té chvili jsem uslysela hlas: >Rekni,
Ze to bude chram slunce, tak nebudes lhat.< A tak jsem také odpovédéla,«
skoncila divka proste.

»Chram slunce?« premyslel Amenofis. »CoZpak neni Ré bohem slunce?
Pak by to byl Réiv chram!«

»Ne, otCe. Zapominds, Ze Ré pouze uchvitil vladu nad Atonem, nad
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sluncem. Mtj duchovni viiddce mi o tom Casto vypraveél. Aton je zare, kte-
rou jediny Biih rozléva po zemi tak, Ze je viditelna a d4 se vnimat. Jestlize
postavis chram ke cti Atona, bude tim zasvécen Bohu, jedinému Vécnému,
jedinému Pravému.«

»Dité, to je cesta, po které se muj lid maze priblizit k Bohu. Prostied-
nictvim Atona musi lidé dospét k vire. Diky své nevinnosti jsi nasla to, co
jsem sdm marné hledal. BudiZ poZehnédna!« dodal hluboce dojat.

Tti dny a tfi noci pfemyslel Amenofis o tomto zdméru. Tazal se svého
duchovniho vidce a mél stale jasn€jsi predstavu, co je nutno udélat. Ko-
necné, konecné miZe jednat!

Dal si zavolat nejstars$i knéze a oznamil jim, Ze podle svého slibu chce
v El Amarné postavit chram, ktery ma byt zasvécen Atonovi. Na doklad
toho zméni ode dneska své jméno Amenofis na Chuenaton, coZ znamena
zafe slunce. Chuenaton si nedopfeje klid, dokud nebude chram hotov. Ale
da jej postavit vyhradné z vlastnich prostfedkt. Za ucelem stavby nema
byt zvysena zZadna dai, ani se nesmi vybirat Zadny chramovy poplatek.

»A kdo md byt v tomto chrdmu knézem?« zeptal se ¢ihavé Hapu.

»Na takové rozhodnuti je jesté dost Casu,« odpovédel Chuenaton ténem,
ktery nestrpél dalsi otazku.

Knézi odesli ve velkych starostech. Pak sed€li pohromadé a sdé€lovali si
navzajem své obavy.

»Chce usmifit Réa,« vykladali. »Od té doby, co Hapu ptekazil jeho za-
meér, se uz Ré o nas nestara.«

»Nebyla to ma vina,« vyjel Hapu podraZzdéné. »Nikdo z vas by nemohl
jednat 1épe nez ja.«

»Nepokusil ses nikdy navazat opét spojeni s Réem?« zeptali se Hapua.

Hapu micel. Nechtél priznat, jak Casto Réa volal, ale marné, a jak se tré-
pil, aby ho uslysel jako kdysi.

Z.A NEKOLIK DNI vstoupil stary knéz se zaficima o¢ima do mistnosti, kde
se shromazdili ostatni knéZi.

»Ré se mi ukazal!« pozdravil je. »Nestrpi, aby se stavél novy chram,
protoZe Chuenaton jej chce dat postavit ke cti jiného boha. Mame ucinit
vSechno, co je v nasi moci, abychom stavbé chramu zabranili.«

Po pocatecni radosti z toho, Ze s nimi Ré opét navazal spojeni, nastalo
mlceni. Konecné promluvil jeden z nejstarSich knézi:

»Jak mame zabranit tomu, aby faraén nestavél, co uzna za vhodné?«
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»Neporadil ti Ré, co mame délat?« zeptal se jiny. Hapu zavrtél hlavou.

»Ne, to prenechal ndm a naSemu divtipu.«

»Nemame divod stavbu chramu zakazat.«

»Presto nemiZeme trpét,« fekl druhy knéz, »aby byl chrdm postaven na
zcela nezndmém, neobydleném misté. Nase tradi¢ni ponauceni se zminuji
o tom, Ze se nikdy nesmi postavit chrdm na osamélém misté.«

»Ano, to je pravda,« prisvédcil tieti. »El Amarna je zcela nevhodna pro
stavbu chramu. Hapu, musis navstivit faraéna a ptfimét ho k tomu, aby pro
stavbu chramu zvolil jiné misto. V tom piipadé€ se nebude moci rozhodnout
jinak, nez vybudovat stavbu v Thébach. Tak se ale dostane pod nas do-
hled, a kdyZ prohlasime, Ze by v Thébach novy chram jen pusobil rusive,
bude se fara6n muset celého svého planu vzdat.«

Radili se a mluvili jesté¢ dlouho, aZ se konecné usnesli, Ze druhého dne
rano navs$tivi Hapu faraéna a pokusi se mu stavbu chramu rozmluvit. Jest-
lize chce faraén splnit svij slib a obétovat néco z vlastnich prostfedk, at
da Réovi zhotovit sochu ze zlata a postavit v jeho chramu.

Jen nerad vyhledal Hapu svého nékdejsiho Zaka. Jeho navstévy u fara-
6na dosud pokazdé dopadly jinak, nez jak ocekéaval spolu s ostatnimi, kdyz
k nému vzdy pln nad€ji zamifil.

Zastihl Chuenatona spolu s jednim stavitelem, jak se sklané€ji nad plany.

»Hapu, pfichazi§ v pravou chvili,« zvolal farabn mnohem radostnéji,
neZ mival ve zvyku. »Podivej se na tyto ndkresy: toto je kralovsky palac
a toto budou domy pro mé nejprednéjsi sluzebniky. AZ bude v El Amarné
stat novy chram, rozkvete i ona!«

Hapu mél pocit, jako by mu nékdo sevrel hrdlo, a nebyl ze sebe schopen
vypravit ani slovo.

Siroce otevienyma o¢ima strnule hledél na nakresy, které mu Chuenaton
podal. Zdalo se mu, Ze je toho uz prilis. Copak ma byt zmaren i jeho dalsi,
chytfe promysleny plan? Jesté se nedostal k tomu, aby vyslovil namitku
proti osamélé poloze chramu, a uZ ho faraén predesel a ukazuje mu plany
na postaveni celého mésta!

A jako by Chuenaton uhodl jeho myslenky, pokracoval:

»Nedivil bych se, kdyby se El Amarna stala jesté i sidelnim méstem mis-
to Théb, které se stale vice stavaji maloméstem. El Amarna ma prekras-
nou polohu. Takovy klenot, jakym méa byt chram, je nutné zasadit do nej-
krasnéjsiho prostiedi. Jestlize kolem postavime nadherné domy, budeme
moci prozivat Zivot v uctivani a krase. Ale co je ti, Hapu, Ze jsi tak bledy?
Nemayji t€ moji sluZebnici doprovodit domli?«
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Hapu zavravovral, a dfive neZ k nému mohl pfiskocit jeden ze sluhi,
skacel se na zem. Srde¢ni mrtvice ukoncila jeho Zivot. Chuenaton se do-
mnival, Ze na okamzik zaslechl vysmé$ny smich, ktery mu znél v uSich
jesté od doby mladi. Zmocnila se ho hriza jako kdysi, kdyz byl jesté dite-
tem.

v v,

DALO BY SE PREDPOKLADAT, Ze knézi budou nahlou Hapuovou smrti, ktera
jim vzala muZe stojiciho dlouhd 1éta v jejich Cele, nanejvys zdéseni. Misto
toho si ulehcené oddechli.

Vedeni »tlusfocha«, jak mu mezi sebou neuctivé fikali, je tisnilo a ome-
zovalo. Mysleli si, Ze ted mohou nerusenéji smérovat ke svému cili: plné
se zmocnit Egypta. Navenek truchlili a nepromeskali pfileZitost usporadat
smutecni slavnosti a pohfeb co nejokazaleji.

Chuenaton je jako vzdy prokoukl. Opovrhoval jimi stile vic a vice. Do
jejich Cela nastoupil Thutmose, starsi, fanaticky, panovacny a pleticharsky
muz, ktery byl svym zevnéjSkem naprostym protikladem Hapua.

MEéI vysokou a velmi hubenou postavu. Jeho hluboce vpadlé oci byly
ukryty za vysedlymi licnimi kostmi, ale svitily pfiSernym ohném. Vlasy,
vybledlé stafim, si velmi peclivé barvil na ¢erno, nemohl vSak zabranit,
aby jich stale neubyvalo.

Faradna z hloubi duse nenavid€l. Jeho privétivost a dobrotu, kterou pro-
jevoval vici vSem lidem, povaZoval za vypocitavost a jeho vyrovnanou,
radostnou povahu za klam. M¢I radost, Ze fara6n nema syna a dédice: tim
Iépe se mu zdafi jeho zadmér, ktery on, Thutmose, jizZ dlouho ma.

Tento rod faraénd vymie v pfimé linii Chuenatonem. Nastupce jesté ne-
ni ur¢en. Kdyby se faraénovi néco stalo, museli by knézi prevzit vladu do
té doby, neZ by byl zvolen novy faraén. A jakmile by méli vladu v rukou,
7adna moc na zemi by jim ji uzZ nevyrvala!

Odstranit faraéna nemutze byt prece tak t€zZké. Chodi na prochazky vét-
Sinou bez ochrany, sim nebo s Nefertiti. Ré musi pomoci. Thutmose se
obratil na Réa a pak se na ného obracel znovu a znovu, ale jeho ndmaha
byla marna — nedostal odpovéd. Tak dobte, musi na to jit i bez ni.

Thutmose shromazdil knéze a seznamil je se svymi zaméry. Pochopili,
jak to mysli, i kdyZ hlavni cil neformuloval zcela jasné. Prahli po moci,
pomoci niZ by mohli vnést zménu do svého Zivota v chrdmovych sinich,
ktery jim pripadal prazdny. Ale odstranit fara6na nésiln€, toho se vétSina
z nich prece jen zalekla.
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»Vrazdu by ndm bohové nikdy neodpustili,« zvolal jeden z mladych
knézi pochybovacné.

Ted bylo nutné jednat. Thutmose vstal a fekl:

»Bratfi, slySte mé! I mné se zjevil Ré. Dost dlouho mél trpélivost s nasi
vlaznosti a nasim vahanim. Nesmime cekat, az Chuenaton postavi novy
chram a nové sidelni mésto. Copak nepozorujete, Ze celé jeho mysleni
sméfuje k tomu, jak by nés a tim i bohy mohl stéle vice odsouvat do po-
zadi? KdyZ bude chtit, miZe ridit lid zcela podle svého uvazeni, protoze
lid ho nesmirné miluje a vidi v ném sviij vzor. A co bude z nas? Co bude
z Réa? Musime jednat pro Réa! Bude nam poméhat a chranit nas. Ucinime
proto nezbytna rozhodnuti hned zde na misté.«

»Ré se mu zjevill« — »Ré chce byt s ndmil« — »Ré si pfeje, abychom
jednalil«

Kolem dokola se ozval Sepot. Méli seviena srdce, takZe se nikdo neod-
vazil promluvit nahlas.

Pokud jesté nékdo vyslovil pochybnosti, Thutmose je okamZzité rozpty-
lil. JestliZe n€kdo projevil odpor, Thutmose jej potlacil.

Poté, co si vymyslel, Ze se mu zjevil Ré, se mu ulevilo. Domnival se, Ze
se ted muze odvazit vseho. V jeho ocich to plalo, do hubeného obliceje se
vehnala krev, a kdyz pozvedl ruce k prisaze, chvély se mu. A pak se odva
zil 1 posledni véci:

»Podivejte se tamhle, tam stoji Ré! Je mezi ndmi! Usneste se na tom,
co od nas pozaduje. Chce farabnovu smrt! Co je faraén proti Réovi? Ne-
vahejme vyhovét Réovil«

Shroméazdéni knézi se podivali na misto, které jim Thutmose oznacil.
Nikdo se neodvazil pfiznat, Ze tam nikoho nevidi.

»Ré, Rél« volali. »Poslechneme t€, vykoname ten ¢in podle tvého pfi-
kazu, tob€ ke cti a slavé!«

Venku se rozpoutala bouie a jesté zvétSila pfiserny dojem, ktery toto
shromazdéni vyvolavalo. Pfi jejich poslednich slovech $lehl mistnosti osl-
nujici blesk; zdalo se, jako by jim Ré chtél dat znameni.

Usnesli se na tom, Ze faraén bude usmrcen. Museli se poradit, jak to
provést. Kdyz rozebirali rizné moZnosti, zjistili, Ze pravé v tom, Ze se
Chuenaton prochazi v zahradach bez osobni straze, spoc¢iva velka prekaz-
ka. Neni-li totiZ v jeho blizkosti ani jeho davérnik, jak by se mohl do za-
hrad dostat knéz nebo nékdo jiny?

»Milj synovec, sochaf, dochazi denn€ do palace. Myslim, Ze bychom ho
mohli pfemluvit, aby ten ¢in provedl,« navrhl Thutmose. »Je mné oddéan,
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protozZe jsem ho dal vychovat. Je také vérny bohtim a pro Réa se odvazi
i toho, co by mozZn4 jinak odmitl.«

Ostatni projevili nazor, Ze je nebezpecné svéfit cizimu Clovéku jejich
tajemstvi. Uznali vSak, Ze alespon nebude moci byt nikdo z nich postiZzen
v pfipadé, Ze by se plan nezdafil.

»K néfemu takovému nesmi dojit,« volali sice, ale kdo mohl predvidat,
co by se mohlo stat?

»Tuto myslenku mi vnuknul Ré,« trval na svém Thutmose. »Zavolejme
si mladika sem. Hned uvidime, na ¢em jsme. Ja sim mu budu klast otazky,
aby nic nevytusil dfive, neZ pozname jeho nazory.«

Thutmose mladsi prisel. I on mél vysokou postavu, jinak vSak nebyl
svému stryci podobny. Jeho veselé oci svédcCily o tom, Ze ma jasného du-
cha a uslechtilé smysleni.

Po nékolika tvodnich slovech zac¢al Thutmose starsi:

»Dali jsme té zavolat, synovce, protoze se t€siS farabnoveé davere. Jsi
denné v jeho spolecnosti a miiZe$ nas uklidnit, kdyZ nam odpovi$ na néko-
lik otazek tykajicich se véci, ktera nam pisobi starosti.«

Mladik udivené vzhlédl. Vtom spatfil za svym strycem stat svétlou po-
stavu, kterou dobre znal. PoloZila prst na tsta. Dobfe, bude se mit na po-
zoru. Skromné mlcel. Thutmose starsi pokracoval:

»Doslechli jsme se, Ze farabn ma v timyslu nas, své knéze, po dokonce-
ni stavby chradmu sesadit. Vi§ o tom n€co?«

»Jsem Chuenatontv sluZebnik,« odpovédél sochat. »Farabn mné sice
dava prikazy, ale nesvéruje se mi s vladnimi zaleZitostmi.«

»Dejme tomu, Ze ma faraén takové myslenky. Jaky na to mas nazor, sy-
novée? Nemyslis, Ze blaho zemé vyzaduje, abychom se v¢as chranili proti
takovému prehmatu?«

»Jsem sochaf a rozumim tomu, jak vas zpodobnit v hliné nebo v kame-
ni, ale posuzovat vladni opatieni, to neumim.«

»Co bys vSak délal, kdyby pravé tebe bohové vyvolili, abys své zemi
prokazal neocenitelnou sluzbu?«

»Prinesl bych bohtim jakoukoliv obét, kterou by pozadovali, ale soucas-
né bych je poprosil, aby si vybrali nékoho jiného.«

»M¢j se na pozoru, chlapce. Ré je mezi nami. Stoji tam vzadu a slysi
kazdé tvé neuvazené slovo!« zvolal netrpélivé jeden z mladSich knéZi, je-
muz se rozmluva zdala byt pfili§ dlouha.

»Tady alespon hned vidite, diistojni knézi, jakému nevhodnému clovéku
jste chtéli vénovat svoji divéru. Nejsem schopen Réa vidét.«
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Pritomni muzi zdéSené vyskocili. Ted, kdyZ nékdo jiny vyslovil to, co
se sami neodvazovali si pfiznat, nahle vSichni vidéli! Chtéli vidét, jejich
mozky jim — aniZ to védéli — vykouzlily obraz toho, do jehoZ podruci se
sverili. Mysleli si, Ze mohou Réovi slouZit, jak se jim zlibi: byl jejich pa-
nem a vSechny je pevné drzel na uzdé. Byli témi poslednimi, ktefi mu
v Egypté jeste patfili.

»Rouhal se Réovi, a proto nesmi déle Zit!« volali vasnive.

Zavolali chramovou straz a sochai Thutmose byl odveden do jednoho
z tajnych vézeni, ktera znali jen knéZi a jejich podfizeni. Vedle n¢ho kracel,
aniZ ho kdokoli vidél, jeho svétly duchovni vidce.

OD TE DOBY uplynulo nékolik dni.

Chuenaton navstivil spolu s Nefertiti a nékolika vérnymi lidmi stavenis-
té¢ v El Amarné. Ukéazalo se, Ze kamenny podklad chramu je tak pevny
a stejnomérny, jako by pfiroda sama chtéla poloZit zdklady pro chram. Za-
Calo se jiZ se stavbou obrovskych sloupti, ale Thutmose, ktery se ujal jejich
vyzdoby, byl posledni dobou nezvéstny. Chuenaton se hnéval.

»Poslali jste jiZ pro toho sochare, ktery se nedostavil v€as?« zeptal se
netrpélive.

»Posel se prave vrétil a oznamil, Ze sochafe neni mozné nikde najit. Ta-
ké jeho stryc, ktery stoji v Cele knézi, o ném nic nevi. Vypada to, jako by
se propadl do zemé.«

»To se mi nelibi,« prohodil Chuenaton a uvaZoval. »Kdyby se mu tak
néco prihodilo — je pro mé zde pfi praci na tomto dile nenahraditelny! Mu-
sime ho dat hledat, dokud ho nenajdeme, at uzZ mrtvého nebo Zivého. Kéz
nam ho Aton opét da!«

Pristoupila k nému Nefertiti:

»Kde je Thutmose? Chtéla bych mu ukazat, co jsem vid€la dnes v noci
ve snu. OtCe, podivej se, to je znameni Zivota.«

A ukazala faraénovi rovnoramenny kiiZ vytvarovany z hliny.

»Tak jsem jej vidéla!« zvolala. »Svétlé postavy jej maji na ruce nebo
na Cele.«

Kdyz se dovédéla, Ze sochare pohiesuji, zamyslela se a pak nahle jako-
by z vnuknuti pronesla:

»Knézi se zapficinili o to, aby zmizel.«

»Ale dcero, pro¢ by knézi méli mit zdjem na tom, aby odstranili Thut-
mosa?«
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»A prece je to tak, otCe, vim to Uplné presné. Znas vSechna tajna vézeni.
Vydej proto piikaz, aby byla prohledana.«

Faradn se smutné usmal:

»Dité, zndm stézi polovinu podzemnich vézeni. Budoucimu faraénovi
se ukéaze jen to, co se nepovazuje za nebezpecné. Ale vratme se do Théb.«

N

JEDNOU Vv NoOCI se rozpoutala boufe. Po ni nasledovaly dalsi, stale siln€jsi
a prudsi. Blesky se ktiZovaly. Nahle prerusil hfméni temny rachot a duné-
ni. Zemé se zacCala chvét. Rychle po sob€ nasledovaly tfi kratké rany a pak
se zdalo, Ze boufe ochabuje.

Této noci se v Thébach nikdo neulozil ke spanku. Ve vSech domech lidé
bdéli a modlili se, v§em stisnéné busila srdce.

I faradn dosud bdél. Stal u okna ve své komnaté a dival se ven, jak zufi
a boufi zZivly. Vtom k nému pfistoupil sluha, ktery mél jeho plnou dvéru:

»Praveé dosla zprava, Ze blesk uhodil do Amonova chramu. Jedna jeho
cast je v plamenech a strasliva boufe znemoZiiuje jakékoliv haSeni.«

»Postarejte se o ochranu okolnich budov, aby $koda nebyla v Thébach
prili§ velka. Chram musime nechat shofet,« odpovédél vladce s klidem.

Nahle do mistnosti vrazil cely bez dechu Thutmose mladsi.

»Faradne, milovany, Slechetny vladce, chran svij Zivot. KnéZzi t€ chtéji
usmrtit!«

»Thutmose, jak to vypadas? Jsi snad nemocny? Kde jsi byl tak dlouho?«
byla jediné fara6nova odpovéd na varovani.

»Pomohl mi Buh, jediny Vécny! BudiZ mu za to dik! Ted vsSak nejde
o mé, ale o rviij zivot, faraéne. Postarej se o to, aby se dnes nedostal do
tvé blizkosti nikdo kromé tvych nejdivérnéjsich sluzebniki.«

»Thutmose, Blh ti pomohl, takZe bude umét uchranit i me, jestli mu jes-
té¢ mohu svym Zivotem na zemi slouZit,« pravil Chuenaton vazné. »Kdo
by mél dnes ke mné pfrijit?«

Ale jesté neZ domluvil, Thutmose pronikavé vykiikl:

»Chran se, faradne!«

Jeden z bleskq, kterych jiz §lehalo stile méné, nahle osvétlil mistnost
a v jeho mihavém svétle spatfili zahalenou postavu. Stila vedle Chuenato-
na a naptrahovala na ného dyku. Dfive neZ mohl faraén udélat jakykoliv
pohyb, ruka se zbrani bezmocné klesla a postava padla na kolena.

Sochattv vyktik pfivolal dalsi sluZzebniky. Pfibéhli s pochodnémi a se
zbranémi. Kdyz uvid€li postavu klecici na zemi, vrhli se na ni, prudce ji
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postavili na nohy a strhli z ni zakukleni. Objevil se smrteln¢ bledy oblicej
knéze Thutmosa. Faraén okamZit€ prokoukl jeho zameéry, nechtél vSak pii-
pustit, aby byl celny predstavitel knéZi obzalovan ze zbabélé vrazdy.

»CoZpak jsem vam dal prikaz, abyste sem vstoupili?« zeptal se klidné
a distojné sluZebnikd. » Amontv chram hofi a Thutmose mne, veleknéze,
prisel pozadat, abych se spolu s ostatnimi modlil za zachranu svatyné. Va-
Se horliva starost o mé blaho vas zavedla pfili§ daleko. Doufam, Ze vam
Thutmose promine chybu, které jste se z nerozvaznosti dopustili.«

Pti téchto slovech se faradn obritil ke tfesoucimu se knézi.

»Jsem pripraven jit s tebou, abychom vidéli, co se jeSté da zachranit.«

»UZ neni co zachranovat,« uklouzlo tiSe knézi se rti. Obratil se a chtél
odejit.

»Zustan jeSté, Thutmose, abychom si mohli spolecné pohovofit o vznik-
1€ situaci. Po prestalém tleku jeSté nejsi schopen chiize. Nejdrive se napij
posilujiciho vina a zotav se.«

Kdyz sluZebnici prinesli obCerstveni a opét odesli, Chuenaton zacal:

»Thutmose, co jsem ti udélal, Ze mi ukladas o Zivot?«

Misto jakékoliv odpovédi ze sebe knéz preryvané vypravil:

»Jak se sem dostal tento mladik?« a nataZenym prstem ukazal na svého
synovce. Cely se pritom tfasl. Pak tiSe pokracoval:

»A kdo je tamten, ten velky, zarici?«

Chuenaton se otocil a zjistil, Ze za nim stoji jeho duchovni viidce, svétly
jako vzdy.

»Posad se, Thutmose. Jestlize mi nechce$ odpovédét na mou otazku,
pokusim se objasnit tvoje otazky. OvSem jak se sem dostal muj sochaf, to
musi vypravet on sam. To ja také nevim.«

»Byl jsem uvéznén v tom nejstraslivéjsim zalafi, jaky si mtze lidsky
mozek vymyslet,« vahavé se rozhovofil Thutmose mladsi. »Je to asi nékde
pod Nilem, protoZe ve dne v noci je slySet Suméni vody. Voda stéka se
zdi, které jsou na omak hladké, kluzké a hnusné. Kolem nohou clovéka,
ktery je odsouzen zde pomalu umirat, se oviji vSelijaka havét. A v této od-
porné pachnouci dife panuje hluboka tma. Jak je asi clovéku, ktery tam
kvili néjakému provinéni hyne? Vzdalen od svétla, vzdalen od jakékoliv
pomocil«

Thutmose se pti vzpomince na to otfasl a i farabna zamrazilo. Knéz za-
sténal a skryl oblicej v Satku, ktery pouZzival jako pokryvku hlavy.

»Mné se vedlo 1épe nez tisicim jinych. Uz kdyZ mé odvadéli, vSiml
jsem si, Ze mé doprovazi mij duchovni vidce. Ukazal mi také cestu, kte-
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rou jsem byl pfiveden do Zalafe. Byla ovSem zatarasena velkymi kameny.
Doufal jsem ale, Ze pokud se mi dostane sily, kterd byla nutné k praci, bu-
du moci chodbu uvolnit.

A v modlitbé se mi dostalo sily. Jesté jsem s jednim kamenem nepohnul
ani natolik, abych mohl do vzniklé Stérbiny strcit prst, kdyZ se nahle zemé
zacala chvét. Kazdy zachvév mi pomohl odsunout kamen dél. Pfi tfetim
zachvévu t€Zky kamen nahle vypadl a nejenzZe mi tak uvolnil cestu, ale
zabil i strazce, ktery pred nim zfejmé sedél. Jakmile jsem byl volny, béZel
jsem sem a ostatni jiz vis, faradne.«

V mistnosti se na chvili rozhostilo ml¢eni. Pfitomné tfi muZe béhem
n¢ho ovladaly velmi rozdilné pocity. Zatimco faraén v tom s ddivem po-
znal milosrdnou Bozi ochranu a Thutmosovu dusi naplnil vrouci dik, knéz
byl vnitiné zmitin. Pomalu v ném ziskaval prevahu stud, bezmezny stud
nad tim, Ze jeho temné plany vysly najevo. Chtél se vrhnout faradnovi
k noham a poprosit ho za odpusténi, ale pak uslySel Septajici hlasy:

»Neustupuj, nebud mékky! Vsechno, co fikaji, je jen klam. Byla to na-
hoda, ze mladik unikl z vézeni!«

V té chvili zacal Chuenaton zvolna hovofit:

»Knézi Thutmose, slysel jsi, co vypravél tento mladik. Uprchl z jednoho
z vaSich tajnych vézeni, ze kterych se dosud Zadny cloveék nevratil mezi
zivé. Kdo myslis, Ze mu pomohl?«

Utrapeny knéz zvedl oci. Tam, tam opét stoji ta svétla postava. Pfi po-
hledu na ni mu pfed chvili strnula ruka. Misto odpovédi se opét zeptal:

»Kdo je ten svétly 7«

»Vidis ho, Thutmose? To mé t€Si, protoZe mi to naznacuje, Ze jeSté nejsi
uplné zatvrzely a neklesl jsi zcela do propasti, ke které tak nerozvazné
spéjes! Kdo je to? Je to dobry duch, jehoZ mi ptidélil Bith, abych nebyl
bez moudrosti a ochrany.«

»0O kterém Bohu to mluvis, 6 faraéne?«

»Je jen jeden Buh, jediny Vécny, ktery se mi zjevil, abych Ho zvéstoval
na zemi!«

Faradn to pronesl slavnostnim ténem a na jeho tvéfi se rozprostiel hlu-
boky mir. Knéz to zpozoroval a povzdechl si.

»Tak je to prece pravda, Ze pohrdas nasimi bohy a Ze chces sesadit Réa,
ktery je panem Egypta od doby, kdy se zjevil nasim predchiidciim. Zasle-
pence, mysliS, Ze nds mizes zmast kejklemi? Dokud jsem té€ povaZoval za
Réova vyslance, mél jsem k tob€ tctu. Ale co jsou pro mé poslové tvého
falesného boha? I kdyby jich bylo desetkrat tolik, pfesto musis zemfit.«
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AniZ to oba dalsi pfitomni zpozorovali, uchopil béhem své feci opét dy-
ku a ted se vrhl na faraéna, ktery sam a zdanlivé nechranén stal pred nim.

Pfed Chuenatona vsak predstoupila svétla postava. Thutmose vykfikl,
byl jako oslepeny. Pak zavravoral a v padu si zabodl zbran hluboko do le-
vého stehna, takze vystiikla krev. Sochat k nému pfiskocil, ale kdyZ chtél
dyku vytahnout z rany, pottasl hlavou.

»Zd4 se mi, Ze veSkerd pomoc je marn4. Je zasaZena hlavni tepna. Zivot
mu vyprcha z téla dfiv, nez nds Aton znovu pozdravi.«

Zavolal sluhy a ti bez dlouhého ptani vynesli zranéného muze ven. Na
faradntv prikaz o né¢ho pecovali 1€kafi, se svym uménim vsak jiZ nic ne-
zmobhli.

Podruhé béhem kratké doby ztratili knézi muze stojiciho v jejich cCele.
Bylo zvlastni, Ze oba zemfeli ve faradnové pritomnosti! Tohoto faktu je
nutno vyuzit, aby se uskodilo Chuenatonovi. Ale i kdyZ se knézi horlivé
snazili rozsifovat mezi lidem rtzné povésti, nebylo jim to nic platné.
Egyptané totiZ méli svého faradna velmi v ucté.

STAVBA CHRAMU postupovala rychle vpted. Jiz staly rozlehlé, okrouhlé
sloupové sing. Takovou krasu v Egypté dosud nevidéli.

Mezi tiemi vysokymi sloupy se tycil oltaf. Jeden sloup stal vpredu na-
pravo, druhy nalevo a tfeti uprosted za stolem, ale v takové vzdalenosti,
Ze bylo moZné oltaf pohodlné obejit. Tyto sloupy byly nejkrasnéjsi, jaké
Thutmose vyzdobil.

Zdalo se, Ze se o sloupy opiraji bytosti nadlidské velikosti v dlouhych
rouchach. Mély peruti, které jim sahaly aZ k nohdm. Nad nimi byl do ka-
mene vytesan kiiz, ktery Nefertiti spatfila ve snu. Byl to rovnoramenny
kiiz, za nimz stalo slunce. Jeho paprsky pronikaly mezi rameny kfize
a tvorily kolem ného kruh. Tyto nejvnitingjsi sloupy byly vytesany z bilé-
ho, hladkého kamene.

Pak nasledovalo pét barevnych, umélecky malovanych sloupd rozmisté-
nych tak, Ze staly symetricky a se tfemi prvnimi sloupy tvorily harmonicky
celek, pritom vSak ponechévaly pfistup k oltafi zepfedu volny.

Obrazy na téchto sloupech oslavovaly Bozi stvoreni. Na prvnim sloupu
byl vyobrazen Aton v zafivém lesku obklopeny Slahouny popinavych rost-
lin, na druhém poletovali ve vzduchu ptaci, zatimco dole stali u vody ibi-
sové a jini dlouhonozi ptaci. Treti sloup zdobily obrazy rostlin. Byly to pal-
my a kvétiny, které byly na princezniny prosby namalovany obzvlast vérné
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podle skute¢nosti. Ctvrty sloup oZivovala ¢tyinohd zvifata a na patém,
poslednim sloupu byli zachyceni vodni Zivocichové: ryby a krokodyli.

K témto péti slouptim se ve vetsi vzdalenosti pfipojovalo sedm bilych
sloupt. Vypadaly jako kmeny palem, které nahofe Siroce rozeviraly své
listnaté koruny. Listy pak pokraCovaly i na stropé. Vzdalenost mezi sedmi
sloupy a predchazejicimi péti sloupy byla ve srovnani se vzdalenosti mezi
tfemi nejvnitinéjSimi sloupy a t€mito péti dvojnasobna.

Po kruhu sedmi sloupil nasledoval v jesté vétsi vzdalenosti kruh dva-
nacti malovanych sloupi uzavirajicich celek. Nic nebylo pevné zazdéno,
a presto chram budil dojem uzavieného prostoru, nebot kolem vnéjSich
sloupti byly vysazeny palmy.

S velkou ndmahou odkopali stavitelé Siroky pruh kamenitého podkladu
a navezli na néj pidu pro vysadbu rostlin. Tento posledni uzavér vytvorili
na prosby Nefertiti. Pro svou myslenku nasla pfimluvce v Thutmosovi,
protoZe faradn nechtél zpocatku o palméch nic slyset. Jeho »chram sntli«
stal volné, neohranicen zeleni; pravé tak tomu meélo byt i u pozemského
chramu BoZiho.

Pak se vSak podvolil divodim princezny, kterd mu dokazala, Ze kdyby
byl chram ze vsech stran otevieny, mohla by se do ného dostat rizna zvi-
fata. Ted se mu tento plan libil a dokonce se dal pfemluvit, aby nechal
vedle palem vysazet pestrobarevné popinavé rostliny, takZe se od jedné
koruny ke druhé mohlo vinout vzdusné loubi.

Chuenaton se jiz téméf nemohl dockat, aZ bude nad sloupy sklenuta
kupole. Zdélo se, Ze kazdy sloup se v oblouku spojuje s druhym. Na misté,
kde se oblouky sbihaly ve stfedu, mél byt zavésen velky zlaty kiiz zdobeny
drahokamy.

Smél jej vsak vytvorit pouze muz, ktery ctil pravécného Boha jako jedi-
ného Boha. Na dile ke cti Bozi nesmély pomahat nepovolané ruce a Thut-
mose neumél kiiZ vytvofit, protoZe byl sochafem a ne zlatnikem.

Jiz dlouho Chuenaton prosil, aby mu Buh sdm poslal vyvoleného umél-
ce pro tuto nejvyznamnéjsi, nejvybrané€jsi praci, ale zatim se nikdo nena-
Sel.

Jednoho dne vstoupila Nefertiti, z niZ vyrostla panna jako kvét, rychlym
krokem do otcovy komnaty.

»Otce, raduyj se. Ten, kterého hledas, prisel.«

A vypravéla mu, Ze z daleké zemé dorazili dva muzi a pfeji si mluvit
s faradnem. Ona vSak vi, Ze jeden z nich ma na ptikaz Nejvyssiho vytvorit
kiiz.
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»Poveédél ti to? Mluvila jsi uZ s nim?« zeptal se udivené otec, protoze
princezna méla pred cizimi lidmi velky ostych.

»Jesté jsem s nim nemluvila, ale vim to. Néco ve mné€ mi to fika,« znéla
prosta odpovéd Nefertiti.

A vtom jiZ také sluZebnici ohlasili pfichod cizinct.

Oba muzi, kteri predstoupili pfed faraéna, méli vzneSenou a dlstojnou
postavu. Vyznacovali se uslechtilym chovanim a upfimné odpovidali na
jeho otazky.

Bylo tomu skutecné tak, jak uvedla princezna: mladsi z obou, jménem
Amal, umél umeélecky zpracovavat zlato a zdobit je drahokamy. Druhy,
ktery se jmenoval Imal, byl jeho privodcem a ochrancem.

Prisli zdaleka. Museli prekrocit mnoho vysokych hor, nez se za nékolik
mesici dostali k Siroké fece. Podél ni se pak vydali dal.

»Blh a Pan, ktery je také tvym Bohem, faraéne, mi porucil, abychom
putovali azZ na misto, kde se jemu ke cti stavi chram. Tento chram jsem
spatfil ve snu, a kdyZ jsme pfisli sem, ihned jsem jej poznal. Bih mi pfi-
kazal, abych k ozdobé chramu vytvoril ze zlata kiiz, pravé takovy, jaky
mi popise tva dcera. Kfiz ma byt tak velky, aby sahal od zemé az po jeji
srdce.«

A Amal vytvoril kiiz. Bylo to umélecké dilo, jaké na zemi dosud nikdo
nevidél. Na Bozi prikaz vSak udélal i zlaté slunce na oltar a dva sedmira-
menné svicny, jak je vid€l v duchu. Pak zadal, aby smél odcestovat.
az do zasvéceni chramu. Marné prosila i Nefertiti.

Amal privétivé, ale rozhodné rekl:

»Miij tikol je splnén, nechte nds odejit. Ceka mé totiZ jesté jind prace.«

Nevzal si ani odménu za své dilo.

»Smeél jsem je vytvorit na BoZi prikaz a to mé obstastiiuje, faradéne.«

Jednoho dne rano cizinci zmizeli. Odesli stejné nendpadné, jak pred
dvéma lety pfisli. Chram vsak byl hotov. Pracovalo se na ném s netinavnou
pili a vdé¢nou radosti dvanact let.

A ti, kdo na ném pracovali, se modlili k Atonovi, slunci, ktery byl zev-
nim obrazem Vécného, Jediného Boha. Faraénovo srdce naplnila velka
radost a spolu s nim jasala i Nefertiti. Druhé dvé dcery a jejich matka se
vSak divaly na obdivuhodné dilo lhostejné a na jeho stavitele pohlizely
pohrdavé.
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DEN ZASVECENI chrdmu se bliZil. Jednoho dne knéZna sdélila svému man-
Zelovi, Ze ma v umyslu odcestovat s obéma mlad$imi dcerami na nékolik
mesicti do Babylonu. Pricilo se ji Gcastnit se slavnosti, k niZ ji srdce netah-
lo. Nechtéla si ani rozhnévat knéze, ktefi byli Chuenatonovymi neprateli.
Ve své vlasti toho vSeho zlistane uSetfena.

Hodlala se vratit, az vzruseni kolem chramu opadne.

Faraon si ulehcené oddechl. Tim se vyfesila obtiZzna otazka, kterou se
jiz dlouho zabyval a ktera jedind mu kalila pomySleni na zasvéceni chra
mu. Obaval se, Ze knéZi jeho manZelku Nofre ovlivni, aby nepratelsky
zaséahla. JestliZe ale kn€Zna bude na navstévé Babylonie, da se ocekavat,
Ze slavnost bude mit neruSeny priabeh.

Pripravy se provadély tak nendpadné, jak jen bylo mozné. JiZ davno
shroméazdila Nefertiti kolem sebe stejné smyslejici mladé divky ze vSech
stavil, vypravéla jim o Atonovi a naucila je viZnym obfadnim tancim pro-
vadénym krokem. Pomohla jim uSit si roucha, jaka mély postavy na vel-
kych sloupech: Byla dlouha a splyvava, na ramenou zfasend a uprostied
piepasana zlatym nebo stfibrnym pasem. Siroké rukavy sahaly aZ po zi-
pésti. Divky byly na sviij slavnostni odév hrdé.

Do nepokrytych vlast si vsadily zlaté nebo stfibrné obroucky a nad né
vénec barevnych kvét. Také to bylo néco tGplné nového a nesmirn€ se jim
to libilo.

A TAK NADESEL den zasvéceni. Slunce se zafivé smalo z modré oblohy.
Mirny vétiik mirnil velké horko a pohyboval Sirokymi listy palem v chra
movém haji.

Kolem héje se tahla nizka zed s riiznymi branami a na kazdé z nich bylo
znameni slunce. A7 do zagatku slavnosti ziistaly brany zaviené. Ucastnici
méli vejit dovniti ve spordadaném privodu, tak jak to urcil faradn.

Seslo se nesmirné mnoZstvi lidi; touha podivat se na néco nového a zvé-
davost jsou silnymi pohnutkami. Faraén to pfedvidal a ucinil moudra opa-
tfeni. Jeho sluZebnici a strazni pecovali o to, aby se tcastnici slavnosti
v klidu postavili na misto, které jim urcili.

Konecné se ozvali trubaci oznamujici, Ze se brany oteviraji.

Mailem by pfece jen nastala tlacenice, protoZe kazdy chtél byt prvnim,
kdo vstoupi do chramu. Obzvlasté knéZi zapomnéli na svou diistojnost
a dali se do béhu. Ale i to bylo predvidéano.

Z palmového hije vystoupil zastup mladika v bilych odévech, kterym
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zafilo na hrudi znameni slunce. V nékolika fadach se postavili do cela pri-
vodu, ostatni kraceli vpravo a vlevo vedle dcastnikl slavnosti sefazenych
do Ctyfstupti. Podle zvukli vazné, slavnostni hudby zamifil cely privod do
chramu.

Tam mladici, k nimz se pripojili jesté jini, vykazali Gcastnikim slavnos-
ti mista v Sirokém kruhu za nejvzdalen€jSimi sloupy a zistali stat vedle
nich, aby se nepfihodilo nic rusivého. Ale toho se uz témér nebylo nutné
obavat, protoze krasa a neobvykly rdz chramu zaujaly pohledy a myslenky
vSech. Nikdo se neodvazil promluvit tfeba i jen Septem s druhym. Ani
knézi se nemohli zbavit dojmu posvatnosti, jimz toto misto pusobilo. Citili
zboznost, kterou ve svych vlastnich chramech nikdy nepoznali.

Faradn stdl u oltare pripraven ujmout se svého uradu veleknéze. M¢l
totéZ roucho jako mladici, pouze s tim rozdilem, Ze jeho Siroké lemovani
zdobila zlata vySivka a slune¢ni kotouc, ktery zaril na jeho hrudi, byl z ry-
ziho zlata. Na hlavé mél vysokou Cepici z bilého pléatna, jakou nosivali
knézi. Byla ozdobend znakem faraénti, hadem. Pred hadem vSak zéfilo
malé slunecni kolo.

V palmovém haji se postavili trubaci a hudebnici a hrali novym zptso-
bem. Podle rytmu hudby vesSel do chramu zastup mladikd s pozdvizenyma
rukama. Mladici se postavili do kruhu ohrani¢eného péti sloupy, zktizili
ruce na hrudi a zacali slavnostné zpivat:

»Slunce, zdravime té, ty zdroji Zivota,
veécna zafi pravécného Boha!
KaZzdé rano prekrasné stoupas
a prinasis nam zveést o Bohu, nasem Panu.
KdyZ se objevis na vychodni obloze,
zajasa svet, ktery odpocival ve tmé.
Jsi nadherné, povznesené v krase,
jsi vitézné, protoZe premahas noc.
Slunce, zdravime t€, zdroji Zivota,
odlesku Svétla vécnosti!

Kdy?z klesne$ na zapadni obloze,

truchli svét zahaleny tmou.

Spanek obestira vSechno, jako by to zemfelo,

zda se, Ze vSe dobré, svétlé, i samo svétlo je mrtvé.

N

ZI1¢€ se ale zacina hybat,
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vychazeji drava zvitata,

v temnotach se mihaji jedovati hadi
i Spatné myslenky pfipravené Skodit.
Slunce, volame té, vrat se k nam,

ty véCna zafi pravécného Boha!

Slunce, zdravime t€. Objevujes se celé nadherné,
nesly$né zanik4 tma a noc.

Svét se na tebe znovu sméje,

lidé a zvitata t€ vitaji jasotem,

stromy a kvétiny zvedaji hlava

a vsichni ptaci ti dékuji svym zpévem.

VSechno, co ma zivot, z tebe ma radost,

1é¢is vSechno, co je neduzivé a nemocné.
Slunce, zdravime t€, nebot i my jsme Zivi

tvym paprskem, zafi z Boha!

Slunce, dékujeme ti, Ze nechavas rist to,
co milostivé stvoril Buh, vladce.

Ve tvém paprsku se vSechno zdarné vyviji,
at jsou to zvirata nebo lidé.

Vsechno se napfimuje ve tvém teple,
vSechno se koupa ve tvém svétle.

Slunce, dékujeme ti, Ze tvé paprsky
poskytuji pozehnani nasi zemi!

Slunce, prosime t¢: nau¢ nas poznavat Toho,
kdo t& stvoril, tak jako stvofil nas.

Pfines ndm zvést o naSem vladci,

zjasni nase temna srdce.

Slunce, ty zafi pravécného Boha,

odlesku nadhery pted jeho trinem,

slunce, zdravime té,

slunce, dékujeme ti,

slunce, prosime t¢:

UkaZ nam Boha!«

Kdyz chlapecké hlasy umlkly, zavladlo v chramu slavnostni, dojaté
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mlceni. Posledni slova znéla jako jasava prosba; nikdo nemohl zlstat ne-
dotcen jejim kouzlem. A jeSté dfive, neZ mohl hluboky dojem zplostét, se
Chuenaton ujal slova.

Vypadal nadherné! Thébané si nikdy nevSimli, jak je jejich vladce kras-
ny. Obklopovala ho dlstojnost a vychazela z ného zare. Slunec¢ni kotouc
na jeho hrudi se zablyskal pii kazdém pohybu.

»Ano, Atone, prosime t€, ukaZ ndm Boha!« zacal. »Dost dlouho jsme
chodili svétem slepi, dost dlouho jsme zapominali hledat Boha, a proto
jsme nalézali jen bohy, bohy, ktefi jsou pouze sluzebniky Boha.«

Drive, nez se zdéseni knézi mohli odvazit odporovat, zaznél jiZ opét od
oltare zvucny hlas:

»Ti vSichni jsou Bozimi sluzebniky. Délali jsme to tak, jak to dé€laji chu-
dé narody na zdpad od naSich hranic: kdyz k nim pfijde bohaty Egyptan,
uctivaji ho jako vladce. Zda se jim byt velmi vzneSeny; neumi si predsta-
vit, Ze nad nim vladne jesté faradn.

Prave tak, egyptsky lide, jsme to dé€lali po mnoho tisicileti. Hledéli jsme
vzhlru a nachazeli jsme bytosti, které se nam zdaly byt vysoce povznese-
né nad néas lidi. A tim jsme se spokojovali. Hledét jesté vys, hledat jesté
dal se jiz nikdo z nés nesnazil. Ode dneska tomu vSak bude v nasi fisi ji-
nak! Egyptané, slySte mne: nade vSemi bohy, které jsme aZ dosud uctivali,
stoji nas vladce, nas Buh! Bih, ktery jediny je vécny, ktery jediny je moc-
ny! VSechno, co je stvofeno, pochdzi od né¢ho. Nadesel cas, abychom to
poznali a slouzili mu!«

Strucné, ale srozumitelné vypravél faraén pozorné naslouchajicimu za-
stupu, jak nalezl Boha, jak se mu Bih zjevil a jak dostal prikaz, aby egypt-
skému narodu prinesl zvést o nejvyssim Bohu.

»Nechci vam brat vase bohy,« pokracoval. »Kdo se k nim chce modlit,
kdo je chce uctivat, af tak Cini, dokud se i jemu neoteviou oci, aby poznal
vznesenost jediného Boha.

O Bohu si nemlizeme vytvofit Zadny obraz. Zadny ¢lovék ho svyma oci-
ma nikdy neuvidi, ale odlesk jeho krasy a vzneSenosti mame v Atonovi.
Proto je tento chram zasvécen Atonovi!«

A dél faraén mluvil o tom, jak on sdm vladne svému narodu jen podle
Boziho vedeni.

»Vy sami vite, Ze to byla pro nasi zem Stastna doba a Ze jste nic nepo-
stradali, pfestoZe nés jiZ Ré nesmi ovladat.«

Zastup naslouchal jako ocarovan. Nikdo se nepohnul, ani knéZi se ne-
odvazili cokoliv potichu fici.

100



Na zavér faraén vypravél, Ze mnoho vazenych Thébani je pfipraveno
vyucovat zajemce, ktefi chtéji slySet o Bohu a chtéji pfijmout znameni
slunce jako pecet nové viry. Od nynéjska bude on, veleknéz Bozi, denné ve-
lebit Boha v Atonové chramu. Kazdy, kdo je dobré vile, je vitan. Kdo ale
prijde slavnost rusit, bude vyveden a nebude jiZ smét do chramu vstoupit.

Posledni Chuenatonova slova doznéla a kolem oltare zacal prochéazet
dlouhy prtivod libeznych divek vedeny Nefertiti. Sklanély se pted slunec-
nim kotoucem a pivabnymi tanec¢nimi kroky se blizily ke stolu a pokladaly
na néj kvétiny.

Jejich vystoupeni bylo tak prosté a pfitom tak krasné, Ze se kazdy, jehoz
mysl snad poboufila Chuenatonova slova, pii tomto ichvatném pohledu
uklidnil.

Slavnost skoncila modlitbou k Bohu.

Lidé, i ti, ktefi prisli ze zvédavosti, tiSe a distojné opustili chraim. Mnozi
z nich si s sebou odnéseli néco, co dalo celému jejich Zivotu novou napln.

ZA VECERNIHO chladku se faradn prochazel s Nefertiti v palmovém haji
obklopujicim jeho nové postaveny paldc v El Amarn€. Panna laskyplné
pohliZela na kazdou kvétinu, kterd vypucela ze zemé obdélané teprve ne-
davno. Casto se sehnula a narovnala kvétinku, nebo vytrhla rozmahajici
se plevel.

Otec s usmévem sledoval jeji poCinani. VEd€l, Ze jeji duse je presto plné
zaméfena na to, co oba napliiovalo. Mluvili o pribéhu slavnosti. Knézi se
mimo ocekavani chovali klidn€, pobozZnost a zasvéceni nic nenarusilo.

Milujicimu pohledu Nefertiti neuslo, ze Chuenaton je i pfesto, Ze slovy
vyjadril svou radost, skliceny. Na jeji otazku to priznal:

»Dité, pfipadd mi, jako by ted jiZ nebylo co délat. Chram je postaven
a kolem né€ho stoji nové mésto El Amarna, krasnéjsi, nez jsem o ném snil.
Mnoho let nilezela ma usilovné prace t€émto stavbam a tomu, co ndim maji
fici. Nyni jsou hotové a...«

Dcera ho zivé prerusila:

»Nefikej, Ze mas nedostatek prace! Teprve ted zacina tvidj vlastni ukol.
Otce, kdo jiny neZ ty muze vnést mezi lid védéni o Bohu? Ti nemnozi,
jimZ jsi je dosud zprostrfedkoval a ktefi ti ted mohou pomahat, prece musi
nejprve sami zesilit v novém védéni, které je napliuje. Zasil jsi a nyni pe-
¢uj o to, aby setba také spravné vzesla a aby mladé rostlinky nezahubil
zadny Skodlivy vliv a plevel.«
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»A jak si pfedstavujes$ praci, kterou bych mél délat? Chcei zfidit Skoly,
v nichZ se mé4 vyucovat védéni o Bohu, a kazdy den chci mluvit v chramu
k lidem. Staci to? Mélo by se toho udélat vic!«

»Blh sam ti to ukaZe. JestliZze t€ dosud vzdy poucil o vSem, co jsi pak
konal, bude ti i naddle pomahat, abys mu slouzil spraivnym zptsobem.«
A aby princezna obratila rozhovor jinym smérem, prohodila: »Jak krasné
dnes znél hymnus na slunce! Nikdy bych si nepomyslela, Ze mtj otec umi
také basnit. Nechce$ nam dat jesté vice takovych zpévi?«

»Doufam, Ze ano, pokud mi je Bih daruje. Ale podivej, ptichazi Thut-
mose. Zda se mi, Ze je to také ne¢kdo, kdo uz nevi, co ma délat!«

»Je tomu tak, Slechetny faraéne!« odpovéd€l umélec. »Dej mi praci!
Préace, kterou jsi mé povéfil, je hotova. Dovol mi konecné€, abych mohl
udélat tvaj portrét. Jiz Casto jsem t€ o to prosil.«

»Nechci, aby byl vytvofen milj portrét dfive, neZ bude Buh jedinym
Bohem naseho naroda. Ale vytvor pro mé hlavicku Nefertiti, udélal bys
mi tim radost.«

Do muzovych tvafi vstoupila Zhava Cerven.

»Dekuji ti, faraéne! Timto ptfikazem mi podavas nejvyssi dikaz své
prizné. Nevim, co milejsiho bych mohl vytvorit.«

Uchvécen prelétl zrakem po uslechtilé, soumérné tvari princezny, kterad
se velmi podobala otci. Hned pfistiho dne zah4jil sochar praci a nezdstalo
jen u tohoto jednoho dila. Znovu a znovu utvarely umélcovy zrucné ruce
hlavu a postavu faraénovy dcery, az konecné nadesel Cas, aby smél vytvo-
fit portrét i samotného Chuenatona.

OD ZASVECENI Atonova chramu uplynulo pét rokd. V téchto letech se pfi-
hodilo mnoho udalosti. KdyZ se faraén ohliZel nazpét, zdalo se mu, jako
by tato doba byla dvojnasobné dlouhd, prestoze v horlivé praci ub&hla
rychle.

El Amarna rozkvetla a stala se skvélym sidelnim méstem, jehoz stie-
dem byl po kazdé strance chram slunce. Posvatny héj, ktery jej obklopo-
val, se rozprostiral i kolem kralovského palace, v némz Zil Chuenaton
s Nefertiti a dvorem a kde vsichni vyznavali Boha. To pfispélo ke vzniku
harmonie a blaZeného souziti, jak o tom svédcily jejich radostné tvare.

Jako plamen se nova vira rozsifila z El Amarny po celém Egypté a za-
palila srdce lidi. Dfive se ochotné podfizovali natlaku knézi, ale jejich
duse nevédomky stradaly. Nyni se s radosti otevirali novému uceni.
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Jiz davno mélo kazdé mésto svij chram zasvéceny Atonovi. Schézelo se
v nich k bohosluzbam velké mnoZstvi véficich, zatimco chramy bohti osa-
mély. A ted se také ukéazalo, co sice Chuenaton slysel jiz dfive od svého
otce, co ale nikdy nepovazoval za mozné: nemalo Amonovych knézi silné
touzilo po pravdé a radostné ji prijalo. Dali si poZehnat a Zadali, aby sméli
slouzit Bohu a Atonovi.

Faratn splnil jejich pfani, pokud se mu zdélo, Ze vychazi z upfimného
novi knéZi. Radostné plnili své povinnosti a brali sviij ufad vazng. Stali se
z nich malomluvni 1idé; vypadalo to, Ze timto zpsobem cht&ji odCinit své
drivejsi plisobeni, pii némz §ifili nepravdu a provozovali Cary.

Jinak tomu bylo s Réovymi kné€Zimi. Ré se jich nevzdal. Pohlizeli ne-
pratelsky na novou viru a na ty, kdo si ji osvojili, zejména ale na faraéna.

Celi zasmus$ili a mrzuti Zili mezi véficim, radostnym obyvatelstvem
a upominali na temné doby, kdy lidé nevérili v Boha.

Skodili, kde jen mohli. Téch n&kolik svych stoupencil $tvali ke zjevné-
mu i skrytému odporu vici farabnovym nafizenim a snazili se rusit boho-
sluzby. Pomluvy a nepravdivé povésti byly na dennim potadku.

Tak se pokusili rozsifit zpravu, Ze Chuenaton Zije s Nefertiti v manZel-
stvi. Lidé takové nesmyslné obvinéni odmitali, at uZ jim bylo k smichu
nebo byli poboufeni. Jen malo lidi uvéfilo tomuto zIému tvrzeni a ti se
témer neodvazili je Sifit dal. Oba podezfeli byli v o€ich ostatnich lidi prilis
uslechtili a Cisti.

Ale v kralovském palaci v Thébach, kde Zila knéZna Nofre s obéma svy-
mi mladSimi dcerami, nachazelo sluchu vSechno, co si knéZi dovolili fici.
Prostory paldce napliiovala nenéavist k Chuenatonovi, byla denné znovu
a znovu rozdmychavana a hledala prostiedky, jak by se mohla uplatnit.

Po slavnosti zasvéceni chramu pred péti lety se jiz knéZna nechtéla
k manZelovi vratit. Zivot po jeho boku ji pfipadal pfili§ jednotvéarny. Fara-
6n totiZ myslel jen na Boha a na stavbu chramu, na nabozZenstvi a na bla-
ho naroda. KnéZzna ho nemilovala, kdyby ji vSak poskytl prileZitost, aby
ho mohla trapit, bylo by to zabavnéjsi. Chuenaton se k ni choval vZdy pii-
vétive a splnil ji kazdé jeji prani.

V Babylénii, kde byla hostem, se dockala zmény. Na jeji poCest uspora-
dali mnoho krasnych slavnosti. Hodnostéfi zavodili o jeji pfizen a napad-
nici se uchézeli o jeji dcery. Ale kdyZ svému bratrovi, babylonskému vlad-
ci, oznamila, Ze ma v imyslu ziistat u ného navzdy, nebo — pokud by s tim
nesouhlasil — se presto jiz nevratit do Egypta, narazila na prudky odpor.
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Babyl6tian nemél v imyslu se kvili Nofre znepfatelit se §vagrem. Zena
patii ke svému muzi. KnéZna se musela vratit a ani obé princezny si po-
bouteny kniZe nenechal u sebe.

Po navratu knéZna manzelovi oznamila, Ze nema v umyslu usidlit se
v El Amarné. Byla pfipravena, Ze se faraén bude divit, hnévat se a Ze ji da
prikaz, aby se bez meskani prestéhovala.

Nic z toho se nestalo. Chuenaton klidn€ prohlésil, Ze své prani vyslovila
drive, neZ ji oznamil svlij umysl. Protoze vydal zakon, Ze v El Amarné
sméji bydlet jen lidé, kteti véfi v Boha, rozumi se samo sebou, Ze jak knéz-
na, tak i jeji dcery musi ztistat v Thébach, dokud nenajdou cestu k pravé
vife.

»Théby a El Amarna nejsou tak daleko od sebe, takze mtizeme udrZovat
kontakty stejné jako dfive,« usmal se faraén. »Obcas pfijedu, abych se po-
ptal, jak se vam dafi a jaka mate ptrani. I Nefertiti t&¢ bude navstévovat,
kdykoliv ti to bude milé.«

Cas od ¢asu stravil faraén n&kolik hodin v palaci v Thébach, kde pfiji-
mal ty své radce a knéze, ktefi byli dosud Amonovymi sluzebniky nebo
Réovymi stoupenci. Zpocatku se snaZzil zaplisobit alespon na své dcery.
Kdyz se vsak u nich setkal s lhostejnosti ¢i dokonce s vysméchem, ktery
nebyl namifen proti nému, ale proti Bohu, zmlkl.

Jednoho dne knéZna projevila prani, jestli by si s nim nemohla promlu-
vit o dilezité zalezitosti. Jakysi vzneSeny Babylénan pozadal o ruku nej-
mladsi dcery.

»Pochdazi z prastarého rodu a je hoden stat se jednou tvym nastupcem
a egyptskym farabnem,« pronesla diirazné.

Chuenaton chvili micel a pak odpoveédél:

»Pokud se domnivas, Ze je hoden nasi dcery, kdyz si myslis, Ze jejich
manzelstvi mize byt Stastn€j$i neZ nase — ne, nerozciluj se, vZzdyt oba
vime, Ze nas svazek nebyl od pocatku Stastny — jestlize mas za to, Ze naSe
dit€¢ bude u n¢ho dobie zaopatfeno, pak ho uvitim jako zet€, ale jako na-
slednika nikdy! Jenom ten, kdo opravdu véfi v Boha, miiZe byt po mné
egyptskym faradnem.«

Potom jizZ Chuenaton dlouho neslysel nic o téchto planech a pro svou
praci na né¢ zapomnél. Prace bylo dost a pln€ zaméstnavala jeho dusi i ro-
zum. Casto si st&Zoval Nefertiti, Ze miZe uskutecnit sotva &ast toho, co by
se vlastné mélo udélat.

»A kdo se obaval, Ze bude muset z nedostatku prace a z dlouhé chvile
zemfit, otée?«

104



Faradn laskyplné pohlédl na dceru, ktera byla slunickem jeho domu
i jeho Zivota. Stale znovu musel myslet na své nejtajnéjsi prani, na svij
nejmilejsi plan: provdat Nefertiti za urozeného muZze, jehoZ by si mohl
vychovat ve svého néstupce.

VEdé€l, ze sochat Thutmose miluje jeho krasné dité Cistou, nesobeckou
laskou. Umélec se vSak nemohl stat farabnem! A protoZe faradén neveédél,
zda Nefertiti socharfovu lasku opétuje nebo jestli o ni vitbec vi, odsunul
myslenky na Thutmosa daleko od sebe.

Muze, ktery by byl manzelem hodnym Nefertiti, ale dosud hledal bez-
vysledné. Proto v hodinach klidu uvazoval, zda by bylo moZné zvolit Ne-
fertiti za svou nastupkyni.

FARAON STAL v Réové chramu. Okoli plisobilo tisnivé na jeho smysly. Pro-
stornou sini se $ifil jakoby pach smrti. Chuenaton se domnival, Ze kolem
sebe slysi tajuplny Sepot. Nasilim se snaZil ovladnout se, ale nepodafilo se
mu to. Proto chtél alespon rychle vyfidit zalezitost, ktera ho sem ptivedla!
Obratil se na nejvyssiho z knézi:

»Co mi chcete ukazat?« zeptal se pon¢kud netrpélivé a nevédomky pfi-
tom ustoupil stranou.

»Faraon se jiZ citi jako cizinec v chrdmu Réa, ktery je ochrancem Egyp-
ta,« odpovédé€l knéz a kolem ust mu pohraval lehky usmések. » Vi, Ze mu
chceme ukazat novou Réovu sochu, a jde nespravnym smérem!«

Chuenatona se zacal zmocnovat hnév, nésilim se vSak pfemohl: chram
byl pro knézi a pro Cast jeho naroda posvatny, chtél jej proto mit v tcté
a nevnaSet do n€j nazorové rozdily, pokud bylo mozné se jim vyhnout.
Ale zfejmé to nebylo mozné, protoZe knéz znovu zacal:

»] kdyZ uz faraén nema pro Réa porozuméni, i kdyZ nevdécné zapomnél
na vSechno dobré, co Ré po staleti prokazoval jeho néarodu, i kdyz se od
né¢ho nevérné odvritil, at alespon vidi, jak ctime Réa my. Pfijde cas, kdy
Ré bude opét vladcem Egypta. A tento Cas jiz neni daleko. Potom opét
zavladne opravdova moudrost, zapuzeni bohové se vrati a zem i narod
rozkvetou...«

Knézova slova znéla stale hlasitéji a naléhavéji. Zdélo se, jako by chtél
prorocky pohlédnout do budoucnosti. Na faraéna vSak tén a obsah jeho
feci neudélaly zadny dojem. Znal uméni knéZzi pfili§ dobfe a dovedl roze-
znat pravé od nepravého. Neprerusil ale mluviciho knéze. At vyslovi, co
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ho tizZi. Pozdéji se mu dostane odpovedi!
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Dosli k oltafi, na némz byla postavena Réova socha, kterd cela zarila
a tipytila se. Znazornovala ho tak, jak si ho predstavovali knézi: sed€l na
nadherném stolci s Zezlem v ruce.

Socha vytvorena ze zlata byla krasna. Chuenaton pfistoupil bliz, aby si
mohl Iépe prohlédnout detaily.
pouze novému Bohu,« upozornil faradéna knéz a ukazal na ruku sochy,
ktera spocivala na opéradle stolce. Skutecné, socha drzela v ruce maly
kiiz.

»To nesmi byt!« zvolal poboufené¢ Chuenaton. »Toto znameni je neroz-
lu¢né spjato s jedinym Bohem. Jen ten, kdo v né¢ho véfi a kdo mu slouzi,
smi mit tento kiiZ!«

»Ré sam si jej vyzadal,« znéla odpovéd. »Nebudeme mu jej brat. Zkus,
jestli mu jej muzes vzit!«

Faraon se jiz sklanél, aby sahl po ktizi, kdyZ vtom jako by ho neviditel-
na ruka strhla nazpét a odmrstila o kus dal do chramu. Zaroven se ozval
hrom a dunéni, jako by se fitily kamenné masy.

Chuenaton byl jako omdmeny a na chvili ho opustily smysly. KdyZ se
mohl opét rozhlédnout kolem sebe, jeho zrakiim se naskytl obraz strasli-
vého zpustoseni. Spadla ¢ést stfechy, a to pravé na misto, kde predtim stél.
Z trosek se ozyvalo sténani.

Zvenku prispéchali sluhové a knézi, které polekal velky ramus. Uzasle
hled€li na celou spoust.

Na faraéniv ptikaz povéreni lidé ihned odklidili trosky, protoZe bylo
nutné pokusit se poskytnout pomoc t€ém, kdo v nich byli zasypani. Bylo
jich daleko vic, nez Chuenaton povazoval za mozné. Domnival se totiz,
Ze je s knézem sam! Pod kameny leZelo asi dvacet mrtvol knézi, nékolik
knézi bylo téZce zranénych a mezi nimi také nejvyssi knéz, na néhoz spad-
la zlatd Réova socha. Jeji krasa byla ta tam. Socha byla dutd a neodolala
kamentim, které na ni popadaly.

PIn milosrdenstvi se faraén vénoval zranénym knéZzim a sam je poméhal
osetfit, aby jim ulehdil do té doby, neZ budou moci byt odneseni z tohoto
mista hriizy. Teprve kdyZ o né€ bylo dobfe postarano, se Chuenaton vratil
do el-Amarny, kam jesté pred jeho prijezdem pronikla zprava o straslivé
udélosti v chramu.

Nefertiti ho pfijala s tisnivou starosti. Nemohla téméf uveéfit, Ze se mu
skutecné€ nic nestalo. Znovu a znovu ji musel ujistovat, Ze je naprosto
v poradku. Pak chtéla védeét, jak se nestésti prihodilo.
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To bylo vic, neZ na co mohl odpovédét. Sam nevédél, jak se celd uda-
lost ptihodila. VSechno, zficeni chramu i zachrana, se seb&hlo pfilis rychle.
KdyZ o tom ale vypravél, uvédomil si, Ze Slo o dobfe promysleny dtok na
jeho Zivot. Proto knéz pronasel prorocka slova a proto ho vyzval, aby se
pokusil vzit Réove sose z ruky kiiz. Faraén byl vldkan do pasti a nebyly
to lidské ruce, které ho osvobodily.

Vecer se Chuenatonovi dostalo potvrzeni jeho dohadt. Umirajici vele-
knéz Achamon si pfal s nim mluvit, aby se mu pfiznal ke své ving.

Faradn ho naSel mezi nékolika Réovymi kné€Zimi, ktefi ziistali nezra-
néni.

Kdyz je jeho privodci chtéli vykéazat, aby mohl byt s Achamonem o sa-
moté€, poprosil umirajici muz:

»Nech je tady! At vSichni slysi, jak té€Zce jsme se provinili. Je mi vymé-
fen jen kratky pozemsky ¢as a nemohu jiZ mnoho mluvit.

Takze poslys, Slechetny faradne: byl to utok na tvlj Zivot. Na Réav pii-
kaz jsme ho chtéli znovu ucinit panem Egypta a k tomu jsi mél udé€lat
misto. V noci jsme tajn€ uvolnili ¢ast stiechy tak, aby se kameny zfitily,
aZ je knézi schovani nahote uvedou na mdj pokyn do pohybu. Jakmile by
ses pokusil dotknout se kiize, dostal by ses na misto, kde ti hrozila smrt
nebo byla dokonce jistd. Ale dopadlo to uplné€ jinak. MozZna jsme uvolnili
prilis mnoho kament, stacilo by uvolnit jich jen nékolik. Ted vis, faraéne,
jakym zptsobem jsme se k tobé zachovali jako zradci, my, ktefi jsme ti
méli slouzit. Bud vSak milostivy a odpust mi dfive, nez odtud odejdu.
Jako znameni toho, Ze jsi mné odpustil, mi fekni, kdo té zachranil!«

Hluboce dojaty Chuenaton odpustil knézi a pak mu povédél, jak ho ne-
viditelna ruka strhla nazpét.

Umirajici knéz se pozvedl na lizku a zvolal:

»Tak jsem vidél dobte! V okamZiku, kdy jsem dal znameni knézim
schovanym nahore, stala vedle tebe zarici postava. Podivejte se, ted stoji
zase za farabnem. Je to jedna z nadpozemskych bytosti. Fara6ne, tvlij Bih
je veliky. VEfim, Ze je jedinym pravym Bohem, véfim v Neho!«

Se zjasnénou tvari klesl umirajici muZ na 1dzko a skonal.

Kdyz faraén druhého dne shromézdil knéze, aby vyslechl, co jesté¢ maji
dodat k celé udalosti, predstoupil narychlo zvoleny mluvci pred ného
a sdélil mu, Ze se pritomni knéZi rozhodli, Ze pfijmou nové uceni. Dojmy
ze vcerejSiho dne byly prilis silné. Ted poznavaji, Ze Ré neni bith. Jeho
socha je zni¢ena a chram lezi v troskach. I jejich vira v ného zmizela. Téch
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nekolik malo knézi, ktefi mu chtéji zstat vérni, asné zrana opustilo zemi.
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Tim padly posledni pfekazky. Chuenaton nechal v celé zemi zavrit
chramy bohd a dal lid vyucovat vife v jediného Boha. Kdo chce holdovat
bohiim, at tak Cini v ustrani. Bohosluzby se jiZ nekonaly, a kdo po nich
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touzil, musel se stejné jako hrstka knéZi vyst€hovat ze zemé. VSude v zemi

se stavély chramy Nejvyssiho, jenom v Thébach nedal Chuenaton postavit
zadny, protoZe Théby za Réovy vlady klesly prili§ hluboko.

EGYPTSKY NAROD rozkvétal v nové vire, kterd mu poskytovala vnitini svo-
bodu a hojné stésti. Lidé dobrovolné navstévovali chramy. Slavnosti a bo-
hosluzby byly tak krasné a plné svétla, Ze kazdy touZil se jich zhcastnit.
Radost a Stésti napliiovaly také faradna, ktery se vidél témér u cile svych
prani a svého tkolu.

To, Ze se kné€Zna a jeji dcery témér kiecovité upnuly na starou viru v bo-
hy, a tak se od ného a Nefertiti stale vice vnitiné¢ vzdalovaly, ho nijak ne-
znepokojovalo. UZ davno jim prestal vypravét o tom, co zpusobilo, Ze je
bohaty a pozehnany. Do Théb se vydaval jen obcas.

ProtoZe vSichni jeho ministfi a radci ptijali viru v jednoho Boha, méli
pristup do jeho palace v El Amarné. A v navalu mnoZstvi prace zapomnél,
7e Nofre a dcery Ziji jednotvarnym Zivotem. To se nyni mélo zménit.

Z Babyloénie se k farabnovu dvoru dostavilo poselstvo, aby si od faraéna
vyprosilo pomoc proti odbojnym arabskym kmendm v pohranici. Posel-
stvo vedl urozeny Babylonan, ktery se jiZ pred casem uchazel o nejmladsi
princeznu Semarnu. KnéZna Nofre ho pfijala s velkou radosti. I kdyz se
vniting€ odcizila také svému bratrovi, pfece jen méla ve svém osamoceni
radost z kazdé zpravy od n€ho, ktera k ni pronikla.

Tutanchamon byl dosud mlady, statny muz a umél dobre vyuZit prilezi-
tosti, kterd se mu naskytla. Ve své ctizadostivosti usiloval o vysoké cile:
Stat se farabnovym zet€ém a pozdéji vladcem sporadané, bohaté zemé mu
pripadalo dost lakavé, aby pro to néco obétoval.

Ze to bude nutné, mu bylo brzy jasné. S ddivem sledoval novy Zivot,
ktery zavladl a rozkvétal v Thébach, ba v celém Egypté. Pripadalo mu ne-
pochopitelné, Ze se cely narod mohl v pomérné kratké dobé tak od zakladu
zménit.

S jesté veétsim udivem vSak pozoroval, Ze tato zména viry a Zivota ne-
byla chytrym tahem moudrého faradna, ale Ze vychézela z jeho nejvniti-
néjsiho presveédceni. Kdo se takto zplna zasazuje za svého Boha, nestrpél
by, aby se k vlade dostal jinovérec.
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V téchto tvahéch ho posilila knéZna Nofre, ktera ho horlivé podporovala
v jeho snaze ziskat Semarnu za manZelku. Otevien¢ mu také sdélila, co ji
povédél faraon.

»Jestlize chces Zit se Semarnou v Babylénii, dostane$ od faradna svoleni
k siatku snadno. Tva snaha vSak sméfuje dal, vim to,« fekla. »Mij manzel
ovSem nikdy nestrpi, aby ses usidlil v Egypté, jediné Ze by ses ziekl viry
v bohy a vzyval Atona.«

»Bohové pro mé znamenaji stejn¢ tak malo jako Aton. Je mi Gplné jed-
no, jestli se budu modlit k nému, nebo budu uctivat Réa anebo prinaset
obéti nas§im bohim. Knézno, pokud si myslis, Ze by mi to mohlo prospét,
uZ brzy projevim pfani byt poucen o novém uceni.«

»Chépu té dobre, Tutanchamone,« prohlasila knéZna, »a presto nerozu-
mim tomu, Ze je pro tebe tak snadné zmeénit svou viru. Podivej, jsem od-
loucena od manzela i od dcery, protoZe se nemohu odhodlat k tomu, abych
vzyvala Atona, i kdyZ mi ani nasi, ani egyptsti bohové nejsou nijak po-
svatni.«

Babylénan opustil knéznu v hlubokém zamysleni. Zménit viru mu ne-
pripadalo tézké. Tim by si koupil ruku princezny, ale — co kdyz pak zi-
stane jen pti tom? Co kdyz ho faraén presto neurci svym nasledovnikem?
Pak by bylo vSechno zbytecné! Semarna je pro n¢ho jen prostfedkem
k dosaZeni ucelu. Pokud muze prostfednictvim toho, Ze si ji vezme za Ze-
nu, ziskat egyptsky triin, bude se o ni uchézet, ale princezna bez vlady?
Ne a ne!

Brzy nato poprosil Chuenatona, aby se mohl zicastnit slavnosti v Ato-
noveé chramu. Pti této prileZitosti spatfil poprvé Nefertiti a vSechno, co
v ném bylo jesté schopno uslechtilého citéni, k ni bylo silné pfitahovano.

Hluboce uchvacen opustil chram a zamifil k faraénovi. Tomu neuslo
jeho pohnuti a pricital je dojmu, kterym na n¢ho zaptisobila bohosluzba.
Rad souhlasil s tim, aby se Babylénan dal poucit o novém uceni, a dokon-
ce mu slibil, Ze ¢ast vyucovani sam prevezme. Host se s diky rozloucil.

»V Tutanchamonovi jsem se pofadné zmylil,« svéfil se Chuenaton po-
zdéji své dcefi. »Tentokrat byl mtij prvni dojem nespravny. AZ dosud jsem
se na n¢j mohl vZdy spolehnout.«

»OtCe, mné se ten cizinec nelibil« namitla Nefertiti t¢éméf prudce. »Po-
divej se mu prece do oci. Jsou falesné a neklidné. Pri pohledu, kterym mé
pozoroval, mne obesla hriza.«

Chuenaton se ulekl. Opét se v ném zacal zvedat odpor, ktery zpocatku
vuci cizinci citil, ale pak prevazila radost ze zmény jeho smysleni.
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»Dcero, mé¢j s nim trpélivost,« pozadal ji. »Dojmy, které prijima jeho
duse, jsou jesté prili§ nové. Nedovede se jesté ovladat.«

»Nedovede se ovladat?« zvolala Nefertiti nanejvys bolestné prekvapena.
Bylo to poprvé, kdy si s otcem nerozuméla, kdy méla jiny nazor neZ on.
»Nedovede se ovladat! Je viibec né€jaky Clovek, ktery by se dovedl ovladat
tak jako on? Voli peclivé kazdé své slovo, aby ucinil patficny dojem. Kaz-
dy z jeho pohybt je vypocitany.«

Takto faradn jesté Nefertiti nevid€l. Co se to v ni déje? Néco ziejme
zkalilo mir jeji duSe. Chtél se postarat o to, aby tato porucha zmizela brzy
a beze skody. Zpocatku vsak nemél témér prileZitost, aby princeznu pozo-
roval. VZdy, kdyZ Tutanchamon pfijel do El Amarny, se uchylila do dstrani
a to se stalo témér kazdodennim zvykem. Nemohla piekonat hrizu z ného,
i kdyZ se o to kvuli otci velmi snaZila. Pravé naopak, hriiza se jesté stup-
fiovala.

Faraon si na cizince zvykl. Nasel v ném chytrého posluchace, ktery se
zdjmem naslouchal, kdyz mu vykladal o svych planech, horlivého, nadse-
ného obdivovatele toho, co vytvofil, muZe, jenz nikdy nevnucoval své
rady, aniZ by byl tazan, ale skromné cekal, aZ mu faradn udéli slovo. A tak
v Chuenatonovi nepozorované vzkli¢ilo prani vychovat si z tohoto vzne-
seného muze svého nastupce.

Jednoho dne Tutanchamon poZadal s veskerou obradnosti o ruku Semar-
ny. Faraén vzhlédl.

»VEdeEl jsem, Ze mas takové prani,« pronesl pomalu, »ale myslel jsem
si, Ze jsi dospél k presvédceni, Ze od ného musis upustit.«

Prosebnik se ulekl. M4 snad jeho dobfe promysleny plan ztroskotat?

»CoZpak faraén poznal, jak jsem bezvyznamny, a proto se zdraha dat
mi svou dceru?« zeptal se poniZen€.

»Jak si mizes myslet néco takového?« namitl rychle Chuenaton. »Pravé
proto, Ze se domnivam, Ze znam tvou hodnotu, nemohu souhlasit s tim,
abys uzavrel manzelstvi se Semarnou. Ona nevéfi v Atona ani v Boha.«

»A prece mi slibila, Ze se o nich da poucit,« informoval ho radostné
Tutanchamon. »Miluje mé a chtéla by odstranit prekazku, ktera nam brani
se vzit a za kterou i ja povaZuji jeji viru v bohy. Neuzaviu s ni manzelstvi
dfive, nez budes moci, 6 faraéne, pozZehnat v Atonové chramu nasemu
svazku.«

To byla pro vladce necekand, ale radostna zprava. Thned rozhodl, Ze ma
byt princezna sezndmena s novym ucenim. Nejradéji by vidél, kdyby se
tohoto tkolu ujala Nefertiti, ta se vSak zdrahala.
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»Ode mé Semarna nepfijme nic,« prohlasila. »Musi ji vyucovat n€kdo,
kdo je ji cizi.«

Je to jeSté tataz dcera, kterd mu jinak vycte kazdé prani z oci? ProC se
vytrvale vyhyba vSemu, co néjak souvisi s Tutanchamonem?

Je ji snad lito, Ze se jeji sestra provda dfive neZ ona a Ze faradnova na-
stupnicka prava pravdépodobné prejdou na Babylénana? Je snad Nefertiti
neprejicna?

Faraén o tom hloubal znovu a znovu, aZ se zacal na dceru trochu hné-
vat, protoZe jeji zdrahavost mu kazila radost, kterou mél z toho, Ze se bu-
douci zet obrétil na novou viru.

Drive nez zacalo vyucovani Semarny, navstivila otce Amenema. Prosila,
aby mohla byt vyucovéana spolecné se svou sestrou, a vladce jeji prosbé
radostné vyhovél. Nabidl obéma dceram, aby po dobu vyucovani bydlely
v palaci v El Amarné. Semarna se vSak vratila k matce a jiz zakratko po-
zadala, aby Zena, ktera ji vyucCovala, za ni pfijela do Théb.

Chuenaton ve vSem, co tato jeho nejmladsi dcera délala nebo fikala,
zietelné citil nepratelsky vliv knéZny. To byla horka kapka do pohéru jeho
radosti, a proto se chtél jesté jednou pokusit knéZnu Nofre premluvit, aby
zmenila své presvédceni.

Thutmose dokoncil reliéf predstavujici faradna a Nefertiti. Reliéf byl
zvlasté krasny. Chuenaton jej dal pfivézt do Théb, aby jej daroval své
manzelce.

Prijala ho odmitavé a chladné a bez zajmu prelétla pohledem po plastic-
kém obraze.

»Nechces reliéf s témito postavami radéji umistit v novém chramu?«
zeptala se podrazdéné. »Zatim u néas nebylo zvykem, aby se faraén nechal
zobrazit s jinou Zenou neZ se svou manzelkou.«

»Otec a dcera, ktefi musi Casto pobyvat daleko od tebe, by chtéli byt
na obrazu umisténém u tebe,« odpovédél Chuenaton vlidné.

»Zvykla jsem si uZ na samotu a obraz ji nemiiZe rozjasnit. Vezmi si jej
s sebou zpatky.«

Faraon, ktery pfisel, aby uzavfel s Nofre mir, se obéval, jak tento rozho-
vor skon¢i. Chtél knéZnu udobfit za kaZzdou cenu.

»Nechtéla by ses také prestéhovat do El Amarny?« zeptal se t€émérf proti
své vili.

SotvaZe vyslovil tato slova, siln€ se ulekl. Kam ho vede jeho mirumilov-
nost? Jestlize bude Nofre souhlasit, sim porusi své vlastni nafizeni, Ze se
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v El Amarné nesmi zdrZovat nikdo, kdo véfi v bohy!
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Nofre vSak nesouhlasila. S posméSnym smichem jeho navrh odmitla.

»Ty si myslis, Ze je na svét€ néco, co by mé mohlo naklonit Atonovi?
Nejsem zamilovana jako dcery, které by pro svou lasku pfinesly jesté i zce-
la jiné obéti.«

Faratn se ulekl. M€l obavy, Ze u Semarny je hlavnim divodem ke zmé-
né viry touha po uzavieni manzelstvi s Tutanchamonem. Amenema se ale
pripojila k vyucovani nové vite z nejcistSich pohnutek.

»PosetilCe, ty tomu véris?« posmivala se Nofre. »UZ nejblizsi dny té po-
uci o nécem lepSim. Amenema je zamilovand a obava se, ze muZz, kterého
si vyvolila, nedojde pred tvym zrakem milosti, protoZe se nemiiZze pochlu-
bit vzneSenym ptivodem. A tak se snazi pfiznive si t€ naklonit uz predem.
Zda se mi, Ze se ji to znamenité podafilo! Amenofisi, véf mi« — knéZna
se stile vyhybala tomu, aby svého manzela oslovovala novym jménem —
»Ver mi, Ze tak jako obé nase dcery bude mit i sto jinych své diivody k pre-
stupu na novou viru. S virou, uctivinim nebo podobnymi city to nema nic
spole¢ného. Jdes zivotem slep€, nechavas se podvadét kazdym, kdo krouti
ocima a vyslovuje jméno nového Boha. Jsi posetilec!«

Faraén naslouchal cely rozechvény. Zdalo se mu, Ze svét krasy a Cistoty
se rozpada v trosky. KdyZ smutné zvedl hlavu, byl sam, protoZe knézZna
mezitim vitézoslavné opustila komnatu.

Vazné naladén se vratil do El Amarny. Presto hledal dlevu a ttéchu opét
u Nefertiti. Pokojné ho vyslechla a pak se klidn€ rozhovofila:

»Matka prehani, protoZe ti nepieje radost, ktera pfispiva k tomu, Ze je
tviij Zivot svétly. Mezi tisici tvych Egyptant jsou mozna néktefi, kdo zmeé-
nili svou viru kvili prospéchu, ale ostatni to ucinili z vnitfniho popudu
a 7iji podle toho. Vzpomen si na knéze, na své ministry, na mladé lidi,
ktefi tak radostné slouzi v chramu. Nedej se trudné naladit nespravnymi
tvrzenimi.«

»A co tvé sestry?« zeptal se jiz naptl uklidnény Chuenaton.

»Semarna pfijimd novou viru pouze kvuli siatku, o tom jsem byla pre-
svédCena od zacatku. Miluje Tutanchamona, ale jeSt€¢ mnohem dilezitéjsi
pro ni je, aby se stala knéznou a vladkyni Egypta. Véf mi, otCe, ani u Tu-
tanchamona to neni jiné. K tomu, aby pfestoupil na jinou viru, ho Zene
jeho ctizadostivost, nic jiného! Otce, neveéfr tomuto vypocitavému, potme-
Silému cloveéku, prosim té€ o to!«

Nefertiti to zvolala prosebné, faraén vSak nechtél slyset.

»A jak je to s Amenemou, co si mysli§ o ni?« pral si védét, aniZ se jak-
koli vyslovil k nazorim Nefertiti.
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»] u ni byla zpocatku pohnutkou laska, ale« — a oci Nefertiti zazafily —
»Cim hloubéji pronika do nového uceni, tim vice se jeji duse otevird. Chce
si dat pozehnat jako opravdu vérici.«

»Vi§, koho miluje?«

»Tvého komotiho Smenchkareho. Zitra s tebou chce promluvit, dodala
jsem mu odvahu. Vid, Ze to nevadi, Ze neni urozeného ptivodu?« zeptala
se Nefertiti pfituln€. »Je to vérny a tob€ naprosto oddany muz.«

»Jestlize ho Amenema skutecné miluje, bude mi vitan. Prispél prece
k tomu, aby se i ma druha dcera obratila k jedinému Bohu.«

Dal se ohlasit Tutanchamon a Nefertiti opustila komnatu. Vysilala vrou-
ci prosby k Bohu, aby otevfel jejimu otci oci dfive, nezZ bude pozdé.

A OPET SE PRIBLIZIL den, kdy se mélo v chramu udilet poZehnani. Tento-
krat méli byt mezi témi, kterym bude poZehnano, i obé princezny a Tu-
tanchamon.

Semarna s naprostou samoziejmosti predpokladala, Ze kvuli ni bude
usporadana zvlastni slavnost. KdyZ se ukazalo, Ze to neni moZné, nebot
takova slavnost se sméla konat pouze v den, kdy byl upln€k, navrhla, aby
obycejny lid pockal jesté nékolik tydni. Faraén vSak byl neoblomny.

»Pred Bohem jsou si vSichni lidé rovni,« fekl. »Kdyz kleci$ jako pokor-
né prosici pred stupni oltare, jsi ¢lovék stejny jako vSichni ostatni. Kdo vi,
zda vira nékteré prosté Zeny neni opravdovéjsi a hlubsi neZ tva.«

Tak to zGstalo. Semarna plakala a vzdorovala. Kdyz to nepomohlo, po-
prosila svého snoubence, aby otce premluvil. Snoubenec pokrcil rameny.

»Ani ja nepovaZzuji za vhodné, Ze budouci faraén ma ucinit vyznani viry
spolu s prostymi lidmi. Ale neda se to zménit. Pokud se budeme zdrahat,
ohrozime tim svou budoucnost. Bud klidna a vytrvej; pfijde Cas, kdy nam
nikdo nebude mit co poroucet.«

V jedné véci vSak princezna prosadila svou vuli. Bylo zvykem, Ze pti
pozehnani kazdy zménil jméno jako zevni znameni toho, Ze s novou virou
vznikl i novy cloveék. Pfedevsim se pfisné dbalo na to, aby z dosavadnich
jmen byla odstranéna ¢ast Amon.

Tutanchamon se mél na vlastni Zadost pfejmenovat na Tutanchaton.
Amenema poprosila otce, aby urcil, jaké ma mit jméno. Zvolil pro ni jmé-
no Meritaton a dcera s nim byla spokojena. Pro Semarnu urcil jméno Ma-
ketaton, ale Semarna se proti tomu branila ze vsech sil.

Mozna ani sama nevédéla, proc je ji toto jméno tak proti mysli, mozna
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ji jen cosi pohanélo, aby po své pordzce také jednou prosadila svou viili.
VyZadovala, aby se v budoucnu jmenovala Anchesenaton, a otec ji s ismeé-
vem vyhovél.

On sam mél jiZ davno v imyslu opét zménit své jméno a ted podle
jeho minéni dozral Cas, aby to provedl. Od nynéjska se chtél jmenovat
Achnaton, to znamena Aton se raduje. Byl by rad vidél, kdyby se také
Nefertiti odhodlala ke zméné jména, dcera vSak prohlasila, Ze si neumi
predstavit Zadné milejsi jméno neZ to, kterym ji otec dosud oslovoval.

Velka slavnost v chramu probéhla bez ruSivych vlivl. Jak se nedalo ani
jinak ocekavat, knéZna Nofre se stahla do dstrani, zato vSak poZadovala,
aby se svatebni veseli béhem Semarniny svatby konalo u ni v palaci v Thé-
bach. Dvojici mohlo byt ud€leno poZehnani ve vsi tichosti v Atonové chra-
mu, ale dalsi ¢ast svatby méla probéhnout podle starych obradi a zvyku.

Achnaton s tim souhlasil. M€l neradostnou a stisnénou naladu, nemohl
vsak prijit na to, kde se tato ndlada, kterd mu byla jinak cizi, vzala. Slav-
nost v chramu prece probéhla bez ruSivych vlivli! Ano, bez rusivych vli-
vu, ale také bez mocného vzmachu, kterym se jinak tyto slavnosti vyzna-
Covaly.

Z tohoto dne vychazelo cosi, co ochromovalo; zdalo se, Ze to citi i Ne-
fertiti. Musi si s ni pfece promluvit, moZna bude védét, co je toho pricinou.

Princezna pravé vstoupila do otcovy komnaty. Méla v rukou kvétiny
a chtéla jimi ozdobit Atondv obraz. Jeji spanila tvar byla bleda. Oci, jindy
tak radostné, méla princezna jako vyhaslé a sklanéla je nad kvéty. Fara6n
se pri pohledu na ni ulekl.

»Dcero, povéz mi, co nds oba tisni?« vyrazil ze sebe mocné.

Nefertiti jiz chtéla odpovédét vyhybaveé. Vzdyt otec predtim nedbal na
jeji vystrahy a ted by se mu méla jesté vice odcizit? Jeji laska vSak zvite-
zila. Nésilim pfemohla bazen a fekla tise, ale urcité:

»OtCe, oba citime, Ze z vypocitavosti a pokrytectvi nemuze vzejit nic
dobrého.«

»Cozpak nds muze tisnit to, co udélala Anchesenaton?« zeptal se Ach-
naton a nutil se do dsmévu.

»Otce, nejde o dusi Semarny, ale o tvou zem, o tvoje dilo! A to citis,
i kdyZ si to nechces pfiznat. Tutanchaton zménil pouze jméno, nezménil
vSak své smysleni. Zména viry je pro ného jen stupném, po kterém se
chce vysvihnout na triin. Jestlize ho ucini§ svym nastupcem, uZ nikdy se ti
nenavrati radost. Jesté neni pozdé, jest€ muzes odmitnout dat mu ruku
Semarny. N¢jaky divod se najde.«
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Princezna mluvila stile prosebnéji. Nakonec pfed nim klesla na kolena
a zvedla k nému prosebné ruce.

Faraén velmi zvaznél. Co aZ dosud povaZoval za dcefinu nepfizen vici
napadniku Semarny, uvidél nahle ve zcela jiném svétle. Vzal jeji stihlé
ruce do svych a sklonil se, aby se dcefi podival do oci.

»Nemohu pfece porusit dané slovo, takové jednani by bylo nedtstojné
faradnal«

Znélo to spise jako otdazka neZ jako odmitnuti. Nefertiti to také tak po-
chopila a prudce odpovédéla:

»Radéji vypadat jako ten, kdo nedodrzel slovo, neZ uvrhnout zemi do
nestésti! Otce, vidim, jak to dopadne: UmoZni Tutanchatonovi, aby se do-
stal k moci, umozni mu, aby mél moc, a to, co jsi vybudoval, znici! Opét
zavede v Egypté viru v bohy a bude se vysmivat Bohu i Atonovi. Otce,
otce, nedopust to!«

Jindy klidna princezna vyrazela ze sebe tato slova témér kiikem. Klesla
u otcovych nohou a sténala.

Pozvedl ji k sobé€ a snazil se ji uklidnit.

»Dité, myslis skutecné, Ze Buh to dopusti? Myslis, Ze nema moc, aby
vCas zasahl, jestlize bude zemi hrozit toto velké nebezpeci?«

»Buh!« zvolala Nefertiti jako zoufalad. »Otce, fekni mi, zeptal ses vibec
na to, jaka je vile Bozi? Kdy jsi naposled mluvil se svym duchovnim vad-
cem? Poprosil jsi ho, aby ti pomohl pfi tomto téZkém rozhodovani? Ty
mlcis? Je to tak, jak jsem se obavala: sim, bez BoZi pomoci, jdes touto
cestou, kterd musi vést do noci a hriizy. Promin, Ze ja, tvoje dcera, s tebou
takto mluvim. Otce, hrozim se toho, co vidim pfichazet!«

Skryla hlavu v zdhybech svého odévu; citil, jak se jeji utlé télo chvéje.
Opatrné ji dovedl k odpocivadlu a uloZil ji, jako se ukladaji nemocné déti.
Teprve pak pfiznal:

»Svého duchovniho viidce jsem nevid€l uz dlouho. Myslel jsem si, Ze
je to prirozeny pokrok a Ze jsem vnitfné uzral natolik, abych ho jiZ nepo-
tieboval.«

Nefertiti chtéla promluvit, ale otec ji prerusil.

»Uklidni se, dit€. Tva slova mi naznacila, Ze jsem podlehl téZkému
omylu. Jesté dnes v noci se pokusim to napravit a budu volat svého du-
chovniho viidce. Modli se za mé, aby se mi ho podafilo privolat. A ted si
lehni a zapomen na vSechny starosti. Bih ti Zehnej.«

Celou noc probdél Achnaton na modlitbach. Cim déle se modlil, tim
jasnéji vystupoval pred jeho dusi obraz poslednich mésicti. Od kdy je bez
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duchovniho viidce? Od té doby, co si oblibil Babyléniana. Pro¢ nedbal vy-
strah své dcery? ProtoZe byl rad, Ze nasel nastupce.

Dal se ve svych myslenkach nedostal. Zde se vzdy uzaviely do kruhu.
Konecné, kdyZ se bliZilo rano, vycitil pfitomnost nebeského posla a své
trapeni vyjadril slovy:

»Q0, pro¢ jsi mé& opustil 2«

»Ja jsem té neopustil, ale ty ses odvratil ode mne,« znéla klidna odpo-
véd. »Byl jsem ti vZdy nablizku, nemohl jsi mne vSak vidét, protoZe ses
po mné neptal. Obaval ses, Ze bych potvrdil usudek, ktery ma tva dcera
o Tutanchamonovi!«

Faraon to ted vidél zretelné, to byl pravy diivod. Znepokojen zvedl oci.

»Je Babylonan Spatny Cloveék?«

»Ano!l«

Kratce, ale ostfe zaznélo jen to jediné slovo. Pak duchovni viiddce zmizel.

»Co mam délat?« zvolal zdésené faraén. »Pomoz mi, porad mi!« Ticho,
neozvala se zaddna odpovéd.

»Co to znamena? Mam rozhodnout sdm? Nechce$ mi ukazat, kudy se
dostat z téchto bludnych cest, které jsou tak spletité?«

Faraénovi se nedostalo odpovédi, v srdci mu vSak znéla slova jeho dce-
ry: »Rad¢ji vypadat jako ten, kdo nedodrzel slovo.«

»Ten, kdo nedodrzel slovo?« Achnaton se hrozil této véty. Radéji coko-
liv, jenom nebyt tim, kdo nedodrZel slovo.

V jeho dusi to boufilo a zapasilo. Myslenky ho napadaly tak néhle, jako
by je prihnala vichfice, ale nebyl schopen zjednat si jasno. Konecné mél
dojem, Ze opakované slysi slovo: »Cekat!«

Zase cekat? Zdalo se mu, Ze cely jeho Zivot byl jen Cekanim — a presto
se nenaucil cekat. Nezadrziteln€ ho to hnalo vpfed. Musi jednat. Co ziska
¢ekanim? JestliZe dnes zemfe, zlstane jeho nirod bez vladce!

»Cekejl« zvolal opét hlas v jeho nitru. »KdyZ bude§ &ekat, ukdZe se,
jaké mél Tutanchaton opravdu myslenky. Pokud byla jeho vira v Boha
prava, bude souhlasit s odkladem snatku.«

Faradn si na okamzik oddechl, jako by nasel odpovéd na své otazky.
Ale uZ to znovu boufilo a naléhalo: Z jakého diivodu mé oddalit svatbu,
z jakého diivodu ma odloZit jmenovani Babylénana za svého nastupce?

Tutanchaton je hrdy muz. Nemusi to byt viibec vladychtivost, ktera ne-
pripusti, aby byl bez zjevného divodu odstréen. Jedinym diivodem, ktery
pro to muze Achnaton podle pravdy uvést, totiZ je, Ze Tutanchatonovi ne-
veéri. A to Tutanchaton vyciti, protoze je velmi chytry.
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MuzZe si on, faraén, predstavit lepSiho nastupce? Muz z Babyléonu je
chytry — je vSak také dobry? Achnaton nemd diikaz o tom, Ze by nebyl
dobry. Co kdyby ho ptece jen podrobil zkousce. Co kdyby pockal?

Nahle citil, Ze je to on sam, kdo uz nemiZze Cekat. To je pravda! Chce
zabezpecit svou fisi, chce mit nastupce, chce vSechno, co vytvoril, vlozit
sam do rukou, které o to maji po ném pecovat a chranit to.

Cozpak nema pravo, aby po desetiletich ¢ekani, po vérné praci a plnéni
povinnosti nyni také sledoval, jak se fiSe rozviji pod vedenim né€koho ji-
ného? Co vSechno by mohl s pomoci tohoto chytrého ¢lovéka vykonat!
Znovu by mohlo rozkvést néco nového. Pravé proto, Ze Babylénan s nim
neni vliibec povahové sptfiznén, by toto nové utvarel netuSenym zpiisobem.

Fara6na naplnilo velmi silné vlastni chténi, takZe zapomnél na prohla-
Seni svého duchovniho vidce, Ze Babylénan je Spatny. A kdyZ tato vystra-
ha napominavé klepala na branu jeho duse, uchlacholil se myslenkou, Ze
ma prece sim moznost urcit, do jaké miry se Tutanchaton bude zpocatku
podilet na vIade.

Je jesté dost zdatny, aby se mohl starat sim o vladni zaleZitosti. Tu-
tanchaton se ma pouze ucit a pomahat mu, dokud neprokaZe, Ze spliiuje
vSechny predpoklady. A co kdyZ zklame? Co — kdyZ — zklame?

Achnatonovi, ktery mél vyhaslé oci, klesla hlava na prsa, ale jenom na
okamzik. Jestlize zklame, bude mozné ho plnym pravem odsunout do po-
zadi. To, Ze je faradniiv zet, k niCemu nezavazuje!

Ano, tak to je. Byl posetily, Ze se tak zbytecné trapil. Ktery zdkon jemu,
Achnatonovi, nafizuje, Ze musi svého zeté za vSech okolnosti ucinit svym
nastupcem, pokud se Casem ukéze, Ze toho neni hoden?

V bicované faraénoveé dusi se rozhostil velky klid. Jedin€é myslenka na
Nefertiti ho jeSté znepokojovala. Nefertiti nebude spokojena, je to vSak
Zena a nemiZe porozumét tomu, jak jeho duSe touZi po nastupci. Proto se
musi podridit — a ona se podridi!

Poté, co otec oznamil Nefertiti své rozhodnuti, zesmutnéla. Kdyz ale
vidéla, Ze jeho vile je neoblomnd, nechala si své myslenky pro sebe.
Chtéla byt silna, silna a statecnd, aby unesla tézkou situaci, ktera musela
nastat.

NEJPRVE PRISLA svatba. Méla byt radostnou slavnosti pro el-Amarnu i Thé-
by, ba pro cely Egypt! Kné€Zna Nofre se horecné snazila, aby dala vSechno
pripravit co nejkrasnéji, nejskvéleji a nejnadhernéji. Konecné zaujme jako
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matka nevésty zase jednou prvni misto. Zdalo se, Ze prehlédla, Ze se sia-
tek chysta uzavfit i dalsi z jejich dcer.

Na faradénovo prani mélo byt manzelstvi Meritaton poZehnano spolec-
né¢ s manzelstvim jeji sestry v Atonové chramu. Proti tomu nemohla mat-
ka nic namitnout, zdrdhala se vSak dat souhlas k tomu, aby se Meritaton
a Smenchkare mohli zicastnit slavnosti. Oba s tim ale byli spokojeni, ze-
jména kdyZ se jim Nefertiti svéfila, jak rada by se vyhnula slavnostem.
Pti pomysleni na slavnosti porddané v matciné paldci se ji zmocnovala
hriiza.

Zato se zastupem svych dévcat co nejkrasnéji vyzdobila chram, nacvi-
¢ila s nimi nové tanecni skladby s kvétinami a chlapci zpivali nové chory.
Slavnost v chramu byla prekrasnd, nezapomenutelnd pro vSechny, kdo ji
sméli zazit. Dokonce i povrchni duse Anchesenaton se zacala zachvivat
a modlitba, kterou musela opakovat po veleknézi, svém otci, byla oprav-
dova.

Jinak se choval Tutanchaton. Cely dychtivy cekal na to, aZ Achnaton
vyslovi, Ze v ném lid ma spatfovat budouciho faraéna. Jestlize k tomu ne-
dojde, bude jeho sinatek zbytecny! A skutecné k tomu nedoslo. Kdykoliv
chtél Achnaton vyslovit tato zavazna slova, pfimély ho bledy oblicej Ne-
fertiti i varovani jeho duchovniho viidce zaznivajici jakoby z velké délky,
aby mlcel.

Posledni choér doznél. Achnaton se odebral do malé mistnosti v zadni
¢asti chramu, kde odkladal sva knéZzské roucha, kdyZ vtom vrazil dovnitf
Tutanchaton.

»Co to ma znamenat, faradne, Ze jsi mé potupil? Pozehnal jsi mi spolec-
né se svym komofim a jednal se mnou tak, jako bych mu byl roven. Lid
se mél alespon dovédét, Ze ja, Tutanchaton, jsem jeho budoucim vlad-
cem.«

Faraén byl pobouten, ale opanoval se. S posmésné stazenymi rty odpo-
védeél:

»NemysliS, Ze na toto oznameni je zatim ¢as, dokud je vladni zéleZitosti
nebudou vyZadovat? Ucinit je pfi rodinné slavnosti by bylo malo vhodné.

A nemyslis si také, Ze by na tuto otazku bylo dost Casu, aZ se prevléknu?
Opust tuto mistnost, ve které jsem zvykly byt sim se svym Bohem.«

Tutanchaton se jako pokarany chlapec vytratil ven, ale hlodal v ném
vztek.

Nedalo se ocCekavat, Ze by Achnaton mél v umyslu provolat ho béhem
slavnosti faraénem. Chtél vSak zkusit jesté posledni moznost. KdyzZ se
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faraén opét objevil mezi svymi hosty, pokorné k nému pfistoupil a popro-
sil ho, aby mu odpustil, Ze jednal nepredlozené.

»Mohu pockat, aZ mi ze své milosti das prava, kterd mné naleZi. Ale na
tuto slavnost prijelo mnoho mych pratel, ktefi si prali oslavovat se mnou
mé povolani na faradna.«

Achnaton ho chladné prerusil:

»Ale co mé pravo?« zakoktal zklamany Tutanchaton. »Jako manzel tvé
dcery jsem jakoby tvlj vlastni syn, takZe jsem uZ faradnem!«

»Jenom zapominas, Ze sis vyvolil nejmladsi z mych dcer,« usmal se
Achnaton. »Nechme vSak dnes téchto véci. Nemam v imyslu omezovat
tva prava, nedam si ale na sob¢€ nic vynutit. Na to nikdy nezapomen!«

Sluhové hlasili, Ze zlaty faraéntiv vz prijel pfed dim a koné netrpélivé
Cekaji. Také mnoho spieZeni pro hosty je uz pfipraveno. Proto se vyjelo
do Théb.

»STOBRANNE THEBY« se na tyto radovanky panovnické rodiny nadherné
vyzdobily: kam oko dohlédlo, visely kvétinové girlandy. VSude byly po-
staveny sochy, z domil visely dolii drahocenné vysSivky a tkaniny. Mnoho
starych zpodobnéni bohti slouzilo k tomu, aby lemovalo cesty, po nichz
méla pfijet fada vozd z EI Amarny.

Na Lvi brané, kterou mély vozy projizdét, byl ke cti Atonovi povésen
zlaty slunec¢ni kotouc: prvni znameni nové viry v byvalém sidelnim mésté!
Shromézdilo se tam mnoho lidi a vitalo faraéna hlasitymi vykfiky radosti.
Musi citit, jak vroucné ho lid miluje.

A faradn to citil velmi silné; pravé v téchto dnech, kdy jeho dusi zmital
neklid, na ného naklonnost lidu ptisobila dvojnasob blaze. Kdyz vstupoval
do paléce, kde na ného a na novomanzele cekala Nofre s babylonskymi
hosty, rozprostiral se na jeho tvari odlesk jeho dfivéjsiho slunného ismévu.

Vsechno nadherné, co pfinesla staletd kultura, knézna dovedné pouzila
k tomu, aby ukézala bohatstvi a moc panovnického rodu v pravém svétle.
Achnaton své rodové sidlo témér nepoznal.

Drtive nez hosté zasedli k jidelnim stolim, predstoupil Réav knéz pred
Tutanchatona a jeho manzelku a poZehnal jim z pfikazu a jménem Réa.
Na tvarich Egyptani se stfidaly udiv a zdéSeni. Pritomni bezdécné obratili
zraky na faraéna. Co asi ucini?

Faraon vstal.
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»Odkud sem priSel tento muz?« zeptal se hlasem, na némz bylo patrné,
Ze se snaZzi ovladnout se. »J4 jsem ho nepozval.«

»Nezapomeii, Ze je to mdj host,« odpovédéla silnym hlasem knéZna.
Presto se ji pfi pohledu na ledovy klid jejiho manzela zmocnila tzkost.
Kdyz Achnaton mlicel, pfipojila:

»Poprosila jsem ho, aby prinesl Réovo poZehnani. Na mé prani vykonal
z Babylénu, kam se diive uchylil, dlouhou cestu az sem. Ty jsi dal obéma
poZehnani jménem svého Boha, at je tedy matce dovoleno totéz.«

Faraén micel i ted a toto ml¢eni mélo v sobé cosi tisnivého, ochromuji-
ciho, takZe se Réltv knéz zacal citit nesvij. Obratil se k odchodu a doufal,
Ze ho nékdo vyzve, aby zistal. KdyzZ zpozoroval, Ze se tak nestalo, otocil
se ke knéZné a tekl:

»VzneSena kné€zno, neslusi se hostu, aby zistal tam, kde ho neradi trpi.
Tim, Ze jsem vyhovél tvé prosbé, jsem splnil svou povinnost. Dovol, abych
se vratil do vyhnanstvi, které jsem si dobrovolné zvolil. Neni daleko den,
kdy se vratim natrvalo.«

Na veselou néaladu hosti dopadl stin. Faraén se nasilim nutil k tomu, aby
smazal nedobry dojem. Napéti povolilo teprve po hosting, kdyZ skupina
kejklira z daleké zemé predvadéla své uméni.

Slavnost trvala nékolik dni a probéhla bez dalSich incidentd, takze se
jeji ucastnici prece jen mohli veselit a Zertovat.

Posledniho dne si chtél Achnaton promluvit se zetém, kterou cast statni
spravy by mél prevzit a v ¢em by ho mél zastupovat. Pro mladou dvojici
byl v el-Amarné zarizen maly paléc stojici tak blizko faraénova palace,
Ze mezi nimi mohl pfirozené probihat Zivy kontakt.

Faradna se nanejvys$ dotklo, kdyZ mu Tutanchaton oznamil, Ze viibec
nepomysli na to, odejit do El Amarny. KnéZna Nofre prenecha jemu a An-
chesenaton palac v Thébach; pro sebe si zvolila jeden z malych letnich
palacd, kterych je ve mést€¢ mnoho. Budouci panovnicka dvojice bude
bydlet v Thébach, a tim byvalému sidelnimu méstu vrati néco z jeho dii-
véjsiho lesku a vyznamu.

Ted vsak Achnaton prece jen vzkypél! Jak se mohli na nécem takovém
domluvit za jeho zady a bez jeho souhlasu!

»Jesté nejsi ani farabnem, ani naslednikem. Jesté zaleZi na mné, jestli
ne¢kdy prevezmes v Egypté vladu! Chran se vystupovat jako faraén! Do-
sahne$ tim jenom toho, Ze t€ budu muset dat vypovédét ze zemée. Panem
v Egypté jsem totiZ jesté ja, jedinym, neomezenym vladcem, a hodlam jim
také ziistat!«
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Tutanchaton klidné snasSel projevy faradnovy nelibosti. At stary zufi,
beztak uZ jeho vlada nebude trvat dlouho! KdyZ se plisnény Tutanchaton
ani slovem neh4jil, Achnaton se uklidnil.

»] mné samotnému je proti mysli, abyste byli v mé bezprostfedni bliz-
kosti. Bydlete si zde v Thébach. Do palace v El Amarné, ktery byl pfipra-
ven pro vas, se miZe nastéhovat Smenchkare.«

To nebylo Tutanchatonovi vhod. Pocital s tim, Ze mu jeho tchan prika-
Ze, aby bydlel v El Amarné, a byl rozhodnut se podvolit. Pak by mu palac
v Thébach zustal jako druhé sidlo a budouci rezidence. Ma ted komofi
dostat to, co bylo urceno pro ného?

Pokusil se zménit své stanovisko, ale marné. Faraén mu pouze sdélil,
kdy ma k nému pfijit. Pak se rozloudil a nasledoval Nefertiti, kterd se vy-
dala na zpatecni cestu do El Amarny jiZ rano.

Pfi slavnosti v Atonové chramu mlady péar chybél, naproti tomu ji byli
pritomni Smenchkare s Meritaton. Po ni celi veseli a Stastni pozdravili
otce. Na jejich prosbu je navstivil v malém palaci, kde nyni bydleli. Dosta-
vila se tam i Nefertiti. Spolecné€ hovorili o slavnostech v Thébach a Ach-
naton nezamlcCel, Ze ma t€zké pochybnosti o Tutanchatonovi.

»Mam z toho radost,« ujistila ho Nefertiti. »KdyZ jsi poznal, Ze je Baby-
l6nian faleSny, budeS na straZi a bude$ umét této faleSnosti Celit. Bylo mi
jenom uzko, dokud jsi mu davéroval.«

NADESEL CAS urceny pro vladni zalezitosti. Tutanchaton pfisel pfesné ve
stanovenou hodinu, byl v§ak ohromen, Ze se u faradna setkal i se Smench-
karem. Postupné se k nim pfipojilo — zjevné na faradniiv piikaz — n€kolik
ministrd a poradctl, kterym faraén nejvice duvéroval, takze nakonec byla
pohromadé velka skupina muzi. Poté faraén vstal.

»Pozadal jsem vas, abyste pfisli, nebot bych chtél stanovit, co ma byt
voditkem pro pfisti roky. ProtoZze nemam syny a mé dcery mé soucasné
obdarily dvéma zeti, chci to povaZovat za Atonovo vedeni. Budeme vlad-
nout Egyptu spolecné, spolecné se budeme radit o jeho blahu, dokud jed-
nomu z nas nevyrve smrt Zezlo z ruky.«

Ministii vyslechli toto prohlaSeni v naprostém klidu. Ocividné jiZ o ném
byli pfedem informovani. Jinak se ale zachovali oba hlavni Gcastnici. Za-
timco Smenchkareho oblicej zaplavila Cerven radostné hrdosti, Tutanch-
aton zbledl az po rty. Jen s nAmahou se ovladl.

Fara6n pokracoval:
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»Smenchkare mi tak Casto podal ditkkaz své vérnosti, Ze se nerozpakuji
dovolit mu, aby ihned piisobil samostatné. Pfevezme ode mé zaleZitosti
souvisejici s obchodem, penézi a podobnymi vécmi. Strazce pokladu a oba
ministfi, ktefi dohliZzeji na obchod a smlouvy, se od nynéjska budou obra-
cet na n¢ho. Ty, Smenchkare, jsi odpovédny jediné mné a bude$ mi skla-
dat ucty, kdykoliv té k tomu vyzvu.«

Na otazku, zda s tim pritomni souhlasi, se ihned ozvalo radostné »ano«.

Potom se faradn obratil na Tutanchatona.

»O tvé obratnosti a chytrosti nepochybuji ani na okamzik, jsi v§ak v na-
§i zemi dosud cizi a nejdfive musi$ poznat zdejsi zvyky a obyceje. Proto
stanovuji, Ze bude$ zpocatku pracovat jako mlij pomocnik pfi vyfizovani
ostatnich vladnich zaleZitosti. Nic nebude$ podnikat samostatné, ale budes
se ucit a pozorovat. Od svych radct ocekdvam, Ze ti pfi tom budou poma-
hat, ocekdvam vsak také, Ze v tob€ nebudou vidé€t budouciho faradna, ale
pouze nastroj, ktery pouzivim podle svého uvazeni!«

Tentokrat faraén — zdanlivé neimyslné — opomenul vyslovit otazku, zda
s tim Tutanchaton souhlasi, a ihned zacal hovofit o naléhavych zaleZitos-
tech.

V TUTANCHATONOVI vS8echno vielo. Nemohl se téméf dockat, az bude mit
El Amarnu za zady a aZ bude Anchesenaton a Nofre vypraveét, jaké urazky
se mu dostalo.

Komofimu byla ddna pfednost pfed nim! Cim vice o tom mluvil, tim
vice se stupnoval jeho hnév. Zapomnél na sebeovladani a kficel, Ze kdyby
to tusil, s faradnovou dcerou by se neoZenil.

V Anchesenaton procitla hrdost. Plna hotkosti mu vycetla, Ze se s ni
ozenil jen z vypocitavosti. Byl to osklivy vystup a knéZna Nofre jej ukon-
¢ila tim, Ze se vysmeésné zeptala, proc¢ se Skorpi jako nezplsobné déti.
Mnohem lépe by bylo premyslet, jak jesté obratit situaci k dobrému.

»Nic nemiiZe byt dobrého, dokud faraén nezemre!« zvolal Tutanchaton
pobouiené.

»Takze doufejme, Ze k tomu dojde brzy,« prohlasila Nofre. Opustila
komnatu a zanechala oba v némém uvaZovani.

ZEVNE SE TUTANCHATON pokofil. Zdvoftile a zdrZenlivé chodil do faraéno-
va palace v El Amarn€ a svédomité plnil, co mu bylo pfikdzano. Ale ani
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prace, ani spolecné chvile s Anchesenaton, jejiZ povrchnost poznaval stéile
vic a vice, netvorily celou napli jeho Zivota.

V jeho dusi piisobily dvé silné hnaci sily. Pochéazely z protichiidnych
zdrojt, takze hrozilo, Ze ho rozervou. Jednim byla neustile se stupiujici
laska k Nefertiti, v niZ vidél zt€lesnéno to, co Zenu Cini hodnu lasky. Dru-
hym byla Zadostiva panovacnost, kterd ho hore¢né€ pohanéla, aby hledal
cesty, jak se dostat k moci.

Kdyby byl dosud svobodny, vynalozil by vSechno pro to, aby ziskal Ne-
fertiti za manZelku a s ni — to védél — naslednictvi v Egypté. A pravé ted
byla princezna nejvétsi prekazkou jeho ctizadostivych plant. Dokud mutze
fara6n doufat, Ze ji provda za muze, ktery ji bude roven rodem, nebude
pomyslet na to, aby jmenoval svym nastupcem né€koho jiného — to si Tu-
tanchaton zfetelné uvédomoval.

Nefertiti v§ak byla pro jeho lasku nedosaZzitelna! Stila vysoko nad nim
se svou zdrzenlivou cudnosti, v niZ podle svého domnéni vycitoval odpor
a nenavist. Celé noci hloubal, jak by mohl oba tyto protiklady zdafile
spojit. Musi to byt mozZné!

A neklid, ktery ho pohanél, ho pfimél osnovat stile nové plany. Myslel
uZ jenom na dobu, kdy Achnaton nebude Zit. Pak by se museli predevsim
vratit do zemé Réovi knéZi. Pro¢ by je nemél pozvat, aby pfisli uz ted?
Samoziejmé Ze by museli zUstat v tstrani. Ale ¢lovék nemtze védét, jak
brzy jich bude zapotiebi, ba kdy bude jejich pritomnost nutna.

Do Babylénu zacali tajné jezdit poslové, coZ nemohlo faraénovi zlstat
nadlouho utajeno. Zeptal se Tutanchatona, jestli je v jeho vlasti néco no-
vého. Odpovéd byla nedostacujici, Achnaton tomu vSak neptikladal vy-
znam. Vice neZ kdy jindy se zabyval myslenkou na svého nastupce. Ze se
jim nesmi stat Tutanchaton, mu bylo jasné, ale Smenchkareho nemohl
i pres jeho vérnost ustanovit farabnem.

V té dobé se nahle objevilo vychodisko: obé dcery ocekavaly narozeni
potomka. Kterd z nich privede na svét vytouZeného dédice trinu? Détatka
se narodila ve stejny den. Ale zatimco Meritaton k sobé v blaZené radosti
tiskla dcerusku, polozila Anchesenaton celd hrdd svému manzelovi do ru-
kou vyproseného syna. Radost zavladla jak v El Amarné, tak v Thébach;
radost naplnila i Achnatonovo srdce, kdyz uvidé€l budouciho faraéna.

Zdalo se, Ze jeho rozpolcenost je ta tam. Nesmirné $tastny ocekaval
den, kdy bude moci v Atonové chramu pozZehnat détatkiim a zasvétit bu-
douciho faraéna. Také Nefertiti jen zafila. Jeji tvar byla jiZ nékolik mésica
velmi vazna, témér zddumciva, a proto se lidem v palaci zdalo, jako by
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nyni vy$lo slunce. Netrvalo vSak dlouho a slunce se opét schovalo za
mraky.

Dva dny po narozeni chlapecka zastihl Achnaton dceru v slzidch. Byla
tak pohrouzena do svého Zalu, Ze preslechla otctiv pfichod. Laskyplné k ni
pristoupil a zeptal se ji na pficinu jejiho zdrmutku. Zvedla oblicej, v némz
zatily podivné€ zménéné oci. Cize znéjicim hlasem pomalu pronesla:

»V této chvili je budouci faraén zasvécovan a slavnostné zaslibovan
Réovi.«

»Qdkud to vi§?«

»Vidim to! Pravé na ného Réiv knéz vklada ruce. Ted mu Zehna knéZna
Nofre.«

Jeji hlas prerusil novy plac.

Fara6na se zmocnilo nesmirné vzruSeni. Chtél sdm vidé€t a sam slyset.
Jak nejrychleji mohl, ujizd€l do Théb a objevil se tam v palaci. Dal se
ohlasit u dcery; se Stastnym usmévem ve tvari leZela na lehatku.

»Kde je tviij syn?« zeptal se téméf bez dechu. Upln& zapomnél na ob-
vyklé uvitaci ceremonie.

Misto odpovédi Anchesenaton ukazala na zaveés zakryvajici vchod do
vedlejsi komnaty. Zavés se odhrnul a do mistnosti vstoupil Tutanchaton
nesouci opatrné na rukou chlapecka. Malicky byl nadherné vystrojeny, ale
bylo by posetilé vyvozovat z toho podezfeni. Jest€¢ mnohem posetilejsi by
vSak bylo tazat se pfimo.

V Achnatonové dusi se v§echno dmulo. Poprvé ve svém Zivoté nevédél,
jak ma jednat. Dfive neZ se mlceni mohlo stat tiZivym, obratil se na ného
Tutanchaton:

»Chlapecek navstivil babicku. Pravé pfichazime od ni.«

»Pak bude také dost svézi, aby mu mohlo byt poZehnano v Atonové
chramu,« vyrazil ze sebe faradn.

Anchesenaton udivené pohlédla na otce.

»OvsemZe bude dost svézi. M€ musiS omluvit, ale Tutanchaton syna
prinese.«

Achnaton si uleh¢ené oddechl. Obéaval se snad, Ze se rodi¢e budou zdra-
hat? Klidnéji a privétivéji rekl:

»Myslim, Ze ho pojmenujeme po nejvétsim egyptském vladci, po mém
otci, pouze zménime jméno na Atonofis.«

Manzelé si mezi sebou rychle vymeénili pohled.

»Chlapec se jmenuje po svém otci Tutanchaton,« prohlasil Tutanchaton
nezvykle pevnym ténem.
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Faraon se na ného zarazené podival.

»Pokud povazuji jméno za duleZité, bude mozné je jesté zmenit,« fekl
po kratké odmlce. »My v Egypté mame radi stard jména a lidu se zda, Ze
urcita opora o staré vladce ptinasi $tésti. ProtoZe chlapec ma byt farabnem,
musi mit jméno nékterého byvalého vladce nasi zemé, nez je bude sam
schopen zménit podle vlastniho minéni.«

»On se jmenuje Tutanchaton a bude prvnim faraénem tohoto jména
z babyléonského rodu,« odpovédél Tutanchaton.

»Jak miZe mit jméno, dokud neni posvécen?« vzkypél faradon.

»Je posvécen!« pronesl otec s hrozivym klidem. »Podle zvykd mé zemé
je dité nejpozdgji tfeti den pojmenovano jménem, které ma mit, a pfi tom
je mu poZehnano.«

»Proc jsi nepftinesl dité¢ do Atonova chramu? Kdo mu poZehnal?« prudce
zvolal faraén, ktery poznal, Ze Nefertiti vidéla spravné.

»Sdm jsem mu poZehnal. Na tviyj pfikaz ho zitra donesu do Atonova
chramu.«

»L7e8!« chtél zvolat Achnaton, s nimahou vsak toto slovo potla¢il. Ce-
mu by to prospélo? JizZ davno védél, ze Tutanchaton 1Ze. Musi ovSem udeé-
lat néco jiného: dostat dit€¢ co moZna nejdal ze zhoubného vlivu rodica.

»Dobfe, na tom se uz neda nic zmeénit,« konstatoval. »Ale poslyste: jest-
lize ma byt tento chlapecek mym néastupcem, stane se jim jako Egypfan,
ne jako Babylétian. Zad4am, aby byl po dovrseni &tvrtého roku dan do opa-
trovani Nefertiti a aby vyrastal v mém palaci v El Amarné.«

Ocekaval namitky, manzelé vSak mlceli. Kolem Tutanchatonovych ust
pohraval zly ismév, zatimco Anchesenaton zaviela jako vycerpana oci.

»Souhlasite? Chcete mi dat tento slib?« zeptal se faradén naléhave.

»Samoziejmé Ze souhlasime.«

»Dobre. Tutanchatone, pfiprav se na to, Ze tento slib sloZi§ v Atonoveé
chramu. At jej slysi Bih.«

DETEM BYLO pozZehnano. Tutanachaton slavnostné pfed Bohem slibil, Ze
da svého syna ve véku Ctyf let na vychovani faraénovi a Nefertiti. Pak se
muzi odebrali do poradni siné, kam Achnaton povolal své ministry a radce.

Ukazal jim dité a hrud se mu dmula pychou. Té&Silo ho, Ze na trin do-
sedne prece jen potomek jeho rodu. Oznamil pfitomnym, Ze Tutanchaton
slozil slib, a skoncil sd€élenim, Ze dit€ posvéti na faraéna. Radci se ulekli:
cozpak se faraén chce vzdat své hodnosti?
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Achnaton vidél pfekvapené obliceje a tazavé pohledy. S ismévem odpo-
védel:

»Nejsem dosud unaven vladnutim, ale domnivam se, Ze by bylo dobré
vychovavat nového faradna vedle starého, aby byl v ptfipadé, Ze bych ze-
mfel, zajistén nastupce. Ode dneska bude mit zemé dva vladce a na zna-
meni toho zakryji détatko symbolem jeho hodnosti.«

S témito slovy odepjal ze své hrudi slunecni kotouc a polozil jej na dite.

»Faradéne Tutanchatone, vyrtstej Bohu ke cti! Vladni podle jeho prikazi.
Obstastiiuj zemi, a sim budes Stastny!«

Jeho Zehnajici ruka na okamZzik spocinula nad celem ditéte. Pak se fa-
radn obratil, aby opustil komnatu, ale v témze okamziku s bolestnym vy-
kiikem klesl k zemi.

Zasahla ho dyka vraha cihajiciho v dkrytu. Zatimco se lidé, ktefi stali
nejbliZe, starali o t€Zce zranéného faradna, Smenchkare vyskocil a chytil
zloc¢ince. Ten se mu vSak bleskurychle vykroutil z rukou a vérnému muZzi
vrazil rovnéz dyku do srdce. Zlocinec uprchl, aniZ ho nékdo poznal.

Vsech se zmocnilo nesmirné vzruSeni. Chtéli vynést faraéna ven a vo-
lali Tutanchatona. Kde je? Opustil komnatu s ditétem. Odesel ve chvili,
kdy faraén umira? To mlzZe jen znamenat, Ze o vrazdeé véd€l a Ze ji moZna
i zosnoval!

Vlny vzruseni se vzdouvaly stidle vyS a vyS. Ve viavé a zméti hlast si
nikdo nevsiml, Ze faradn zavrel navzdy oci a Ze odeSel na onen svét, aniz
dal nékomu néjaky ptrikaz. KdyZ se k nému obratili, uz nedychal. Tak sil-
né se jich zmocnil zarmutek nad panovnikovou smrti, Ze zacali hlasité
nafikat a 1kat.

Celi bez sebe plakali, protoZe jim tato ztrata pfipadala nenahraditelna.
Pak si vzpomnéli na Nefertiti! Jak maji princezné€ oznamit, Ze jeji milova-
ny otec byl v jejich stfedu zbabéle zavrazdén?

Konecné se knéz Aj, star$i muz, ktery byl faraénovi zvlast blizky, vzcho-
pil a naridil, Ze farabnovo mrtvé télo je nutno prenést do jeho komnat.
Opatrné je zvedli, ale kdyz odhrnuli zavésy, zjistili, Ze dvefe jsou zaviené.
Achnatonovi vérni byli zavieni!

Ulozili svého mrtvého vladce, jak nejlépe mohli, a vynalozili vSechny
sily na to, aby se osvobodili. Pracovali n¢kolik hodin, ale marn€. Nahle,
kdyZ na to byli nejméné pripraveni, se zvenci oteviely dvere a dovniti' ve-
Slo tolik babylénskych vojaki, Ze ohromeni ministfi a rddcové ustoupili
az do nejzazsiho konce komnaty.

Kde se vzali tito bojovnici? Ziejmé se ukryvali v Egypté jiz delsi dobu.
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Nejeden z radct si vzpomnél, Ze pozoroval neklid a neobvykly pohyb, ted
vSak nebyl ¢as o tom premyslet. Museli myslet na to, jak by si zachovali
svobodu a Zivot. Pfed nimi leZeli oba mrtvi. Pristoupil k nim Tutanchaton
a shlizel na né€ s posmésné zkfivenou tvari.

»Slysis mé, ty velky faraéne? Myslel sis prece, Ze Zivot nekonci smrti!
Slysis mé? Vidis, jak jsem ted misto tebe farabnem ja? Dlouho, velmi
dlouho Ré trpélivé cekal na to, aZ mu tato zemé opét pfipadne. Me si zvo-
lil za sviij nastroj, ktery ma zajistit, aby bylo ze zemé vyhnano modlafstvi,
aby byl postaven Réiiv chram a aby vsechen lid opét vzyval jeho a Amona.
Slysi§ mé, Achnatone? M¢, Tutanchamona? Ode dneSka mam opét své
drivéjsi jméno, o které mé pripravila tvd panovacnost. Tutanchamon zno-
vu postavi Amondv chram. Ré mi stoji po boku, R€ je mym bohem a Ré
také bude opét jedinym bohem Egyptal«

Babylénan mluvil stale hlasitéji, jeho slova znéla témér jako fanaticky
zpév. Duse Egyptant, k nimZ se poté obratil, naplnila hriza:

»Slysite mé, vy ubohé, svedené a zaslepené obéti Silenstvi? Vas faraén
byl totiz Sileny! To, Ze se odvréatil od bohd, ho stdlo rozum. Je pouze jeden
mocny, velky bith: Ré. Bohové, ktefi jsou mu podfizeni, jsou Amon, Mut
a Chons i ostatni. A Ré chce opustit zemi, Ze se od ného odvratila, protoze
padla za obét vlddcovym svodim.

Ode dneska bude Ré opét vasim milostivym vladcem. J4 jsem jeho po-
zemsky zastupce, kterého mate poslouchat. SlySte mé dobfe: Mam vas
v hrsti! Jsem pan nad vasim Zivotem. Bylo by pro mé snadné odstranit vas
vSechny se zemé, potom by se mi vladlo pfijemnéji. Jsem ale velkomyslny
stejné jako Ré. Kdo z vas slozi pfisahu, Ze ode dneska bude opovrhovat
Atonem a cizimi buzky, zato vSak bude vzyvat Réa, bude moci voln€ ode-
jit domd. Ostatni se nedockaji jitra. Stfezte se ale prisahat lehkomysIné:
kazdé, i sebemensi poruseni ptisahy bude potrestino smrti.«

Tutanchamon umlkl a zahledél se na muZe; ti vSak k nému nezvedli
zrak. Proto nafidil vojaktim, aby utvorili ulicku Sirokou tak, aby ji mohl
jednotlivé projit muz.

»Pfistupujte po jednom, egyptSti hodnostéfi!« zvolal Tutanchamon té-
mér chraptivym hlasem. »Pristupte a pfisahejte, pak budete volni!«

Nikdo se nehybal.

»Knézi Aji, tebe zprostuji prisahy. Princezna Nefertiti té potiebuje;
opust tuto mistnost a jdi k ni. ZaleZi na tobé, kolik ji toho povi$ o dneSnich
udalostech.«

Aj se ale nepohnul. Novy faradn jesté jednou promluvil:
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»Aji, nafizuji ti jménem princezny Nefertiti, aby ses k ni odebral!«

»A co mrtvé t€lo mého pana a vladce?« preslo traslavé Ajovi pres rty.

»Bude pohibeno podle prava a dustojnosti, ale to neni tvij ikol,« odpo-
védél Tutanchamon zvysoka.

Vtom Aj ucitil, Ze ho neviditeln4 ruka postrcila dopfedu, a ve svém ni-
tru zaslechl hlas, jak zaSeptal:

»Poslechni tento rozkaz. Princezné a Bohu mazes slouzit 1épe Zivy nez
mrtvy !«

Aj se jesté dlouze zadival na Achnatonovu bezduchou postavu, na jejiz
tvari, jak se zdalo, spocival podivuhodny mir. Potom opustil mistnost.

»Tak volné, jak odtud odchézi Aj, miZete odejit i vy, jestlize mi budete
prisahat. Volam k vam naposled. Kdo ani ted nebude chtit odejit, neopusti
tuto mistnost Zivy !«

Od Egyptant se oddélila jedna postava. Byl to Haremheb, velitel fara-
6novy osobni straZze. Vdhavym krokem se blizil k novému vladci. Nékoli-
krat se ohlédl, zda ho ostatni nasleduji. Pak, jako by se musel nutit, zrych-
lil krok a zavolal na faradna:

»Vykonam jakoukoliv pfisahu, kterou pozadujes, jen mi dovol odejit
z tohoto mista hrizy!«

»Opakuj tedy po mné: Ja, Haremheb, proklinim Amenofise, kterého
stihla smrt v jeho hfiSich. Proklinam Atona a faleSného btzka a ptisaham,
Ze budu uznavat Réa jako jediného boha, budu ho povaZovat za svatého
a budu mu slouZit.«

Jako smysla zbaveny opakoval Haremheb rouhava slova a pak ho vojaci
vyvedli ven.

Nikdo z ostatnich to neud€lal stejné jako on. Toho, kdo predtim vnitiné
kolisal, utvrdila strasliva slova prisahy v jeho pfesvédceni. VSichni byli
odhodléani nasledovat svého milovaného vladce a podstoupit smrt.

Tutanchamon pied né znovu predstoupil.

»Protoze, jak se zd4, davate prednost smrti pfed Zivotem, prenecham vas
vasemu osudu, ktery jste si sami zvolili. Tim mné znacné€ usnadnite nastou-
peni vlady a za to vam dékuji. Zlstanete zavieni zde v této mistnosti tak
dlouho, dokud nepfivezeme Nefertiti, jeji sestru i mého syna, faraéna Tu-
tanchamona, do Théb. Pak bude palac vydan na pospas plamentm, které
vas mohou zanést k vaSemu Bohu.«

S potupnym smichem se Tutanchamon obratil a opustil v doprovodu
vojakt mistnost. Oba mrtvé nechali v ni.

Mezi muzi zasvécenymi smrti zavladlo nadlouho mlceni, nebylo to vSak
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mlceni ze zoufalstvi nebo malomyslnosti. Jakmile je Babylénané opustili,
oddechli si a zvedli obliceje.

»UloZme faradna, jak nejlépe mliZzeme,« navrhl Jua, jeden z Atonovych
knézi. »Jestlize maji jeho t€lo stravit plameny, at se tak nestane bez kra
lovskych poct.«

S velkou horlivosti strhali se dvefi bohaté vySivané zavésy — na jednom
z nich se leskl zlaty slunec¢ni kotouc¢ — a prikryli jimi télo svého vladce.

Zamftizovana okna byla tak vysoko, Ze se nemohli pokusit jimi uprch-
nout. Nikdo z nich ani netouzil po svobod€ vykoupené za tak nediistojnou
cenu. Zemfit bylo lepsi a snadnéjsi.

TiSe zacali rozmlouvat o zlatych Casech, které prozili, o péci a lasce
svého vladce, o Atonovi a o pravécném Bohu. A ¢im déle mluvili, tim vice
napliiovala jejich pod&Sené duse odvaha a divéra. Cas jim nepozorované
ubihal.

Do komnaty se jiz snesly stiny vecera, kdyZ vtom muZi zaslechli kroky
a znamky horlivé Cinnosti kolem. Brzy jim byl zfejmy ptivod tohoto Sra-
motu: zdélo se, Ze kolem budovy, pristavéné ke kralovskému paléci a vy-
bihajici do zahrady, Babylonané vrsi dievo a rizné hotlavé véci. Chtéji
je vykoufit, protoZe mistnost postavena celd z kamene nemuze chytnout!

Dobre, at jen ti popiraci Boha d€laji, co povazuji za spravné, vyznavaci
Atona nemaji strach. Pripadalo jim, jako by mistnosti proudil chladny v&
nek a jako by se kolem nich vznasely svétlé postavy.

KdyzZ zacaly okny i dvefmi Slehat do mistnosti rudé plameny a kdyz se
do ni ze vSech stran valily tmavé, Stiplavé chuchvalce dymu, zap€li muZzi
zvuénymi hlasy hymnus na slunce a po slovech »slunce, prosime té, ukaz
nam Boha!« jiZ nebylo z jejich ust slySet ani hlasku.

Achnatontiv palac hotel a doutnal tfi dni. S nim shofela nesmirna krasa
a nenahraditelnd drahocennost.

PRINCEZNA NEFERTITI sedéla ve svém zlatém kiesle. Uzké bilé ruce méla
poloZeny na postrannich opéradlech a Siroce otevienyma oCima bezvyraz-
né hledéla do nekonecnych dalek.

Pred ni klecel knéz Aj. M€l oblicej zality slzami, cely se chvél a snazil
se probrat ji ze strnulosti podobajici se smrti — marné. Tu se odhodlal k na-
silnému prostfedku. Nesetrné uchopil jednu z jejich rukou studenych jako
led, kterych se jesté nikdy neodvazil dotknout, a zvolal:

»Princezno, poslouchej mé: Achnaton je mrtvy!«
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Z hrudi Nefertiti se vydral tichy vzdech a do bledych licek se vratil ne-
patrny zéblesk Zivota.

Postraseny knéz jesté jednou zopakoval strasliva slova. Nato princezna
otocila hlavu:

»Aji, vim o tom, co se stalo. Faraén neni mrtev.«

»Budiz to zZalovano Pravé¢nému! Faraén je mrtev! Myslis si, Ze bych
ho opustil, kdyby v ném jesté byla jiskra Zivota?«

Aj to tekl vycitavé a zoufale. Musi princeznu za kaZdou cenu privést
k tomu, aby si uvédomila nebezpeci, ve kterém se nachazi. K jakému jiné-
mu dcelu by prijal Zivot z ruky dhlavniho nepfitele?

»Aji, pravim ti, Ze neni mrtev! Jeho télo je opusténo, jenom at je stravi
plameny. Jeho duse je vSak blizko nas, slysi tebe i mé. Brzy budu u né-
ho!«

Takze princezna pfece jen pochopila, Ze jeji otec od ni odesel a Ze i ona
je ohroZena? V tom piipad€ se Aj mize odvazit ucinit ji svilj navrh.

»Princezno, opust tento palac!« zacal vahave.

»Neptijdu do Théb!«

»Pojd se mnou do mého domu, pokud ovsem pro tebe neni pfili§ maly.
Tej t€ pfijme s otevienou naruci.«

»Ke komu bych $la radé€ji nez k ni? M4 vérna chiva mné byla bliZsi nez
moje vlastni matka a i ted bych u ni nasla vérnou ochranu. Ale, Aji, véf
mi, nemohu opustit paladc, dokud mé k tomu nedonuti nasilim.«

Jako v odpovéd vstoupil v tom okamZiku do komnaty bez ohlaseni Tu-
tanchamon. Nefertiti zvedla hlavu:

»Pfeji si byt sama,« pronesla distojné.

»Aji, opust nas,« zareagoval na to Babylo6mnan.

Knéz tazavé pohlédl na Nefertiti. Pokynula hlavou na souhlas. Védéla
dobre, Ze by zde stilo prani proti rozkazu. A tomu se chtéla vyhnout.

Rozcileny Tutanchamon prechéazel po mistnosti, a to i poté, co ji knéz
opustil. Konecné zacal:

»O tom, co se stalo, poml¢me. Jsi dost chytra, abys nevédéla, z jakych
divodd k tomu doslo. I kdyZ tvij otec povysil mého syna na faraéna, neni
ted mozné toto prani splnit. Podivej, jsem vladcem Egypta, a tedy i tvym
vladcem.«

Z princezninych ust nevyslo ani slovo; pouze upirala své velké védouci
oc¢i nehybné na Babylénana. To mu bylo nepfijemné.

Spésné vykladal dal:

»V zapocCatém dile musim rychle pokracovat a dokoncit je. Tomu snad
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rozumiS. Nesmi se zde udélat polovicni prace. Jiz zitra budou Atonovy
chramy uzavieny a my budeme opét Réovym narodem.«

Znovu se odmlcCel, aby poskytl Nefertiti pfileZitost néco namitnout. Prin-
cezna vsak opét micela.

»ZaleZi jen na tob€, do jaké miry zakro¢im proti Atonovym stoupenctm.
KdyzZ se budes snazit vyhovét mym pranim, budeme proti nim postupovat
mirné.«

V udivenych ocich Nefertiti se objevila otazka, ale jeji usta zlstala né-
ma. Tutanchamon se zlostné zastavil:

»Okamzité opustiS tento palac a prestéhujes se do Théb. Tvij otec si
pral, abys vychovéavala mého syna. Dobfte, ujmi se svého ukolu.«

A kdyZ se zdalo, Ze ani tato slova na ni neucinila Zadny dojem, ztratil
faradn trpélivost:

»Vsak my uz budeme védét, jak té prinutit, hrdopysko. JestliZze neupo-
slechnes muj rozkaz, bude§ muset zakusit nésili.«

Hlasitym vykiikem pftivolal palacovou strdz. VSichni tito muZi byli Ne-
covy smrti.

»QOdvezte princeznu do Théb,« rozktikl se Tutanchamon na bojovniky.

Ziustali vSak nepohnuté stat. Nikdo z nich se neodvazil dotknout se
knézny.

»Neslysite? Chopte se ji a svaZte ji, jestliZze se bude vzpirat. KdyzZ nebu-
de za chvilku ve voze, propadnete Zivotem.«

Pres tuto pohriizku, z niz bylo zfejmé, Ze je minéna vazné, se muzi ani
nepohnuli. V t€ chvili Nefertiti vstala a pomalu pfistoupila k nim. Odlesk
spanilého usmévu, jakym se dfive usmivala, zjasnil jeji tvaf. Pravila:

»Kvili mné neutrpi nikdo z vas Gjmu. Pijdu s vdmi dobrovolné.«

»Tak prece jen mame prostiedek, jak zkrotit tvou hrdost!« zamumlal
Tutanchamon a chtél jit vedle princezny.

Straz ale utvorila kolem ni kruh a doprovodila ji ke zlatému vozu, ve
kterém sed¢la placici Tej.

»Tej, ruciS mi za to, Ze princezné nebude nic chybét a Ze se ji nic ne-
stane,« zavolal faraén za odjizd€jicimi. Pak se obratil, aby dal rozkaz za-
palit palac.

Z4dna litost nad straslivou udalosti, kterou sdm zptsobil, 4dna myslen-
ka na zavrazdéného faraéna nevyvedla jeho dusi z klidu.

Naplnovaly ho uspokojeni z vité€zstvi a pySna radost z toho, Ze se jeho
vladychtivosti konecné podaftilo odstranit pfekazky. Predstiral, Ze tim slou-
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Zi Réovi, a myslel si, Ze je na ném nezavisly a svobodny. Byl blazen, pro-
toZe Ré byl jeho vladcem a podnécoval ho ke vSem jeho Cintim.

PALAC FARAONU hoftel tfi dny, tfi dny se obyvatelé El Amarny zoufale po-
kouseli hasit a zachranovat. Kdo byl pfistizen pfi takovém pokusu, byl
zajat a pfi sebemensim odporu ihned usmrcen. Tak znél rozkaz nového
vladce. A pfesto se stdle znovu nachazeli lidé, ktefi ve vérnosti a lasce na-
sazovali své Zivoty.

Kdyz jiz z ruin nevyslehovaly nové plameny, kdyz se dym rozptylil
a postraseni a ohromeni lidé se snazili n€jak pochopit udalosti, které pra-
vé proZzili, probéhla méstem a zemi nova strasna zprava: Atondv chram
hofi!

VSichni spéchali na misto pozaru. To pfece nemize byt, aby svatyni
poskodily ruce rouhacii! Babylénsti bojovnici obstoupili v Sirokém kruhu
mofte plament, aby znemoznili jakoukoliv pomoc. Lid, jehoZ se zmocnilo
zdéseni a bolest, vSak jiZ nezistal necinny; rozliceni a zufivi muzi i Zeny
napadali bojovniky. Zacal zapas a doslo ke krveproliti, jaké Egypt snad
jeste nikdy nevidél.

Tutanchamonovi to bylo vhod: ¢im vice Atonovych stoupencti padne,
tim bude navrat ke staré vife snadnéjsi. To, Ze pfi tom muselo mnoho ba-
bylénskych bojovnikli obétovat Zivot, mu bylo lhostejné. Uz predem poci-
tal s tim, Ze se lid dobrovolné nepodiidi.

Proto nafidil, aby vSechny ty hrizy nasledovaly bez prestivky jedna za
druhou. Nikdo nemél mit moZnost se vzpamatovat. AZ pak budou lidé
uplné zdrceni a jejich odpor bude zlomen, bude moci tim rychleji prosadit
nova opatreni.

Jesté kdyZ chram hotel, dal faraén zbotit domy upalenych hodnostara.
Rodiny, Zeny a déti, byly vyhnany na ulici. At vidi, kde skonCily! Co se
v domech naslo cenného, patfilo lidem, ktefi domy bofili. To zldkalo mno-
ho slabosskych Egyptanti, aby se ziicastnili plenéni, prestoZe si u ostatnich
vyslouZili opovrZeni.

El Amarna, rajsky krasné mésto, se proménila v mésto zoufalstvi, désu
a hrazy.

V THEBACH to vrelo. I kdyZ skutecni vidci Cinitelé naroda zahynuli, vysky-
tovalo se zde jesté dost uslechtilych Egyptani, ktefi nechtéli trpét ciziho
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vetielce. Jejich vladkyni méla byt Nefertiti, ta, ktera byvala faraénovou
daveérnici a jeho pomocnici.

Princezna se ale uzaviela vici bouflivym prosbam a zapiisahanim. Od-
kazala narod na posledni ustanoveni, které ucinil jeji otec a podle né¢hoz
byl novym farabnem maly Tutanchaton. Ten nosi slunecni kotouc! Chtéla
zit dal jen proto, aby chlapce vychovavala v Achnatonovych nazorech.

Musela opatrovat jesté jedno dit€. Meritaton nepiezila zpravu o zavraz-
déni svého manzela; zdéseni a bolest ji usmrtily.

Anchesenaton vSak ozila v mys$lenkach na moc, kterou bude sdilet po
manZelové boku. Stejné jako on nejevila stopy litosti. Nefertiti spolu s dét-
mi ji stala v cesté. Naridila, aby je vyhostili z palace. Snad je prijme knéz-
na Nofre.

Ale drive nez mohl byt jeji rozkaz proveden, vratil se Tutanchamon
z El Amarny a pevnou rukou se ujal vlady. Odvolal rozkaz své manzelky;
Nefertiti pro ného byla prilis dilezita a musela zlstat v jeho blizkosti.

»Rozuméj prece,« fekl manZelce, »dokud Nefertiti bydli zde v palaci,
mam ji v rukou jako zastavu. Lid ji prili§ miluje, neZ aby pfipustil, aby ji
bylo ubliZeno. Radéji by snesl nejtézsi dtrapy.«

Tak to zddvodnil faraén, skutecnou pohnutku vsak zatajil. Od té doby,
kdy byl jeho syn v péci Nefertiti, zacal faradn bez ohlaseni dochazet do
jejich komnat. Jeho navstévy byly urceny chlapci, ale princezna musela
snaset jeho pritomnost, ktera ji byla protivna.

Straz stojici v tomto kiidle palace na pocest malického ji nechréanila
pred nevitanymi navstévami. A pokud n€kdy dala ptikaz nikoho nevpou-
Stét, faradn k ni presto zavital, nebot mél vSude pristup. Postaral se o to,
aby zde stali na strazi vzdy jen babyldonsti bojovnici.

Princezna pozadala, aby se zvétsil pocet sluzebnic pecujicich o obé dé-
ti, a jeji prosbé bylo ochotné vyhovéno. Ale jakmile faraén prisel do kom-
naty, pokynem ruky poslal Zeny ven. Tak tomu bylo i dnes. Sebevédomé
jako vzdy, s obzvlast panovitym vyrazem odhrnul Tutanchamon nadherné
vySivany zaveés, oddélujici princezninu obytnou mistnost od ostatnich mist-
nosti, a vstoupil dovnitf.

Nezaslechla ho prichazet. Byla pohrouZena do smutnych vzpominek i do
obrazli budoucnosti a zdalo se, Ze neslysi, co se déje v pritomnosti.

Se zktizenyma rukama predstoupil pred ni a teprve ted vycitila, Ze je
ji nablizku. Polekané vzhlédla a setkala se s obdivnym pohledem jeho oci.
Plamen, ktery z nich zZhavé a divoce vySlehoval, ji témér zbavil dechu.
Bezdécné vztidhla ruku po malém zlatém Atonové kotoudi, ktery méla
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ukryty pod odévem na hrudi. Vtom spatfila, jako tak Castokrat, svého du-
chovniho vidce, ktery ji stal po boku a chranil ji. Princeznino smutné
srdce naplnil velky klid.

»Co zde hledas, Tutanchamone?« zeptala se s klidnou mysli. »Malicky
je ve své komnaté a spi. Toto je ma komnata.«

»Pravé proto jsem sem vstoupil!« znéla rychla odpovéd. »Musim si s te-
bou promluvit o dilezité véci. UZ dlouho to odkladam. Mezi ndmi musi
byt jasno.«

Faradn nenucené pritdhl jednu ze zlatych lenoSek a posadil se proti
Nefertiti. VEd€la, Ze v pfistich okamZicich se rozhodne o jejim osudu.

»Nefertiti, jsi chytrd. Ne nadarmo si té tvilj otec zvolil za radkyni. Poro-
zumis i mné. Jde o narod, jde o tebe a 0 mé.«

Neprerusila ho; jednou prece bylo nutné tuto zaleZitost projednat. Ne-
mohla se vSak na ného ani podivat. Obklopoval ho nespocet straslivych
postav, které se neustile pohybovaly. Zdalo se, Ze z ného Slehaji plameny.
Zdésené zavrela ocCi, a kdyZ je opét oteviela, stal pred ni jeji duchovni
vidce. Po tvari ji prelétl dsmév, osvobozeny, vdécny ismév. Tutanchamon
si jej vSak vyloZil nespravné.

»Ano, o tebe a o mé,« opakoval divérnéji. »Nefertiti, miluji té. Ne te-
prve od vcerejska nebo ode dneska, ne, miluji t€ od té doby, co t€ znam.
Svol stiat se mou manzelkou, a strpim Atona vedle Réa. Timto zpiisobem
zachovas té ¢asti lidu, ktera se nechce vzdat bludného uceni, moznost Zit
podle ného.«

»A co Semarna?« uklouzlo zdéSené princezné bezdécné.

»Anchesenamon,« opravil ji diirazné faraén. » Anchesenamon se vrati
ke své matce, jakmile si to budu prat. Byla pro mé pouze prostfedkem
k ucelu a ona to vi. Ted neni Cas brat ohled na jeji city a prani. Bud ujiste-
na, Ze kdyz budes souhlasit, uvolnim cestu pro tebe. Budes knéZnou této
zemé, jak si to pral tvlij otec. Uvédom si, co to znamenda pro Egypt a pro
lid, ktery — jak tvrdi§ — milujes.

Tutanchamon na chvili umlkl a potom se znovu rozhovoril. Predstihoval
se v ujistovani, jak bude snasenlivy vii€i stoupenciim Atonova uceni. Licil
princezné, jak Stastné by spolu vladli.

Do proudu jeho slov, ktery nebyl ni¢im pferusovén, se vkradalo stile
vice jeho skutecnych pocitl. VSe, co dosud fekl, bylo totiz jen vnadidlem,
které mélo princeznu zlakat. Ted z jeho nitra vyrazily nespoutané jeho po-
city a vasné€ a jako mohutny proud bouftily nad micici Nefertiti.

Nemohla mluvit. Kazdé slovo by bylo vykfikem pobouieni. Ze to musi
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trpét, Ze to musi poslouchat! ProC je vlastné jesté zde? Pro¢ uz davno ne-
ucinila konec svému Zivotu? Do komnaty pronikl détsky plac. Ach ano,
chlapec, budouci faraén! Proto, aby ho vychovala ve vife v Boha, se poku-
sila zit dal, i kdyz ji Zivot v Tutanchamonove stinu pfipadal bezcenny.

Zvedla se.

»Malicky place, potiebuje me.«

»Nech ho plakat. Ja t€ také potfebuji!« zvolal Tutanchamon a vyskodil.
»Zakazuji ti opustit komnatu dfive, nezZ mi das svou odpovéd.

Nefertiti, copak je mozné pochybovat o tom, co mas udélat? Ocekavaji
t€ nejvyssi pocty, jestlize mi budes povolna. KdyZ mi ale bude$ vzdorovat,
nic uZ mné nezabrani, abych v Egypté nevymytil s bezohlednou prisnosti
bludné uceni a jeho stoupence.«

Détsky plac se zménil v kiik. Nefertiti témérf neslySela, co faraén rekl.
Chtéla rychle projit kolem ného do pokoje chlapecka. Vtom ji uchopil.

»Ne, tak mi neuniknes, chladna krasko! JestliZe nebudes$ souhlasit s tim,
aby ses stala mou Zenou, budu muset pro svého syna najit jinou opatrov-
nici. Tvé ruce se ho uz nebudou smét dotknout. Mizes jesté vahat, Nefer-
titi? VSechno, vSechno ti ukazuje cestu, po které mas jit. Chce$ byt moji?
Kvili svému narodu? Kvili Atonovi?«

»Ne!« Bylo to jediné slovo, zdédlo se vSak, Ze zazniva v mistnosti néko-
lik vtefin a vytvaii ozvénu. »Ne!«

To faradn prece jen necekal. Znovu zacal prosit, Zadonit, hrozit a klit.
Nefertiti stila pred nim jako zkamenéla.

V té chvili se ho zmocnilo zoufalstvi a bezmezny hnév.

»Dobfe, kdyZ nechces jinak, stan se podle tvé vile. Lasku k tobé vytrh-
nu ze svého srdce, ale s ni i posledni mékky cit. Od nyné¢jska mé budou
ovladat uZ jen krutost a pfisnost. Béda tvému narodu, béda i tobé samé!«

Tutanchamon rychle vysel z komnaty. Princezna zlstala stat jako omré-
¢end. Nebyla vSak dlouho sama. Ozval se stejnomérny krok bliZicich se
vojékl a za n€kolik okamzikd vstoupila do mistnosti ceta Babylénant.

NEFERTITI VE VEZENI! Svétla faradénova dcera ve tmé€ pod zemi! O jejim
véznéni védélo jen malo lidi. Faraén se postaral o to, aby to zistalo utaje-
no, jinak by lid odpovédé€l krvavym vzboufenim a nepokoji.

Zoufali lidé snéseli premiru Zalu a nenachazeli silu, aby se vzchopili
k odporu. Kdyby ale védéli, Ze je Nefertiti v tisni, dodalo by jim to silu.
Neméli mit moZnost se vliibec vzpamatovat!
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Vsude v zemi nechal Tutanchamon zbofit nové chramy. Vsechno, co
mélo vztah k Atonovi a k Bohu, bylo znic¢eno. Pak byly vnittky chrama
zménény a zasvéceny Réovi. Jeho obrazy byly narychlo vytvotreny ze zlata
a kament z rozebraného Atonova kotouce. Tyto obrazy nebyly umélecky-
mi dily, to si Tutanchamon uvédomoval.

Nechal péatrat po Thutmosovi. Pravdépodobné zahynul spolu s muzi vér-
nymi prechozimu faraénovi v plamenech v El Amarné. Jeho dilna, ktera
stavala mimo sidelni mésto, byla uzavrena. Hlidali ji tfi otroci a nevpou-
Stéli nikoho dovnitf. KdyZ byli dotazani na svého pana, odpovédéli, Ze jim
neprislusi kontrolovat, kam chodi. Pfichazi a odchézi, anizZ jim povi, kam
ma namifeno. Maji hlidat jeho dim, aby se do ného nedostal nikdo cizi.

To vzbudilo faradénovu zvédavost. Vypravil se s velkym privodem, ktery
tvorili vétsinou Babylonané, do El Amarny. I kdyZ bylo jeho srdce zatvr-
zelé, pti pohledu na zacazené rozvaliny a sutiny se ptrece jen sevielo. Toto
meésto byvalo divem krasy, ddstojnym ramcem libezné Zeny, kterd v ném
zila. A jiz byl v myslenkach opét u Nefertiti! Pry¢ s nimi!

Rychle projel mistem hrtizy. Pak jeho kun pfiklusal k n¢kdejsi farabnove
zahrad€. Byla zpustoSend jako vSe ostatni! Palmy byly oZehlé, odumrelé!
Ale tam vzadu se to leskne svétlym a zelenym tfpytem. Tam vede jejich
cesta. Mezi palmami byl ukryt bily dim, ktery se nepodobal egyptskym
stavbam. Predstavoval misto miru uprostied zpustoseni.

Brana byla zaviena. Na hlasité volani pfisli otroci, ale neotevieli. Ani
fara6ntiv rozkaz na tom nic nezmeénil — zdrahali se poslechnout. Co je zde
asi skryto, Ze to vyzZaduje takovou ochranu?

Faradnovi bojovnici rychle pfemohli otroky a vyrazili branu. Tutanch-
amon seskocil z kon€ a zavolal na nékolik svych privodcti, aby ho nasle-
dovali. Ostatni at pockaji.

Spésné prochazel prekrasnymi mistnostmi, v nichz vSechno svédcilo
o Cistém, vzneSeném umeéni. Nahle strnul désem. Zdalo se, Ze mu cestu
uzavira bila postava. Pak vsak zjistil, Ze je to socha v Zivotni velikosti vy-
tesana z kamene. Byl to and€l s dlouhymi perutémi, ktery rozeviral naruc.
Tahy jeho obliceje se podobaly tahiim Nefertiti. Tutanchamon ale tento
spanily, zjasiiujici ismév na tvari princezny nikdy nevid€l.

Zatimco jeho pravodci vyrdzeli tlumené vykitiky nadSeni, spéchal dal.
Necht€l si privolavat vzpominku na Nefertiti! Prudce odhrnul zaves a pre-
krodil prah posledni komnaty domu. Byla to velkd mistnost naplnénd vy-
tvarnymi dily rdzného druhu. Po umeélci nebylo nikde ani stopy, Zadna
znamka Zivota.
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Pred jednim deskovym obrazem se Tutanchamon zastavil. Obraz pted-
stavoval Achnatona a Nefertiti, obletované malymi andilky. Napis na desce
vyjadfoval prani, aby se nebeského miru, ktery oba obklopuje, dostalo i té,
jiz je deska urcena.

Faradnovou hlavou probleskla dabelskd mysSlenka. AZ bude vhodna
chvile, musi o ni pfemyslet. Pro dnesek staci, jestlize bude diim uzavien,
prohlasen za faraéniv majetek a hlidan proti kradezi. Hlidat dim mohou
otroci, ktefi zde hlidali dosud. Pak se vSak dovédél, Ze otroky, ktefi se sta-
véli na odpor, jeho bojovnici bez okolk zabili.

»Kdo k tomu dal rozkaz a kdo jej provedl?« zvolal Tutanchamon pobou-
fené.

Predstoupili dva muzi: jeden Babylénan a jeden Egyptan.

»Takze zde prevezmete praci muzl, které jste zabilil« urcil faradn.
»A vy ostatni si pamatujte, Ze poroucim jen ja! Z t€chto mistnosti se ne-
smi odnést nic, dokud to nenafidim. Rucite mi za to svym Zivotem.«

Tutanchamon nasedl na koné a vratil se spolu se svym privodem do
Théb.

NEFERTITI VYDESILY z hlubokého zamysleni drsné hlasy muzi. Volali ji, Ze
ji maji dovést k faraénovi.

»Nechte mé zde dole, az mne zavola nékdo vyssi,« odpovédéla unavene.

Muzi se drsné zasmali.

»Na né€koho vyssiho ¢eka$ marné. Tutanchamon je faraénem v egypt-
ské zemi a neni ochoten si nechat vyrvat moc z rukou. Nebud bldhova
a pojd.«

KdyZ na to Babylonané nedostali odpovéd, odhodlalo se nékolik z nich
sestoupit do vézeni vzbuzujiciho hnus, aby princeznu privedli. Nefertiti se
jesté nikdy nedotkly muzské ruce. Citila jako troufalost jiZ to, kdyZ ne-
davno Aj polozil svou ruku na jeji. A ted po ni sahaji tyto pésti vojaki!

Razem se vyprostila ze zamysleni a stidla opét obéma nohama v pritom-
nosti. V dennim svitu, dopadajicim dovnitf vézeni otevienymi dvefmi,
spatfila své straslivé okoli. Zmocnily se ji hnus a hriiza, a kdyZ se opét na-
dechla lepsiho vzduchu, otfasla se. Nemohla témér dojit do nedaleké mist-
nosti, kde ji o¢ekaval Tutanchamon.

Takovou, pravé takovou si ji pral vidét! Méla zkrotnout, aby vyhovéla
jeho pfanim. Zapomenout na ni nebylo mozné, prestoZe se o to Casto po-
kousel. Ted si pro své uklidnéni opét predstavil vyhody, které by mu moh-
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ly vzejit z manzelstvi s Nefertiti. Dospél k presvédceni, Ze je jeho povin-
nosti zkusit vSechno, aby ji ziskal.

Slaba a bleda stanula pfed nim. Témér prisvitnd vicka zakryvala oci,
které jindy tak zafily. Ruce tiskla princezna k hrudi.

»Ré, diky tobé! Je krotkd!« zajasal faraén v duchu a privétivéji, nez mél
v umyslu, ji oslovil:

»Jsi urCité rada, Nefertiti, Ze op€t uvidis slunecni svétlo.« OkamZité ale
zpozoroval sviij omyl, nechtél totiZ mluvit o Atonovi.

Nefertiti oteviela své velké oci. To nebyl pohled k smrti ustvané, zkrotlé
Zeny. Pohlédla na ného jiskrnym zrakem.

»Ty se na mé hnévas?« zacal Tutanchamon znovu. »Nechépes, proc¢
jsem t& dal uvéznit? VEf mi, Ze mé divody byly zdvazné a nesouvisely
s mou laskou. Vsak je jednou pochopis. Pfijde cas, kdy oba budeme pohli-
Zet nazpét na tyto dny a radovat se, Ze nas svedly dohromady.«

Jeho hlas zacal byt lichotivy a po chvili k ni Tutanchamon vztahl ruku.
Princezna se hriizou zachvéla a ucouvla; obklopovala ji nepfistupna vzne-
Senost.

»Nedotykej se mne! Na tvych rukou Ipi krev a jsou necisté jako pracky
dravého zvirete! Mistnost, kterou znecistuje tva pritomnost, je horsi nez
hnusny Zalat, do néhoz jsi me dal uvrhnout!«

»Tak se slusi mluvit s faradnem? Smélo se tak hovorit s tvym otcem?«

»Neber do ust jméno mého otce. Stoji za tebou a slysi kazdé tvé slovo.
Je poutan k zemi, dokud jsem jest€ v nebezpeci — vim to. Ale ty se chran!«

Tutanchamon bezdécné otocil hlavu a podival se za sebe. M€l dojem, Ze
vidi svétlou postavu podobnou stinu. Je to jisté prelud! Preludu se nesmi
bat. A s uméle vyvolanou odvahou se pokusil zasmat se. Jeho smich vSak
byl chraptivy a nuceny.

»Nemam o ném mluvit? Chce$ mi to zakazat? Ty, kterou mohu jedinym
svym rozkazem donutit, abys byla moji? Nezapomer na to! Dnes jsem
nasel peknou desku! Je na ni tvlij otec v divérném rozhovoru s tebou. Ne-
cham z ni odstranit napis!«

Nefertiti sebou trhla. Jedno odstranéné jméno — a ona i otec budou vy-
padat jako bezectni lidé. Toho se prece Tutanchamon neodvazi!

»To t€ dési, vid? Na vSech obrazech a sochach, na vSech deskéch a obe-
liscich necham odstranit jméno tvého otce. MoZzna, Ze dim na jeho misto
napsat své jméno. At se pozd¢€jsi generace nedovi, Ze Egyptu kdysi vladl
snilek a Silenec. Ale s deskou mam v dmyslu jesté néco lepsiho. Kdyz se
mi nechces podvolit, nechaim zménit napis dole na desce. Bude pak znit:
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Zde jsou zobrazeni Achnaton a jeho manzelka Nefertiti, obklopeni svymi
dcerami!«

Fara6n zakoncil svou fec s vitézoslavnym dsmévem.

Princezna se odvratila a zakryla si svyma jemnyma, Stihlyma rukama
oblicej. Na takovou hanebnost nenasla odpovéd.

»Vrat se, holubicko, do Zalare, ktery ti pfipadd krasnéjsi neZ tato kom-
nata! Jdi a uzivej samoty, kdyZ je ti ma pritomnost tak nesnesitelna. Zatim
necham dokoncit desku. Thutmose to udéla nejlépe, ptijde prece o oslavu
jeho zboZnované princezny!«

Kdyz faradén vyslovil sochafovo jméno, Nefertiti sebou neznatelné trhla.
Thutmose dosud Zije? V tom piipadé by snad byla jesté nadéje na zachranu.

Distojné zamiftila k vojaktim, ktefi prispéchali na faraénovo zavolani.
Uvédomila si také, pro¢ ji Tutanchamon pfijal v této odlehlé komnaté:
nikdo neméa védét o tom, Ze je véznéna!

O NEKOLIK DNI pozd€ji vojaci opét dovlekli Nefertiti pred faraéna. Strada-
ni, nedostatek Cerstvého vzduchu i hriza z jejiho okoli ji tak oslabily, Ze
se uZ témer neudrZela na nohou. Velky faradniv triumf, deska se zfalSova-
nym napisem, na ni neucinil sebemensi dojem. PfestoZe ji faraén domlou-
val a prudce ji vyhrozoval, nepromluvila ani slovo a neoteviela oci.

Jednou se dokonce usmala; bylo jasné, Ze jeji duch neni pritomen. Tu-
tanchamon se ulekl. Chce snad jeho obéf odejit na onen svét? Stacilo by
nékolik dni, aby Nefertiti unikla jeho moci. Smrt by pfisla jako osvobodi-
telka. To se nesmi stat.

Faraén rychle vydal rozkaz, aby zavolali Tej. Vérné, osvédcené chive
predal princeznu spolu s prikazem, aby ji vénovala veSkerou péci. Roze-
chvéna objala chiiva naplnéna materskymi city svou svéfenku a Nefertiti
s tichym blaZenym povzdechem skryla oblicej na jeji hrudi. Pak jeji smys-
ly obestfela hlubokd mdloba. Nepozorovala, Ze ji nézné ruce zanesly do
jejich komnat a ulozily ji na lazko.

TUTANCHAMON slepé zuril. Jednou se prece musi dostavit povznasejici po-
cit triumfu! Cim vice stop poZehnaného plisobeni svého piedchiidce necha
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byla stupiiujici se stisnénost.
JiZz nemohl byt saim! Ze vSech koutd se na ného sklebilo néco, co nebylo
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mozné pojmenovat. Odevsad to proti nému vystupovalo, Sedé, podobné
stinu, neuchopitelné, a prece skutecné existujici! Co to s nim jen je! Zacal
se bat sam sebe. A pak se uchylil ke své rodin&. Zena a syn mu méli po-
moci prekonat prazdnotu v jeho nitru.

Anchesenamon vs$ak byla u cile svych ptani: uzivala plnymi dousky vol-
nosti, nadhery a moci, které ji zajiStovalo jeji vysoké postaveni, v jehoz
dosaZeni jiz téméf nedoufala. Nezajimala se o dité, neméla porozuméni
pro manzela.

O jeho straslivych Cinech nechtéla nic slySet. Domnivala se, Ze jsou nut-
né k udrZeni vytouzZené moci, a proto ho sama pred sebou omlouvala.
Kdyz ale o nich slysela mluvit, ozval se tichy hlas a Septal ji, jak je to
strasné. Nenavidéla tento hlas, takze v jeji pritomnosti nesmél o takovych
vécech nikdo mluvit. Pak mlcel i hlas.

Tutanchamon porucil, aby mu ukézali syna. Pfinesli mu dvé déti, obé
stejné oblecené a bohaté ozdobené. Jedno mélo jasna ocka a slunny dsmev,
kulaté tvaricky byly zdravé Cervené. Malyma ruckama védomé sahalo ko-
lem sebe. Bylo to roztomilé dité! Druhé vypadalo nezdravé. S privienyma
o¢ima unavené hledélo do prazdna. Rucky malatné leZely na nadherné po-
kryvce.

»Pro¢ nechali Zit takového ubohého tvora?« pomyslel si faraén a hrdé
sahl po sméjicim se ditéti.

Opatrovnice vsak zavrtéla hlavou.

»Myli§ se, vzneSeny faradne, to neni tvlij syn. Je to Maketaton, osirelé
dévcatko.«

Tutanchamon zmatené vzhlédl.

»Jak je mozné, Ze muj syn je nemocny? A proc je hol¢icka zdrava?«

Opatrovnice se zdrdhala odpovédét. Nenapadlo ji nic, co by mohla fici.
Myslela si totiZ, Ze musi pravdu zamlCet. Faraén vyhrGzné pohlédl na roz-
pacitou Zenu.

»Mluv!« porucil prudce. »Chce nékdo budouciho panovnika predcasné
odklidit z cesty? Co se tady déje?«

»Princ byl uz pfi svém narozeni drobounky. Dokud se o ného starala
princezna Nefertiti, zdalo se, Ze se jeho stav lepsi. Od té doby, kdy ho
opustila, princ chfadne. Nevime, co s nim mame délat. I tvoji 1ékarfi jsou
bezradni. O, nemysli si, urozeny faradne, 7e se u tvého syna néco zaned-
bava,« skoncila chvéjici se opatrovnice s placem.

»Tak at Nefertiti opét prevezme péci o chlapce. Hol¢icku mohou vycho-
vévat kdekoliv.«
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»Nesmime déti od sebe oddélovat. Jestlize je v princi viibec jesté néjaky
zivot, dékuje za n€j zdravému ditéti, z néhoz na ného stale prechazi trochu
jeho zarici sily. KdyZ das divenku pry¢, faradne, vezme$ svému synovi
Zivot.«

Tutanchamon hnévivé odvratil hlavu. Nechtél vidét stvorenicko, které
prave s jasotem opét vztahlo ruce po paprscich tancicich pred nim na po-
kryvce.

»Deélejte, jak chcete, ale dbejte, aby se milj syn zdarn€ vyvijel!« prohla-
sil didrazn€. »Dam prikaz princezné Nefertiti, aby plnila své povinnosti
u budouciho faradéna.«

Opatrovnice opustila s détmi komnatu a Tutanchamon poslal pro Nefer-
titi. Sluha se vratil bezradny a sdélil, Ze princezna je natolik nemocna, Ze
nemilZe prijit. Faraén poslal pro Aje.

»Zajdi za Nefertiti a postarej se, aby pfisla, jinak ji navstivim v jejich
komnatéch a to ona nema rada! Doporucil jsem tvé Zené, aby o ni peCova-
la, jeji péCe se vSak nesmi obracet proti mné. Povéz ji to!«

Cely stisnény odesel Aj provést rozkaz. TiSe vstoupil do predpokoje,
z néhoz se vchazelo do princezninych komnat. VysSly mu naproti placici
sluzebné.

»Pane, princezna spéje ke konci!«

Opatrné odhrnul zavées. Tej mu pokynula, aby pristoupil bliz.

»Prichazis jesté dfive, neZ jsme té zavolaly, Aji. Princezna pred chvili
projevila prani s tebou mluvit.«

»Nefertiti, mé milované dité, podivej se, prisel Aj, aby vyslechl tvé roz-
kazy.«

Ve voskové bledém, stéle jeSté prekrasném obliceji se pomalu zvedla
vicka a prelétl po ném dsmév.

»Jak je dobre, Ze jsi pfiSel, Aji. Smim nasledovat svého otce. Je zde, aby
mé odvedl. Aji, neopoustéj chlapce. Podfid se vuli toho, ktery ted vladne,
ale nezanechej uctivani Atona a zkoumani toho, jaka je jeho vile. Do
tvych vérnych rukou vkladam blaho celého Egypta. Aji, zlstan Bohu vér-
ny, a Biih ti ukadze, co mas délat. Aji...« Dech se zastavoval, vile umira-
jici Nefertiti vSak premohla slabost. »Aji, Ré je zkazou vsech, kdo se
dostanou do jeho moci! Je jen jediny Biih, ktery je povzneseny nade vse,
co si lidé mohou myslet. Tento jediny Bth je nas Pan. Jemu sluz. Ukaz
ho chlapci Tutanchatonovi.«

Jeji oci se zlehka zavtely. Duse opustila bez boje télo.

Zavladlo hluboké mlceni, preruSované pouze tichym placem sluZebnic.
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Jedna po druhé pristupovaly po Spickach, aby byly nablizku déni, jeZ se
zde odehravalo. Citily posvétnost tohoto umirani.

Pak Aj, ktery klecel u loZe princezny, pozvedl ruce a tiSe, ale zfetelné
pronesl:

»Slibuji, Ze nasadim svij Zivot, aby byl chlapec Tutanchaton chranén
a aby se dovédé€l o Atonovi. Slibuji, Ze budu slouZit Bohu a chranit ty,
ktefi jsou mu vérni!«

AJ STAL PRED TUTANCHAMONEM. Stru¢n€ mu oznamil mrti princezny a po-
védél mu, Ze Tej je ochotna prevzit péci o déti. Pak cekal na néjaky roz-
kaz, na néjaké znameni, Ze fara6n porozumél tomu, co mu sdélil.

Marné. Tutanchamon byl jako zkamenély. JiZ dfive vidél, jak se blizi
tato strasliva udalost, ktera Nefertiti navzdy vyrve z dosahu jeho moci,
a tim i z dosahu jeho lasky. Ted uz tato jedina bytost, kterou opravdu mi-
loval, neZije!

A Nefertiti bude na onom svété svédcit proti nému. Najednou citil, vé-
dél, Ze existuje onen svét. On, ktery se predtim vysmival kazdé vite, ted
veédél, Ze je Bith. Zachvél se hrizou a kone¢né se obratil k Ajovi.

»Aji, fekni mi, véfis v Boha?«

Muz, kterému byla urCena tato otazka, udivené vzhlédl. Je to 1écka?
Kvuli svému slibu musi byt opatrny.

»Ano, véfim v Boha.«

»VEri§ v Achnatonova Boha?«

»Ano, faradne.«

» VEIis, Ze je vSemohouci a vSevédouci?«

»VEfim tomu!«

»V tom pfipadé,« vyrazilo z Tutanchamona, »v tom pfipadé mé ceka
jediné zkaza! Proklinal jsem ho, zbofil jeho chramy, upalil a zabil jeho
knéze. Béda mi, musim zahynout!«

Rozechvény Aj hledal slova utéchy. Co ma fici tomuto muzi, ktery je
vinen vSemi hfichy, z nichzZ se ted sam obvinil, ale ktery na sebe kromé
toho uvalil jest¢ mnohem vice viny? Dfive neZ mohl promluvit, faraén po-
kracoval.

»To je tva vina, Ré, Ze jsem se stal tim, ¢im jsem! Ty jsi ve mné podni-
til hlad po moci, ktery mi nedaval pokoj, dokud jsem nedoséhl cile. Chces
strhnout vladu nad Egyptem opét na sebe a ja jsem se stal tvym nastrojem.
Sméjes se mym slzdm a mému zoufalstvi. Dobfre, zpét uz nemohu. Mrtvé
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neni moZné probudit opét k Zivotu; co je zniCeno, nelze znovu postavit.
Obrat by mél za nasledek utrpeni, které by nikdy neskoncilo. Chci pokra-
Covat v cesté, na kterou jsem kdysi vstoupil, chci ti podrobit Egypt. Ré,
za to ve mné zni¢ jakékoliv mékké hnuti. Nenech mé uZ citit litost ani
soucit!«

Je to jesté tentyz muZ, ktery pred né€kolika okamZiky zoufal sam nad
sebou? Aj se otfasl hrizou: faraén zfejmé zesilel. Nepockal na pokyn
k odchodu a pospichal z komnaty, zpét do hlubokého miru mistnosti, kde
zemfela Nefertiti a kde Zeny pfipravovaly jeji t€lo k nabalzamovani. Po-
zdéji méli prijit kné€Zi a 1ékafi, aby balzamovani dokoncili. V Ajovi zréilo
velké rozhodnuti. Nefertiti se nesmi dostat Tutanchamonovi do rukou. Ma
byt pohibena tak, jak si to vZdy prala. Aj poslal sluzebnice ven a svéfil se
Teji se svymi mySslenkami.

Chilva znala radu. Jedna z jejich otrokyn, ktera se podobala Nefertiti,
dnes rano zemfela. Je nutné obé mrtva téla zaménit. Jestlize sami zahali
hlavu jiného mrtvého téla, nikdo zdménu nepozna.

V noci vyménil Aj spolu s dvéma sluhy, na néZ se mohl spolehnout,
mrtvé télo Nefertiti za mrtvé télo sluzebnice. Kdyz rano pfisli knézi a 1é-
kafi, témér je neudivilo, Ze nasli hlavu jiz zahalenou. Nefertiti zemfela
neprovdand, a proto se muzi domnivali, Ze z cudnosti projevila pfani, aby
jeji oblicej nebyl po smrti vystaven cizim pohledim. A pravé tak muZi
chapali, Ze se jim Tej snaZi zabranit v pfistupu k jejimu télu. Podle jejich
pokyni vetfela do mrtvého téla pfislusSné masti a ucinila, co bylo nutné,
aby konecné leZela neznam4d sluZebnice, kterd neméla domov, oblecena
s kniZeci nadherou ve zlaté rakvi.

Ted se také ukéazalo, jak moudie Aj jednal. Knézi oznamili faraénovi,
Ze mrtvé télo je pripraveno k pohibeni. Tutanchamon proto nafidil, aby
bylo odneseno do Amonova chramu a tam vystaveno. Amonovi a Réovi
knézi méli u mrtvé straz, nepretrzit€¢ se modlili a spalovali kadidlo. Mno-
ho dni musela stat rakev v chramu, az konecné knézi prohlasili, Ze vina,
ktera vznikla tim, Ze se princezné nedostavalo viry, je odCinéna a Ze Ne-
fertiti mtze vejit do vécnych niv.

Mezitim Aj s Teji pohtbili Nefertiti za pomoci obou sluZebnikii ve skal-
nim hrobé na jeji zahrad€. V noci tam priméfené rozsitili jednu z jeskyn.
Jeji stény potahli drahocennymi latkami a polozili do ni rizné princezniny
predméty, které ji byly zvlast€ milé.

KdyzZ ukoncili pfipravy, zanesli ve vsi tichosti princeznino mrtvé télo
v prosté rakvi do hrobky. Aj se pomodlil modlitby, které jim Achnaton dal
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k takovym slavnostem. Pak hrobku zazdili a vysazeli pred ni kiovi a kvé-
tiny. Do dnesniho dne nikdo nenasel misto, kde je pohibeno pozemské télo
krasné Nefertiti.

OD TE DOBY uplynuly tfi roky. KnéZna Nofre zemrtela, osaméle, tak jak
zila, a nikdo pro ni netruchlil.

S hore¢nym chvatem byly znovu postaveny Réovy chramy, zatimco
Amonovy chramy byly pouze opraveny. Tutanchamon si ptéal, aby vSude
v zemi lidé uctivali Réa jako jediného boha.

Egyptané, stile jest€¢ napll omraceni predchozimi udélostmi, délali, co
se od nich pozadovalo. Maji se modlit k Réovi? Dobfe, budou se proto
modlit pravé k tomuto bohu. Snad neni hor$i nez jini. Mozna — kdo vi — je
dokonce i lepsi.

Z radostné tvoriciho lidu, ktery ve své vife v Boha naSel divéru a Stésti,
se stalo staddo utlacovanych, bazlivych lidi, ktefi jizZ nevédeli, pro¢ jsou na
zemi. Kazdé neuvazené slovo mohlo mit za nasledek tézky trest, dokonce
i smrt. I kaZd4 myslenka na Atona jiZ byla trestna.

K tomu se pridruZilo jesté néco, co tato generace nikdy nezaZila a co
znala jen z vypravéni starych lidi: pfibyvalo netrod a nasledkem toho na-
stal hlad. Hlad v$ak bolel.

»Tady vidite, kam vas zavedla vaSe bludna uceni,« volali knézi. »Ré se
hnéva za to, Ze jste se od n¢ho odvriatili. Modlete se k nému, aby vam od-
pustil vasi vinu. Proste ho, aby se k vam milostivé sklonil.«

A lid se modlil a prosil, R¢é vSak byl nepfistupny a nechtél slyset.

Aj a s nim mnozi véfici v Boha byli v nitru poboufeni témito fecmi kné-
Zi. Dokud 1idé véfili v Boha, dafilo se jim dobre. Po vSechny ty roky Zili
neustdle v blahobytu a byli $tastni. Bith se hnéva, protoze se od n€ho lidé
odvratili! Tak to je. Ale kdo se to odvazi fici? Co by to bylo platné? Aj
mlcel kvili princi, ktery v jeho domé radostné vyristal. Bylo to sice stéle
jesté neduzivé dité, 1ékari vSak doufali, Ze z ného jednou bude zdravy muz.

Cim byl starsi, tim zfeteln&ji se projevovalo, jak je podobny Achnatono-
vi. Tato podobnost byla také pficinou, proc se ho jeho otec lekl, kdykoliv
ho spatfil. Malicka Maketaton byla obrazem Nefertiti a zdalo se, Ze na ni
presel jeji slunny tsmév. Obé déti poutala vrouci laska a z Tejinych ust
spolecné vyslechly zvést o Bohu. I kdyZ byly malé, pfesto naslouchaly.
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TUTANCHAMON byl sam ve své skvélé komnaté. Na jeho rozkaz sluzebnici
prinesli velkou desku a opreli ji o zed. KdyZ jim ale netrpélivé pokynul,
rychle odesli. Nikdo s nim netravil rad spolecné chvile. Byl pfili§ neklid-
ny, t€ékavy a naladovy. SluZebnici od ného zfidka zaslechli vlidné slovo,
zato vSak pfibyvalo rozsudkil smrti z nepatrné priciny.

»At se pfede mnou tfesou,« byla jeho oblibena véta. Nepftiznal si, Ze Zije
sam ve strachu z toho, co prijde a co musi pfijit. Tato myslenka ho Stvala
vpred, hnala ho od jednoho strasného ¢inu ke druhému. Nikde nenachazel
zapomnéni!

Ted stanul pred deskou, na nizZ byla namalovana velka hlava odstrasujici
osklivosti. Odulé rty a tlustd, previsla brada svédcily o sprostoté. Oci byly
v obliceji posazeny trochu $ikmo, a tim mu dodavaly zvlasté prohnany
vyraz stejné jako velké, dopredu ohnuté usi. Presto to bylo mistrovské
dilo.

KdyZ Tutanchamon pfi své nedavné navstévé Thutmosova domu objevil
tuto desku, ucouvl pred tak velkou osklivosti. Vzpomnél si, jak Achnaton
kdysi vypravél, Ze sochar vytvari obrazy lidskych vlastnosti. Poté, co na-
maloval fadu nadhernych hlav, nyni pracuje na obraze, ktery ma znazormo-
vat zvrhlost. Jako model mu slouZi hlava otroka obvinéného z nejhorSich
netesti. To musi byt tato deska!

»To je strasné!« zvolal Tutanchamon. Ale pak mu hlavou probleskla
dabelska myslenka. Dal ptikaz, aby jeden z babylénskych umélct zménil
napis na desce.

Zpocatku se muz zdrdhal. Vyhrizky a slib, Ze dostane velkou odménu,
ho pfimély k povolnosti. Nemél vSak sklidit odménu za svou praci. Jedno-
ho rana, kdyz dosla zprava, Ze je deska hotova, vydal faraén rozkaz, aby ji
prinesli, ale Ze umélec mé byt usmrcen. Kdyby celou zaleZitost prozradil,
mohl by se stat nepohodlnym!

»Dobre jsi to udélal, mocny faradéne,« promluvil Tutanchamon sam k so-
bé. » Achnatone, jsi mi skute¢né podobny, jak fekla Nefertiti? Vidi$ tady
sviij obraz? Jak se 1ibi§ saim sobé? Takto, takto t€ budou vid€t a poznavat
budouci generace! Jsi na véky zhanoben. JestliZze se bude smét tviij duch
vratit na tuto zemi, nenajde uz télo ani obraz, ktery by mu mohl vypravét
o tvé krase. Bude si muset vytvofit sviij pfibytek podle této hlavy! Kdyz
jsi jesté zil mezi nami, byval jsi velmi klidny. Nemohl jsem tvtij dlstojny
klid plny pfevahy snést. Jsi jeste tak klidny?«

Prudce to ze sebe vychrlil a pak se zarazil, aby nabral dech. Pfitom ho
napadla nova myslenka.
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»Tento obraz musi byt vystaven v Réoveé chramu,« zaSeptal si sam pro
sebe. »Lid neumi ¢ist a knéZi budou mlcet.«

Predstavoval si, jak v lidu ponendhlu vybledne vzpominka na Achnato-
na, takZe bude pozdéji mozné vefejné fici, Ze toto byl ten velky faradn.

»Velky faraén? Ne, blazen, pomatenec, strijce zkdzy zemé, ¢lovék po-
pirajici boha!«

Vymyslel si stale nova obvinéni a jeCivym hlasem je vykfikoval na ob-
raz. Potom se zacal smat, pronikavé a nezadrzitelné.

Pfi hluku, ktery d€lal, preslechl tiché plizivé kroky, jeZ se k nému blizi-
ly. Nahle ucitil, jak ho n€kdo zezadu popadl a vrazil mu dyku do srdce!
Sileny smich doznél.

Vrah opatrné vytahl zbran z rany, nechal faraéna klesnout na zem a upr-
chl. Nikdo ho nevid€l. Dva lidé, ktefi védéli o jeho Cinu, miceli jako hrob
a za né€kolik tydnl spolu s nim nenapadné odesli ze zemé. MuZ byval
spravcem Achnatonovych koniren. Byl natolik vérny svému panu, Ze ne-
snesl, aby po ném vladl takovy nehodny vladce a svadél lid z pravé cesty.

Z.A MNOHO HODIN po ¢inu nasli faraéna studeného a ztuhlého u podstavce
nové desky. Patrani po vrahovi ziistalo bezvysledné. Hrozilo, Ze pocatecni
zdéSeni preroste v naprosty zmatek.

V té chvili vystoupil Aj z Gstrani. Svolal predni zastupce zemé a ukazal
jim faradéna, kterého uz Achnaton posvétil na vladce.

Tutanchatonovi byly témér Ctyfi roky. V tomto véku uZ faradénové v dii-
véjsich dobach nastupovali na triin. Lidé se radovali, Ze se naslo vychodis-
ko, a vzdavali dctu novému vladci. Pokladali za spravné i to, Ze za ného
Aj jako jeho vychovatel pfevzal vladu.

Tutanchamona pohibili a Egypt se pomalu vratil do stavu, kdy prospival
a byl v ném klid.

Aj hodlal zvolna navazat na dfivéjsi stav a znovu rozsifit védéni o Bohu
tak, jak nejlépe umél. Momentalné se ale spokojil s tim, Ze do tohoto vé-
déni stale hloubéji zasvécoval mladého vladce. Chlapec nosil pod odévem
slune¢ni kotouc.

»AZ bude$ dost velky, abys mohl vladnout samostatné,« fekl mu Aj,
»bude$ smét nosit kotou¢ vetejne. Pak se také budes muset nazyvat jmé-
nem, které ti chtél dat tvlyj dédecek: Atonofis.«

Chlapec pfikyvl. Cim byl starsi, tim vice se obaval doby, kdy se mél
stat vladcem celé zemé. Maketaton ho utéSovala.
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»Neboj se, pomohu ti,« usmala se. »Budeme spole¢né pracovat na tom,
co by pro tebe samého bylo pfilis tézké.«

Opakovala to Casto a v Ajovi zesilila mySlenka, Ze by mohl mladého
faradna zéarovei s tim, jak se ujme vlady, oddat s jeho spanilou spolecnici.
Blizké pfibuzenstvi obou nepokladal za prekazku.

Jeho slova vsak zaslechla i jin4 Zena; v ni vyvolala hnév a rozhotceni.
Byla to kné€Zna Anchesenamon, ktera od nahlé smrti svého manzela mysle-
la jen na to, jak by znovu doséhla lesku a ddstojnosti. Dokud nebyl faraén
Zenat, byla jako jeho matka triinu nejbliZze. Kdyby se nejdiive stal neome-
zenym vladcem a Aj by byl odsunut stranou, postarala by se jiZ o to, aby
méla nejvetsi vliv.

A ted chce tato mala, pouze z milosrdenstvi trpéna divka znicit jeji pla-
ny? Nikdy!

Anchesenamon méla mezi Réovymi knézimi davérnika, ktery ji byl bez-
podminecné oddan. Svéfila se mu se svymi obavami a knéz ji slibil, Ze az
pro to nadejde doba, bude jednat v jeji prospéch.

TUTANCHATONOVI §lo na dvanécty rok. Chlapec byl pies veskeré usili stéle
jesté slaboucky a nachylny k nemocem. Jeho duch vSak zesilil, protoze si
ochotné osvojil, ¢emu ho Aj ucil a co mu ukazovali jeho uditelé.

Nadesla doba, kdy se mél ujmout svého tifadu. Ode dne, kdy se mél uka-
zat lidu jako faraén, vladce celého Egypta, ho délilo jesté nékolik tydnd.

»Copak nemas radost?« jasala Maketaton stale znovu, kdyz déti mluvily
o blizké budoucnosti.

»Ne, nemohu se radovat. Hrozim se. KdyZ pomyslim na to, Ze mam
néco porucit, srdce se mi chce zastavit.«

Divenka to nemohla pochopit. Hledala pomoc, a proto se obrétila na
Aje. Aj déti utésil. Povédél jim, zZe az bude Tutanchaton vladcem, bude mu
on, Aj, stat jako radce vérné po boku, pokud si to bude prat.

Tej uz dlouho pfipravovala milujici rukou nadherna roucha pro mladého
faradna a jeho manzelku. Jesté nesméla nechat vysit na hedvabné latky
slune¢ni kotouc tak, aby byl viditelny, ale dala ho pfisit vespod na skryté
misto a utéSovala se tim, Ze az vladce dospéje, bude lidu opét zvéstovat
pravou viru.

Milovala obé déti, jako by byly jeji vlastni. Jeji laska se mohla neome-
zené projevovat témér dvanact let. Teprve v posledni dobé, kdy si knéZna
Anchesenamon vzpomnéla, Ze je matkou faradna, musela byt Tej opatrna.
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Kdyz knézna vstoupila do komnat, Tej jako sluZebnici prehlizela nebo
odsunula stranou. Ani Aje knéZna netrpéla a Maketaton si jiz zvykla na
to, Ze v takovych chvilich opustila mistnost.

Pro chlapce byly tyto navstévy nepiijemné. Vétsinou ho vyrusily z néja-
ké oblibené Cinnosti nebo vadZzného rozhovoru. S matkou vSak nemohl mlu-
vit 0 ni¢em, co hybalo jeho dusi. Mluvil proto jen malo a matka ho pokla-
dala za mrzutého a malomluvného.

Dnes prisla, aby si s nim promluvila o jejich budoucim sidle. Védéla
sice, Ze se bude muset v nejblizsich dnech prestéhovat do palace, ve kte-
rém bydlela jeji matka, ale snad synovi dokaze tento unahleny, détinsky
snatek rozmluvit. Pak by prest¢hovani nebylo nutné.

Pfipomnéla mu, aby si uvédomil, Ze je jesté prilis mlady pro takovy
krok.

»Matko, kdyzZ se ohlédne$ nazpét na rfady naSich predkl,« pronesl Tu-
tanchaton tak horlivé, jak to u ného jesté nikdy nezaZila, »neujde ti, Ze se
nekolik faraénli oZenilo v mém véku a Ze jejich manzelstvi byla $tastna
a pozehnand.«

»Kromé toho malého sirotka neznas jesté zadné jiné dévce. Pfijde Cas,
kdy budes litovat, Ze ses tak brzy a nerozvazné spoutal.«

Tutanchaton zavrtél hlavou.

»Ne, matko, dnes uz vim, Ze bez Maketaton nemohu Zit. Pokud si vzpo-
minam, byla to vZdycky ona, kdo mi dodaval silu a sebediivéru, kdo mi
prinasel slunce a radost. Kdyz je se mnou, pfipada mi, Ze mohu lehceji
dychat. Je jist¢ mym dobrym duchem, poslal mi ji samotny Blih.«

»Co to vykladas o Bohu?« zvolala kné€Zna, ktera se hluboce polekala.
»Nechce se mi vérit, Ze by Aj vyuZil svého ufadu, aby tvé srdce zmamil
bludnym ucenim!«

»Po této strance mlize§ byt tplné klidna, matko!« V Tutanchatonové hla-
se zaznivala diistojnost, kterou by v tomto neduzivém chlapci nikdo nehle-
dal. »Aj mé ucil tak, jak musi byt faraén vyucovan. Nenasel bych lepsiho
ucitele, neZ je on. Nezapomen, Ze ho pro mé urcil tvlij manZel, mij otec.«

»Proto bud podruhé opatrnéjsi pti vybéru svych slov,« povzdechla si
knézna jen napil uklidnéna.

Bude si o tom muset promluvit s Thosisem, Réovym knézem. Mozna
zanedbala svou povinnost, Ze se dfive nestarala o to, jakym zpisobem je
faraén vyucovan. Kromé Aje ale mél za ucitele jesté tii horlivé Réovy
knéze, takze v podstaté nemiiZe byt nic pokazeno.

Rychle se uklidnila, jak to odpovidalo jeji povrchni povaze, a opét se
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vénovala hlavnimu cili své navstévy. Poznala, Ze snatek nemiiZe synovi
rozmluvit. At tedy Thosis jednd, jak bude povazovat za dobré. Zacala ho-
vorit o blizicim se prest¢hovani a zminila se o tom, jak je pro ni tézké
opustit palac, v némz stravila cely svij Zivot. Syn ji naslouchal bez zajmu;
zdélo se, Ze se ve svych myslenkdch zabyva tplné jinymi vécmi. Musela
se proto vyjadfit ztetelnéji:

»Nemyslis, Ze je palac stejné jako predtim dost velky pro nis oba?« ze-
ptala se lichotive.

Mlady vladce se naptimil:

»Ne, matko, nemyslim. Nebudu jiZ saim; bude se mnou manZelka a pro
jeji dvur potfebuji misto. Kdyz ti ale ptipada opustit palac tak t€zké, nafi-
dim, aby moji rezidenci premistili do paldce knézny Nofre, neZ bude po-
staven novy kralovsky palac.«

To byla fec¢ zralého muze. Anchesenamon se zacala obavat budoucnosti.
Co asi bude muset zazit?

Prozatim vSak dosahla toho, oC usilovala: sméla zdstat v palaci, a ostatni
se jiz néjak zafidi. Podékovala a opustila komnatu.

Kdyz dorazila do své prijimaci komnaty vybavené hytivou nadherou,
¢ekal v ni na ni Thosis.

Tak jako nikdy nedovedla svym chovanim a jednanim projevit pravou
dastojnost, tak také nikdy nezpozorovala, Ze lidé, ktefi s ni prichdzeji do
styku, ji neprojevuji dctu, jaka pfislusi knéZné. Ani ted ji nepfipadalo div-
né, Ze se k ni knéz chova tak, jako by ho musela poslouchat.

»Ceho jsi dosdhla u chlapce, Anchesenamon?« zeptal se chvatné.

»Smim zistat v palaci a toho si velmi cenim.«

»Dokazala jsi svému synovi rozmluvit siatek?«

»Ne.«

»TakZe mi budeS vdécna za to, Ze jsem jednal sam. Maketaton uzZ ne-
zKTiZi tvou cestu.«

Tato slova padla chladné a vysmésné. KnéZna se otfasla hrizou.

»Ty jsi dal dit€ usmrtit?«

Thosis odmitavé pohlédl na Anchesenamon.

»Je proti nasi imluvé, aby ses dovédéla, jaky osud dévce stihl. Nesmi$
o tom nic védét,« odpovedél.

J17 zA NEKOLIK hodin probéhla paldicem a potom i celymi Thébami zprava,
7ze Maketaton, faraénova budouci manzelka, zmizela!
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Hledani a vyptavani nepfineslo vysledek. SluZebnice ji vidély odejit do
zahrady, ale ani tam po ni nebylo nikde ani stopy. Co se ji asi pfihodilo?
Toto milé, radostné dévCe pfece nemélo nepratele! Paldcova straz byla
faradnovi vérné oddana a Babylénany davno poslali domu.

Prisel kné€z Thosis a zahrnul Tej prudkymi vycitkami, Ze nechala fara-
6novu nevéstu samotnou. Vypravél, Ze ji potkal v zahrad€, kdyzZ vila véne-
Cek. Zpivala si a viibec ho nezpozorovala. Proto se rozhodl, Ze promluvi
s Teji. Budouci vladkyné si musi brzy zvykat na doprovod a dvofany. Se
svym varovanim vsak prichazi pozde.

Tej si témér zoufala.

Tutanchaton bouflivé vyzadoval, aby jeho spolecnici nasli, a Tej ho
mohla uklidnit jen ujiSténim, Ze si Maketaton Sla lehnout, protoZe slunce
prilis prazilo. Jednou se ale pfece musi dovédét, ze divenka zmizela. Tej
se obavala toho, jaky dojem na ného zprava o jejim zmizeni asi ucini.

Druhého dne rano se mlady faraén dovédél od jednoho tplné zdéseného
sluhy, co pred nim tajili. Napohled pfijal zpravu velmi klidné.

Neptal se, jestli hledali na vSech mistech, ani kdy byla Maketaton vidé-
na naposled.

KdyZ mu Tej chtéla s placem celou udalost podrobné vylicit, pokynul ji,
aby mlcela. To rozechvélo vérnou sluzebnici vic, nez by to dokdzal mocny
vybuch bolesti.

Kdyz vsak uplynul opét jeden den, aniZ byla nalezena jakakoliv stopa po
divence, zacal Tutanchaton sam mluvit s Ajem o tom, co rozechvivalo
jejich duse.

»Maketaton nas opustila. Zde na zemi ji uz nikdy nespatfime,« rozho-
voril se tichym hlasem.

»Jesté jsem se nevzdal veskeré nadéje, mdj faradéne,« snaZil se ho Aj
povzbudit.

»ProC se pretvaruje$?« prerusil ho Tutanchaton trpce. »Vim, Ze Maket-
aton unesli, aby zabranili mému snatku. Moje matka se mi snaZila rozmlu-
vit tento krok, ktery ji byl nepohodlny. KdyZ jsem zistal neoblomny, stala
se Maketaton obéti.«

Aj udiveng pohlédl na Tutanchatona. To jiZ nebyl projev chlapecké mek-
kosti, to byla fe¢ hodna faraéna. Jakoby v odpovéd na Ajav pohled a na
myslenky, které v ném byly skryty, Tutanchaton fekl:

»UZ nejsem chlapec, jimz jsem byl jesté pred nékolika tydny. Bolest,
kterou jsem prozil kvili ztrat€ své druzky, a jesté vic hrtza z lidi pfispély
k tomu, Ze jsem uzral. Ted bych byl vladcem ve tvém smyslu, mlj Aji.
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Pevnost, ke které jsi mé chtél vychovat, citim uz v sobé. Miij pozemsky
Cas ale vyprsel.«

»To nemlzZe rozhodnout Zadny Clovék!« prohlasil Aj dirazné. Kdyz se
vsak zadival do bledého, témér prisvitného obliceje, zmocnila se ho obava,
Ze princ snad prece jen mluvil pravdu.

»Ne, Clovek to nemtze rozhodnout, to rozhoduje Biih,« pronesl Tutanch-
aton a témér se pousmal, »ale nékdy nam Bih zjevuje svou villi. Aji, ne-
ucil jsi mé nadarmo, Ze mam duchovniho vidce, se kterym jsem neustéle
spojen. Vis také, kdo jim je? Vidél jsi ho nékdy?«

»Jak bych mohl,« odpovédél Aj zdrcené. »Duchovniho vidce citime,
ale nevidime ho.«

»Podivej se, Aji, mohu té tedy trochu poucit: Ja svého duchovniho vid-
ce mohu vidét. JestliZze jsem s tebou o tom dfive nemluvil, branila mi
v tom ostychavost. S Maketaton jsem o tom vZdy hovofil. I ona vidé€la
mého duchovniho viidce. Dnes ti mam od ného vyfridit vzkaz. Davej dobry
pozor, Aji. Miij dédecek, Achnaton, k tobé mluvi mymi usty.

Vzkazuje ti, ze ¢as mého pozemského Zivota uplynul. Ne, nepferusyj
mé, nejprve si vyslechni vzkaz! Az zde jiz nebudu Zit, mas se v Egypté
ujmout vlady a snaZit se dovést narod k tomu, aby byl navenek i vnitiné
klidny. Nejdfive se musi opét pripravit pida pro pfijeti pravého uceni. Ne-
prestavej hovofit o Bohu s t€mi lidmi, ktefi o Ném dosud védi nebo po
Ném touZzi.

Bih sesle Egyptu jesté jednou pomoc a poskytne mu pfileZitost, aby Ho
mohl nalézt a poznat. Do té doby nesméji zhasnout plaménky doutnajici
pod popelem. Achnaton ocekava od tvé vérnosti vSechno, co se ted da
udélat pro jeho ubohy nérod.

Aji, d€kuji ti za tvou vérnost mné i Maketaton... Ano, jsem pripraven!«

Drive neZ mohl rozechvély Aj priskocit, zhroutil se faraén ve své lenos-
ce. Jeho krasnou odusevnélou tvar pokryla smrtelné bledost.

Aj zavolal sluzebniky a ti odnesli Tutanchatona na jeho ltzko. Zaroven
poslal pro 1ékare, mohli v§ak pouze konstatovat, Ze jeho srdce jiZ nebije.

Z VERNOSTI ke svému panu a vladci a z lasky k mladému faraénovi, ktery
se mu stal synem, uchopil Aj otéZe vlady pevné do rukou. Dynastie vy-
miela a nikdo nemél vétsi narok na vladu nad Egyptem neZ on, jemuz
Achnaton sam dal piikaz.

Lid s nim byl spokojen. Nepftdl si nic jiného neZ klid po vSech hrtzéch,
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které se prehnaly zemi. Z drivéjSich urozenych lidi jich Zilo uZ jenom
malo.

Knézi se drzeli v pozadi. Zpocatku jim bylo vhod, Ze zemi nezachvatila
vzpoura. Bylo nutno nejdfive vyckat, kterym smérem se zestarly Aj pusti.
Zménu mohli provést kdykoliv.

Proto mu ponechali bifemeno, které prevzal zdanlivé dobrovolné, a byli
radi, Ze n€ékdo, kdo znal staré obyceje, zorganizoval distojny pohieb mla-
dého faraéna. Pro jinocha, ktery chytrosti a krasou pfipominal svého dé-
decka, totiz lidé opravdu truchlili. Vypravéli si divy o jeho dobroté a spra-
vedlnosti.

Kdyz Aj vyuzil pokladu faraénl, aby poslednimu c¢lenu dynastie dal
s sebou do hrobu bohatstvi, obaval se, Ze narazi na potize. Nikdo vSak
proti tomu nic nemél. V lidech se hnul — vétSinou nepfiznany — cit, aby
byl v hrobce mladého faradna zaroven umistén pomnik vénovany Achna-
tonovi, ktery nebyl pohiben. Kdyz lidé dospéli v myslenkéach az k tomuto
bodu, pfinaseli krasné véci, jeZ bylo mozné sehnat.

Pouze matka zemtelého faradna, Anchesenamon, tim byla pohorSena.
Litovala kazdého kusu, ktery byl vzat z klenotnice a putoval do hrobky.

»Cozpak mam zlstat ve svété uplné€ oloupend a chuda?« zvolala pobou-
fené€, kdyz na Ajav prikaz sluhové odnaseli zlaty trn jejiho otce.

Poslala pro Aje a zahrnula ho vycitkami.

Aj byval vzdy trpélivy, skromny muZz, ktery se jako poru¢nik mladého
faradna nikdy zcela nezbavil zvykl poddaného. Ted tomu bylo jinak. S fa-
radnskou distojnosti ziskala i jeho bytost na distojnosti. Klidné vyslechl
prudké Zaloby i zlobné fecCi knézny a neprerusil ji ani slovem. Teprve kdyz
vycCerpana umlkla, odpovédél s privétivou vaznosti:

»Knézno, nemas pravo na tyto véci, které patfily jen zesnulému fara6-
novi. Jestlize se jich vzdavam, aby zdobily hrobku posledniho fara6na
z rodu Thutmose, nema nikdo pravo mi do toho mluvit.

Udélas 1épe, kdyz se pokud moZno co nejrychleji prestéhujes do pala-
ce, ve kterém bydlela tvd matka a z néhoZ nebyl odnesen jediny kousek.
Tento palac totiZ potfebujeme cely pro ubytovani cizich hostd, které oce-
kavame ke smutecnim slavnostem. Pozd€ji se ma pouzivat hlavné jako
vladni stfedisko a potom jizZ nebude vhodny k tomu, aby slouzil za obydli
knézny.«

»Jak je mozné, Ze se za toho chlapce budou konat tak neslychané velké
slavnosti?« zeptala se stale jest€¢ pobourend knézna.

»Bude pohrben se vSemi poctami, které ptislusi farabnovi,« znéla klidna
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odpovéd. »Pohteb tvého dédecka, velmi cténého Amenhotepa, nebyl o nic
méné okazaly, konal se vSak v dobé pred tvym narozenim.«

»Ale co mij manZel, velky Tutanchamon?« zakoktala knéZna. »Jeho
jste pohibili, jako by byl obyCejnym hodnostafem nebo radcem.«

»On nebyl farabnem,« fekl Aj vazn€. »Byl to vetfelec, ktery si neziskal
ani lasku, ani tctu lidu. Strach, ktery u ného vyvolaval, vSak po jeho smrti
neprestava.«

KdyZ Aj odesel, zavolala Anchesenamon knéze Thosise. Prisel a usmal
se jejim narkam. To ji rozhnévalo jesté vic.

»Copak neni nikdo, kdo by stal pfi mné?« zvolala poboufené. »Doufala
jsem, Ze zaujmu prvni misto v fisi, a misto toho mam klesnout, nezname-
nat nic a byt nanejvys jesté trpéna? Proto jsem dvakrat zménila svou viru?
Proto musela Maketaton...«

»Dal uZ nic nefikej,« prerusil ji chladné knéz. »Co vi§ o Maketaton? Je
v bezpecnych rukou. Mozn4, Ze se v budoucnu stane néstrojem, jehoz po-
moci budeme moci cely narod pfimét k poslusnosti. Je Achnatonovou
vnuckou, na to nezapomen.«

»Nevis snad, Ze ja jsem jeho dcera?« triumfovala na to Anchesenamon.

»Ty jsi vdova po Tutanchamonovi, kterého narod nenavidél, vdova po
Babyloénanovi, takZe jsi ted cizinka!«

»Thosisi, nebud tak kruty! Neopoustéj mé! Pomoz mi v mé nouzi, misto
abys mé prisnymi slovy odmital.«

»Kdo 1ika, Ze ti nechci pomoci, knézno? Ale nejdiive musi§ pomoc citit
jako to, ¢im je: dobrotou a milosti, ne pravem, které ti patii.«

»Prosim t€, Thosisi, pomoz mi! Prokazu ti také svou vdécnost.«

»Tak poslys, co jsem uz pro tebe ucinil. Vladce Chetitd ma dospélého
syna, ktery bude jeho naslednikem. M4 jesté jednoho syna; ten je sice pod-
statné¢ mladsi neZ ty, ale to ted nesmi byt na prekazku. JestliZe se s tebou
chetitsky princ oZeni, stane se tak egyptskym farabnem. Takovou pfilezi-
tost si nikdo nenecha ujit! Poslal jsem tvym jménem posla k chetitskému
vladci a nabidl jsem jeho synovi tvou ruku. Za nékolik tydnii mize dojit
odpoveéd.«

»To jsi ucinil, aniZ ses mé zeptal 7« vypravila ze sebe zajikaveé kné€zna.

»Protoze t€ znam a znam tvé ctiZzadostivé srdce, Anchesenamon. Timto
siatkem se stane$ doopravdy vladkyni Egypta, a protoZe faraén dosahne
trinu tvym prostrednictvim, bude se také ve vSem podfizovat tvé vili.«

»Ale farabnem je prece Aj,« namitla Anchesenamon, ktera jiz byla na-
pul ziskana. »Nebude chtit ustoupit kvili né¢jakému cizinci.«
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»Podle zakonli zemé bude muset ustoupit,« usmal se vitézoslavné Tho-
sis. »Jestlize se provdas jesté pred pohfbem mladého faradna, bude mit
tvllj manzel prednost pred Ajem. Nesmi nastoupit na trin, dokud nebude
fara6n pohiben. Mezitim bude jen regentem a po narozeni zdkonitého
uchazece se bude muset vzdat své hodnosti. Cely postup jsme dobfe pro-
mysleli. Je ve tvém vlastnim zajmu, aby se slavnosti protahovaly tak dlou-
ho, jak jen bude mozné. TakZe se nezdrahej vydat poklady, které jsou od
tebe poZadovany. Sama pfines, co je drahocenné a nadherné. ProtoZe se to
musi pfed uloZenim do hrobky vylestit a co nejkrasnéji pfipravit, pomuize
kazdy kousek prodlouzit Thitu.«

To pochopila i Anchesenamon, pfece jen se v ni vSak ozvala zadostivost
a projevilo se jeji Ipéni na majetku.

»Nemohu vstoupit do nového manzelstvi zchudla,« namitla vzdorovite.

»Kdo to zada? Zustane ti jesteé dost! Nesmirné bohatstvi faraént prece
tvym prostfednictvim pfejde na tvého manzela. Kromé toho...« —a v tom
okamziku zvedl Thosis ruku, aby naznacil, Ze to, co ma v umyslu fici, je
velmi tajné — »kromé toho nebudou poklady v hrobce o nic méné tvé nez
predtim. CoZpak jsi jesté nikdy neslySela, Ze hrobky byvaji vyloupeny?
Je tvou véci a véci tvého manzela, abyste se v piihodny Cas opét poklada
zmocnili.«

Nyni se rozptylily i posledni pochybnosti kné€Zny. Netrpélivé cekala na
navrat posla. Ale tydny plynuly a posel se neobjevoval. Asi se mu cestou
néco prihodilo.

Vyslali nového posla, jehoZz doprovazel vétsi pocet vojakt. Tentokrat
totiZ nemuseli jednat tak tajné. KnéZna mohla kdykoli vyslat posla do jiné
zemé, a dokud byl Aj pouze regentem, musel trpét jeji samostatné jed-
nani.

Den pfed pohibem se poselstvo vratilo. Prineslo dopis od chetitského
vladce, v némz jeho syn dékoval za nabidku k snatku. Do svéta se dostaly
Spatné zvésti o Egyptu. Zem tone v krvi a zjevné na ni spociva hnév bohda.
Syn proto chce radéji Zit jako prosty pomocnik svého bratra, neZ byt fara-
6nem v takové zemi.

Tim pohasla i posledni nadé€je Anchesenamon, jeji ctizadostivé plany
byly zmareny. Pohfeb mladého faraéna se konal s neslychanou okazalosti
a na egyptsky triin nastoupil Aj. Nékolik let vladl Egyptu jako spravedlivy
a miruplny vladce.

Knézi viak vyvijeli podvratnou ¢innost. Cim otevienéji se Aj a s nim

M v,

¢ast naroda hlasili k Atonovi, tim vétsi uzkost knézi citili. Museli mit no-
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vého faradna a jejich volba padla na Haremheba, byvalého velitele straze.
Nedavno se vratil z Babyldnie, kam uprchl po poZaru.

Prisel v nejistoté, zda jeho neblaha pfisaha je zapomenuta a jestli se mi-
Ze v Egypté ukazat. A misto oCekavaného pohrdani nasel otevienou naruc
a nabidku, aby pfijal krdlovskou hodnost! Byl ihned ochoten ujmout se
uradu, pouze se obaval Aje. Aj nebyl muz, ktery by si dal néco vyrvat
z rukou.

Ale i o to se knézi postarali. SotvaZe se Haremheb vyjadril, Ze kdyby
jiZ Aje nebylo, ujal by se vlady, oznamili mu, Ze Aj byl sprovozen ze
svéta. Pres odpor lidu se Haremheb prohlasil farabnem, netprosné potlacil
veskera vzboufeni a zavedl Egypt na cestu, kterd sméfovala stale hloubéji
do temnot a zkazy.
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DRUHY DIL
A KDYZ PRISLO SLOVO PRAVDY






1. NEZNAME ZE ZIVOTA
SYNA BOZIHO JEZISE

KRASNY LETNI den se chylil ke konci. Slune¢ni paprsky dopadaly Sikmo
na lesknouci se hladinu jezera a zalévaly okolni krajinu zlatou zafi.

Po silnici kracel hluboce zamysleny poutnik. V pravé ruce drZel dlou-
hou htl, leva ruka visela lehce dolti. Jeho pohyby byly nenucené a uslech-
tilé. Nohy témér nezanechdvaly stopy v prachu silnice.

Proti nému se bliZilo becici stddo ovci, které hlidali dva velci psi. Pas-
tyT Sel unavené za stadem.

Poutnik ustoupil stranou, aby uvolnil cestu zvifatim. Pfivétivé na né po-
hlédl. Zdalo se, Ze zvitata citi dobrotu, protoze prichdzela jedno za druhym
a tlacila se k nému. Nékolik jehnat se u n¢ho zastavilo. Krasné zformova-
nou rukou zlehka pohladil jejich hlavicky porostlé vinou a zvedl nejmensi
z nich na ruku.

Pastyt dosel k poutnikovi, pozdravil ho a zvédavé si ho prohlizel.

»Ty mas tak rad zvirata, cizinCe?« zeptal se udivené. »Moje ovce byvaji
plaché. Nebo jsi také pastyi?«

»Snad jim jednou budu,« usmal se muz a postavil zvife opatrné opét na
zem.

Teprve nyni pastyr spatfil, jak je poutnik mlady. Zdalky ho pokladal za
star§iho, zralého muze. Jeho uzky oblicej mél pravidelné, uslechtilé rysy.
Vlasy a vousy byly upravené, vypadaly vsak, jako by jizZ dlouho nevidély
nuzky. Mozna, Ze sloZil néjaky slib.

»Jak se jmenuje méstecko tamhle u jezera?« zeptal se mlady muz.

»Tiberias.«

Poutnik vlidné podékoval, rozloudil se a statnym krokem se vydal k més-
teCku. U jezera si hraly déti, ale kdyz se priblizil, témér nezvedly oci.
Byly na neznamé lidi zvyklé. Zastavil se u nich a pozoroval, jak si hraji.
Nijak se pfi hrani nedaly rusit.

Chlapci vyhloubili v pisku mélkou jamku a snazili se ji naplnit vodou.
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»Pj¢ mi svou hul,« oslovil nahle jeden z nich pfihliZejiciho muze.
»Chci jeji pomoci udélat struzku az k jezeru.«

Mlady muz ochotné predal hal chlapci do rukou, zaroven ho vsak s u-
smévem poucil, Ze voda rozhodné nikdy nepotece do kopce. To hoch po-
chopil, ale nespokojil se s tim.

»Poprosim Boha, aby zptlisobil, Ze voda poteCe jinym smérem,« pronesl
dualezité. »Jsem synem knéze, takze mé Blih vyslysi.«

»Dité,« polekal se poutnik, »jak mtzes fici néco takového! Myslis si, Ze
kvili néjaké hie zméni Bih své pravécné zakony 7«

»To neni kvili né¢jaké hie,« branilo se dit€ svéhlaveé, »ale proto, aby
ukazal svou moc. KdyZ je vSemohouci, musi to udé€lat.«

»Jak zpivali velci, tak cvrlikaji mladi,« povzdechl si muz. Pak vSak
vlidné pravil chlapci, ktery k nému rozmrzele vzhlédl:

»Blh je tak vzneSeny, Ze nemd zapotiebi dokazovat lidem svou moc.
Mohli by o ni védét dost, kdyby chtéli vefit.«

»Mas pravdu, cizinCe,« ozval se hlas jakési pani, ktera k nim béhem je-
jich rozhovoru pristoupila a zaslechla posledni véty. »Benjamine, neni
spravné, Ze tak mluvis,« pokarala chlapce, ktery se ji chytil za sukni a s na-
pul kajicnym, naptil polekanym »maminko« se k ni pfitulil.

»Nehnévej se na to posetilé dité pro jeho fecCi,« prosila pani. »Jsi na
cestach. Jak daleko chces jesté dnes dojit?«

»Jen tamhle k tomu méstecku, pokud tam najdu nocleh,« laskavé odpo-
védél muz.

»Pojd se mnou k ndm domt. Mdj muZ je knézem a pfi rozmluvé s nim
alespon zapomene$ na chlapcovy nezralé feci.«

Pani to pronesla svéZe znéjicim hlasem; bylo zfejmé, Ze ma radost, Ze
muzZe néco nabidnout. Poutnik podékoval a vSichni tfi se spolecné pustili
uzkou cestou vedouci k zapadni fadé domad.

Tiberias bylo rybarské méstecko. Lodky lezely na bfehu, pohoupavaly
se 1 na jezetfe. Rybafi snimali ususené sité, aby je na noc vrhli do jezera.
Zdalo se, Ze se to cizinci, ktery néco takového asi jesté nikdy nevidél, libi.
Privétive se ptal chlapce na razné véci, takze ten ztratil ostych a odpovi-
dal.

Dosli k Cistému domu se zahrddkou.

»Jak je to krasné!« podivil se host a sklonil se k pestrym kvétinam.
»Takovou zahradu mame doma také.«

»A kde jsi doma?« zajimalo pani.

vy

»V Nazaret€. Jsem JeZiS, nejstarsi syn tesare Josefa.«
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»Tak tedy vstup, Jezisi. At se ti u nés libi. Miij muz se nékam vypravil
a prijde az pozdéji.«

Pfinesla hostu mléko, chléb a ryby a pfichystala mu — byl jizZ unaven —
ItZko na noc.

NAZITRI SE KNEZ prochazel s hostem po zahradce a Cile s nim rozpravél.

»MéI jsi ziejmé dobré ucitele, JeZisi,« vyslovil svilj nazor Gideon. »Jsi
dobfe vyskolen a také jsi mnoho &etl, jak se mi zd4. Skoda, Ze pfi tomto
bohatém védéni nehodlas nékde nastoupit jako chramovy pomocnik.«

Pohlédl na JezisSe, jako by ocekaval, Ze s nim bude souhlasit nebo mu
poda blizsi vysvétleni. Ale nedostal odpovéd. Proto zacal znovu:

»Co zamysliS podniknout v nejbliz§i dobé 7«

Zatimco JeziS ocividné hledal slova, aby svému hostiteli objasnil sviij
umysl, kné€z pokracoval:

»JeZisi, k otdzce mé neptiméla zvédavost. LibiS se mi a pti své praci
bych mohl dobfe upotiebit pomocnika. Chtél bych ti nabidnout, abys u mé
zlstal za mzdu. Nemusi$ se hned rozhodnout. Zitra bude zv1asté¢ mnoho
co délat. JestliZze bys mi pfi tom chtél pomoci, mohl bys ihned poznat,
o jakou praci se jedna. Tak co mysli§?«

Gideon mluvil velmi srdecné. Jezis to citil, a proto souhlasil s tim, Ze
bude knézi v pristich dnech pomahat. Snad zde bude moci nalézt zacatek
ukolu, ktery ma od nyné¢jska napliiovat jeho Zivot.

Knéze zavolali domu. Jezis zidstal na zahradé a premyslel o jeho slovech.

V osamélosti pousté ziskal jistotu o tom, kdo je a k jakému tcelu ho
jeho Otec poslal na zemi. VEdél, Ze ma lidem pfinést ztracenou pravdu,
zasypané védéni o Bohu, aby je zachranil pred zkazou.

Jak se vSak ma k lidem priblizit? Jak to udélal Jan? M4 ho navstivit
a zeptat se ho? Castokrat o tom uvaZoval, ale vzdy dospél k zavéru, Ze
nemilZe jit stejnou cestou jako on.

Jeho myslenky prerusil détsky smich. Ze silnice k nému pfibihal Benja-
min a obskakoval ho mlady neSikovny pes. Oba se bez dechu zastavili
u zamysleného hosta. JeZis je vlidné pozdravil.

Za chvilku se k nim pfipojila chlapcova matka. Chystala se navstivit
jednu nemocnou Zenu a vyzvala JeZise, aby ji doprovodil. Rad souhlasil,
prestoze ho Benjamin prosil, aby zdstal na zahradce a dokoncil nadherny
pribéh, ktery zacal rano vykladat.

Cestou knézova Zena Réchel vypravéla o nemocné Zené. Je to vdova a uz
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tieti rok zivi praci svych rukou sebe a sedm svych déti, které jsou dosud
malé. Ted leZi nemocna s vysokou horeckou a neni nadéje, Ze se uzdravi.

»Lékar se domniva, Ze kdyby mohla spat, bylo by ji pomoZeno,« skon-
¢ila pani s povzdechem.

Vstoupili do nizkého domku, ktery byl v disledku dlouhé nemoci Zeny
trochu zanedbany. Nemocn4, celd vyhubla a rozpalena horeckou, sebou
hazela na luzku. OCci ji plély; pronikavym pohledem utkvéla na muzi, ktery
vstoupil dovnitf.

»Kdo je to?« zeptala se chvatné.

»Nas host,« odpovédéla Rachel vlidn€. »Je to uceny rabin.«

»Pane,« zvolala nemocna hlasité, »kdyZ jsi tak uceny, povéz mi: kde
najdu ve své nemoci Bozi dobrotu? Uz ted chatra domécnost i dim, a kdyz
budu muset zemfit, zGstanou déti bez pomoci a bez ochrany.«

»Zeno,« odpovéd&l mékkym hlasem, »Biih je spravedlnost. Vzpomei si,
zda neni ve tvém Zivot€ néco, co jsi udé€lala Spatné. NezaslouZila sis nékdy
Bozi trest?«

»ProcC se tak ptas? Vzdyt vis, Ze tomu tak je! Odkud to vis, jsi prece ci-
zinec?« vyrazela ze sebe pani bez dechu otazky.

»Vim, Ze to jinak neni viilbec mozné. Ale ted mi dovol, abych se zeptal:
neni ti lito, Ze jsi tak jednala? Chces se vZdy snaZit Zit podle BoZich prika-
zani?«

Nemocné upfela Siroce rozeviené oci zplna na Jezise:

»Nemohu jiz témér dal, tak mé tiZi litost. Urcité uz nikdy neud€lam nic
podobného.«

»Tedy veéz, Ze ti Bih odpousti, nebot On neni jen spravedlnost, ale i dob-
rota a milosrdenstvi. Spi a pfijmi ve spanku silu, kterou potfebujes ke své
dalsi cesté.«

Béhem feci polozil JeZis pravici na ¢elo a o¢i nemocné. Kdyz ji za né-
kolik okamZikid odtahl, leZela Zena se zavienyma ocima a klidné oddecho-
vala. Rachel udivené hledéla na miruplny obraz.

Tichymi kroky opustili oba domek. Sotva vSak byli mimo doslech, vyra-
zilo to z Réachel:

»Pane, kdo jsi, Ze dokazes néco takového? Jak muzes hovorit tak urcité?
Mluvis, jako bys znal Boha.«

»Ty ho neznas, Rachel?« zeptal se Jezi§ misto odpovédi. »CoZpak o ném
nepsali proroci? Nemate ho zobrazovat, protoZe by se jen zpozemstilo to,
co je Bozské. V duchu si vSak o ném muzZete utvofit obraz!«
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»Pane, ty jsi jiny nez lidé, které znam! Je dobie, Ze chce$ u nas zdstat,
abychom se od tebe mohli ucit.«

Pristiho dne se po celé Tiberiadé rozsifila zprava, Ze se vdova uzdravila
poté, co ji navstivil cizinec z Nazaretu. Gideonovi to bylo nepfijemné.
Byl muzem, ktery se rdd vyhnul jakékoliv pozornosti, a nyni host pfispél
k tomu, Ze se jeho dim stal stfedem velkého rozruchu.

Jak je dobre, Ze JeZziS nesouhlasil s tim, aby byl jeho pomocnikem. Né-
kolik dni se musi nipor zvédavci a lidi hledajicich pomoc vydrZet. Pak
chté]l mit Gideon opét klid, na ktery byl zvykly. Napied se ale JeZiSe jesté
zeptal:

»JeZisi, povéz mi, jak jsi dokéazal tu Zenu uzdravit? Jak jsi mohl védeét,
Ze ji néco tisni, a jak jsi ji mohl slibit BozZi odpusténi?«

»To je mnoho otazek najednou. Pokusim se na né také najednou odpo-
veédeét,« pravil Jezis. »Podivej se, Gideone, kdyZ né€jakym ¢lovékem nemoc
tak otfese, je to znameni, Ze ho tiZi svédomi. To jsem vidé€l i u této nemoc-
né. Jestlize jsem ji chtél pomoci, musel jsem nejdfive uklidnit jeji dusi.
Pro hfisniky, ktefi upfimné lituji svych chyb, je vSak Bozi odpusténi jis-
té.«

»To zni velmi jednoduse, jak to fikas,« pronesl Gideon zamyslen¢, »ale
musim se t& ptat jest€¢ dal. Kdyz jsi na ni vloZil svou ruku, jaka sila zapa-
sobila, Ze Zena usnula?«

»Sila Boha a Pana,« odpovédél JeZis zcela prosté. Ve zplsobu, jakym
vyslovil tato slova, vSak bylo néco, co knéze primélo, aby zmlkl.

JEZIS SE ZDRZEL v domé knéze jesté dva dny. Potom se s diky rozloucil
a putoval dal podél jezera. Mél radost, Ze zacatek byl ucinén. Jiz k nému
prichazeli muZi i Zeny a tazali se ho na radu. Mysleli si, Ze kdo pomohl
jednou, mize pomahat a bude pomahat i dil. A nemylili se. Pokud se ne-
ptali z plané zvédavosti, odpovéd dostali.

Gideontv dim vSak zel prazdnotou, kterou si nikdo necht€l pfipustit.
Zdalo se, jako by s JeZisem odeslo teplo a slune¢ni zafe. »Cim to je?« ptal
se kné€z sam sebe. Prece jen se mél predtim pokusit pfemluvit hosta, aby
zUstal.

OD CHVILE, KDY JeZi§ prfiSel ke Genezaretskému jezeru, uplynul dlouhy

Vv

Cas. Stéle jesté putoval podél jezera, na jehoZ protéjsi bieh se témét nedalo
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dohlédnout a které se mu zalibilo. Snad to byla voda, jeZ na n€¢ho po po-
bytu v suché pousti ptisobila tak blahodarné, snad to byla i hladina jezera,
ktera kazdého, kdo se nad ni naklonil, tak Cisté a jasné zrcadlila.

Kdykoliv se Jezis vydal dile do zemé, vracel se stile znovu k jezeru,
aniZ se ptal, co ho pritahuje. TeSila ho ¢ila ¢innost rybard, ktefi mu tim,
jak byli spjati s prirodou, pfipadali mnohem méné zkfiveni neZ jini lidé.
Rozuméli vétrim i pocasi a dobfe znali viny i ptiboj. Zato vsak bylo ob-
tizné dat se s nimi do hovoru.

Jestlize Jezis polozil nékomu otazku, dostal vétSinou piivétivou odpo-
véd, ale nedalo se na ni navazat; nebylo mozné spradat nit hovoru. A jesté
méné Casto prisel nékdo z téchto muzi k Jezisi s néjakou otazkou.

Presto se jednou zrana k Jezisi, kdyz kracel k jezeru, pfidal jeden dosud
mlady rybaf. Bylo snadné poznat, Ze ho k tomu pfimélo obtiZené srdce,
neodvazil se to vsak vyslovit. JeZi§ neprojevil snahu mu pomoci a nepro-
nesl ani slovo. Co chce rybar fici, musi vyslovit sam, zcela neovlivnéné.

Nékolik minut kraceli vedle sebe, az se konecné muz zeptal:

»Jsi ten, ktery poméaha lidem?«

Jezis mél z této otazky radost: chce byt pfece pomocnikem a blaze t€m,
kdo to poznaji. Proto vlidné odpovédél stru¢nym »ano«.

»SlySel jsem, Ze za to nebere§ penize,« zkoumal muz dal. »TakZe to dé-
148 z opravdového chténi pomahat, a ne kvuli vlastnimu prospéchu.«

Jezi$ na to mlcel a muz pokracoval:

»Potrebuji pomoc. Mijj dédecek a otec byli rybarfi jako ja. Oba zahynuli
v boufi. Nase jezero neni vzdycky privétivé, umi byt taky rozbourené
a bésnit. Narodil jsem se den potom, co se muj otec utopil. Moje matka
se srdcem plnym tzkosti sloZila slib, ktery ji prediikavala jedna stara Ze-
na: uz nikdy, pokud bude Ziva, se nebude modlit k Bohu, jen kdyZ za to
budou neviditelné sily ochraniovat na jezefe jejiho syna. A timto synem
jsem ja, rabine.

Pokud si vzpomindm, moje matka nikdy nenavstévovala chram a nikdy
mné nevypravéla o Bohu. Co o ném vim, slySel jsem od jinych chlapct.
Kdyz pred dvéma roky za nevyslovnych muk a strachu umirala, svéfila se
mi, co na sebe vzala, aby mne uchovala nazivu. Od té doby uz pro mé
nema Zivot cenu.

Ke kné€Zim nemohu jit, klnou mné i mé matce, Ze jsme se vyhybali chré-
mu. Rabine, snazné€ té prosim, pomoz mi z tisné, kterou mam v srdcil«

Muz to myslel se svou prosbou vazné. Po tvafich se mu finuly slzy

vove

a vztahl ruce k Jezisi.
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Je#i§ byl hluboce rozechvén. Ze je néco takového mezi lidmi mozné! Ze
matka za to, aby se jejimu ditéti dafilo v pozemském Zivoté dobre, je mize
pripravit o jeho vécnou spasu! Zhrozil se. Pak ale pohlédl jasnym zrakem
na prosebnika a s porozuménim odpovédél:

»Chudaku, jak jsi asi trpel!«

Muz ocekaval vSechno jiné: plisnéni, hnév i opovrZeni! Tato dobrota ho
zasahla do hloubi srdce. JeZi$ vSak jiz mluvil dal:

»Co ucinila tva matka, ucinila v nevédomosti. Nesudme ji. Nyni poznala
svou chybu a bude se muset velmi snazit, aby ji odCinila. Ty ale za¢ni no-
vy Zivot. Nechej si vypravét o Bohu a Zij v jeho vécnych zakonech. Jesté
neni pozde€ k obraceni.«

»Chté€l bys mi vypraveét o Bohu?« zeptal se muZ pokorné.

»UCinim tak rad,« pravil Jezi§ potéSen. »JestliZze dnes u mne muzes zd-
stat, ukazi ti Boha, jaky je.«

Tento a nasledujici den putoval Jezi§ s rybafem Bartoloméjem a ucil ho.
Pak se rozloucili a Bartoloméj se vratil ke svému clunu. Se zacatkem no-
vého Zivota to myslel tak vaznég, Ze o nékolik mésict pozd¢ji prisel opét
k JeziSovi a prosil ho, aby smél zistat stale u ného. JeZi$ ho proto prijal
mezi své ucedniky.

JEZ1§ PUTOVAL dal po biehu jezera smérem k Magdale. VSude nachézel zna-
meni Bozi vSemohoucnosti a dobroty. Kazd4 kvétina, kterd rozvijela své
kvéty a vonéla, kazdy pestry motyl poletujici kolem ni, kazdé zviratko, jez
zkftizilo jeho cestu, to vSe vypravélo o viili Stvoritele, aby byl svét krasny.

Jediné 1idé netusili nic o lasce a milosti svého Boha, nerozuméli dartim,
které dostavali z jeho ruky. Maly ¢lovék, dit€, by musel byt korunou stvo-
feni — ale jak vypadala vétSina déti?

Prave potkal skupinu chlapct a dévcat. Podival se na né. Jak byly jejich
obliceje staré, jaké méli pronikavé oci a jak nepékné pohyby! JeZiSovo
srdce naplnilo velké slitovani: kolik $patného z dfivéjSich pozemskych Zi-
votil na nich jesté Ipi!

Soucasné s timto poznanim si pln€ uvédomil svij tkol: toto lidstvo by
muselo podlehnout rozkladu a zaniknout davno predtim, neZ bude moci
prijit Syn Clové&ka provést soud. Proto, jeding proto byl seslan on, aby za-
drzel pfedCasny zanik lidstva.

Citil vnitfni popud, aby se pfiblizil k t€émto malickym. Vlidné na né
zavolal:
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»Déti, chcete slySet pribéh?«

Déti se na n¢ho udivené podivaly. MozZn4, Ze k nim jeSté nikdy nikdo
nepromluvil tak dobrotive. JeZi§ se posadil na kimen u cesty a pritahl
jednoho chlapce k sobé. Nékolik dalsich se k nému priblizilo, zatimco asi
polovina zustala stat v hloucku na silnici.

Jezis se zdanlivé nestaral o vahavé déti a zacal vypravét, jak to délaval
doma u svych sourozenct. Jeho slova dosud neztratila své diivéjsi kouzlo,
jimz ptisobila na détska srdce: déti naslouchaly se zaficima oCima.

Nepékné rysy jejich tvari se uvolnily a ziskaly na ptivabu; zmizela z nich
predcasna rozumova vyspélost. Jedno dit€ za druhym prichazelo z hloucku
na silnici a sedalo si JeZiSovi k noham.

Jen jediny hoch, ktery stal del$i dobu tplné sam, se nemohl odhodlat
udélat téch ne€kolik kroka. Ocividné bojoval sim se sebou, zdalo se vsak,
Ze si ho nikdo nev§ima. Nahle se sehnul, zvedl kamen, ktery byl pro dét-
skou ruku pfili§ tézky, a neSikovné jej hodil na Jezise. Kamen se minul
cile a chlapec utekl. Ostatni déti se lekly; nékolik jich zacalo plakat a jed-
no dévcatko hlasité zvolalo:

»To je zly hoch!«

JeZis se zadival na dévcatko.

»Myslim, Ze je to ubohé dité, které nevi, co je dobré a co zIé. Musite
k nému byt mili, aby se to od vas naucilo!«

JeziS vypravél dal, jako by se nic nestalo. Vidé€l vSak, Ze se maly provi-
nilec, ktery se dopustil Spatného Cinu, prikrada k nim. JeZiSe ani na oka-
mzik nenapadlo, Ze by hoch chtél hodit jesté jednou.

KdyZ dovypravél pribéh, mluvil s détmi o tom, jak by to bylo zI€, kdyby
kamen n€koho z nich zasahl, a jak by z toho asi byl hoch smutny. Vyzval
déti, aby si vzdy rozvazily, jak budou jednat, a nedélaly bez zébran to, co
je praveé napadne.

Zatimco mluvil, uslySel tichy vzlykot. Pak se mu zezadu polozila na ra-
meno détska ruka, uslzena tvar se pritiskla k jeho tvafi a détsky hlas rekl:

»Odpust mi to, dobry muzi!«

Jezis se plny radosti obratil ke zkrousenému hochovi.

»Tak je to spravné,« povzbudil ho. »KdyZ udélame néco $patného, mu-
sime se ihned pokusit to napravit. UZ na to nemysleme.«

»Byl jsem ale horsi, neZ si myslis,« vzlykal hoch. »Hodil jsem po tobé,
protoZe — protoZze jsi tak dobry a krasny.«

Jezis se zdésil. Tak hluboko miZe temno proniknout dokonce az do dét-
ského srdce? Vzapéti ho vSak napadla potéSujici myslenka, Ze dit€¢ samo
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citi, jak Spatné€ jednalo, a Ze priznalo chybu. Tomuto hochovi by se mélo
jesté pomoci.

JeZzis se rozhodl, Ze se necha dovést k jeho rodicim. Kdyz se ho zeptal,
kde bydli, chtéla ho doprovodit cela skupina. Obskakovéan jasajicimi détmi,
které jiz byly davérivé, kracel k osadé.

Jako Zadoktv rodny diim mu déti ukazaly osklivou, necistou chatrc.

»Nechod tam, pane,« obratilo se na ného jedno starsi dévce. »USpini$
si svij Cisty odév.«

Jezis chtél odpovédet, vtom vsak vysla z domu Zena a nevrlym hlasem
se zeptala, co si preje. Déti krome Zadoka ustoupily dozadu. KdyZ vidély,
Ze se Jezis chce dat se Zenou do feci, odbéhly. JeZi§ poprosil o dousek
vody.

Zena na ného nediveéfivé pohlédla.

»Tady v osadé je mnoho lepSich domu. Pro¢ se nezeptas tam? My jsme
chudi.«

»Ne tak chudi, abys mi nemohla podat sklenici vody. Potkal jsem Zado-
ka a Sel jsem s nim.«

»Tak at ti vodu pfinese on,« rozhodla Zena, jejiZ nediivéra rostla.

Co chce ten vzneSeny muz? Upiené na ného hled€la.

Zadok se rychle vratil.

»Pane, voda je Cistd a dobra, sklenici jsem umyl.«

JeZzis poznal, jakou péci jejimu umyti hoch vénoval, a usmal se na ného.
Pak Ziznivé vypil sklenici do dna a obratil se k Zené, ktera stile jeste stala
na miste.

»Mohl bych pozdéji dostat trochu chleba a snad i 1Gzko na noc?« zeptal
se mirné. »Mam penize a mohu ti to zaplatit.«

Zadokovi zazéfily oci: ten dobry muz u nich chce zdstat! Jemu neni
prilis Spatna chyse, ze které si ostatni déti stale jen tropi posméch!

Zena viak odpovédéla téméf nevraZivym ténem:

»Pristfesi si hledej nékde jinde, kdyZ za né mize§ zaplatit. My mame
nejhorsi dim v celé osadé, to neni nic pro tebe.«

»Maminko!« zvolal hoch bolestnym hlasem. Otocila se k nému.

»Co chces$?« zeptala se prikfe. »Vidi$ prece, Ze nechci mit toho cizince
u nas!«

»Maminko, délas to stejné, jako jsem to udélal ja,« plakal Zadok. »Pro-
toze byl tak jasny a svétly, Ze jsem si vedle ného pfipadal ubohy a temny,
hodil jsem po ném té€Zky kamen.«

»To jsi udélal?« bédovala matka, ale hoch se nedal prerusit.
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»Ty jsi jako ja, maminko. ProtoZe je tak znamenity, stydiS se pred nim
a vykazujes ho z naseho domu.«

Ve tvafi Zeny byla patrna zména. Jeji mrzuté rysy se uhladily a oci se ji
rozsifily udivem. Néhle se rozplakala i ona.

Jezis stejné vlidné€ opakoval svou prosbu. Zadok ho chytil za ruku a tahl
ho pres prah. Zena se vzlykotem fekla:

»Pane, jest¢ nikdo ke mné nebyl tak hodny jako ty. Kdyby byli vSichni
lidé takovi, byla bych moznd lepsi i ja. Jestlize chce§ vzit zavdeék nasi
chysi, budiZ poZehnanou hodina, kdy jsi do ni vstoupil.«

Kdyz Jezis prekrocil prah, ovanul ho $patny, spotfebovany vzduch. Niz-
ka mistnost se podobala spiSe stdji nez lidskému obydli. Byla v ni takova
tma, Ze host nemohl zpo&atku nic rozeznat. Zena viak oteviela malé okén-
ko, kterym mohl proudit dovnitf vzduch a svétlo. Pak hned zacala sbirat
hadry a riizné véci leZici na zemi. V té chvili se z jednoho rohu mistnosti
ozval unaveny hlas:

»Co to délas, Tafat? Casto jsem t& prosil, abys trochu uklidila, ale nikdy
jsi to neudélala. Jak t€ to ted napadlo?«

Zena neodpovédéla a horlivé pracovala dal. Jezi§ pristoupil k 1iZku v ro-
hu mistnosti a naSel tam vyhublého, jesté ne starého muze, ktery byl velmi
nemocny. Vlidné uchopil jeho ruku a pravil:

»Musim ti pod€kovat, Ze smim byt hostem ve tvém domé.«

»UzZ dlouho jsme neméli hosta,« priznal muz mdlym hlasem. »Obavam
se, Ze se ti u nas nebude libit.«

Pak vypravél JeZisi, Ze pfi praci utrpél uraz a je jiZ mnoho let nemocny.
Jeho Zena musi pracovat u sousedil na poli, aby vydélala pro rodinu na
Zivobyti. Na praci v domécnosti je potom prili§ unavena a ztratila radost
z domova. Také Zadok vyrista bez vychovy a je upln€ zanedbany.

»Kde je ten hoch?« zeptal se uzkostlivé. »Copak nepfisel s tebou?«

JeZzis se patravé rozhlédl kolem sebe a vidél, Ze mistnost vypada dplné
jinak. Zena svou pili zptsobila za chvilicku pravy div.

A jiz vstoupil do mistnosti i hoch a spé€chal na otcovo zavolani k jeho
lizku. S vlast mu kapala voda, jak se byl u studny umyt. Otec udivené
hled€l na hosta, ktery to zptisobil.

JeZiS toho nedbal. Mluvil s nim dal a tazal se ho na Boha. Ukéazalo se,
Ze muz je velmi seCtély a dobfe vyskoleny. Béhem dlouhé nemoci vSak
samym nafikanim zapomnél myslet na Boha. Zahanbené to priznal.

»Podivej, priteli,« fekl Jezis, »vytykas své Zené, Ze se kvili samym sta-
rostem o vase Zivobyti nestarala o prach a Spinu ve vasi domacnosti. Co
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jiného jsi dé€lal ty? Védéni o Bohu v tobé pokryva prach, protoze ti kvili
tvym bolestem jizZ nezbyla Zadna myslenka na Pana svéta.

Ona v posetilém nerozumu uzaviela pristup svétlu a vzduchu, i kdyz to
védéla 1épe. Ty jsi stejnym zpusobem zabranioval Bozskému Svétlu a tim
veskeré vnitini pomoci pribliZit se ke tvému liZku. Mohl jsi zde v bezpeci
a klidné lezet a poznavat, co ti Buh chce touto nemoci fici, kdyby tvoje
myslenky smérovaly k nému! Kolik dtéchy ti mohly poskytnout Zalmy!«

Zena poprosila JeZiSe, jestli by s ni a se Zadokem nepojedl. Host pfi-
stoupil ke stolu, vzal chléb a modlil se. Potom jedli a pfi skrovném jidle
se rozveselili.

JeziS sam pfipravil misku s chlebem a mlékem a pfinesl ji nemocnému.
KdyZ mu ji podaval, vidél, Ze ma obliCej smaceny slzami. Pozd¢ji Jezis
proslovil Zalm a kone¢né se odebrali na lizka.

Pro JeZiSe bylo pripraveno Cisté 1izko v rohu mistnosti. Pani spolu s ho-
chem odesla spat zfejmé do stéje.

Sotvaze se host druhého dne rano probudil, zavolal ho nemocny k so-
bé.

»Pane, celou noc jsem premyslel o tvych slovech. Vim, Ze jsi mluvil
pravdu, a ode dneska chci zménit svij Zivot. Snad mi Bh odpusti a do-
voli, abych naSel poZehnani, o kterém jsi mluvil.«

»Blh ti jist€ odpusti, jestliZze to s polepSenim mysliS skutecné vazné,«
znéla vlidna JeZiSova odpoved.

Jesté jednou pojedl s témito lidmi a pak se rozloudil. Pani mu dékovala
a slibila, Ze se bude o domov starat 1épe.

Na ta slova Jezis pravil:

»Za nékolik tydni se vratim a uvidim, zda jste dodrzeli slovo.«

Bylo to feceno tak dobrotivé, Ze muZ i Zena s velkou radosti slibili, Ze
budou kdykoliv pfipraveni na navstévu. Zadok jesté dlouho poskakoval
vedle JeZiSe a i on slibil, Ze se polepsi.

Uplynulo nékolik mésicti a Jezi§ opét zaklepal na dvere chyse. Nemoc-
ny slabym hlasem zavolal, at vstoupi. Byl sam, ale mistnost byla v tak
dobrém stavu, jak to jen bylo pfi velké chudobé mozné. Na tvafi nemoc-
ného spocival mir prozrazujici, Ze v tomto domé lidé mysli na Boha.

Srdce pomaéhajiciho naplnila velka radost. Jemné poloZil ruku na ne-
mocného a modlil se. Pak se mlcky posadil vedle lizka.

Navecer pfisli Tafat se Zadokem z pole a bouflivé pozdravili hosta. Muz
se probudil, posadil se zptima a s jiskrnym pohledem se rozhlédl kolem
sebe.

169



»Pane, myslim, Ze tvd modlitba pfispéla k tomu, Ze jsem se uzdravil!«
pronesl s obdivem a vdécné pfipojil: »Citim se zdravy.«

Vstal a poveceftel s ostatnimi ¢leny rodiny.

»Budes moci opét pracovat a vydé€lavat,« prislibil JeZiS. »Pomohla ti
Bozi dobrota, nezapomen na to nikdy!«

Pristiho dne se uz vSude mluvilo o tomto zazraku. JeZi§ ale putoval dal.

J1z NEKOLIK mésicti vyucoval Jezi$ lid a pocet lidi hledajicich pomoc
i zvédavcl denné rostl.

Jezis prosil Boha, aby mu poslal pomocniky pro jeho velké dilo, a prvni
pomocniky nasel mezi prostymi muzi z lidu.

S vdéénym srdcem poznali jeho a Pravdu, kterou pfinasel, a z celé duse
si prali zistat u ného a smét mu slouzit. VSechno, co si s sebou pfinesli,
byla chut k praci, usilovn4, netinavna pile a zvyk Zit Zivotem plnym odfi-
kani — a presto méli byt sluzebniky na dile Syna BoZiho!

Pro JezZise nebylo snadné navyknout je novému mysleni, zjemnit jejich
mravy a zvyky, probudit v nich schopnost poznavat lidi a spravné usmeérnit
jejich naléhavou touhu po praci.

Den za dnem s nimi prochéazel krajem a vyucoval je, aby nebyli nevé-
douci, az jim lidé budou klast otazky. Ve svém usili pomahat se davali do
hovoru s prichazejicimi a na JeziSe odkazovali jen ty, kdo hledali moZnost
uzdraveni. Jeho jemnému napominani neporozuméli. Chtél je proto k po-
rozuméni dovést proZitim.

Dosud naslouchal tomu, jak odpovidaji lidem a napominaji je, aby mohl
zasahnout, kdyby délali néco nespravné. Jednou odesSel na cely den do
ustrani; fekl jim, Ze potfebuje klid. Méli radost, Ze mu jej mohou pfipravit.

Zpovzdili je pozoroval. Ctyfi muZi, ktefi ho doprovazeli, byli iplng&
rozdilni. Jan hled€l privétivé na zastup lidi a jistym pohledem v ném na-
chazel ty, jejichz duse napliiovala tisefi. Hovoril s nimi klidn€, témér bra-
trsky a neprestal, dokud se smutny oblicej pred nim nerozjasnil.

Petr mluvil k lidem, ktefi pfisli, aniZ volil sva slova, plisnil je a pfi tom
se prudce pohyboval. Nemél trpélivost, kdyZ hned nechépali, a nesmélé
lidi tim Gplné postrasil. Nepozoroval vsak, Ze to zpuisobuje sam.

Jinak si po¢inal jeho bratr Ondftej. Cekal, az k nému n&kdo pfijde, a pak
tiSe vyslechl, na co se ho muz chtél zeptat nebo co mu chtél fici. To, Ze
se mu svéril, jiz vétsinou pomohlo pokrocit o kus dal. Pokud to ale nesta-
Cilo, pokusil se Ondfej vyslovit z Cistého srdce, co si mysli. Jestlize pro
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ne¢ho byl dkol pfilis tézky, odkazal tazajiciho se muZe na Jana. JeZis se
usmival. Béhem dne pfibyvalo pfipadl, kdy k tomu muselo dojit. Presto
byl tento Ondfejav postup svou tichou pokorou velky.

Opét jiny byl Jakub, Janiv bratr. Také on klidné cekal, kdo k nému asi
prijde. Pak vSak rozmlouval velmi Zivé. Mél hiejivé pratelskou bytost
a snadno tim ziskaval srdce lidi. Jeho zéfici o¢i pomohly nejedné smutné
dusi vic neZ mnoho slov.

Kdyz nastal vecCer a zastup lidi se rozesel, pripojil se JeZi§ opét ke svym
ucednikidm, ktefi vypadali hodné unavené a sklicené. Zamifil s nimi do
hostince, aby si jako obvykle dali k vecefi chléb a vino. Po vecefi s nimi
jeste Sel ven a vyzval je, aby mu vypravéli o svych zkuSenostech.

Petr bouflivé zvolal:

»Pane, jest€¢ neni mozné, abys nas nechal samotné! Jesté viibec ni¢emu
nerozumime! Lidé€ jsou totiZ mnohem hloupéjsi, neZ jsem si myslel. Ne-
chtéji chapat a nam leccos chybi, abychom jim usnadnili porozuméni!«

JeZis se s tsmévem rozhlédl:

»Je tomu skutecné tak? Také jste to tak citili?«

»Ja jsem nepozoroval, Ze jsou lidé hloupé€jsi neZ ja,« pronesl Ondrej
rozvazné. »Mnoho jejich otdzek pro mé bylo pfili§ t€zkych, takze jsem
musel prosit Jana, aby na né odpovidal. Poznal jsem vSak také, Ze bez te-
be nejsme nic, Pane!«

»Ja jsem nepovazoval otazky za t€7ké,« ozval se Jan. »Teprve kdyZ jsem
zjistil, co vlastné lidé chtéji, mluvilo se mi s nimi dobte. Nejednomu clove-
ku jsem mohl pomoci, ale — jestli jsem odpoveédél vzidy spravné, nevim.«

»A ty, Jakube?« obritil se JeziS na posledniho ucednika.

»Nevim, jestli byli lidé hloupi nebo chytii. Jen mi jich bylo lito. Kazdy
mél né€jaké souzeni. Pomoci jsem jim nemohl, dokazal jsem je ale trochu
rozveselit.«

KdyZ muzi dohovofili, nechal JeZi§ umysIn€ uplynout malou chvili. Pak
chtél promluvit, Petr ho vSak predesel.

»Myslim, Ze to Jakub délal z nés nejlépe a ja nejhiife!« zvolal upfimné.
»Rozveselit Cloveka, to uz je mnoho. Ale ja jsem téméer jen hartusil, plisnil
a zlobil se pro hloupost lidi.«

»Rozveselit Clovéka, takZe na chvili zapomene na své starosti, je velmi
mnoho,« navazal JeZi§ na Petrova slova. »Musi to vSak byt veselost, ktera
prysti z duse, jinak nicemu neprospéje. Myslim, Jakube, Ze to lidé mohli
u tebe nalézt.«

Za nékolik okamzikl zacal JeZi§ znovu:
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»Naucil vas dnesni den néCemu?«

Horlivé prikyvli, Jan vSak ptiznal:

»Pane, podle mého nazoru jsme poznali, Ze jeSt€ nic neumime a Ze se
budeme muset v budoucnosti drZet vic v pozadi.«

»V tom pripadé nebyl tento den ztraceny,« vlidné€ ho pochvalil JeZis.

Sdélil jim, Ze se sice maji lidi, ktefi se k nim tlaci, zeptat na jejich pros-
by, ale pak se nemaji bez vybéru snazit na v§echno sami odpovédét.

Budou se ucit stale 1épe fesit celé skupiny otdzek a rozumét jinym lidem.
V té mife, v jaké se jim bude dostavat darti, je budou také smét predavat
dal, ne vSak diive.

Nyni porozuméli svému Panu a pochopili to, co jim uzZ Casto ekl jinymi
slovy, co ale nemohli pochopit.

Jiz pristiho dne se ukédzalo ovoce tohoto ponauceni. Pomocnici se pfivé-
tivé ptali pfichdzejicich lidi na jejich prosby a rozdélovali je do skupin.
Pak se o né mezi sebou podélili, nebo je privedli k Jezisi. Byla to radost-
néjsi a védoméjsi prace nez dosud, takZe vSechny naplnila radost.

PO CASE SE PRIHLASILI jesté dal$i pomocnici a prosili, aby byli pfijati mezi
JeziSovy privodce. Nékterym musel Pan odeprit splnéni jejich prosby. Pii-
li§ zfetelné vidél, Ze plamen, ktery — jak se zdalo — hofi v jejich duSich,
je jen plapolavy, pomijivy ohen, ktery by se brzy stravil sim v sobég.

U jinych byla podnétem k prosbé touha po né¢em novém. Jakmile by
se Zivot s JeZiSem pro né stal zvykem, chtéli by opét odejit. I kdyZ zvlast
naléhavé prosili, JeziS je musel vyloucit. VEd€l, Ze ¢im boufliveji lidé
prosi, tim méné jsou zptlsobili ho nasledovat.

Jednoho dne ucednici zjistili, Ze v zastupu lidi obklopujicich JeZiSe se
vyskytuje i bohaté odény muz. Byl napadného zjevu, s péknym, ale ostie
fezanym oblicejem. Mél panovitou chizi a hledajici, témér cihavy pohled.
Kdyz se ho Jan zeptal, s jakou prosbou pfichazi, isecné odpoveédél:

»Se Zadnou.«

Petr zaslechl odpovéd a rychle se mu zpénila krev. Hnévivée se zeptal:

»Tak procC jsi sem prisel 7«

»ProtoZe chci vidét a slySet vaseho Mistra,« odpoveédé€l cizinec.

K Jezisi se nikdy nepfiblizil, ale zdrzoval se vZdy v doslechu a bystie
sledoval, co Pan ¢ini nebo fika.

Vecer sedmého dne povédéli pomocnici o tomto ndpadném muzi JeZi-
Sovi. I on si ho vSiml.
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»Jen aby to nebyl zvéd,« vyslovil obavu Ondiej a v jeho hlase znéla sta-
rost.

»Pro koho by mél provadét vyzveédy?« zeptal se JeZis dobrotivé. »Ne-
mame co skryvat. Pokud se toho obavate, museli byste mit neustile obavy.
Vzdyt z mnoha lidi, ktefi k ndm prichazeji, nezname témeér nikoho.«

»Je mi nepfijemny, i kdyZ nevim proc¢,« vyjadfil svlij dojem Jan. Jakub
mu horlivé prisvédcil.

Petr mlcel. JeZi$ se na ného udivené podival. Jindy mél prece nejvice
fedi.

»Nuze, Petfe, co soudis o tom muZi?« povzbudil ho Jezis.

»Pane, nevim, co si 0 ném mam myslet. Néco mé€ k nému tdhne a néco
mé odpuzuje. Jesté nevim, co bude silnéjsi,« odpovédél Petr zamyslené.

»U mne je to podobné,« pfiznal se JeZiS. »Jesté nikdy jsem nemusel
0 Zadném cClovéku tak premyslet jako o tomto muZi. Pockejme, zda se
s nami da do feci.«

Jiz pristiho dne se toto ocekavani splnilo. KdyZ se naskytla vhodna pfi-
lezitost, cizinec obratné predstoupil pred JeziSe a oslovil ho:

»Mistfe, vidim, Ze jsi jiny neZ ostatni lidé. Vim, Ze jsi velky prorok;
vzdyt kdo jiny neZ prorok by mohl konat takové zazraky jako ty.«

Jezi§ mu trpélivé naslouchal a neodvracel od ného zrak. Po mnoha dal-
$im chvaleni konecné muZz vyslovil prosbu:

»Pane, dovol, abych smél s tebou chodit.«

»Jak to mysli§?« zeptal se JeZis.

Muz na ného udivené pohlédl.

»Presné tak, jak to fikdm. Chtél bych s tebou putovat a naslouchat ti,
abych potom védél, jaké je tvoje uCeni.«

»Ty to jesté nevis? Slysel jsi mne ted mnoho dni mluvit. To jesté ne-
staci, abys z toho poznal Pravdu?«

Muz zneklidnél.

»Hledam Pravdu, chci vSak jit naprosto jisté. Nechci se klamat, ani se
nechat klamat. Dovol, abych té€ jesté kratky cas nasledoval.«

»Jestlize se jako dosud vmisi§ do davu, nemam nic proti tomu,« pravil
Jezis vazné. »K mym pomocnikiim se ale nesmiS pridruzit. Rusil bys nas
v nasich divérnych rozpravach.«

Muz s nevoli pohodil hlavou, protoZe jeho pycha byla citelné zasaZena.
Ucednici vSak méli z odpovédi svého Pana radost.

Nékolik dni bylo vidét cizince, jehoZ jméno nikdo neznal, opét v zéstu-
pu lidi. A Jezi$ mluvil o pyse a domyslivosti, o tom, kdyZ je ne¢ktery clovék
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presvédcen o vlastni neomylnosti, vykladal i o jeSitnosti a doufal, Ze ko-
koneéné podchyti dusi hledajiciho. Ze je muZ hledajicim, se totiZ ukazo-
valo stale zretelné;ji.

Jednoho dne mluvil JeZi§ o zaslibeném Mesiasi, o nad&ji Zidf. V ocich
cizince to zajiskfilo. Rysy jeho obliCeje byly jak proménéné, vSechno ostré
z nich zmizelo. Prudce se sklonil k Janovi, ktery mu byl nejbliz, a zeptal se:

»Je jim on?«

Jan zakroutil hlavou. Témér nepochopil otazku. Jezis ale vrhl na taza-
jiciho se muze pohled, ktery ho zasahl v dusi. Kdyz se lidé rozesli, pred-

ooy

stoupil cizinec opét pred JeZise. Tentokrat se choval jinak.
otazku a pokracoval:

»Musis$ byt MesiaSem! Vefim, Ze jsem nasel Pravdu.«

Jezis se vlidn€ usmal, a kdyZ muz poté naléhave, ale skromné opakoval
svou prosbu, JeziS na ni odpovédél. Souhlasil s tim, at muzZ nejdfive do-
provazi jeho i ucedniky, aby se ucil. S tim byl muz spokojen.

»Povéz ndm nyni, jak se jmenujes,« vybidl ho JeZis, »abychom ti mohli
né¢jak tikat.«

»Jsem Jidas, zvany ISkariotsky,« odpovédé€l muz a znovu se u ného pro-
jevila jista hrdost na své jméno. »Pochazim ze vzneSeného, bohatého Zi-
dovského rodu a navstévoval jsem dobré skoly. Ale to, co hleddm, jsem
nenaSel,« dodal. »Teprve u tebe se mi dostalo odpovédi na mé otazky a na
naléhani v mém nitru.«

Pomocnici se zarazili nad JeZiSovym rozhodnutim. MuZ jim sice dnes
pripadal vice hoden lasky neZ dosud, pfesto méli stejny dojem jako Petr:
cosi je odpuzovalo. Jezis je vSak pozadal, aby ho vlidné pfijali.

Jidas ted smél byt Casto s JeziSem, prokazovat mu riizné malé sluzby
a predevsim naslouchat, kdyZ hovofil s lidmi, ktefi potfebovali pomoc.
Casto se potom ptal, jaky byl pfesny smysl JeZiSovych slov, a tim se velmi
lisil od ostatnich muz doprovazejicich JeZise.

Jan, jemuZ to bylo stejné jako ostatnim napadné, se jednou zeptal:

»Pane, jak to, Ze se JidaS musi stile jeSt€ na néco ptat? Je prece mno-
hem chytfejsi neZ my. Vzdycky si ale myslime, Ze ti pfesné rozumime,
kdyZ mluvis.«

JeZis se na ného vlidné zadival:

»Hled, Jane, vy ma slova prijimate citem. Ve své dusi citite, Ze to, co
fikam, je ryzi, Cista pravda. Tak je to spravné. Jidas je ale jiny nez vy. Vice
se ucil a posunul sviij rozum na prvni misto. VSechno, co fikam, zkouma
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a odvaZuje nejdfive rozumem, nez to pfijme; proto se také musi stale zno-
vu ptat.«

Jan hledé€l nevrle pred sebe.

»Pane, takovy ¢lovék by mezi naimi nemél viibec byt,« poznamenal té-
mer reptaveé. »ProC ho trpis jako privodce?«

»Jane, kde zustala tva divéra?« napomenul ho JeZi§ s mirnou vycitkou.
»Lidé, ktefi ke mné prichazeji, budou vzdy rozdilni. A jesté rozdilnéjsi
budou ti, ktefi se budou pidit po mém Slove, az jiZz nebudu na zemi. I mezi
vami musi byt takovi, kdo vSechno promysleji rozumem, aby rozuméli
ostatnim, jez jsou stejného druhu, a mohli je ucit. Jida§ ma upfimnou viili
prijmout Pravdu a slouzit mné. Bude se ucit stavét rozum na to misto,
které mu naleZi.«

Jan podékoval, odesel k ostatnim a vypravél jim o tom, co JeZi$ fekl.
Stydéli se za svou nesnasenlivost.

A pak nastal den, kdy JeZi$ z velkého zastupu téch, jeZ ho sméli dopro-
vazet, vybral dvanact muzd, ktefi s nim méli byt jako jeho pomocnici,
jeho ucednici, tzce spjati a stale ho obklopovat.

Ted se jiz nikdo nedivil, Ze mél Jidas patfit k tém dvanacti. Ocekavali
to a naucili se muZe, ktery byl jiného druhu nez oni, chapat a milovat. On
sam byl hluboce dojat. AZ do posledniho okamziku se neodvazoval doufat,
7e Jezis, ktery — jak se zdalo — vahal mezi Natanaelem a jim, skute¢né€ zvo-
li jeho. Jaké okolnosti by za to mél dékovat? Odesel do samoty a hloubal
o tom, ale marné.

Vecer pozadal Mistra o rozmluvu. JeZi§ mu ji povolil jako vzdy, kdyz
mél neéktery z dvanacti zvlastni prosbu.

VEdel predem, co Jidas chce, ale protoze si Jida§ mél kladenim otazky
trochu vice ujasnit cely problém, napomohl mu.

»Rabine,« zacal Jidas zajikavé, »jak to, Ze jsi mi dal prednost pred Na-
tanaelem, kterého milujes?«

»Cozpak tebe nemiluji, JidaSi?« zeptal se Jezi§ naproti tomu. »Myslim,
Ze vas miluji vSechny stejné. VSem chci pomoci, vSechny chci vést k Bo-
hu.«

»Ja t€ vsak stojim mnoho ndmahy, vim to,« trval Jidas na svém, stéle
jesteé velmi skliceny.

»Jestlize to skutecné vidi$ a citis, bude to s tebou brzy lepsi,« utéSoval
ho Jezis. »Jidasi, co by z tebe bylo, kdybych té ted od sebe zapudil? Tva
duse ke mné nasla cestu, ale jesté kolisa. Umozni ji, aby ve sluzbé zesilila,
a bude$ moci dokdzat mnoho véci.«
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Natanael viibec nezpozoroval, Ze se jim JeZi§ v mySlenkach zabyva. Pri
své velké skromnosti necekal, Ze by mohl byt prijat do kruhu ucednikd.
Radostné putoval s JeziSem, prokazoval sluzby jemu i ucednikim a vSude
pomahal. Pozdéji byl zafazen mezi dvaasedmdesat posli, do vnéjsiho kru-

vy

hu vérnych, ktefi obklopovali JezZise.

NAD JEZEREM zavladla velka nepohoda. Ze vSech stran buridcela boufe.
Blesk stihal blesk a hrom rachotil bez prestavky.

Ucednici spéchali, aby dorazili do néjakého domu dfive, nez se spusti
dést. Nekteti z nich se bali; fadéni Zivlh na né€ plsobilo priserné.

Jezis vSak zlstal stat na malém pahorku, ktery pretinala silnice. Ruce
mél volné sepjaté a jako okouzlen se dival, jak se viny vzdouvaji, jak se
kymaéceji stromy a ve vzduchu vifi pisecné viry, které se mezitim zvedly.

»BoZi sluZebnici jsou u dila,« pravil klidng. »Cisti vzduch.«

Padaly t€zké kapky a ucednici prosili JeziSe, at si pospisi, aby se dostal
pod stfechu. Vyhovél jejich prosbé, radéji by ale jesté zdstal venku, zejmé-
na kdyz prudky dést, ktery se nahle rozprsel, splachl prach a vytvofil na
vodé¢ zvlastni obrazce.

Sedli si v domku, jehoZ obyvatelé byli nejspiS mimo domov. Jeden
z ucedniki se zeptal:

»Rekl jsi: >SluZebnici BoZi jsou u dila.< Koho jsi tim myslel, Pane?«

Jezis odpovéedel:

»CoZpak neznas slova zalmu: >Ty, ktery Cini§ ze svych andé€lu vétry
a ze svych sluzebnikli plameny?< Tim David vyjadfil totéZ, co jsem praveé
fekl.«

»Témto sloviim jsem nikdy neporozumél,« pfiznal se Toma$ ténem,
ktery ztetelné prosil: vysvétli mi to.

JeziS ochotné vyhovél jeho prosbé. Vysvétlil jim, Ze vSe, co lidé nazy-
vaji »pfirodou«, je naplnéno sluZzebniky VSemohouciho, ktefi provadeji
jeho vili a plni jeho ptikazy.

O tom jiZ védeli, tak jasné si to vSak jesté nikdy neuméli predstavit. Ne-
pohoda jim uZ nahle nepripadala hroziva, ale vzneSend, nebot v ni poznali
pusobeni sluzebnikil ve vili Bozi.

Zatimco mluvili, silné uhodil hrom. Sedéli jako omraceni. Nahle se
venku vmisil do boufeni pfirody jeCivy kiik lidskych hlasi. Jezis vstoupil
do dvefi domku a privolal ucedniky. Nedaleko odtud hotela usedlost; blesk
zapalil.
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»Pane,« zajikavé ze sebe vypravil rozechvély Tomas, »to také ucinili
Bozi sluZebnici na jeho rozkaz?«

»SlySeli jsme prece, Ze necini nic bez BoZi vile,« pospisil si s vyjadre-
nim Jidas. »TakZe i toto musel Blih chtit.«

Slova byla spravna, ale tén, ktery se v nich zachvival, dokazoval, Ze to
Jidas nemysli v nitru vazné. JeZiS pohlédl vzhtliru a pravil tiSe, takZe to ni-
kdo neslysel:

»Otce, kéZ bych jim to smél ukazat tak, aby mi uvérilil«

Vyzval u€edniky, aby s nim Sli k hoficimu domu. Dést se zmirnil, a pro-
to moZna budou moci pomahat.

Kdyz vsak dosli na misto, zjistili, Ze neni co zachranovat. Ohei vse stra-
vil, plameny uhasly. Podle velikosti spalenisté to asi byl velky dvorec. Mezi
zuhelnatélymi trdimy a ohofelymi predméty postavali v malych hlouccich
sousedé, ktefi prispéchali na pomoc. Opodal nich stal muz a prazdnymi
zraky strnule hledél pred sebe. U jeho nohou sedé€la jeho Zena a bezmocné
plakala. Pokusil se k ni pfitulit pes, Zena ho ale opatrné odstrcila.

Jezis vlidné pfistoupil k obéma lidem. Bylo mu lito, Ze jsou ve svém
zalu tak opusténi. Kdyz vSak chtél muze oslovit, muz zvedl prudce hlavu:

»CizinCe, jdi svou cestou a nestarej se o me. ZakouSim jenom to, co
jsem si zavinil !«

»Jak to myslis, pfiteli?« zeptal se JeziS dobrotiveé, zatimco ucednici té-
méf bez dechu naslouchali.

Muz micel; nebyl ochoten se vyjadrit. JeZi§ na ného nechtél naléhat,
i kdyz citil, Ze se zde naskytl ptiklad pro ucedniky, ktery si vyprosil od
Boha.

Obritil se k odchodu a na rozloucenou fekl:

»KdyZ vis, Ze netrpiS nevinné, kéz je ti toto utrpeni poZehnanim.«

Zena zvedla hlavu a upfené se zadivala na JeZise:

»Pane, co to ikas? Utrpeni ma byt pozehnanim? Je to moZné?«

»Jaky tcel by jinak mélo utrpeni?« zeptal se JeZi§ dlirazné. »Biih netres-
ta proto, Ze by mél radost z trestani, ale aby se z toho lidé poucili a zmé-
nili se. JestliZe to uCinite, jeho poZehnani k vam opét zavita. To vam preji.«

V Mistrovych poslednich slovech zaznival zvlastni ton. VSichni citili,
Ze jeho prani je jizZ pozehnanim. Oba lidé ho vSak nechtéli nechat odejit.
Muz, ktery byl predtim tak uzavieny, prudce Zadal, aby mohl vypraveét
svlj pfibéh. Byl to smutny piibeh.

Muz si nepravem privlastnil dim a hospodarstvi. Pfed lidmi se dokazal
ospravedlnit, pfestoze podezfeni proti nému stale vzristalo. Svédomi ho
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ale hlodalo, takze se z ného stal neradostny clovék. Jeho Zena nevédéla
nic o jeho zlych ¢inech, pozvolna ji v§ak na n€ upozornily feci sousedd
i to, jak se jeji muz zménil. Dnes, kdyZ se strhla boufe, na ném Zadala, aby
se ji odpovidal ze svého jednani. Prohlésila, Ze s nim nebude moci déle
zit, pokud se ji nepfizna, zda Cinil bezpravi nebo ne. JestliZze se dopustil
chyby, jen at se pfizna; ona se pak bude spolecné s nim snazit chybu na-
pravit. VSechno, vSechno by snesla nez tuto mucivou nejistotu.

»Ale nedokazal jsem se ptfed ni pokofit,« pokracoval muZ ve vypravéni.
»Myslel jsem si, Ze kdyz vSechno rozhodné popiu, Zena se uklidni. Snad
bych mohl potom potaji zacit s napravou. Nahle zvolala: >Bth na nebesich
vi, co jsi uCinil! Pfed nim nemuzes nic skryt.<

Ve mné vsak zesililo zlo a pronesl jsem: >Jestlize je Buih a jestlize vi, Ze
jsem ucinil bezpravi, sjede do tohoto domu blesk.< Sotva jsem to vyslovil,
blesk z oblohy zapélil.«

Pfitomni lidé naslouchali celi rozechvéli a muz vypravél dal:

»NeZelim toho, Ze je ztracen nepravem nabyty majetek. Jsem mlady
a mohu pracovat, abych jej nahradil tomu, koho jsem o né&j pfipravil. Moje
Zena mi pomiZe a budeme spolu Zit 1€pe neZ v poslednich letech. Ale zZe
jsem se rouhal Bohu, to nemohu nikdy vzit zpét. To mé doZene k zoufal-
stvi.«

Zasténal a odvratil se.

»Nemuzes$ to vzit zpét,« ozval se nahle Jezistv vlidny hlas, ktery v tom
narku zné€l jako pomoc z nebes. »Nemuzes to vzit zpét, ale priznal ses
k tomu a litujeS toho. Bih ma radost z hfisnika, ktery se kaje. Vezmi své
pozemské bfemeno na sebe, horlivé je nes a véz, Ze Blh té€ zprosti viny,
kterou jsi rouhanim se proti nému na sebe uvalil.«

»Pane, co to fikas?« vypravil ze sebe zajikavé muz, ktery byl témér bez
sebe. »CoZpak by mohl Buh, VzneSeny, odpustit takovou vinu?«

»Je odpusténa, neuval ji vSak na sebe znovu tim, Ze bys lehkomyslné
vzpominal na tento den. Uchop Bozi ruku a nech se Bohem vést; pak ti
z této bolesti vykvete pozehnéni.«

Dést ustal. Zvédavi sousedé pfristoupili bliz, aby slyseli, o ¢em cizinec
s muzem hovofi. Jezi§ se proto s obéma rozloucil a vykrocil s u¢edniky
na cestu.

Dlouho nikdo z nich nepromluvil; pfili§ hluboce je zasahla tato Bozi
odpovéd na jejich otazku. Jezis d€koval ve svém srdci Otci a mél z uced-
nikl radost.

Konecné Jan pronesl:
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»Ani my nezapomeneme na tento den, také pro nis bude poZehnanim,
Pane.«

JINDY ODESEL Jezi$ s dvanacti ucedniky, které si zvolil, do samoty a ucil je.

Vypravél o hradu pravécného Boha, ktery ¢ni nade vSemi nebesy a je
naplnén svatosti. A zatimco hovoril, naplnila ho velka touha pobyvat opét
nost. Jeho tvar zarila tak, jak ji uCednici jest€ nikdy nevidéli zafit. Zjasnila
ji svétla zare, takzZe se zdalo, Ze JeZiS stoji v nadpozemském svétle. Jeho
modré oci prekrasné zarily.

Ucednici jako ocarovani viseli pohledem na svém Mistrovi, nenechali
si ujit ani slovo — ale presto mu nerozuméli! Pfipadalo jim, Ze jeho vypra-
véni vyborné slysi, jakmile je vSak chtéli zachytit rozumem, uniklo jejich
dusim. Co to jen bylo?

Nékteri o tom hloubali a upadli do naprostého zmatku, takze uz nesly-
seli, co Jezis jesté dal fika. Ostatni, pfedevsim Jan, odsunuli v§echno mys-
leni a hloubani stranou a naslouchali se Siroce otevienymi dusSemi. Citili,
Ze jim Jezi$ vypravi o svém svétlém domove a Ze jim chce néco dat, aby
obohatil jejich zZivot.

Ani hlaskou se ho neodvazovali rusit. Nahle vSak zmlkl. Zarfe pohasla.
Jezis vstal a Sel kus cesty sam. Znali to jiz: v takovych chvilich chtél byt
zcela sam a nikdo ho nemél doprovazet. Nikdy neseSel z dohledu a vzdy
se zase vratil, kdyZ dospél ve svych tvahach do konce.

UcCednici zacali tichym hlasem mluvit o tom, co slySeli. Nebeské kra-
lovstvi si maji predstavovat jako hrad, jako dim? Je v ném mnoho komnat?
Ne, mnoho nesmirné velkych sini. A oni budou jednou také smét v tomto
domé bydlet?

»Ne,« ozval se Jan, »to JeZi$ nefekl. Mluvil o tom, Ze jeho Otec ma pro
nas jesté jiné pribytky, ve kterych se budeme moci jednou usidlit. V tom
nadherném hradé bydli sim se svym Synem.«

Cim déle o tom rozmlouvali, tim vice mizelo z JeZiSova vypravéni vie
nebeské, nadpozemské. Dovedli si ted vSechno docela dobre predstavit,
uZ tomu rozuméli, protoZe to strhli do okruhu svého chapani.

KdyZ k nim Jezi§ po dlouhé dobé opét pristoupil, divali se na ného za-
ficimi zraky. Pfesto zpozoroval, co se stalo, a zarmoutilo ho to. Tak rad
by svym ucednikiim povédél o Svétle, z néhoz pfisel, ale oni nemohli za-
nechat toho, aby vSechno nepfizptsobovali svému chapani. Byl rad, Ze se
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ho uz nikdo nezeptal na to, co slysel. Bylo by pro né¢ho velmi téZké ptipo-
jovat ke svym slovliim jesté vysvétleni.

JEDNOHO BEZMRACNEHO dne prochazeli kolem vinicich se poli a kvetoucich
zahrad. Krajina byla libezn4, silnice vSak byla plna prachu a ucednici se
divali vice na prach u svych nohou nez na krasu kolem.

Jezis se rozhliZel kolem sebe a radoval se z barevné nadhery. Jako ob-
vykle kracel uprostied zastupu. Néhle si v§iml, jak jsou ucednici pfed nim
mrzuti a nemluvni. Ohlédl se a spatfil tentyZ obraz.

Vlidné na né zavolal:

»Podivejte se prece na kvétiny na polich!«

»Pane, je to neuZiteCny plevel. Kazi jen obilil« zvolal Jidas udiven, Ze
to JeZiS sdm nevi.

»Jidasi, ty 1ikas plevel tomu, co mij Otec nechal vyriast v takové krase?«
zeptal se JeziS. »Pohled na ty kvétiny: kazda jednotliva kvétina je svym
zpuisobem dokonala. Kdy byly lidské ruce tak dovedné, aby vytvorily néco
podobného? JestliZe jsou ale tyto kvétiny pro tebe pfili§ nepatrné, podivej
se do zahrad. Také tam rostou kvétiny dokonalé nadhery, voni a tési lid-
skou mysl. Jsou to poslové Bozi, ktefi vypraveji o pravécné lasce, jeZ ne-
chce, aby lid¢€ upirali zraky jen na prach silnice.«

Ucednici porozuméli, co jim chtél fici, a zvedli hlavy, zahanbeni, Ze
bylo nejdrive potfeba, aby je napomenul. JeZi§ pokracoval:

»Tyto kvétiny vypravéji o Bohu! Lidé, pohledte, jak nddherné stvoreni
nechal Bth pro vas vzniknout! VaZte si té krasy, milujte ji a peCujte o ni,
pak opét zkrasnite pfed Bozim zrakem.«

Mluvil dal o vSem krasném, co je obklopuje, o ptacich a broucich,
o hvézdach a oblacich. Najednou se jim pro to otevrel zrak. Radostné jako
déti se na to navzijem upozoriovali.

U jedné zahradni branky stdlo malé dévcatko. Nepozorovalo cizince.
Celé blazené zapomnélo na vSe ostatni a divalo se na hejno kuratek, ktera
hrabala a zobala u jeho nohou.

»Jak jste krasna!« volalo znovu a znovu a hlasek mu témér preskakoval
jasotem.

JeZi§ ukazal na dité.

»Podivejte, takovi musite byt, bezstarostni jako toto dité! VSichni se od
ného miiZete ucit.«

180



JEDNOU V SOBOTU dorazil JeZi§ se svymi privodci ke chramu malého més-
teCka. Byla to nendpadna budova, zdalo se vSak, jako by na ni spocivalo
zvlastni posvéceni.

Jezis to vycitil, kdyZ vstoupil do chramu. Vlidné se rozhlédl a pozdravil
starého knéze. Knéz mél radost, Ze nékdo mladsi chce dnes za n€ho pre-
vzit unavné Cteni a vyklad.

Jezis Cetl misto z Izaiase, které vSichni znali od mladi nazpamét. Podi-
vuhodné znéla z jeho dst dobfe znama slova:

»On nezlomi tftinu vétrem se klatici a nezhasne doutnajici knot. Bude
ucit pravo skute¢né dodrZovat.«

Jezis precetl jen téchto nékolik slov misto toho, jak bylo jinak obvyklé,
aby precetl celou kapitolu. Pak zavfel knihu, odevzdal ji chrdmovému
sluhovi a zacal:

»Cozpak tomu neni tak, jako by prorok pronesl tato slova pravé pro vas,
lidé z Betsaidy? Jste unaveni a touZite po pomocnikovi, ktery by posilil
vase srdce a povzbudil vase duse. Kdyby vSak stidl mezi vami, nepoznali
byste ho, ale presli byste bez povSimnuti kolem n¢ho. Naucili jste se totiZ,
Ze prijde ve veliké nddhete, a oCekavate, Ze bude krdlem na zemi.

Tak cekate na toho, ktery je vam zasliben pro pozdéjsi dobu, a prehlizite
toho, jehoz vam BoZzi milosrdenstvi posila napred, abyste nemuseli zahy-
nout dfive, nez prijde Soudce.«

Jezi§ se imysIné odmlcel. Bylo mozné slySet oddechovani naslouchaji-
cich lidi pIné napjatého ocekavani. Nikdo z nich se nedal pfemoci velkou
unavou a upirali jakoby upoutdni kouzlem zrak na JeZiSe. I ucednici na-
slouchali, jako by slyseli néco zcela nového.

»KdyZ Ctete své staré proroky a jejich predpovédi, musi vas pfece na-
padnout, Ze jednou fikaji, Ze Prichazejici pfipluje v nadhete a lesku na
nebeskych oblacich obklopen andély. Jindy ho vSak 1i¢i jednoduse a pros-
te.

Cozpak jste uplné slepi, 1idé? Kdybych vam vypravél, Zze k vam chce
prijit kniZe a Ze se mate na to pripravit, a druhy den bych vam licil Pficha-
zejiciho jako tplné prostého ¢lovéka, nemysleli byste si, Ze mluvim o dvou
zcela riznych osobach? Jinak byste si nemohli ma slova viibec vyloZit.
Rekli byste: takZe cht&ji pfijit dva hosté! Ano, tak byste to fekli, kdybyste
se zcela jednoduse fidili svym citénim.

Jestlize ale v proroctvich nachazite rozdilna upozornéni na to, tak dlou-
ho to obracite a mudrujete o tom, aZ vam z toho zistane pouze jedna
osoba.
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Prorokiim, které Biih osvitil, aby vadm oznamili, co nastane, a timto zpa-
sobem vas poucili, bylo dano vidét mnohé, co se stane v budoucnosti. Vi-
deli, ze Syn BozZi prijde k soudu trestat svét nebo jej osvobodit od fetézl
zla, jak si to zaslouzi. Vidéli vSak také, Ze tento svét tak rychle upada, ze
stvi tento tpadek nezastavilo.

Proto sméli spatfit, Ze Bih vysilad Syna, aby prinesl Svétlo svétu upada-
jicimu do zkazy. To je jiny Syn BoZi a vy ho bez povSimnuti mijite. Nyni
nadesSel jeho cas, ale vase oc¢i ho nechtéji vidét a vase usi se uzaviraji pred
jeho slovy. Lidé, jak vam to mam fici jeSté diraznéji: priblizilo se kralov-
stvi Bozi, jak kaZze Jan! Oteviete zeSiroka sva srdce, aby Bih mohl otevrit
o¢i vaSeho ducha!«

JeZiSova slova na né¢ mocné€ zapusobila. Jesté nikdy neslySeli néco tako-
vého, ale jen malokterym z nich pronikla slova do dusi. Pro vétSinu z nich
to byly jen zvuky, které jesté kratkou dobu znély dal kolem nich a moZna
i v nich, pak vsak umlkly.

Mezi né€kolika lidmi, ktefi naslouchali dusi, byl stary knéz. Cely roze-
chvély pristoupil pozdéji venku k Jezisi a prosil ho, aby jesté neodchéazel.

»Pane, co jsi fekl, je ryzi Pravda! Jesté jsme to ale nikdy tak neslyseli.
Nasi ucitelé to vykladali jinak a my jsme to predavali dal tak, jak jsme to
dostali. Ted tomu rozumim: na pfichod MesiaSe musime Cekat dvakrat.«

Nékteri ucednici starce prerusili:

»CoZpak jsi neslySel, jak Jezi§ fekl, Ze Cas Syna Boziho jiZ nadeSel
a 7Ze pobyva mezi nami?«

Knéz zmatené pohliZel z jednoho na druhého.

»KdyZ to tak je, kdyz to tak Jezi§ skutecn€ minil, v tom pfipadé€ ano,
v tom piipadé musi byt Syn BoZi jiz na zemi! Kde je?«

Stafec mluvil stale hlasitéji a otazku primo vyktikl. Odpovédi mu bylo
mlceni. Nebylo to vSak rozpacité mlceni nebo mlceni, které by néco tajilo,
ale v tomto tichu spocivalo zaslibeni.

Nevéficima, tizavyma ocima sklouzaval z jednoho na druhého, aZ ko-
necné jeho pohled spocinul na JeZiSi. Starického knéze zaplavilo cosi jako
vfela vina. Nédhle znal odpovéd na svou otazku. Padl Jezisi k noham.

»Mij Boze a miij Pane!«

Vic nebyl schopen vyslovit. JeZi$ ho laskyplné uchopil za ruku a dovedl
k sedatku.

Cely den zistal Jezi§ se svymi pravodci v prostém domé knéze. Ten jim
pak zustal ve vzpominkach jako zafivy chram Bozi.
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Kdyz Jezis starci jasn¢ dokazal, Ze proroci oznamovali jeho jako toho,
kdo ma pfijit z Boziho milosrdenstvi, mluvil i o tom, ktery ma po ném
prijit k soudu.

»Bude se jmenovat Syn Clovéka. Je to kral viech svétii a bude mu pod-
fizen cely svét!«

Stafec mu porozumél, ucednici vsak méli opét nespocet otazek, které zie-
teln¢ dokazovaly, Ze stale jeSté nepochopili, Ze Jezis a Imanuel, Zaslibeny,
jsou dvé osoby.

JeZzis se na né zarmoucené podival a tiSe pravil:

»Jak mé unavujete, kdyZ musim fikat stale totéZ, protoZe nejste schopni
mi porozumeét. «

vy

JEDEN ZE ZAKONIKU jménem Nikodém vid€l zafi kolem JeZiSe a vycitil je-
ho silu. Nedalo mu to pokoj, takZe v noci vstal z lGzka a vydal se k Jezi-
Sovi.

»Mistfe,« fekl mu, »vim, Ze t&€ seslal Bih. Nikdo nemuze konat to, co
konas ty, ledaZe by s nim byl Bith. Povéz mi: co musim ucinit, abych do-
sahl kralovstvi Boziho?«

Jezi$ na n€ho pohlédl a vidél, Ze svou otizku mini vazné, vidél ale ta-
ké, Ze Nikodém je jesté zcela v zajeti starého. Proto odpovéedél:

»Veéru, pravim ti, jestliZe se znovu nenarodi§, nebudeS moci vejit do
kralovstvi BoZiho!«

Nikodém této odpovédi nerozumél. JeZi$ proto dodal:

»Musi$ se znovu narodit v duchu. Vase téla, ktera se narodi na této ze-
mi, musi zaniknout jako vSechno pozemské. Vas duch touZi po tom, aby
vesel do vécnosti. Pokud se vSak nestane od zdkladu novym, nebudete
moci dosdhnout kralovstvi BoZiho.«

Nikodém zacal tusit, co méla JeZiSova odpovéd znamenat. Bazlivé se
zeptal:

»Jak se to muZe stat, Pane?«

Jezis mu to vysvétlil:

»Krajina je pohrouZena do liné dfimoty. Vtom se pfiZene vétrna boufe.
Nevis, odkud prisla a kam sméfuje, ale citis, jak boufi, a vidis, jak vSe-
chno zvifi a promicha. A kdyZ vétrna boure odtdhne, vypada krajina jinak,
noveé. Pravé tak je tomu s lidmi, jimiZ pronikne sila vychézejici z Boha.
Zattfese spaci a nahle jsou vnitiné pretvofeni, jestlize obnovujici sile ne-
kladli odpor.«
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»Nechci klast odpor,« vyrazil ze sebe Nikodém. »Chci sebou nechat
otfast, vechno ve mné& se ma stat novym! Rekni mi, jak mohu dosahnout
toho, aby se vétrna boufe prehnala i pfes me?«

Starnouci muz se chvél, jako by jiz byl zmitdn sem a tam. JeZiS se na
n¢ho s ismévem podival:

»Jsi zakonik a nevi§ to? KdyZ mi nerozumite vy, ktefi znate zaslibeni,
jak to maji chapat neuceni lidé? Snazim se mluvit tak prost€, aby to moh-
lo pochopit i dité!«

Zahanbeny Nikodém sklopil zrak. Byl vazné odhodlan zménit od za-
kladu svij Zivot, ale jest€ nepochopil, Ze nemtze vétrné boufi poroucet.
Domnival se, Ze musi u¢init vSechno sam.

Jezi$ mu chtél pomoci a jesté jednou zacal:

»Z milosrdné lasky seslal Biih, Vécny, svého Syna na svét, do veskeré
temnoty a tmy. V lidskych dusSich se ma rozsvétlit. Proto prisel Syn Bozi.
Kdo mu véfi a jedna podle jeho slov, ten opét najde spravnou cestu, ktera
ho mtZze dovést k Bohu, a ten také obstoji v soudu, ktery jednou musi stih-
nout svét.«

Pfi slové »soud« naslouchajici Nikodém nahle porozumél.

»Pane,« zeptal se zajikave, »takZe ty nam neprinasis soud?«

»Ne,« odpovédél Jezi§ dobrotivé. »Pfind§im vam spasu diive, nez se
nad vami rozpouta soud. Pfinasim vam Svétlo a Pravdu. Po mné prijde ten
Syn Bozi, ktery je od v&nosti uréen, aby soudil cely svét. O lidé, kéz
byste chtéli slySet!«

Do zakonikovych oci vstoupily slzy, ale nevSiml si toho.

»Pane, véfim v Tebe! Vim, Ze jsi Syn BoZi, a... a... dékuji Til«

Hluboce se uklonil, uchopil lem JeZiSova roucha a pfitiskl na néj své
chvéjici se rty. Jezis polozil na okamZik ruku na jeho sklon€nou hlavu
a Zehnal mu.

Nikodém mlcky opustil mistnost, jeho srdce vSak plalo a domnival se,
Ze citi, jak jim pronika vétrna boure.

Po Nikodémoveé odchodu vysel i Jezi§ do pfirody. Nad nim se klenula
zariveé jasna hvézdna obloha. Pohlédl vzhiru.

»OtCe,« povzdechl si, »Ze t€ lidé nemohou pochopit! Kolem nich jsou
prece svédkové tvé vSemohoucnosti a velikosti. David té vidél ve tvych
dilech, ale co z toho vyzpival ve svych Zalmech, to dnes lidé po ném pa-
pouskuji, aniZ si pfitom néco mysli.«

Vratil se v myS$lenkdch k Nikodémovi, zdkonikovi a farizejovi. Vira
v Boha u ného leZela zasypana pod chybnym védénim, presto se vSak tazal
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a nalezl! OC leh¢i by mél JeZiS cestu, kdyby se i ostatni podobali Nikodé-
movi! Uchova si to, co dnes ziskal?

»Otce,« prosil JeZis, »dej mu silu, aby mohl uzravat a spét vzhiru ke
Svétlu.«

V té chvili vySel z domu ucednik Jan. Zmocnil se ho neklid, protoZe
k JeziSovi prisla navstéva v noci.

»Muselo to byt, Pane?« zeptal se s mirnou vycitkou. »Dej pokyn, at
k tobé prichazeji 1lidé jen ve dne! Kdo se boji svétla, nemél by t& viibec
navstivit!«

»Jane, jak ukvapené usuzujete,« odpovédél Jezis. »KdyZ tvé télo one-
mocni a zakousi tryzen, nebudes také Cekat na bily den, abys poslal pro
pomoc. CoZpak neni duse vic nez t€lo? Nikodém udélal dobfe, Ze nevahal
a prisel ke mné, kdyZ k tomu citil popud. Jak muzes fici, Ze tak jednal
proto, Ze se bal svétla? Jesté se doZije$ toho, Ze mne vefejné vyzna pied
lidmi.«

Jan cely zahanbeny mlcel a JeziS se s nim vratil do domu.

O NEKOLIK DNI pozdéji se konalo shromazdéni zdkoniki, farizeja a starSich.
Bylo na ném rusno.

»Nesmime trpét, aby se tu a tam v zemi srocoval lid a vytvarel hloucky
kolem jednotlivych muZzili, které nikdo nezna!« zvolal jeden ze starSich.

Dva nebo tfi vyskocili, aby vyslovili svij nazor, ale dfive neZz mohli
promluvit, zaznél pokojny hlas:

»ProcC je nikdo nezna?«

VSsichni otocili hlavu k muzi, ktery vyslovil tuto otdzku. Byl to Niko-
dém, ktery dosud na shromazdénich vétSinou mlcel. Jeho otadzka je zmatla.
Ano, pro¢ tyto muze nikdo nezna?

Jeden z nich vstal.

»OvsemzZe tyto lidi zndme,« chlacholil shromazdéné muze, »Jehu se jen
Spatné vyjadril. Vime, Ze jeden z nich se jmenuje Jan a je synem knéze
ZachariaSe. Druhy se jmenuje JeZiS a je synem tesafe Josefa z Nazareta.«

»Josefliv syn!« zvolal Jehu prekvapené. »Vsak jsem si vZdycky myslel,
Ze nam tento premoudrfely mladik jesté bude dé€lat starosti.«

»Ty ho znas§? Vypravéj nam o ném!« zZadalo nékolik muzi téméf bouf-
livé.

Mohlo byt zajimavé vyslechnout si konecné néco blizsiho o tomto muZi.
Jehu vSak nevlidné odmitl.
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»Co bych vypravél?« prohodil mrzuté. »Pdsobil jsem kratkou dobu
v chramu v Nazareté. Ve $kole byl i Jezis, ktery mél mnohem vétsi védo-
mosti, neZ by odpovidalo jeho véku. Proto byl nesnesitelné sebevédomy.
Porad mél otazky a nakonec mu jiZ moje vyucCovani nestacilo a pod za-
minkou, Ze je doma nepostradatelny, ho jeho prili§ ustupny otec vzal ze
Skoly. To je vSechno.«

Nekteri posluchaci se kradmo usmali.

»UraZena jeSitnost,« zaSeptal jeden. »Jehuy se to asi hluboce dotklo, Ze
na to dodnes nezapomnél.«

Slova se ujal jeden starsi knéz.

»Jezi§ z Nazareta,« pronesl zamySlené. »Nejmenoval se tak chlapec,
ktery asi pred deseti aZ dvanacti lety byl jednou zde v chramé? Annés ho
sem privedl a vSichni jsme méli radost z jeho otazek a odpovédi.«

Nikdo neodpovédél, protoZe tato udélost se stala priliS davno, a mozna
uz také skuteCné nebyl mezi nimi nikdo, kdo tehdy s chlapcem mluvil.
Jenom Nikodém sebou trhl.

»Proto,« Septal si pro sebe, »proto letélo mé srdce vstfic Jezisi, kdyz
piede mnou neddvno v noci stanul! Ze jsem byl tak slepy! To dit& z n&ho
zafi jest€ dnes. Musim ho znovu vidét!«

Mezitim se Jehu vratil k jeho prvni otdzce. Co udélat, aby se zabranilo
srocovani lidi? Obaval se, Ze by tato srocovani mohla pohorsit Rimany
a 7e by za nimi tusili odpor proti své vlade.

Tomu shromazdéni muZi Zivé odporovali. Jen af se Rimané staraji sami
o sebe. Jestlize jim tito potulni kazatelé jsou na obtiZ, mohou zjednat klid.
To neni v&c knéZi. Kromé toho je Jan, ktery byl ve §kole u rabina Solema,
velmi uCeny muz. Jeho slova nemohou byt v rozporu s v§eobecnym ucenim.

Mnozi z knéZzi priznali, Ze Janovi naslouchali. Nebere si ubrousek pred
usta, jak se fika, a beze strachu pfipomina lidem jejich hrichy. Nevyklada
vSak nic nespravného, a proto by bylo nejlepsi nechat ho na pokoji.

»To ano, ale Jan dava priklad,« horlil Jehutiv pritel. »Ted uz mluvi vSude
v celé zemi i JeZi$ a brzy ho budou nasledovat dalsi.«

»Ale nekiti, takZe ho nechte mluvit!« navrhl se smichem jeden z mlad-
Sich knézi. » VEfim, Ze to, co tika, je zcela spravné.«

» VEIis,« posmival se Jehu. »Ty veéris! Uz jsi ho slysel? Vis, co fika?«

Nikdo ze shroméazdénych muza JeZiSe neslySel. Museli to, napil zahan-
beni, pfiznat.

»Ja jsem ho slySel a dokonce jsem se ho vyptaval,« ozval se opét Niko-
démuv hlas.
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Nikodém to vyslovil Gplné prosté, bez jakéhokoli vnéjSiho vzruseni. Pla-
nulo v ném vsak prani, kdyby tak vétrna boufe vnikla do srdci pfitomnych
muZzd.

»V jeho feCech jsem nenaSel nic nespravného.«

Vice se neodvazil dodat, aby u ¢lend rady neupadl do podezieni. Mys-
lel si, Ze by se pak jiZ nemohl JeZiSe zastat.

Ted se i ostatni rozhodli, Ze se vmisi mezi lid, azZ sem JeZi$ opét nékdy
prijde. Je pfece nutné si poslechnout, co vyklada.

JEZIS VSAK PUTOVAL se svymi ucedniky dal. Na své cesté do Galileje pro-
chazel Samarskem. U Sichemu odpocivali. Zatimco ucednici Sli do mésta
koupit potraviny, posadil se JeZiS na okraj studny a obiral se riznymi mys-
lenkami.

Tuto studnu vykopal Jakob, Jakob, kterého Zidé nazyvaji jednim z pra-
otcil. Jsou hrdi na to, Ze pochézeji od ného. Rikaji si vyvoleny ndrod a také
jim jsou. Ale misto toho, aby si byli védomi této milosti, vidi v tom zaslu-
hu. Sami si zatarasili vSechny cesty vedouci vzhiru, a tim mu ztiZili dilo,
které ma vykonat na jejich dusich.

JeziS vzdychl a rozhlédl se. M€l za sebou dlouhou cestu a byl unaveny
a Ziznivy.

Vtom spatfil, jak sem od Sichemu pfichazi spéSnymi kroky Zena nesou-
ci podle zdej$iho zvyku na hlavé dZban na vodu. JeZi§ se na ni zkoumavée
zadival. Sla volné a lehce; v jeji bytosti viak bylo cosi, co zatajovala. Ko-
necné dorazila ke studni a po kratkém pozdravu zacala plnit sviij dZban
vodou. Jezis ji oslovil:

»Dej mi napit, mam Zizen.« Uz to chtéla ucinit, kdyZ se ji ndhle zmoc-
nily pochybnosti.

»Byli ti muzi, které jsem potkala na cesté do Sichemu, tvoji spolecnici?«
zeptala se.

Jezis prisvedcil.

»TakZe jste Zidé, i kdyZ ty jako Zid nevypadas. CoZpak nevis, Ze jsem
Samatanka? Vy Zidé s nami neudrZujete kontakty. Pane, proto ti nesmim
ani nabidnout sviij dZban.«

JeZiS se na ni opé€t pronikavé zadival. Kazd4 jina Zena by mu vodu klid-
né podala; at sdm uvazi, jestli tim, Ze se napije, neporusi pravidla! Jak to,
Ze tato Zena ma starost o dusi druhého? Chtél patrat dal a vlidné odpoveé-
deél:
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»Kdybys védéla, kdo jsem, poprosila bys o vodu ty mne. A ja bych ti
dal z vécné tryskajiciho pramene Zivota, abys od nynéjska jiZ nezizni-
la.«

Zena se na okamZik zarazila: o ¢em to mluvi ten cizinec?

Vtom spatfila svétlou zafi, obklopujici celou jeho postavu, i paprsky,
které vychazely z jeho oCi a které, jak se zdalo, pronikaly jeji dusi. Ted
védéla, ze Jezis$ nemluvil o pozemské vode.

Chvéjicim se hlasem poprosila:

»Pane, dej mi z té vody, abych konecné uhasila nesmirnou Zizen své
duse!«

Misto odpovédi ji Jezis pozadal:

»Jdi tedy a prived svého muze.«

Obstoji pfi této zkousce? Zena viak bez zdrihani pfiznala to, co by ji
v ocich kazdého jiného Clovéka muselo uskodit:

»Pane, nemam muZe. Méla jsem pét muZzd, ale ten, kterého ted z lasky
oSetfuji, protoZe je na smrt nemocny, neni mij muz.«

Jezis klidn€ odpoveédél:

»Rekla jsi pravdu, v&dél jsem to.« Nepronesl Zadné slovo odsouzenti,
Zadnou vycitku!

V tom okamziku to z Zeny, ktera se priznala, Ze se ve svém Zivoté pro-
vinila a Ze ji to tisni, nezadrziteln¢ vyrazilo. VSechno, vSechno, co ji pfed-
tim trapilo a ¢im se zabyvala tak dlouho, jak jen si mohla vzpomenout,
muselo nyni ven na denni svétlo.

»Pane, vim, Ze jsi prorok Nejvyssiho. Pomoz mi! Kde mohu najit Boha?
Hledam ho, ale nenachizim ho. Vy Zidé fikite, 7e Boha je nutné vzyvat
v chrdmu v Jeruzalémé a Ze se zjevuje tam. NaSi otcové nas ucili, aby-
chom ho hledali na této hote. Nenasla jsem ho nikde. Pane, mily pane, po-
moz mil«

Tato slova znéla pohnuté, protoZe vychazela z hlubin hledajici duse. Jes-
té¢ nikdy nepromluvil n€jaky Cloveék tak bezprostfedné k JeziSové dusi
a jesté nikdy se JeZi$ nesetkal s tim, Ze by nékdo tak hledal.

Dobrotivé se obratil k Zené, kterd na ného hledéla prosebnymi zraky
a planula ocekavanim.

»Blh neni lidskym ocim viditelny. Kdo ho chce vzyvat, musi ho hledat
za hranicemi této hmotnosti. Musi se pohrouzit do své vlastni duse, nebot
jen v duchu miiZe proniknout vzhiiru a vytusit néco o Bohu. Lidé, tomu
se musite teprve znovu naucit.«

Zena jej horlivé prerusila:

188



»Mesids, ktery brzy pfijde, ndAm bude vypravét o Bohu a vSemu nés
naudi.«

Tato slova pronesla z hluboké viry. Jezis odpovédél tlumenym hlasem:

»Zeno, podivej se na mne dobie. J4 jim jsem.« Dusi Zeny naplnila jasava
radost, jiZ nebylo rovno.

»Miij Bih a milj Pan,« jasala. Pak ji jakoby ve velkém tdivu preslo pres
rty: »Tak jsem v tobé nasla Boha, konecné nasla? Smim ho vidét!«

Klesla na kolena a polibila lem JezZiSova roucha. Potom vyskocila. Za-
pomnéla, Ze ji JeziS pozadal o dousek vody, zapomnéla, Ze se dosud drzela
stranou lidi, aby jim nezavdavala pfic¢inu k ostouzeni.

Uchopila svtij dZban a rychle se vydala nazpét do Sichemu, aby tam
oznamila, Ze prisel Mesias. At ho vSichni, vSichni vidi!

Jezis se za ni dival s velkou radosti. Jak na n€¢ho ptsobilo blazivé, Ze
nasel takového Clovéka! U ni bylo vidéni a védéni jedno, a co prozila jeji
duse, to premeénila v ¢in. PoZehnana Zena!

V té chvili se vratili i ucednici a s idivem zpozorovali, Ze jejich Pan
mluvil se Samarankou. Neptali se ale na nic. Nabidli mu pokrm, ktery
koupili, on vSak odmitl. Méli proto obavy, zda mu Samaranka nedala néco
k jidlu. Stéle jesté byli prili§ hluboko v zajeti ustanoveni své viry.

Jezis s ismévem rozptylil jejich obavu:

»Ten, jehoZ duse byla nasycena, jiZ nepotiebuje pozemskou potravu.«

Ucednici tomu nerozuméli a nutili ho:

»Pane, jez!«

Tu se z lasky k nim premohl a snédl jidlo, které mu podali. KdyZ dojed-
li, vypravél jim o Zen&. »Hledte,« pravil, »nyni bude spasa Zidim odiata
a zpristupnéna vsem lidem. Od nynéjska budou smét vSichni, kdo mne
hledaji, pfichazet ke mné. Pozd€ji budete mit mezi pohany, u kterych jste
neseli, bohatsi sklizefi neZ mezi Zidy, u nichZ byla ve$kera setba marna.«

Radostné poselstvi, které Zena prinesla do Sichemu, nevyznélo naprazd-
no. Prichazely zastupy lidi, aby spatfily toho, jehoZ Zena nazyvala Mesi-
aSem.

Panovo srdce naplnila radost. Tito lidé nepfichazeli ze zvédavosti, ani
proto, aby vidéli zazrak. Tito lidé hledali MesiaSe, spasu svych dusi. A ra-
dost, ktera ho napliovala, pronikala jeho pozemskou schranou jako svétla
zare. OCi lidi, ktefi prisli, se otevrely, takZze sméli vidét Syna BoZiho.
Vroucné ho prosili:

»Pane, zistan u nas jesté kratky Cas, i kdyz toho jesté nejsme hodni.
Chceme povédét i ostatnim, Ze jsme nasli spasu svétal«
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Jezis to slibil. Lidé prochazeli krajem a oznamovali:

»Nasli jsme Mesiase! Je opravdu u nas.«

Nemohli uvést zddné znameni, které by ucinil, aby se projevil. Pouze
zcela prosté sd€lovali, Ze nasli Pana vSech svéta. Ale to stacilo. Tato zpra-
va prolétla celym Samarskem. A kdo mél hledajici dusi, prisel do Sichemu
a nalezl.

Jezi§ zGstal u studny dva dny a potom pokraCoval v cesté. Zanechal za
sebou vdécné, blazené duse.

JEZIS SE V TICHEM zamysleni ubiral krajem a dékoval svému Otci, Ze mu
poslal tyto lidské duse do cesty. Tim zZivé€ji hovofili uCednici o udalosti,
kterou prozili.

Byly to nadherné dny! JeziSe obklopoval jakoby vitézny jasot. Nyni
nadejde pro Izrael velké probuzeni! Nemohli se navypravét toho, co bude
nasledovat, co musi néasledovat. Vlibec nepozorovali, jak se jejich Pan zti-
§il a spolu s nim néktefi z jejich stfedu.

Konecné toho bylo na Tomase uz prilis. Nepockal, az nastane pomlka,
ale hlasité ostatnim pfipomnél:

»Cozpak jste zapomnéli, jak se na§ Mistr vyjadril, Ze proroka si v jeho
vlasti lidé nevazi? Byli jsme v Samarsku. Tam se dé€ly velké véci. Ted
pfichazime do Galileje, k >pravovérnym Zidim«. Zde JeZisi nikdo ne-
uveril«

Rozhnévali se a chtéli ho napadnout, protoze jim zkazil radost. Vtom
se Jezis, jehoZ tato hlasita slova vyrusila ze zamysleni, rozhovofil:

»Tomas ma pravdu. Co se stalo zde, budeme marné hledat u pravovér-
nych Zida. Kdybych $el k lidem, ktefi nevédi o Bohu nic, vskutku, pravim
vam, poznali by mne a ve mné Boha. Jsem vSak podle vile svého Otce
poslan k Zidiim. Zidé jsou ale tvrdosijny narod.«

»Jestlize t€ nepfijmou, prijde na n€ soud,« ozval se Filip. Z jeho slov
zaznivala jakoby Skodolibost.

Jezi$ na ného vazné pohlédl:

»Dej si pozor, Filipe, aby soud nepfisel také na tebe!«

A Filip mu porozumél a zahanben sklopil zrak. Jezi§ pokracoval:

»Soud pfijde na svét tak, jak to mdj Otec jiz predem urcil.«

Tu se ho jeden z dvanécti uedniki zeptal:

»Pane, takZe jsi prece prisel, abys konal soud na zemi?«

vov

JeZis zavrtél hlavou.
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»Nepfrisel jsem na svét, abych jej soudil, nybrz aby s mou pomoci lid-
stvo opét nalezlo cestu vzhiiru.«

Tomés se zeptal:

»Pane, jednou jsi fekl, Ze svét nebude soudit Otec, ale Syn. JestliZe ty
jsi neprisel k soudu, kdo tedy bude soudit svét?«

»Prijde Syn BoZi, aby soudil svét, jak mu Otec prikazal. Otec vlozil vSe-
chno do jeho ruky, Zivot i smrt, znieni i blazenost. VSichni, ktefi zde zili,
budou muset pfijit, aby stali pfed nim. Kdo uslysi jeho hlas, tomu bude
jesté poskytnut kratky ¢as k obriceni, kdo viak nebude Syna Clovéka
dbét, ten propadne vécnému zatraceni.«

Ve tvari Syna Boziho se zracila hluboka vaZznost; jeho ucednici na n¢ho
bazlivé hledéli. Nerozuméli mu vSak a domnivali se, Ze mluvi sdm o sobé.
Pozdéji Septem vykladali jeho slova a Jidas, na néhoZ se vZdy obraceli,
kdyZ nécemu plné neporozuméli, jim vysvétlil, ze JeZis ted priSel jen pro-
to, aby svédcil o Bohu, ale Ze pfijde znovu k soudu. Soud se bude konat
az v pozd¢jsi dobé. Ucednici si mysleli, Ze to pochopili.

J17 NEKOLIK dni byli na cesté. VSude k JeZiSovi privadéli nemocné a trpici
a on uzdravil vSechny, kdo byli otevieni, aby prijali silu.

Pobliz Kany se zastupem lidi prodiral kralovsky tfednik, aby se dostal
k JeziSovi. VSichni, i ucednici, se pfed nim hluboce uklanéli. JeZi$ toho
nedbal. Petr mu poseptal:

»Pane, podivej, prichazi k tobé kralovsky trednik!«

Jezis privétivé vzhlédl od nemocného, na jehoz oci pred chvili polozil
ruku.

»Petfe, dovol mu, at pfijde; neni horsi nez ostatni.«

Ucednici se po sobé polekané podivali. Co to JeZi§ fekl? Ze neni horsi
nez ostatni? Muz v tak celném postaveni? Doufejme, Ze to nezaslechl. Ale
tato nadéje zklamala.

Kdyz predni urednik stanul pred JeZiSem, poklekl a zacal mluvit:

»Rabine, mam radost, Ze jsi fekl, Ze nejsem horsi neZ ostatni, kterym
jsi pomohl. Proto pomiiZzes i mné. Mij jediny syn umiré, a jestliZe mu ne-
pomuzes, bude mi odnat. KdyZ jsem uslySel, Ze jsi v tomto kraji, opustil
jsem ho, abych té€ vyhledal. Cestou jsem si vzpomnél na své htichy a byl
jsem zoufaly. Muzi, ktery na sebe uvalil tolik viny, nemiZe Buh pomoci.
Ale ted jsi mi na tutéchu povédé€l, Ze nejsem horsi neZ ostatni. Pane, dé-
kuji ti.«
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Ucednici se na sebe zaraZené podivali. Byla JeZiSova slova minéna tak-
to? Jezis vSak dal muZi pokyn:

»Jdi dom, tvlj syn Zije.«

Muz ze sebe preryvané vypravil vielé podékovani a ubihal odtud. Néhle
se ale zastavil, obrétil se a béZel nazpét. Bez dechu stanul pfed JeziSem
a po chvili prohlasil:

»Pane, ode dneska chci byt lepsi nez ostatni!«

Jezis vid€l, Ze to muz mysli vaZné.

Kdyz stastny otec pfiSel do blizkosti Kafarnaumu, kde byl doma, hla-
sili mu poslové, Ze se jeho syn uzdravil.

VECER JEZI§ zavolal své ucedniky k sobé a nabadal je, aby lidi hledajici
pomoc neposuzovali jen podle zevnéjsku.

»Nemyslite, Ze jsem mohl své uCedniky vybrat mezi nejurozenéjSimi
lidmi této zemé?« zeptal se jich.

Sami jiz mnohokrat pfemysleli o tom, pro¢ vybral pravé je, ktefi byli
témer vsichni prosti muZi. Nyni to pfiznali a JeZi$ jim vysvétloval:

»Je mnoho divodd, které mne pfimély, abych zvolil pravé vas. Nemuse-
li jste prekonavat naucené védéni, 1épe snasite namahy naseho putovani,
nebyli jste pfipoutani k pozemskym statklim a takovych divoda bylo jesté
vice. PfedevSim jsem ale doufal, Ze chudi a ubozi lidé budou mit ve vas
primluvce, protoZe kdyZ jste ke mné prisli, byli jste sami chudi a ubozi.«

V nasledujicich dnech zamifil JeZi§ opé€t na jih. VSude v zemi se lidé
pripravovali na slavnost pod zelenou. Tak dorazil také do okoli Nazaretu,
ale pustil se cestou, kterd nevedla do mésta.

P1isli dva mladici a oslovili ho.

»JeZisi, ty nas uz neznas? ProC se nezastavis u nas?«

Byli to jeho bratfi Jakub a Jan, ktefi slyseli, Ze bude prochéazet kolem.
Vymluvnymi slovy Zadal Jakub JeziSe, aby se vypravil do Judeje a konal
tam zazraky.

»Nestaci, Ze pisobis v Galileji a konas znameni,« fekl Jakub premoud-
fele. »Jestlize jsi ten, za koho se povaZujes, pro¢ se schovavas pred kné-
zimi? Ukaz jim, co dovedes, a oni v tebe budou také véfit.«

Jezis vycitil, Ze bratr kolisa ve vife. Snad by mu mohl jesté pomoci.

»Jakube,« pronesl vlidné, »jestlize v€fi jen proto, Ze konam znameni,
co je na tom zvlastniho? V Samarsku mne vidéli a poznali mne i Toho,
ktery mne poslal.«
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»Tak pfijd alesponi na slavnost do Jeruzaléma,« prosil Jakub. »Ukaz se
knézim, mozZna té poznaji i oni.«

Jezis se vazné€ podival na Jakuba.

»Jakube, povéz mi, vis, kdo jsem?«

Tuto otazku bratr neocekaval, ale védel, Ze na ni musi odpovédet. Citil,
Ze na jeho odpovédi zavisi vic neZ jen to, co se tyka zevné€jsku. Dfive nez
si rozmyslel, co by mél odpovédeét, predesel ho jeho mladsi bratr Jan. Klid-
nym, jeSté détskym hlasem fekl:

»Jsi zaslibeny Mesias, vim to!«

Pak se polekal svych vlastnich slov a plase dodal:

»Jsi ale 1 nas bratr. Jak to vSak spolu souvisi, to jsem nikdy nepochopil.«

Jako blesk zasahla slova mladsiho bratra Jakubovu dus$i. Nahle mu bylo
vSe jasné a mohl i mluvit. Zcela prosté a jednoduse sdélil Janovi:

»Jezi$ je Syn Bozi; prisel na svét, aby lidstvo opét naslo cestu k Bohu.
K tomu potieboval pozemské télo a to nasel u nas. Jsme Stastni, Ze jsme
jeho bratry.«

Pak se opét obratil k JeZisi:

»Odpust mi, od nynéjska uz nebudu mluvit do tvych zaleZitosti.«

JeziS podal obéma ruku a vyzval je, aby Sli na slavnost do Jeruzaléma.
Ani slovem se nezminil, co bude délat on.

UCEDNICI BRZY zpozorovali, Ze také zamifili k Jeruzalému. M¢li radost
a nepokryté ji projevovali.

Sotvaze vsak dosli do Jeruzaléma, zménila se jejich radost v uzkost.
Vsude, kam JeZis prisel, zptsobila jeho pfitomnost hadky a rGznice. Jedni
vykladali, Ze jeho kazani je od Boha, druzi prohlasovali, Ze je od zlého.
Ale jakkoliv se lidé zufivé stavéli proti nému, nemohli mu ubliZit, protozZe
jeho hodina dosud nenadesla.

Prvniho dne slavnosti vstoupil JeZi§ do chramu a zacal vyucCovat. Tu se
proti nému vzboufili zdkonici a obrétili se na ného s dotazem:

»0d kdy je zvykem, aby kazal neu¢eny muz? Nejprve nam povéz, kdo
té vyucCoval a od koho pochazi tvé uceni.«

Jezis zvucnym hlasem odpovédel:

»Moje uceni pochazi ze mne samého a je to uceni Boha, ktery mne po-
slal! Zkuste podle mého uceni Zit, a brzy poznate, Ze je z Boha, nebot
v sob&€ ma Zivot. JestliZze pfijmete ma slova, budete blaZeni jizZ zde na zemi.

vV

Vskutku, pravim vam, kdo ve mne véfi, tim budou protékat proudy Zivé
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vody. Tato voda bude obcerstvovat vSechny, kdo s ni pfijdou do styku. Ta-
kovym clovékem bude pronikat Bozi sila, tak jako pronika v$im na zemi,
co se ji otevre.

Pohledte jenom na kvétiny na poli. Oteviraji své kalichy slunec¢nim pa-
prskim. Ptaji se také, odkud tyto paprsky pochazeji nebo kdo je poslal?
Vezmeéte si z nich priklad!«

Mnoho knéZi slySelo toto podobenstvi a nenaslo na ném nic nespravné-
ho. Snazili se presvédcit ostatni, ktefi se domnivali, Ze je nutno zakazat
Jezisovi mluvit. To vSak také bylo vSechno. Ani jediny si nevzal JeZiSova
slova k srdci. Mezi mnoha posluchaci byl jen jeden, jehoZ duse se v diku
a radosti oteviela: Nikodém. Velmi rad by Sel k JeZiSovi, dosud k tomu
ale nenasel Cas. Stile znovu musel uklidiiovat vzrusené a poboutené lidi.

Jeden z veleknéZi se ho prudce zeptal:

»Co si myslis: kdo je tento muz?«

Nikodém bez bazné€ a nahlas odpovédél:

»Vim, Ze je to zaslibeny Mesias!«

Na okamZik zavladlo mlc¢eni, dost dlouhé na to, aby si Jan vzpomnél na
JeziSova slova: »Jesté ho uslysite, jak mne vefejné vyzna.« Pak vSak zvo-
lal jeden ze zakonikd:

»To nemiZe byt, protoze MesidS ma pfijit z Betléma, tento muz ale po-
chédzi z Nazareta.«

Nikodém musel zmlknout. Nevédél totiZ, Ze se JeZi§ narodil v Betlémé.

Jezis vyucoval v chramu i nasledujiciho dne, iplné samoziejmé a bez
bazné. Kolem ného se vsak tlacili zakonici a farizejové, aby ho pozorovali
a naslouchali mu. I kdyZ davali pozor na kazdé z jeho slov, nemohli v nich
najit nic nespravného. To je rozhoicilo jesté mnohem vic.

Na Jezise se toto ¢ihavé naslouchani polozilo jako tiZivé bfemeno, téZce
se mu dychalo a mluvilo. Musel se zhluboka nadechnout!

Po chvili mlc¢eni zvolal ke shromazdénému zastupu:

»Zakonici, pro€ jste sem prisli? Co jste chtéli slySet? Myslite si, Ze mne
polapite v mych slovech? Pro¢ mi nezakazete mluvit? Pokud jsou ale ma
slova pravdiva, pro¢ jim naslouchate pouze zevné? Vezmeéte si je k srdcil«

Farizejové byli na rozpacich. Je mozné, aby nékdo tak oteviené vyslovil
to, co citi a co si mysli? Jeden z nich se domnival, Ze na to musi odpové-
dét, a proto drsnym hlasem vykfikl:

»Jsi Certlv, Ze si myslis, Ze t€ chceme polapit?«

Drive nez mohl Jezi§ odpovédét — byl-li viitbec ochoten odpovédét na
takovou otazku — poposel Nikodém o krok doptedu.
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»Je nas hodno, abychom takto hovofili v chramu?« zeptal se. »Neshle-
davam na JeZiSi nic nespravného. Kdo si mysli néco jiného, at odtud ode-
jde a nezabira misto hledajicim.«

»Slyste Nikodéma,« zasycel Jehu, »on uz také podléha JeZiSovu vlivu!
Pro toho podvodnika by bylo pohodIné, kdybychom vyklidili toto misto.
Potom by mohl volné fici vSechno, k ¢emu ho to nutka!«

Nahlas vSak zvolal:

»Vysvétli ndm prece, JeZisi, co jsi fekl o chramu. Je jenom obrazem?
CoZpak nevis, Ze tento chram dal postavit na§ otec Salomoun? Chce§ mu
vytykat, Ze byl napodobitel? Kde by nasSel vzor? Chces ho urazet a tvrdit,
Ze tento chram postavil podle vzoru pohanskych chrami?«

Jehutiv obZalovavajici hlas zné€l stile vzrusenéji a Jehu by horlil jesté
déle, kdyby ho nepferusily rozhoicené vyktiky. Dfive neZ mohl zopakovat
svoje otazky, zvedl Jezi§ klidné ruku. Hlasy zmlkly a v chramu zavladlo
uplné ticho. Na JeziSové tvafi se rozhostil nebesky mir, takZe na ného
musel kazdy udivené s obdivem pohlédnout. KdyZ se ujal slova, znél jeho
hlas mékce a vrele:

»Ptate se mne na vzor tohoto pozemského chramu. Veézte tedy, Ze stoji
nahote ve vesmiru, krasnéjsi a nadhernéjsi nez vsechno, co kdy lidska ruka
vytvorila. Slouzi v ném blaZeni duchové, ktefi bez prestavky dékuji ve
Stésti a radosti Bohu.

Kdybyste tento pozemsky chram dnes zbofili, Ze by nezlistal kdmen na
kameni, v nejkratsi dobé by mohl byt znovu postaven, pokud by se nasel
¢lovek, ktery by byl dostatecné Cisty jako Salomoun, aby mohl spatfit je-
ho pravzor.«

Posluchaci blazené naslouchali. Tak k nim dosud nikdo nemluvil. Chtéli
slySet vic, dovédet se vice o tom, co bylo jejich zrakiim skryto.

Mezi nendvistnymi ucenci vSak vznikl neklid, protoze si mysleli, Ze ted
nasli moZnost, jak by mohli JeZiSovi uskodit.

»Rekl, Ze zbofi chram,« $eptali si mezi sebou a tato nepravdiva slova
se bleskurychle rozsitila dal.

Lidé pfitomni v chramu se citili byt nemile ruseni. Védéli, Ze to Jezis
fekl jinak. Snazili se pfimét pomlouvace, aby mlceli, a vyvritit jejich slo-
va. Tim vznikl slovni spor, ktery prehlusil Jezisav hlas.

Néhle Mistr s bolestnym usmévem prerusil uprostied véty svou fec.
Témto lidem neni moZné pomoci! Sami si vZdy vSe znici! Pritahl tésné
k sobé zahyby svého roucha, jako by se stitil jakéhokoliv doteku s okolim,
a spolu s ucedniky opustil klidnymi kroky chram. Nikdo ho nezadrzel,
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prestoze za sloupy se ukryvali vojaci a cekali na pokyn knézi, aby ho za-
jali.

Venku si JeZi§ zhluboka oddechl.

»Opustme Jeruzalém,« vyzval své ucedniky. Kdyz chtéli celi pobouteni
zacit mluvit o tom, co pravé prozili, pozadal je, aby byli zticha. Kolem
n¢ho mélo byt ticho, ticho po této divoké viave!

V hlubokém zamysleni kracel pred ucedniky.

Po nékolika hodinach k sobé zavolal Jana. Ze vSech ucedniki mu tento
ucednik rozumél nejlépe, nebot jeho citéni bylo Cisté a nezkiivené.

»Jane,« zeptal se JeZis, »pro¢ mne farizejové nenavidi?«

»Pane, zda se mi, Ze to lze snadno vysvétlit. Farizejové chtéji tidit lid,
a proto je jim neptijemné, kdyz prichazi nékdo jiny, ktery mu muze dat
néco lepSiho neZ oni. Jestlize se lid shromazduje kolem tebe, nasloucha
tobé misto jim. A z toho maji strach.«

Jezi§ premyslel. Ze by bylo n&co takového mo7né? Schizelo mu jaké-
koliv pochopeni pro takové mysleni.

»Kdyby jen sami naslouchali mym sloviim, misto aby v nich pouze sta-
le patrali, jaky faleSny smysl by v nich mohl byt ukryt; kdyby jen pftijali
to, co pfinasim! Pak by mohli predchazet lid, ddvat mu opravdovy ptiklad
a vést jej mnohem lepsim zptisobem. CoZpak to nechapou?«

»Ne, Mistfe, domnivam se, Ze tak dalece oni nemysli,« znéla sklicena
odpovéd ucednika. »Muselo by se jim to fici — ale kdo by to mél udé€lat?«
pripojil s povzdechem.

»Chci jim to Tici ja,« odpovédel Jezis. »Budou mi ovSem vérit tak malo
jako dosud.«

Oba se opét pohrouzili do miceni; kazdy se obiral vlastnimi mySlenkami.

Kdyz navecer odpocivali stranou lidskych obydli, naléhali uc¢ednici na
JeziSe, aby jim vypravél vice o chramu nahote ve Svétle.

Pfijali do svého nitra kazdé jeho slovo a cestou o nich premysleli. Na
kazdého z nich slova zaptisobila jinak. Jedni chtéli védét, zda budou smét
také nékdy chram spatfit nebo v ném slouZit.

Jidas se zeptal, jestli je tento chram stojici ve vySinach také postaven ze
zlata a stfibra, nebo jestli je minén jen jako obraz. Tomu ostatni nerozu-
méli. Podle JeziSovych slov se totiZ zcela prosté domnivali, Ze nahote stoji
chram, ktery je jest€ krasnéjsi nez chram v Jeruzalémé, jinak vSak vypada
stejné.

Jezis§ se snaZzil svym ucednikiim objasnit, Ze pozemska oblast se neroz-
prostira dal smérem vzhiru, ale Ze nahote je vSechno svétlejsi, lehci a ma
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jemnéjsi sloZeni. Proto je i chrdm stejné podstaty jako svétli duchové,
ktefi v ném slouZi.

Dokud Jezi§ mluvil, jeho posluchaci si mysleli, Ze mu rozumi. Kdyz si
pak pozdéji opakovali jeho slova a rozmlouvali o nich mezi sebou, smaza-
li dojmy, které jejich duse prijaly; Zily v nich dél jen nejasné a nezietelné.

Jezis byl rad, Ze muzZe jednou hovofit s ucedniky o tom, co napliuje
jeho dusi. Vidél jejich oci, které na ného touZebné upirali, a Cetl v nich
probouzejici se porozuméni. Kone¢né nemusi opisovat jinymi slovy to, co
jim chce sdélit. A mluvil o Otci, o Pravé¢ném, VSemohoucim Bohu.

»Kdo jiny by vdm o ném mohl povédét?« zeptal se a trochu se usmal.

»Nikdo Boha nikdy nevidél. Jediné Syn o ném vi a jediné Syn vam
o ném muze vypravét. Jeho sila fidi vesmir, jeho sila vS§echno zaplavuje,
pronika v§im a vSe ozivuje. Prostfednictvim mne, Syna, se ji dostalo i vam.
Tato sila vam umoZiiuje Cinit toho vice a Iépe, neZ byste jinak byli schopni
vykonat.«

Témer neznatelné zakroutil Jidas hlavou. Jezis$ si toho presto vSiml a ze-
ptal se:

»Jidasi, co ti v mych slovech neni jasné?«

»Pane, necitim nic z cizi sily, kterd mnou plisobi. Kdyby napliiovala
i m&, musel bych ji prece citit!«

»Ve tvych slovech je jiz také obsaZena odpovéd, Jidasi. Nehloubej tolik
a pfijimej vSechno prostéji, tak, jak je vam to podavano. Sam se tim zba-
vujes§ toho nejlepsiho. Jestlize tikas, Ze citis silu jako »>cizi<, nebudes ji
moci nikdy pfijmout. Musis se tak silné zachvivat v Bozich zakonech, Ze
ti nesmi byt ciziho nic, co pochdzi od Boha. Pak pfijimas silu, aniz ji
zvlast citis. Teprve na tvych dilech se pozna, zda se ti této sily dostalo.«

Po této odpovédi se JeZis opét obritil k ostatnim.

»Jak Casto jsem vam jiz fikal, Ze na vaSich dilech se pozn4, kdo jste.
JestliZe jste mymi pravymi ucedniky, musite vykonavat viili Boha, mého
Otce. Pokud jste vSak zaméfeni pouze na pozemské véci, bude vase ovoce
prazdné.«

Zatimco hovofil, odloucila se nahofe na obloze hvézda a padala doli
k zemi. Ucednici ji udivené sledovali.

»Pane, podivej se, spadla hvézda!« volali. »NadeSel snad konec vSech
véci?«

JeZis se usmal.

»Cozpak jste jesté nikdy nepozorovali, kdyz padaji hvézdy? To se stava
Castéji. Znamena to, Ze nastal konec této hvézdy.«
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»Copak hvézdy nejsou vécné?« chtéli védét nékteri z ucednikd. Jezis se
misto odpovédi zeptal:

»Vite, kdo stvoril hvézdy?«

Udivené na ného hledéli.

»Stvoril je Blh.«

»To tikate spravné. Ale ted uvazujte: MzZe byt néco, co je stvofeno,
vécné? VEcny je jen Biih a to, co z ného pochazi; vse ostatni je docCasné,
a proto pomijivé. Také hvézdy maji svou dobu trvani a potom musi zanik-
nout. Pravim vam: slunce, mésic a hvézdy zaniknou spolu se zemi, avsak
lidé, ktefi vykonavaji viilli mého vécného Otce, budou smét zlstat.«

K uSiM ZAKONIKU se doneslo, Ze JeZi$S mluvil o Bohu jako o svém Otci.
To je rozhoic¢ilo, prestoZe se sami Casto nazyvali détmi Bozimi. Néktefi
z nich proto pfistoupili k Jezisi a zeptali se ho:

»Jak se muzes opovazit fikat o vé¢ném Bohu, Ze je tvym Otcem?«

Mysleli si, Ze jiz predem vi, co JeZiS odpovi, a méli pfipraveny namitky.
Jezi§ jim vSak podle svého zvyku misto odpovédi poloZil otazku, na kte-
rou nebyli pfipraveni.

»Kdo jiny mize nazyvat Boha Otcem neZ jeho Syn?« pravil a klidné na
né pohlédl.

Ztratili rozvahu a zvolali:

»Jak dokazes, Ze jsi Syn BoZi?« Opét odpovédel otazkou:

»Vidite mé skutky a nevite, ¢i silou je konam? SlySite ma slova a mu-
Zete pochybovat? Proto by vam také neprospélo, kdybych vam tekl, Ze pro
mne sveédC¢i sdm mij Otec. Vy blahovi lidé, zde se vam nabizi chléb veéc-
nosti, a vy jej nechavate leZet a misto toho berete do rukou kameny.«

Celi udiveni sestrcili hlavy dohromady. Co to mluvi o chlebé? Nevidime
zadny chléb a ani jsme o Zadny chléb neprosili.

Ale ¢im vice o tom mluvili, tim byli zmatenéjsi. Proto se rozhodli, Ze
se JeZiSe zeptaji na smysl jeho slov.

»Co mas na mysli, kdyZ mluvis o chlebé? Kde je chléb, ktery nam na-
bizi§?«

Uz tomu tak bylo: ¢im jednoduseji a srozumitelnéji se JeZi§ snaZil hovo-
fit, tim méné mu zakonici rozuméli. Tentokrat mu vsak porozuméli uced-
nici a Petr zacal zprudka zakonikiim vysvétlovat:

»Vy si snad myslite, Ze Mistr mluvi o pozemskych vécech? Chléb, o kte-
rém mluvite, nasycuje t€lo a na nic jiného uz neni. Ale chléb, ktery dava
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svétu Jezis, aby jej Zivil vécnymi silami, to jsou slova vychazejici z jeho
ast. Jestlize je pfijmete, bude vim pomoZeno. Vy vSak misto toho sbirate
kameny, které vim nemohou nijak prospét.«

Zakonici udivené hledéli na Petra. CoZpak to neni prosty rybar? Kdo se
ho ptal? Neuméli ale nijak odpovédét.

Jezis se posadil na malém navrsi. Thned se kolem n€ho shroméazdilo
mnoho lidi. Posedali si na zem nebo postavali v malych skupinkach ko-
lem. Mezi zastup se vmisili i zakonici, JeZi§ jich vSak nedbal. Jeho dusi
naplnoval zarmutek z lidu svddéného na nespravnou cestu. Chtél lidi vést
jako starostlivy pastyf, ale zakonici stale vpadali jako dravi vlci mezi za-
stup a rozhanéli je.

Jezis tyto myslenky vyslovil. Li¢il naslouchajicim lidem, jak se dobry
pastyt stard o blaho kazdé jednotlivé ovecky, jak ji chova a opatruje, vy-
hledava a privadi domt. Za to vSak ovce poslouchaji, co jim fika. Tomu
rozuméli vSichni, i ti nejprostsi, a vypadalo to, jako by se lid tlacil bliz
k JeziSovi, aby mu ukézal, Ze by rad patfil k jeho zastupu.

Potom Jezi§ vykladal o vicich a lidé stojici poblizZ odstoupili dal od
ne¢ho. Obavali se toho, jak se zachovaji zékonici.

Zakonici se ani nepohnuli. Chtéli slySet jest¢ vice. MozZn4, Ze se JeZiS
prece jen da strhnout k néjakému neprozietelnému vyroku.

Jezis mluvil dal a snaZil se ziskat duse svych posluchacl, aZ mu srdce
stdle vice prekypovalo. Z jeho ust nevyslo zadné slovo, které by horlivi
posluchaci mohli zavrhnout. Museli odejit s nepofizenou, aby podali zpra-
vu tém, kdo je poslali.

Jezis dobfe citil, jak ho farizejové pozoruji, pfestoZze mluvil zdanlivé
bezstarostné. Jeho duse byla stisnéna nedlivérou a nenéavisti, které se proti
nému stavély na kazdém kroku.

V noci, kdyz ucednici spali, vstal JeziS z ldZka a vySel ven do pfirody,
aby rozmlouval se svym Otcem. Pied neddvnem se dovédél, Ze Jan, jemuz
fikali Kititel, byl na Herodesav rozkaz stat.

Jan byl bez viny, vzbudil mnohem méné nelibosti ucencti nez on, JeZis.
Jestlize Jana zavrazdili, co asi ucini jemu?

Kdyz Jezis dospél ve svych myslenkach az tak daleko, pozvedl oblice;j,
na kterém se rozprostiral mirny smutek, a t€émeét radostné pronesl:

»Af Cini to, o Cem si mysli, Ze musi Cinit. Pak bude muj tkol skoncen
a budu se smét vratit domt k Otci.«

Pfipadalo mu, Ze navrat domu je blizko, velmi blizko. VEdél, zZe to jiz
nemuiZe trvat dlouho, neZ oteviené neptatelstvi dosahne svého cile. Vidé€l
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vSak také, Ze sdim nesmi ucinit nic, aby vyvoj urychlil. Naopak, musi byt
opatrn€jsi nez dosud, aby neposkytl neprateliim vitanou pfileZitost.

Konec nesmi privodit on; musi vyckat, az nadejde. Toto ¢ekani na vy-
svobozeni bylo tézké, t€zké jako cely jeho ukol. Ale vzal jej na sebe s no-
vou odvahou a védoméji a jasnéji neZ dosud vidél pred sebou vsechno
tézké a zI¢€.

OD TETO NOCI se Jezi§ citil nové spojen se svym domovem, se svym Ot-
cem. I ve dne, uprostted lidi, ktefi se k nému tisnili, se mohl nechat pro-
nikat BoZskou silou. Dokonce jesté vice: kdyzZ se ho chtéla nahle zmocnit
osklivost z prolhanosti a hficht lidi, jak se to prfedtim casto stavalo, pfi-
nesli mu BoZi poslové utéchu a pomoc.

Toto védomi ho vnitiné povznaselo vysoko nade vSechno, co ho dosud
mohlo jesté trapit. Zevné kolem ného byla svétla zare, kterou nedokazaly
vidét pouze oci temna.

Dokonce i ucednikiim, ktefi s nim prece byli kazdy den a kazdou hodi-
nu, to bylo napadné. »Co to jen je s nasim Mistrem?« ptali se jeden dru-
hého. »Kazdy den je krasn€j$i.« — »To je Bozskost, kterd z ného zafi,«
prohodil Jan zamyslen€. — »Ne, to je radost,« minil Lebeus. »To ja u ného
znam. Kdyz se jako dité€ radoval, zdalo se, Ze se vSechno kolem n€ho roz-
jasnilo.«

»ProC by se mél radovat?« pral si védet Petr. Jidas to ostatnim vysvétlil:

»Brzy nadejde doba, kdy jako krél vjede do Jeruzaléma. Jen si pomysle-
te, jako kral!«

Tak tchvatné jako JidaSovi to pfipadalo jen nepatrnému poctu z nich.
Filip dokonce dost ostre fekl:

»Kdyby se Jezis stal Zidovskym kralem, uz bychom z n¢ho nic neméli.
Radujme se radéji, Ze jsme s nim, neZ abychom si malovali takové obrazy
budoucnosti.«

JeziS zpozoroval, jak spolu horlivé rozmlouvaji, a ocekaval, Ze ptijdou
se svymi otazkami k nému. KdyZ se tak nestalo, zavolal nékolik ucedniki
k sobé:

»Co to je, ¢im se tolik zabyvate?«

Rozpacité se divali stranou. Maji mu povédét, Ze se tak siln€ obiraji
jeho zménénym zevnéjskem? Konecné si Petr dodal odvahy a fekl:

»Pane, jsi stale svétlejsi. Hledali jsme divod toho, ale nemohli jsme jej
najit.«
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Tu se musel Pan usméat svym ucednikim, ktefi stale jesté uvazovali jako
déti. Dobrotivé je svolal k sobé a pokusil se jim vysvétlit, co se v ném
udalo.

Vypravél o noci, kdy si uvédomil, Ze jeho konec je blizko, a o Otcove
sile, ktera jim od té doby silnéji pronika. Pak pokracoval:

»] vam se muzZe dostat této sily, jen kdyz se ji oteviete.«

»Jak se to muze stat?« zeptal se Tomas horlive.

»To je uplné€ jednoduché jako vse veliké. VSechno je v souladu s Bozi-
mi zakony. Podivejte se na vinny kef,« pravil a ukazal na zvlast€¢ pékny
ket na blizké vinici. »Z jeho kofend stoupa miza a spolu s ni vyZivujici si-
la a pronika jim az do Spicky. Je vSak dodavana i do vyhonk a listi, které
na ném visi, takze je kazdy vyhonek schopen pfinaset hrozny. Tamhle po
strané ale néjaké nicemné ruce utrhly nékolik vyhonkt. Vyhonky jiZ ne-
maji spojeni s kefem a uvadaji, usychaji a nejsou jiz k ni¢emu jinému nez
na spaleni.

Jako tento vinny kef jsem i ja. Sila mého Otce mnou proudi a...«

»A my jsme vyhonky, které na tobé€ visi!« zajasalo n€kolik ucedniki.
Meéli radost, Ze tak rychle pochopili tento obraz.

»Z tebe prechazi sila na kazdého z nas a pomaha nam spliovat Bozi
vili.«

»Ano,« potvrdil JeZis, »beze mne byste nemohli nic vykonat. Zlstavate-
-li pfi mné, zastavate tim zaroven v Bozi sile, nebot ja a Otec jsme jedno.
Nezapomeiite na to: nenechte se ode mne odtrhnout, at se déje cokoliv.«

Prerusil se sam, aby se podival na Jidase a zeptal se ho, zda jiZ v sobé
vycitil néco ze sily, o niZ nedavno pochyboval. Jeho srdce se plno dobroty
sklonilo k ucednikovi, ktery to mél kvili svému velkému rozumu zvlasté
tézké.

Ale JidaSovo misto bylo prazdné. Prochazel vinici a odstfihoval zvlaste
pekné hrozny pro né pro vSechny. Kdyz se vritil, nabidl hrozny JeZiSovi.

Jezis hled€l smutnym zrakem na ucednika.

»Jidasi, nebylo jesté dost Casu starat se o naSe t€lesné blaho?« zeptal se
s mirnou vycitkou. »CozZpak jsi i ty netouZzil dovédét se, jaké myslenky
mne tak zcela napliuji, Ze dokonce zménily mij zevnéjsek, jak rikate?«

»Pane, nékdo musi myslet za ostatni,« reptal Jidas témér vzdorovite.
»Kromée toho si myslim, Ze znam tvé myslenky velmi dobie.«

Jezi§ se s tichym povzdechem odvratil. Zretelné vidél, Ze se mu tento
ucednik vymyka: nasel jiného pana.

Spolecné se obcerstvovali hrozny a ucednici rozmlouvali o tom, co pré-
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ve slySeli. Jidas se posadil stranou. Nechtél slyset z tst ucednikt, co JeZis
pred chvili vysvétloval. Kromé toho by snad Pan nevyslovoval oteviené
své myslenky; k tomu je jesté prilis brzy. Co to vsak fika JeziS ted? To
musi slySet! TiSe se prikradl bliz.

Ucednici se vratili k zacatku JeZiSovy feci a zeptali se ho, jak to myslel
se svym blizkym koncem.

Péan dobrotivé rozebral i tyto myslenky:

»Denné vidite, jak mne Zidé nenavidi a jak se snaZi nalézt na mné vinu,
aby mne mohli odstranit a dokonce snad i usmrtit. Jednou se jim to po-
dari. Pfekrouti ma slova tak, Ze budou mit divod mé zatknout. Vim, Ze
tato doba jiZ neni vzdalena.«

»Pane, nechodme proto do mést, kde by ti mohli zédkonici uskodit,« pro-
sili ucednici. »Zustanme upln€ sami pro sebe a uz se nikde neukazujme.
Pak se ti také nebude moci nic stét.«

»Myslite si, Ze bych tim splnil svij tkol?« tazal se JeZis, ktery se pole-
kal toho, Ze jeho ucednici mohou takto myslet. »Mam pfinést Zidovskému
narodu BoZi spasu a mam ty, ktefi odpadli, opét shromazdit v Bozim chra
mu. Jak bych to mohl splnit, kdybych se drzel v tstrani? Budu-li ale konat
vuli toho, ktery mne poslal, nemtZe se mi stat nic, co by Biih nepfipustil.«

»Blh sam t€ mize chranit, jestliZe konas jeho vili,« vyslovil se s divé-
rou Filip.

»MAas pravdu, Filipe,« prikyvl JeZzis, »kdyby Buh chtél, mohl by k mé
ochrané poslat na zem cely zastup andé€la. Ale neucini tak, nebot lidé maji
dokoncit to, co maji v imyslu. Svymi skutky maji dokazat, kdo pfijal po-
selstvi od Boha a kdo je hoden predstoupit jednou pied o¢i Syna Clovéka. «

»Nepoznaji lasku, kterd k nim pfisla,« pokracoval JeZi§ zamySlene.
»1 kdyby pfisli z nebe and€lé, aby pro mne svéddili, lidé by neuvérili. Ny-
ni si sami tkaji sviij budouci osud. Lidstvo musi klesnout, aZ zapadne do
temnot. Ta hrstka lidi, ktefi ve mne uvéfili, bude smét spatiit i Syna Clové-
ka, az prijde, aby konal na zemi soud.« Jezi§ umlkl a ucednici dbali jeho
mlceni.

Nahle Jidas prerusil ticho:

»Pane, kdo je to Syn Clovéka, o kterém obc&as hovoris?«

»Syn BozZi!« zné€la strucna, ale dobrotivym hlasem fecena odpovéd.

»Syn Bozi? To jsi ty. TakZe ty se jednou vrati§ k soudu? Rekl jsi prece,
Ze ty nebudes$ konat na zemi soud.«

V Jidasovych slovech nebylo nic neuctivého, jenom naprosté neporozu-
meéni. Presto mu JeZi$ odpovédél ostfeji, nez bylo jeho zvykem.
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»Co jsem fekl, to jsem fekl a to plati. K soudu nepfijdu j4, ale Syn Clo-
véka, jak je to urCeno od doby, co trva tato zemé€. On je Synem BoZim tak
jako ja. Zaroven je vSak krdlem ve vécném hrad€ nahote, o kterém jsem
vam vypravél. Jeho sluZebnici chrani nadobu BozZské sily a pecuji o to,
aby se v Bohem stanoveny Cas vylévaly do vesmiru proudy Zivé vody
a ozivovaly jej a obnovovaly.«

Jezis umlkl. Vypadalo to, jako by chtél fici jesté vice, ale kdyZ se podi-
val do tvari svych posluchact, jiz dal nemluvil.

»Mohl bych vam toho povédét o této nesmirné nadhefe jesté mnoho,
ale nejste dosud zrali to ptijmout. Avsak ten, kdo pfijde po mné, Duch
z Boha, ktery bude na BoZi rozkaz soudit svét, ten vim oznami vSechno!«

Pted chvili JeZi§ mluvil o Synu Clovéka, ktery jako Syn BoZi bude sou-
dit svét; ted mluvi o Duchu Bozim, ktery ma pfijit k soudu. Nemohli to
skute¢né pochopit, v tom mél Jezis§ pravdu.

Jediného Jana se tato slova dotkla v jeho srdci a snaZil se je v sobé udr-
Zet Ziva. Ostatni na né zapomnéli, nebot JeZi$ se jiz nikdy k této feci ne-
vratil. Jeho ucednici skutec¢né jesté nebyli dost zrali na to, aby pochopili
Bozska tajemstvi.

A pfece citil vnitfni popud, aby jim z hojnosti svého védéni sdélil to,
co mohli pfijmout. Brzy je opusti; maji byt na tuto dobu pfipraveni. VZdyt
jsou povolani, aby pokracovali v jeho dile! Jak malo na to jsou priprave-
ni! Zmeénili se sice, jsou nyni nesobecCti a vyrovnani, jejich chténi je Cisté
a jejich vira prava, ale potrva to i poté, co se od nich odlouci?

Tak Casto, jak to bylo mozné, mluvil Jezi§ s uCedniky o vécnych prav-
dach. Drive kracel Casto mlcky svou cestou a byl rad, kdyZ ho nikdo ne-
oslovil. To se ted zménilo. Jakmile s ucedniky a s t€émi, kdo tvofili jeho sta-
ly doprovod, osamél, zacal hovotit a také se ptat. Podle jeho otazek uced-
nici teprve poznali, kolik jim toho jesté chybi ke skutecnému porozuméni.

KdyZ jim Jezis vypravél o Bohu, radostné naslouchali a mysleli si, Ze
vSe pochopili. Kdyz jim ale kladl otazky, ukéazalo se, Ze jsou jest€¢ méalo
zpusobili zprostiedkovavat poselstvi jinym. Pfi tomto druhu rozpravy vsak
naslouchali mnohem pozornéji a stydéli se, Ze JeZi$ u nich tak Casto narazi
na nevédomost. Celi horlivi se navzajem poucovali a jejich vzajemny kon-
takt tim ztratil hodné na nepfirozenosti, ktera se JezZiSovi Casto nelibila.

KdyZz uméli spravné odpoveédét, méli radost jako déti a JeZiS jim stdle
znovu kladl i takové otazky, o nichZ byl piesvédcen, Ze na né odpovi sprav-
né. To jim dodalo trochu sebedtvéry, kterd jim az na nékolik vyjimek
schézela.
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MEziTiM SMELI ucednici prozit velkou udalost: Lazar, jehoZ mél Pan rad,
vstal na JeZiSovo zavolani z hrobu, jako by jeho dmrti bylo jen snem.

Pritomni 1idé byli rozechvéni tim, co spoluprozili. Jakého bylo jesté za-
potiebi dikazu, Ze Jezis je Synem Bozim?

Zakonici vsak byli vice neZ kdy jindy vzdaleni toho, aby uznali pravdu.
Jako dravy proud se rozsitila zprava o tom, co se stalo v Betanii. Mluvilo
se o tom vSude v zemi. Zprava byla tak ohromujici, Ze uz k ni nikdo nic
nepripojoval, jak se to prece vétSinou délo. Skutecnost sama o sobé byla
uchvacujici: Mrtvy, ktery leZel jiZ ¢tyfi dny v hrobé, byl probuzen k Zivotu.
podobného? Elias kdysi vratil Zivot chlapci, ktery pravé zemfel. To ucinil
Jezis také jiz n€kolikrat, ale to, co bylo slySet nyni, prekonalo vSechno.
Neni divu, Ze se lid k nému sbiha ve velkych zastupech!

A zakonici se opét rozhodli, Ze k nému poslou své zpravodaje, aby vy-
zkoumali, jakou moci to kona.

Veleknéz Kaifas ale nechtél nic slySet o tom, Ze by naslouchali a cekali.

»Musime se JeziSe zmocnit, kdekoliv ho najdeme. Bude 1épe, jestlize
zemfe jeden, i kdyzZ si smrt nezaslouZi, nezZ aby byl ohroZen cely narod.«

Byl hrdy na svou moudrost. Nikodém vSak vzrusené prohlasil:

»0Od kdy je v Izraeli zvykem, aby byl nékdo odsouzen, aniZ by byl vy-
slechnut? JestliZe je to, co slySime o JeZiSovi, pravda, radujme se a dékuj-
me Bohu, protoze v tom pripadé€ je skutecné MesidSem, na néhoz Cekali
uZ nasi otcové. Co na tom, Ze se narodil v Nazareté a ne v Betlémé?«

»Ale on se narodil v Betlémé,« ozval se kdosi. »Vim zcela uréité, ze
jeho rodice pobyvali kvili s¢itani lidu v Betlémé. «

»A to muZete byt jesté na pochybach?« zvolal Nikodém, ktery planul
radostnym nadSenim. »Vypravte se k Mesiasi, pozdravte ho, pfineste mu
sva srdce a nechejte ho vjet do Jeruzaléma!«

Kaifas vidél, ze ted nic nepofidi. Nikdo nehlasoval pro to, aby byl JeZzis
zatéen. Nikodémova blazenost s sebou strhla vice méné vSechny poslu-
chace a jeho slova roznitila srdce.

Co kdyby to byla pravda? Co kdyby byl Jezi§ MesidSem? V noCnim
tichu se n€kolik zakonikli vydalo na cestu do Betanie, ale JeziSe nenasli.
Odesel se svymi ucedniky do Efremu leZiciho blizko pousté a zakazal
Lazarovi poskytovat informace, kde ho Ize najit.

Jezis chtél byt s velkym zastupem svych privodct sam. Bylo jich uz
pres sto, ktefi s nim den co den chodili, a povazoval za stale dilezitéjsi
pripravit tyto lidské duSe na jejich budouci tkol.
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KdyzZ zakonici nezastihli JeZiSe v Betanii, vratili se néktefi z nich do
Jeruzaléma. Vsak ho uvidi nékdy jindy. Ostatni ale brali navstévu JeZiSe
vazné. Vyptavali se po cesté, kudy se ubiral zastup, a tak se dostali do
Efremu a nalezli tam JeZiSe.

Jakmile ucednici uvidéli, Ze pfichazi Sest zakonikl, oznamili to JeZiSovi,
protoZe se obavali, Ze budou rusit jejich klid. Jezis vSak dobrotivé pravil:

»Dovolte jim, at prijdou, a neztéZujte jim cestu. Neukladaji mi o Zivot.«

Vtom jiz zakonici stanuli pred nim. Pfisli s upfimnym srdcem a nechtéli
patrat nebo soudit, ale vidét toho, na koho cekaly jejich duse. A BoZi mi-
losrdna laska oteviela jejich duchovni zrak, takZe spatfili zari obklopujici
JeziSe. Uvidéli i holubici, kterd se vznasela nad jeho hlavou, a pfemocné
dojeti je prinutilo klesnout na kolena.

»Bud pochviélen ten, kdo zde pfichazi ve jménu Pana!« modlili se.

Nalezli pouze slova Davidova Zalmu, aby mohli vyslovit to, ¢im preky-
povaly jejich duse.

JeZiSe naplnila svata radost. Zakonici poznali pravdu! Farizejové k nému
nasli cestu, a tim i cestu zpét k Bohu! Takze jeho prace pfece jen nebyla
marna!

»Otce, dekuji ti, Ze jsi vedl tato srdce!« pravil se zaficimi zraky.

Pak se obratil k muzim a dobrotivé jim pomohl vstat.

Zakonici se zacali ptat a Jezi$ odpovidal, vyslovovali prosby a on poméa-
hal, takZe dvanact uCednikl udivené naslouchalo. O¢ snadnéjsi prece bylo
pro JeZiSe mluvit s muzi, ktefi mu rozuméli na zékladé starého moudrého
védeéni, jez si osvojili a pritom je nepokfivili. Samoziejmé Ze mnohy nazor
musel poopravit a mnohy odmitnout, jejich oteviené duse vSak nachazely
jakoby samy od sebe kli¢ k jeho slovim.

Poskytl jim mnoho poznatki, které jesté nemohl predat svym ucedni-
kiim, a jiz za nékolik dni vykladali tito novi ucednici — poprosili totiz
Jezise, aby jimi mohli byt — ostatnim jeho slova, a to mnohem jasnéji
a srozumitelnéji a predevsim spravnéji, nez to dosud Cinil Jidas.

V dusi tohoto ucednika se probudila stravujici zarlivost. Mnoho let pu-
toval s JeZiSem, a tito ucenci k nim pfrisli teprve nedavno a jiz u Mistra
znamenaji vic neZ oni!

Co si mysleli ucednici, nemohlo zlstat Panovu zraku skryto. Je Spatné,
Ze Jidas stale znovu upadd do svych starych chyb! Tento jed vSak nesmi
proniknout do srdce Zadného ucednika. JeZis si proto zavolal dvanact uced-
nikl k sobé.

Rozesadili se, jak na to byli zvykli, kolem n¢ho a pak zacal vypravét.

205



Licil jim bohatého majitele vinice, ktery v Case sklizn€¢ nemél dostatek
délnikt a najal kazdého, kdo prisel. VSem ale slibil stejnou odménu, at uz
zacali pracovat rano, v poledne nebo dokonce teprve k veceru. Kdyz je
pak zacal vyplécet a oni skutecné dostali kazdy stejnou odménu, reptali ti,
ktefi pracovali na vinici nejdéle. Majitel vinice je vSak pokaral.

»Cozpak jste nedostali odménu, kterou jsem vam slibil? Chcete mi pre-
depisovat, co vim mam dat? Pro¢ se zdavistivé divate na ostatni, misto
abyste byli spokojeni, Ze jste sméli pracovat a Ze jste dostali odménu?«

Jezis skoncil a podival se na ucedniky. Néktefi viibec nepochopili, proc¢
jim pravé ted vypravél tento pribéh. To byli ti, kdo v nitru nereptali. Néko-
lik z nich si ale uz zacalo délat vycitky. Pochopili, co jim jejich Mistr chtél
fici, a zastydéli se. Jen Jidas nebyl spokojen.

»Pane, copak neméli délnici pravdu? Nebylo snad nespravedlivé, Ze ma-
jitel vinice tak mélo ohodnotil to, Ze pracovali déle neZ ostatni?«

Jezis smutné pohlédl na ucednika.

»Jidasi, nezapomeii, Ze délnici stali na cest€ bez prace, a kdyby je vinaf
neprijal, museli by zemfit hladem. KdyzZ je najimal, spokojili by se i s men-
$i odménou, nez jim slibil. Teprve kdyz ostatni dostali pravé tolik, zatou-
zili dostat vice. Ne, tim, Ze reptali proti dobroté svého pana, se dopoustéli
velkého bezpravi.«

Pak se JeZi$ obritil k ostatnim a pfipomnél, Ze pro vSechny z nich na-
stava doba usilovné prace. Jsou pro ni zde a odménou pro né¢ bude spasa
jejich dusi! Musi byt jeSté pripravovani, aby spravné splnili svlij ukol.
Kdo by v tomto piipadé€ chtél byt neprejici, kdyZ ma pan radost, Ze nasel
délniky, ktefi umi pouzivat néstroj slova?

Jidas vstal a odesel do Efremu, aby sehnal jidlo. Jezi$ se za nim starost-
livé dival. Tohoto ucednika pres veskerou lasku a péci neudrzi. A nahle
pred jeho dusi vyvstala slova, ktera pred ne¢kolika dny uslysel v noci:

»Jeden z tvych uCednikil podlehl Luciferovu vlivu!«

Také ted se mu zdalo, ze kolem n€ho hlasité zni: »Podlehl Luciferovu
vlivul« Domnival se, Ze to ucednici musi slySet pravé tak jako on. Uced-
nici vSak spolu bezstarostné rozmlouvali nebo vazné premysleli o jeho
slovech.

JeziSovu dusi zaplavil viely soucit. Ubohy Jidas!

O NEKOLIK DNI pozd€ji oznamil JeZi$ uCednikiim, Ze se chce vypravit na
slavnost do Jeruzaléma. Zavcas se vydali na cestu, aby se nedostali do nej-
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vétsiho navalu lidi mificich do Jeruzaléma. Ale nebylo to nic platné: sotva
se rozsitila zprava, Ze Jezis pfichazi, hrnuli se k nému 1idé ze vSech stran.
Mistr nemél klid ve dne ani v noci.

Vysel mu naproti Lazar a poprosil ho, aby bydlel se svymi dvanacti
ucedniky v Betanii. Snad tam budou mit lep$i mozZnost spatfit husté zastu-
py lidi, usilujici dostat se k JeziSi, a zadrzet je. Sotva se vSak roznesla
zveést, Ze je u JeziSe Lazar, ktery byl vzkiiSen z mrtvych, chtéli lidé jesté
naléhavéji oba videét.

UcCednici byli proti navalu lidi bezmocni a rozhnévali se. JeZi$ jim to
vytkl:

»Nechte je, neumi to 1épe! Cozpak si jiZ nevzpominate na dobu, kdy
byste se i vy odvazili vSeho a ucinili vSe, jen abyste mne uvidéli a byli
u mne 7«

Na to tGplné zapomnéli. Zdalo se jim, jako by byli vZdy u JeZise. Z jejich
paméti vymizelo, kolik toho délali nespravné a kolik trpélivosti s nimi
musel Pan mit. A sami nemaji ani trpélivost s druhymi, ani porozuméni
pro né. To je Spatné.

Maria z Betanie ihned zpozorovala, Ze na ucednicich spociva tize. Mé¢la
z toho kvuli JeZiSovi starosti. Potfeboval stejnomérné se zachvivajici okoli,
a ne ustavicné kolisani ucednikd, ktefi se velmi snadno nechali vyvést
z rovnovahy.

Kdy se tomu nauci? Nevéd€la, Ze ma sama v hojné mife to, co u jinych
tak bolestné postrada. Pravé kvuli jeji duSevni rovnovaze byl JeziSovi po-
byt v jejim domé tak mily. Nesetkaval se zde s hlu¢nymi projevy radosti,
ale ani s nepéknymi projevy zlosti nebo starosti.

Tak jako se dim Cisté zevné€ vyznacCoval nevtiravou prostou krasou
a kazdy predmét uvnitf ného byl na svém miste, tak se i uvnitf vznasely
mistnostmi krasné a zjasnéné myslenky a city.

Lazar a Maria v tom byli stejného druhu. Jen star$i sestra Marta, ktera
byla dcerou otcovy prvni manzelky, méla jinou povahu. Ale vlivem sou-
rozencu a predevsim od doby, co nasledovala JeZiSe, se jeji hlu¢na, velmi
c¢ila bytost uklidnila. Jeji slouZeni, které ji bylo potfebou, mélo takové
formy, které jiZ nebyly ostatnim na obtiz.

Kdyz do tohoto domu miru vstoupil n¢kdo, kdo nebyl vnitiné v rovno-
vaze, musel byt bezpodminec¢né nidpadny a Maria se pak svym tichym
zplsobem jednani postarala o to, aby se zménil.

JeziS odesel s Lazarem na zahradu za domem a Marta vérné bd¢la, aby
je nikdo nerusil. Vtom Maria pfistoupila k ucednikiim.
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»ProC vésite hlavy? Co se vam stalo?« vyzvidala.

Mezi nimi nebyl nikdo, kdo by ji nechtél odpovédét. Maria byla pro né
dobrotivou sestrou. Dfive neZ mohli néco fici, prelétla je pohledem:

»Kde je Jidas? ProC neni s vami? I u stolu jsem ho postradala?«

»Mozna je u ostatnich, ktefi nocuji venku,« vyslovili svou domnénku.
»Casto od nds odchazi a my nevime pro¢.«

»Dobfe, a jaké chmury obestiraji vase duSe?« zkoumala Maria znovu.

Ted vyslo najevo celé jejich trapeni. JeZiS s nimi neni spokojen a ma
k tomu také padné dvody. Jak na to mohli zapomenout?

Maria se na né vazné zadivala.

»To skutecné také nechapu,« pronesla zamyslené. »Vy prece nechcete
byt nehodnymi sluzebniky! Vzpominate si na podobenstvi o sluzebnikovi,
jemuz pan prominul jeho dluh a ktery potom jiného sluzebnika kvili men-
Simu dluhu témér uskrtil? Uz tehdy, kdyZ vam to Jezi§ vypravél, jsem
védéla, Ze vas tim chce napomenout.«

»ProcC jsi nam to nefekla, Maria?« prerusil ji Petr bourlive.

»CoZpak se musi vZdy vSechno vyslovit?« zeptala se misto odpovédi.
»Tenkrat by pro vas bylo lepsi, kdybyste sami vycitili, Ze vas JeZiS napo-
menul. Nepochopili jste snad jesté, Ze nikdy nevypravi podobenstvi nebo
pribéh, aniz by k tomu nemél zvlastni pri¢inu? Dbejte prece na kazdé jeho
slovo!l«

Ucednici svésili hlavy jesté vice. Vypadali vydésené, takze je Maria
musela utéSovat a pomoci jim. V1lidné pokracovala:

»Tim, Ze se plné poddavate své bolesti, nic nezlepsite. Poznali jste, v cem
jste chybovali. Dobfte, délejte to proto v budoucnu jinak, 1épe. Vas§ zarmu-
tek nad sebou samymi Mistrovi nijak neprospéje, naopak, kalite mu jeho
pozemské dny.«

S povzdechem umlkla.

»At nas ani nenapadne, abychom ho chtéli také jesté zarmoutit!« zvolali
ucednici celi pobouteni.

Jejich détské duse, které nebyly zkaZeny pfiliSnym vzdélavanim, naplni-
la nova davéra, a tim se jim také dostalo shiry sily, kterou potfebovali, aby
sli spravnou cestou.

»Mistr nedavno mluvil o tom, Ze uZ nebude dlouho mezi nami,« ozval
se Ondrej. »Maria, vi§ o tom néco?«

»Mné o tom nefekl nic,« odpovédéla Maria a rty se ji pfi tom chvély.
»Ale ve svém srdci citim a vim, Ze dny, kdy budeme jesté¢ smét mit JeZiSe
mezi sebou, jsou secCteny. Nedavno jsem ho v noci vidéla, jak zjasnély

208



a zarici jako and€l kraci cestou, kterou nezndm. My jsme stéli, prozivali
bolest a zal a divali se za nim. Jsem si jista, Ze mi byl ukdzan obraz, aby
posilil mou dusi.«

DRUHEHO DNE pfi§lo do Betanie n&kolik Reki. Potkali Filipa, ktery jedno-
ho z nich znal. Obratili se na ného:

»Radi bychom vidéli JeZiSe, ktery je Kristem,« poprosili. »Vime sice,
7e je Kristem Zidd, ale pokud jim skute¢né je, neodmitne duse touZici po
spase!«

Filip je pozadal, aby pockali, a odesel do domu. Uvniti ného zastihl On-
dreje a zeptal se ho, co ma délat. Zasahl ho udiveny pohled ucednika.

»O tom pfece nemizZeme rozhodovat. Pojd, zeptime se Pana.« Vydali
se k nému a ptednesli mu prosbu Reki.

»Pljdu k nim,« rozhodl se JeZis.

Nyni, kdy se jeho tkol chylil ke konci, Jezi§ pritahoval lidi z riznych
narodu a stavd. Rozhodla tak o tom BoZi vile, kterd chtéla, aby bylo jeho
Slovo zaneseno do vSech zemi.

KdyZ ho muzi uvidéli, poznali ho. Jeden z nich postoupil doptedu, uklo-
nil se a pronesl:

»Je mi dano vidét bohy, v néz vérime. Ale skuteCné: ani Jupiter ani
Apollén nejsou tak vzneSeni a Cisti jako tento. JeZiS je opravdu Kristus,
nejvyssi, kterého kdy svét vidél!«

Rozechvéni se uklonili i ostatni. JeZi$ pravil:

»MuZi ze slunné zemé, dostalo se vam milosti, Ze jste mohli vidét a po-
znat ty, ktefi se kolem vas neviditelné vznéaseji. Vy jste vSak této milosti
nevyuzili. Misto abyste se jimi nechali vést k Tomu, ktery je jedinym pra-
vym Bohem, zistali jste u nich stat a vzyvali jste je. Vratte se ke svému
lidu a povézte mu, koho jste nyni vidéli.«

»Pane, nejdiive ndm vypravéj o pravém Bohu,« prosili snazné. » Vime
o ném velmi malo.«

Jezis splnil jejich prosbu.

Se stale novou radosti naslouchali ucednici tomu, co sami jiz znali.

Jezis hovortil o temnu, které zemi a lidstvo tak zahaluje, Ze by vSechno
zanedlouho kleslo do hluboké temnoty — fikal to vzdy jinymi slovy, aby
to priblizil lidskym srdcim, a ucednici se radovali, jestliZe tomu porozu-
méli. Cekali na to, e bude pokracovat: »KdyZ ale hrozilo, Ze temno vie
pohlti, poslal Bith svého vrozeného Syna, aby pfinesl svétu Svétlo.«
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Dnes to JeZi§ vyjadfil jinak. Pfipomné&l Rekiim svétlo, které jim dosud
prinasel Apollén.

»Stacilo to, aby vam objasnil svét, lidské duse a vSechno vase konani?«
zeptal se naléhave.

»Ne, Pane, nestacilo to. Vtom jsme se doslechli, Ze kdesi ve svété oce-
kavaji Krista, toho, ktery je Pomazanym Boha, a zatouzili jsme setkat se
s nim. Pfedstav si, jakou jsme méli radost a jak jsme jasali, kdyZ jsme se
v Jeruzalémé dovédéli, Ze je Kristus zde!«

»Svétlo tedy nestacilo,« navazal Jezi$ trpélivé na prerusenou nit hovoru.
»Proto musel pfijit nékdo, kdo mohl prinést jesté vice svétla. Na Olympu,
kde je Apolléntiv domov, se rozléva jasné, zéfici svétlo. Protoze vsak ne-
stacilo, musel pftijit sem dold nékdo z jesté vétsich vysin. Rozumite tomu?«

Rekové pfikyvli.

»Blh chtél, aby bylo lidem pomozZeno. Proto se smiloval a poslal cast
sebe sama na zemi, nebot Otec a ja jsme jedno. Nezapomeiite na to! A Syn
BozZi mohl s sebou vzit Svétlo a7 z nejvysSich vySin. Mlze vam podat
zpravu o Bohu, jak to nedokdze Zadny clovék. Vasi bohové by vam mohli
fici o Bohu mnohé, ale vSechno také nevédi. Nikdy Ho nevidéli. Ja jsem
Ho vSak vidél v celé jeho vzneSenosti. AZ zde dole splnim sv1ij ukol, pa-
jdu opét k Nému. Pak zacne vas tkol.«

»Pane,« pronesl jeden z Rekd, stary muZ uslechtilé tviie, »Pane, pokud
tvlj dkol spociva v tom, abys pfinesl svétu Svétlo, pak zde musis zlstat
jesteé dlouho! MuZe trvat cela staleti, neZ bude svét opét svétly.«

JeZi§ zavrtél hlavou.

»Zaménuje$ prineseni Svétla svétu se zesvétlanim svéta. Jestlize jsem
prinesl doli Svétlo, védéni o Bohu a o vécnych zdkonech, musi to stacit.
Nyni se musi plaménky, které jsem roznitil ve vasich dusich, rozhotet, az
zesili, rozsifi se a zapali svét. Opatrujte své plaménky! Béda tomu, kdo
necha sviij plamen zhasnout! Za to pak bude muset hotet, ale ne ve svétle
vécné Pravdy, nybrZ v ohni, do né¢hoZ budou vhozeny neuzitecné révové
kefe.«

V tom okamziku vstoupil brankou uzavirajici pastvisté Jidas, ktery byl
dva dny pryc. Nevlidné pohlédl na skupinu. Co je to? Jezi§ ma u sebe do-
konce i Reky? Copak nemohou udednici ddvat lepsi pozor? Pokynul Pe-
trovi, aby k nému poodesel, a osopil se na n€ho.

»Kde jste nechali o¢i? Jak jste mohli pustit Reky do Mistrovy blizkosti?
Kdy?z se to dozvédi Zidé, zmocni se jich nediivéra a pro JeZise potom bu-
de t€7ké, aby se prohlasil krdlem!«

210



»Co to povidas?« zabrucel Petr. »JeZisSe ani nenapadne, aby se chtél stat
kralem. Mluvi uZ jen o navratu domi a jizZ pfi pomysleni na to ¢loveéka
boli srdce.«

Kdyz Jidas pristoupil ke skupiné, JeZiS pouze kratce vzhlédl. Potom dal
pokyn, aby ucednici zmlkli, a aniZ se nechal vyrusit, pokracoval ve své
feci.

»Zapalil jsem plaménky svétla ve vSech dusich, které hledaly a prisly
ke mné. Ale jen teprve mélo z vas dokazalo nasat z hloubi svych dusi do
knotu tolik oleje, aby byl zcela napustény a hotel jasnym plamenem. Tem-
no se brani proti mym plaménktim. Vi, Ze teprve aZ budou spravné hotet,
bude svétlo tak velké, Ze zapudi temno. Proto se jiz ted snazi uhasit tenké
plaménky a zapaluje umélé ohné, které prozatim zafi jasné€ji nez moje
svétélka. Ohné temna jsou vSak pomijivé, klamavé a zhoubné. Hoii jako
jedovaté vypary, které jsme nedavno vid€li na baziné.«

»Pane,« zeptal se Tomas uzkostlivé, »mizeme zpozorovat, kdyZ se v nas
takovy ohen chysta rozhotet?«

»JistéZe to mlZete zpozorovat, Tomasi,« pravil JeZiS konejSiveé. » VEzte,
Ze moje plaménky hofi v dusi, ohné temna ale plapolaji v rozumu.«

Tomas$ bezdéc¢né obratil hlavu smérem k mistu, kam si sedl Jidas. Ten
se proti své viili zaervenal.

»Pane, mysli§ pfitom na mé?« zeptal se vyzyvavé. Jezis klidnym, vaz-
nym hlasem odpovédél:

»Ty to vis.«

Jid4s vstal a odesel do domu. Celé jeho nitro bylo poboufeno. Ze mu to
mohl JeZi§ fici, jemu, ktery byl tak pySny na svij vynikajici rozum!

Nevsiml si, Ze Maria jde za nim. Zlehka mu polozila ruku na rameno.

»Tak to neni mozZné délat, Jidasi,« prosila viele. »Podivej se, kdyZ t€ nas
Pan napomind, Cini tak z milosrdné lasky. Pohled do svého srdce a hledej,
jestli v ném jesté najdes néco z jeho plaménku. Pak uhas zly ohen, ktery
hrozi, Ze t€ stravi a zni¢i. Dfiv nenajdes klid.«

»Co ty vis, Maria, jak to ve mné vypada?« zeptal se Jidas, ale uz nebyl
vzdorovity; jeho hlas znél smutné.

»Jidasi, zare, ktera obklopovala i tebe jako kazdého, kdo smi zit u JeZise,
pohasla. Myslis, Ze to nevidim? Bojim se o tebe. Jsi pfece jeho ucednik!
Ma té skuteCné temno odehnat z jeho blizkosti? Jidasi, vzpamatuj se!«

Po zhubenélé tvari tohoto nestastného ucednika se skutdlely dvé velké
slzy. Nezpozoroval to. Mariina slova probudila v§echno dobré, co v ném
bylo. Podival se na ni:
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»Dékuji ti, Maria. Budu hledat ten plamének. Povéz naSemu Panovi, Ze
lituji toho, co jsem udélal. Ano, ano, lituji toho, vic, neZ musis védét,« do-
dal témér prudce.

Potom zadnimi vratky opustil diim i pozemek. Se svym predsevzetim
to myslel vazné. Kdyby se v tomto okamziku vratil k JeZiSovi, moZna by
plamének v jeho nitru dostal novou potravu. Dal vSak prednost tomu, aby
zustal sam. Proto blikajici svétélko opét zhaslo. —

Jezis v té dobé mluvil o obraceni hfiSnika a o radosti, kterou maji do-
konce i andélé v nebi, kdyZ nékdo zbloudily opét najde spravnou cestu.
Rekové i u¢ednici uchvacené naslouchali.

Po né&jaké dobé si ptil jeden z Rekil védét:

»Pane, jak je to se zrozenim? Ne&ktefi v nasi zemi uci, Ze smrti navzdy
vSechno skondi. Jini fikaji, Ze po smrti se dostaneme na Olymp nebo na
néjaké jiné blazené misto, mozna i na misto trestu. Maly pocet dalSich se
domniva, Ze se stile znovu rodime na tuto zemi. Kdo ma pravdu?«

Tazal se skromné a JeZis citil, Ze muZ svou otazku mysli vazné, ba jeste
vice, Ze pevné veéfi jednomu z téchto pojeti a usiluje o potvrzeni, Ze je
spravné.

Proto se misto odpovédi zeptal:

»Se kterym ucenim souhlasi§?« Rek horlivé odpovédél:

»Pane, kdybych mél véfit, Ze prichdzime na tento svét jen na jeden krat-
ky Zivot a Ze pak zanikneme nebo Zijeme jinde dal, musel bych pochybovat
o moudrosti boZstva. Souhlasim s témi, kdo fikaji, Ze se smime a musime
vracet, dokud nedosdhneme urcitého cile.«

»A jaky je to cil?« zeptal se JeZiS napjate.

»Abychom se sméli piibliZit boZstvu,« odpovédél Rek podle svého mi-
néni a Jezi§ mu porozumél.

»To si mysliS spravné,« pronesl dobrotivé. Mezi uedniky vsak nastalo
poboufeni.

»Pane, to jsi ndm jeSt¢ nikdy nefekl! ProcC jsi ndm to zamlcel? Byl jsem
jiz také na zemi? Byl jsem uZ také Zidem? Kdy jsem Zil? Jak Casto?«

JeZiS zvedl ruku, ale usmival se.

»Sami jste si dali odpovéd,« pravil. »Nikdy jste se mne nezeptali na ta-
kové véci a také na to nejste viibec zrali. Proto jsem o tom mlcel. Misto
abyste se ptali na ucel a cil tohoto opakujiciho se zrozeni, je pro vas dile-
zité doveédét se vselicos o své minulosti. CoZpak vam nestaci, Ze jste nyni
u mne a dostavate svétlo a silu shiiry?«

Pak se opét obratil k Rekovi, v ném# nasel zvlastni zalibeni.
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»Dbej o to, abys v tomto Zivoté dospél blize k Bohu. Pak budeSs muset
nosit pozemsky 3at jiZ jen jednou. A7 Bude Syn Clovéka Zit na zemi, bu-
des smét byt u ného a slouZit mu, nebot ve tvém srdci vidim plamen, ktery
hoti velkou silou.«

Rek klesl na kolena a tiSe se modlil, jak byl zvykly. JeZi§ poloZil ruku
na jeho hlavu a Zehnal mu. MuZem to proniklo, jako by do ného padl ohen.
Ve svém rodném mésté Efesu pozdéji postavil Bohu a Panu chram a kéazal
v ném o Bohu, dokud se této Cinnosti neujal jeden z JeZiSovych ucednika.

ZDALO SE, jako by kazdy jednotlivy den mél pfinést nové preruseni klidu
v Betanii.

Kdy?Z Jezi§ druhého dne rano sedé&l se svymi ucedniky a Reky pod stro-
my a vazné s nimi rozmlouval, priblizil se k nim spé€Snymi kroky osamély
poutnik, jako by nemohl dost rychle dorazit k cili. Prudce vstoupil do za-
hrady, pokryt prachem, ktery svédcil o tom, Ze ma za sebou dlouhou cestu.

Jezis prekvapené zvedl zrak a pohlédl do obliceje svého bratra Jakuba.

»Jakube, to jsi ty?« zvolal. »Co mi prinasis?«

»Sebe sama, bratfe,« vyrazil ze sebe Jakub jesté bez dechu. »UzZ jsem
nemél v Nazareté stani. Od té doby, kdy jsme byli s Janem u tebe, jsme
uzZ nemluvili o nicem jiném. Vime, kdo jsi. Ziskali jsme o tom nezvratnou
jistotu. Od toho okamziku jsme vSak také védéli, Ze patfime na misto po
tvém boku. Oba jsme nemohli dost dobie opustit dilnu a matku. Proto
jsme se dohodli, Ze Jan piijde k tobé a ja se budu doma starat o rodinu.
Ale — pak to presto dopadlo jinak!« skoncil zajiknutim.

JeZiS mu pokynul, aby si sedl, a poprosil ucedniky, aby unavenému pout-
nikovi pfinesli dousek vody. To ale jiZ nebylo nutné, protoZe Marta praveé
vychazela z domu s obédem.

Ucednici porozuméli tichému pokynu svého Pana a nechali bratry o sa-
moté. Diive nez Jakub zacal jist, odesel si umyt ruce a oblicej. Délal to
spésnymi pohyby svédCicimi o vnitfnim vzruseni. Co asi Jakuba, ktery
byl jinak klidny, pfivedlo tak siln€ z rovnovahy? Nu, vSak se to JeZi$ brzy
dozvi.

Mezitim si vybavoval, nac si o Jakubovi dokazal z détstvi jesté vzpome-
nout. Jakub se spésné vritil, sedl si vedle JeZiSe a zacal jist tak, jak to Cini
lidé, jejichz nitro je nécim silné zaujato. Jezis ho nechal, at ji svym zpiiso-
bem. Konec¢né Jakub zahnal hlad. Posadil se trochu pohodInéji, sepjal ruce
a podival se na JeziSe. Nahle se zeptal:
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»Mohu zistat u tebe, nemyslim na kratky Cas, ale navzdy?«

»JistéZe miZes, bratie,« svolil JeZi§ mirnym hlasem.

Prece jesté prisel nékdo z jeho rodiny k nému. Pfedtim ho sice nermou-
tilo, Ze Clenové jeho pozemské rodiny k nému nenasli cestu ani zevné ani
vniting, ale kdyz ted pfisel Jakub a vypravél o Janovi, mél z toho presto
radost.

»Tak vidis,« pokracoval Jakub, »chtél jsem vlastné€ z lasky k Janovi ustou-
pit, i kdyZ jsem se domnival, Ze na tom zavisi mijj Zivot. Jsem z nas dvou
siln€jsi, takZe jsem si myslel, Ze musim zGstat v diln€. V poslednich dnech
jsme viak slyseli, Ze ti Zidé ukladaji Zivot — af je proto Bith zatrati —«

JeziSova tvar se pri téchto slovech zachmufila. Jakub zrozpacitél.

»Ne, tak jsem to nechtél fici, ale myslim si, Ze je tomu tak.«

Jesté vice se zmatl, a proto zacal znovu:

»Slyseli jsme, Ze ti Zidé stroji uklady, a tak jsme si mysleli, Ze budou
potieba silnéjsi ruce. Proto jsem prisel ja.«

»Je spravné, Ze jsi priSel, Jakube,« pronesl Jezis vlidné. »Nepotiebuji té
vsak, abys za mne bojoval, ale abych ti mohl zanechat ¢ast vécné Pravdy,
kterou jsem musel pfinést svétu. Musi§ piisobit mezi Zidy, rozumis jejich
povaze.«

»Bratfe, mluvis tak, jako bys chtél odejit z tohoto svéta. Jesté k tomu
nenadesel Cas!«

Od toho dne ztstal Jakub mezi ucedniky a pozdéji z tohoto rozhovoru
odvozoval pravo mit mezi nimi rozhodujici slovo.

Veler se kolem JeZiSe shromédZdilo dvanact u¢edniki. Rekové a Jakub
stali opodal. Navrhl to Rek, jemuZ Je#i§ poZehnal. Jemnym citénim zpo-
zoroval, kdy si Syn BoZi preje byt se svymi vyvolenymi ucedniky sam.

Jiz chtéli zasednout k vecefi, kdyz vtom se JeziS opéasal. Udivené na
né¢ho hledéli. Co chce délat? Jezis zcela samoziejmé uchopil niddobu s vo-
dou a zacal ucednikovi, ktery sedé€l nejblize ného, myt nohy.

Myti nohou po putovani silnicnim prachem plisobi dobie, ale mohlo
pockat az po vecefi, mysleli si ucednici. Néco takového se jesté nikdy ne-
stalo. A Ze jim tuto sluzbu prokazoval dokonce Mistr, je znepokojilo. Né-
ktefi bleskurychle uvazovali:

»Ma4 to byt piiklad? M¢€li jsme to udélat a nevzpomnéli jsme si na to?«
Jini hloubali: »Mame si ode dneska pred jidlem myt nohy? Ruce jsme si
pred jidlem vzdy myli. Chce ndm Mistr ukazat, Ze to nestaci?«

Petr, ktery musel své myslenky vzdy vyjadrit slovy, se vSak zdrahal,
kdyz na ného dosla rada:
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»Pane, je zcela nemozné, abych si od tebe nechal myt nohy! Kdybych
smél tuto sluzbu prokazat ja tobé, bylo by to jiné.«

Jezis, ktery jiz pred nim klecel, zvedl hlavu a usmal se:

»Petre, coZpak neciti§, Ze to neni jen pozemské jednani? Kdybych ti
neumyl nohy, zidstala by na tobé 1pét stard vina.«

Petr konec¢né porozumél Panovu jednani, zarovein ale i pochopil, co je-
ho zdrdhani pro ného mohlo znamenat. Prudce vykoktal:

»Pane, pokud je tomu tak, umyj mé&, avSak nejen nohy, ale celé mé ja
odshora doli. Potfebuji to!«

Jezis se opét usmal:

»Petfe, kdy se naucis stejnomérné se zachvivat? Jazycek tvé vahy se ne-
ustdle vychyluje na obé strany, vZdy chces$ prili§ malo nebo prili§ mnoho.
Nemyslis, Ze dokdZu naprosto presné urcit, kolik myti potiebujes? Jste
Cisti diky svému silnému, dobrému chténi. Co jste mohli ucinit, to jste
ucinili. Myji vas, aby na vas nezustala Ipét ani stopa staré viny, ktera by
vas mohla zdrzovat. Dejte si pozor, aby nevznikla nova vinal«

Jezi$ mlcky umyl Petrovi i dal$im ucednikiim jemné nohy. Kdyz ted
védéli, co toto jednani znamend, bylo jim posvatné. Neodvazovali se je
rusit jedinym slovem. JeZi$ zacal znovu:

»Rekl jsem, Ze jste Cisti, ale neplati to pro vSechny. Jeden z vis nedoka-
zal energicky zptetrhat pouta, kterd ho poutaji ke svétu. Chci pomoci i je-
mu, ale — moje pomoc pro ného bude mit cenu jen tehdy, jestlize bude sam
chtit.«

Ucednici se po sobé podivali. Kdo to asi je, o kom Pan takto mluvi?

»Chtéli jste se branit,« pokracoval JeZi§, »kdyZ jsem vam prokazoval
sluzbu, ktera je povazovana za nizkou. Nyni vite, proC se tak stalo, sledo-
val jsem vsak pii tom jesté jiny imysl. Chtél jsem vam dat priklad, Ze pro
toho, kdo miluje blizniho, neni Zadna prace pfili§ nepatrnd. Nésledujte
mne i v tom.

Prisel jsem z vécné Lasky. Co vy lidé nazyvate laskou, neni ani obrazem
toho, co Zije nahote ve Svétle jako Laska. Cést této v&cné Lasky jsem
chtél prinést dold na ztemnélou zemi. Hledejte ji v mych skutcich a v mych
slovech, abyste poznali, co je prava laska.

Vytusite-li z ni alespon trochu, snazte se ze vSech sil, abyste tuto lasku
probudili v sobé k Zivotu. Musi proudit veskerym vasim jednanim, mlu-
venim a myslenim jako posvatny, ocCistujici pramen, ktery usmrcuje a od-
plavuje vSechno nizké. Milujte se navzajem silnou, prisnou laskou! To
neni laska, jestlize jeden druhému odklizite kazdy kdmen z cesty, jestlize
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mluvite sladkymi, lichotnymi slovy jinak, nez citi vase duse. Opravdova
laska vidi chyby druhého a pomaha mu je prekonat.

Chci vam uvést podobenstvi: Podivejte se na kvétiny na poli. Potiebuji
slunecni svétlo, aby mohly spét vzhtiru ke svétlu. Kdyby Bih mél takovou
lasku ke svému stvoreni, jakou mate vy lidé, musel by fici: moje kvétiny
nesmi nikdy postradat jasné slunce. At ve dne v noci lichotné laska kvéti-
ny a listy. Vy se sméjete? Uz vidite, co by se z kvétin stalo: byly by z nich
slabé, vytahlé stonky bez barvy a bez kvétl, nebo uschlé rosti.«

Jezis doumyval nohy i posledniho ucednika. Vstal a usedli k vecefi. V té
chvili se prerusilo pouto mlceni, které na nich spocivalo, a zacali opét
mluvit. Jan, jehoZ se JeZiSova slova hluboce dotkla, se odvazil zeptat:

»Pane, kdo z nds jesté neni Cisty? Jsem to ja7«

JeZiS se na okamzik patravé zadival na ucednika, ktery mu vZdy nejlépe
rozumél. Pro¢ se pté tak posetile? Musi pfece citit, jak to s nim je.

V Janovych ocich vsak Jezis Cetl pouze uzkostlivou obavu a chtél ho ji
zbavit. Vazné se zahledél na skupinu ucednik:

»Jeden z vas mne zradi.«

Tato slova padla do jejich kruhu jako kdmen. Zradi! JeZiSe zradi! A je-
den z nich! Nikdo si nemyslel, Ze by to mohl byt on nebo ostatni. Zahr-
nuli Mistra spoustou otazek:

»Pane, jsem to ja? Kdo je to?«

Jidas se neptal. To, co mél v imyslu, pfece nebyla zrada.

Vtom se JeZzi§ obratil k nému, aby mu ukazal, Ze ho prokoukl:

»Co chce$ ucinit, ucin brzy.«

Ostatni netusili, co JidaS zamysli uCinit. Jidas se zachvél po celém téle.
Vstal a opustil stl i mistnost.

Bylo v ni snad po JidaSoveé odchodu svétleji? Bezdécné to citili; v mist-
nosti bylo jasnéji, krasné€ji a volné&ji. Dosud je cosi tisnilo a ted to odpad-
lo. Chovali se nenucené a uZivali JeZiSovy pritomnosti.

Po vecefi se k JeziSovi pridruzili i Rekové, Jakub a Lazar se sestrami.

A Mistr se rozhovofil:

»Nebudu jizZ dlouho mezi vami. Citim vnitini pobidku, abych vam toho
jesté mnoho povedél.«

Petr ho prerusil:

»Pane, kam chces jit? Vezmi nés s sebou.«

»Petfe, tentokrat mne nemizes nasledovat,« odpovédél Jezis, aniz dbal
na to, Ze byl prerusen. »Usiluj z celé duse, abys mne pozdéji mohl nésle-
dovat.«
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»Pane, pro¢ bych t€ tentokrat nemohl nasledovat? NezaleZi mi na Zivote,
s radosti bych jej za tebe polozil! Chci té nasledovat!«

»Petie, Petie, musi ti stacit, kdyz jsem ti fekl, Ze mne budes§ smét pozde-
ji nasledovat. Napred musis jeSté prekonat mnohé sam v sobé. Diive nez
kohout tfikrat zakokrh4, tfikrat mne zapfies.«

Petr uzasle hled€l na Pana, ktery od ného ocekaval néco takového. Dal
by za JeziSe Zivot 1 jméni, kdyby to muselo byt, a Mistr si mysli, Ze by ho
on, Petr, mohl zapfit! Jezi§ pokracoval:

»JiZ dnes vam fikam, Ze vas opustim, abyste, aZ nadejde tento ¢as, moh-
li s pevnym srdcem kracet svou cestou. Nebojte se, ani o sebe, ani o mne!
Ja jdu k Otci. Ale tim, Ze jdu, vam razim cestu. Pozd¢€ji mne budete smét
nésledovat.«

»Pane, kdyZ uZ nebude§ mezi nami, jak najdeme cestu, kterou nadm pfi-
pravi$? Podle ceho ji pozndme?« zeptal se uvazlivy Tomas.

»Tomasi,« zareagoval Mistr, »povédél jsem vam o Bohu, a tim jsem vam
ukazal cestu vedouci k Nému. J4 jsem Cesta k nému, Pravda a Zivot. Ni-
kdo nepfichazi k Otci jinak neZ skrze mne!«

Nato Filip poprosil:

»Pane, ukaz nam Otce, dfive neZ nis opustis!«

»Jak Casto jsem vam jiZ fekl: ja a Otec jsme jedno,« odpovédél Pan.
»Podivéte-1i se na mne, vidite Otce. Smite ho poznavat také v jeho dilech,
prave tak jako v dilech, kterd jsem vykonal z jeho ptikazu.«

A Jezi$ opét mluvil o Otci a o sile, ktera na né presla skrze ného. Vtom
vstal Jakub, Pandv bratr, pfistoupil k JeZiSovi a pronesl:

»Pane, jsem u tebe teprve od vcerejska. Jestlize nas opustis, co bude ze
me? Jesté jsem nevycitil nic ze sily, kterou jsi daroval témto lidem. Ja ti
ale chci slouzit i tehdy, az odejdes k Bohu. Dej i mné ze své sily.«

Tato slova znéla prosebné. Jakub myslel své pfedsevzeti vazné.

»Jakube, odejdi v pokoji,« pravil JeZis. »Sila shiiry bude proudit i teh-
dy, azZ jiz nebudu mezi vami. Otevfete-li se spravnym zptisobem, pronikne
do vas a posili vas. Prijde k vam jako utésitel, jako napominatel a pomoc-
nik. Dokud jesté bude na zemi jeden jediny Cloveék po ni touZit, tak dlouho
se mu ji bude dostdvat — a7 do doby, kdy piijde Syn Clovéka! Ten s sebou
prinese novou BoZi silu.«

Jeden z Reki se zeptal:

»Kriste, plati to i pro nés, nebo jen pro né?« Jezis odpoveédel:

»Nefekl jsem snad: tak dlouho, dokud bude jesté jediny cloveék po ni
touzit? UmysIné jsem nefekl Zid, nebot od nyné&jika je prednostni pravo
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Zidim odiiato! Toto pfednostni pravo, a tim i Otcovo poZehnani pfipadne
jinému narodu. Jednejte tak, abyste se v nékterém z dalSich Zivot narodili
v tomto narodé, az Syn Clovéka pfijde k soudu.«

»Pane,« povzdechl si Ondiej, »myslenka na tviij odchod je hrozna. Jest-
lize od nas odejdes, ziistaneme tady jako sirotci.«

»Nechci vas zde zanechat jako sirotky,« utéSoval ho Jezis. »Poslu vam
silu, Ducha Boziho. Ten vas povede misto mne. A nechdm vam sv{ij mir,
ten mir, ktery svét nemiiZe dat ani jej vzit. Zistante v tomto miru, tak va-
Se duse zesili. Ve svété mate strach, ale divéfujte a budte bez starosti, ja
jsem svét prekonal.«

Po veceti Sel JeziS se svymi uedniky do Getsemane. Tam se od nich
odloucil; pozorovali, Ze chce byt sim. Nikdo neSel za nim.

Posadil se u nizkého kete, u n¢hoz vzdy rad pobyval. Pohlédl na no¢ni
oblohu; jeho duse prodlévala ve Svétle.

»OtCe,« vzdychl, »miij Otce! Nadesel Cas, kdy se smim odloucit od této
zemée, na kterou jsem pfiSel podle Tvé svaté vile.

Prisel jsem na svét se srdcem plnym lasky a milosrdenstvi, lidé vSak mi-
luji vice temno nez Svétlo. Neposlouchali mne. Ale tém nemnohym, ktefi
slySeli ma slova, jsem dal vSe, co jsi mi svéfil. Védi, Ze vSechno pochazi
od Tebe, vécného Otce. Veédi, Ze to, co je mé, je také Tvé. Jsme nerozluc-
né jedno. Tyto duse jsem k sobé pfipoutal pevnym poutem, a tim jsou opét
privedeny i k Tobé.

Otce, prosim té za né€: nenech je zahynout! Zachovej je ve své Pravde,
ve svém Slové a Svétle aZ do dne, kdy piijde k soudu Syn Clovéka. Pak
mu je chci predat, aby slouZili i jemu. Necht jsou jeho tak, jako jsou ted
mymi.

Otce, prosim T€: nenech zhasnout plamen jejich poznani, dej jim kvali
mné silné pomocniky. Draze jsem je vykoupil, nedopust, aby byli uvrZzeni
do Luciferovych okovli! Neprosim Té€, abys je jiZ nyni odvolal ze svéta.
Vim, Ze musi proZit svilj vyvoj, ale prosim T€, poskytni jim ochranu!

Neprosim jen za ty, ktefi byli mymi ucedniky, mymi privodci na mé
Zivotni cesté, ani pouze za ty, ktefi pfijali mé Slovo a pfeménili je v Cin.
Ne, Otce, prosim i za ty, kdo k tobé€ pfijdou svym plisobenim!

Otce, svét T€ neznd, ja Té vSak znam a smim predstoupit pfed Tvou
tvar. Spln, o¢ T¢ prosim!«

JeziS na okamZik umlkl. Zdélo se, jako by se mu dostalo nejvyssi sily,
a pak zacal znovu:

»OtcCe, d€kuji Ti, Ze jsi mi poskytl jistotu, Ze ma prosba bude vyslysena.
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Ted mohu lehceji kracet vstfic tomu, co mne Ceka. Spocivam ve Tvé lasce
a v mé lasce jsou skryti moji ucednici. Tim i oni spocivaji v Tobé. Otce,
dékuji Til«

A kolem mista, kde se JeZi§ modlil, se naplno rozsvétlilo. Obklopili ho
andélé, aby ho oddélili od lidi v dob€, kdy hovoril s Otcem.

JeziS musel predem protrpét vSechny hotkosti a bolesti, protoZze ho Blih
chtél usetfit toho, aby nevzbudil soucit svych nepratel. BoZi sluZebnici mu
sméli prinést silu a pomoc, aZ byla jeho duse tak dalece uvolnéna, zZe JeZzis
citil své dalsi pozemské Zziti jen jako sen.

Sotvaze se Jezi$ odebral opét ke svym ucednikiim, pfisel Jidas a spolu
s nim vojaci, aby Mistra zatkli. Snasel v§echno bez odmluvy, bez odporu.

VEdé€l, ze Bih pripustil, aby na ném temno rozvinulo celou svoji moc.
Na sebe sama uz JeZiS§ nemyslel. Jeho duse, ktera byla naplnéna BoZi 14s-
kou, vSak trpéla pfi pomysleni, jaky osud si tito lidé pfipravuji. A k malo
slovim, kter4 JeZis pronesl ve sviij posledni den na zemi, patfila prosba:

»OtcCe, nehled na vinu, kterou tito lidé na sebe uvaluji. Nevédi, co Cini!«

Ve chvili, kdy Jezi§ zemfel, se zatemnila obloha, slunce ztratilo svou
zafi a lidi nablizku i v dali naplnila velka tzkost. To ale bylo jen pozem-
ské znameni velké propasti, kterd se rozeviela mezi Svétlem obklopujicim
Boha a svétem.

Buh a Pan ponechal lidstvo, aby $lo po cestach, které si samo zvolilo.
Jen ti, za néZ se Synova BoZska usta pomodlila, byli jesté dile vedeni.

Chramova opona se roztrhla odshora dold, aby lidé vidéli, Ze Bih jiz
nechce prebyvat mezi nimi!

A vesmirem burécel hnévivy hlas:

»Béda ti, lidstvo, které jsi odmitlo pomoc! Zavrazdilo jsi vécnou Lasku.
Nyni ti jiz také nebude pomahano!«

KbpyZ JEZIS zemfel, zasel Josef z Arimatie, Zidovsky kniZe, ktery miloval
JeziSe celou dusi, k Pilatovi a poprosil ho, aby mohl jeho mrtvé télo se-
jmout a pohibit. To Pilata velmi uklidnilo a bez vahani vyhovél prosbé.
Poté, co byl JeZis odsouzen k smrti, Pilat strasné trpél. Byl presvédcen
o JeziSoveé neviné a dokonce neschazelo mnoho a byl by se oteviené pii-
znal k jeho uceni. Trapily ho t€zké vycitky, Ze se ho nezastal dliraznéji.
K Josefovi z Arimatie se pfipojil Nikodém, ktery jako zadkonik dovedl
nabalzamovat mrtvé t€lo. S n€kolika vérnymi snali laskyplné a opatrné

Mo

Jezistiv bezduchy télesny obal s kiize a zanesli jej do nového hrobu, ktery
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dal jiz drive Josef zfidit na svém pozemku sam pro sebe. Tam jej zahalili
do drahocennych latek a pfiloZili k nim vonné byliny. Obéma muzim beé-
hem této Cinnosti kanuly po tvarich slzy. Nestyd€li se za né.

Dokud se dotykali JeziSova mrtvého téla, nepromluvili ani slovo. Kdyz
pak museli zakryt kusem latky jeho tvar, kterou milovali nade vSe na své-
té, sepjal Josef ruce a pronesl vroucné:

»Milj Boze a milj Pane, dékuji Til« V té chvili klesl i Nikodém na kole-
na a modlil se:

»JeZisi, Synu Bozi, odpust nam lidem!«

Nato hrob zaplavil veliky jas; svétlé bytosti byly na straZi.

CTYRICET DNU byl JeZi§ je§té spojen se zemi, neZ mohl vejit k Otci v den,
kdy byla oteviena vSechna nebesa.

Béhem této doby se ukézal jednou na jednom misté, podruhé zase na
jiném misté a jinym svym pruvodctm. Nekteti z té€ch, kdo ho sméli spatfit,
s velkou radosti vypravéli:

»Vidéli jsme Pana! Vstal z hrobu! Chodi v téle po zemi!«

A zvést o tom se rozsifila daleko mimo kruh ucednikt po celé Zidovské
zemi.

Jini lidé, ktefi sméli JezZiSe spatfit, nesli tento prozitek ve svém srdci ja-
ko drahocenny poklad. K nim patfila i Maria z Betanie.

Jednou vecer stala zamyslené ve své zahradé na JeZiSové oblibeném mis-
té. Smutek nad Panovym odchodem zmiriiovalo védomi, jak ho to tahlo
zpét k Otci. Byl oprostén od pozemského a nevdek lidi, jimZ drive trpél,
k nému jiz nyni nemohl dospét. Jeji srdce prekypovalo dikem, Ze byla
uznéna za hodnu mu slouZit.

Ale jeji srdce Zelelo Jidase. Jak mohl tento chytry, sebejisty ucednik tak
klesnout! Stavéla ho vzdy trochu vys nad ostatni, dokud jednoho dne ne-
zpozorovala, Ze chodi nespravnymi cestami.

»Jak to jen bylo moZné?« povzdechla si. Vtom se ozval hlas, ktery dob-
fe znala:

»Skutecné€ se tomu divis§, Maria?«

Pred ni stal JeziS. Byl to on, a prece to nebyl on! Byl svétly a jasny, té-
mer pruhledny a také vétsi, nez byval drive. Ale byly to jeho rysy, zjas-
nélé velkym Stéstim. Maria klesla pred svym Mistrem na kolena. On ji
vSak pravil:

»Maria, hiich vesel do svéta, protoze lidé postavili svou vili pred vili
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Bozi. Také Jidas dal prednost svému rozumu a to zptsobilo jeho pad. Pra-
vim ti: nezapomei na tuto zkusSenost! Kdykoliv budes§ Zit znovu na zemi,
snaz se rozSifovat poznani, Ze rozum ma byt nastrojem lidského ducha.
Bude-li veden nespravné, stane se Luciferovym nastrojem a to povede ke
zkéze lidstval«

Drive neZ mohla Maria odpovédét, Jezis zmizel. O tom, co vidéla a sly-

Sela, vSak s nikym nemluvila. Uchovala JeZiSova slova hluboko ve své
dusi a modlila se, aby ji Bih dal v budoucim Zivot¢ silu podle nich jednat.

U JeziSova HROBU stdl Nikodém. VEdé€l, ze ho tam nemuze nalézt. Ale
tahlo ho to stidle znovu na misto, kde naposled spatfil JeZiSovu tvar. Uz ji
nebude moci nikdy spatfit! Do diku za to, Ze smél Syna Boziho vibec
poznat, se vmisil smutek.

Nahle stanul JeziS vedle ného. Nikodém si myslel, Ze jiZ sdim zemfel,
aniZ to zpozoroval. Jinak si tento jev neumél vysvétlit. Jezi§ vSak lasky-
plné tekl:

»Nikodéme, jesté musis zistat kratky cas na zemi, abys déal pro mne
sveédcil, jak jsi to Cinil az dosud. Pak ale budes smét vejit do vécnych Tisi.
Udélal jsi, co jsi mohl.«

»Pane,« jasal Nikodém, »tak ti mohu prece jesté podékovat za to, ¢im
jsi mi byl od doby, kdy jsi jako chlapec navstivil chram! Dé&kuji Ti za
vSechno!«

JeziS na ného pohlédl pln dobroty a pak byl Nikodém opét sam se srd-
cem naplnénym blaZzenou radosti.

NAPOSLED SE JEZIS zjevil svym ucednikiim, kdyZ se shromazdili v myslen-
kach na né€ho. Vstoupil mezi né a pravil:

»Pokoj s vami! Budte bez starosti. Jdu ke svému Otci. Pro vas je cesta
k Nému od nynéjska volna.«
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2. APOSTOLOVE

Doxkup Sk JEZIS jesté zjevoval jednotlivym ucednikiim nebo vyvolenym,
neuvédomovali si odlouceni od svého Péana tak bolestné. Kazdy mél néjaké
vnitini proziti, na které vzpominal a které ho oblazovalo a pozvedavalo
z Sedé kazdodennosti s jejimi starostmi a svizelemi.

Jezis uz sice u nich nebyl v téle, nemohl je vést a ridit, ale presto ho
dosud uplné nepostradali.

Pak prisel den, ktery i v tom pfinesl konec. Maly zastup, jenz si byl
vnitiné velmi blizky, odeSel do hor rozpravét o JeziSovi. Muzi chtéli za-
chovat z jeho slov, co jim utkvélo v paméti.

Sli ve dvojicich: Jan a Jakub, Petr a Ondfej, Filip a Tomas, Matous
a Natanael, Barnabas, ktery byl difve u Jana Kititele, Rek Démétrios a z4-
konik Nikodém. Cestou potkali Lazara a vyzvali ho, aby Sel s nimi.

Posadili se na misté ozafeném sluncem a bolestné ptitom postradali sviij
stfed. N¢jakou dobu mlceli. Pak se Petr ujal slova:

»Neni spravné, Ze vytvarime skupiny podle toho, jakou k sobé citime
naklonnost. Za JeziSovych ¢ast tomu tak nikdy nebylo a nemélo by tomu
byt ani ted.«

Pritomni muZi citili, Ze Petr ma pravdu, ale nechtéli si to pfiznat, protoZe
pak by muselo toto spolecenstvi stejné smyslejicich lidi prestat existovat.
V Natanaelovi se ozval smysl pro pravdu, ktery pronikal celou jeho bytosti.

»Bratfi, Petr se vyjadril spravné. Jezis sice kolem sebe shromazdil dva-
nact nas jako nejuzsi kruh a ucinil tak z Bozi moudrosti. My jsme vSak
tento uzky kruh dvanacti rozpustili a vytvafime nové kruhy s t€mi, u nichz
citime, Ze nam rozumi. To bychom neméli délat.«

»Pro¢ ne?« chtél védét Matous. »Jestlize jsme pohromadé s takovymi
lidmi, ktefi ndm rozuméji, mizeme plsobit mnohem lépe.«

Slova se ujal Jan. Od JeziSovy smrti zacal byt velmi mlcenlivy. Mluvil
jen tehdy, kdyz mél fici néco zvlastniho.

»Pro¢ mezi nami neni Lebeus?« zeptal se klidné.

Ostatni se na n¢ho podivali téméf trochu rozveseleni.
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»Lebeus? Ten by ndm vitbec nerozumél a pak by ndm do toho mluvil.
Jsem rad, Ze necht€l jit s ndmi,« odpovédé€l Jakub svému bratru Janovi.

»A pro¢ schazi Simon Zéléta?« zeptal se opét Jan.

»To je ale horlitel! Jeho myslenky se toci stdle kolem stejného bodu
a podle zvyku takovych lidi se pfesto stile snazi prosazovat svou vili,«
zvolal Matous mrzuté.

»Ja si ale myslim,« prohlasil Jan, »Ze na§ Pan mél v imyslu, aby nas —
i kdyz se od sebe velmi liSime — tésné spojil dohromady. Mame spolecné
tvoftit celek, ve kterém by byly zastoupeny vSechny druhy lidi.«

»A ty si mysli§, Ze nas jedenact ma zlstat i nadale spojeno, takZe nikdo
neud€la nic bez druhého?« zeptal se Tomas témer bazlive.

»Myslim si,« pronesl Jan uvazlivé, »Ze bychom se méli snazit se vic
a vice tzce semknout. Tim bychom i v budoucnosti pfekonali pfekazky
zpusobené tim, Ze jsou nase bytosti rozdilné.«

»To jsem si také myslel,« fekl Petr, »ale pfi tvych slovech mé napadla
nova myslenka: jestliZe budeme mluvit stile jen mezi sebou a Zit stile jen
pohromadé, jak potom budeme moci zpfistupnit JeZiSova slova jinym?«

»O Petie,« usmal se Jan, »uZ jsi zase u toho: Bud — anebo! Bylo by
samoziejmé nespravné, kdybychom chtéli Zit jen ve svém kruhu. Mame
navazat kontakt s jinymi lidmi. JeZi§ nas vyslovné poslal do svéta! Jen
si na to vzpomeiite! Do svéta musime odejit jednotlivé nebo ve dvou. Po-
kud se vSak budeme chtit tak jako dnes spole¢né pohrouzit do jeho uceni,
budeme se muset postarat o to, abychom se my ucednici sesli vSichni. Ko-
lik bude pritomno dalSich lidi, ukdZe se samo sebou,« pfipojil a pohlédl
na muze, ktefi nebyli ucedniky. Rozhodli se, Ze pristé pozvou k tcasti na
takovém setkani vSechny ucedniky.

Vydali se dal po cesté do Betanie a mluvili pfitom o JeZiSovi, nebo ho
hledali v myslenkach.

Kazdé jeho slovo, které si jesté pamatovali, chtéli uchovat jako posvatny
poklad. Jak mnoho téchto drahocennych slov jim uZ vypadlo z paméti!
Pozorovali to s hriizou.

Nahle spatfili JeziSe pred sebou a méli nesmirnou radost. Prave pfi tom,
kdyz si vzpominali na jeho feci, si pfipadali velmi osaméli. Ted byl JeZis
u nich!

Dobrotivé se na né dival. Zdélo se, Ze jeho pohled pronika kazdého jed-
notlivece. Rekne néco k tomu, Ze se zde tak sesli? Vtom zacal mluvit:

»Doba, kdy jsem jesté musel byt vzdéalen od Otce, skoncila. Vchazim ke
svému Otci, vaSemu Panu a Bohu. Vy ale jdéte do celého svéta a pfina-
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Sejte touzicim dusim Svétlo, které jste prijali. A jestlize Slovo pfijmou, po-
kitéte je v mém jménu a uzaviete novou smlouvu mezi nimi a Bohem. Co
jste obdrZeli, davejte dale. Tak poZehnani nikdy neskonci. — Mezi vami
at je vSak mir!«

Kolem dokola se rozsitil nadpozemsky jas. Zastupy svétlych andéla se
snesly dold a vzaly Jezise do svého stiedu.

Nahle jim Syn BoZi zmizel z oCi. Zafe zvolna pohasla. U ucedniki stali
dva Bozi poslové a pravili:

»Radujte se, Ze jste sméli byt svédky této udalosti! Syn Bozi se opét
sjednotil s Otcem! Co jste vidéli, zvéstujte dal, aby svét uvéril a byl vyrvan
temnotam!«

UcCednici zustali jest€¢ dlouho mlcky spolu. Konecné Petr navrhl chvéji-
cim se hlasem:

»Vyhledejme ostatni a povézme jim, co jsme sméli vidét!«

A $li do Jeruzaléma.

Mezi ucedniky byla zprava o JeziSové navratu domu pfijata s otevienym
srdcem. Truchlili, Ze od nich jejich Mistr nadobro odesel, ale v jejich srd-
cich prece jenom prevaZzila radost, Ze dokoncil sviij ukol a smél se vratit
k Otci.

Pouze pro né& bylo t&7ké pochopit, Ze JeZi§ opét vesel k Otci. Cim vice
o tom svym rozumem mudrovali, tim méné€ to mohli pochopit.

PozDEN SE UCEDNICI spolu domluvili, Ze budou kruh dvanécti uc¢ednik,

»Rikate dvanacti?« pfipomnél jeden z muzi, ktefi nepatfili k tomuto
kruhu. »Ale je vés prece uZ jen jedendct!«

»O tom jsem uz také premyslel,« pfiznal se Petr. »Myslim, Ze musime
nas pocet zase doplnit.«

Rozhodli se, Zze o tom budou losovat. Jakub, JeziStv bratr, se domnival,
Ze musi zvolit jeho, na to v§ak nikdo nemyslel. Nebyl ani navrZen na loso-
véni. Zlobil se kvili tomu a chtél se vratit do Nazareta.

Jan to zpozoroval, zeptal se ho na divod jeho rozmrzelosti a pak mu
uplné klidné vysvétlil, Ze jesté neni dost zraly pro to, aby byl povolan mezi
dvandict uc¢ednika.

»Vzdyt jsi slySel,« fekl, »Ze jsme se rozhodli navrhnout k volbé jen ty,
ktefi s nami putovali od zacatku. Ty jsi k nam ale priSel azZ na samy konec.
Bylo by nespravedlivé, kdybychom ti dali prednost pied ostatnimi.«
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»Ale ja jsem Panav bratr!« namitl Jakub tvrdohlavé.

»Jakube, pravé tato myslenka by méla pfispét k tomu, abys byl skrom-
néjsi. Ty jsi znal JeZiSe tak dlouho, co jsi na svété, poznal jsi ho vsak te-
prve ted!«

Jakub proto zmlkl, ackoliv byl presvédcen jen napil. Mezitim se roz-
hodlo losem, Ze ke kruhu dvanacti se pfiradi Mat¢j.

Vyvoleni a ti, ktefi nasledovali JeZiSe, se nyni denné schéazeli jednou na
tom, podruhé na onom misté. Obavali se, Ze by jejich shroméazdéni mohli
rusit vysoci knézi a zakonici. Proto se pomoci tajnych znameni vzdy do-
hodli, kde se setkaji pristi den, a jeden to sd€lil druhému.

JEDNOHO DNE, kdyZ byli op€t shromadzdéni v plném poctu, se strhla obrov-
ska vichfice. Predtim nepozorovali Zadné ptiznaky bliziciho se Spatného
pocasi, a proto udivené zvedli hlavy. Obloha byla jasna, ba zdalo se, jako
by se na ni rozprostirala zvlastni zare. Boufe neskucela, ale znéla jako
hukot mohutnych vln narézejicich na breh.

Srdce obyvatel Jeruzaléma naplnila uzkost. Co to znamena? Mnoho lidi
vybéhlo z domt a spéchalo jednim smérem. Nahle lidé stanuli pred uced-
niky, z nichz, jak se zdalo, vychéazela jasna zare.

»Podivejte se prece,« zvolala jedna Zena vzrusené, »na jejich hlavach
sviti ohnivé plameny.«

Spatfili to i dalsi lidé a vzruseni vzrostlo.

»Nase plaménky,« ekl si Jan tiSe pro sebe a podival se na ucedniky.

MEIi na Cele svétlé znameni. Zdalo se, Ze ma tvar kiize.

Citili silu shiiry, kterou jim JeZzi§ slibil. Zhavé jimi pronikla. Museli ho-
vorit a vypravét o tom, co je napliiovalo.

Kazdy mluvil k lidem, ktefi stali nejbliZe, a bylo tGplné jedno, ze které
zemé pochézeli. Sila, jeZ pfi tom plsobila a pronikala jejich duchy, byla
tak velkd, Ze jim posluchaci rozuméli, i kdyZ mluvili jinou feci.

Nahle si to uvédomili.

»Cim to je,« volali, »Ze sly§ime lidi mluvit, rozumime jim, a piece ne-
zname jejich fec?«

Zmocnilo se jich ohromné vzruSeni. VétSina si zaCala myslet, Ze je to
zazrak, a nechybélo mnoho a pfitomni lidé by se obratili k JeZisi.

Byli vSak mezi nimi zékonici a farizejové, ktefi se obavali, Ze by mohli
ztratit vliv na lidi. To nechtéli pripustit. I kdyZ i oni vid€li tato znameni
a jejich srdce se jich ulekla, dodévali si pfesto zdani prevahy.
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»Podivejte se na tyto muZe a naslouchejte jim!« volali. »UZ brzy zrdna
pili vino.«

»Tito muZi vino nepili!« volali naproti tomu néktefi lidé ze zastupu.
»Jsou stfizlivi tak jako vy i my!«

»Pak je to jesté horSil« ozval se jeden stary ucenec, »pak totiZ Bh po-
matl jejich mysl, protoZe stile béhali s JeZiSem z Nazareta!«

Obe strany se dal prely a jejich hadka skoncila tak, jak si zdkonici a fa-
rizejové prali, nebot odvedla pozornost mnoha posluchacii od velkého déni.

Vtom vystoupil Petr na patnik a bezdécné zvedl ruku tak, jak to Casto
vidal u JeziSe. Nastalo hluboké ticho. Lidé hled€li na Petra, ktery dosud
nikdy nemluvil na vefejném shroméazdéni.

A Petr pravil:

»Muzi, mili bratfi, pro¢ se divite? CoZpak jste necetli v proroku Jéelovi,
co predpovédel o vyliti Ducha Boziho? Zékonici, vam to pfece musi byt
znamo! A presto se odvaZujete toto veliké déni, které se odehrava pred
vasima o¢ima, zavlékat do Spiny?

Ze nds tupite, z toho si nic nedélame. Ale Ze se vy, kteii mate a znate
zaslibeni, odvaZujete lidu namlouvat nespravné poznatky proto, aby zlstal
v temnotég, z toho se nemtiZete pfed Bohem zodpoveédét!

Bih poslal svého vrozeného Syna Jezise, kterému fikaji Kristus, aby pfi-
nesl svétu ztracené Svétlo a opét navazal spojeni mezi Bohem a hluboce
padlym lidstvem. JeZiSe jste se zmocnili a pribili ho na kfiz, i kdyZ jste mu
nemohli dokézat Zadnou vinu! Vas hfich plapola krvavé rud€ k nebestim.
Svym nespravnym jednanim jste sebe sama i sviij narod uvrhli do zatraceni.

Jezis, kterého jste zavrazdili, vSak vstal z mrtvych! Jeho dusSe byla s na-
mi, aZ byla pfed nasimi zraky vyzdviZena do nebes a vesla k Otci! Myslite
si, Ze miZete usmrtit vécnou Pravdu? Opét vit€zné povstane, prestoZe ji
chcete znovu a znovu potlacit svym nespravnym myslenim a jednanim.
Jako znameni ndm dnes Buh poslal silu, abychom byli jeho svédky na
zemil«

Zastup lidi uchvéacen naslouchal. Tu a tam se néktery ze zdkonikli nena-
padné odpliZzil, vétsina jich vSak zlstala tiSe stat mezi lidem. Chtéli slySet,
co bude Petr vykladat jesté dal. Kdo by do tohoto nevzdélaného rybare
fekl, Ze bude tak vyfecny? Jeho hlas zné€l a zachvival se jinak neZ hlas
obycejného muze.

Lid byl uchvacen v hloubi srdce. Jeden z muzu vystoupil ze zastupu,
zvedl prosebné ruce a zvolal:

»Petfe, povéz ndm, co mame délat?«
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Petr znovu zahovoril:

»Citite pokani a dejte se pokitit ve jménu JeZise Krista, tak dosdhnete
odpusténi svych hiichd! I vam se miiZe dostat daru Ducha svatého, protoze
Joel predpovidal pro cely izraelsky narod. Nejdiive ale musite pochopit,
Ze jste chodili po nespravnych cestach. Nejprve se musi i vas zmocnit ne-
smirna touha po Bohu a po JeZiSovych slovech. KdyZ pak budete citit
vnitfni pobidku, abyste mu nélezeli, pokitime vas.«

Vzéapéti se k uCednikiim hrnuli lidé, ptiznavali, Ze se dopustili hiichi,
a prosili o kiest. Tak bylo uprostied Jeruzaléma pred oCima vysokych kné-
7Zi a zakonikd pokiténo JeZiSovym jménem vice neZ tfi tisice lidi. Naplnila
je radost a blaZenost.

NAzITRT RANO Sel Jan s Petrem spolecné do chramu. Vecer predeslého dne
se mezi uCedniky rozproudila Ziva debata o tom, jestli maji ted, kdyz je
naplnila sila shiry, jesté chodit do chramu. Téch, kdo souhlasili, bylo stej-
né jako téch, ktefi to povazovali za zbytecné.

»Co tam budeme dé€lat?« fikali. »Vime, Ze to, co uci vysoci knéZzi, je
nespravné. Mame tam ucit sami? To ndm nepfislusi, protoZe jsme prosti
muzi rizného pivodu. Vzyvejme Boha potaji.«

Proti tomuto nazoru vystoupil Jan s veskerou naléhavosti, které byl
schopen.

»Vy si myslite,« zeptal se, »Ze JeZi§ Sel v sobotu do chramu kviili sobé?
Ja se domnivam, Ze tak ucinil proto, aby uctil BoZi jméno. Chtél dat pii-
klad, ktery mame nésledovat. Jestlize nebudeme chodit do chramu a na
bohosluzby, budou si lidé povidat: sPopiraji Boha!« «

»Co je na tom?« prerusil ho rychle Jakub. »Musi nam byt lhostejné, co
si 0 nas budou lidé vykladat.«

»Pokud nemaji pravdu, pak nam to zcela jist€ musi byt lhostejné,« po-
kracoval Jan. »Ale tak, jak nam dal JeZis pfiklad, tak mame byt i my pii-
kladem jinym. Drzme se zdkona, abychom se stale plnéji zachvivali ve
vécnych BoZich zdkonech. Neni daleko doba, kdy bude tento chram zbo-
fen, a pak jiZ v ném nebudeme moci uctivat Boha. Dokud ale jesté stoji,
¢inme tak, jak Cinili na$i otcové.«

Jan stal pred nimi jako véStec a oni vytusili, co jim chce povédét. Mo-
hou JeZiSova slova §ifit daleko 1épe, kdyZ nevzbudi zdani, Ze jiZ nevéri
v Boha.

»Proto, Ze jsou ostatni slabi, to délejme tak, jak fika Jan,« souhlasil Petr.
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Tim byla tato otazka rozhodnuta. JestliZe byli tito dva ucednici zajedno,
mohli snadno vést ostatni.

Oba se vydali Casné€ zrana do chramu a jejich srdce byla naplnéna vsim,
co se prihodilo minulého dne. Témér spolu nemluvili.

Néhle zvolnili krok, protoze uvidé€li nemocného, ktery sedé€l u nejkras-
né&jsi brany z celého chramu.

Praveé tim vynikl straslivy kontrast: pred nadhernou branou, ktera byla
az prehnané ozdobena zlatem, polehaval zanedbany Zebrak v rozedranych
Satech ochrnuty na rukou i na nohou. Jeho hlas, prosici o almuznu, znél
nafikavé.

Ucednici se zastavili a divali se na né¢ho. V obou procitlo prani, aby mu
mohli pomoci. A toto pfani se proménilo v touhu, v prosbu.

Petr tekl:

»Zlato a stfibro nemame, to ti nemizeme dat. Ale to, co mame, ti dame:
V sile Bozi a ve jménu JezZise, jeho Syna, ti pravim: vstan a chod'!«

Ochrnutym télem projelo trhnuti a koncetiny se narovnaly. Nikdo z obou
ucednikl se nemocného nedotkl, a prece citil proud sily, ktery z nich vy-
chéazel. Mocné proziti ho zbavilo feci: chtél pod€kovat, nenasel vSak jediné
slovo dikd.

Jan se k nému vlidné obratil:

»Nam nemusi$ dékovat. Jdi do chrdmu a vzdej dik Vécnému! MiZeS mu
pod€kovat i beze slov, jestlize nevis, jak bys vyjadril slovy to, co ted hybe
tvou dusi.«

Clovék, ktery byl az dosud chromy, s nimi vstoupil do chrdmu. Radost
a dik v ném boufily tak mocné, Ze zacal hlasité velebit Boha. Lidé a knézi
se na n¢ho podivali a poznali, Ze je to ten, ktery mnoho let lehaval u brany.

»CoZpak nebyl tento muz chromy? Jak to, Ze mize chodit?« ptalo se
mnoho lidi a jako ohen se rozsifila zprava o tom, co se stalo. Lidé zadali
ucedniky, aby jim sdélili, kdo jim dal takovou moc.

Petr predstoupil pfed n€é. Nemluvil sim ze sebe, ale zdalo se, Ze z n¢ho
mluvi kdosi jiny. Musel si proto vzpomenout na JeZiSovo zaslibeni, Ze jim
budou v pravy ¢as dana spravna slova.

Zvucnym hlasem se rozhovofil:

»Divite se, Ze tento muZ, jehoz jste znali jako chromého, mize chodit?
Pravim vam, Ze od nynéjska se bude dit jesté vice zazrakil a budou jesté
vétsi. Nebudeme je ale provadét my sami, protoZe nami proudi sila Boha
a JeziSe, jeho vrozeného Syna, a pomaha lidem!

Syn Bozi Jezis neni nikdo jiny neZ ten, ktery zde Zil na zemi mezi nami.
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Syn Bozi se smiloval a sestoupil sem, aby pfinesl lidstvu spasu. Vy jste ho
vSak zavrazdili, zavrazdili na kiizi!«

Bylo slyset hlasité zasténani. Petr se na okamzik odmlcel, ale pak po-
kracoval:

»UCinili jste tak z nevédomosti. Jesté na kfiZi prosil JeZi§ za vas Boha,
aby vam odpustil. Slyste vSak: doba nevédomosti minula! Hlasité volame
meéstem i celou zemi: JeZiS je Syn Bozi a vy jste ho, i kdyZ byl bez viny,
zavrazdili! Kdo nechce slyset toto volani a komu nepronikne dusi, ten ne-
muze byt zahrnut mezi lidi, jimZ bude odpusténo, a ten zlstane vinen
vrazdou na Synu Bozim!«

Petr se opét na okamZik odmlcel. Vtom k nému a k Janovi pfistoupili
knézi. Jiz delsi dobu naslouchali s nevoli jeho slovim. Zlobili se, Ze se
u chramové brany stal zazrak, na némz se nepodileli. Petrova slova vSak
zanitila posluchace a stala se silnou obzalobou zakonikl a knézi, takze se
bali o svou moc. Pokynuli sluhtim a dali u¢edniky uvéznit.

Lidé byli z chramu vyhnani, protoZe knézi méli obavu, Ze budou dal
mluvit o tom, co pravé vidéli a slySeli. Blahovi knézi! Venku lidé o to vi-
ce vypravéli o celé udalosti t€ém, kdo o ni nic nevédéli.

Lid zachvétilo mocné vzruseni. Zajemci, ktefi chtéli slySet vice o JeZisi,
vyhledavali v malych skupinkach ostatni ucedniky a nechéavali se poucit.
Doslo prave k tomu, ¢emu chtéli knézi zabranit. Pres pét set lidi se dalo
pokitit ve jménu JeZiSe, knézi se to ale jesté nedoveédéli.

Druhého dne rano svolal Kaifas velkou radu. Znami u€enci a knézi, kte-
fi se v téchto dnech zdrzovali v Jeruzalémé, se sesli, aby témto neucenym
muzum ukézali, co je prava ucenost. Méli byt ohromeni moci a moudrosti,
ktera by se postavila proti nim. Kromé toho byli zdkonici zZadostivi slySet,
co Jan a Petr feknou.

ZatCené privedli do zasedaci mistnosti. Shromazdéni muzi se velmi po-
divili. To Ze jsou prosti rybafi? Odkud maji své témér knizeci chovani?
Distojnym a zaroven prostym zptusobem predstoupili pied pritomné muze,
ktefi na né uptené hled€li. Pohybovali se odméfenymi pohyby a mluvili
Cistou feci. Nezili nadarmo mnoho let v nejbliZ§im okoli Syna BoZiho!

Knézi je zahrnovali otazkami, neposkytli jim vSak Cas, aby odpovédéli.
Kazdy chtél védét néco jiného, kazdy kladl svlij pozadavek jinym zpiiso-
bem. KdyZ utichla nejdivocejsi boute otazek, ujal se Petr slova. Nevnimal
jedinou otazku, protoZe se po celou dobu soustiedil v tiché, vrouci modlit-
bé. Ted citil, Ze mu byla dana sila, kterou potfeboval, a s radostnym vyra-
zem ve tvari zacal svéZe zné€jicim hlasem:
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»Vy star$i Izraele, vidéli jste muze, ktery byl ochrnuty, a Zasli jste nad
velikou milosti, jiZ se mu dostalo. Je vim znamo, Ze lidé nemohou néco
takového dokazat vlastni silou, ale zavirate oci a zacpavate si usi pred po-
znanim, ¢i silou jsme jednali. Kdybyste chtéli vidét a slyset, védéli byste,
Ze pusobime silou JeZise, kterému fikate Kristus. JeZiSova sila je vSak BoZzi
sila, protoze JeZzis je Syn Zivého Boha.

Neni jiné spasy a také dnes nelze na zemi najit jiné jméno, ve kterém by
mohl ¢lovék dosahnout toho, aby byl spasen.«

Kaifas prudkym pohybem ruky prerusil u¢ednika. Kdyby takto mluvil
dal, ziskal by lid na svou stranu a odvrétil jej od vysokych knéZi. To se
nesmi stat ted ani nikdy jindy! Rychle se dorozumél s ucenci a knézi, ktefi
sed€li nejbliz, a celd vysoka rada opustila sifi, aby se potaji domluvila.

Vojaci odstoupili od ucednikti. Volné a s radostnym srdcem chodili Jan
s Petrem mezi lidem, odpovidali na otazky a ucili.

Vysoka rada se usnesla doprat zatim obéma ucednikiim volnost, nebot
uz ziskali pfili§ mnoho privrzenct. Kdyby proti Janovi a Petrovi rada na-
siln€ zakrocila, mohlo by to poboufit cely narod. Je ale samoziejmé nutné
jim zakazat mluvit a stejné tak je potieba je poradné zastrasit!

Ucenci velmi distojné vstoupili znovu do sin€ a predvolali oba uced-
niky.

»Propustime vas,« zacal velekn€z, »jestliZe slibite, Ze ode dneska budete
o novém uceni micet. JeZiSovo jméno jiZ nebudete smét vyslovit.«

»To nemuzeme slibit!« zvolali Jan a Petr téméf soucasné a Jan svym
klidnym zpiisobem pripojil: »UvaZte prece, Ze jsme své védéni dostali od
Boha spolu s prikazem, abychom je §ifili. Mizeme vas proto poslechnout?
Cozpak nemame poslouchat Boha mnohem vice nez vas?«

Knézi a uCenci nevédéli, co na to odpovédet, protoZe necekali, Ze se Jan
bude tak zdrahat.

Petr jen s ndmahou potlacil své pobouteni. Hlasem, ktery mu témeéf
uvazl v hrdle, ze sebe vyrazil:

»NemtliZeme pripustit, abychom nemluvili o tom, co nam Bih ptikéazal!«

Lid mu jasavé prisveédcil:

»MAs pravdu, Petre! Mluv, chceme t& slySet!«

Po téchto slovech Kaifas$ pokynul, aby vojaci vyvedli uedniky pred
chram a propustili je. Jan s Petrem odesli k ostatnim ucednikiim a vypra
véli, co se jim prihodilo.

Spolecné zapéli jeden Davidiv zalm a velebili Boha.

Pozdéji si chtéli promluvit o tom, co maji délat.
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Jan si v§iml, Ze TomaSovi stékaji po tvafich slzy. Zeptal se ho, co ho tra-
pi, a Tomas odpovédél:

»Blh Jana a Petra zachranil z KaifaSovy ruky. Ne, Ze bych jim to neptal
— ze srdce de€kuji Bohu za jeho dobrotu — ale nebylo by pro ného snadnéj-
§i zachranit JeZiSe? A Bih tak neucinil.«

Ucednici chvili mlceli, zaraZeni nevédomou Zalobou proti Bohu. Co na
to maji odpoveédét?

Konecné se Jan klidné ujal slova a objasnoval, Ze se lidé méli na JeZiSi
rozdélit. Bud jeho Slovo pfijali a tim pfijali i jeho, nebo ho odmitli. Pak se
jejich hisné jednani musi projevovat az do konce.

Samoziejmé Ze by Bliih mohl poslat and€ly, aby JeziSe osvobodili. Tim
by vsak obesel své vlastni zdkony. Lidstvo muselo zasit, co z ného vycha-
zelo, aby pak sklidilo, co zaselo.

Ne vSichni tomu rozuméli tak jasné€, jak to prozival Jan. Pozoroval pfi-
tom, jak je t€Zké hlasat velké pravdy tak, aby je lidé mohli pochopit.

Ucednikam ale jeho slova dodala ttéchu a ptimkli se k Janovi a Petrovi
jesté t€snéji. V této prvni dobé po prijeti veliké sily se spolecné zachvivali
jako jedno srdce a jedna duse.

BARNABAS, ktery kdysi pfinesl JeZiSovi zpravu o tom, Ze Kititel byl stat,
a ktery pak JeziSe nasledoval, byl zdamozny muz. M¢l pozemky a pole
a pronajimal je. Nyni je prodal a vytéZek pfinesl u¢ednikiim.

Nerozuméli hned, co to ma znamenat. Barnaba$ jim vysvétlil, Ze jizZ
nebudou moci tak jako za JeZiSovych Casti prochédzet zemi, ale Ze budou
nuceni podnikat delsi cesty a na né€ budou potfebovat financni prostiedky.
Tomu maji slouZit tyto penize. Jeho priklad zaplisobil na ostatni. Kazdy
prinesl, co mél. Penize davali dohromady a kaZdy z nich dostal tolik, ko-
lik potifeboval. VSechno probihalo v miru, nikdo neprojevoval touhu po
majetku nebo zavist.

DENNE PRICHAZELO mnoho lidi, ktefi chtéli byt pokiténi nebo pouceni. Pfi-
naseli své nemocné, aby na n€ ucednici vkladali ruce a modlili se s nimi.
Bylo to mohutné déni v celé zemi.

Tehdy se na ucedniky znovu rozhorlili zakonici. Bali se o svou moc.
Pokusili se sice popudit proti nim Rimany, nepodafilo se jim to v§ak, ne-
bot Marktv vliv byl pfili§ silny. JezZiSe nemohl ochranit, protoZe tehdy
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nebyl v Jeruzalémé, ale nad ucedniky a Slovem, které Sifili, drZel ochran-
nou ruku, takZe se na nich Rimané nedopoustéli bezpravi.

Zakonici proto museli jednat na vlastni odpovédnost. Dali rozkaz, aby
byli ucednici pii jednom shroméazdéni zatCeni a uvéznéni. To se také stalo.
Jednoho vecera se ocitlo dvanact uednikli véetné Panova bratra Jakuba
ve vézeni. Méli v§ak dobrou mysl.

»Jestlize nas Pan uz jednou zachranil z rukou nasSich protivnikl,« fekl
Petr, »zachrani nés i podruhé!«

Spolecné se modlili a zpivali Zalmy, aZ jim to straz stojici prede dvermi
vézeni zakazala.

V noci se oteviely dvere. Pfed ucedniky stanul jeden ze Zalarnika a oslo-
vil je:

»Jsem JeziSovym stoupencem. Rychle vyjdéte, Panovi ucednici. Pak za-
se dvefe zamknu.«

UcCednici se dlouho nerozmysleli a prosli mezi spicimi strazci.

Kam se ale maji obratit? Nejlépe bude jit doma. Brzy rdno pak méli
v umyslu jako obvykle ucit v chramu.

Druhého dne svolal Kaifas jiZz zrana vysokou radu. Spolecné $li do vé-
zeni, aby ucedniky vyslechli a — bude-li to moZné — i odsoudili.

Nasli straze pred zamcenymi dvefmi, a pfesto bylo vézeni prazdné! Jak
se to mohlo stat?

»Jsou ve spolku s dablem!« zvolal Kaifas. »Ten jim pomohl, aby se od-
tud dostali.«

Jini zakonici vyslovili nazor, Ze je to spiSe BoZi dilo. Preli se o to, az
prisel jeden knéz se zpravou, Ze ucednici jsou v chramé a vyucuji tak jako
obvykle.

Kaifas, zlosti cely bez sebe, vyslal setnika s vojaky, aby ucedniky zatkl
a privedl k nému. Setnik se vSak obaval lidu a neodvazil se pouZzit nasili.
Prételsky pristoupil k Janovi a poprosil ho, aby §li s nim.

Kdyz Jan uslysel, Ze maji byt pfivedeni pfed vysokou radu, nezdrihal
se ani na okamZik. Zavolal na ostatni ucedniky a spolu s nimi se vydal do
vézeni.

Na setnika ucinilo jednani ucednikd hluboky dojem. Patral po tom, co
je tak utésilo. Za nékolik dni se dal se svymi muZi pokitit.

Ucednici opét stanuli pfed vysokou radou. Kaifas zufil a soptil.

»CoZpak jste neslibili, Ze uz nebudete kdzat?« rozkfikl se na né. »A vy
tropite neplechy jesté hir nez predtim.«

s v

»Myli§ se, Kaifasi,« odpovédél vazné Jan. »Nic jsme ti neslibilil«
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»My jsme vas ale propustili na svobodu pod podminkou, Ze se budete
drzet v pozadi,« ozval se druhy, zatimco tfeti kficel: »Zakazali jsme vam
mluvit! Proc¢ jste neposlechli?«

»Boha je nutno poslouchat vic nez lidi,« znéla Petrova odpovéd. »Biih
nam prostiednictvim JeZiSe prikazal, abychom hlasali jeho Slovo. Budeme
je hlasat az do posledniho dechu. JeZiSe jste usmrtili, Bith ho vSak probu-
dil znovu k Zivotu. A my jsme toho svédci.

Bidh nam poslal svého Ducha a ten nas napliiuje a dava nam silu, takZe
mizeme mluvit a pasobit v JeZiSoveé jménu. Pozdéji Bith posle svétu soud-
ce, svého vécného Syna, ktery bude lidi soudit podle toho, jak mysli, mluvi
a jednaji. Co podle vaseho nazoru, vy starsi Izraele, bude vasi odménou?«

Cleny vysoké rady obesla hriiza, ale témé&F nikdo z nich si to nevzal
k srdci. Rozhodli se, Ze budou co nejhorlivéji patrat, jestli by nenasli néco
proti u¢ednikim a tak je mohli odsoudit a usmrtit.

Vtom vstal jeden z nich, ktery se jmenoval Gamaliel a byl to moudry
a velmi vaZeny muz. Pobyval dlouho v cizin€ a dosud nevédél, jaké stano-
visko ma zaujmout k novému uceni. Ale to, co vid€l u ucedniki, se mu
zamlouvalo. Proto cht€l zabranit tomu, aby se jim nestala kfivda.

»lzrael$ti muzi, slySte mne,« obratil se na pfitomné a ti zbystfili pozor-
nost. »Kazdé dilo ma v sobé zarodek Zivota nebo smrti. A tak je tomu
i s kazdym ucenim. Jestlize pochazi od zlého, ma v sobé smrt, pokud je
vSak od Boha, nemohou mu vase dtoky uskodit. Nechte proto tyto muze
klidné odejit. Neud€laji nic, co by mohlo byt lidu na 4jmu. Nechte je do-
kazat ¢inem, odkud se jim dostava sily, kterou se chlubi.«

S tim souhlasili téméf vSichni ¢lenové vysoké rady, takze Kaifas zistal
osamocen. Musel se podvolit a nechat ucedniky odejit. Rozhodl se ale, Ze
jim bude $kodit, pokud to bude v jeho moci.

Potaji vydal rozkaz, aby byli ucednici po odchodu ¢lenti vysoké rady
z vézeni zadrZeni. Pak je dal zbicovat.

Snaseli vsak bolesti a potupu bez jediného zanatrikani a méli radost, Ze
tim mohou dokazat svou vérnost.

Kdyz se vecCer shromézdili k modlitbé€, prislo mnoho knézi z chramu.
Prosili, aby s nimi mohli mluvit. Ptali se na JeZiSe i na jeho slova a uced-
nici jim radostné sdélili, co védéli. Nikdo nemyslel na to, Ze by to mohla
byt 1écka nastrazena veleknézem.

Knéze ovsem poslal Kaifas proto, aby zjistili, zda se ucednici nécim
neprovinili.

Sila shiry, kterd napliiovala mistnost a pronikala ucedniky, ale byla tak
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mohutnd, Ze uchvatila i knéze, oteviela jejich duchovni zrak a prispéla
k tomu, Ze vycitili vzneSenost slov. A tak upfimné pfiznali, pro¢ pfisli,
a prosili ucedniky, aby jim odpustili.

Jan jim tekl:

»Neproste za odpusténi nas, protozZe jste neprisli Skodit nam, ale chtéli
jste se stavét na odpor vSemohoucimu Bohu! Jeho proste za odpusténi
a jemu vyznejte své hiichy.«

Knézi tak ucinili. V té chvili je naplnila tak velika touha, Ze pozadali
o kiest.

Tohoto vecera bylo pokiténo ve jménu JeZisSe pres tricet knézi.

Vritili se opét do chramu, od té doby vsak ucili jinak, takZe ostatni
knézi mohli zfetelné pozorovat, Ze se z nich stali verici.

VETSINA REKU, kterym JeZi§ kdysi poZehnal, se vritila do vlasti. Jen néko-
lik z nich pobyvalo jesté v Jeruzalémé a pocitali se k ucednikim. Mezi
nimi byl mladik ze vzneSené rodiny jménem Stépan. Svou pfirozenou
chytrosti a sCetlosti si vSude zjednaval tctu, jeho uslechtilé mravy a by-
tost zasluhujici lasky mu ziskdvaly srdce, a proto byl obliben i u Zidg.

Jeho duse vroucné Inula k JeZiSi. Neznal nic lepsiho neZ v jeho sluzbach
vykonavat jakoukoliv praci. S oblibou navstévoval chudé a nemocné, mir-
nil jejich utrpeni a posiloval jejich viru. Pfi tom se ucil vyuZivat stile 1épe
silu, ktera i jemu ptichazela shlry, takZe brzy konal JeZiSovym jménem
prave tak velké zazraky jako Jan a Petr.

Zakoniktim byl tento uslechtily, krasny a schopny mladik jiz dlouho né-
padny. Radi s nim mluvili a doufali, Ze ho zvolna ziskaji na svou stranu.

Nejdrive se snazili vysmivat se mu kvili jeho péci o chudé. Takova sluz-
ba druhym nebyla v Izraeli zvykem. Stépan se ale nedal zmast. JeZi§ kdysi
pravil: »Co ucinite pro jednoho z mych nejnepatrnéjsich bratfi, uCinite pro
mne.« Stépan se tim ¥dil.

Pak se ho zacali vyptavat na Jezise. Mladik odpovidal upfimné a radost-
né. Jednoho dne se ho veleknéz zeptal:

»Povéz mi, St€pane: Jestlize JeZi§ oteviel lidstvu novou cestu k Bohu,
pak uz neni staré cesty potieba?«

Stépan mél z této otazky radost a bez bazn& odpovedél:

»Je tomu tak. Kdo poznal JeZiSe, ten se muze zfici lidskych ustanoveni.«

»TakZe je 1 obfizka zbyteCna?« zeptal se jiny zakonik.

Stépén si neuvédomil, Ze otdzka byla vyslovena ¢thavym ténem.
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»Je zbytecna pro toho, kdo se necha pokitit v JeZiSové jménu. Podivejte
se na m&. Jsem Rek a nikdy jsem nebyl podroben Zidovskym ustanovenim.
Poté, co jsem byl pokitén, se vSak povazuji za rovnocenného s Panovymi
ucedniky, ktefi jsou Zidovského ptivodu.«

Mezi tazateli se ozval Sepot, necitili se ale natolik erudovani, aby mohli
s Rekem vést rovnocennou diskusi. VEd&li oviem, Ze mezi Zaky moudrého
Gamaliela je jeden muz, ktery ma stejné vzdélani a je stejn€ chytry jako
Stépan. Tohoto muZe vzali s sebou k piisti rozpravé.

Savel z Tarsu byl rodem Zid a se zapalem horlitele 1p&l na tom, co za-
konici a farizejové ucinili z Bozich prikazani.

Kdyz predstoupil pred JeZiSova stoupence, zfetelné si uvédomil, jak
jsou Cisté zevné rozdilni. St€pan byl krasny a jeho zjev byl jasny, Savel
byl naproti tomu slaby a churavy. Na celech obou muzii vsak trinil duch,
ktery byl stejného ptivodu, ackoliv to Savel dosud nevédél.

»Stépane,« zadal Savel klast otazky, »zakonici si mysli, Ze nepokladas
za dulezitd ustanoveni, kterd nim Buah nafidil zachovavat. Co tomu fi-
kés?«

Stépén se napiimil.

»Nic, co pochazi od Boha, nepokladam za nedtleZité. Vase ustanoveni
jsou vsak vétsinou lidskym dilem a bez toho se mohu obejit.«

»Jsou prikazani, kterd pfinesl Mojzis, také lidskym dilem?« znéla dalsi
otazka.

»Savle, vi§ stejn& dobfe jako ja, Ze MojZ#iSovi je dal Biih. Tak proc¢ se
ptas?«

»Ale vas Jezi$ pfikazani zrusil.«

Stépan mocné vzplanul.

»Lzes! Jezis tekl: >Nepfisel jsem, abych zdkony zrusil, ale abych je na-
plnill< «

Na okamZik zavladlo ticho, aZ Savel za¢al znovu:

»V tom pripadé€ bylo celé JeZiSovo uceni zbytecné, kdyZ nechtél prinést
nic nového. Prikazani jsme uz totiZ méli.«

»Ale nedodrzovali jste je! JeziS musel prijit na svét jen proto, aby Bozi
prikazani ukazal v novém svétle a aby lidstvu prfipomnél, co je Bohu dluz-
no. Kdyby bylo nadale odkazano pouze na vasSe ustanoveni, kleslo by do
temnot a do zdhuby. Pomoci JeZiSova Slova vSak muZe opét usilovat ke
Svétlu!«

»TakZe my bychom byli zbyte¢ni?« namitl rozhoi¢ené jeden z naslou-
chajicich zakonikd.
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»Budete zbytecCni, jestlize se nevydate po pravé cesté a neukaZete ji pak
i ostatnim. Pochopte pfece: KdyZ se stavi dim, pouzivame k vystupu do
vysSich pater Zebriky. Jakmile se ale vybuduje pevné schodisté, kdo by
jesteé pouzival Zebrik? Vase ustanoveni jsou takové nouzové Zebriky, pro-
toze jste nebyli schopni vystavét schodisté vedouci vzhuru. Jezis je zridil.
Pouzivejte je!«

Pfitomni muZi na ného kficeli, Ze nic nevi o jejich ustanovenich, protoZe
neni Zid.

»I kdyZ nejsem Zid, pfesto se vyznim ve viem, co souvisi s vasi vi-
rou.«

Zacali se ho vyptavat na Abrahdma, Jakoba, Izdka, MojziSe a na proro-
ky. Nezastal jim dluZen Zadnou odpovéd a odpovidal tak, Ze nad jeho od-
povédmi Zasli. A ¢im déle mluvil, tim byl jeho obliCej zarivejsi.

Uchvitilo je to, ale nechté€li se otevfit tomu, co k nim prostfednictvim
tohoto mladika tak mocné mluvilo. Zatvrdili sva srdce a opét na né¢ho po-
krikovali. Pfi tomto bésnéni a kiiku v nich vzplanula divokd nenévist.
Predstihovali se v nadavkach a hnali pfed sebou Sté€pina ven z chramu.
Mezi nimi nebyl ani jeden, kdo by se odvazil se ho zastat.

Stanuli venku pfed chramem, jejich zufivost se vSak nezmenSovala.
Klnuli St€panovi a hnali ho dél a% za mé&sto. Tam ho kamenovali.

Na Stépana se snesla shiiry velka sila. Jeho duchovni zrak se oteviel,
takZe smél spatfit JeziSe. Oblicej se mu pod privalem kameni stile vice
zjastioval. Zvedl ruce a zvolal:

»Pane JeZisi, prijmi mého duchal«

Kdyz se hroutil k zemi, zaSeptal:

»Pane Boze, odpust jim tento hiich.«

Savel, ktery byl pfitomen a mél radost, Ze jeho odpirce podlehl, sebou
pri téchto tichych slovech trhl. Mohl by se on sdm tak modlit v bolestech
a dusevni tryzni?

Tato myslenka se pohrouZila do Savlova srdce jako osten. Musel né&ja-
kym zpasobem ohlusit nepohodlny hlas. A zacal pronasledovat JeZiSovy
privrzence, kdekoliv je mohl dopadnout. Pod jakoukoliv zdminkou je daval
uvéznit a postavit pred soud, a proto se ocitli ve veliké tisni.

APOSTOLOVE plnili bez vahani své poslani, prochézeli jednotlivé nebo po
dvou zemi a hlasali JeZiSovo Slovo.
Filip pfisel do Samaiska. Ké4zal a pokitil mnoho lidi, mezi nimi i muZe
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jménem Simon, o némZ se vykladalo, Ze je arod&j, protoZe podle minéni
lidi konal zazracné véci. On sam vSak dobfe védél, Ze na to staci pouze
jeho dovednost a Ze k tomu neobdrzel Zadnou silu.

Kdyz uslysel o Jezisi a vidél, jaké zazraky konaji ucednici jeho silou
a jeho jménem, fekl si, Ze by pro jeho vydélecnou ¢innost bylo prospésné,
kdyby se i on pfidrzel Jezise.

Jan a Petr zaslechli o kiténi v Samaisku a zamifili tam také. KdyZ spat-
fili mnoho lidi, ktefi se stali z celého srdce véficimi, vkladali na né ruce
a zehnali jim. Tu i n€kterym Samarantim pfisla velka sila, takze zacali
sveédcit a kézat.

Simon se na jejich ¢innost dival zkoumavym zrakem. To je to, co mu
schazi! Tuto silu musi mit! Pro¢ ho ale oba apostolové predtim odloucili
od ostatnich, kdyz Zehnali lidu? Pravdépodobné védéli, Ze je zdmoZny,
a proto nechtéli davat silu zadarmo.

BéZel domt, popadl penize a predstoupil pak s nimi pfed apostoly:

»Poslyste, vSechny vam je dam, jestliZze mi poZehnate, abych i ja dostal
tuto silu!«

Petr se velmi rozhnéval.

»Ty pozaduje$ Boziho ducha kvili pozemskému prospéchu? Myslis si,
Ze jej muzes koupit za mrzky mamon? Klid se od nas, nechceme s tebou
nic mit! ProtoZe jsi zadal o kfest z vypocitavosti a bez opravdové odda-
nosti srdce, nedostane se ti poZehnani. BudeS zahuben na téle i na dusi,
nebot ses svym nespravnym jednanim rouhal Bohu.«

Simon se rozplakal a prosil Jana, aby z ného sial Petrovu kletbu. Apo-
Stolové se vsak od ného odvratili. Odesel proto daleko od obydlenych mist
a marné hledal klid. Petrova slova ho pronéasledovala na kazdém kroku.
Pronikavé mu znéla v uSich a tisnila jeho dusi.

Filip byl smutny, Ze tohoto muze pokitil. Jan ho utéSoval. On za to
neni zodpovédny. Kazdy, kdo zZada o kiest, musi totiz saim védét, proc¢ si
jej vyprosuje. Kazdy nese zcela sim odpovédnost za svou dusi.

Filip se nedal tak rychle uklidnit.

»Vy jste si hned viimli, jak to kolem Simona vypada?« zeptal se.

»Ano. Kfest jiZz zacal pisobit, takZe se vSechno, co bylo v jeho dusi, vy-
nofilo na svétlo. Proto nebylo té€zké vidét temno, které ho obklopovalo,«
fekl Petr. »To je pravé ten velky div, Ze ihned po kitu zacne duch pisobit
a jeho plisobeni pretvari lidi, jestliZe se z uptfimného srdce pfihlasili k Je-
ZiSovi. Pokud ale Zadaji o kfest z necistych pricin, jsou okamZité viditelné
zahnani hloubéji do temnot.«
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Oba apostolové jesté dlouho rozmlouvali s Filipem, az byl opét plny
davery. Pak se vydali na dalsi cestu.

K Filipovi pfisel v noci Pantv posel a porucil mu, aby se pred polednem
vypravil na silnici do Jeruzaléma. Ucednik poslechl. Srdce mu tlouklo
ocekavanim. Jak je Bith dobrotivy, Ze ho chce pouzit i poté, co pokitil po-
krytce Simona!

V hlubokém zamysleni chodil z mista na misto. Nahle uslySel rachoceni
kol a v dalce spatfil pfijizdét viz.

V jeho nitru zaznél hlas:

»Podivej se na tento viiz, je to ten, na ktery Cekas.«

Radostné kracel naproti vozu. Ve voze sedél cernoch v nadhernych Sa-
tech. Na kliné mél popsané listy a nahlas cetl. Filip tato slova proroka
IzaiaSe dobte znal. Zavolal na muZe:

»RozumiS§ tomu, co ¢teS§?«

Stejné samoziejmée, jak byla polozZena otazka, prisla odpovéd:

»Jak bych tomu mohl rozumét, kdyZ mi tato slova nikdo nevysvétlil«

»Tak ja ti pomohu,« navrhl Filip a ¢ernoch souhlasil.

Viiz zastavil a Filip nastoupil. Brzy poznal, Ze se setkal s horlivym Za-
kem. MuZ mél rozséhlé znalosti a jeho duse horoucné touZila uslySet néco
o Bohu.

Vypravél, Ze je komorim kralovny ze zemé mourenind. Jeji otec podnikl
pred mnoha lety kviili jasné hvézdé dalekou cestu.

Tak dorazil az do Judeje a nalezl tam ve chlévé détatko obklopené vzne-
Senosti Bozi. Byl to nové narozeny Zidovsky kral.

Kral moufenind se mu poklonil. Délo se mu pfi tom néco zvlastniho.
Dosud nikdy nespatfil néco jiného, neZ co vidi i ostatni lidé. V blizkosti
tohoto ditéte vSak smél vidét and€ly a nadpozemské bytosti. VEril a védél,
Ze dité prinese svétu spasu.

Jen téZce se loucil. Jeho zemé potifebovala vladce, a proto se vratil do-
mu. Touha po tomto dit€ti v ném vsSak nesmirné vzrostla. Stale znovu se
odhodlaval, Ze se vrati do Judeje, nikdy to ale nemohl uskutecnit. Jeho
duse byla preplnéna tim, co tam prozil, takZe o tom znovu a znovu vypra
vél svym daveérnikiim.

Pred né€kolika lety kral zemfel a vzal s sebou neukojenou touhu, kterou
mél v srdci. On, komofi, nemél klid, dokud se nevypravil do Judeje. Ted
je zde, ale nikdo nic nevi o néjakém kréli. Jeden zdkonik mu prodal tyto
listy, ve kterych je pfedpovidan Mesias. On vsak sloviim nerozumi.

Filip pochopil, pro¢ musel tohoto muze potkat. Vielymi slovy mu vy-
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pravél o Jezisi. Muz si toho pral slySet stale vic. KdyZz mu ucednik vylicil
JeZiSovo zatéeni a smrt, komori zvolal:

»To jste pripustili? Nemyslis, Ze kdybyste drzeli spolu, bylo by moZné
JeZiSe osvobodit?«

Filip vycitil, Ze je jest€ predCasné vysvétlovat muzi, pro¢ nechal Bih
k néCemu takovému dojit. Vypravél mu radéji o JeZiSové zmrtvychvstani
a nanebevstoupeni a o vyliti sily skrze Panova Ducha.

Béhem vypravéni dojeli k vodé.

»Podivej se, Filipe, zde je voda,« fekl komofi. »Pokiti mé&, abych si
odvezl s sebou do své vlasti poZehnani a mohl se stit poZehnanim jinym
lidem.«

» VEIiS opravdu v JeZiSe, naseho Pana, vécného Syna BoZiho?« zeptal se
Filip.

»Ano, véfim v ného! Od nyné€jska bude mij Zivot naleZet JeZisi,« odpo-
védél komofti.

Filip ho proto pokitil a na oba muZe se snesla velika sila. Pak se komofi
vratil s ohromnou radosti v srdci do své zemé. Co ziskal, nenechal si pro
sebe, ale pfedaval to dal a mezi pohany rozkvetla mala obec lidi, ktefi
vérili v JeziSe a od zdkladu zménili sviij Zivot.

Filip ztstal v kraji, do néhoZ ho zavezl viiz komoftiho, a vyucoval tam.

Cim VICE se Savel snaZil ohlusit se nasilnymi ¢iny, tim vice se v ném stup-
noval neklid. Pravé nyni ho tyto Ciny désily, vyhanély ho v noci z lizka
a nedopfavaly mu jiz klidu. Stale se domnival, e vidi zjasnély St&pantiv
obli¢ej. Za nim se tisnilo mnoho lidi, které on, Savel, kdysi pronasledo-
val a dal uvéznit. Hlas v jeho nitru se napominavé zeptal:

»Je skutecné bohulibé pronasledovat tyto mirumilovné lidi?«

Savel nechtél tento hlas slyet, ale hlas na ného doléhal stale vice. Pry¢
s tim! V opojeni novych pronédsledovani na vSechno zapomenout!

Dozvédél se, Ze mnoho lidi, ktefi véfi v JeziSe, opustilo zemi. Byli pfi-
jati za hranicemi, v Damasku, uci tam ve Skolach a ziskavaji pfivrzence.
To nesmi byt!

Pobouieny Savel piedstoupil pied vysokou radu.

»Zakonici, slySte. Chcete klidn€ prihliZet, jak vzristd moc odplrcti?«

Sdélil jim, co se dovédél, a vylicil, ceho se obava. Knézi s nim souhla-
sili. Dali mu plnou moc a pridélili mu vojaky. M¢l zatknout a pfivést do

vV

Jeruzaléma lidi, ktefi byli v podezfeni, Ze véfi v JeZise.
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Pak se jiz ukéaze, jestli je podezieni odiivodnéné. Konecné také neusko-
di, kdyZ se tu a tam bude postupovat trochu ptisnéji.

Dobfe vyzbrojeny Savel se vypravil na cestu. Radoval se z velkého tiko-
lu. Kone¢né muze jednou piasobit volné. Chtél uplatnit svou vymluvnost,
aby vyvratil falesné uceni.

»CoZpak miiZe byt fale$né ticeni, za které se umira tak, jak zemfiel Sté-
pan?« zaseptal hlas v jeho nitru.

Béhem jedné zastavky nepozorované vyslechl kratky rozhovor dvou vo-
jékt. Hluboce se ho dotkl.

»Pro¢ je Savel tak stra$né rozliceny na tyto lidi, ktefi piece nedélaji nic
zlého?« zeptal se jeden z nich.

Druhy na to odpovédéel:

»ProtoZe ma Spatné svédomi!«

Rekl to zcela prost& a samoziejmé, Savel viak na tato slova jiZ nemohl
zapomenout.

Musel myslet na to, jak se v ném probudila nenavist k JeZiSovym uced-
nikéim. St&panova slova a jeho smrt se ho hluboce dotkly, ale nechtél si to
priznat ani sam sobé€. Rad¢ji oznacoval dobré za Spatné.

Savle, Savle, jak hluboce ses snizil! Kde zlstal tviij velky smysl pro
spravedlnost, na ktery jsi byval tak hrdy? Poznani jeho ménécennosti jim
proniklo jako bouflivy pfival a pfipravilo ho na pravé proziti Syna Bozi-
ho.

Na cest¢ do Damasku se mu zjevil Pan a naplnil srdce, které si bylo vé-
domo viny, svou svatou silou. Pak byl Savel odveden do tstrani. Byl mu
otevien duchovni zrak, pozemsky zrak ale vypovédél sluzbu. Savel oslepl
a musel se nechat vodit.

Jeden z JeziSovych ucedniki v Damasku, Ananiés, o ného vérné pecoval
a vyucoval ho. Dostal totiz BoZi pfikaz, aby se ujal slepého Savla a 1é&il
ho, a tento prikaz plnil.

Jako bouflivy vitr zasahlo Savla poznéni. Po kratké dobé& se stal véficim
slal zpét do Jeruzaléma bez jediného zajatce.

Jakmile Zidé v Damasku zpozorovali, Ze se Savel dal pokitit, velmi se
polekali. Co by se stalo, kdyby se tento clovék ohnivého ducha postavil
na stranu JeZiSovych ucednikG? A rozhodli se, Ze ho daji tajn€ usmrtit.

Jeden z jejich sluhi, ktery byl jiz dlouho pokitén, slySel o jejich umyslu
a donesl zpravu o tom AnaniaSovi. Ucednici se proto poradili a rozhodli,
7e bude nejlépe, kdyZ se Savel, ktery se po svém kitu jmenoval Pavel, vrati
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do Jeruzaléma. Dali mu s sebou doporuceni na taméjsi ucedniky, aby ho
dobre pfijali.

Posledni podnét k tomu, aby Pavel odcestoval, vysel od Marie z Mag-
daly, kterd v duchu dostala piikaz od Péana.

Pavla vSak v Jeruzalémé pfijali jinak, neZ se Cekalo. Zakonici a farize-
jové, kteti obdrzeli zpravy od kné€Zi v Damasku, zufili proti odpadlikovi
a vyhrozovali mu. Ucednici mu nediivéfovali a povazovali jeho obraceni
za lécku.

Kamkoliv Pavel pfisel, vSude se setkal s odmitnutim a nepratelstvim.
Napliiovala ho ale divéra. VEd€l, Ze na tom ma sam vinu. Z nepratelstvi
Zidi si nic nedé&lal. Znal je a pohrdal jimi. Citil v§ak, Ze divéru ucedniki
si bude muset teprve zaslouZit.

Vtom se mu dostalo neocekavané pomoci. Barnabas, ktery oznamil Je-
ziSovi Kftitelovu smrt, se nad Pavlem slitoval. Vzal ho k sob€ a rozmlouval
pak s ostatnimi ucedniky. Jejich nedvéra postupné zmizela.

Mezitim se nendvist zakonikl nesmirné vystupnovala. Pavel si jiz v Je-
ruzalémé nebyl jist Zivotem a sam to citil. Také ucednici na ného naléhali,
aby se odptrctim vyhnul, a proto odesel do Tarsu.

V Tarsu mél Pavel navenek klid. Nikdo se ho neptal na jeho viru a nikdo
nepatral po tom, co déla. Trapil ho ale nepokoj, jaky nikdy pfedtim nepo-
znal.

V AnanidSovych slovech kdysi nasel uklidnéni, ted vSak prfed nim opét
vyvstavala jeho provinéni. Noc co noc musel vzpominat na mrtvé, ktefi
jeho nesnasenlivosti prisli o Zivot, a pak se ho zmocnovalo zoufalstvi. Jak
by bylo mozné, aby mu Btih odpustil takovou vinu?

Vedlo se mu jako proroku EliaSovi, ktery dal usmrtit Baalovy knéze
a chté€l svlij skutek odcCinit tim, Ze by dal svlij Zivot. Pavel si vzal své staré
spisy a hledal v nich zapisy o ElidSovi. Bh Eliasovi odpustil a dovolil mu
slouzit dal. Pavel znovu a znovu cCetl tento uryvek, az ziskal jistotu, Ze
i jemu mohou byt jeho hfichy odpustény.

Se svymi rodi¢i o tom nemohl mluvit, protoZze by mu nerozuméli. V dii-
vé&jsich dobéch si o ném vytvorili predstavu, Ze je to horlitel Savel, pied
nimz se lidé tfesou, a proto na ného byvali hrdi.

JeziSovym ucednikem Pavlem, ktery musel uprchnout pred nenavisti
zéakonikl, opovrhovali. A tak uplynulo tfeba nékolik dni, aniZ s nim pro-
mluvili slovo. Pavlovi to ale nevadilo. Byl pfiliS zaujat svymi mysSlenkami.

Cim byvala jinym BoZim poslim poust, tim se stal pro Pavla Tarsos:
mistem, kde nasel sam sebe a sviij ukol.
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KdyZ ho uZ netryznila litost, zacal pfemyslet o pobytu v Jeruzalémé.
Jak si drive predstavoval Zivot ucednikil jinak! Konali sice zazraky, kazali
a §itili JeziSova slova, puisobili vSak stale jen v izkém okruhu. Nikdo ne-
pomyslel na to, aby podle Mistrovych slov vysel do svéta a zvéstoval jeho
poselstvi.

Vznikly malicherné spory o jednotliva Panova slova. Jeden si je zapa-
matoval tak, druhy opét jinak. Kazdy chtél mit pravdu a nikdo nechtél
ustoupit.

»VZdyt se pii téchto sporech ztraci pravy smysl Panovych slov,« po-
vzdechl si Pavel.

Bylo mu lito, Ze nepoznal JeZiSe za jeho Zivota, ale Ze tehdy sedéaval
u nohou zdkonikt a popraval sluchu falesnému uceni. Délo se i to z Bo-
Ziho rozhodnuti? Jeho bystry rozum uvazoval. Kdyby se jiz tehdy stal
véticim a byl prijat do kruhu ucedniki, byl by ted mozZné také takovym
pomalu doutnajicim ohném jako ti druzi.

Ano, tak to asi je! Aby se v ném roznitil planouci zZar, ktery Bih potfe-
boval, musel jit jinou cestou. Nesmél spatfit pozemského JeZise, aby mu
Bozsky Jezis vyvstal pred duchovnim zrakem tim Zivéji.

Trvalo dlouhé tydny, nez se Pavel ve svych myslenkéach probojoval k to-
muto jasnému poznani, pak vSak jeho srdce naplnila velka radost. Probu-
dila se v ném touha po Cinech a pohanéla ho ven z tichého rodného domu.

Cosi v jeho nitru ho ale jesté varovalo. Kazdy Bozi sluZebnik zaslechl
nepochybné volani, kdy ma zacit se svou praci. Toto volani zfejmé dorazi
i k nému.

Nikdo z proroka a ucitelt vSak nebyl v dobé ¢ekani necinny.

Nahle se Pavel zacal za své snéni nevyplnéné praci stydét. V jeho pokoji
dosud stal tkalcovsky stav, na kterém kdysi pracoval. Za tadu tydni, kdy
pobyval doma, se na né€j viibec nepodival. Opét se s nim spratelil. Zacal
napinat osnovu a tiSe si pfi tom prozpévoval. Pfed jeho duchovnim zrakem
se ukazal nadherny vzor, takZe se témér nemohl dockat, a7z se pestré viné-
né niti sefadi k sobég.

Kdyz rodice zaslechli pravidelny klapot tkalcovského stavu, napnuli
celi potéseni sluch.

»N&S syn se nam vraci,« povzdechla si matka, ktera zila v uzkostlivych
starostech. Otec prohlasil, Ze né€jaka prace je lepsi neZ Zddna. Aby ovSem
byl Savel tkalcem kobercil, na to nemusel tolik studovat.

Muz, o kterém mluvili, se pustil s radosti do prace. Zacal také opét cho-
dit pojist spolu s ostatnimi a uz se nevyhybal spolecnym modlitbam. Jeho
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vpadlé, pobledlé tvare se zakulatily a dostaly zdravou barvu. Nechodil jiz
shrbené a plase, vyhybaje se lidem. Prichdzel mezi n€ se vzpfimenou chii-
zi a se zaricima oCima a ucastnil se rozhovort. Pfi nich vyS$lo najevo, Ze
smysli jinak neZ oni. Zpiisobem, jakym projevoval své minéni, si ale zis-
kal porozuméni a stoupence.

A pak néahle védél, Ze je blizko den, kdy ho Bih zavola.

Jednou rano stal u stavu, aby dokoncil zvlasté pekny koberec. Byl tak
zabran do prace a do myslenek napliiujicich jeho dusi, Ze si hned nevsiml
muze, ktery vstoupil do mistnosti. KdyZ mu muz polozil ruku na rameno,
bach pomocnikem a utéSitelem.

Oba méli radost ze shledani. Barnabas nemohl odtrhnout zrak od pfitele.
Vniting€ dozral, mél jasné oci a oduSevnélé rysy! Takového, pravé takového
muze se Barnabas$ vydal hledat na Pandv ptfikaz. Odvazil se vSak o ném
v duchu pochybovat. Myslel si, Ze Pavel bude pfili§ nehotovy pro velkou
praci, k niz potfeboval jeho pomoc!

Barnabas se stydél za své hnuti. Pak ale vypravél, Zze v Antiochii vznikla
JeziSova obec a potiebuje, aby o ni nékdo peCoval. Jeho, Barnabase, uced-
nici urcili, aby mladou obec posiloval a poméhal ji rist. Sdm by se vSak
nemohl odvaZit pustit se do tak velkého tikolu. Upénlivé se modlil k Bohu,
aby mu dal pomocnika. Znovu a znovu prosil o tohoto spolupracovnika,
aZ jedné noci zaslechl hlasité a zfetelné jméno »Pavel«.

»VEdé€li jsme, Ze jsi prchl do Tarsu,« vykladal Barnabas Pavlovi, »a pro-
to jsem se vydal sem a nechal jsem Antiochii bez povSimnuti. Kdybych
védél, jakého té najdu, prisel bych s mnohem vétsi radosti. Pavle, bratte,
takovy, jaky jsi ted, se musi$ dat do prace! Tvoje uCenost ti bude pomahat
pii jednani se Zidy i pohany a zafe tvé duse ti bude ziskdvat srdce lidi.«

»Barnabasi, nechci privadét duse k sobé€, to rozhodné ne,« pronesl hlu-
boce dojaty Pavel, »ale chci je privadét k naSemu Panovi, ktery se stal
také mym Mistrem. Chci tak Cinit proto, aby dosahli spasy a ja abych od-
¢inil svou vinu.«

Nechal koberec na tkalcovském stavu, sebral nejnutnéjsi véci, které po-
tfeboval, a odesel pode€kovat rodi¢im, Ze u nich naSel pristfesi, prestoze
ho nejdfive chtéli vyhnat.

Oba stari lidé zacali opét hotfekovat. Doufali, Ze jim syn bude znovu
darovén, a opét se od nich odvraci.

Pavel je utésoval.

»Chtéli jste ze mé mit zakonika. NuZe vézte, Ze pfinaSim svétu nové
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uceni, které pronikne temnotami a spoutd hiich. Radujte se, Ze smim piso-
bit pro kralovstvi Bozi!«

Neporozuméli mu, ale to, co tekl, znélo dobfe. V jeho slovech nasli
slabou utéchu a nechali ho v klidu odejit.

Barnaba$ mu cestou vypravél o tom, co se mezitim prihodilo v Jeruza-
Iémé. Zminil se i o naléhavém poselstvi, které vyslala obec v Antiochii.

»Nechapu,« ekl Pavel, »Ze se tam ucednici nehrnuli. Rozsévac, ktery
chce obdélat pole, prece také nehodi vSechna zrna na stejné misto! Co je
platné, kdyZ ucednici kdZou v Jeruzalémé nebo v jeho nejbliz§im okoli!
Vy ucednici jste méli odejit do svéta, jak mi poveédél Jan. Proc jste tak
neucinili?«

»Jednotlivi ucednici se uz vydali do svéta. Petr byl v Cesareji!« obhajo-
val Barnabas nepfitomné.

Pavel vSak zavrtél hlavou.

»Jak daleko je Cesarea od Jeruzaléma? Ty jsi cestoval dal, kdyZ jsi mé
vyhledal, Barnabasi.«

V ANTIOCHII oba ucedniky prijali s velkou radosti a pohostinnosti. Zatimco
Barnabas podle svého zvyku chodil po domech, aby zmiriioval bidu, nebo
prosil u bohatych lidi za stradajici, Pavel kazal a krtil. Obec vzrlstala
a silila.

Ale pres uspéchy, které viditeln€ korunovaly jeho praci, prichazely do-
by, kdy se jen obtiZné vyrovnaval s velkou sklicenosti, kterd ho zcela
nahle prepadala. Stavalo se, Ze zatimco jesté pred chvili se zaficima o¢ima
mluvil nebo kitil, se jeho oblicej pojednou bez viditelné vnéjsi pfiCiny za-
chmufil. Zdalo se, Ze se jeho postava zhroutila do sebe, a Pavel prchal
pred lidmi do samoty.

Asi rok pozoroval Barnabas mlcky tyto zmény. Pripadaly mu stile ne-
pochopitelnéjsi. Nechtél se vSak Pavla doprosovat, aby k nému pojal di-
véru, kdyZz mu ji nechtél dobrovolné vénovat. Jednoho dne zaslechl, jak si
opodal stojici lidé mezi sebou vypraveji o nepochopitelnych »naladach«
tohoto velkého apostola. Divili se, jak je mozné, Ze Clovek, ktery v sobé
citi BoZi silu, vypada obcas tak sklicené. Konecné€ bylo Barnabasovi ziej-
mé, Ze musi s Pavlem promluvit.

Pavel se zase jednou vritil z jedné ze svych osamélych cest domt. Zda-
lo se, Ze nejhorsi trudnomyslnost prekonal, ale bylo na ném jesté vidét,

vove

jak je duSevné otfesen. Barnabas se ho pfimo zeptal na pri¢inu této zmény.

245



Pavel se ulekl. Neuvédomoval si, Ze jini mohou vidét, co se déje v jeho
nitru. Jeho zdrZenlivost, kterou projevoval jiZ od mladi, mu nedovolovala
promluvit. Barnabas vSak na ného laskypln€ naléhal a nakonec mu vypra
vél, co si 0 ném vykladali cizi lidé. V té chvili se Pavel zhroutil.

»Barnabasi, kdykoliv mné Buh dopieje tispéchy a viditelné mi poZehna,
naplni mou dusi litost, Ze jsem pronasledoval a dokonce i usmrtil JeZiSovy
privrZzence! Nedovedes se vzit do mych citd, jak je to pro mé strasné.«

Barnabas se chvili dival s bolestnym tsmévem na ucednika a pak tise
pronesl:

»Samoziejmé Ze to dovedu vycitit. Nikdo ti nerozumi 1épe neZ ja.«

Pavel zavrtél hlavou.

»Kdyby ses dopustil néceho podobného, nemohl bys byt tak vyrovnany
a vesely a nemohl bys tak vdécné a radostné slouZit Bohu.«

»Pavle, tomu jsem se naucil,« fekl Barnabas mirné. »Nejlepsi, nejdobro-
tivéj$i Mistr mé€ naucil, Ze neni nijak uZitecné neustale proZivat zbyteCnou
litost nad Spatnym ¢inem. MoZn4 ti ve tvém zalu pomiiZe, kdyZ ti povim,
co nevi nikdo z ucednika: ja jsem stal Janovi hlavu!«

»Barnabasi, ty?« zvolal Pavel cely zdéseny.

Pak ho vsak zaplavil velky soucit s jeho druhem. Podival se na ného.
Barnabas stél pred nim klidny, témér radostny. Soucit se zménil v tdiv.
Jak je mozné, Ze je nékdo po takovém straslivém cinu opét radostny?

Barnabas otevrel své srdce a svéril Pavlovi, co dosud fekl pouze Jezisi,
ale nikomu z lidi. Vypravél, jak mu sam Jan dal prikaz, aby Sel k JeZiSovi
a ohlasil mu jeho smrt.

»KdyZ jsem vyfidil toto poselstvi, mél jsem v amyslu vzit si Zivot, ale
Jezistiv pohled mi pronikl az do hloubi duse.

»Zistain u mne, Barnabasi,< pravil Dobrotivy, >zde najde$ mir, ktery bys
jinak vSude marné hledal. Jan ti odpustil. M#j Otec se na tebe nehnéva,
nebot jsi byl jen néstrojem.<

A zustal jsem u ného a naucil jsem se, Ze litost oslabuje, radostny Cin
vsak utéSuje. Cely mij Zivot je sluZzbou a denné€ smim pfijimat z BoZi ruky
silu a milost pro sebe i pro jiné. Pavle, zapomei na to, co bylo, a pohled
na cestu, ktera je pred tebou. Tvé vlastni proZiti ti pomtize chovat se k hfis-
nikim s porozuménim. Pricin se, aby tva litost prinasela ovoce tohoto
druhu, a pak té prestane trapit. BudeS moci jit stejnomérné svou cestou,
dodavat jinym lidem utéchu a byt jim oporou.«

Oba muZi spolu rozmlouvali jesté dlouho a v této hodin€ se stali prateli.
Z Pavla spadlo vSechno, co ho tryznilo. Vzpominky na to, co prozil dfive,
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ho sice neopustily a hlasily se zejména tehdy, kdyZ ho jini chvilili, ale
uZ ho netisnily. Slouzily pouze k tomu, aby zachovaly velkého apostola
v pokore, kterou vynikal nad ostatnimi.

Pro své blizni mé&l stdle hlubsi porozuméni. Zadného hifinika nezatraco-
val; vZdy nasel n€jakou cestu, kterd mohla i rouhace jesté ptivést k Bohu.

Vv

OSTATNI UCEDNICI proZili néco podobného. Petr té€Zce nesl, ze Jezise pred
koncem jeho Zivota zaprel. VEdél sice, Ze mu JeziS odpustil, ale kdykoliv
ho prepadla myslenka, Ze zaptel pred lidmi svého nade vSe milovaného
Mistra, témér se zhroutil.

Tak jako tak potfeboval silny vliv svého bratra Ondieje, aby na sebe
nevztahl ruku. Pripadal si, Ze neni hoden, aby byl od této doby jesté Jezi-
Sovym sluZebnikem. I jemu se vSak JeziS po své smrti zjevil a vyslovné
ho opét povolal do svych sluzeb.

V té chvili si Petr fekl: Dobre, chci se dvojnasobné radostnym piizna-
nim snazit alespon trochu odcinit svou velkou vinu. A v praci z ného spad-
la litost, ktera ho trapila. Stal se z n€ho mlcenlivéjsi, vyrovnané€jsi a méné
prudky clovék nez v dobé, kdy jesteé smél putovat s JeZiSem. To ale bylo
dobrte. Stile znovu prozival, Ze je s nim BoZi poZehnéani. A pomoci této
sily mohl vykonat mnoho zazrakd.

Dobie védél, Ze JeZi§ mluvival k pohaniim a Ze dokonce i Reky uéinil
svymi ucedniky. On aZ dosud hlisal Pdnovo Slovo pouze mezi Zidy, ti
vSak natolik vézeli v ustanovenich své staré viry, Ze nenasli cestu k nice-
mu jinému. V Petrové srdci se zacal vzmahat neklid. Citil, Ze je nacase
také pohantim nabidnout z pokladu, ktery JeZiS zanechal svétu. Stile zno-
vu ale tyto myslenky zahanél, a aby utiSil hlodani ve své dusi, dvojnasob
horlivé se obracel k Zidiim. Nedalo se to viak odbyt.

»Petfe, Petie,« zdalo se mu, Ze slysi hlas, »mas past mé ovecky. Rekl
jsem vam ale, Ze mam jesté mnoho ovci, které nejsou z této Zidovské stije.
Chces je nechat, aby padly za obét vikim?«

Petr se posadil na terasu domu, aby si odpocinul po celodenni praci
a privedl svou dusi k Bozimu miru. Nahle mél dojem, Ze opét zaslechl ta-
to slova. Vyskocil.

»Pane, chci ucinit, co zadas, ale dej mi znameni! Nevim, jak to mam
provést.«

Nato mél vidéni: byla pred ného postavena riizna jidla. Byly to pokrmy,
které jsou podle zZidovskych predpisi pokladany za necisté. Jakysi hlas tekl:
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»Petfe, vezmi a jez!«

Zdéseny ucednik se zdrahal. Domnival se, Ze je to zkouska, jestli i on
se drzi ustanoveni. Nesmi se stat, aby se v tomto ptripadé provinil!

Obraz zmizel, ale po nékolika okamzicich se objevil znovu. Petr se opét
zdrahal. Pokrmy se ukazaly potreti. Tu Petr zvolal:

»Pane, at mé ani nenapadne, abych se dotkl néceho necistého!« Hlas mu
vSak polozil otazku:

»Petfe, kdo stvoril tato zvirata?«

»Blih,« odpovédél ucednik.

»Cozpak neni dobré to, co Biih stvori? Chces se snad ty, malicky clovek,
opovazit urcovat, co je Cisté a co neCisté?«

»Ale co naSe ustanoveni? Co nase predpisy o jidle?« zakoktal zmateny
Petr.

»To bylo déno v jiné dobé€ a s ohledem na jiné okolnosti. Syn BoZi pfi-
nesl novou dobu a poznani vécnych Bozich zdkont. Pfemyslej o tom!«

Pokrmy zmizely a Petr se probudil jako ze sna. To, co spatfil, se vSak
zietelné promitalo pfed jeho dusevnim zrakem. TakZe podle toho jiZ neni
nutné dodrZovat Zidovska ustanoveni?

Ridil se podle nich JeZi§ se svymi ucedniky? Ne! RozliSoval mezi v&e-
nymi BoZimi zadkony a ustanovenimi, kterd zformulovali lidé. Chtéji byt
ucednici moudiejsi nez jejich Mistr?

A Petr premyslel dal: JestliZze se jiZ nemame drZet téchto ustanoveni,
nesmime jiZ také délat rozdil mezi Zidy a ostatnimi narody. Nevolal snad
Jezis také k sobé vsechny, kdo chtéli slySet jeho hlas?

To je prece odpovéd, kterou si Petr vyprosil! Ted porozumél smyslu své-
ho vidéni. Ma prijimat vSechny, ktefi k nému prijdou a ktefi touZi po spa-
se. S diky pohlédl vzhtiru k nebi a jeho dusi naplnila velké radost. Dlouho
sedél takto pohrouzen do tvah, az byl nahle neSetrné strzen zpét do pfi-
tomnosti. Né&jaci muzi tloukli na dvefe a volali na osamélého Petra:

»Je to diim koZeluha Simona?«

Petr pfisv&d¢il, protoze byl jiz nékolik tydnd Simonovym hostem, ale
Simon pravé prochizel zemi.

»Toho my nehleddme. Hleddame Simona z Galileje jménem Petr.«

»To jsem ja,« odpoveédél Petr.

Sesel doli, otevrel dvefe a vySel k lidem na ulici.

Zjistil, Ze jsou to Rimané. Co od n&ho cht&ji? Jeho prvni myglenka byla,
aby opét vstoupil do domu a zavrel dvefe. Nahle se pred jeho vnitfnim
zrakem ukézal obraz pokrmu.
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»Zde je prileZitost, kterou hledam,« blesklo mu hlavou a vlidn€ se zeptal
muzi, co si preji.

»Jsme sluZebnici setnika Kornelia v Cesareji. Je to bohabojny muz a uz
dlouho potaji véfi ve vaseho Boha. Ted vsak slySel o Jezisi a jeho duse
touzi po tom, dovédét se néco vice. Nikdo mu nedovedl pomoci. Proto
upénlive prosil Boha a Bih mu poslal jednoho ze svych posli s pokynem:

>Posli do Joppe do domu koZeluha Simona. Tam je hostem muZ jménem
Petr. Zavolej ho k sobé a ten ti povi o JeZisi!«

Dorazili jsme sem a snazné t€ prosime, pojd s nami. Je nads mnoho, kdo
touZime po spase.«

»Pane, dékuji Ti,« pronesl tiSe Petr a bez dal§iho rozmysleni se pripravil
na cestu. Na noc je pozval do domu.

Nazitii casné€ rano se vydali na cestu. BEhem ni se Petr horlivé vyptaval,
co jiz védi o Bohu a o jeho vécném Synu. VEdéli toho mnohem vic, nez
ocekaval. Zahanbené si pomyslel:

»Zadny Zid netouZi tak usilovné slySet o JeZisi jako tito Rimané. Nefekl
jiz JeZzis kdysi néco podobného?«

KdyZ muzi zpozorovali, jak hluboko se Petr pohrouzil do svych mysle-
nek, brali ohled na jeho miceni a rovnéz mlceli. Petr se stale hloub¢ji nofil
do vzpominek na JeZise. Jeho duse planula laskou ke svému Mistru a tento
zar ho celého prozhavil, takzZe se na to muZi navzijem upozornovali.

Navecer dorazili do Korneliova domu v Cesareji. Cestou se k nim pfipo-
jili n&ktefi Zidé a pokiténi lidé, které ptilakala zafe vychazejici z Petra. Ta-
ké Kornelius ji vid€l a poklekl pred Petrem na kolena. Petr se ulekl a mys-
lel si, e ho Riman chce uctivat. Rychle ho pozvedl a témé&F bazlive fekl:

»Takto nejednej, Kornelie, jsem také jen ¢lovék jako ty.«

Dostavili se vSichni obyvatelé domu, pratelé a sousedé, takze se seslo
velké shromazdéni, jaké Petr v soukromém domé dosud nikdy nezaZil.
Tyto lidi spojovalo jako pevné pouto hledani Boha, hledani JeziSe. Petr
k nim mluvil celou noc.

Nikoho se nezmocnila Gnava; nikdo nedbal na to, jak hodiny leti. Lidé
se ptali a Petr odpovidal. Pronikali stdle hloubéji do BozZskych, vécnych
pravd a jejich duse planuly stéle vice.

Vtom zacala shlry proudit sila, mocné jako silny proud. Zaplavila pfi-
tomné a pozvedla jejich duse vysoko vzharu.

Zidé a pokiténi lidé, ktefi se cestou pripojili k Petrovi, se polekali. Jak
je mozné, Ze Bozi sila byla vylita i na pohany?

Jesté pred nékolika dny by se Petr tazal také tak. Ted uZ na to nepomys-
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lel. Naplnén dikem a radosti poznal BoZi milost, jiZ se dostalo t€émto hle-
dajicim lidem, a pokitil je JeziSovym jménem.
Prosili ho, aby u nich zdstal a vypravél jim jesté vice o Bohu a o Jezi-

Sovi. U¢inil to rad.

ZA NEKOLIK DNI se Petr vypravil na dalsi cestu. Rozhodl se, Ze nejdfive
zamifi do Jeruzaléma, aby tam povédél uCednikim o zjeveni, které mél.
Tesil se jiZ na to, aZ jim bude vypravét, co posledni dobou prozil.

Zprava o tom ho ale jiZ predbéhla a ucednici byli poboufeni. Nevyskytl
se mezi nimi ani jeden, ktery by se pokusil pochopit jeho jednani. Jak
mohl Petr pokitit pohany? Pfinejmensim jim nejdfive bylo nutné udélat
obfizku, aby se z nich stali Zidé, a pak je snad Petr mohl pokitit.

Ucednik, jehoz duse byla naplnéna takovym mnozstvim krasnych zazit-
kt, musel snést boufi rozhotCeni, ktera se pres n¢ho prehnala. Nejhtre
boufil Jakub, Pantv bratr. Pobyval pohromad¢ s JeziSem nejkratsi dobu
a houZevnaté 1pé&l na Zidovskych ustanovenich. Zil jesté v zajeti starych
zaslibeni, a proto nemohl pochopit, Ze by se jinym narodiim mohlo dostat
stejného poZehnani.

S klidem, jenZ mu byl jinak cizi, nechal Petr pfes sebe prejit vSechna
obvinéni. Neodpovédél lajicim ucednikiim ani slovo. Konecné zmlkli. Tim,
Ze se neobhajoval, jim vzal vitr z plachet. Ve velké mistnosti, kde se jesté
pred chvili prekiikovalo mnoho hlasii, se nahle rozhostilo ticho.

A Petr zacal mluvit. Prosté jim vypravél o svém vidéni v Joppe a o mys-
lenkach, které v ném toto vidéni probudilo. Beze slova mu naslouchali.
Stale vreleji jim vykladal, jak k nému pfisli muZi poslani setnikem, jemuz
se zjevil Bozi andél, a jak se pak v Cesareji zucastnil velkého shromazdéni
hledajicich dusi. Kdyz se modlil, byla na né vylita Bozi sila.

»Mohl jsem v tomto pripadé odporovat Bohu?« skoncil a oddechl si.
»Blh sam mi ukazal, co zamysli s témito dusemi. Vy byste nejednali jinak.«

K Petrovi pfistoupil Jan.

»QOdpust mi, Ze jsem o tobé pochyboval a odsuzoval tvij Cin, aniZ jsem
té predtim vyslechl,« prosil vroucné.

Oba ucednici, ktefi toho tolik spole¢né proZili v JeZiSoveé pritomnosti,
si pevné stiskli ruce. Prisli i ostatni. Béhem Petrovych slov dospéli k po-
znani, co minil JeZzi§, kdyZ fekl, Ze nyni bude Zidim spasa odiata a bude
darovana vSem narodim.

vsvo

Jediny Jakub, JeZiSv bratr, tuto myslenku dosud mlcky odmital. Ne-
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vycitoval, Ze jeho vzdor je namifen proti Bohu. Myslel si, Ze se tim Petra
dotkne. Nebylo mu vhod, Ze se tomuto ucednikovi dostalo nového zjeveni.
CoZpak neni on jako Pantv bratr vic nez Petr, ktery Pana zaptel? Jeho pa-
novacna povaha se vzpirala: ucednici méli poslouchat jeho, on chtél stat
v jejich Cele!

Jan citil, co se d€je v Jakubové dusi. Rozhodl se, Ze brzy zajde s uced-
niky do Betanie a poZada Marii, aby si s Jakubem promluvila. Ji se snad
podafi to, co by jinym pfipadalo nemoZzZné.

Tento zamér vsak ucednici nemohli provést. Dolehlo na né utrpeni, za-
pomnéli kvili nému na ostatni zaleZitosti a na kratky cas se opét semkli
ve spolecné bolesti.

TETRARCHA HERODES, ktery od Janovy smrti jiZ nemél ani chvili klidu, se
snazil zmirnit svd muka. Tak jako kdysi Savel se i on domnival, Ze nejspi-
Se dosahne klidu, kdyz vymyti JeZiSovu pamétku.

Dovédél se, Ze mezi ucedniky je Mistrav bratr. Ten nesmi Zit a svédcit
o zavrazdéném. KdyZ Herodesa opét jednou tréapila litost, porucil svym
ozbrojenciim, aby Jakuba zatkli.

Muzi zvolili tajny postup. Vyptavali se vSude, kde se Jakub zdrZuje,
a dostali rozdilné informace.

Jeden mél dojem, Ze ho vidél tam, druhy pfisahal, Ze ho pied chvili pot-
kal na tpln€ jiném misté.

Konecné se jim podafilo odposlouchat ucedniky vracejici se ze shro-
mazdéni. Dva z nich vysli spolecné ze dvefi, na okamzik se ale zastavili
a mluvili s muzi, ktefi zlstali v domé. KdyZ pak jiZ odchézeli, zaslechli
slidilové, jak zevnitt kdosi zavolal:

»Jakube, pfijd zitra hodné brzy.«

Jeden z obou ucedniki se opét zastavil a radostné odpoveédél, Ze prijde.
To musi byt muZz, jehoZ hledaji! Rychle se ho zmocnit, dfive neZ dohoni
muze jdouciho napfed. Pochopové mu hodili pres hlavu tlustou latku a ta
ztlumila kazdy zvuk. Pak se tiSe a opatrné se svou obéti vzdalili.

Kdyz se Jan, ktery Sel napfed, otocil, aby se podival po Jakubovi, bylo
misto pred domem prazdné. Mél jen dojem, Ze spatfil mihnout se v dalce
stiny. Obrétil se a zaklepal na dvefe domu, aby se zeptal zbylych ucednikd,
jestli se Jakub vratil.

Zacali horlivé hledat kolem domu a v nejbliZsich ulicich, ale veskeré
patrani bylo marné. VydéSeni a neklidni ucednici ztstali spolu.
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Ozbrojenci mezitim pfivlekli zajatce pfed Heroda. S triumfem v ocich,
v nichZ to plapolalo, pozoroval kniZe svou obét. Tak vypada Jezistv bratr?

»Ty jsi Jakub?« osopil se na n€ho, presvédcen, Ze zatCeny vyslovi jiné
jméno. Ale muz klidné odpovédel:

»Rekl jsem to uZ, pane. Jsem Jakub.«

»Dobfe, takze musi$ zemfiit,« zvolal Herodes hlasité.

Kdyz zatéeny neodpovédél ani se nezeptal, z jakého ddvodu méa zemfit,
zakfticel Herodes jesté mnohem vic:

»Zemfies, a to hned, dfive neZ t€ tvoji lidé budou moci osvobodit.«

Jakub opét neuznal kniZete za hodna odpovédi. Sepjal pevné ruce a hle-
dal v duchu spojeni s Bohem. Zatimco se modlil a byl duchem zcela ne-
pritomen, uchopil Herodes, ktery se jizZ neovladal, mec a srazil mu hlavu.

Potom se polekal: to prece nebylo distojné jeho, knizete! A dal ozbro-
jenciim mnoho penéz, aby vypovédéli, Ze usmrtili Jakuba na jeho rozkaz,
protoZe byl vlastizradce.

Zatimco vynaseli jeho mrtvolu, vstoupil do mistnosti sluha, ktery se taj-
né hlasil k JeZiSovym ucednikiim. Ulekl se a ve svém zdéSeni zapomnél
na veSkerou opatrnost.

»Pane, co jsi to ucinil?« zvolal na kniZete. »Nechal jsi usmrtit Jakuba!«

»Ano,« odpovédél Herodes a drsné se zasmal. »Musim toto JeZiSovo
plemeno vyhubit. JeZiSv bratr uz chodil po zemi dost dlouho.«

»Ale tento muZ neni Paniv bratr. Je to Jakub, bratr Jana a Alfetiv syn.«

Zdeseného Herodesa nenapadlo, jak je mozné, Ze sluha to tak dobie vi.
TakZe tento tutok se nezdafil. Co ma povédeét, kdyz se ho zeptaji, pro¢ dal
usmrtit tohoto muze?

Ale nikdo se neptal, nikdo od ného nezadal, aby se odpovidal ze svého
¢inu. Druhého dne rano se v chramu bleskurychle rozsitila zprava, Ze je-
den z nejvyznamnéjsich JeZiSovych ucednikd byl zavrazdén. Zidé jasali
radosti. Postarali se o to, aby se o tomto »vitézstvi Zidovstvi« lidé vSude
dozvédéli, a vychvalovali Herodesa jako opravdového Zidovského krale.

Ucednici vSak velmi truchlili, zejména kdyzZ se dovédéli, co nemohlo
zlstat utajeno: Ze se totiZ jednalo o omyl. Jakub, ktery se mél stat obéti
utoku, si velmi rychle vzal k srdci, Ze misto ného padl do vraZzednych ru-
kou n€kdo jiny. Dlouhou dobu byl tichy a obraceny do sebe a ucednici
méli od panovacného Jakuba pokoj.

Herodes byl velmi $tastny, Ze ho Zidé oslavuji a lichoti mu. Rozhodl se,
Ze Cas od Casu provede néco takového. Jeho dalsi obéti mél byt Petr. Petr
byl dostatecné znamy, u toho by nedoslo k zdméné.
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Ozbrojenci se ale neodvazili vztdhnout na Petra ruku. Obavali se JeZiSo-
vych pfivrZenci, jichZ byl velky pocet. Herodes proto vypsal odménu pro
toho, kdo privede Petra Zivého. Nékolik pochopt se toho pak odvazilo.
Kdy?z Sel Petr sim na misto, kde se konala shromazdéni, pfipliZili se k né-
mu a svazaného ho odvlekli.

Bylo to ovSem kratce pred velikonocemi a Herodes nemél chut, aby se
tato véc béhem slavnosti rozktikla. Dal proto rozkaz, aby Petr béhem sva
teCnich dnu zistal ve vézeni. Byly vyslany Ctyfi roty vojakil, aby ho stie-
zily v Zalari. Kromé toho mu dali t€Zka pouta.

Merzitim se ucednici dovédéli o Petrové uvéznéni a jako vzdy, kdyZ je
stihlo utrpeni, se tim vice primkli k sob€.

Vroucné se modlili za vysvobozeni svého »mluvciho«, o némz se do-
mnivali, Ze ho nemohou postradat.

»Jen aby nebyl neopatrny,« projevil své obavy znepokojeny Jan. »Rych-
le hned vyslovi, co si mysli, a nema zabrany v jednani. To by mu mohlo
uskodit.«

»Modleme se i za to,« navrhl Ondfej. »JestliZze budeme prosit o to, aby
byl uchranén, Bih mu sesle pomoc.«

Kazdého vecera se modlili v jiném domé. Jinak na sobé nedali nic znat,
protoZe se obavali, Ze kdyby vefejn€ projevovali své obavy o Petra, nakla-
dal by s nim Herodes tim pfisnéji.

Po skonceni slavnosti fekl jeden z vojakd Petrovi:

»Rano té mame predvést pred Herodesa. Dostali jsme rozkaz, at té stie-
Zime jesté bedlivéji, aby té tvoji pratelé neosvobodili. Dnes v noci budes
spat mezi nami.«

Polozili Petra mezi dva vojaky a spoutali ho dvojnasob pevné.

Petr vycitoval modlitby a myslenky ostatnich uc¢ednikli jako neustéile
tryskajici pramen osvéZeni a posily. Citil i silu, kterd k nému v dobé, kdy
se modlil, proudila shiiry, a byl uplné klidny.

»Vim, Pane,« modlil se, »Ze mé zachrani§ a budeS mé ochranovat tak
dlouho, dokud ti zde dole budu jesté¢ moci slouzit. Po této dobé at se mnou
lidé nalozi, jak budou chtit.«

Naplnén mirem se uloZil ke spanku a usnul, takZe se vojaci nemohli
dost vynadivit jeho klidu.

V noci se probudil. Dvere byly oteviené a byl zbaven fetézi. Radostné
vstal.

»Vezmi si boty a pojd,« vyzval ho jeden z vojaki. »Pan mi porucdil,
abych t&€ doprovodil.«
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Petr se rychle zahalil do plasté a bez prekazky opustil vézeni. Presel
dvir, minul spici strdZe a vySel ven na ulici.

Pripadal si, Ze spi. Jako ve snu prosel nékolika ulicemi, az se octl pred
domem Jana Marka. Zaklepal na dvete a pozadal, aby ho vpustili dovnitf.

Sluzebna Rhode, ktera peclivé hlidala dvefe, oteviela a vyhlédla ven.
Kdyz spatfila navstévnika, pronikavé vykftikla a ptirazila dvefe. Myslela
si, ze Petr byl usmrcen a Ze venku stoji jeho duch.

V domé byli shromazdéni ucednici a vroucné se modlili za Petra. Usly-
Seli vyktik a Jan Marek se pfiSel podivat, co se déje.

»Ten, za néhoZ se modlite, stoji pfede dvefmi!« zvolala sluzebna, stile
jeste silné vydésena.

Ulekl se i Jan Marek. Vratil se k u¢ednikiim a oznamil jim, co se dové-
dél od sluzebné.

»Nevim, nevim, jestli nase modleni nebylo marné,« zakoncil smutné.

Mezitim Petr, ktery mél obavu, Ze by ho mohla chytit nékterd z noc¢nich
hlidek, zaklepal jesté jednou. Ondfej s Janem vysli spolecné ven a nasli
prede dvermi ucednika v téle z masa a kosti. S velkou radosti ho dovedli
k ostatnim a jejich dékovné modlitby stoupajici k Bohu byly jesté vrouc-
né&jsi nez drivejsi prosby.

Petr vypravél o pomoci, jiZ se mu dostalo, a se rtd mu splynula slova
Zalmu: »Ptikdzal svym andé€lim, aby té ochrénili na tvych cestach.«

Rozhodli se, Ze Petr jesté téZe noci bude pokracovat dal v cesté a néja-
ky Cas se bude skryvat. Barnabas a Pavel, ktefi prisli s dary z Antiochie,
pozédali, zda by nemohli vzit Petra s sebou. Chtéli beztak prosit o pomoc,
protoZe v mladé obci bylo prace vice nez dost.

Petr s radosti souhlasil a ihned vyrazili. Doprovazel je Jan Marek, aby
mohl podat uc¢ednikiim zpravu o tom, zda se Petr skutecné dostal do An-
tiochie.

Poutnici byli uz daleko za Jeruzalémem, kdyZ vézeni ozilo. Vojaci, me-
zi kterymi Petr spal, se nesmirné€ ulekli. Obavali se, Ze je Herodes da
usmrtit. Celi zoufali prohlizeli fetézy. Byly zohybané a na jednom misté
pretrzené.

»Jakou silu asi mél ten Stihly muZz,« vypravili ze sebe zdéSené, »Ze mohl
pretrhnout tyto pevné fetézy ze Zeleza.«

Rozhodli se, Ze tetézy donesou Herodesovi jako diikaz. Co ale maji fici,
kdyZ se jich zepta, jestli tak pevné spali, Ze viibec nic neslyseli? To je pre-
ce nemozné!

Zatimco se zoufale radili a nemohli se shodnout, co maji kniZeti ozna-
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mit, pfisli jiz poslové, aby zajatce odvedli k vyslechu. KdyZ Petra nenasli,
vzali s sebou strdZce. VSichni se bali Herodesova hnévu.

Po vstupu do paléce potkali Herodesova oblibeného sluhu, ktery byl vel-
mi chytry. Vypravéli mu, co se jim pfihodilo. Zahrnuli ho prosbami, aby
o celé zalezitosti informoval kniZete a vymyslel si néco na jejich omluvu.

Sluha jim to slibil. KdyZ jim naslouchal, v jeho srdci to zpivalo a znélo,
nebot byl tajnym JeZiSovym stoupencem a premyslel jiZ o tom, jak by Pe-
trovi napomohl k dtéku. Dal poslim a straZcim pokyn, aby pockali, a Sel
sam k Herodesovi.

»Nelekej se, velky kniZe,« oslovil vladce, ktery jiz netrpélivé cekal na
zajatce. »Stal se zazrak. Petr proSel v podobé and€la mezi straZemi. Nikdo
se ho nemohl dotknout.«

Chtél vykladat jest¢ dal, Herodes mu vSak prudce pokynul, aby mlicel.
Petr je volny! Herodes védél, Ze JeZi$ nebyl podvodnik a Ze i jeho stou-
penci hlasaji Pravdu. VEdél to, ale stale znovu na to chtél zapomenout.
A znovu a znovu mu Buh podaval dikazy své moci. Herodesovi na oka-
mzik problesklo hlavou:

Zi8i, a tvlj zivot dostane novou napli.«

Ale jiZ opét zavrhl toto napomenuti ze Svétla. Ne, nechce v posledni
chvili zeslabnout! JestliZe vydal JeZiSe na smrt, musi pronasledovat i uced-
niky, jinak by totiz lidé zpozorovali, Ze se zmylil.

Pohlédl na cekajiciho sluhu a opét si pripomnél, Ze Petr uprchl z vézeni.
Ma4 dat strazce popravit? Nebylo by 1épe, kdyby projevil velkomyslnost
a odpustil jim? To by pfispélo k tomu, Ze by byl u lidu oblibeny.

Zatimco narizoval, Ze nechce vidét posly ani vojaky, pfisla zprava, ktera
ho volala do Cesareje. Byl rad, Ze mize vSemu uniknout, a se svym pri-
vodem se vypravil na cestu.

Cestou ho zachvitila zl4 nemoc a zvolna chfadl. Jeho télo hnilo kus
po kuse, az mohl konecné po letech, suZovan vycitkami svédomi, zemfit.

UCEDNICI VYSLECHLI zpravu o Herodesové odjezdu s velkou tlevou. Dokud
byl pry¢, nemuseli se tolik bat, i kdyZ star$i a zakonici proti nim Stvali,
kde jen mohli.

U Rimani se jim to dafilo nejméné, protoZe starnouci Marek mél stile
jesteé velky vliv. A vetejné se prohlasil za JeziSova privrzence. Velmi roz-
hodné se zastaval »kiestani«, jak se JeZiSovym ucednikiim zacalo fikat,
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a protoZe byl mezi Rimany velmi vadZeny, davali si pozor, aby nevzbudili
jeho nelibost.

Od Jezisovy smrti zacal byt malomluvny. Jestlize se vSak setkal s lidmi,
ktefi méli z upfimné touhy prani slySet o JeZiSi a o jeho uceni, byl vymluv-
ny. JiZ mnohou dusi pfivedl na spravnou cestu a nejednomu urozenému
Rimanovi povédél o vznesenosti BoZi.

KdyZ ucednikiim hrozily néjaké nesnaze, diky svym sluzebnikiim se to
vzdy ihned dovédél. Tak se k nému také dostala zprava o Petrové uvéznéni
a osvobozeni. Pocitil vnitini nutkani, aby opét jednou navstivil ucedniky.
Prisel k nim, kdyZ sedé€li veCer pohromadé zabrani do vaZného rozhovoru,
a pozadal je, aby mu vypravéli o Petrové osvobozeni.

»To je zazrak!« zvolal pohnuté. »Lidsky rozum si to neumi vysvétlit.«

Pak zmlkl a zamyslel se. Po chvili pokracoval:

»Cozpak neni vlastné zazrak vSechno, co prozivame od té doby, co Syn
BozZi pobyval mezi ndmi? Jeho pout byla naplnéna Svétlem a stejné tak
jeho skutky i jeho slova, kterad jsou prili§ drahocennd, nez aby se sméla
ztratit. Jiz dlouho premyslim, jak by se dalo zabranit tomu, aby tyto vécné
hodnoty neodval vitr. UZ ted, kdyZ o ném vypravime, nejsme zajedno, zda
to fekl tak nebo jinak. Jak tomu bude, aZ my, jeho svédkové, jiZ nebudeme
Zit na zemi? Podivejte se na Pavla: ten JeZiSe nikdy nevid€l a nikdy ho ne-
slySel. VSechno, co kaZze, musi Cerpat z naSich slov.«

»Ne, Marku,« prerusil ho Jan vlidné, »myslim, Ze Pavel proZiva JeZise
vnitiné, a proto lépe nez my.«

»V tom pfipadé je Pavel zvlast omilostnén,« pokracoval Marek, aniZ se
nechal vyrusit. »LeZi mi na srdci jedna véc: Musime se postarat o to, aby
JeziSova slova i jeho Ciny zlstaly zachovany budoucim generacim.«

»Zaznamenejme je tedy,« radil jeden z drivéjSich zdkonikid. »Musime
se pokusit oZivit si toho ve své paméti co mozna nejvice. NapiSme to pak
a zapisy srovnejme. Timto zpiisobem bude mozné zachranit to nejlepsi
a nejcennéjsi.«

»UZ jsem s tim zacal,« priznal se Marek témér nesméle, »ale je to t&€Zsi,
neZ si myslite. JestliZze nékdo chce presné zaznamenat néjakou JeZiSovu
fec, vtiraji se mu do toho jeho vlastni myslenky, a proto nemutze nikdy
rozeznat, co skute¢né rekl na§ Mistr.«

Ucednici se po sobé podivali. Neuméli si tyto potize predstavit.

»Pokud je tomu skutecné tak, Marku,« prohodil Tomas, »je to moZna
zpusobeno tim, Ze jsi nebyl stile s ndmi a mnohé ses dovédél teprve od
nas.«
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»To vim,« pripustil Marek. »Proto se také snazim zaznamenat jen takové
feci, které jsem slySel na vlastni usi. VSechno ostatni musim pfenechat
vam.«

»PomuiiZeme ti, Marku,« nabidl se Filip. »Kam jsi zrovna dosel ve svych
zaznamech?«

»Chtél jsem napsat, co JeZis fekl o soudu, ale neumim to vyjadrit dost
jasné. Jezi§ prece fekl, ze soudcem nebude on, ale Ze Duch BoZi bude
oddélovat ovce od kozll.«

»Ne,« zvolal Jan bouflivéji, nez bylo jeho zvykem, »ne, JeZis tekl, Ze
po ném prijde nékdo jiny, nékdo, koho posle Buh, aby jeho jménem sou-
dil. Jestli to bude Duch BoZi nebo jiny Syn Bozi, to jsem nepochopil.«

»Jane, rouhas se,« zvolal jeden z ucednikli poboufené, »je pouze jediny
Syn Bozi: Jezis!«

»Jezi% ale mluvil o Synu Clovéka,« namitl Marek.

»JistéZe,« vysvétloval Jakub, Panlv bratr, »JeZi§ byl Syn BoZi. Ale mu-
sel byt také Synem Clovéka, aby se mu dostalo pozemského t&la. Dfive
jsem tomu nerozumél, ale potom jsem to Gplné pochopil, protoze JeZis byl
prece i nasSim bratrem. Proto o sobé mohl mluvit jako o Synu BoZim a za-
roveit jako o Synu Clovéka.«

»Nikdy!« zvolal Jan vzrusené. »JeZi§ byl a je Synem BoZim a zlstane
jim na véky véki. Syn Clovéka viak pfijde z Vile BoZi, aZ nadejde ¢as
soudu. Kdo to je, to ted jesté nevime. Ale JeZiS ho zvéstoval a pravil: >Pfi-
pluje na nebeskych oblacich.< Tim nemyslel sim sebe!«

»O Jane,« prosil Zalostn& Tomas, »nepoplet nis svymi zmatenymi fe¢mi.
Nech nas prosté véfit tomu, co jsme sami slyseli.«

»Ale cozpak jste to také neslyseli?« zeptal se Jan. Podival se na né, jed-
noho po druhém, a oni to museli pfiznat.

»Dobfe, kdyZ to vite, nemohu vas prece zmast. VZdyt je to vSechno tak
jasné!l«

»Sami poznavate, jak je t€Zké zaznamenat presné podle pravdy JeZiSovu
fec,« konstatoval Marek. »Budeme muset postupovat velmi opatrné, kdyz
néco napiseme, protoZe podle naSich zdznamu si pozdéji budou lidé tvofit
obraz o Jezisi. Je to vazny, odpovédny ukol.«

»Ja radim,« prohlasil Filip, »abychom se drzeli vice JeZiSovych skutk
a z feCi abychom zaznamenali jen to, co si vSichni jeSté naprosto presné
pamatujeme. Bude 1épe, jestlize néktera feC zlstane nezaznamenana, nez
kdybychom ji predali pozdéjSim generacim nespravné.«

S tim vétSina ucednikl souhlasila. Marek opoustél shromazdéni v hlu-
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bokém zamysleni. KéZ by zacal s psanim jiz dfive! Pak by bylo mozné se
jesté JeziSe na mnohé zeptat.

Doma si vzal k ruce spis, na némz7 zacal pracovat. Jak mu vSechno pfi-
padalo neZivotné! Hluboce sklesly jej opét s povzdechem odlozil stranou.
Zadnymi slovy nedokdzal vyli¢it JeZise takového, jaky skutecné byl. A co
vnitini souvislosti mezi jeho Ciny a slovy, jeho pohledy, které 1idé z jeho
okoli vytusili, kdo ty by chtél zaznamenat, aby se jimi mohly obcCerstvovat
jeste i budouci generace?

Druhého dne Casné zrana se vydal na cestu do Betanie. Po JezZiSové od-
chodu se pratelstvi se sourozenci, ktefi tam bydleli, jesté upevnilo. Pravé
v Lazarovi a Marii naSel Marek lidi, ktefi doplnili jeho vlastni bytost.

Vzal s sebou sviij spis, a jakmile se po cesté trochu obcerstvil, obéma
jej cetl. Naslouchali mlcky a mlceli i tehdy, kdyZ skoncil. Tazaveé se na né
podival.

»Citis, Ze tvym sloviim néco chybi,« zacala Maria vahavé. »Citim to
také, ale neumim fici, ¢im to je.«

»PiSe prilis§ ucené,« namitl Lazar. »UZ ja saim se musim namahat, abych
vSemu porozumél. To, co viS, musis fikat upln€ prosté a jednoduse. Musis
psat tak prosté, aby to pochopilo i dité. Pak to bude spravné.«

»K tomu mu chybi pfesnd znalost nasi feci,« fekla Maria. »Lazare, ne-
zapomeii, 7e Marek je Riman.«

»Tim to je,« zvolal Marek jako vysvobozeny. »Budu psat ve své feci
a at to pak nékdo prelozi.«

»Ale je to i né¢im jinym,« osmélila se jesté jednou ozvat Maria. »Mar-
ku, myslim si, Ze ses do tohoto posvétného dila pustil bez BoZi pomoci.«

Bylo vysloveno to, co ji velmi tiZilo a co se pfesto témér neodvazila
pronést. Marek na ni udivené pohlédl.

»Jak to myslis, Maria?«

Do tvafi se ji vehnala Zhava Cerven. Maria pevné stiskla ruce.

»Marku, pomodlis se dfive, nez zacnes$ psat?« zeptala se potom.

»Ne, Maria,« rychle odpovédél. »Myslis, Ze bych to mél udélat?«

Maria micela. Nechtéla poucovat urozenéjsiho, uceného muze. Sméla
mu jen zdalky ukazat cestu; najit ji a jit po ni musi on sam.

Porozumél ji a premyslel. Mlceni trvalo dlouho. Pak se vdécné a ra-
dostné zadival na Marii.

»M4as pravdu, Marial« zvolal. »I k tomu si mam vyprosit pomoc svého
Pina a Mistra! Rekl piece: >Beze mne nejste schopni nic vykonat.< To pla-
ti na véky. Jak jsem prece byl bldhovy a kratkozraky. Vim, Ze moje psani
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ted bude lepsi. Mohu vam i nadéle predcitat, co zaznamenam? Chcete
dbét o to, aby se do mého spisu nevloudilo Zadné nespravné slovo?«

Sourozenci radi souhlasili a kazdy den stravili mnoho hodin ve spolec-
né, radostné praci. Co také mohlo byt krasnéjsiho, nez predstavit si v dusi
Mistriv obraz a vypravét o ném?

Jednoho dne, kdyZ Marek opét pfisel predcitat, se v myslenkach zabyval
zpravou, kterou praveé zaslechl. Vykladal o tom sourozenctim.

Na ostrové Kypru je ve mésté Pafos jeden z jeho pribuznych zemskym
spravcem. Pred n€jakym Casem mu Marek napsal, at se pokusi setkat se
s Petrem nebo Pavlem a at je pozada, aby mu vypravéli o Bohu. Sergius
Paulus byl totiz Riman touZici po Pravd€. Ned4vno pfisel do Pafosu Pavel
s Barnabasem a Sergius Paulus je vlidné prijal.

»PiSe mi, Ze si oba ucedniky ze srdce oblibil, a co fikaji, rozechviva je-
ho srdce,« vypravél Marek dal.

»Mezi jeho ufedniky byl muZ jménem Elymas a ten se ho snaZzil odvré-
tit od viry v Boha. Nejprve se o to pokusil tim, Ze zesmésnoval apostoly
a pro zabavu napodoboval jejich feci. Sergius Paulus mu to zakazal. Potom
Elymas zacal s obéma apostoly ucené disputovat. Zemsky spravce vibec
nevédél, jak je tento muz uceny. Ale Pavel se s nim utkal.

Nakonec zacal Elymas Carovat. Vtom se Pavel rozhotel Bozi silou a pfi-
kazal kouzelnikovi, aby mlcel. KdyZ se zdrahal uposlechnout, Pavel zvo-
lal: >Ode dneska proto budes$ slepy!< a Elymas na misté oslepl. Sergius
Paulus se pak nechal s celym svym domem pokitit.

Ted mé prosi, at ho prelozim sem do Jeruzaléma, aby mohl Zit v bliz-
kosti ucednik,« skoncil dojaté Marek.

»Pavel je obdivuhodny néstroj v ruce BoZi,« pronesla Maria zamyslen¢.
»Chtéla bych ho jednou vidét a mluvit s nim.«

»CoZpak ho neznas?« zeptal se udivené Marek. »Byl pfece pfi tom,
kdyZ zemfel Stépan!«

Potom se zabrali do své prace.

PAVEL ZATIM cestoval se svym vérnym Barnabisem zemi. Kratce poté, co
prisel Petr do Antiochie a spolu se dvéma jinymi ucedniky prevzal péci
o taméjsi obec, nevydrzel jiz Pavel déle na jednom misté. Z Kypru odces-
toval do Pamfylie a rozhodl se, Ze nejdfive ziistane ve mésté Perge.

Zde ho opustil Jan Marek. Loucil se s nim vSak jen nerad. Nejradéji by

s nim Sel jesté dal jako jeho pomocnik, ale Pavel mu pfipomnél, Ze uced-
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nici v Jeruzalémé ocekévaji s velkou starosti zpravu o Petrové prichodu do
Antiochie.

V Perge byla pocetnéa Zidovska obec. Pavel, kterého vSichni, zejména
knézi, jako Gamalielova Zaka podle jména znali, se nesetkal s namitkami,
kdyz se nabidl, Ze bude v sobotu ucit v chramu.

Mluvil ptisobivé. V jeho slovech se projevovala cela laska k jeho néro-
du, kdyZ vykladal, jak Buh stile vedl a ochranioval sviij vyvoleny néarod.
Ukazalo se, Ze dobfe zna Zidovské déjiny, a posluchaci mu bez dechu na-
slouchali. Jakmile skoncil, zahrnuli ho prosbami, aby pfisti sobotu opét
mluvil. Pavel jim to slibil.

Kdyz pfisti sobotu zacal mluvit, napliioval chram velky dav lidi. Pavel
licil, jak si temnoty podmanily svét a jak Blih ve svém nepochopitelném
milosrdenstvi seslal svého Syna na zem, aby spasil lidstvo.

Teprve ted nasel ta nejvrelejsi slova. Lidé uchvéacené naslouchali a pti
liceni smrti Syna Boziho mnozi plakali.

Nerekl ani slovo o obraceni na viru, o ki'tu nebo o zméné uceni. To méli
posluchaci poznat ve svych srdcich. Klidné opustil chram.

Venku ho ale obklopili pohané. Dovédéli se o jeho velmi pliisobivém
kazani, protoZe nékteti z nich byli potaji na bohosluzbé. Naléhali na ného,
aby mluvil i u nich. Pavel jim to slibil a pfisti sobotu se vydal s Barna-
basem do jejich chramu. Nasel tam shromazdény témér vSechny obyvatele
mésta.

Bylo piitomno i nékolik ucenych Zidd a kn&Zi. KdyZ zpozorovali, Ze
Pavlova slova dopadaji do srdci posluchaci jako voda na vyprahlou zem,
nebylo jim to vhod. M4 se dostat spasy, ktera je vyhrazena jim, Zidim,
také pohanim? Zacali povykovat a odporovat Pavlovym sloviim.

Pavel micel, dokud se nevyboufili. Ostatni posluchaci rovnéz mlceli.
KdyZ potom zvolna nastal opét klid, obratil se Pavel k Zidtim a fekl:

»Zavidite pohanim, Ze i oni sméji slySet o Jezisi? Vézte, Ze zidovskému
narodu se mélo dostat spasy; byl k nému seslan Syn Bozi, ale Zidovsky
narod malo dbal toho, co mu darovala milost Bozi. Proto bylo pfednostni
pravo Zidiim odiato. Od nynéjska miiZe kaZdy, at Zid nebo pohan, dosih-
nout kitu a blaZenosti, jestlize bude projevovat opravdovou viru a bude
0 to prosit.«

Zahanbeni Zidé umlkli. Pavel pokracoval ve svych promluvéch k poha-
nim. Mluvil k nim kazdy den, ktery jesté stravil ve mésté. Nechalo se
pokitit vic pohanti neZ Zidd.
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Po NEJAKE DOBE se Pavel s Barnabasem vydali na dalsi cestu a pfisli do
mésta Ikonion. Tam kazali ve §kole a mnoho Zidi piijalo Slovo.

Za nimi v§ak dorazil do mésta dav Zidd. Zlobili se, jak se nové udeni
Sifi.

JiZ v Antiochii se Zidé marné& snaZili §tvat proti u¢ednikiim, ale mnoz-
stvi pokiténych tam jiz prili§ vzrostlo, takze jejich odvaha poklesla.

Nyni prisli do Ikonionu a pokusili se zde Sifit neklid a spolcit se s poha-
ny, prestoZe se jim jinak vyhybali.

Vtom vstal jeden Rek, ktery se t&sil velké vaZnosti, a zeptal se:

»lzraelsti muzové, co vas nuti k tomu, Ze se snazite ziskat naSe pratel-
Stvi?«

Zidé se pfi jeho otdzce, kterou neocekavali, podivali rozpacité po sobé.
Co na to maji odpoveédét? Konecné se jeden z nich ujal slova:
déla to jen proto, aby vnesl mezi lidi zmatek.«

Nékteii z Rekd se usmali.

»MizZe nam to néjak uskodit? Jen ho nechte mluvit a kazat, co chce.
My jsme v jeho slovech jeSté nenasli nic nespravného.«

Zidé na né ale dile naléhali, aby si uvédomili, jaky zhoubny vliv maji
JeziSovi ucednici na lid.

»Jestlize se zavCas nepostavite na odpor, zrusi vase zdkony a znici vasi
vladu.«

Mluvili tak horlivé, Ze jim mnoho Rekil uvéfilo. Ostatni s nimi nesou-
hlasili a také to dali najevo. Zakritko byl lid nejednotny. Toho ale Zidé
chtéli dosahnout. Také v chramu poboufili lidi stejného smysleni proti
ucednikdm.

Pavel jim proto rekl:

»UCeni, které vam pfinasime, je od Boha! Pro Boha by bylo snadné vés
umlcet. On se vSak chce zjevit jen takovym lidem, ktefi ho hledaji z celé-
ho srdce. Kde vznikaji boj a spory, tam lidé dosud nejsou zrali na to, aby
slySeli Slovo BoZi.«

A ucCednici odesli z mésta a pokraCovali dal v cesté do Lystry. Nasledo-
valo je mnoho lidi, ktefi se stali véficimi. Néktefi z nich §li s nimi, aby
toho sméli pfijmout jesté vice, vétSina je ale nasledovala ze strachu pred
Zidy.

Mezitim je predbehla zprava o tom, co ucednici kazali. Jakmile dorazili
do Lystry, nasli tam jiZ proto velké mnozstvi lidi shroméazdénych v chramu.

Mezi nimi byl i ochrnuty muz, ktery horoucné touzil po uzdraveni a ne-
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chal se sem donést. Lezel vpredu u stupili oltafe se sepjatyma rukama
a hledél vzhtiru na Pavla. Vychazel z ného jakoby paprsek svétla hledajici
Pavla, takZe apostol vycitil muZovu touhu a sledoval paprsek svou dusi.

Vtom spatfil chromého muZe a zvuénym hlasem na n¢ho zavolal:

»Vstan a chod!«

Muz ihned poslechl, vstal jako zdravy a stal pred o¢ima pritomnych lidi.
Pak se vrhl na kolena a dékoval neznamému Bohu, ktery mu pomohl. Byl
to pohan jako témérf vSichni lidé v chramu. Zacali mohutné jasat. Mysleli
si, Ze jejich bohové pfisli jako za starych dob opét na zem.

Barnabase s jeho kaderavymi vlasy nazyvali Jupiter, Pavlovi fikali Mer-
kur. Klesli pred nimi na kolena a vzyvali je, jasali a blahotecili svému
osudu. Jupiterovi knéZzi prinesli vénce k ozdobé bohi a pfivedli byky, aby
pripravili obét, dokud jsou jesté nebestané na zemi.

Pavel a Barnabas byli po¢inanim pohand tak zdéseni, Ze nemohli mluvit
o Bohu. Opojeni davil se pres né pievalilo pfiliS neocekavané a rychle.
Také ted se jeSté nedostali ke slovu. Prudce se branili a jenom stile znovu
volali:

»Jsme prece lidé tak jako vy!«

Ale dav necht€l slySet a nechtél se dat ve své radosti vyruSovat. Nahle
zvolal Pavel hromovym hlasem, aZ se to rozléhalo nad celym shromazdé-
nim:

»Slyste prece, muzi z Lystry, jsme poslové Boha, ktery je mnohem vys
neZ bohové, jez vzyvate. Nechte nas, abychom o Ném mohli vypravét,
a pak bude vase radost jesté mnohem vétsi.«

KdyZ muzi zaslechli zvuk mocného hlasu, zpozornéli a prestali radostné
hlucet. Jesté veétsi Buh, jesté veétsi radost? Jak to znélo vabné! Jeden do-
mlouval druhému, at je zticha, aby bylo mozné slySet, co tento cizinec
fekne.

Ticho vsSak bylo nahle preruseno. Zvenku se ozval ramus a jeceni a do-
vnitf se vfitila celd horda Zidf. Lidé, ktefi byli neddvno pokiténi, jim
venku marné branili ve vstupu do chramu.

Zidé, kteii vtrhli do chrdamu, pochézeli z Antiochie a Ikonionu. S hlasi-
tym kfikem napadli oba ucedniky. BarnabaSovi se podafilo s pomoci po-
kiténych uniknout z chramu, ale Pavla Zidé pfemohli, strkali do n&ho a bili
ho. V té chvili se pohané zacali smat:

»Spravné jste, muZi, fikali, Ze jste jen lidé, a ne bohové. Kdo vi, ¢i silou
jste vykonali to, co jsme pokladali za zazrak.«

A pomohli Zidim hnat Pavla za mé&sto. Tam po ném hazeli kameny. Bez
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obrany vsechno snésel. Jeho duse byla vyzdvizena vzhtru a BoZi sila byla
pri ném, takZe necitil bolest ani zklamani.

Jakmile se pod privalem kameni zhroutil, odptrci si mysleli, Ze je mrt-
vy. Nechali ho lezet a za posmésnych feci a Skodolibého smichu odtahli.

Za chvili se k nému pfiblizili jeho stoupenci spolu s Barnabasem. Nafi-
kali a plakali pro Pavla a chtéli mu vykopat hrob. Pavel se vSak zvedl ze
zemé a témer nezranén a s veselou mysli stal pred nimi.

Zdréahal se ale vratit do mésta, a proto maly zastup zamifil dal do Derbe.
Tam jizZ mezitim pronikla zprava o udélosti v Lystfe. Nikdo Pavla necekal,
nebot lidé si mysleli, Ze zemfel.

KdyZ ucednici vstoupili do chramu, zeptali se jich Jupiterovi knézi, kdo
jsou. Pavel jim neohrozZené sdélil, jak se jmenuji. Pfitomni lidé se divili
a nevéfili mu. Nejvyssi kn€z Pavla vyzval: »Cizince, jestliZe jsi skute¢né
Pavel, jak fikés, a ne podvodnik, ktery zneuZivad jméno tohoto muze, vy-
svétli nam, jak je mozné, Ze jsi zustal naZivu pod pfivalem kamenii?«

Pavel sebral vSechnu silu své duse k jedinému zvolani k Bohu o pomoc.
VEdél, Ze to, co fekne, bude pro nespocet lidi rozhodujici pro to, zda uveé-
fi. Bh vyslysel jeho prosbu a dal mu prava slova. Pavel klidn€ zacal:

»Pravem se mé tazete, jak se néco takového mohlo stat. Ale vézte, Ze
maj Bih je silny, v§emohouci Bih, ktery ma silu chranit své posly. Kdyz
mé lidé zbésile napadli, bylo by pro ného snadné vyrvat mé z jejich ru-
kou. On vsak chtél jest€¢ mnohem vice projevit svou moc a velikost, aby-
ste se v Ného naucili véfit. Vyzvedl moji dusi vzhiru a dal mému télu
silu, takZe jsem z nepratelského jednani lidi nic necitil. Kameny mé sice
zasahovaly, ale necitil jsem je, protoze ma duSe nebyla v téle. Umite si to
predstavit?«

Pavel se odmlcel. Dtive neZ mohl pokracovat, knéz odpovedél:

»Docela dobfe. Také u nas dfive opoustély duse t€lo a zalétaly do jakési
vzdalené zemé, od té doby vsak jiZ uplynulo mnoho staleti. My lidé jsme
se mezitim zménili. Ve stejné malé mire, v jaké jesté mizeme vidét bohy,
nam bohové dosud poskytuji i tuto milost. Jsi zfejmé ¢lovék, jehoZ boho-
vé miluji. Véfime til«

»Ano, ano, véfime ti! Vypravéj ndim o svém Bohu, o svém mocném,
silném Bohu!« volali pfitomni lidé a neozval se ani jeden hlas, ktery by
odporoval.

A tak Pavel zacal vypravét o Bohu a mluvil s nékolika prestavkami cely
den. Zastup lidi bez dechu naslouchal. Pavel vSak jest€ nemohl fici ani
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slovo o Jezisi.
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Kdyz se den schyloval k veceru a Pavel se chystal opustit chram, zahr-
nuli ho lidé prosbami, aby druhého dne rano opét prisel a mluvil dal.

»Chceme védeét vic o tvém Bohu, protoze citime, Ze je jediny pravy!«
volali na ného muZi.

Pavel odesel do domu, kde byl ubytovan, klesl na kolena a dé€koval Bohu
za jeho pomoc.

»Ted vidim, Ze jsi chtél, abych proZival ttrapy, 6 Pane. Bez nich by tyto
duse nedospély k vire. Dékuji Ti za to!«

Naplnén radostnou divérou Sel nazitii rano do chramu, kde na ného ce-
kalo jesté vétsi mnoZstvi lidi nez vcera.

Opét musel mluvit o Bohu, nebot lidé, ktefi nové prisli, chtéli slySet
i o Ném a ostatni Zadali, aby jesté jednou zopakoval, co se dovédéli prede-
S§lého dne. On ale citil vnitini popud k tomu, aby jim dnes vypravél i o Je-
Zi$i, a proto se snazil poselstvi o Bohu zopakovat stru¢néji. To zastupy lidi
nepfipustily. Kdykoli vynechal néco z toho, co jim uz vypravél predtim,
ozvalo se:

»Tady bylo jesté néco! Vcera jsi na tomto misté fikal jeSté néco jiného.
Chceme slyset vSechno, co ndim miZe$ povédét. NesmiS ndm nic zamlCet.«

A Pavel byl nucen mluvit jesté jednou cely den jen o Bohu.

Vecer ho znovu posluchaci prosili, aby k nim pfiSel i dalsi den rano. Sli-
bil jim to, pfipomnél vsak, Ze bude pokracovat v tom, co jim ma fici, ne-
bot jeho poselstvi neni jesté vyCerpano.

Byli Zadostivi jako déti uslySet nové poznatky a nazitii nechtéli, aby
viibec néco opakoval, ale naléhali na n¢ho, aby pokracoval ve vypravéni.
A Pavel vypravél s velkou radosti, protoZe citil, Ze dosahli zralosti k tomu,
aby prijali zvést o JeZisi.

Dosud nikde nemohl tak radostné a volné hovorit o Tom, ktery se stal
naplni jeho Zivota. Jeho dusi naplnila jasava radost. Pronikala jeho slovy
a vzbuzovala v posluchacich nadseni.

Mluvil o JeZisi dva dny a pak ho vétSina z nich poprosila o kiest. Z po-
hanské obce rozkvetla obec JeZiSova.

UcCednici ziistali v Derbe delsi dobu a poméahali knéZim prestavét Jupi-
teriv chram. Usporadali obec s dfady tak, jak tomu bylo v Jeruzalémé.
Kazali a vyucovali, azZ si byli jisti, Ze mohou tuto mladou skupinu pfene-
chat samu sobé. Pak se pfichystali na dalsi cestu.

V noci pted jejich odchodem zaslechl Pavel BozZi volani, aby Sel do Ly-
stry a ukazal se tam pohaniim. Zidé, ktefi znepokojili jejich duse, se opét
vratili domii. Pohané jsou pfipraveni mu naslouchat.
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Kdyz to rano sdélil Barnabasovi, Barnabase prepadla hriza. V jeho pa-
méti zlistala na udalost v Lystie straSna vzpominka.

»Lystte se vyhnéme,« prosil naléhavé. »Jedenkrat t€ Blih zachranil, ale
kdyby ses podruhé vystavil stejnému nebezpeci, znamenalo by to pokouset
Boha.«

Pavel vzruSené zvolal:

»CoZpak mi Blith sim neporucil, abych Sel do Lystry? Neni snad dost
mocny, aby mé ochranil? A jestlize mam pfi provadéni jeho pfikazu zahy-
nout, bude tomu tak sam chtit. Barnabasi, nezapomen, Ze tém, ktefi slouZi
Bohu, musi byt v§echny véci na prospéch!«

Po jeho slovech Barnabas zmlkl a spolec¢né€ se vydali na cestu. JeziSovi
privrzenci pochazejici z Tkonionu se vratili do svého mésta, aby tam ohla-
sili Pavldv pfichod.

Do Lystry nepronikla Zadné zprava o Pavlovi. Kdyz pak néahle stanul
v chramu pred lidmi, zmocnila se jich tzkost. Mysleli si, Ze vidi ducha.
Padli na zem a zakryli si tvar.

Pavel k nim promluvil:

»Muzové, jsem praveé tak malo duch, jako jsem byl dfive bih. Jsem Clo-
vék z masa a krve jako vy. M¢li jste v imyslu mi ubliZit, ale BoZi ruka
byla nade mnou a zachranila mé, abych vam o Bohu mohl vypravét a po-
mohl vam dostat se na pravou cestu ke spase.«

Stejné jako v Derbe i zde se ho knézi zeptali, jak se mohlo stat, Ze zd-
stal pod pfivalem kameni nezranén. A jako tam mluvil Pavel i zde. Bih
propujcil jeho sloviim silu, takZe se duse téchto pohand probudily a oni si
prali slySet vic o Bohu.

Pavel mluvil v chrdmu nékolik dni a mnoho lidi se nechalo pokitit.

Protoze se ale nestali véficimi vSichni, vznikl mezi lidmi spor, ¢i ma byt
chram: BozZi nebo Jupiterdv? Vtom Pavel zvolal:

»Postavme Bohu a Panu novy chram!«

Pokiténi 1idé prijali jeho slova s nadSenim a rozproudil se ¢ily Zivot.

Pavel u nich ztstal tak dlouho, dokud chrdm nestal, a potom se vydal
s BarnabaSem dal do Ikonionu a Antiochie.

DosuD BYLA jejich cesta pfes mnoho protivenstvi poZehnand. Mladé obce
vzkvétaly a zZily podle JeziSovych slov. Pavel mél radost z uspéchu své
prace, kterou vykonaval s pomoci BozZi sily.

Konec¢né dorazili do Antiochie a setkali se se zmatkem a rozepremi.
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Ucednici, ktefi prisli z Jeruzaléma, kazali, ale pak pozadovali, aby se ti,
kdo jiZ byli pokiténi JeziSovym jménem, dali jest€é podle MojZiSova za-
kona obrezat. MuZi, ktefi o takovém zakoné nic nevédéli, se zdrahali.
Odvolavali se na to, Ze sam Pavel je vyucoval i pokitil. Byli to Rekové
a stali se kfestany z vnitiniho presvédceni. Se Zidy vSak neméli nic spo-
le¢ného. Ucednici, ktefi ve svych srdcich povaZovali Zidovska ustanoveni
dosud za platnd, se nad tim pohor$ili. Zavfeli chram a odmitali k4zat.
Pravé v dobé, kdy se na obou stranidch mysli nejvice rozohnily, ptisli
Pavel s Barnabasem. Velmi se ulekli a Pavel ucedniky duatklivé napomenul.
»Byval jsem stejné¢ dobrym Zidem jako vy,« domlouval jim. »Ale vzdal
jsem se svého Zidovstvi, abych v nahradu za to ziskal néco lepSiho. Pravé
tak to ucinili tito Rekové se svym pohanstvim. Na¢ by byl mezistupeti?«
Ucednici ale necht€li ustoupit a Zadali, aby se celd zaleZitost projednala
s ostatnimi v Jeruzalémé. I kdyz Pavel poukazoval na to, Ze jiZ jednou
bylo v kruhu ucednik pfijato takové usneseni, nedali se uklidnit. Na je-
jich stranu se pridal i Barnabas. To bylo pro Pavla rozhodujici. Slibil obci
v Antiochii, Ze ji brzy zasle rozhodnuti.
»Zatim vykonavejte své bohosluzby a modlitby tak, jak jste to délali
dfive,« naridil. »Pfed Bohem plati upfimnost srdce vic neZ ustanoveni.
Usilujte o Cistotu svych dusi, a pak budete Bohu mili.«

UCEDNICI SE SPOLECNE s Pavlem a BarnabaSem vrétili do Jeruzaléma. Pa-
vel i Barnabas, ktefi vykonali tak dalekou cestu, zde byli v kruhu ucednikd
pozdraveni s velkou radosti.

Ucednici, ktefi kdysi chodili s JeZiSem — nejen kruh jedenacti ucedniki,
ale i Sir$i kruh — stali na strané Pavla, a proto mohla byt sporna otidzka
rychle vyfeSena. Aby vSak stale znovu nevyvstavala, sepsali o tom aposto-
lové spis a n€kolik ucednikl jej mélo rozsitit v obcich.

Dulezitéjsi nez tato otdzka ale bylo pro vSechny slyset Pavla. Radostné
a ochotné jim vypravél o Bozi milosti a pomoci i o velké sile, kterou po
svych prosbach vzdy vycitil. Srdcem zfeteln€ poznali, Ze tento apostol je
prevysuje. Byl z nich nejucenéjsi, ale také nejpokornéjsi. Od nc€ho se
mohli jesté ucit.

Ve velkém zastupu se vyskytovalo jen nékolik lidi, ktefi se divali na
Pavla zavistivé. Patfil k nim vSak i Barnaba$. Z planouciho stoupence
a obdivovatele se stal zavistnik. Sam si z toho nic ned€lal a ostatni, ktefi
to zpozorovali, to nemohli pochopit.
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Na naléhavé prosby sourozenct z Betanie proto Pavel vypravél o tom,
jak byl kamenovan a zazracné zachranén.

»Jak ti pfi tom bylo, Barnabasi?« zeptala se Maria s ticasti. »Ublizili ti
také?«

Barnabas se aZ po usi zacCervenal. Svym mlCenim na sebe obritil zraky
pritomnych. Odhodlal se proto odpovédét:

»Byl jsem vcCas zachranén.«

»Jak k tomu doslo? Vypravej prece!« prosil Jakub.

»Pokiténi lidé mi pomohli skryt se,« odpovédé€l pon€kud stisnéné.

»Ty ses nepokusil naSemu Pavlovi pomoci?« zvolal Petr rozhotfcené.
Pavel ho branil:

»Byl jsem rad, Ze se mohl zachranit. Oba jsme nesméli padnout za
obét.«

Tim byla celd zalezitost vyfizena. Barnabas vSak Pavlovi nezapomnél,
Ze se ho zastal, a mnoho ucednikd poznalo, Ze se Barnabas stavi vici
Pavlovi jako souper proto, Ze se stydi za sviij Cin.

Zejména Maria se tim v mySlenkach zabyvala. Pozd€ji se veCer obratila
nendpadné na Petra s prosbou:

»Musi§ promluvit s Barnabasem, aby vytrhl ze srdce pocit zahanbeni.
Hrozi nebezpeci, Ze by z ného mohlo vzniknout nepratelstvi.«

Petr to slibil, ale nenasel k tomu prileZitost. JizZ druhého dne jim Pavel
oznamil, Ze se hodla vydat opét na cestu. Vlidné se zeptal Barnabése:

»Tak co, Barnabasi, pijdeme opét spolu?«

Barnabas zavrtél hlavou.

»Slibil jsem Janu Markovi, Ze ho doprovodim. Vydava se na cestu po-
prvé. Mé zkusenosti mu jisté mohou byt prospésné!«

Pavel si proto vybral Silase, ktery mu castéji slouZil jako posel. Tento
ucednik nebyl ani vymluvny, ani zvI4st obratny, ale presto byl vérny a od-
dany. To Pavel potifeboval predevs§im.

Kdyz oba odchazeli, doprovazelo je prani téch, kdo zdstali v Jeruzalé-
me, aby se jim dostalo poZehnani. Zamifili do Syrie a Kylikie a Bith Zeh-
nal Pavlovym slovim. Vsude, kam Pavel pfisel, probouzel duse a budoval
stanek pro JeZiSovo poselstvi. To ale bylo prili§ mnoho prace, kterd se tim
kladla na jeho bedra. Nemohl uz sdm na vSechno stacit. Silas mu sice byl
vérnym sluhou, nebyl vSak pomocnikem.

Pavel proto prosil, aby mu Btih poslal spole¢nika, ktery by se z uptim-
ného srdce a z opravdové lasky k Bohu a lidem rozdélil s apostolem o pra-
ci. A v jeho nitru se ozval hlas:
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»Davej pozor na mladika, ktery ma feckého otce. Poznas ho podle jeho
skromnosti.«

O nékolik dni pozdéji pfisel Pavel se Silasem do Lystry. Tamni obec ho
prijala s jasotem. Od Pavlova posledniho pobytu v Lystfe vzrostla a mnozi
se dali pokitit. VSichni touzili uvidét velkého apostola, ktery jim prvni
hlasal spasné poselstvi, a kolem ného se tlacil nespocet lidi.

Uplné vzadu stal u chramové zdi mladik a zaficima o¢ima hledél na
Pavla. Pavel mu pokynul, aby pristoupil bliz. Mladik vSak nezpozoroval,
Ze pokyn platil jemu.

Pavel se proto na n¢ho zeptal jednoho z lidi stojicich okolo.

»Jmenuje se Timoteus. Jeho otec je Rek, ale jeho matka je Zidovka. By-
la pokiténa spolu s nim,« znéla odpovéd.

Pavel se dal vyptaval na Timotea. Dovédél se, Ze je velmi chytry a vzdé-
lany, pritom ale ptikladné skromny.

»To je hledany spolecnik! Mij BoZe, d€kuji Til« zvolal Pavel témer
nahlas.

Vecer si dal mladika zavolat k sobé a zeptal se ho, jestli by se odhodlal
opustit svou matku a doprovazet ho na jeho dalSich cestach jako pomoc-
nik. Timoteus s radosti souhlasil a od té doby ziistal u apostola jako jeho
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nejvérnéjsi spolecnik.

ZATIMCO SE PAVEL nechaval vnitin€ vést Duchem BoZim a prochazel s Ti-
motejem Malou Asii, Zili uednici v Jeruzalémé v neustdlé nejistoté. Usta-
vicné museli bojovat s nepratelstvim zakoniku, stale se citili zjevné nebo
skryté ohroZeni.

Jan, Petr, Filip a mnozi jini byli vétSinou na cestach. Navstévovali obce
mimo Jeruzalém a zakladali tu a tam nové. Ostatni ucednici pod Jakubo-
vym vedenim se stile uZeji pfimykali k sobé a vecery travili na spolecnych
modlitbach a v rozpravach.

KdyZ se u nich zastavili Jan a Petr, horlili sice proti této neCinnosti pfi
Sifeni Slova, ale dosahli tim malo.

»Kazdy neni tak obratny v jednani s lidmi jako vy dva,« znéla obvykla
Jakubova odpovéd.

»Zalezi nam vic na tom, povzbuzovat bratry, aby vytrvali, neZ obracet
pohany na viru,« prohlasil Tomas.

»Neumite si predstavit, jak je daleZité, Ze zde, v hlavnim mésté, je shro-
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mazdéna pevna zakladna véficich,« ujisfoval jiny.
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A kdyZ jim pak Jan pfipomnél JeZiSova slova: »Jdéte do celého svéta,«
namitli, Ze JeziS nikdy netekl, Ze vSichni maji Cinit vZdy a ve stejnou dobu
totéZ. Jan zvolna prestal vyslovovat napomenuti a pouze Petr jeSté obCas
zaboufil, kdyZ mu ucednici v Jeruzalémé pripadali tplné lhostejni.

NAPROTI TOMU Vv Betanii panoval ¢ily Zivot. Marta zemrela. Na jeji misto
nastoupila jako sluZebnice zbozna vdova jménem Fryga. Chovala se tise
a poméahala Marii.

Dovedla o né peCovat, aniz by jim byla svou péci na obtiz. Kromé toho
si vZdy nasla Cas tcastnit se rozhovorli sourozencii zamétenych na duchov-
ni zaleZitosti, jakmile si to prali. Pochazela z nizsiho stavu neZ Lazar
a Maria, a proto mnoho véci, o nichZ se rozpravélo, chapala jinak a na jeji
dotazy ji je museli vysvétlovat.

Casto ji také zavolali, kdyZ pfisel Marek piedcitat své zdznamy. Skrom-
né leccos doplnila nebo pfiznala, Ze nékterému mistu nerozumi, a Marek
je pak ochotné zménil.

Casem se ustdlil takovy postup, Ze Marek psal ve své rodné feci a zapisy
daval preloZit svému urednikovi, takZe je mohl v Betanii predcitat hebrej-
sky. Ponenahlu dosahl toho, Ze vSichni lidé z jeho okoli véfili v JeZise.

Tato prace jim pfinasela radost. Kdykoliv do Jeruzaléma zavitali ucedni-
ci, ktefi kdysi putovali s JeziSem, dostali pozvani do Betanie, aby naslou-
chali. Pak vykladal jeden po druhém, nac si jeSt€¢ mohl vzpomenout. Na
schiizkach spocivalo bohaté poZehnani.

Nadesel vecer, kdy tato prace skoncila. Sourozenci a Fryga naslouchali
hluboce uchvaceni tomu, co Marek napsal o JeZiSové odchodu. Srdce jim
ztézklo Zalem jako vZdy, kdyZ mysleli na tuto udalost.

Predcitajicimu Markovi zvolna vyklouzly listy pergamenu z ruky na
stiil. Jeho oblicej oramovany snéhobilymi vlasy budil dojem, jako by jeho
duse byla velmi vzdédlena. Lazar si zahalil hlavu a Zeny plakaly.

Vtom Maria pferusila dlouhé mlceni.

»Nemél bys sviij spis ukoncit vyliCenim JeziSovy pozemské smrti, ale
mél bys jesté pokracovat, aby ti, kdo prijdou po nas, mohli vycitit také
néco ze vznesenosti vzkiiSenil«

»Maria, nebyl jsem pfi tom,« odpovédél Marek zamySlené. »U svych
zdznamu jsem si stanovil zasadu, Ze budu psat jen to, co jsem sam také
zaZil nebo nepochybné zaslechl z JeziSovych tust. V zavéru prace bych od
této zasady nechtél upustit.«
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S Marii souhlasil i Lazar.

»Marku, rozmysli si to. Myslim, Ze az zase pfijdes, bude§ mit ke svému
dilu pfipsany jesté jeden nebo dva oddily.«

»AZ zase prijdu,« opakoval Marek zamyslené. »Kdy to bude?«

»Prijd zitra,« prosila Maria, které bylo napadné, Ze se jejich pfitel pono-
fil do zamysleni. Chtéla se pokusit ho z néj vytrhnout. »Pfijd zitra a pfipoj
ke svému spisu vitéznou piseri!«

»Mam pocit,« pronesl zvolna Marek, »jako by ma pozemska prace skon-
Cila poté, co jsem zaznamenal Zivot svého Pana a Mistra. Co mam na zemi
jesté délat? Zestarl jsem, t€lo je mdlé a ani duSe jiz nema dfivéjsi pruz-
nost.«

KdyZ zpozoroval zdéSeni ve tvarich ostatnich, vzchopil se a pronesl Zi-
véji:

»Moji mili, dovolte, abych vam podékoval za vérnou pomoc pfi mé pré-
ci. Vim, Ze pro vas byla potifebou. Tobé, Maria, hlavné dékuji, Ze jsi mi
pripomnéla, Ze se mam vZdy pomodlit, neZ zacnu psat. Co by jinak ze mé
bylo?«

Maria byla téméf zahanbena a chtéla dik odmitnout. Ale dfive, neZ moh-
la néco vyslovit, vyskocila a vykfikla dlekem.

Marek pfi svych poslednich slovech vstal, pak vSak, jako by ho prfemoh-
la slabost, nahle klesl nazpét. NeZ mohl Lazar kolisajicimu Markovi po-
moci, zachytila ho Maria v narudi.

Uvédomovali si, Ze je pritel opousti. Tyto okamziky jim byly posvatné.
Zadny nafek nepferusil ticho. Maria jemné omyla &elo umirajiciho Marka
vodou, kterou Fryga tiSe pfinesla. Méla dojem, Ze jiZ neciti jeho dech.

Vtom Marek otevrel oci; vyzarovala z nich blazena radost. Byly rozsi-
fené a zarici a Marek je upiral na néco, co ostatni nevidéli.

»De&kuji,« splynulo $eptem s Rimanovych rtt. »Dé&kuji, mij Pane a BoZe,
Ze jsem Té smél spatfit ve Tvé vzneSenosti!«

Nahle jeho hlas zaznél s plnou sytosti, jakou mival dfive:

»Slyste lidé, Syn BoZi byl mezi vami a Syn Clovéka pfijde! Jemu chci
slouzit na véky veéki.«

To byla posledni slova umirajiciho Marka! A lidé, ktefi je slyseli, je
sdélili ostatnim ucednikiim. Ucednici vSak nevédéli, jak jim maji rozumét.
Mysleli si, e Syn BoZi a Syn Clovéka je jedno a totéZ a Ze to jsou jen
rlizna JeZiSova oznaceni.

Jediné Maria a Jan citili, Ze tomu tak neni, ale neuméli své myslenky
ostatnim objasnit.
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Cela obec truchlila pro stafického Marka, ktery Zil v jejich stfedu jako
kniZe pozivajici ucty a jenZ vSem radil a ochraroval je.

Kruh téch, ktefi kdysi Zili v bezprostiedni blizkosti JeZise, se stale zmen-
Soval.

Josef z Arimatie jiZ davno nebyl mezi nimi. Jeho sluzebnici ho brzy po
JeziSove smrti nasli mrtvého. Mél obliCej zjasnén nebeskym mirem a Stés-
tim. I Nikodém, ktery dlouho v tichosti pusobil k pozehnani obce, smél
opustit tento svét.

Vyrustali novi pomocnici, ti v§ak Jezise za jeho Zivota neznali. Uced-
nici, ktefi si byli jiZ dlouhou dobu blizci, se k sobé pfimykali stale vrouc-
néji.

Za nekolik dni po Markové pohibu prisel do Jeruzaléma Petr. Jeho smrt
ho dplné zdrtila. Jak rad by si s nim jest€¢ promluvil! Pak ale vycitil, Ze
spolecné prozité utrpeni opét pevné semklo duse pfislusnikd obce, a netr-
pélivé se zeptal:

»Pro¢ musime vzdy prozit bolest, abychom poznali, jak mame spolecné
pusobit? Co jesté bude muset Biih na nés seslat, nez se naucime byt tako-
vymi, jakymi nas JeZi$ chtél mit?«

Pozdéji jim sdélil, co se dozvéd€l béhem cesty: Jan Marek a Barnabas
byli nedavno zajati a usmrceni. Pokusili se proniknout podél pobfezi do
Pamfylie, aby tam nékde zalozili obec. Oba vSak nedokézali svymi proje-
vy strhnout posluchace, a proto je Zidé mohli snadno prohlasit za bufice.
Jan Marek byl ukamenovan a Barnabas stat.

»To bude Pavlovi lito,« fekl Jan a ostatni pochopili, jak to myslel.

PAVEL SE 0 SMRTI svého dfivéjsiho pritvodce nedoveédél ihned. Se svymi
dvéma spolecniky prochazel Malou Asii a zdstaval delsi dobu jednou na
jednom a podruhé zase na jiném misté.

Jedné noci spattil ve snu motské pobieZi s cizokrajnymi rostlinami.
Motské viny se tfistily o ttesy vybihajici daleko do more. Na pobiezi stél
muz v feckém odévu, zvedal ruce a prosebné volal:

»Pavle, muzi Bozi, pfijd sem a pomoz nam!«

Rek tfikrat zopakoval svou prosbu a potom obraz zmizel.

Pavel zneklidnél: zaslechl volani a mél v imyslu jit za nim. Neveédél
vsak, kde se muZ nachézi. Snad se to dozvi z jiného obrazu. Ale uplynuly
tfi noci a Pavel neuslySel nic dal$iho.

Proto se rozhodl, Ze pljde smérem na zapad a na své cesté se plné€ sveri
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vedeni shiry. KdyZ chtél predtim jit na vychod, bylo mu v tom ocividné
zabratiovano. Jisté bude i tentokrat veden.

Sotva dospél k tomuto rozhodnuti, naplnila jeho nitro velka radost a da-
véra. Za nékolik dni dorazili tfi poutnici na motské pobtezi pobliz Troady.
Pfed nimi se rozprostiralo zatfivé modré mote, v dalce ¢nély do vyse jed-
notlivé ostrovy. Je tam nékde pobrezi, které spatfil ve svém vidéni? Pavel
se 0 ném svym spole¢nikiim nezminil, protoZe se chtél neovlivnéné pod-
volit vnitinimu vedeni.

Pomalu kraceli po kamenitém pisku a s rozkosi vdechovali slany moft-
sky vzduch. Za né€jakou dobu dosli k malému pfistavu. Velka, skvéld lod
napinala plachty a pripravovala se odplout. Nikdo z nich dosud takovou
lod' nevidél. Zvédavé se vydali bliZ k ni. Bylo na ni moZno vidét mnoho
novych véci a podivovat se jim.

»Vy jste ti muZi, ktefi chtéji do Makedonie?« oslovil kdosi nahle Pavla.

Stanul pfed nim jeden z lodnik, patrné velitel lodi, a zval ho pokynem
ruky na lod. Pavel se na ného udivené podival: co by délal v cizi zemi,
o které jesté nikdy neslySel? Najednou vsak zietelné spatfil vzdalené mor-
ské pobfezi a mavajiciho a volajiciho muZe. Naptl nevédomky odpovedél:

»Ano, priteli, tam chceme. MlZes nas vzit s sebou?«

Timoteus a Silas si mysleli, Ze neslySeli dobfe. Pavel se jim nesvéfil, Ze
by mél v umyslu plout do Makedonie, a pfesto s nimi jinak o vS§em hovo-
fil. Byli ale pevné presvédceni, Ze vSechno, co Pavel podnika, se déje
v souladu s Bozi vili, a proto se ani na nic neptali, ani se nedivili.

Lodnik je zavedl na lod a urcil jim mista.

»Kde chcete vystoupit?« zjistoval.

Pavel se misto odpovédi zeptal, kam az lod pluje, a kdyZ uslysel, Ze nej-
drive pristane u jakéhosi ostrova a pak u pevniny nedaleko hlavniho mésta,
vyslovil se, Ze ma v imyslu plout az tam. Pak Sel na pfid lodé, kde mohl
sedét uplné sam a promyslet si celou situaci.

»Milj Pane a Boze,« modlil se, »jestliZe je to tva vile, abych pfinesl do
Recka zvést o JeZisi, ukdZe$ mi pravou cestu a propdjé¢i§ mi k tomu silu.
Nechci byt ni¢im jinym nez tvym néstrojem.«

Lod byla na cesté n€kolik dni, protoze zlstala delSi dobu u ostrova Sa-
mothraké, a potom se konecné vynoftilo pobtezi Makedonie. Pavel napjaté
hledél na skalnaty brfeh. Ano, to byla ta skaliska a ttesy, které diive vidél!
A na bfehu stél opét i ten muz, vétsi nez Clovék. Maval a ukazoval rukou
do vnitrozemi. V té chvili Pavel védél, Ze jeho plavba skoncila a Ze zacina
nova cast jeho cesty.
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VSichni tfi se vydali stathym krokem do blizkého hlavniho mésta. Bylo
to vystavné, privétivé vypadajici mésto a dostalo se jim v ném dobrého
prijeti. Pavel se ovSem ocitl pred zcela novym tkolem. AZ dosud nalezl
na vSech mistech, kam pfisel, Zidovsky chram, kde mohl vyucovat. Zde
lid vzyval jen cizi bohy, jejichZ sochy byly umistény v obou méstskych
chramech.

»Mij Boze, zavedl jsi mé sem,« upénlivé prosil Pavel, »pomoz mi dal!«

A naplnén divérou se vydal s Timotejem na prochazku méstem. Béhem
ni se dostali ke studni pravé v dob€, kdy tam Zeny pfisly pro vodu. Staly
spolu, smaly se a povidaly si. Pavel, ktery umél trochu fecky, je pozadal
o dousek vody. Pak se vyptaval na vétsi stavby, které bylo vidét nablizku,
a Zzeny mu ochotné podaly vysvétleni. Zpozorovaly, Ze to jsou cizinci,
a praly si védét, odkud prisli.

Pavel jim to povédé€l a vypravél jim tak poutavymi slovy o své zemi
a o Zivot€ v ni, Ze se o tom Zeny chtély dovédét vic. V pristich dnech cho-
dil bud sam nebo se svymi privodci v tutéZ hodinu ke studni. A brzy za-
¢al Zenam vypravét o Bohu.

Pan dal jeho sloviim silu a poZehnani. Jednu z Zen, kterd se jmenovala
Lydia a prodévala purpur, vypravéni cizince podivuhodné uchvatilo. Jeji
srdce se otevielo, takZe poznala Bozi Pravdu a nechala se pokitit.

Prosila je, aby se vSichni tfi u ni ubytovali, a sezvala své pratele a zna-
mé. Pavel jim musel znovu a znovu vypravét o Bohu a o JeZisi a jeden po
druhém se dal pokitit.

Ve Filipy, jak se hlavni mésto jmenovalo, Zil muz, jehoz sluZebna méla
véstecky dar. Jejiho daru vSak vyuZival ke svému obohacovéani. Kdo mu
dobfte zaplatil, tomu dovolil, aby mu divka predpovidala. KdyZ tato divka
jednoho dne spatfila na ulici Pavla a jeho privodce, zvolal z ni duch zvuc-
nym hlasem:

»Podivejte, se, to jsou Bozi poslové, ktefi vim maji ukazat cestu k bla-
Zenosti!«

Pavel vycitil, Ze duch, jenz z dévCete promluvil, neni dobry, ale necisty
duch, ktery byl donucen volat tato slova. To ho bolelo. A kdyz dévce po-
kazdé piti setkani s Pavlem a jeho spolecniky ze sebe vyrazelo silnym hla-
sem stejna slova, apostol se rozhodl, Ze tomu ucini pfitrz. Obratil se k dév-
ceti a zavolal na ducha:

»Necisty duchu, slys: Jménem svého Pana, JeZiSe Krista, ti poroucim,
aby ses vzdalil!«

Duch poslechl, divka vsak od toho dne jiZ nemohla véstit. Jeji pan se
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kvili tomu rozzlobil. Kdyz se dozvédél, Ze ji byl jeji vzacny dar odiat po
Pavlovych slovech, svolal své pratele, spolu s nimi pfepadl ucedniky a do-
vlekl je pted soud.

Bal se ale uvést pravy divod, nebot se chtél vyhnout posméchu lidi.
Proto prohlasil, Ze jsou Zidé a Ze svymi fe¢mi matou lid. Obyvatelé Filipy,
ackoliv jsou rodem Rekové, jsou viak podfizeni Rimantim a neni pro n&
vhodné, aby pfijimali n&jaké uceni od Zida.

Star$i mésta nafidili, aby byl cizincim strhian od€v a aby byli télesné
potrestdni a uvéznéni. Zalafnik dostal piikaz dobfe je stieZit. Umistil je
proto v nejhlubsi kobce a nohy jim dal vlozit do klady.

Pavel své spolecniky utéSoval. Pevné véril, Ze se tato udélost nestala
bez Bozi vile. Napliiovala je radostna odvaha a hlasité se modlili a velebi-
li Boha, takZe jim ostatni vézni s tidivem naslouchali. Zal4inik prohodil:

»Cloveék by si myslel, Ze tito tfi cizinci se raduji, e tady leZi v poutech
a jdou vstfic nejistému osudu.«

Byl to upfimny, dobry muz a bylo mu zajatci lito.

V noci se zemé zacala s mohutnym dunénim otidsat. Otiesy byly tak
silné, Ze se dvefe rozletély a pouta spadla se zdi.

Zalafnik se cely podé&Seny probudil a spatfil, Ze jsou dvefe oteviené. Do-
mnival se, Ze zajatci, za které byl odpovédny, uprchli. Sdhl po meci, aby
si vzal zivot, kdyZ vtom zaslechl Pavlav hlas:

»Priteli, odloZ sviij mec. Jsme vSichni zde!«

Co je to za lidi, ktefi v poutech velebi svého Boha, a kdyz jsou zbaveni
pout, neuprchnou?

Rychle utikal k nim do vézeni.

Kolem nich bylo svétlo a jas a tato zaplava svétla zasdhla muzovo srdce.
Vrhl se pred Pavlem na kolena, objal jeho nohy a prosebné se zeptal:

»Co mam Cinit, abych byl blazeny?«

Pavel mu pomohl vstat a odpovédél:

»Ver v Pana Jezise Krista, pak budes blazeny ty i tvij dim!«

»CizincCe, chce$ mi povédét o JeZisi Kristu?« poprosil Zalarnik.

Pavel se posadil na kamennou lavici, kterd jim méla slouzit za luzko,
a zacal vypravét o Bohu a o JeZiSi. V muzové dusi bylo stale jasné&ji. Ne-
dokazal si predstavit, Ze by si poklad, ktery byl pfed nim rozestfen, pone-
chal jen sam pro sebe.

Pozadal Pavla, aby i lidem v jeho domé pfinesl poselstvi o Jezisi. Zavedl
ucedniky do svého obydli, dal jim dobry odév a co nejlépe je pohostil. Pak
zavolal svou rodinu a sluZebnictvo, aby si poslechli onu podivuhodnou
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zveést. VSichni se stali véficimi, takze diive neZ vyslo slunce, je Pavel po-
kitil.

»Pane,« zeptal se zalafnik, »musel jsi byt uvéznén proto, aby se mému
domu dostalo spasy?«

Pavel odpovédél:

»JistéZe se mélo tobé jako prvnimu dostat spasy, ale ne proto, aby sis
ji ponechal pro sebe. Z tvého domu se maji proudy poZehnani rozlévat po
celém mésté. To, co jsi slysel, vypravej dalsim lidem, aby bylo zachranéno
mnoho dusi.«

Zatimco jesté rozmlouvali, pfisli poslové od starSich mésta s ptikazem,
aby byli zajatci propusténi. Mohli odejit, kam se jim zlibi, méli vSak mésto
brzy opustit.

Tuto zpravu vyftidil se srdcem naplnénym radosti u¢ednikiim zalarnik,
ktery se o né predtim velmi bal. Pavel mu odporoval:

»Priteli, na takové jednani nepfistoupim. Starsi vaseho mésta nas dali
télesné ztrestat a uvéznit, aniZ k tomu méli pravo. Jsme fimsti poddani
stejn€ jako vy. Oznam star§im meésta, at pfijdou sami a vyvedou nés z vé-
zeni.«

Kdyz star$i mésta uslySeli Pavliv vzkaz, velmi se polekali. Nevédéli, ze
zatceni muZi jsou obCany fimské fiSe. Proto ucinili, jak Pavel Zadal. S po-
ctami je vyvedli z vézeni a doprovodili je za mésto.

Zalainik, pfemoZen velkym proZitim, zistal doma. Jest& véera to byl
Cloveék, ktery marné hledal Svétlo a Pravdu — a dnes to byl muZ bohaté
obdareny milosti, ktery pfi svém hledani dospél k cili! Jak je to mozné?

Svolal ¢leny své rodiny a sluZebnictvo pokiténé spolu s nimi, aby spo-
lecné podékovali Bohu. Pro modlitby k bohtim existovaly pfedepsané
formy. Pro rozmluvu s Bohem vSak neméli Zadny predpis. Bude stacit,
kdyz budou zcela jednoduSe mluvit o tom, co napliuje jejich srdce?

Muz se modlil z prekypujiciho srdce, dékoval Bohu a velebil Ho. Smél
vycitit, Ze to staci. Pak mluvili o tom, co jim v noci vypravél apostol. Sli-
bil, Ze jim brzy napiSe. Bude moci splnit svij slib? Ma prece lidem, kteti
mu budou pfivedeni do cesty, néco dat a nesmi se zdrzovat s jednotlivci.

Jakmile Zalafnik vyslovil tuto myslenku, fekl jeho dospivajici syn:

»Ano, otCe, ale v tom mu prece miZeme pomoci. JestliZze rozsiti§ Slovo
zde ve Filipy a kdyz budeme pecovat o to, aby se dostalo mezi lid, musi
zde vzniknout velka obec! Potom také budeme hodni toho, aby se o nas
Pavel zajimal.«

Chlapec mél pravdu. Zalainik v8ak necht&l hlasat poselstvi proto, aby
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ziskal Pavla pro sebe, ale protoze citil vnitini popud, aby to, co dostal, da-
val dél. Co ucinilo $tastnym jeho, mélo pomdhat i jinym.

S radosti zacal tu a tam vypravét o Pavlovi a nachazel ochotné poslu-
chace. Tézké zemétieseni otfaslo i jejich srdci. Radi si dali vypravét o tom,
co jejich pritele tak viditelné rozradostnilo a posilnilo. Obec vzrtstala po-
malu, ale jisté€. Nebyl zde nikdo, kdo by pokitil lidi, ktefi do ni vstoupili.
Avsak i bez kitu se povazovali za JeZiSovy sluZebniky a konali své poboz-
nosti, jak nejlépe uméli.

PAVEL SE svyMI spolecniky pokracoval dal v cesté, stile smérem na jiho-
zapad. Na mnoha mistech vyucoval a kitil. Pokus zakladat obce zmafili
Zidé, ktefi tam bydleli. Doslo k tomu, co ucednici jiZ velmi ¢asto zaZili:
jakmile byla fe¢ o Bohu, Zidé se rozlitili. PovaZovali se totiZ za vyvoleny
narod a Boha pokladali vyhradné za svou svatost, kterou neni moZné pfi-
naset pohaniim.

O Jezisi neslyseli nic a bylo jim lhostejné, kdyZ o ném Pavel mluvil.
Pavel vSak nemohl vypravét o JeZiSi a nenavazat pfi tom na Boha, a tato
kazani podn&covala Zidy aZ k nasilnym &intim.

Trojice muzi dosla do Tesaloniky, vzkvétajiciho obchodniho mésta na
pobiezi mote. Byl na né libezny pohled, takZe zatouzili prerusit nakratko
svou cestu a zdrZet se zde.

Pavel zjistoval, jestli je zde Zidovska obec, a ke své radosti se dovédél,
7e zde Zidé maji velky chrdm a kolu. Proto se rozhodl, Ze tentokrat zacne
vyucovat nejdiive Zidy. Kdyby pfinesl poselstvi jim a oni by se stali véfi-
cimi, mohl by jit potom k pohaniim, aniZ by vzbudil u Zidd zavist.

Dal se dovést ke knézi a prohlasil, Ze je Zid. VSichno tfi muZi proto
byli pfijati s velkou radosti. Lidé jiz dlouho neslyseli nic o Jeruzalému;
vétsina z nich se narodila v Tesalonice a zaslibenou zemi nikdy nespatfili
na vlastni o€i.

Pavel tak mél dost co vypravét, aby se s obci plné sblizil, dfive nez da
jejim clentim to nejlepsi, co ma. Jednou v sobotu, kdyZ ho poprosili, aby
vyucoval v chramu, jim pak precetl zaslibeni Mesiase. Rozlila se na ného
sila shiry a donutila ho, aby mluvil dal.

»Mili bratfi, uZ nemusite Cekat, az se tato zaslibeni splni! Mesias jiz
prisel. Syn Bozi sestoupil k ndm lidem. Prochéazel Zidovskou zemi a jeho
slova napliiovala srdce Zidd.«

Pfitomni lidé naslouchali jako ocarovani. Nepozorovali, jak hodiny ubi-
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haji. Teprve kdyz se slunce zacalo sklanét k obzoru, uvédomili si, Ze jsou
stale jest€ v chramu. Zahrnuli v§ak Pavla prosbami, aby pfisel veCer znovu
a ucil dal.

Tak mluvil Pavel tfi soboty po sobé. Pres tyden nerusené vyucoval Zeny
Reki. Jiz ddvno nebydlel v dtulku, ale u bohatého muZe jménem Jason.
Jason mu pomahal vyhledavat ve mésté uslechtilé Zeny pristupné dobru
a pak je pozvali v sobotu do chrdmu. Zeny pfisly s radosti a piivedly s se-
bou i své muZe.

Treti sobotu poprosila vétsina Zidovské obce o kiest a k ni se pripojilo
mnoho pohanti. Pavel spolu se svymi spolecniky pokitil pres dvé sté lidi.
Kdo se nedal pokitit, zdstal jako »posluchac« i nadale v chramu, ktery byl
upraven na stanek uctivani Boha a JezZise.

ProtoZe i oba knéZzi ptijali kiest, prestala nahle v Tesalonice existovat
Zidovska obec.

Nékolik tydnil probihalo vSe dobte. Pak ale dorazily do pfistavu obchod-
ni lodé a mésto zaplavila spousta cizich Zidi. Zamifili do §koly, aby se
v ni ubytovali. Kdyz uslyseli o tom, jak se zménila situace, polekali se. To
nesmi byt! Co je to za obec, ktera se odvrati od viry svych otct?

Cizinci se nejdfive snazili ziskat ty Zidy, ktefi se dosud nedali pokitit.
Mysleli si, Ze je snadno presvédci. Ale ziskali na svou stranu jen velmi
malo Zidi. Ostatni se nahle rozhodli pro kiest z obavy, Ze by je mohla
minout spasa, protoZe tak dlouho vahali.

Cizi Zidé si tedy stéZovali u méstské rady na to, ze Pavel rozbil velkou
obec a jeji pislusniky zmatl bludy. Bylo jim to ale mélo platné. Rekové
sami jiZz zacali naslouchat Pavlovym fecem. VEdéli, Ze ani nenapada ura-
dy, ani nepopuzuje lid. Zaloba Zidi proto byla odmitnuta.

A tak se v noci vydali pred Jasonv dim, aby ucedniky zajali. Ucednici
viak nebyli piitomni. Jasona Zidé napadli, nebot pfijal do svého domu
»lidi popirajici Boha«. Césti svého jméni ale vykoupil sebe i u¢edniky. Dal
cizincim vic, neZ pozadovali, naproti tomu se museli zavazat, Ze pristiho
dne odpluji.

Potom v Tesalonice zavladl klid a mir. Na méstskou radu ucinilo svorné
chovéni obce pti tomto napadeni hluboky dojem, pravé tak jako neziStny
a G¢inny Jasoniv zdkrok. JestliZze nové udeni ucinilo z Zid, kte¥i byli dfi-
ve velmi plasi a mysleli jen na vlastni prospéch, nové lidi, musi opravdu
pochézet shiiry. Rekové se proto davali houfné vyucovat a kitit.
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JEDNOU Vv Noct Pavel zaslechl pokyn, Ze priSel Cas jit dal. Druhého dne se
ucednici vydali na cestu a s velkym doprovodem se ubirali do mésta Beroa.
Také tam nasli Zidovskou Skolu. Vyucovali v ni a kitili, setkali se vSak
s n&kolika Zidy, kteii pobuiovali v Tesalonice, takZe si rad&ji fekli, Ze se
zde nezdrZzi dlouho.

KdyzZ se rozhodli pokracovat v cesté, dal se nejvyssi predstavitel mésta
dovést k Pavlovi. Pfedtim nékolikrat vyslechl jeho kazani, ale jinak se
o ucCedniky nestaral. Ted vsak prisel s prosbou:

»Poslys, Pavle,« oslovil ho, »to, co jsi zde ucil, mé zaujalo. Bylo by dob-
fe, kdyby se o tom dovédélo jest&€ mnoho Rekil, protoZe prestdvaji véfit ve
staré bohy a dosud za né nemame nahradu. Rano musim odjet do Athén.
Doprovazej mé a cestou mne vyucuj. Poplujeme na mé vlastni lodi a moji
pribuzni v hlavnim mésté nas radi pfijmou.«

Muz jesté ani nedomluvil a Pavel védé€l, Ze je to vile Bozi. Sdélil to nej-
vys$Simu predstaviteli mésta, dodal vsak, Ze mél vlastné cestovat k lidem
ve Filipy, které zanechal t€éméf bez pomoci. Chtél jim dovézt spisy, aby se
mohli dal ucit a zkoumat.

»Dej svym spole¢nikiim pokyn, aby se tam vydali,« navrhl Rek. »V At-
hénach je nebude$ hned potfebovat. Ja sam ti poslouZim a budu vdécen,
kdyz prijmes mé sluzby. Pozdéji mohou oba pfijit za tebou.«

Tento navrh se vS§em zamlouval. Obec jim poskytla opisy knih prorokii,
které mohla postradat, aby lidé ve Filipy také néco méli.

Timoteus a Silas se druhého dne rano vypravili navstivit mista, kam po-
stupné€ zavitali po navstéve Filipy, pfedevSim aby posilili Zalarnika a jeho
lidi.

Pavel vstoupil na malou, thlednou lod a plavil se s ni na jih. Byla to
dlouhd, pfijemna plavba. BEéhem ni vyucoval lidi, ktefi byli na lodi, a po-
sledni sobotu pred pristanim v Pireu se dal majitel lodi spolu s posadkou
pokitit. Jako vérici JeziSovi stoupenci vystoupili na pevninu s obliCeji na-
tolik zaricimi Stéstim, Ze si lidé v pristavu Septali:

»Podivejte se na tyto muze, nasli zlatou zem a nesmirné poklady.«

Lod ziistala nékolik dni v pfistavu a posadka poprosila Pavla, aby jesté
nechodil do mésta. Zistal s ni a konal bohosluzby. U¢astnila se jich s vd&c-
nou horlivosti. Pak lod dostala ptikaz plout zpét do Beroy a pfivézt odtud
Silase a Timotea. Nejvyssi ufednik mésta se vydal s Pavlem do Athén
a zavedl ho do své rodiny.
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APOSTOL POPRVE spatfil svétové mésto s jeho obchodnim a jesté vice s du-
chovnim Zivotem. Jimala ho zavrat, kdyZ se seznamil s t€émito mysliteli,
ktefi si davali zvucna jména a byli hrdi na svou moudrost, za niZ se skry-
valo pusto a prazdno.

Zdeésené naslouchal jejich slovnim patkam, které vétSinou nebyly ni¢im
jinym neZ hrou se slovy a které provozovali jen proto, aby osliiovali stou-
pence a drazdili odptrce. Nejvyssi ufednik z Beroy spravné podotkl: od
starého uceni odpadli a ndhradu nenasli!

Pavel byl v Athénéach jiZ n€kolik tydnil, kdyZ ho jeho hostitelé pozadali,
aby jednou promluvil verejné. Zavedli ho na trzist€, kde mohli fecnici mlu-
vit z vyvySeného mista. Jakmile na né vstoupil, rychle ho obklopil zastup
lidi. VSichni si radi poslechli néco nového.

Pavel se celou cestu modlil a prosil o prava slova. Jesté diive, nez se
postavil pred lidi, citil, jak jim pronika sila. Zvu¢nym hlasem, ktery by ni-
kdo nehledal v jeho slabém téle, zacal:

»Athénsti muZzi! Prochédzel jsem vaSim krasnym meéstem a vid€l jsem
vase chramy a sochy. Kdysi, kdyz jste jesté vzyvali bohy a bali se jich,
jste byli bohati. Jak jste vSak zchudli!«

Z nékterych tst se ozvalo reptani, ostatni lidé je ale rychle umlceli.
Chtéli slyset, co bude Pavel vykladat dal.

Pavel klidn€ opakoval:

»Ano, zchudli jste! Narod, ktery nema Boha, v néhozZ by véfil, je jako
lod bez kormidla. Jak ma plout a obstat v bouri? Méli jste bohy, ktefi vam
byli naklonéni. Pro¢ jste se jimi nenechali dal vést? Tito bohové jsou pod-
fizeni jedinému, vS§emohoucimu, pravécnému Bohu, ktery trini nad Olym-
pem a nade vSemi svéty.«

Néktefi posluchaci se opét snazili odporovat, dav jim to vSak zakéazal
slovy:

»Chceme slyset, co nAm ma tento muz fici!«

A Pavel mluvil o VSemohoucim Bohu, ktery se lidem stale znovu zjevu-
je. Nemluvil o vyvoleném #idovském narodg, mluvil o lidstvu. A Rekové
mu bez dechu naslouchali. Co to asi je za Boha, ktery je vzneSenéjsi nez
Jupiter a Apollén!

»Ale lidé pro dobrotu Bozi, které se jim dostalo v tak hojné mite, zapo-
mnéli na Toho, jenz ji daroval. Lpéli stale vice na vnéjsi strance véci, tak
jak to Cinite vy, Athénané, a ztratili spojeni s BoZskym.

My nejsme boZzsti, jsme 1idé, ale byli bychom spojeni s Bohem, kdyby
se naSe hrichy nepostavily mezi nds a Boha jako odd€lujici prekazka.«
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»Co je to hiich?« zvolal jeden z ucenci a povysené¢ se usmal.

Pavel se nedal zmast, prestoze zpozoroval, Ze podnétem k této otazce
nebyla touha po pravde.

»Ptate se mé, co je to hiich? Hfich je vSe, co se nepohybuje ve vécnych
zakonech BoZich. VSechno, co Clovék svévoln€ a uminéné postavi mezi
sebe a Boha, je hiich.«

Na to uc¢enci neuméli odpovédeét a lidé netrpélivé volali:

»CizinCe, pokracuj. Chceme slyset vic o tvém Bohu!«

Pavel proto opét pozvedl svlij mocny hlas a vypravél jim o Synu Bozim,
ktery sestoupil na zemi, aby znovu rozZehl ztracené svétlo.

Apostol mluvil dplné jinak nez dosud. Uprosted tohoto naroda basnikt
a ucenct se sam stal basnikem. Jeho fec byla prekrasna, rozléhala se zvuc-
né prostorem a uchvétila mnoho srdci.

KdyZ mluvil o Panové vzktiSeni, chtéli se néktefi ucenci opét posmivat,
ale dav je netrp€livé napomenul, aby byli zticha.

Jakmile Pavel skoncil svou fec, pfi§lo k nému mnoho posluchact a pro-
silo ho, aby k nim promluvil i pfistiho dne.

Velky zastup lidi ho doprovodil k domu jeho hostitele. Z4dna mistnost
v ném nebyla dost velka, aby se do ni vSichni vesli, takze Pavel ucil az do
noci na prostranstvi pfed domem.

Tak to §lo po mnoho dni. Pak se dal pokitit clen méstské rady Diony-
sios, u néhoz byl Pavel hostem. Spolu s nim se nechali pokftit lidé z jeho
domu a kromé toho jest€ mnoho urozenych i prostych Athénana.

Verici zachvitila velka horlivost, takze vSude vypravéli o spase, které se
jim dostalo. Ucenci rdznych Skol proto opét zbystfili pozornost a zadali,
aby Pavel i je podrobné seznamil s novym ucenim.

Apostol to vSak nebyl ochoten ucinit. To, co zaslechl ze slovnich ptitek
ucencd, se mu nelibilo. Nedal se premluvit ani poukazem, Ze by se lidé
mohli domnivat, Ze jeho uceni neobstoji pred jejich divtipem, kdyzZ se
zdraha obhajovat je verejné.

Jednoho dne tekl Timoteus:

»Pavle, myslis si, Ze by se tehdy Rekové v Jeruzalémé stali vé&ficimi,
kdyby s nimi Jezis nemluvil jejich zptisobem o jejich bozich?«

Pavel se nad témito slovy zamyslel. Nebyl sice u toho, ale Casto slysel
vypravét, jak obdivuhodné se JeZ§ vpravil do myslenkovych pochodii Re-
kt. Cozpak by nemél ucednik to, co udélal Mistr, d€lat jest€ mnohem vic?

A oznamil, Ze nové ucCeni vefejné obh4ji na athénském trzisti proti kaz-
dému, kdo bude mit vdzné namitky.
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Sesel se velky zastup lidi. Ucenci sedéli v kruhu tésné vedle sebe, za-
stupci kazdé Skoly pohromadé. Uprostied stal Pavel. Byl sam. Stravil celou
noc na modlitbach a jeho prosba byla vyslySena. Vychézel z ného podivu-
hodny jas, takZe tento churavy muZz pusobil velkym dojmem.

TataZ jasnost prostupovala i tim, co promlouval. Neunavilo ho ani odpo-
vidat na nejriznéjsi namitky. JestliZe se zpocatku muzi ptali z radosti ze
slovnich sporti, béhem dne v nich stile vice vzristalo pfani dospét k lep-
Simu poznani a jejich otazky se ménily.

KdyZ to Pavel zpozoroval, naplnila ho velka radost. VSechno, co dosud
fekl, shrnul do dlouhé feci. Zakoncil ji slovy:

»Blh neni daleko od kazdého z nas, nebof v ném Zijeme, tkdme a tr-
vame !«

Ozvalo se radostné volani. Muzi byli jako opojeni tim, co sméli vyslech-
nout.

Dva mladici si vyzvedli Pavla na ramena a zanesli ho do domu muze

Nejdiive chtél odmitnout, ale vtom zaslechl hlas Septajici v jeho nitru:
»Cozpak nesedaval i JeziS s lidmi u stolu?« A Pavel pochopil, Ze ted ma-
Ze v malé skupiné pokracovat v tom, co predtim zacal pred velkym zastu-
pem.

Prijal nabizené pokrmy, ale zdrahal se pit vino.

»Tva vira ti to zakazuje?« zeptali se ho.

Odpovédél, ze nezakazuje. Pripojil vsak, Ze takové napoje nepije, proto-
Ze mu Skodi.

»To je pravda,« ujal se slova jeden z muZzl, »musi§ byt opatrny, nevy-
padas uplné zdrave.«

»O to vetsi je div,« pronesl jiny, »Ze jsi mohl tolik hodin stat a mluvit.
Jakého prostiedku jsi pouzil 7«

»Ach muZi,« fekl Pavel s ismévem, »Bozi sila je mocna i ve slabém
¢lovéku. Cim méné sami jsme, ¢im méné si o sob& myslime, tim siln&ji
nami miZe pronikat BoZi sila a pomahat ndm.«

Tomu nerozuméli. Jakysi mlady muz s planoucimi zraky prudce zvolal:

»Byt stale zavisly na milosti boht, to se mi nelibi! Chci sam néco vy-
konat, dokazat néco vlastni silou!«

»Mluvil jsem o Bohu, nemluvil jsem o bozich,« klidné ho opravil Pavel.
»Ani ja jim nechci za néco dékovat. Ale povéz mi, pfriteli, kdo ti dal tvyj
Zivot?«

»Jak to mysli§?« zeptal se mladik uz ne tak prudce.
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»Myslim, kdo t€ stvofil. Vyvolal ses sim do Zivota?«

Muzi sedici pobliZ se rozesmali. Mladik py$né€ pohodil hlavou a prohla-
sil:

»To je otazka, kterd se zodpovida sama sebou. Jak by bylo mozné, aby
se Clovék sam stvortil 7«

»Dobfe,« pokracoval netnavné Pavel, »kdyz vis, Ze za svij Zivot déku-
jes Bohu, nebo jak ty fikas bohtim, proc je ti tak zatéZko pfijmout silu
k Zivotu z téZe dobrotivé ruky?«

Mladik micel. Jiny muZ se vSak chopil Pavlovych slov a zeptal se:

»VSichni lidé nemaji diivod byt vdécni za sviij Zivot. Pomysli na mnoho
lidi, ktefi proZivaji dtrapy, jsou nemocni a trpi nouzi. Kde je v tomto pfi-
padé tvidj dobrotivy Bih?«

Pavel se na ného klidné podival:

»Kazdy sklizi jen to, co zasel.«

Jeden z ucenct ho bouflivé prerusil:

»Zastavas tedy nazor téch lidi, ktefi fikaji, Ze vlastn€ prozivame fetéz
zivottl? V kazdém zivoté se nam dostava odplaty za predchazejici Zivot.«

»Pravé jsi to vyslovil,« pfisvédcil Pavel. » Véfim, Ze se lidé stle vraceji.
Pokud bude zemé existovat, nepfestanou se stiidat 1€to a zima, setba a skli-
zen, tak stoji psano v nasi posvatné knize. Tak se také neprestane stfidat
smrt a nové zrozeni.«

»Pavle, povéz nam, jsou vsichni Zidé tak uceni?«

Pavel se musel usmat. Muz, ktery polozil tuto otazku, se proto hajil:

»Myslim, jestli vichni Zidé vé¥i v opakujici se zrozeni?«

»Ne,« fekl Pavel, »v to véfi jen malo lidi. Zakonici o tom poucuji jen
takové lidi, ktefi maji mit vy$§i védéni neZ druzi. Prosti Zidé o tom nevédi
nic. A prece je nutné, aby se o tom dozvédéli vSichni lidé,« skoncil s po-
vzdechem.

Jeho myslenky zalétly do Palestiny. Byl ale rychle priveden zpét do pii-
tomnosti. Otazka stihala otazku, takZze muzi kvuli tomu téméf zapomnéli
na jidlo a piti.

Pavel jasné vycifoval, Ze vétSina pritomnych pfisla jen z védeckého za-
jmu a Ze viibec nemysli na to, aby se starala o spasu své duse. Tim vétsi
byl jeho udiv, kdyZ ho v priStich dnech navstivilo mnoho ucenct, ktefi
s nim stolovali, aby si s nim pohovorili podrobnéji. Pfedevsim chtéli zjistit,
jestli by se i oni mohli stat stoupenci nového uceni.
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UPROSTRED nejCilejsi prace dostal Pavel jednou v noci BoZi prikaz:

»Ponechej tuto obec samu sobé¢ a jdi déle na jih!«

Pro Pavla nebylo snadné se odloucit. Oblibil si rozmluvy s ucenci, které
ho vzpruzovaly a nutily ho pohfizit se do JeziSovych slov. Byl nucen uka-
zovat je stidle znovu na dennim svétle ze vSech stran jako vzacné klenoty,
a proto se zjevovala v nové a nové krase.

Nesmél jiz vahat. Hned druhého dne opustil se svymi privodci Athény.
Cestou mél Cas vyslechnout jejich zpravu o obcich, které navstivili. Jak
se radoval, kdyZ uslySel o ¢ilém duchovnim zZivoté ve Filipy! Kam se ma
ted obratit?

Po nékolikadenni cesté stanuli opét na brehu mote. Zjistili, Ze je to jen
uzky morsky zaliv, ale pfesto zistali nerozhodné stat a nevédéli, co maji
délat. Vtom na né€ kdosi zavolal:

»Nejste vy ti, ktefi mluvili v Athénach k lidu?«

Pred nimi stanul muz s osmahlou tvafi a velkyma, zaficima o¢ima. Kdyz
Pavel prikyvl na jeho otazku, muZ pokracoval:

»NuZze, poplujte se mnou do Korintu, mého rodného mésta. I my potie-
bujeme takové poselstvi, jaké jste prinesli do Athén.«

A vzal je s sebou na svou lod. LeZely v ni nadherné, pestrobarevné ko-
berce a Pavel se jim velmi podivoval. Na svou otazku se dovédél, Ze vy-
robcem kobercii je fimsky Zid Akvila. Teprve neddvno byl se svou Zenou
Priscillou vykdzan z Rima, protoZe uZ tam nechtéli trp&t Zidovské feme-
slniky. Usidlil se v Korintu.

Pavel jiz védél, na koho se ma v cizim mésté obratit. Byl velmi rad.

Meésto Korint, rozprostirajici se v prekrasné poloze u more, se jim libilo
vic neZ mésta, kterd dosud vidéli. Kdyz slibili, Ze kazdému, kdo si to bude
prat, budou vypravét o JeZisi, dal je lodnik zavést do tzké ulicky aZ k do-
mu, odkud se ozyvalo pravidelné klepani tkalcovského stavu.

Akvila a jeho Zena je vlidné prijali, zvlast€ kdyZ jim Pavel slibil, Ze jim
pomuze pfi tkani. Méli vic objednavek na koberce, nezZ mohl Akvila vyfi-
dit. Proto Pavel zacal piln€ pracovat u stavu, zatimco Silas a Timoteus si
hledali jinou praci v Zidovské obci.

A pfi tkani se Pavel dovédél vSechno, co si pral védét o zZidovské obci
a o smysleni Rekd. I on vykladal o tom, co rozechvivalo jeho srdce, takze
Akvila i jeho manzelka byli velmi brzy informovéani o Jezisi.

Byli timto poselstvi hluboce pohnuti a zafidili, aby se kazdy vecer shro-
mazdil kruh posluchaci. Pavel je pak vyucoval. Za nékolik tydnt se dali
celi blazeni a vdécni pokitit.
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Vyjadfili se vSak, Ze je nacase, aby Pavel vetejné ucil v chramu to, co
jim vyloZil v Akvilové domé, aby se tak mnoho dalSich lidi mohlo stat vé-
ficimi. Pavel souhlasil. Mluvil kazdou sobotu. Vysel z poznatki, které je-
ho posluchaci jiz méli, a pokazdé o kousek rozsifil jejich védéni.

Naslouchali mu radi. Jakmile ale zacal mluvit o JeZisi, vétSina Zida se
vzbourila. Lidé, ktefi by radi naslouchali dél, byli prehluseni. Pavel byl
nasilim vyhnan z chrdmu a Zidé, ktefi se dali pokitit, byli ohroZovani nej-
hor§im zpisobem. Pavel proto povazoval za lepsi opustit Akviliav diam.

Pfijal ho u sebe pokitény Rek jménem Justus.

Pavel poslal Zid@im do chramu zpravu, 7e zde v Korint& bude udrzovat
kontakty jen s Reky a pouze jim predd zpravu o JeZisi. Kdo z Zidi by ji
chtél vyslechnout, bude muset pfijit do fecké skoly. Ze strachu pfed kné-
7imi se Zidi dostavilo jen malo.

Pavel vyucoval v tfecké Skole jiz nékolik tydnti, kdyZ ho predstaveny
Skoly, Krispus, pozadal spolu s ¢leny své rodiny o kfest.

Ve mést& se rozmohl neklid. Zidé $tvali proti Pavlovi a nedavno pokitg-
nym lidem. Cim vice v§ak Zidé mluvili proti novému udeni, tim dileZi-
t&j§1 bylo pro Reky. I lidé, kteii se dosud lhostejn& drZeli v pozadi, si prali
sami slySet o tom, co rozpalovalo hlavy ostatnich.

Pavel prosil Boha o pokyn, zda ma v Korintu jesté zGstat, nebo zda ma
jit dal. Rad by zistal, ale chtél se zachovat podle Boziho rozhodnuti.
A Pan mu poslal vzkaz:

»Pavle, v tomto mésté mam mnoho lidi, které chci probudit. Neboj se
mluvit. Jsem s tebou, nikdo ti nesmi ubliZit. Mluv a neml¢!«

Pavel proto zacal mluvit i na trzisti a tak jako v Athénach se k nému
tlacili ucenci. Zidé ho vsak jiZz necht&li ve mést& déle trpét. V samotném
Korintu nemohli proti nému nic podniknout, takZe se rozhodli, Ze ho ob-
Zaluji u spravce fimské provincie.

Zemsky spravce Gallio bydlel mimo Korint. Byl to moudry a spraved-
livy mu#. Zidé k nému dorazili spolu s Pavlem a obvinili apotola z po-
burovani. Kficeli a zufili, jeden ptedstihoval druhého Zalobami a vypovéd-
mi. Pavel ale klidné stal opfen o sloup, jako by se ho to netykalo.

Zemsky spravce se dival z jednoho na druhého. Jen s ndmahou potlaco-
val pfival slov napliiujici soudni budovu. Pak tekl:

»Zidé, jsem Riman a mistodrZitel v této zemi. Mam soudit viechny, kdo
se provini proti zakonu a vrchnosti. Pavel se vSak ni¢im neprovinil! To,
z Ceho jej vinite, souvisi s vas§im ucenim, které ale neni nasim ucenim.
To nerozsuzuji. Jdéte domil a nechte Pavla na pokoji!«
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Zahanbeni Zidé se chtéli vytratit, kdyZ vtom u Reki, predev§im pokité-
nych, propukl s ndimahou potlacovany vztek. Uchopili predstaveného Zi-
dovské skoly a pfed oCima zemského spravce ho zbili. Gallio se odvratil
a nijak jim v tom nebranil.

Pavel zistal v Korintu je$t€¢ mnoho mésicii. Vyucoval a kitil v obcich
»kiestanli«, jak se jim zde fikalo.

Jedné noci dostal BoZi prikaz, aby se vydal na cestu a vstoupil na nej-
blizsi lod plujici smérem na vychod.

»Na vychod?« zeptal se sim sebe Pavel. Je to spravné? AZ dosud dosta-
val ptikazy, aby putoval smérem na jih!

Dlouho vs$ak o tom nepremyslel. Pan jednoznacné€ porucil a Pavel prosté
poslechl.

Raéno zasel do pristavu a informoval se, jestli popluje néjaka lod na vy-
chod. Dovédél se, ze pristiho dne vypluje velkd obchodni lod do Efesu
v Malé Asii. Ano, to bude ta prava!

Pavel se rozloucil s obci a nabidl se, Ze zde necha Silase. Jeji prislusnici
se ale vyslovili, Ze takovou pomoc nepotiebuji, a proto Silas a Timoteus
odcestovali opét s Pavlem.

KdyZ uZ stali na palub€ lodi, pfisli Akvila s Priscillou. Nesli rizné bed-
ny, rance i tkalcovsky stav.

»Pane, vezmi nas s sebou! Korint se dosud nestal nasSim domovem. Snad
se dostaneme bliZ k Jeruzalému a budeme se tam moci usadit.«

Pavel s tim souhlasil. Spolecné se vydali na krasnou plavbu po modrém,
klidném mofi.

Na lodi panoval Cily ruch. Cestujicich si nikdo nevsimal, a tak Pavel
mohl rozmlouvat jen se svymi prateli o tom, co napliovalo jeho srdce.

V Efesu byli naprosto neznami, ale jako obvykle se Pavel i zde vypta-
val na Zidovskou $kolu. Dozv&dél se, Ze Zidé tady maji chram i §kolu.
Cestujici se proto vydali k nim a zanedlouho se pozdravili s Zidovskou
obci.

Pavlav véhlas vsak jiz pronikl z Cesareje i sem, takZe zde méli z jeho
prichodu velkou radost.

Akvilovi se Zenou se rovnéZz dostalo vielého uvitini. Postavili tkalcov-
sky stav a Pavel jim opé€t pomahal tkat. Udélali dobfe, Ze si s sebou stav
vzali. Pravé po takovych kobercich, jaké tkali, zde byla velka poptavka
a dosud se musely dovazet.

Kdyz se rozhlasilo, Ze do mésta zavital fecky tkadlec koberct, prichaze-
ly k nému davy koupéchtivych lidi i mnoho zahalect, ktefi se chtéli divat,
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jak pracuje. Pavel jim zacal vykladat Slovo a oni mu radostn€ naslouchali.
V sobotu vyucoval v chramu.

P¥i tom zjistil, Ze mald skupina Zidd jiZ o JeZi§i vi. N&kte¥i z nich byli
dokonce i pokiténi, aviak ve jménu Jana Kititele. Jeden Zid z Alexandrie,
ktery se stal véficim, predtim vyucoval v Efesu, mluvil o JeZiSi a lidi, ktefi
o to pozadali, pokitil ve jménu Jana.

Pavel patral dal a zjistil, Ze v Efesu stoji dokonce i chram, kde se vy-
ucuje o Jezisi. Dal jej postavit jakysi fecky kupec, ktery znal JeZise.

Pavel o tomto muZi nic nevédél, protoze tehdy jesté nepatfil k ucedni-
kiim. Dal se zavést do chramu. Zevné se neliSil od feckych kultovnich
mist, pouze nad pricelim byl néapis provedeny feckym pismem: »Nezna-
mému Bohux.

»Kdo ted kdZze v tomto chrdmu?« zeptal se Pavel.

»Apollo z Alexandrie,« znéla odpovéd.

»NuZe, dovedte mé k nému.«

»To neni mozné. Odesel vyucovat do okolnich vesnic. Ale jestliZe chces
jit do chramu, nepotiebujes k tomu Apolla. MizZeme té€ tam dovést sami.«

Se zvlastnimi pocity vstoupil Pavel do chramu. Byl to prvni chram po-
staveny ke cti Jezise, s nimz se Pavel setkal. Vnitfek chramu byl ddstojny
a krasny. Nebyly v ném umistény sochy, zato oltar zdobily sedmiramenné
svicny a na zdi visel velky kfiz.

»Co ma znamenat ten kiiz?« zeptal se prekvapeny Pavel.

»Prichazi§ z Jeruzaléma a nevi§ to?« divili se muZi. »Na takovém k¥iZi
zemrel Jezis Kristus. Jemu ke cti jsme zde zavésili kiiz, abychom si ne-
ustéle pfipominali jeho smrt.«

Pak pozadali Pavla, aby k nim promluvil. Vyhovél jim a hovofil k nim
i v nasledujicich dnech.

U pokiténych se setkal s détskou virou. Leccos vSak nepochopili sprav-
n¢ a mnohé, co jim Pavel fekl, pro n¢ bylo nové. Ve svych myslenkach
postavili Jana vedle JeZiSe. Pavel jim ale vysvétlil, Ze Jan byl pouze pfi-
pravovatelem cesty, ktery nabadal lidi k pokani. MesiaSem, na néhoZ po-
ukazoval, byl Jezis Kristus.

»TakZe nas kiest je bezcenny?« zeptal se jeden z muza.

»Neni bezcenny,« odpovédél Pavel, »nebot pfipravil vase nitra pro pfi-
jeti JeZise.«

»Pokiti nas proto jesté jednou ve jménu JeziSe,« prosili verici.

Pavel po kratkém uvazovani souhlasil. Ve chvili, kdy vztahl ruce, pokla-
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dal je na jejich hlavy a Zehnal jim jménem JeZiSe, je pronikla tak mocna
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sila shiry, Ze poznali rozdil mezi obéma kity. Dékovali Bohu, ktery jim
daroval tuto silu.

Zvést o tom, co se odehralo v tomto témér neznamém chramu, se roz-
Sifila mezi lidi a pronikla daleko za hranice Efesu.

Ze viech stran pfichdzeli Zidé a Rekové, aby slySeli Pavla mluvit. P¥i-
naseli s sebou nemocné, a pokud to nebylo mozné, prosili Pavla, aby jim
dal néco s sebou, ¢emu poZehnal svou rukou. Domnivali se, Ze kdyz to
v pravé vife polozi na nemocné, stav jejich nemoci se zlepsi.

Tehdy Zilo v Efesu mnoho lidi, ktefi byli pfesvédceni, Ze dokaZou konat
zazraky. Nevéfili v Boha ani v bohy, ale osvojili si rizna zafikadla a zakli-
naci formulky a uvadéli jimi lidi v udiv.

Prochazeli zemi, nachazeli lidi, ktefi jim uvéfili, a za své uméni si davali
dobfte zaplatit. Kdyz se dovédéli o zazracich, které vykonal Pavel, snaZili
se od uzdravenych lidi odkoupit $atecky i obvazy, protoZe si mysleli, Ze
tyto hadry budou mit i nadéle 1é¢ivé tcinky. Kromé toho si zapamatovali
JeziSovo jméno.

Jeden z nich, Zid, v jehoZ rodé prechizelo kouzelnictvi z otce na syna,
nechal rozhlasit, Ze dovede okamZité vylécit jakoukoliv nemoc. Opatfil si
k tomu dva Satky na utirani potu, jeZ Pavel predtim pouZzil.

Jednoho dne k nému lidé pfinesli muze, ktery byl posedly zlym duchem.
Tento duch z ného mluvil a navadél ho k trestuhodnym c¢intim. Lidé, kteti
ho pfinesli, varovali Zida, 7e nemocny je schopen i nésili a pak Ze je velmi
nebezpecny. Kouzelnik si proto vzal s sebou Sest svych bratrti a pfistoupil
k posedlému.

KdyZ nemocny uvid€l sedm muzi, zacal fvat jako divoké zvife. Pritom-
ni lidé se zd&sili. Rev nemocného pfilakal mnoho zvédavci, takZe nakonec
se na misté tisnila hlava na hlavé.

Kouzelnik poruéil zlému duchu, aby zmlkl. Rev sice piestal, duch se
vSak silnym hlasem zeptal:

»Nezndm té. Jménem koho mi chce§ poroucet?« Kouzelnik vytahl jeden
z $atki na utirani potu, podrZel jej pfed nim a rekl:

»Jménem Pavla, ktery kaze v efezském chramu.« Posedly se dal do
ktiku:

»Pavla dobie znam. Kdyby byl tady, musel bych ho poslechnout. Ale
tebe, ty zlod&ji, neposlechnu! Satek jsi ukradl. Odhod jej, nebo ti spali
prsty !«

Zdéseny kouzelnik upustil Satecek, posedly se vSak rozesmal na celé
kolo a potom zakficel:
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»JestliZe chces, abych té€ poslechl, musi$ mé zaklit né¢im silnéjSim.«

Kouzelnik se zacal chvét a pronesl:

»Poroucim ti proto jménem JeZiSe, abys opustil tohoto muze.«

Sotva to dorekl, zafval duch z nemocného:

»Jak se opovazujes vzit do svych tst jméno, které je ve vSech nebesich
poslu.«

Pfi téchto slovech se posedly vrhl na kouzelnika a zardousil ho. Jeho
Sest bratrii zbil tak, Ze celi krvacejici a polonazi utekli.

Dav byl otfesen. Cast lidi uprchla, vétsina ale chtéla vidét, co se bude
dit dal.

Nemocny se pozvolna uklidnil a tichym hlasem poprosil:

»Dovedte mé k Pavlovi.«

Doprovodili ho do chrdmu a oznamili Pavlovi, co se stalo. Nemocny
padl pfed Pavlem na kolena, vztahl k nému ruce a poprosil ho:

»Pavle, sluZebniku Bozi, ocisti mé!«

Tu Pavel porucil JeziSovym jménem duchu, a duch poslechl.

Lidé stojici okolo pozdéji vypravéli, ze méli dojem, jako by kolem nich
zavanul silny vitr. Jini uvadéli, Ze spatfili, jak odtud odléta bytost podobna
stinu.

Pavel vysvétlil lidem, ktefi pfihliZeli, Ze zazrak miZe JeZiSovym jménem
vykonat jen ten, komu k tomu Buh daroval silu. Kdo bere JeziSovo jméno
do udst a nemé pfitom pravou viru, ten musi zahynout tak, jako zahynul
kouzelnik. A dal jim povédél, ze ve skuteCnosti neexistuji Zadna kouzla
a cary. Kdo neptisobi ve jménu BoZim, ten se vyd4 na pospas zlym moc-
nostem, a kdo si s nimi zacne, sim se ocitne v moci téchto temnych prou-
da.

Posluchaci byli hluboce rozruseni. Od toho dne se Pavel zdrahal Zehnat
predmeéty.

Povést o tom, co se zde prihodilo, se velmi rychle rozsifila. Lidé, ktefi
predtim Carovali a délali domnélé zazraky, zneklidnéli. Vyhledavali Pavla
a vyptavali se ho. Pavel jim vSak nemohl pomoci, dokud sami nechtéli
opustit své nespravné cesty.

Celé tydny k nému prichazeli a Pavel je stile znovu odmital. Teprve
pak se rozhodli, Ze se zméni. Pfinesli k Pavlovi, co méli: kouzelné knihy
a pergameny, divotvorné hiilky a znameni. Apostol dal na efezském trzisti
zapalit ohen a uvrhnout tyto véci do jeho plamend.

Dav stal ml¢ky kolem. Potom Pavel vyzval pritomné, aby s nim $li do
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chramu. Tam mluvil o JeZiSi jako dosud nikdy. Jeho fec byla tak uchvacu-
jici, ze pronikla posluchactim do srdce. Drivéjsi kouzelnici se dali pokitit.

KRATCE PO TECHTO udélostech dostal Pavel od Boha piikaz, aby navstivil
obce v Makedonii. Okamzité se pripravil k odchodu, ale nikdo mu nedo-
kazal fici, kdy popluje lod do Beroy. MuzZe uplynout nékolik mésict, nez
se naskytne takova prilezitost. Kdyby se ale Pavel rozhodl pfeplavit se ku-
peckou lodi s ndkladem zboZi znovu do Athén, mohl by odcestovat za dva
dny.

Pavel se rozloucil s pfislusniky obce, ktera mu zvlasté ptirostla k srdci,
a vybral si nékolik pokiténych, aby ho doprovodili. Silase nechal v Efesu.

Den pfed jeho odjezdem ale ve mésté vypuklo velké poboureni, protoZe
¢ast Rekti se domnivala, Ze Pavel jiZz odcestoval.

V Efesu Zil zlatnik jménem Démétrios, ktery Cile obchodoval na rozsah-
Iém dzemi s malymi napodobeninami Dianina chramu. Tyto malé chramy
i sosky Diany byly vyrabény ze stfibra a lidé€ si je hodné kupovali.

Zlatnik se obaval, Ze nové uceni zplisobi pokles prodeje jeho zboZi,
a myslel si, Ze ztratu pfijma neunese. Svolal proto zlatniky pusobici ve
mesté a lidi, ktefi néjakym zptisobem vydé€lavali na tomto obchodu. Upo-
zornil je na to, Ze nové uceni, které tak nevhod zavitalo do mésta, jim pfi-
nese pouze ztraty.

S kiikem a rdmusem se vydal se svym houfem ke kiestanskému chramu.
Tézkymi kameny chtéli znicit vSechno, co se dalo znicit. Pfitom neustéle
volali:

»Diana Efesant je mocna!«

Kdyz véfrici, ktefi vétSinou bydleli blizko chramu, uslyseli kiik, ihned
veédéli, Ze jejich svatyné je ohrozena. Nebojacné vybehli na ulici a posta-
vili se proti bésnicim muzim. Tim se vSak jejich vztek jesté vystupnioval
a zanedlouho naplnoval cely Efes lomoz a viava.

Predstavitelé meésta se snazili uklidnit lid. Potaji ale poslali k Pavlovi
strdaZ a dali ho zatknout, aby se nezapletl do poboufeni a nic se mu nepfi-
hodilo. Pavel se marné snazil dostat se ke svym lidem. Straz totiZ plnila
prikaz, ktery dostala, a nepustila ho.

Teprve za n€kolik hodin nastal opét klid. Velitel ozbrojencti dal Démé-
tria jako plivodce zmatkl uvéznit. Ostatni muze, ktefi se podileli na po-
boufeni, poslal domt. Museli se vSak zavazat, Ze si svij ¢in zodpovi, po-
kud by zvé&st o ném pronikla do Rima a Efesu by byla uloZena pokuta.
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Pak prisli predstavitelé mésta k Pavlovi, aby ho informovali o celé uda-
losti. Ptijal je velmi rozruseny.

»Jesté nikdy se mi nestalo,« zvolal rozhnévané, »aby ti, kdo si fikaji, Ze
jsou mymi prateli, mne dali zatknout a zbavili mé svobody. Musim mit
moznost jit tam, kam chci, a dé€lat, co povazuji za spravné.«

»PFiteli,« pronesl piedstavitel mésta Gpln& klidng&, »nezna§ Reky. Tva
pritomnost by poboufeni jen zvétSila, protoze tito lidé si vzali do hlavy,
Zes je poskodil a Ze za to musi$ pykat svym Zivotem. Pak bychom t& ani
my nemohli zachranit.«

»Co zaleZi na mém Zivoté,« zvolal Pavel prudce. »Jesté nikdy jsem ne-
byl zbabély!«

»Pavle, jak se mlzes ptat, co zaleZi na tvém Zivoté?« fekl jeden z muzi
vycitavé. »Bulh té poslal a posila t€ dal. Tvaj Zivot nepatii tobé, ale sluzbé.
JestliZe jsme té dnes zachranili, ucinili jsme tak pro Boha.«

Hluboce zahanbeny Pavel zmlkl. Pti louceni v§ak muziim podékoval:

»Byli jste moudfejsi nez ja.«

PRISTIHO DNE odplul s péti privodci do Athén, ale nezdrZeli se tam dlouho.
Protoze ani odtud neplula Zadna lod do Beroy, §li dal pésky. Byla to dlou-
ha cesta, Pavel vSak brzy poznal, pro¢ ji musel podniknout.

KdyZz za nadherného slunecniho svitu prochézeli krasné obdélanymi
kraji, méli ¢as promluvit si o mnohém a ptripomenout si vSelicos, co bylo
prilis cenné, nez aby na to zapomnéli. Nikdo z nich neputoval kdysi s Je-
Zisem. Predstavovali si, jak to muselo byt nadherné.

Témer jim bylo lito, kdyZ jednoho vecera spatfili pred sebou Berou. Pak
si ale uvédomili, jak velké pozadavky jsou na né€ kladeny. VSude vyrostly
obce, vSude Cekali vérici na kiest.

Pavel zcela nové uspotadal urady v obcich a podle ptikladu athénské
obce jmenoval nejvyssi z knéZi »biskupy«. Biskupové fidili celou obec.

V kazdém misté, jez Pavel navstivil, k nému pfichazeli stoupenci s pros-
bou, aby ho sméli doprovazet. Vyslovil se totiZ, Ze ma v umyslu jit do
Jeruzaléma na velikono¢ni slavnost, a to vabilo mnoho lidi.

Jednoho dne dorazil s velkym zastupem lidi do Filipy. Tam méli zvlasté
velkou radost. Kdysi zde zanechal nékolik véricich a ted na né¢ho cekala
pocetnd, sporadana obec. Vypravili pro ného a jeho privod lod, aby se co
nejrychleji dostal do Efesu. Pavel vSak spéchal do Jeruzaléma a poslal do
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Efesu a okoli vzkaz, Ze ho véFici zastihnou v Milétu.
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Kdyz tam pfistal, ocekaval ho jiz velky zastup lidi. Prosili ho, aby k nim
pristiho dne promluvil. Slibil jim to a v noci pak premyslel o tom, co ma
vlastné muzim povédét. V té chvili ve svém nitru zaslechl zcela zietelné
slova:

»Pavle, rozluc se s nimi! JiZ nikdy nevstoupis na tuto ptidu.«

Ted veédél, co ma fici. Rano klidné predstoupil pred Cekajici lidi a vy-
pravél jim o JeZisi, Synu BoZim, Synu Nejvyssiho. Pak je nabéadal k tomu,
aby byli silni ve vite, at pfijde cokoliv.

»Mili bratfi,« pokracoval, »ucil jsem vas, jak nejlépe jsem umél, ba jes-
té 1épe, protoze Duch Bozi mi vnukéval slova, ktera jsem k vam mél pro-
mlouvat. Duch Bozi vas probudil a zavolal k nové smlouvé. Pevné se ji
drzte!

Vim, Ze se uz na této zemi neuvidime. Citim vnitfni popud, abych ode-
Sel do Jeruzaléma. Jaky ukol tam na mé cekd, nevim. Duch BoZi mi sdé-
lil, Ze ma pozemska pout brzy skonci; skonci vSak nasilné.«

Lidé, kteri slyseli tato slova, se polekali a prosili, aby se dobrovolné
nevydaval v nebezpeci, ale zGstal u nich, protoze zde je v bezpeci.

»Mili bratfi, jak posetile mluvite,« zacal Pavel znovu. »Myslite si, Ze
byste mé mohli ochranit 1épe nez Buh? Jestlize Bih chce, abych zemfel
jako jeho svédek, co lepsiho bych si mohl prat? Zemiu rad, nebot vim,
kam ptjdu. Zemiu vsak klidn€, kdyz budu védét, ze se v pokoji a svornos-
ti priznavate k Bohu a zvéstujete JeZiSovo jméno.

Jiny zéaklad ke smlouvé s Bohem nemiiZe nikdo polozit. JeZis, jehoZ na-
zyvate Kristem, je zakladnim kamenem, na kterém vyrista naSe vira. Ta
je nadhernéjsi nez vSechno, o ¢em lidé dosud védéli. Neobsahuje Zadna
ustanoveni a omezeni a pecuje o to, aby takovou zistala. Jen kdyZ udrzite
viru takovou, Ze v ni nebudou lidské primiSeniny, muze vas skutecné do-
vést k Bohu. Chraiite se kazdého slova, které byste chtéli pfidat nebo
ubrat. Palilo by ve vaSich dusich, takZe byste neméli klid, dokud byste to
opét nenapravilil«

Slibili, co Pavel pozadoval. Potom poklekl a s nim celé shromazdéni.
Pozvedl ruce, modlil se a porucil jejich duse Bohu. Nakonec jim poZehnal
a rozloucil se s nimi. Plakali a nechtéli se dat utisit.

Pristiho dne vstoupil na pfipravenou lod a ta ho zavezla do Cesareje.
Cestou né¢kolikrat pfistali, protoZe Pavel si pral vidét obce, které byly tu
a tam zaloZeny. Ale na Zadném misté nevydrzel dlouho, tahlo ho to do
Jeruzaléma.

V Cesareji vyhledal se svymi pravodci Filipa, ktery se zde usadil a se
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svou Zenou a ¢tyfmi dcerami bydlel v p€kném domé. Jakmile Pavel uvidél
dim, zmocnil se ho hnév.

»Bylo JeZiSovym umyslem, aby jeho ucednici travili Zivot v pohodli?«

Premohl se vSak a nevyslovil, co chtél fici. Rozhodl se, Ze pocka, az
zjisti, jak Ziji ostatni ucednici v Jeruzalémeé.

Kdyz sed€l vecer se svymi hostiteli u vecere, priSel muz jménem Aga-
bus, ktery umél véstit. Jakmile spatfil odloZeny Pavliv pés, ovinul si jej
kolem rukou a prohlasil:

»Ten, komu patfi tento pas, bude svazan a bude muset zemfit.«

VSichni, kdo to slySeli, se ulekli. Pavel se ale usmal a tekl:

»Jednou samoziejme budu muset zemfit. Je mi jedno, jestli pfedtim bu-
du zatcen a svazan. Pokud mé Bih poklada za hodna, abych pro Ného
a pro mého Mistra JeZiSe svédcil a zemfel, pijdu radostné svou cestou az
do konce.«

Z Jeruzaléma sem zavitali uCednici a nalé¢hali na Pavla, aby tam necho-
dil. Nalada ve mésté je proti nému, nebot Zidé se dovédéli, Ze kitil Reky
primo, aniZ je napted podrobil zZidovskému zakonu.

Pavel se nedal zmylit a odpovédél:

»Pak je dvojnasob nutné, abych stanul pred nimi a vysvétlil jim, proc¢
tak jednam. Nepfit€Zujte svymi fe¢mi mému srdci.«

Zlobilo ho, Ze placou a nafikaji. Zkratil proto svij pobyt v Cesareji a jiZ
pristiho dne se vydal na cestu do Jeruzaléma. Doprovazelo ho mnoho véfi-
cich z Cesareje. Po pfichodu do Jeruzaléma ho zavedli do domu jednoho
krestana a v ném byl i se svymi spoleCniky radostné pfijat.

Pristiho dne navstivil Jakuba, Panova bratra, protoze nevédél, kde se
zdrzuje Petr s Janem. Brzy poznal, Ze bezdeéky udé€lal spravné. Jakuba
vSichni pokladali za vedouciho Cinitele obce, nebot byl JeziSovym bra-
trem.

Jakub Pavla vlidné pfijal a svolal starSi obce, aby se od n¢ho dovédéli,
jak se mu vedlo.

Pavel jim vypravél, jak ho Bih svymi rozkazy vedl a pomédhal mu ve
vSech nebezpecich. O svych dspésich se ale zminoval jen mélo, takze ho
jeho priivodci Casto prerusovali, aby vylicili, jak poZehnana byla jeho Cin-
nost i slova.

Nechtél to vsak pfipustit a prosil je, aby mlceli. Nato fekl Jan svym po-
nékud rozvla¢nym, vlidnym zptsobem:

»Pavle, je naprosto spravné, Ze nam vykladas vice o tom, jak té¢ Buh
vedl a pomahal ti, neZ o tom, co jsi smél vykonat ty na lidech. Neni vSak

292



o nic mén¢ spravné, kdyZ druzi podavaji svédectvi o tvé praci. A kdo by
to dovedl lip nez lidé, které jsi ty sam prived] na spravnou cestu?«

Pavel musel vypravét dva dny. Pak Zadal, aby mu i ucednici povykla-
dali, co mezitim proZili a kde pracovali.

Z puvodnich jedenécti u¢edniki bylo naZivu uZ jen nékolik.

Lebea zabili pred nékolika lety pfi jakémsi vzbouteni. DrZel se vzdy
v pozadi a vlastn€ jen prokazoval sluzby ucednikiim a pecoval o jejich
télesné blaho.

Ale jednoho dne, kdyZz Zidé veiejn& hanobili JeZiSe a rozsifovali riizné
nepravdy o ném, ho zachvatil takovy hnév, Ze skocil mezi n€. Mysleli si,
7Ze je chce napadnout, a pred oCima ostatnich ho zabili.

Nékolik fimskych drfednikd, ktefi byli dfive Markovymi zaméstnanci,
se na n¢ vrhlo a postaralo se o to, aby se ostatnim ucednikim nic nestalo.
Zidé byli potrestani, protoZe pro svou nesnisenlivost ve vécech viry zpi-
sobili vefejné pohorseni. Po této udalosti mohli ucednici dlouhy Cas pra-
covat nerusen¢ a v klidu.

Zemiel i Simon Zélota. Dfivéjsi horlitel se téméF neznatelné staval vic
a vice zamlklejSim. Bratfi, ktefi se stale pohybovali v jeho blizkosti, si
toho téméf nevsimli. Ti, kdo pfisli zvenku, to vSak zpozorovali a divili se
tomu. Jednou se ho na to Petr pfimo zeptal:

»Povéz mi, Simone, pro¢ t& uz téméf neslychame mluvit?«

Zjistilo se, Ze Simon je t&Zce nemocen. Kazdé vydechnuti, kazdé hlasité
slovo mu zptsobovalo bolest. Na bouflivé otazky ucednikli, pro¢ se jim
o tom nezminil, odpovédé€l s unavenym usmévem:

»Verim, Ze to tak musi byt. Jen si vzpomeiite, jak Casto jsem horlil
a mluvil v nevhodnou chvili. Ted jsem byl donucen micet a dékuji Bohu,
Ze mi dava prileZitost, abych odpykal své nespravné jednani.«

Nedovolil ani, aby na né¢ho n¢kdo z ucednikt vloZil ruce ve snaze zmir-
nit jeho bolesti. Domnival se, Ze mu je Bih v pravy ¢as odejme. Konec
jeho pozemského Zivota byl miruplny.

Pavel uvazoval: Horlitel zemfel pokojné, Lebeus, ktery se vzdy drzel
v pozadi, byl zabit v Sarvatce. Jak je to zvlastni. Své myslenky vyjadril
slovy a vyslo najevo, Ze mnozi z uednikll o tom jiz také premysleli. Do-
mnivali se, Ze v tom maji najit néjaky zvlastni smysl. Petr fekl:

»Myslim, Ze si z toho mame vzit pouze ponauceni, abychom byli v kaz-
dy cas, v kazdou hodinu pfipraveni na sviij konec. JestliZe odtud pdjdeme
s pohledem upfenym k nasemu Panu, bude nas odchod poZehnan tak, jako
byl pozehnan odchod téchto dvou tak rozdilnych ucednikil.«
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Petr byl témér neustale na cestach. Navstévoval sim nebo se svym bra-
trem Ondfejem okolni obce a byl povaZovan za jejich duchovniho vedou-
ciho.

Matous, byvaly celnik, velmi zestarl, takze jiZ nemohl cestovat. Vzal
k sobé nekolik mladsich stoupenct a fikal jim, co maji zapsat z JeZiSovych
skutktl a feCi. Markovy zaznamy, které Maria z prikazu uc¢ednikd uscho-
vavala v Betanii, mu pripadaly pfili§ struc¢né.

Slovo Betanie zptisobilo, Ze Pavla napadly rGzné myslenky. Zeptal se
na sourozence a dovédél se, 7e naZivu ziistala uZ jen Maria. Zije se svou
sluzebnici Frygou, s niZ ji spojuje upfimné pratelstvi, tichym Zivotem
vyplnénym c¢inorodou laskou k bliznim. Nikdo se na né€ nikdy neobratil
nadarmo s prosbou o radu, pomoc nebo tutéchu.

Kdyz to Pavel uslysel, silné zatouzil vypravit se do Betanie. Povédél
o tom ucednikim a ucednici mu porozuméli. Nikde jinde by on, ktery
Mistra nepoznal, neuslySel tak Cistou zvést o JeZisi. Jaka touha po tom
ziejmé plane v jeho srdci! Nechali ho odejit a dalsi rozmluvy odsunuli na
pozdéjsi dobu.

Pavel se vydal na cestu sam. V duchu se zabyval myslenkou, jak Casto
asi Jezis kracel stejnou cestou. Domnival se, Ze jeSté musi najit stopy BoZi
pritomnosti.

Tak dosel do Betanie a Maria ho vlidné pfijala.

Bez okolki ji prozradil, pro¢ pfisel, a Maria mu porozuméla. Sedli si
spolu do pristavku pokrytého popinavymi kvétinami, ve kterém JeZiS tak
rad odpocival, a Maria zacala tichym hlasem vypravét o BoZském Mis-
trovi.

V Pavlové dusi vyvstal zcela novy obraz. Jezi§ byl pro ného az dosud
zprostfedkovatelem Pravdy shtry, silnym nositelem Svétla, pomocnikem,
ale i tim, na némZ se lidstvo muselo samo soudit. Nyni ho vid€l kracet po
zemi jako ztélesnénou BozZi lasku, jediného Cistého v tomto svéte, ktery
nemél porozumeéni pro hfich a vinu, nybrz jen slitovani.

Kdyz Maria zpozorovala, Ze ji Pavel takto chape, vynesla z pokladu
svych vzpominek na denni svétlo nejedno slovo, nejednu témeér zapome-
nutou udalost, kterou dosud opatrovala jako skryty klenot.

Rozprostiela vSechno pfed Pavlem a spolecné se pohrouZili do uctivani.
A v jeho dusi, ohnivé dusi, kterd znala vZdy jen planouci nadSeni, hnév-
nou spravedlnost a sr$ici vymluvnost, vyrostlo néco tplné nového: poro-
zumeéni pro pravou lasku, ktera Cista sestoupila v Synu Bozim na zemi!

A z Gst se mu vyhrnula slova:
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»Maria, ¢im by byl svét bez lasky? VSechno, v§echno bychom mohli
postradat, ale bez lasky bychom byli chudi jako Zebraci!«

Nemusel ji vysvétlovat, Ze nemysli ubohou, nespravné chapanou a ne-
spravné pouzivanou lidskou lasku. VEdéla, co se v ném probudilo k Zivotu.

»Ano, Pavle, laska je nejvétsi BoZi dar. Co je vira bez lasky? Co jsou
dila, i kdyz byla vytvofena ve jménu BoZim, kterym schazi laska?«

Jesté dlouho rozmlouvali o tom, co napliiovalo dusi Marie od té doby,
kdy sméla spatfit JeZiSe, a co se ted od ni dovédél i Pavel.

To ho jiZ neopustilo. Ve dne v noci uvaZoval o téchto novych myslen-
kach. Pak jednoho dne napsal svym korintskym, ktefi mu byli ze vSech
obci nejmilejsi, plamennd, duchem naplnéna slova o lasce, ktera pochazi
shiry a vede vzhiru.

Maria Cetla tato slova a jeji duse se radovala, Ze Pavel nasel to, co mu
dosud jesteé chybeélo. Uvédomovala si, Ze je nejvétsim z Panovych ucedni-
ku, on, ktery nesmél Syna BoZiho zazit a jemuZ se pak Syn BozZi zjevil.

Pavel se tézce odtrhaval od tiché fiSe miru, jez ho tak bohaté obdarovala.
Ucednici mu viak poslali zpravu, Ze v Jeruzalémé vznikl neklid. Zidé se
totiz dovédéli, ze zde Pavel prebyva. Zavidéli mu jeho dspéchy a vznaseli
proti nému Zaloby.

Ostatni ucednici ho stile znovu h4jili, ale nastal cas, aby se sam ohradil
proti obvinénim.

Réano po svém navratu do Jeruzaléma s nimi Sel do chramu. Jako pozar
se roznesla zprava o tom mezi knéZimi a zdkoniky. Neodvazili se ale po-
stavit se proti nému, protoZe plnil vSechna ustanoveni a béhem obéti a dal-
§1 ¢asti bohosluzby si po¢inal stejné, jak tomu byl jako Zid zvykly. Tento
klid, ktery viak nebyl klidem, trval nékolik dni. Pak se objevili Zidé
z Asie, poznali Pavla a spustili velky kfik:

»To je ten, ktery kiti d&ti Zidd, aniZ by je napred obfezal. Klade je na
roven s pohany a odstranil MojZiSe i proroky.«

Zakonici méli divod, aby se postavili proti Pavlovi. Pridali se k ramu-
seni a chram BoZi se rozléhal kiikem a boufenim. Spor se rozsifil az do
ulic, i kdyz se Pavel ani ucednici jesté nedostali k tomu, aby se mohli héjit.

Pouli¢ni hlidky to ohlésily fimskému setnikovi a ten pfispéchal na misto
s Cetou vojaka.

Objevil se pred chramem pravé ve chvili, kdy rozcileny dav vyhodil
Pavla a jeho stoupence z chramu a zavtel brany. Skocil rychle mezi né
a vyrval Pavla zuficimu davu, ktery by ho uslapal a ukamenoval.

»Zidé,« kficel poboufen, »co je to s vami? S takovymi nepokoji jsem se
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jesteé nikde nesetkal a vzdy jsou to spory o ustanovenich viry, které vam
rozpaluji hlavy. Nejlépe bude, kdyZ mi odevzdate kliCe, jimiZ jste pravé
sami zamkli brany. Kdyz budete na n€kolik meésicii vyho$téni z chramu,
budete mit dost Casu, abyste 1épe premysleli o svych ustanovenich. Tohoto
muze,« obrétil se na Pavla, ktery pfed nim stdl v potrhaném odévu a s roz-
cuchanymi vlasy i vousy, »ale vezmu s sebou, aby se prokazala jeho vina.«

Pokynul vojdktim a ti Pavla spoutali. Museli ho vSak dovést a7 do leZe-
ni velitele vojaktl, protoZe napor rozlicenych lidi byl pfilis velky a Pavel
nemohl udélat ani krok, aniZ by ho nenapadali.

Misto aby setnikova slova pfivedla Zidy k rozumu, dpIné je rozbésnila.
Kvuli tomuto nicemovi jim ma byt vzata moZnost navstévovat chram!

Sli za vojaky aZ k jejich leZeni a jen ndsilim mohli byt udrZeni v patfic-
né vzdélenosti.

Setnik hodlal s Pavlem zkratka zatocit a osopil se na ného:

»Nejsi snad viidce lupicské bandy, ktery odesel z Egypta do pousté a se
svou tlupou ohrozuje okolni kraje?«

Pavel klidn€ odpovédél:

»Jsem Pavel z Tarsu, ktery se nachazi v Kilikii, rodem Zid, ale BoZi
milosti jsem poznal JeZise, Krista. O ném kézi a u¢im o nové smlouve,
kterou Buih uzavtel s lidmi.«

Po této odpovédi setnik pokynul, aby Pavlovi snali pouta. Kdyz se tak
stalo, vyzval ho, aby mu vypravél o sob€ i o novém uceni.

Zidm, ktefi kiikem projevovali sviij nesouhlas, bylo nafizeno, aby byli
zticha, a byli nasilné vyvedeni z leZeni. A Pavel zacal vypravét o vSem, co
se mu prihodilo.

Setnik naslouchal jeho sloviim jako okouzleny. Pavel proto mluvil se
stale vétsim zanicenim a licil, jak ho Bidh vytrhl z jeho slepého bésnéni
a povolal ho, aby celému svétu zvéstoval Krista.

Mezitim se Zidé opét vetieli do leZeni. KdyZ Pavel vykladal o tom, jak
ho Biih poslal k pohaniim, aby i oni mohli byt spaseni, zacali Zidé zufit.
Zadali, aby byl Pavel usmrcen.

Vtom k nim dorazil vrchni velitel, ktery pravé vjel se skupinkou vojak
do leZeni. Jiz zdéalky slySel hluk a popohnal svého koné, aby zjistil, co
zpusobilo poboureni v leZeni.

Spatfil obvinéného Pavla, kolem néhoz strasné zufil dav, zatimco vojaci
k tomu necinné prihliZeli. To velitele velmi rozhnévalo a porucil, aby voja-
ci lidi nasilim vyhnali z leZeni. Zajatce méli spoutat, télesné potrestat a az
do pristiho dne uvéznit. Pak velitel hodlal zjistit, z ceho byl obvinén.
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Trvalo dost dlouho, neZ se nepoddajné Zidy podafilo zahnat. KdyZ se
vojéci chystali svazat Pavla, prohodil klidné, ale nahlas:

»Je spravné zabit Rimana? Vzdyt ani nevite, jestli si zaslouZim trest!«

Setnik velici zasahujicim vojaktim se ulekl a sp€chal oznamit veliteli,
co Pavel tekl. Velitel prisel a zadival se na Pavla. Uvédomil si, Ze vypada
jako Zid, o tom nebylo pochyb. Pfesto se ho zeptal:

»Povéz mi upfimné, jsi Riman?«

»Narodil jsem se jako fimsky obcCan,« znéla klidna odpovéd.

»Jak to, Ze vypadas jako Zid?« zeptal se naproti tomu velitel.

»Moji rodi¢e jsou Zidé, ale narodil jsem se v Tarsu jako fimsky pod-
dany.«

Velitel proto naridil, aby zajatci snali pouta a zavedli ho do mistnosti,
kde by mohl ptfeckat noc. Rano da zavolat nejvyssi zakoniky, aby zjistil,
co maji proti Pavlovi a z ¢eho jej obvinuji.

Nazitfi rano, jeSté drive, neZ byli zavolani, stali zdkonici pred leZzenim
a zadali, aby mohli promluvit s velitelem. Vyzval je, aby pfistoupili bliz,
a zaroven nechal privést zajatce, ktery byl volny, bez pout.

Pavel stal v paprscich ranniho slunce a dival se na své Zalobce. Mnohé
z nich znal a vid€l, Ze se sem farizejové a saduceové dostavili pohromadé,
ackoliv byli jinak nejednotni. Musel si vzpomenout na to, jak se uZ jed-
nou stali z nepratel pratelé, jen aby mohli zni¢it Syna BoZiho. A co pro-
chazelo jeho dusi, musel vyslovit i nahlas:

»Nejvyssi [zraele!« zvolal zvu¢nym hlasem, takze ho mohl kazdy slyset.
»Jak je mozné, Ze jste ted tak svorni, prestoze se jindy vyhybate jeden
druhému? Myslite si, Ze je k tomu potfebna pfitomnost vas vsech, abyste
hledali néjakou vinu, kterou byste mi mohli pficist? Stojim zde v BoZim
svétle,« pohlédl vzhuiru ke slunci, »a v BoZi sile. A Biith je mocny...«

Dél se nedostal. Veleknéz Ananias nafidil jednomu z muza stojicich
v jeho blizkosti, aby Pavla uhodil pfes usta. Ale jesté diive, neZ to mohl
muz provést, zvedl Pavel ruku. MuZz cely rudy studem upustil od svého
umyslu. Pavel se obrétil k Ananiasovi a zvolal:

»Ty se domnivas, Ze je mozné Pravdu potlacit polickem? Chces byt nej-
vys$Sim v Izraeli a pocinas si tak blahove?

Lidé, slyste mne! Jsem obzalovan, protoZe jsem kazal o Jezisové vzkii-
Seni.«

Rekl to proto, Ze saduceové nevéfili ve vzkfiSeni. Stalo se, jak predvidal:
saduceové zacali kfiCet a zufit. Farizejové kticeli také a obhajovali svou

Mo

viru ve vzkfiSeni.
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Za nékolik minut byl stary spor mezi obéma svérejicimi se tabory v pl-
ném proudu. Rimané se tomu museli smat. Velitel nafidil vojakiim, at Pav-
la odvedou, aby neutrpél zranéni v potyCce, ktera nastala. Lidi klidné ne-
chal zufit dal.

Viibec si nevSimli, Ze pfedmét jejich sporu zmizel. Kdyz se vykficeli do
ochrapténi, chtéli se opét spolecné pustit do Pavla — ale jeho misto bylo
prazdné!

»Vy jste ho nechali uprchnout,« kficeli celi bez sebe a zapomnéli, Ze
jsou povinni zachovavat vici veliteli uctu. Ten se jen smal a fekl jim:

»Pavel je dobfe chranén na misté, kde se ho nemuliZzete zmocnit ani vy.
VZdy je to tak, Ze kdyZ se dva hadaji, tfeti se smé&je. Zidé, dékuji vam za
vesely zacatek dne!«

Zidé se po jeho slovech rozlitili a zaptisahli se, Ze Pavel musi zemfit.
Opustili leZeni a shromazdili se daleko odtud na kraji lesa. Tam néktefi
z nich slavnostné slibili, Ze si nebudou stfihat vlasy a nedotknou se jidla
tak dlouho, dokud Pavel nebude usmrcen.

Dohodli se, Ze pristiho dne vyvolaji ve mésté nepokoje. AZ se tam voja-
ci vydaji, sami pfepadnou leZeni a Pavla zabiji.

Tento plan vyslechl jeden z mladych chramovych sluht. Byl pokitén
a miloval Pavla, s nimZ byl kromé toho spfiznén.

Nenapadné se vratil do lezeni a poZadal, aby mohl promluvit se setni-
kem. Prozradil mu, o jakém zadméru se praveé dovédeél. Setnik se ulekl a Sel
celou zaleZitost ohlasit veliteli.

»Musime se postarat o to, aby se Pavel dostal pry¢ odtud,« prohlasil
velitel. »Nejlépe bude, kdyZ ho poslu k zemskému spravci do Cesareje.
Felipo* je rozumny muz. Bylo by skoda, kdyby nékdo Pavlovi ublizil, pro-
toZe to, co kaze, je pravda. J4 sdm bych o tom chtél slyset vic.«

Za noc¢ni tmy byl Pavel odveden pod silnou ochranou do Cesareje a pre-
dan zemskému spravci. Veleknézi velitel vzkazal, Ze Pavel jiZ neni v leZeni
a 7e se Zidé nemusi naméhat do n&ho proniknout. At jsou opatrni, nashro-
mazdilo se dost Zalob na né.

ZEMSKEMU SPRAVCI nebylo vhod, kdyZ k nému pfisli vojaci s Pavlem. Zil
ve své nadherné vile v Cesareji poklidné a vzdélen vSech pletich. Ted se
povyk a spor prenesl i k nému.

*V déjindch je mylné nazyvan Félix.
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Protoze zde vSak Pavel jiZ byl, nedalo se nic délat. Felipo se rozhodl, Ze
se nebude ukvapovat, a dal apostola uvéznit, ale nespoutaného. Zakonikiim
oznamil, Ze pokud chtéji na Pavla podat zalobu, at se do péti dni dostavi
do Cesareje.

KdyZ Zidé obdrZeli tuto zpravu, byli Giplné ohromeni. Tim se Pavel do-
stal mimo dosah jejich moci. JestliZze se celé zaleZitosti ujal Felipo, presla
zcela do rukou Rima. A tim ztratila G¢innost jejich nejostiejsi Zaloba, Ze
Pavel nepfisuzuje moZnost dosahnout spasy pouze Zidiim, ale i pohantim.
Tuto obzalobu nesméji Felipovi viibec predloZzit. Co maji délat? Co maji
Rimanovi povédét?

Vtom AnaniaSe napadla myslenka, ktera se mu zdala byt vynikajici: Zis-
kaji fimského fecnika, jenZ by vedl jejich pii podle fimského prava. Jeho
napad se setkal se vS§eobecnym souhlasem.

Anania$ navstivil Rimana Tertulla a pednesl mu svou Zadost. KdyZ se
ho Riman posmé&iné zeptal, jestli je to vSechno, velmi se lekl. Z takové
nepatrné skutkové podstaty neni mozné vytvofit pravoplatnou Zalobu. Pa-
vel pfece neudélal nic, za co by zaslouzil trest.

Anania$ viak naléhal na Tertulla tak dlouho, aZ svolil. Jestlize Zidé ne-
dbaji na jeho namitky a jsou ochotni vynaloZit penize na ztracenou zaleZi-
tost a riskovat pritom ztratu vaznosti, jemu to mize byt jedno. On je va-
roval. Vydal se proto s nejvyssim ze zdkonikli do Cesareje a predstoupil
pred Felipa. Jakmile zemsky spravce uslysel, Ze s Ananiasem se dostavil
Tertullus, ktery byl povaZzovan za nejlepsiho fecnika v zemi, zpozornél.

Z nudné zalezitosti se jesté miZe vyvinout néco zajimavého. Rychle dal
zavolat Pavla, ktery se nerusen¢ pohyboval po jeho domé.

KdyZ apostol vstoupil do rozlehlé sin€¢, kde méla byt vznesena Zaloba,
zjistil, Ze je preplnéna zakoniky a dalSimi lidmi, ktefi pfisli ze zvédavosti.
Na Feliptiv pokyn se Pavel posadil vedle ného, misto aby usedl na lavici
vzadu v sini mezi vojaky, kde jinak sedavali obZalovani.

Tertullus vstal. Prokazoval velkou vymluvnost a jisté by to Pavla stilo
zivot, kdyby Tertullus mohl pfednést skutecnou Zalobu. Takto se musel
omezit na to, Ze vyli¢il Pavla jako ni¢emu, ktery pobufuje Zidovsky narod.

»Kamkoliv vstoupi, nastane vzboufeni!« To bylo vSechno, co mohl Ter-
tullus fici.

Obveseleny Felipo se obratil na Pavla a vyzval ho, aby se ujal slova.
A Pavlova te¢ nebyla o nic méné puisobiva neZ fe¢ véhlasného fecnika,
pouze byla proniknuta jinym duchem.

»Felipo, urcité jsi slysel, Ze jsem byl v Jeruzalémé teprve nékolik dni,
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kdyZ Zidé z Asie postvali proti mn& zdkoniky. Vytykali mi, Ze jsem z fec-
kych a fimskych déti, jejichz rodice prosili, abych je pokftil, neucinil nej-
drive Zidy.«

Felipo ho se smichem prerusil:

»To po tobé skutecné cht€li? Mezi mymi sluZebniky je stary Cernoch,
ktery se jesté klani svym modlam. Kdyby se to mélo dit podle nazora
t&chto Zidd, musel by &ernoch, aby se z n&ho stal kiestan, nejdiive uvéfit
v nase, tedy fimské bohy. Potom bys z ného musel udélat zida a pak by
konec¢né€ mohl pfijmout kiest! MozZna, Ze by mezitim zemrel!«

Felipo se smal z plna hrdla a s nim i ostatni pfitomni lidé, ktefi nebyli
zakoniky. Dokonce i Tertullus mél co dé€lat, aby skryl smich.

Pak se Felipo zeptal, zda maji Zidé proti Pavlovi jesté néco.

Ohromna veselost, kterou vyvolali, je zmétla, takZe si jiZ nemohli na nic
vzpomenout. Tertullus proto musel potvrdit, Ze jejich Zaloba je vyCerpana.

»NuZe, neshleddivim na Pavlovi nic, co by bylo hodno odsouzeni,« roz-
hodl Felipo. »Nemohu ho ale propustit na svobodu, dokud nepromluvim
se setnikem Lysiem, ktery ho ke mné poslal. MozZn4, Ze ten prednese jinou
zalobu. Do té doby at Pavel setrva v mém domé jako host.«

Témito slovy se rozloucil se Zidy, Tertulla viak k sobé& pozval na n&ko-
lik dni, aby vyslechl jeho nazor na tento pfipad.

Felipova manZelka byla Zidovka a jmenovala se Drusilla. Riman Felipo
se s ni oZenil proto, Ze byla velmi zdmozna. Nebyla s nim ale Stastna
a mnoho hloubala. KdyZ se dovédéla, Ze je Pavel v jejim domé, obratila
se na n¢ho s prosbou, aby ji vypravél o Jezisi. Pavel byl rad, Ze smi mluvit,
a vyucoval ji.

Jakmile se o tom doslechl Felipo, zadal, aby mohl byt také pfitomen.
I on byl uchvéacen tim, co apostol fikal. Nechybélo mnoho a dal by se
spolu se svou Zenou Drusillou pokitit.

Jednoho dne vsak Pavel vypravél o konecném soudu, pfi kterém musi
vyjit najevo kazdy cin ¢lovéka. Felipo se polekal a nechtél jiz nic slyset.
Pavel se stile znovu snazil pribliZit se mu, ale zemsky spravce se od té
doby vyhybal jakékoli vaZzné rozmluve.

Zatim uplynul dlouhy cas. Velitel vojakii nebyl zavolan, aby proti nému
sveédcil, protoZe Felipo vskrytu pocital s tim, Ze mu Pavel nabidne vykup-
né. Vymahat je nesmél. Pavel vSak viibec nemyslel na to, aby se vykoupil,
a trpélivé ¢ekal mésic za mésicem na svou svobodu.

Mezitim vyuzival prestavky ve své misijni Cinnosti k tomu, Ze psal
obcim, které nemohl navstivit.
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DoBA, KDY BYL Felipo zemskym spravcem, skoncila. Byl odvolan a Rim
poslal na jeho misto nového ufednika jménem Festus. Felipo ocekaval, Ze
bude jesté jednou potvrzen ve svém urade, a proto ho Festovo jmenovani
zastihlo zcela neocekdvané.

Utednici, jimZ uplynula doba jejich tifadovani, se obycejné hlasili o jiné
misto. Felipo tak imysIné neucinil, protoZe se v Cesareji citil velmi dobfe.

Ted nebyl ponechdn ani v Malé Asii, ale byl poslan do Iberie. A nemé¢l
nic pfipraveno! Narychlo si sbalil majetek, slozil ucty ze své Cinnosti
a predal peceté a pergameny.

»Co se ma stat s Pavlem?« zeptal se ho jeden z podfizenych urednika.

Pavel? Na toho Felipo béhem piekotnych udalosti posledni doby uplné
zapomnél!

»Je to svéhlavy Zid,« uvazoval Felipo. »CoZpak se nemohl jiZz davno
vykoupit? Je mrzuté, Ze viibec nepochopil, jak byl v téchto mésicich bliz-
ko svobodé€. Dobie; kdyZ mu na ni tak méalo zalezi, at ceka dal.«

A sdélil urednikovi:

»Jeho nevina neni dostatecné prokazana. Jestlize ho propustim na svo-
bodu, Zidé se opét vzbouii a pak by se mohlo v Rimé& fici, Ze Felipo ani
nemohl opustit svtij tfad v klidu. Pfedam ho svému nastupci.«

A tak se také stalo. Felipo uvédomil Festa o muzi, ktery Zije v jeho do-
mé jako nedobrovolny host.

»ProC ho nepropustis na svobodu?« zeptal se Festus udivené. »Pri svém
odchodu bys mu mohl poskytnout milost a zbavit mé tak nepfijemného
clovéka.«

»Pravé kvili tob& ho nepropustim,« ujistil ho Felipo. »Zidé jsou nepo-
kojny lid. KdyZ jim predas Pavla, ziskas si tim jejich naklonnost a budes
s nimi moci lépe vychazet!«

Festus zakroutil hlavou. Nerozumél tomu. Nechapal také, pro¢ byl Pavel
vibec zatéen.

Kdyz Felipo odesel, vydal se Festus do Jeruzaléma, aby pfevzal zéleZi-
tosti zemé. V Jeruzalémé se u ného dali ohlasit Zidé a Zalovali na Pavla.
Stézovali si na Felipa, Ze nebral tuto zaleZitost dostateCné€ vazné.

»Co chcete,« namitl Festus, »Pavel je véznén v Cesareji. Pokud nemuze
svobodné kazat, nebude vam §kodit. Rim neodsoudi Zadného zajatce, jest-
lize proti nému neni vznesena dostatecna obZaloba.«

»Obzaloba je dost zadvazni,« volali Zidé. »Rouha se na$i viesvaté vite.
Rika. ..«

»ZaleZitostem viry nerozumim,« prerusil je Festus. »KdyZ si myslite,
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Ze proti nému muZete vznést néco zavazného, at me nékolik z vas dopro-
vodi, aZ se budu vracet do Cesareje.«

Réno v den odjezdu Festus zjistil, Ze se shromazdil velky zastup Zidi,
z Felipovych slov. Nejdrive se chtél pokusit nechat ¢ast shromazdénych
Zidt v Jeruzalémé, ale jeho tifednici ho od toho odvratili.

»Zidé by si mysleli, Ze ses postavil na stranu zajatce,« fekli a Festus si
uvédomil, Ze maji pravdu.

Po navratu do Cesareje nemohl udélat nic jiného, neZ pozvat do soudni
sin€ mnoho tfednikl a vojaki, aby Zidé — pokud by chtéli vyvolat po-
zdvizeni — nebyli v poCetni prevaze.

Odesel co nejdrive do sin€ a dal predvést Pavla. Jakmile zakonici spatii-
li, Ze je Pavel dobfe oblecen a Ze neni spoutan, strhli velky poktik. Festus
se snazil zjednat klid. KdyZ uz nic nepomahalo, nafidil povykujici lidi
vyvést nésilim ze siné. Teprve pak nastalo takové ticho, Ze bylo mozné
slySet jednotlivé Zaloby.

Podle svého zvyku vznaseli zdkonici jedno obvinéni za druhym. Festus
trval na tom, aby dokazali, Ze je Pavel vinen. To ale nemohli. Proto ze
vSech zalob zbyla nakonec jen jedina: Ze fale$Sné kazal, a tim matl lid.

Festus opét prohlésil: »Tomu viibec nerozumim. «

Potom pfipojil:

»Jsem vSak ochoten ujmout se celé zalezitosti, jestliZze za to skutecné
stoji. Drive neZ bych mohl vynést rozsudek, musel bych zajet se zajatcem
do Jeruzaléma a ziskat tam pouceni o vasich ucenich.«

Pavel, ktery aZ dosud mlicel, na to fekl:

»Jsem fimskym poddanym a nemam zapotiebi dat se soudit Zidovskym
soudem. Odvolam se k cisafi!«

Zidé se polekali: co miiZe cisaf védét o ustanovenich jejich viry? Tam
se vymluvnému Pavlovi urcité podafi ziskat svobodu.

Festus mél radost, Ze bude moci tento choulostivy ptipad postoupit vys-
§i instanci, a silnym hlasem oznamil:

»QOdvolal ses k cisafi, nuZe, pajdes k cisafil«

Pak Zidy propustil. Timto rozhodnutim jim byla zcela odiata veskera
moc nad Pavlem. Chtél Pavla poslat do Rima co nejrychleji. Pi tom se ale
vyskytla nova potiz. Jestlize byl néjaky zajatec poslan k cisafi, bylo nutné
zaslat spolu s nim privodni listiny, z nichzZ jasné€ vyplyvala jeho vina.

UC¢inil vsak Pavel néco, co by si zasluhovalo vytku? Jakou zpravu ma
Festus poslat cisafi?
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Zatimco takto uvaZoval, bylo mu ohldseno, Ze kral Agrippa se svou
manZelkou Berenikou je na cesté k nému, aby ho navstivil. Chystal se pro-
to hosty distojné uvitat. Soucasné ho napadlo, Ze by mu kral mozna mohl
poradit ohledn& Pavla, a tak jesté pockal s jeho odesldanim do Rima.

Kralovské dvojici se v Cesareji velmi libilo. Byly slaveny okazalé slav-
nosti. Agrippa, ktery byl velmi moudrym Zidem, ale mél pfedevsim radost
z Festova cilého ducha. Oba dva si spolu porozpravéli o mnoha vécech,
které mély slouzit blahu zemé.

Pfi feci se Festus dostal i k Pavlovi a vypravél, co o ném védél. Jeho
vypravéni vzbudilo v krali prani osobné ho poznat. Chtél ho slySet mluvit
a poprosil Festa, aby ho pfistiho dne dal pfedvolat.

V Nocl, KDYZ se Pavel vroucné modlil, mu Pan poslal vzkaz, ktery znél:

»Pavle, vyznal jsi mne v Jeruzalémé, vyznej mne nyni i v Rim&. Musel
jsi snaset zajeti, abys byl dopraven do Rima a tam pro mne své&d¢il!«

Tato slova byla pro Pavla velkou tutéchou, protoZe jiZ byl stary a trapil
se, 7e jeho Zivot konéi v necinnosti. Ted ho Biih posild do Rima. Smi tam
sveédcit pro Ného a pro JeZise. Nic lepsiho si nemohl ptat. Zaplanul rados-
prisli, aby uvidéli a uslyseli kralovskou dvojici a zemského spravce.

Festus ho privétivé pozdravil, ne jako zajatce, a vlidnymi slovy ho pred-
stavil krali. Potom ho vyzval, aby vysvétlil, z ¢eho byl obvinén a co mize
uvést na svou obhajobu.

A Pavel, tak jako jiz Castokrat, zacal vypravét, Ze se narodil jako syn
farizeje a jako takovy byl také vychovan. Dale 1i¢il, jak z ptikazu zakoni-
ku, ale i z vlastniho popudu pronasledoval kiestany.

»Avsak Bih, Pan se rozhodl, Ze mé probudi a ukdzZe mi toho, ktery mél
prinést celému svétu spasu: Jezise!«

Dal Pavel vypravél o Damasku a o vSem, co se od té doby prihodilo.
Pak se zminil o Zalob& Zidii namifené proti jeho uceni a proti jeho vykladu
Slova. Jasné a zfetelné ukéazal, Ze tato obvinéni se zhrouti jako domecek
z karet.

Pak ale zacal kazat o Jezisi takovym zpiisobem, az se pfitomni domni-
vali, Ze jeSté nikdy neslyseli néco tak nadherného. Vielymi slovy jim pred
ocima vykreslil obraz Mistra, ktery z milosrdenstvi a z Bozské lasky opus-
til nebe, aby hiisnému lidstvu ptinesl Svétlo a Pravdu. A jak za to lidé po-
d&kovali? Cim odpovédéli? Ukf¥izovanim a vrazdou!
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Pavel stal pred shromazdénim jako véStec a z ust mu proudila slova,
ktera mu nevnukal jeho duch.

Rozechvény Festus zvolal:

»Pavle, to uz nejsi ty sam. Ktery duch t€ napliuje?«

Zdalo se, jako by se Pavel vratil z velikych dalek. Potfeboval se chvilku
soustiedit, pak vSak pronesl mohutnym hlasem:

»Feste a ty, 6 krali, dbejte slov ducha, ktery ze mne mluvil! Je to duch
z vysin, jehoz poslal Bih, aby vSechny, kdo jsou ochotni se jim fidit, do-
vedl k Pravdé.«

Festus jiz stéZi ovladal své pohnuti.

»Pavle, Pavle,« vyrazil ze sebe, »neschazi mnoho a premluvi§ mé, abych
se stal kfestanem a dal se pokitit!«

Pavel s velkou radosti odpovédél:

»Feste, chop se spasy, ktera se ti nabizi! V nikom jiném neni spasy nez
jedingé v Jezisi. Dej se pokitit se vSemi, ktefi dnes naslouchali mym slo-
vim. Tak mlZete dosdhnout blaZenosti.«

Kral Agrippa vstal, pokynul zemskému spravci a odeSel s nim do sou-
sedni komnaty. Vycitoval pravé tak jako Festus naléhavost Pavlovych
slov. Chtél ale jesté ziskat Cas, aby o nich mohl pfemyslet, a poskytnout
stejnou moznost i Festovi. VZdyt mohou Pavla slySet mluvit jesté Castéji
a potom se mohou rozhodnout. Jedno ale oba jasné poznali: Ze Pavel je
nevinen!

»Propustim ho,« vyslovil se Festus. »Je neddstojné, aby byl takovy muz
kvili nepfejicim Zidim drZen v zajeti.«

Kral Agrippa odporoval:

»QOdvolal se k cisafi. Tim pfe§la moc nad nim z naSich rukou do rukou
cisare. Jen cisaf ho muze propustit. Napi§ ale cisafi, Ze tohoto muzZe pova-
Zujeme za nevinného.«

I kdyZ Agrippa zistal spolu s manzelkou v Cesareji jesté tyden, Pavla
jiz nedal zavolat. Obéval se dusevnich otfesii. Byl tak blizko spasy — mél
vSak slepé oci!

Po opiEzDU kréile Agrippy se Festus opét Castéji setkaval s Pavlem a po-
kazdé se znovu presvédcil, Ze tento muz je nevinen a je nepravem drZen
v zajeti. PrestoZe védél, Ze ho poté, co krile informoval o celé zalezitosti,
musi poslat do Rima, viechno v ném se proti tomu stavélo na odpor. Ko-
necné si o tom promluvil s Pavlem.

304



»Pavle, porad mi, co bys ucinil na mém misté?« zeptal se prosté zajatce,
jehoz si oblibil.

Pavel sice chapal, Ze nyni zéleZi na ném, zda se dostane na svobodu
nebo ne, ale od té doby, co obdrZel pokyn od Boha, mu jiZ nezalezelo na
svobodé.

»Odvolal jsem se k cisafi, abych se dostal z vlivu Zidi,« odpovédél.
»Ted se mi musi stit to, co jsem chtél. Po§li m& do Rima. Jdu tam na
Bozi prikaz.«

Festus uZasle pohlédl na Pavla.

»Pfikaz tvého Boha? Co mas pro ného v Rimé& vykonat? U nas nikdo
neveéti v tvého Boha.«

»Mam o Ném hlasat, o Ném a jeho vé¢ném Synu tak, jak jsem o Ném
hlasal i zde. Mam pomahat zjasiiovat temnoty, které se rozsirily ve svete.
K tomu jsem byl obdafen velkou milosti. Feste, ty nevis, jak jsem bohaty.
Kdybys to védél, neprestal bys patrat, dokud bys nenasel spasu!«

Pavel to fekl vroucim hlasem. Spatfoval ve Festovi dusi, ktera usiluje
ke Svétlu, aniZ spravné vi, kde by je nalezla. Ted se ji dostalo moZnosti to
poznat. Pavel tpénlivé prosil z celého srdce, aby Bith dopomohl tomuto
Rimanovi dospét k poznani.

Festus opustil komnatu v zamysleni. Venku ho obklopili tfednici a za-
sypali ho dotazy. JestliZze ma byt jesté pred pfichodem zimy vypraven do
Rima maly oddil zajatcd, je nutno zaiidit mnoho véci. Tyto starosti setiely
dojmy, které v ném zanechala posledni rozmluva s Pavlem. Prece jen ne-
zaséahla dost hluboko jeho nitro.

A ke vSemu byl Festus povolan na nékolik dni do Jeruzaléma. Tam se
setkal se zakoniky, ktefi se na né¢ho obrétili s riznymi spory. Zeptali se
také na Pavla, a kdyZ uslyseli, Ze ma byt co nejdfive poslan na lodi do
Rima, fekl jeden z velekn&Zi:

»Jak by bylo dobré pro klid v Jeruzalémé, Feste, kdybys mohl spolu
s nim poslat pry¢ takzvané ucedniky ukfiZovaného JeZiSe!«

»Cim vzbudili vasi nelibost?« zeptal se Festus udivené.

»UZ jenom tim, Ze jsou zde,« zné€la prekvapujici odpoved.

»To je nesmysl,« zabrucel Festus nakvaSené a obratil se.

Ale rozmluva ho donutila k zamysleni. Pavel je jiz témér dva roky v Ce-
sareji a v té dob& nemluvil s Zadnym ucednikem. Nyni ma odejit do Rima.
V jeho véku nelze predpokladat, zZe se jesté nékdy vrati, i kdyZ ho cisar
osvobodi. M¢€l by jisté radost, kdyby pred svym odjezdem jesté jednou
spatril pratele.

305



Festus se rychle rozhodl a dal si zavolat Jana. KdyZ se pred ucedniky
objevil posel zemského spravce, ulekli se. Nebyli si védomi Zadného pre-
stupku, ovSem od dradu jesté nikdy nepfislo nic dobrého.

Nékolik mladsich bratri se nabizelo, Ze ptijdou s poslem misto Jana.
Apostol ale trval na tom, Ze pijde sam, protoZe pravé on byl zavolan.

Kratce poté stanul pfed Festem. Festus vlidné pohlédl na stafického
ucednika a stru¢né€ mu sdélil, pro¢ ho dal zavolat.

»Domluv se se svymi spolecniky. AZ pojedu zpét do Cesareje, rad vez-
mu nékolik z vas s sebou, abyste se mohli setkat s Pavlem. Nikomu z vas
se nic nestane. Jakmile se budete chtit vratit do Jeruzaléma, necham vas
tam opét doprovodit.«

Jiz zanedlouho se Jan vratil cely rozradostnély do shromazdéni bratrd,
ktefi znepokojené Cekali na zpravu od ného.

Zavladla mezi nimi vSeobecna radost a misto pfimluv stoupaly vzhiiru
k Bohu dékovné modlitby za to, Ze Bih vedl Festovo srdce. Kdo z nich
ma jit do Cesareje? Jednomyslné byli ureni Jan, Timoteus a Tomas. Po-
tom Jan navrhl Marii z Betanie. V jejim domé se Pavel citil nejlépe.

»To neni mozné! Maria je na takovou cestu pfili§ stard a nemuze jako
jedina Zena jit s muZi,« ekl Jakub, ktery se hnéval, Ze nebyl mezi témi,
kdo byli urceni, aby se odebrali do Cesareje.

»Maria ma povoz a miZe s nami jet,« odporoval Jan s houZevnatosti, kte-
rou projevoval jen zfidka. »KdyZ nas bude doprovazet povozem, bude stej-
né odlouc¢ena od muza. Jen ji dovolte jet s nami. Citim, Ze je to spravné.«

»Ji samotné jste se jeSté vibec nezeptali,« smal se jeden z ucedniku.
»Nebude chtit jet.«

Jan s Jakubem odesli do Betanie, aby Marii informovali o navstévé Ce-
sareje a zeptali se ji, jestli se tam chce také vypravit. Ale jesté dfive, nez
vyslovili svou otdzku, fekla Maria privétive:

»Rada bych vas doprovodila. Co myslis, Jane, dovoli to Festus?«

Teprve potom ji mohli povédét, pro¢ vlastné pfisli, a bylo rozhodnuto,
Ze Maria a Fryga jiZ pristiho dne pfijedou povozem do Jeruzaléma a uby-
tuji se u Jana, aby byly pripraveny kdykoliv odcestovat.

Jeste téhoz vecera se Jan s Jakubem vratili do Jeruzaléma. I kdyZ se oba
od sebe lisili, pfesto je pojilo silné pouto: laska k Jezisi. Tato laska poma-
hala prekonavat vSe, co se chtélo postavit mezi né. V ni také vZdy nacha-
zeli cestu k srdci druhého.

Svym pozemskym télem byl Jakub Panovym bratrem, ale duchovné byl
Jan JeZisi nejbliz; vzdy mu nejlépe rozumél. V Janovi vzesla setba BoZské
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lasky, kterou rozsel Jezis, a to do té miry, do jaké mohla vibec v lidském
srdci vzejit.

Drive byl jeho druhem Petr, ktery pro ného predstavoval nutné doplnéni.
Petr vSak pobyval jiz dva roky ve vzdalenych zemich. Kromé stru¢ného
pozdravu, ktery od ného vyfidil jeden lodnik z fecké ostrovni fiSe, jiz
ucednici o svém dfivéjsSim mluvéim neslySeli. Nevédéli, zda se nemusel
rozloudit se zivotem, nebo zda smi hlasat Panovo Slovo.

Mezitim se Jan sblizil s Jakubem. Na této zpatecni cesté¢ do Jeruzaléma
mluvili o mnohém, co napliovalo jejich duSe. V myslenkach se ale stile
znovu vraceli k Pavlovi. V jakém stavu ho asi najdou? Ziejmé v zajeti ze-
starl. Pfekon4 v této nepfiznivé ro¢ni dobé nimahy cesty do Rima?

O tfi dny pozdéji ho sméli v Cesareji spatfit na vlastni o¢i. Kromé Jana,

Festus byl Stasten z toho, Ze ma Pavel radost, a stejné tak z jasotu, kte-
rym ucednici obklopili tohoto dlouho postradaného apostola. Kdyz pak
vystoupila z vozu Maria, kterou podpirala Fryga, zemsky spravce se uklo-
nil, jako by vital urozenou Rimanku.

Od prvniho okamziku ho zaujaly ptivab a vlidnost bélovlasé ucednice.
Zamyslen prechazel po své komnaté. JestliZe takovi lidé jako Pavel, Maria
a Jan patfi k JeZiSovym ucednikim a jsou ochotni poloZit za svou viru
Zivot, musi byt nové uceni ohromné. Proc¢ se vlastné ustavicné zdrahal po-
znat je 1épe?

Aby ukoncil mucivé vahani, zamifil do velké komnaty, kterou prenechal
ucednik@im ke spolecnym rozmluvam.

»Nepfichazim, abych vés rusil,« fekl pfi vstupu témér ostychave, »ale
chtél bych patfit k vam, chtél bych védeét vic o vasi vife a sdilet ji s vami.«

Potéseny Pavel vstal a uchopil ruku prosiciho Festa.

»Pratelé, vycitil jsem, Ze na tuto dusi ptsobila JeZiSova sila,« zvolal
naplnény $téstim. »Nechte ho u nas, pokud si to bude prat, aby se i jemu
mohlo dostavat milosti.«

Vzdy, kdyz mohl, se Festus tcastnil jejich spolecnych rozmluv. Zpocat-
ku micky naslouchal a pak se do nich zapojil. Jeho otazky byly stale jas-
néjsi a urcitéjsi. Kazdym dnem mu bylo stile vice nepochopitelnéjsi, Ze
mé poslat Pavla do Rima. Apostol musel vynaloZit veskerou svoji vymluy-
nost, aby ho presvédcil, Ze je to vile Bozi.

»Feste, rozuméj prece,« fekl Pavel, »jak bych se mél dostat k cisafi, kdy-
bych pfisel do Rima z vlastniho popudu? KdyZ mé tam posles ty, bude mé&
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cisar jisté chtit vidét a slyset. Pak mu budu moci povédét o Bohu a o Jezisi.«
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»Pavle, piedstavujes si cisafe jinak, neZ jaky je,« namitl Festus. »V Ri-
me ted vladne Nero. Je sice jest€¢ mlady, ale o to vic je vasnivy a vilny.
Obavam se, Ze nebude mit Cas, aby si vyslechl tvé poselstvi, a nebude mit
pro né porozuméni.«

»Pravé takovému clovéku musi byt pfineseno!« rozhorlil se Pavel. »Po-
sila mne Buh! Bih bude milostiv mému zdméru, ktery uskuteciiuji na jeho
prikaz!«

Pavel se nedal zmylit a i ostatni ucednici s nim byli zajedno. Festus po-
znal, Ze ho prehlasovali. Proto se obratil na Marii, ktera mlcky sedéla spo-
lu s nimi a usmivala se.

»Co 1ikas tomu, Ze se naSe ndzory rozchazeji?« zeptal se, presvédcen
o tom, Ze s nim Maria bude souhlasit. VSiml si, jak o Pavla pecuje. »Jsi
jisté proti tomu, aby Pavel v tuto rocni dobu podnikl takovou dalekou ces-
tu. Jestlize bude chtit zGstat zde, propustim ho a poskytnu mu spolehlivy
doprovod do Makedonie.«

Maria vSak zavrtéla hlavou.

»Feste,« pronesla klidné, »zatim jsi nepoznal, co je to smét slouZit
Bohu. Pred sluzbou Bohu ustupuje vse ostatni do pozadi. Jsme Bozimi
sluhy, ucedniky Jeho Syna, naseho milovaného Mistra. Jsme Stastni, kdyz
nas zavold, abychom mu slouzili. I ty mu jesté budes smét slouzit! Pak si
vzpomene$ na dnesni den.«

Mluvila jako véstkyn&. Ucednici na ni hledéli. Cim pro né byla za vse-
chna ta 1éta, kazdému jednotlivci z nich! VZdy na$la spravné slovo a pfi-
sp€la k vyrovnani rozdila.

KdyZ pobyvala mezi nimi, méli uCednici dojem, Ze vycituji néco z JeZi-
Sova ducha. Jak dlouho bude jeSté smét Zit na zemi? Byla stile drobnéjsi.
Vypadalo to, jako by télo neustéile ustupovalo duchu, ktery je oZivoval.
Festus se na ni zadival s obdivem.

»Maria, jestlize se dam pokitit dfive, nez nas Pavel opusti, bude§ mit na
tom ty sama nejvetsi podil!« pronesl vdécnée.

Bylo rozhodnuto, Ze se zemsky spravce stane kiestanem a bude pak cle-
nem obce.

»Co tomu feknou Zidé?« zeptal se Jakub trochu $kodolibé.

»Vlastné jsou to oni, ktefi mi k tomu dopomohli,« prohlésil Festus,
»protoZe jejich zast prispéla k tomu, Ze byl Pavel drzen v mém domé.«

»To je opét dliikaz toho, Ze u lidi, ktefi jsou zakotveni v Bohu a ktefi mu
slouzi, se vSechny véci, i kdyzZ jsou Spatné, musi zménit v to nejlepsi,«
ukon¢il rozmluvu Pavel.
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O NEKOLIK DNI pozdéji bylo nutné se rozloucit. VSem bylo jasné, Ze se jiz
v tomto pozemském Zivoté neshledaji.

Pavel nastoupil s veselou mysli na lod. Veédél, Ze poté, co byl Festus
pokitén, jsou ucednici chranéni i pozemsky. On sam se vydal na cestu na
Bozi prikaz. Svého vérného Timotea smél vzit s sebou. Navrhl to Festus
a Timoteus nabidku s radosti pfijal.

Kromé Pavla bylo na palubé jesté vice zajatct. Stfezila je Ceta vojakl
pod vedenim dustojnika Julia, jehoZ na tuto cestu vybral Festus.

Druhého dne se ucednici vydali s ochrannym doprovodem na zpatecni
cestu do Jeruzaléma.

Museli se neustdle v myslenkach vracet k tomu, co prozili v Cesareji.
Po pfichodu do Jeruzaléma se nemohli dost navypravét ostatnim ucedni-
kGim, ktefi ziistali doma. Doglo k né¢emu podivuhodnému! Z Rimana Fes-
ta se stal kfestan. Tim ziskali ochranu na dobu, kdy bude v uradé, tedy
prinejmensim na Ctyfi roky.

Tento pocit jistoty v nich roznitil novou touhu po Cinech. Zacali zcela
vefejné dal rozsifovat obec, zfizovat stalé urady a otevirat nové Skoly. Sa-
moziejmé Ze zakonici pohliZeli na jejich Cinnost nelibé, ale chybéla jim
moc, aby mohli proti u¢ednikiim G¢inné vystoupit.

Nevadilo, jestliZe tu a tam poboufili mysli. Takové udélosti prispély jen
k tomu, Ze krestané byli bd€lejsi a pevnéjsi sami v sobé.

MEzITIM LOD se zajatci pokraCovala uspésné v plavbé. Vsude, kde mél Pa-
vel stoupence, naridil distojnik pristat, takze se Pavel mohl pozdravit s vé-
ficimi a odpocinout si u nich. Porucil to Festus a Julius s radosti uposlechl
jeho rozkazu, protoZe si Pavla velmi vazil. VE€d€l o novém uceni dosud
malo, ale doufal, Ze na dlouhé plavbé bude mit dost Casu a prilezitosti,
aby se dal poucit.

Tak dopluli az do pristavu Myra, kde museli opustit lod. Kotvila zde jiz
také hezka obchodni lod, kterd méla dopravit zboZi z Alexandrie do Rima.
Této lodi mél Julius se svou malou skupinou pouzit.

Rozlouceni s posadkou predchozi lodi bylo srdecné. VSichni Pavla mi-
lovali a radi naslouchali jeho prosloviim. Méli vsak radost i z toho, Ze do-
razi do bezpecného domovského pfistavu jesté dfive, neZ vypuknou zimni
boure.

Foukaly nepfiznivé vétry, jeden den z jihu, druhy den opét ze severu.
Nova lod byla vétsi a mohla snadnéji odolavat nepohodé.
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Kdyz Julius se svym malym hlouckem vstoupil na palubu obchodni lo-
di, nachazelo se jiZ na ni pfes dvé sté lidi. Bylo jim urceno spolecné mis-
to, kde se maji zdrZovat, ale jinak se o n& nikdo nestaral. Clenové posadky
byli plné zaméstnani svou praci nebo sami sebou.

Na obzoru se objevil ostrov Kréta, o kterém toho Pavel jiZ tolik slysel.
Rad by jej poznal blize. Kapitan lodi se vSak mezitim dovédél, Ze Pavel
patii také k zajatctim, a zakazal mu opustit lod. Rychle vylozili a nalozili
zboZi, protoze foukal hrozivy vitr. Museli brzy dorazit na oteviené more,
takZe rychle odpluli.

Vitr se ale zménil v boufi a boure presla v orkan. Posadka rozcilen€ po-
bihala po kymacejici se lodi. Uvédomovala si, Ze lod je jiZ neovladatelna.
Cestujicich se zmocnila velka uzkost. Co se s nimi stane, kdyZ se lod' po-
Skodi?

Povérciveé hled€li na misto, kde zajatci pokojné sedé€li shluknuti kolem
Pavla a naslouchali jeho sloviim s takovym klidem, jako by ani nebyla bou-
fe, ani nehrozilo nebezpeci. Tak uplynulo nékolik dni. Jednou v noci Pavel
zaslechl hlas shtry a ten mu sdélil, Ze lod ztroskota a potopi se. On vsak
bude zachranén, nebot musi podat v Rimé& pred cisafem svédectvi o Bohu.

Pavel upénlivé prosil, aby se Bith smiloval také nad ostatnimi a nenechal
je zahynout ve vlnach.

Narzitii rano, kdyZ zajatci stali pohromadé a modlili se, byli zavolani na
palubu. Velitel lodi jim porucil, at vSechen naklad hodi pres palubu, aby
se lod dala snadnéji fidit. Distojnik Julius stal vedle Pavla a poméhal mu.
Béhem prace na sebe oba muZi obcas zavolali nékolik povzbuzujicich slov,
prehlusovalo je vSak buraceni vin.

Praveé kdyz sel kapitan kolem nich, ekl Pavel:

»Lod se sice potopi, ale lidé, ktefi jsou na ni, maji byt zachranéni.«

Kapitan polozil Pavlovi ruku na rameno, takZe se musel obratit a podivat
se na ného.

»Priteli, opakuj, co jsi praveé vyslovil.«

Pavel mu vyhovél. Vypadal tak klidné, jako by stil na pevné zemi. Vy-
zafoval z n¢ho naprosty klid.

»Odkud to vi§?« zeptal se velitel lodi, ohromen Pavlovym klidem.

»Blih mi to nechal sdélit,« znéla odpovéd a Pavel pokracoval v hazeni
naradi pres palubu.

Kapitan si Pavlovu odpovéd neumél dost dobie vysvétlit. Chtél si vazné
promluvit s timto muZem, ktery byl naprosto jiny nez lidé, jeZ znal.

Pokynul Pavlovi a Juliovi, aby §li s nim, a zavedl je na misto chranéné
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pred vétrem, kde mohli rozmlouvat méné ruseni. Pavel vypravél o vzkazu,
ktery dostal.

Ani na okamzik nepochybovali o pravdivosti Pavlovych slov. Cela jeho
bytost byla tak prosta, tak opravdova, Ze mu museli uvéfit. Jakmile mu
vSak zacali vérit, zacali zarovein i uznavat jeho osobnost. Opravdu, tento
muz jim mtze pomoci v nesnazich! Prosili ho, aby jim dal pokyn, co maji
deélat, aby zachrénili Zivoty témér tii set lidi. A Pavel jim poradil, at se
postaraji o to, aby se cestujici dostate¢né najedli.

»Jestlize se lod potopi, nebudete moci zachranit své zasoby,« fekl apo-
Stol. »Proto bude dobrte, kdyz se vSichni co mozna nejrychleji dosyta naje-
di. Pokud se lod jesté nepotopi, budeme moci zakotvit v néjakém pfistavu
a potraviny opét nakoupit.«

Tato mySlenka se veliteli lodé libila a chtél ji provést. Pavel vzal do ru-
kou chléb, poZehnal jej, podékoval za néj Bohu a teprve potom jej dal
rozdilet. Cizinci na n¢ho udivené hledéli. Néco takového jesté nezazili.
Pfinaseli sice svym bohiim obéti, ale Ze by bylo mozné mluvit tak prosté
k nejvyssi bytosti, povazovali za nemozZné.

Libilo se jim to a néktefi z nich se rozhodli, Ze jestliZze se zachrani, po-
7adaji Pavla, aby jim vypravél vice o Bohu. Tento Bith musi byt velmi
mocny, Ze mohl Pavel spolu se svymi spolecniky zidstat v nynéjsi nepfiz-
nivé situaci tak klidny.

KdyZ se najedli, pokracovali ve shazovani nakladu pres palubu. Presto
jiz nebylo mozné lod fidit. V dalce spatfili zem, k niZ byli hnani. Veédéli,
Ze je zde v mofi skryto mnoho ttesii a Ze znamenaji nejvetsi nebezpedi.
Proto poprosili Pavla, aby se modlil ke svému Bohu, at je zachrani z této
nouze. Pavel vSak zavrtél hlavou a vlidné fekl:

»Buh mi oznamil, Ze lod ztroskota...«

Prerusil ho nafek a sténdni. Bylo slySet vykfiky »tak dobrd lod?« a »co
se s nami stane?« Pavel pokynul lidem, aby mlceli, a pokracoval:

»Blh mi vsak nechal také sdélit, Ze vSichni, kdo jsou zde na lodi, budou
zachranéni! Pripravte se proto na to, abyste brzy opustili lod. Ti, ktefi
umi plavat, musi spoléhat na silu svych paZi a na Bozi ochranu. Ostatni si
maji hned vyhledat traimy nebo prazdné sudy, jichZ se budou moci chyt-
nout, az pfijde rozhodujici okamZik.«

Jeden z lodniki se zeptal, jestli by nebylo zahodno usmrtit zajatce; ji-
nak by se mohli plavanim zachranit. Julius zaslechl otdzku a tvrdymi slo-
vy lodnikovi nafidil, aby zmlkl. Jsou ve spole¢né nouzi a blaze tomu, kdo
se bude moci zachranit.
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Béhem rozmluvy ani nezpozorovali, Ze byli rychle pfihnani k pobteZi.
Néhle lod prudce narazila a prelomila se v ptli. Pénici se viny zaplavily
prkna a strhly lidi s sebou. Lidé se vSak zachovali podle Pavlovych slov
a vSichni se zachrénili.

Teklo z nich, kdyZ stali na bfehu mezi ttesy. Stile znovu se vrhali do
vody, aby podali pomocnou ruku tém, kdo jesté priplavali, a vytahli je na
breh.

Pavel vybidl lidi, aby pfinesli rosti a zapalili ohefi. Zafe ohné pronikla
do nejblizsi osady a prildkala jeji obyvatele, ktefi chtéli vidét, kdo v té
boufi pristal.

Kdyz se setkali s tolika trosecniky, Cast z nich se rychle vratila, aby pii-
nesla potraviny a obleceni. Ostatni poméhali prikladat do ohné.

Ve chvili, kdy se Pavel opét sehnul, aby zvedl ze zemé rosti, vyrazila
z ukrytu zmije, kterd se tam schovala pred deStém.

Kdosi pronikavé vykfikl a upozornil tak Pavla na ni. Ale bylo to pozdé,
protoZe ho jiZ ustkla.

»Je to nejjedovatéjsi druh zmije!« volali lidé. »Proti jejimu ustknuti neni
7adna 1éciva rostlina a nepomuze ani, jestlize se postiZzené misto vypali!«

»Za nekolik okamziki musi muZ zemfit!« kficeli ostatni a jedna z Zen
fekla:

»Jak téZce se asi prohtesil proti bohiim, kdyz hned potom, co se zachré-
nil z vln, musi zemfit na uStknuti hadem.«

Pavel na tyto feci viibec nedbal. Rychlym pohybem ruky vhodil zmiji
do ohné a pokracoval v prikladani rosti do ohné. Ostatni na né¢ho uprené
hled€li a Cekali, co se s nim stane. Obyvatelim ostrova, ktefi se vratili
z osady s potravinami, povédé€li Septem o tom, co se pred chvili pfihodilo.
Ostrované ze sebe shodili naklad a postavili se vedle nich.

Timoteus poprosil Pavla:

»Pavle, zvedni ruku, aby ji bylo vidét!«

Pavel zvedl ruku a teprve nyni si uvédomil nebezpeci, ve kterém se na-
chézel.

VSichni hled€li na ruku: za chvili otece a zmodra. Nic z toho se nestalo.
Kdyz Pavlovi zacCala ruka umdlévat, spustil ji a opét nosil rosti na ohen.

Ozval se velky jasot. Nekolik lidi, ktefi sledovali celou udalost, volalo:
»M4 moc nad zviraty!«

Jini zase volali: »Je to bth, a proto mu nic neubliZi! Zachranil se z vin
a spolu s nim vSichni, kdo byli s nim. Na bfehu mu zase nemohlo ubliZit
ani hadi uStknuti!«
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Pavel je chvili nechal mluvit, aby byli pozdéji o to vic klidni. Pak nafi-
dil, at zmlknou, vystoupil na nizkou skéalu a rozhovoftil se. Vitr prestal bu-
racet, takZe bylo zfeteln€ slyset Pavldv hlas.

»Jsem Clovek jako vy,« pronesl Pavel a vlidn€ se na né podival. » VEfim
vSak v Boha, ktery je nesmirné mocny. A Bih slibil, Ze tém, kdo v né¢ho
budou véfit, poskytne zvlastni ochranu.«

Zastup udivené naslouchal a vyslovil pfani slySet vice o Bohu. Pavel to
ocekaval. Radostné zacal mluvit o Bohu.

Potom ho obyvatelé ostrova poprosili, aby $el spolu se svymi spolecniky
s nimi. Pro ostatni méli v imyslu postavit mezi titesy chaty, aby tam mohli
stravit zimu. Cestujici ze ztroskotané lodi byli s jejich ndvrhem spokojeni.

Pavel, Timoteus, Julius a velitel lodi §li se spravcem ostrova Melitty do
jeho sidla, kde je hodlal ubytovat. Cestou jim vypravél, Ze jeho otce jiz
dlouho poutd tézka nemoc na lizko a ziejmé brzy zemie. Poprosil Pavla,
aby i tomuto nemocnému vypravél o Bohu.

Kdyz vstoupili do Publiova domu, Pavel okamZité vyhledal starce a na-
sel ho ve velmi zbédovaném stavu. PoloZil mu ruku na Celo, pak na srdce
a modlil se, at Bith poda dalsi dikaz své vSemohoucnosti tim, Ze se stary
muZ bude smét uzdravit.

A Buh poZehnal Pavlovu ruku: nemocny usnul osvéZujicim spankem
a nazitii se z ného probudil zdravy.

Pavel kazdy den kazal v Apollénové chramu postaveném uprostied os-
trova. Vypravél o Bohu a o JeZisi a den za dnem pfichazelo stale vice lidi.
Julius i zajatci se dali velmi brzy pokitit. Potom poprosil o kiest Publius
s celym svym domem a nasledovala ho vétSina obyvatel ostrova.

Z trosecniki, o jejichz zZivot se Pavel na lodi tpénlivé modlil k Bohu,
protoZe se domnival, Ze je bude moci dovést k pravé vite, prichazela do
chramu jen mala hrstka. Ani ti nepomysleli na to, aby se dali pokitit.

Pavel proto chodil kazdé rano dolt na pobfezi a tam k nim mluvil. Na-
badal muZe, aby podékovali Bohu za svou zichranu, a prosil je, aby zmé-
nili svij Zivot. Timto zpsobem ziskal n€kolik z nich, ale ostatni se mu
vysmali a posmivali se mu.

»Pane,« prosil upénlivé, »coZpak jsem jednal nespravné, Ze jsem si na
tobé vyprosil tyto muze? Stali se z nich posmévacci a niCemové a ja jsem
si myslel, Ze budu moci zachranit jejich duse.«

Noc co noc se modlil k Bohu a kazdy den mluvil se zatvrzelymi muZi.
Nic se nezménilo. Tu mu najednou v noci pfipadalo, jako by z velké dalky
uslysel hlas, jak rika:
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»Pavle, proc si délas starosti, zda jsi jednal nespravné? Kazdy ¢lovek
ma svobodnou vili, aby se sam rozhodl, kterou cestou se chce ubirat. Ke
spase neni nikdo nucen. Buh usetfil tyto lidi, aby ziskali mozZnost zachra-
nit své duse. Ted je nech byt. Budou-li nuceni postradat tva slova, snad se
ten Ci onen jeSt€¢ vzpamatuje. JestliZze se nikdo z nich nevzpamatuje, at
ve své zatvrzelosti zahynou!«

Pavel se po téchto slovech uklidnil a pfestal chodit kazdy den k mofi.
Trosecnici si vSak zvykli na to, Ze k nim apostol denné mluvil. Postradali
ho proto a cekali, jestli opét pfijde. Potom se nékteti z nich vydali do
chramu. Kdyz tam uvidéli shroméazdénou zbozZnou obec, byly jejich duse
uchvaceny. Prichazeli pravidelné a dali se pokitit.

Vtom se rozpoutala nova nepohoda.

Jednou rano se v dobé, kdy se v chramu konala poboZnost, zvedla ob-
rovska pfilivova vlna a zaplavila celé pobiezi. KdyZ voda odtekla do more,
bylo vidét, Ze s sebou vzala i posmévacky.

Tato udalost ucinila na obec mohutny dojem. Kdo nebyl dosud pokitén,
prosil s upfimnym srdcem o kiest. Na celém ostroveé Melitté jiZ neZil Clo-
vék, ktery by nebyl kiestanem.

PoMALU SE BLIZILO jaro. Velka obchodni lod, ktera na Melitté prezimovala,
se pripravovala k odpluti do Rima a kapitan slibil, Ze s sebou vezme vse-
chny, kdo pftezili ztroskotani lodi.

Pavel a Timoteus se s vdécnosti v srdci rozloudili s pohostinnym ostro-
vem, na némzZ toho tolik prozili. Zajatci se upln€ samoziejmé opét podii-
dili Juliovu vedeni. Lidé na velké lodi se tomu velmi divili. Bylo by pro
né pochopitelnéjsi, kdyby zajatci Zadali svobodu nebo si ji i vybojovali.

Ale muzi vysvétlovali, Ze jsou kiestané a Ze mohou jednat jen tak, jak
by jim to pfikazal sam JeZis.

Veliteli obchodni lod€ bylo napadné, Ze se i zbytek posadky ztroskotané
tak zménila nova vira.

Proto vyzval Pavla, aby na lodi pravidelné kazal, a dfive neZ pfistali
u pobrezi, pozadal i on s vétSinou posadky o kiest.

Brzy poté lod zakotvila a cestujicim sdé€lili, Ze plavba skoncila. Pavel si
myslel, Ze jiz dorazili do Rima, a byl velmi zklaman. Tak vypada velky
Rim, vladce svéta?

Vtom k nému pfistoupil Julius. Smél se, kdyZ zpozoroval udiv na apo-
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Stolové tvafi, a prozradil mu, Ze toto mésto je Puteoli. Rim sdm se nachézi
jesteé dva az tfi dny cesty smérem do vnitrozemi. Lod s hlubokym pono-
rem nemiZe pfiplout bliz k Rimu po fece Tibefe a kromé toho je jeji tsti
tak nevhodné k plavbé, Ze se ji k ni pouZiva jen ziidka.

Julius jesté béhem plavby oznamil svidj timysl predat ostatni zajatce
ihned po pristani pod dozor. Pavla nepovaZzoval za vézné, zvlasté kdyZ mu
Festus pouze nafidil, at se postara o to, aby byl apostol doveden k cisafi,
k némuz se odvolal.

Uvazovali, kde by mohl zistat Pavel s Timotejem do té doby, nez se
Julius vrati z Rima, aby je odvedl. Velitel lodi nahle zvolal:

»Muzi, poslyste, pravé se na palubu dostavili néjaci kupci, ktefi jsou
krestané. Sdélil jsem jim, Ze je mezi nami apostol z Jeruzaléma. Byli vel-
mi potéSeni a preji si ho pozdravit.«

Mezitim prisli k Pavlovi tfi muzi v bilych odévech a poklonili se mu.
Nejstarsi z nich se ujal slova a prosil, aby Pavel a jeho spolecnik byli jeho
hosty do doby, neZ se budou chtit vypravit do Rima.

Julius mél velkou radost, Ze bude o oba dobie postardno. Slibil, Ze v Ri-
meé vyhleda kiestanskou obec a poda jejim prisluSnikim zpravu o Pavlové
prijezdu. Urcité si pro Pavla dojdou. On sam ihned vstoupi do obce, a tak
se snad v Rim& shledaji.

Rozlouceni bylo srdecné, ale kratké, nebot hostitelé se jiZ téméetr nemoh-
li dockat, az pfivedou Pavla s Timotejem k malé obci v Puteoli.

Byli v ni vlidné pfijati, ackoliv pro tyto pohany obracené na krestanskou
viru nebylo dualezité, Ze prisli z Jeruzaléma. KdyZ se dovédéli, ze Pavel
Jezise neznal, byli velmi zklaméni. Jeho osobnost a sila jeho feci vSak na
né brzy zapiisobila obvyklym kouzlem, takZe okamZité nasel bohaté pole
pusobnosti.

Jednou vecer mu vypravéli, ze asi pred dvéma roky u nich byl jeden
z JeziSovych ucednikd, ktery je mohl velmi pfesné informovat o Mistrovi.
Jmenoval se Petr. Pavel z toho mél velkou radost a zeptal se, kde Petr po-
byva.

»Pravdépodobné v Rimé&,« odpovédéli mu.

»TakZe jiZ moZna bude védét o mém prichodu,« fekl Pavel, §tastny, Ze
bude moci ucednika brzy spatfit. Kolik toho oba prozili od doby, kdy se
vidéli naposled!

Asi za tyden jiz v malé osad€ nemél stani. Dal si presné popsat celou
trasu aZz do Rima, a kdyZ se presvéd¢il, Ze nemiize minout kitestany, kteif
by mu snad $li naproti, vydal se s Timotejem na cestu.
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ByLo 1ARO. Kolem putujicich muzi povival vlahy vétiik a nad nimi se kle-
nula modra obloha. UZivali z celého srdce této pesi cesty po zimni nepo-
hodé€ a dlouhé plavbé po mofi. Vyrazili Casn€ zrana a k veceru se dostali
do malého méstecka, kde chtéli prfenocovat. I tam Zila jedna kiestanska
rodina a s radosti je pfijala.

Bylo to poprvé, kdy Pavlovi jeho diivéjsi zZidovstvi ani neprospélo ani
neuskodilo; nikdo se o to nezajimal. Kfestané, s nimiz se v tyto dny set-
kal, byli drive pohany. Pavel se vzdy zeptal, kdo jim pfinesl nové uceni.
Odpovidali rdzné.

Jedni se o ném dovédeli od pribuznych, ktefi pobyvali v Palestiné jako
urednici nebo vojaci a dali se tam pokitit. Jiné lidi vyburcovala Petrova
slova, a proto usilovali o spasu. Dalsi slyseli vypravét o JeziSi nékoho
z mnoha kiestanskych fe¢nikdl v Rimé& a pfijali jeho slova.

Pavel z toho mél radost a napjaté ocekaval, co mu prinesou pristi dny.

Nazitfi rano ho Zivé pozdravila skupina kestant, ktefi pfed chvili pfisli.

Vyridili mu pozdravy od fimské obce, k niz patfilo i nékolik lidi, ktefi
znali Pavla z Jeruzaléma a z Antiochie. Kromé toho pfinesli zpravu od
Julia, Ze Pavla brzy ocCekava.

Pavel se proto jiz nedal zdrzovat a ihned se vydal se svymi privodci na
cestu. Béhem ni mu vypravéli o Rimé a o stavu tamé&;jsi obce, ktera je vét-
§1, neZ Rimané tusi. Jeji prislusnici si viak po¢inaji velmi opatrné, aby ne-
vzbudili nelibost.

»Cozpak pohané zaujimaji vici nasi vife nepratelsky postoj?« zeptal se
Pavel udivené.

»Rimané se nestaraji o nasi viru,« znéla odpovéd, ve které byl patrny
mirny diraz na slovo »Rimané«.

Pavel si toho vsiml a rozhodl se, Ze v budoucnosti jiZ nebude pouzivat
slovo »pohané«. Jesté vice udiven se vSak zeptal:

»Proc si tedy musite davat tolik pozor?«

»Kvuli cisafi,« priznali muzi. »Nero je jest¢ mlady vladce a je nevypo-
citatelny. Nikdy se neda predvidat, jak se zachova pfisti den. Proto je lepsi
nebudit pozornost.«

Pavlovi se to prili$ nelibilo. Rozhodl se, Ze se jiz nebude dal ptat a po-
¢ka na to, jaky stav véci v Rimé zjisti. Jestlize ho Bith sam posil4 k tomuto
cisari, bude snad moci byt nastrojem, ktery by Neronovo srdce naklonil
kiestandm.

V zamysleni kracel dal, ale zanedlouho ho opét vyrusila dalsi skupina
krestant, kterou potkali. Pfinaseli mu pozdravy od Petra. Nepopsateln¢ se
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na ného t&%. Daii se mu dobie. Prochdzi nerugené Rimem i okolim a smi
kazat, jak je mu libo.

Podle toho by kiestané nemuseli byt tak tzkostlivi. No, vSak se brzy
sam presveédci, jaka je vlastné situace. Jesté jednou po cesté prenocovali
a k veleru tfetiho dne se pied nimi objevil Rim.

Pavla a Timoteje zavedli do domu vdovy jménem Miriam. Zena je po-
hostinné pfijala. Byla rodem Zidovka a teprve po JeZiSové smrti se spolu
s celym svym domem stala kfestankou. Jeji syn Rufus, o néco starsi nez
Pavel, byl zaméstnan v fimskych sluzbach. Kdyz byl pred né€kolika lety
povolan do Rima, vzal matku s sebou. I on znal JeZi%e a se slzami v o¢ich
vypravél, jaky dojem na ného ucinila JeZiSova smrt.

»Miij otec Simon smél vycerpanému JeZisi nést kiiZ,« vypravél. »Jesté
kdyz otec umiral, vyjadril se, Ze je za to vdécen.«

Pavel se od prvni chvile citil u téchto opravdovych lidi dobte, a pokud
pobyval v Rimé&, bydlel u nich.

PRISTIHO DNE priSel Petr. Apostolové, ktefi se mnoho let nevidéli a zazili
v té dobé mnoho té€Zkého, si padli do naruci. Méli si mnoho co vypravét.
Petr, ktery se velmi dobfe pieplavil do Rima, se nemohl dost naposlouchat
Pavlova vypravéni o dobrodruZzstvich, ktera prozil.

»Ale povéz mi, Petie, jak ses dostal do Rima?« zeptal se Pavel. »Uced-
nici v Jeruzalémé o tobé€ nic nevédi.«

»Bylo to Bozi fizeni,« fekl vazn& Petr. »Chtél jsem navstivit Reky, ktefi
byli kdysi u JeZiSe. Lysistratus, ktery dosud ziistaval u nas, touZil vratit se
do vlasti a prosil mé, abych ho doprovodil. Mél jsem vypravét jeho pribuz-
nym a pratelim o Jezisi. KdyZ jsme spolecné dopluli do jednoho pfistavu,
jehoZ jméno jsem si nezapamatoval, vystoupili jsme, abychom si prohlédli
meésto. V husté tlacenici lidi jsme se navzdjem ztratili a pak jsem, aniz
jsem si toho vsSiml, nastoupil na jinou lod. Teprve kdyZ jsme uz delsi do-
bu pluli, jsem si uvédomil, Ze na lodi pluji jini lidé.«

Pavel ho se smichem prerusil:

»Vzdyt jsi musel znat lod, na které ses aZ dosud plavil!«

»Tu bych také poznal, jenZe pravé v tomto pfistavu jsme museli presed-
nout na jinou lod a zapomnél jsem se presné dotazat. Ale mélo to tak byt,
tim jsem si jist, protoZe tak jsem se dostal do Rima, kde mohu piisobit
mnohem vice neZ v malé fecké osadé.«

Pavel zamyslené vyslovil sviij nazor:
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»Nikdy se mi nelibilo, Ze jste vy, uCednici, kterym vas Mistr dal pokyn,
abyste se vydali do celého svéta, tak klidn€ dal pobyvali v Jeruzalémeé.
Jednou jsem fekl Janovi: >Biith vas bude muset jesté nasilim dovést na mis-
to, kde mate ptisobit.< Skoro se mi zd4, Ze jsem mél pravdu.«

»V kazdém pripadé mné Buh presné ukazal, kde mam pusobit,« odpo-
védél Petr, aniz se citil Pavlovymi slovy n€jak dotcen. »K cisafi bych se
viak nikdy nedostal. Zije piili§ uzavien& uprostied nejokézalejsi dvorské
nadhery. Ty ale mas ptfikaz od Boha, takze ti urcit€¢ bude povoleno pred-
stoupit pred ného. I jinak je zde pro tebe dost price.«

Béhem dne prisel Julius, aby oznamil, co vyjednal ohledné Pavla. Cisar
ma pravé veselou niladu a nema chut starat se o zélezitosti vlady vic, nez
je bezpodminecné nutné. Naridil, aby zajatce vyslechli a odsoudili jeho
urednici.

S pomoci kiestanské obce se Juliovi podafilo zaridit to tak, Ze byli pre-
dani soudci, ktery je kifestanem. Bude vici nim postupovat shovivavé, a to
tim spise, kdyZ mu Julius sdélil, Ze se mu po ztroskotani lodi opét dobro-
volné podridili.

Festtv list, v némZ psal o Pavlovi, Julius odevzdal cisafi. Cisar jej pre-
Cetl a pak se smichem fekl:

»Jestlize se tento muz ke mné odvolal, tak at to neni nadarmo: propust-
te hol«

Petr mél radost z dobré zpravy, Pavel se vazné dival pred sebe. Zeptali
se ho, co mu déla starosti. Odpoveédél:

»Kdyby mé cisaf vyslechl, mél bych dobrou pfileZitost se k nému do-
stat. Jak to ale po jeho rozhodnuti mam zaridit?«

»Bratfe, musim ti pfipomenout, Ze ti Bith prikazal, abys svédcil pred
cisafem?« zvolal Petr pozlobené. »Bith uz najde prostredky i cestu, jen
kdyz bude$ umét cekat. Mné€ se vSak zda, Ze ses tomu jest€ nenaucil.«

Ted se zase smal Pavel a spolu s nim i ostatni. OvSemze, mlzZe Cekat,
Bth sam urci pravou chvili.

Vecer §li spolecné na shromazdéni kfestant. Postupovali zde stejné jako
v Jeruzalémé a kazdy den zvolili jiné misto, kde se sejdou. Dnes museli jit
ucednici s Juliem do podzemnich katakomb. Bylo jim feceno, Ze jsou to
drivejsi pohtebisté.

Pavlovi se to nelibilo. Pro¢ dé€lat takové tajnosti, kdyz pfece neni nutné
se cisafe bat?

Béhem radostného uvitani, jehoz se mu dostalo, ale na tyto mySlenky
brzy zapomnél. Setkal se s mnoha ddvnymi zndmymi, mezi nimi i s Akvi-
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lou a Priscillou, tkalci kobercil, kterym jednu dobu pomdhal. Jako Zidé by-
li kdysi vyhosténi z Rima a ned4vno se vratili jako kiestané.

Nejdfive proslovil Apelles, pfedstaveny obce, kratkou modlitbu. Pak
ozndmil obci, jakého hosta maji mezi sebou, a poprosil Pavla, aby jim vy-
pravél o Jeruzalémé a o své cesté. Petr si v§iml, Ze je to Pavlovi z néjaké-
ho diivodu nepfijemné, a proto se do toho vlozil:

»Dejte naSemu hostu nejdfive moZnost, aby o nas ziskal dojem. Dnes
se vénujme hovoru a jiného vecera nam Pavel miZe povykladat.«

Apostol pod€koval Petrovi radostnym pohledem. Petr pozadal nékolik
pritomnych, aby vypravéli o tom, co prozili v poslednich letech. Ucinili
tak radi a horlivé, takze se pred Pavlovym duSevnim zrakem rozvinul ob-
raz této obce. Vidél, jak prcha a bojuje proti témér neviditelnym, nehmata-
telnym mocnostem. VSude cihala vskrytu zrada a podezieni. Ted pochopil,
pro¢ se vSichni chovaji ponékud plase a pro¢ se svymi schiizkami dé€laji
tolik tajnosti. CoZpak se stale jesté nenaucil tomu, aby nesoudil podle
prvniho zdani?

Zatimco muzi mluvili, klouzal pohledem od jednoho ke druhému a po-
zoroval je, jak to dovolovalo pldpolavé svétlo malych lampicek a horicich
pochodni. Ano, byli trochu plasi, ale zaroven vnitiné pevni. Na tvafich vét-
Siny z nich spocival mir a zuSlechfoval i ten nejhrubsi oblicej. Bylo mezi
nimi velmi malo kfestand Zidovského pivodu. Témé&f vichni byli Rima-
né, jak bylo vidét z ryst jejich tvari.

Jeden z nich vypravél o novych nepochopitelnych Cinech cisafe.

»Pavle, musi$ to védét,« fekl. »Zaslechl jsem totiz, Ze hodlas pozadat
o rozmluvu s cisafem. Proto pfed ného nesmis predstoupit nepfipraven.
MEéI bys védét, Ze Nero dal popravit nejen svého nevlastniho bratra a jeho
matku, ale nedavno jeste i svoji manzelku!«

Pavla zamrazilo.

»Takového netvora strpi uslechtily fimsky narod na cisarském triné?«
zeptal se zdéSené.

»Vsichni se ho boji,« znéla odpovéd. »Je tak proménlivy, Ze nikdo ni-
kdy nevi, co v pristim okamziku schvali nebo co sam udé€la.«

Kdyz se po schlizce vracel Pavel s Rifem a jeho matkou domt, pfiznal
se, Ze je rad, Ze dnes jeSté nemusel mluvit.

»Neveédél jsem vibec nic o obci,« pokracoval, »a kromé toho mi vzduch
v podzemnich katakombach sviral hrdlo. Takovy pocit stisnénosti jsem
v Zivote jesté nikdy nemél.«
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PAVEL SE POZVOLNA bliZe seznamoval s fimskymi kiestany. Petr pobyval
v Rimé ziidka. Hnalo ho to mnohem vice do rybafskych méste¢ek u mote,
kde poméhal muzim spravovat sité a pii tom jim vypravél o Jezisi. Nekdy
s nimi vyplouval na lov ryb. Tim si ziskéval jejich divéru, takZe radi na-
slouchali jeho poselstvi. I kdyZ nemél takovou vymluvnost jako Pavel, kte-
rd by jeho posluchace nutila zamyslet se hluboce nad jeho slovy, bylo v je-
ho mluvé cosi nepopsatelné vrouciho, co bezprostfedné ptisobilo na lidi.

Naproti tomu Pavel ziskal Juliovym prostfednictvim pfistup do zcela
jinych kruhd. Seznamil se s hodnostafi a dfedniky, distojniky a ucenci
a brzy zpozoroval, Ze musi postupovat s rozvahou. Poustéli se s nim radi
do zasvécenych hovorti. Obcas je obohatil zrnkem Pravdy, a pfitom by tato
zrnka tak rdd mezi né rozséval plnyma rukama.

Toto moudré sebeovladani vsak pfineslo poZehnani: KdyZ ho poznali
jako rozumného a upfimného muze, pfijimali to, co jim zacal ponendhlu
sd€lovat, bez nedtvéry. Byli sice zdrzZenlivi a nezadali tak rychle o kiest
jako prostsi lidé, s nimiz Pavel dosud vétSinou rozmlouval, ale jakmile
skute¢né poznali Pravdu, pfimkli se k ni.

V domé jednoho vysokého hodnostare poznal Pavel muZe, jehoZ rysy
ho stale znovu pritahovaly. Neumél si vysvétlit, ¢im to je. MuZ mél tzky
oblicej uslechtilych ryst. Svyma velkyma Sedyma oc¢ima zkoumavé pozo-
roval okoli. Marius, jak se muz jmenoval, pfiSel jednoho dne k Pavlovi
a prosil ho, aby mu povédél o JeziSovi vice, neZ mél v tomto domé zpocat-
ku v amyslu. Pavel ho proto vyzval, aby za nim pfisel do Rifova domu.
Marius slibil, Ze ho navstivi.

Za nékolik dni prekro¢il Riman prah Pavlovy komnaty, kde byl pravé
na navstéveé Petr. UCednik s polohlasnym vykiikem vyskocil ze Zidle a u-
prené na ného pohlédl.

»Pane, kdo jsi?«

Host udivené odpoveédél:

»Jsem Marius, fimsky vojevidce, stejné jako jim byl mij otec.«

»Promii,« prohodil zajikavé Petr, stale jeSté zcela zmaten. »Podobnost
je prilis velka. Tak by asi vypadal JeZis, kdyby se dozil tvého véku.«

Nyni Pavel védél, co ho tak pritahuje na muzovée obliceji. Marius se oCi-
vidné radoval z toho, Ze je podobny JeZisi, a vyslovil prani vyslechnout si
podrobné vypravéni o ném. Petr proti svému zvyku mlcel a jenom stile
hledél do tvare, jejiz rysy mu byly tak dobfe znamé. Jak je takova podoba
mozna? Pavel vSak mluvil se zvlastni vielosti a jeho posluchac stale vice
oteviral své nitro.
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»Jak dobfe to se mnou mysli bohové, ne, Bih!« zvolal Castokrat. »Prave
to, co ted smim slyset, jsem hledal cely Zivot. Mij otec mi Casto vypravel
o 7idovském Bohu. Jako mladik byl na rozkaz Rima dlouhou dobu v Pa-
lesting a zfejmé tam proZil néco tézkého. Na pamatku na tento pobyt jsem
dostal jméno Marius,« skoncil témér rozpacité.

»Jak se jmenoval tvlj otec?« zeptal se Petr. MoZna, Ze mu jeho jméno
pomiiZe objasnit celou zdhadu.

»Kreolus,« odpovédél Marius. »Byl vojeviidcem a padl pti povstani na
severni hranici nasi fiSe. Moje matka ho za n€kolik mésicti nasledovala
a od té doby jsem sam.«

»Kreolus?« opakoval Petr zamyslené a trochu zklamang. Jméno mu nic
nefikalo.

Marius ale hledal a patral tak horlivé a s takovym zajmem, Ze Petr né-
kolikrat prohlasil:

»S takovym Zikem jsem se jeSté nikdy nesetkal. Vypada to, jako by
vSechno védéni mél jiZ v sobé a pouze bylo prekryto zdvojem zapomnéni.
Staci jen néco fici a Marius ihned najde souvislosti.«

Spolu s mnoha jinymi lidmi se dal Marius Pavlem pokitit a potom na-
vStévoval schiizky kfestanti, dokud nebyl odvelen na vzdaleny sever do
Britannie, kde propukala povstani a byla stile hrozivéjsi.

Drive nez se Marius rozloucil, dosahl na naléhavou Pavlovu prosbu to-
ho, Ze Nero pozval apostola k sobé. Marius totiZ vzbudil cisaftiv zajem
dovédét se néco o rozkolu Zidl a pii audienci mu povédél, Ze ho o ném
nemiliZe nikdo informovat tak dobfe jako Pavel.

JEDNOHO HORKEHO letniho dne se apostol vydal do honosného cisafova
palace. Musel projit mnoha sinémi, neZ se dostal do komnaty, kde Nero
odpocival na lehatku. Pavel ocekaval, Ze ho spatfi sedé€t na trin¢ s veske-
rou dustojnosti, ktera prislusi cisafi. Misto toho nasel lehce obleceného,
dosud mladého muZe s krasnym, ale odulym obli¢ejem, na némzZ nep&kné
myslenky a city zanechaly zietelné stopy.

Kdyz apostol vstoupil, zvedl Nero hlavu a pronikavym hlasem zvolal:

»Dneska je nesnesitelné horko! Pry umis délat zazraky, jak mné bylo
feCeno. Postarej se pfece, aby bylo chladnéji!«

Ze tento piikaz nemysli vazng, bylo poznat podle jecivého smichu, ktery
nasledoval po téchto slovech.

Pavel pfistoupil bliZ a pravil vazné:
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»Zazraky dé€lat neumim. Jen nékdy dokaZzu na Bozi rozkaz a Bozi silou
vykonat véci, které by jiny ¢lovék nedovedl.«

Zdalo se, 7Ze Nero odpoveéd vibec neposlouchd. Ukéazal na nizké sedat-
ko, které stalo blizko né€ho, a blahosklonné rekl:

»Posad se a povidej, jak to vypada v Palestiné. Moji mistodrzitelé a vo-
jeviidci mi poddvaji malo zprav. Jsi také Zid?«

Nero zkoumavé pohlédl na Pavla.

Pavel se stru¢né zminil o své minulosti, ale pak citil, Ze je nutné, aby
vypravél o jizdé do Damasku a o zjeveni, které tam proZil.

Nero uz dlouho sedél zptima. Nakonec vyskocil z odpocivadla a chvat-
nymi kroky pfechazel po komnaté. Kdyby on, Nero, smél proZzit néco po-
dobného, stal by takovy Zivot za to! Bilih se zjevil clovéku, ktery ho chtél
pronasledovat! Nebylo to tak?

»Pavle, vypravéj to jesté jednou!« zvolal Nero témér bez dechu. »Chtél
jsi dat usmrtit JeZiSovy stoupence a On sam se ti zjevil? Pro¢ to ucinil?
VEd¢l, Ze by té€ tim mohl odvratit od tvého predsevzeti?«

Pavel vypravél jesté jednou od zacatku a Nero naslouchal s nezménénym
zajmem. V ocich se mu zacalo jiskfit a jeho oblicej ztratil nepékny vyraz.

Nahle se oteviely dvefe. Oba muze zahalil oblak libych vini a Zensky
hlas zasveholil:

»Rozmluva urcité neni tak vazna, aby Nero kvuli ni zapomnél na vy-
jizdku, kterou mi slibil.«

Pavel vstal, zhnusen aZ do hloubi duse. Pred nim stila krasna Poppaea,
druha cisafova manZelka. Vladciv zajem byl ten tam, zjasnéné€jsi vyraz
tvare byl setfen. Nero spésné€ pokynul Pavlovi, aby ho opustil.

»Dam té ve vhodnou dobu opét zavolat,« slibil.

A jiz byl Pavel venku, doprovazen sluZebniky v nadhernych odévech.
Jako ve snu dosel do Rifova domu. Tam se zaviel, aby nejdiive uvedl
svou otfesenou dusi znovu do rovnovahy.

Cozpak to nevypada tak, jako by v tom mél prsty sam zly? Sotvaze uci-
nila Pavlova feC na cisafe nepochybné dojem, vesla do mistnosti tato Ze-
na! Pro¢ to Buh pfipustil? Kdyby byl Nero strZen z nespravné cesty, mohl
by byt cely fimsky narod lepsi a Stastnéjsi!

V té chvili mél Pavel dojem, jako by ve svém nitru uslysel hlas, ktery
casto slychal:

»Proc? Pavle, smiS se takto ptat? Je mozné klast Bohu otazku: >proc?«
Nero se na tuto Zenu pripoutal. Ona je jeho nestéstim. Jestlize to pozna,
muze se mu jeSté dostat pomoci, jinak bude muset sklidit, co zasel.«
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Nero to zpozoroval. Béhem vyjizdky byl naddle mrzuty a nesvij a vSe-
chno usili krasné Zeny po jeho boku bylo marné. Zdalo se mu, jako by ho
jiz nékolik let nic tak neupoutalo jako vypravéni tohoto muze, na jehoz
Cele byla vepsana moudrost a uslechtilost. Jak bylo Zvanéni Poppaey ja-
lové!

Nevrle ji nafidil, aby mlcela. Na to nebyla zvykla. Vzdorovité se odvra-
tila. Ani si toho nevsiml. MySlenkami byl u Pavla. Co kdyby on, cisaf,
mél na této vyjizdce také takové zjeveni! Nebylo by to mozZné? Snad ano,
ale v tom pfipadé by vedle sebe nesmél mit tuto Zenu.

Uz chtél dat rozkaz k navratu do palace, aby tam nechal Poppaeu vy-
stoupit, kdyZ vtom si uvédomil, Ze by ji tim urazil. Nemél pfi¢inu pohrdat
touto krasnou Zenou. Zitra si vyjede sam a da si také opét zavolat Pavla.
Bude to jisté lepsi, kdyZ si s nim je$té jednou promluvi. Pavel mu muze
poradit.

Jeho nalada se vSak rdzem zménila. Vesele se obratil ke své pravodkyni
a zapomnél na vSechno, ¢im se jesté pred chvili zabyval. Zapomnél na to
natolik, Ze uplynul i cely pfisti den, aniZ si vzpomnél na Pavla. Dalsi tyden
ho naléhavé zaméstnavaly jiné zélezitosti.

Jednoho dne si vzpomnél, Ze mu Pavel vypravél néco dulezitého. Vyslal
sluhu do Ruafova domu a doveédél se, Ze Pavel rano odcestoval do Korintu,
kam ho zavolali poslové. Za n€kolik mésicii se vrati.

Zlobil se. Cozpak Pavel nemohl pockat, az se to Neronovi bude hodit?
Jak mohl odjet a neoznamit to cisafi? Nebyl k nému vlastné pfiveden jako
zajatec? Poslal pro diistojnika, jenZ vice neZ pred rokem dopravil do Rima
zajatce, které tam vyslal Festus. Julius se vSak vratil do Palestiny. CoZpak
se proti nému vsechno spiklo?

Popuzeny cisai vydal rozkaz, aby byl Pavel po navratu do Rima pfiveden
k nému.

APOSTOL, KTERY — aniz to véd€l — vzbudil cisafovu nelibost, stanul v Ko-
rintu pfed zemskym spravcem Gallionem. Gallio ho dal zavolat, aby ho
Pavel poucil o novém uceni. Do jeho mysli se nesmazatelné vryl obraz
Pavla, jak klidng stoji uprostfed vzboufenych Zidd opfen o sloup, jako by
jeho duch pobyval v jinych drovnich.

Kdo muze ztstat vici vngj$im udalostem tak klidny, ten musi byt vniti-
né bohaty. Po tomto vnitfnim bohatstvi prahl Gallio jiZ nékolik desetileti.

Brzy po Pavlové odjezdu se pridal ke kfestantim, ale nenechal se po-

323



krtit. Prijali nové uceni teprve nedavno a byli jako déti, kterym se jesté
nemiiZe fici nic vazného. Tak mu to alespon ptipadalo.

Od cestujicich kupcii se dovédél, Ze je Pavel v Rim&. Odtud dosel pied
nedavnem mladé obci také druhy dopis. V Gallionovi znovu roznitil touhu
spatfit Pavla a uslySet jeho slova. Vyslal pro ného svou vlastni, pohodlnou
lod' a pozadal ho, aby byl jeho hostem.

KdyZ apostol dorazil do Korintu, mél Gallio velkou radost. Kladl mu to-
lik otazek jako nikdo predtim. Pavla to blaZilo, protoZe ho to podnécovalo
k hlubsimu premysleni. Také jinak nachazel v obci i v celém okoli hojnost
rozmanité prace.

S Gallionem se dali pokitit vSichni podfizeni ufednici a mnoho jinych
Rimand.

UPLYNULO NEKOLIK mésicii, kdyZ jednoho dne pfi§la z Rima zprava, Ze se
po ném Nero naléhavé ptal. Cisar! Bih mu prikazal, aby svédcil pred cisa-
fem. Nesmi nechat Zadnou pfilezitost k tomu nevyuzitou. NecCekal, az bude
Gallionovo plavidlo pfipraveno na cestu, a vstoupil na nejblizsi fimskou
obchodni lod, ktera plula do Puteoli.

Tentokrat mu nepfisel nikdo naproti, protoZe o jeho prijezdu nikdo ne-
védél. Bylo mu to vhod. Musel toho promyslet mnoho, co se dovédél
a prozil v Korintu. Gallio ho datklivé varoval pfed Neronem. To mu ovSem
nesmi zabranit, aby k nému nesel. Cozpak mu nedal sam Bah vyfidit
vzkaz, Ze kdyz se vymani z vlivu této Zeny, bude mu pomozZeno?

U brény, jiz cht&l Pavel vstoupit do Rima, mél pravé straZ setnik, ktery
pred nékolika meésici dostal od popuzeného Nerona rozkaz. Jak znél ten
rozkaz? At je Pavel ihned po svém navratu doveden k cisafi. Pro¢? To set-
nik nevéd€l a také mu do toho nic nebylo.

Pavel se lekl, kdyz byl poté, co uvedl své jméno, zatCen. Spoutali ho,
protoze musel az do stfidani strazi zastat ve vézenské kobce v brané. Mar-
né se ptal na diivod tohoto opatieni, marné prosil, aby o tom podali zpra-
vu Rufovi. Praveé proto, Ze setnik nic nevédél, byl dvojnasob opatrny.

Za nékolik hodin musel zajatec jit méstem s vojaky. Pfi tom ho spatfil
Petr, ktery se pravé vritil jinou branou do Rima. Cely vydé&seny utikal
k Rafovi. Oba se spolu poradili a pak se vydali do cisaifského paldce. Tam
zjistili, Ze Nero na né€kolik dni odcestoval. O Pavlovi nikdo nic nevédél.
Ve vézeni, kam pospichali, zjistili, Ze Pavel byl zatcen na cisafiiv rozkaz.
Po Neronové navratu bude zajatec predveden a pak se uvidi, co dal. Ze
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strachu pred cisafem nebyli pratelé viibec vpusténi dovnitf. Velmi ustarani
se vratili dom1.

Kdyz Pavel prekonal prvni tdlek, byl dobré mysli. Neudé¢lal nic, co by
mohlo vzbudit cisafovu nelibost. Mozna je toto zpusob, jak ho Bih chce
privést pred tvar vladce.

Pozadal, aby mu dali psaci potieby, a napsal n€kolika obcim v Malé
Asii a v Recku.

DRUHEHO DNE po svém navratu se Nero dozvédél, Ze byl Pavel zatCen. Ne-
umel si toto opatieni vysvétlit. Co zlého Pavel udélal? Nikdo to nevédél.

»Tak af prijde ke mné, potom se to urcité¢ dozvime,« nafidil Nero v dob-
ré nalade.

Pisobilo mu zabavu, Ze tento sebejisty Pavel to mél trochu nepohodIné.
Jestlipak ztratil b€hem dni stravenych v Zalari svij klid? Nero napjaté oce-
kaval zat¢eného muZe.

Pavel vstoupil. Byl bledy a mél zanedbany odev, ale rysy jeho tvare
svédcily o vnitfnim miru a velké radosti. Omluvil se cisafi, Ze pfed ného
musel predstoupit tak mélo upraven, nezeptal se vsak, z jakého diivodu
byl zatcen. Nero, ktery byl pfipraven na to, Ze ho Pavel zahrne vycitkami,
proto znejistél.

Mezi nimi zavladlo mlceni a zdalo se, Ze je Pavel nehodla prerusit. Ko-
necné Nero zacal:

»Pavle, kdyZ jsi mi tenkrat vypravél o svych zaZitcich, byli jsme preru-
Seni. Necht€l bys pokracovat? VSechno mé velmi zajimalo.«

Kde ma Pavel zacit? Usilovné hledal prava slova. Prosil Boha o pomoc.
Opravdu, bylo téméf nemozné vypraveét dal o tom nejsvétejsim nékomu,
kdo o tom mluvi tak lehkomyslnym ténem.

Nero ztratil trpélivost.

»Nuze, Pavle, cekam,« fekl ostfe. Vtom to z Pavla vyrazilo:

»A jak dlouho musel cekat Blh, neZ se na ného opét zeptas, cisafi Ne-
rone?«

Vyslovil to, aniz sam chtél, a ulekl se toho, jak byla jeho slova sméla.
Na Nerona viak platila. Uplng& vlidn& odpovédél:

»Vzdy mné do toho néco pfislo, a kdyz jsem pak pro tebe poslal, pové-
d&li mi, Ze jsi odcestoval. Ze jsi byl ted ke mné& pfiveden tak nasilnym
zplsobem, neni moji vinou.«

Kdyz si pfedstavoval tento zplisob pozvani, musel se smat. Nesmal se
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vsak z ukrutnosti. Jako snad Zadny jiny ¢lovék si umél Zivé predstavit kaz-
dé déni, ale jako snad nikoho jiného jej upoutala komicka situace, kdyz
se s ni setkal. Jeho smich byl tak neodolatelny, Ze rozesmal i Pavla.

Pak Nero opét zvaznél a poprosil:

»Vypravej mi, proc jsi byl v Korintu.«

A Pavel vypravél. Jeho vypravéni Nerona opét upoutalo a dojaté se ze-
ptal:

»Pavle, vi§ néco o0 mém Zivoté?«

Pavel zavrtél hlavou, nebot to, co tu a tam zaslechl, se mu zdélo byt
zkreslené a prehnané.

Nero proto zacal vypravét a to, co odhalil, vzbudilo v jeho posluchaci
jediné prani: aby se mu podarilo odvrétit tohoto muZe od jeho nespravnych
cest. Chlapec Nero, ktery byl Spatné vychovavan a stal se hfickou politic-
kych intrik, dospél v mladika. Ten, nespravné veden, dorostl v muZe. Ni-
kdo ho v ni¢em neomezoval, nikdo se neodvaZzil vystoupit proti nému.
Jeho Zadosti a choutky se tak vystupnovaly, Ze se v klidnych okamzZicich
hrozil sdm sebe.

»Pavle, pomoz mi!« zaprosil touzebng. »Nechci byt Spatny, jsem Spatny
proti své viili.«

»Ne, cisafi, jsi Spatny, protoZe nemas Zadnou vili. Nechces sice zlo, ale
zlo chce tebe! Ty vSak nechce$ ani dobro! A nyni Svétlo zapasi o tvou
dusi. Ted té chce dobro! Poslechni hlas, ktery mnou k tob€ promlouva.«

Nero se tiSe rozplakal a vzlykal jako dité. Neni snad ni¢im jinym neZ
Spatné vedenym ditétem? VSechna dobra hnuti v ném jesté diimala. Pavlo-
vi pfipadal, Ze je hoden lasky, jak tak pred nim pokorné sed€l jako Clovek,
jehoz lze snadno vést.

A apostol mluvil s vlddcem z hloubi duse, ktera rdda daruje své védéni.
Snad jesté nikdo nevidél Nerona tak, jak ho dnes smél vidét Pavel.

Hodiny mijely. Nero dal rozkaz, aby ho nikdo nerusil, a lidé z jeho okoli
rozkazu dbali. Konec¢né si sim uvédomil, Ze je Cas prerusit rozhovor. Po-
dékoval Pavlovi a srdecné se s nim rozloucil.

»Prijd zitra zase, abych mohl nové védéni 1épe pochopit,« poprosil a Pa-
vel mu to radostné slibil.

Pak dal zavolat strdz a nafidil, aby Pavel mohl volné pfichazet a odché-
zet. Je volny a byl zat€en omylem.

Jak se Rufus a jeho matka divili, kdyZ ten, pro néhoz truchlili, vstoupil
s veselou mysli do dvefi. Zavolali Petra a Pavel mu vypravél, co zazil
u Nerona. Petr udivené naslouchal a pak zakroutil hlavou.
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mél ve zvyku. »Vypravél o jednom muZzi, ze kterého vysel necisty duch,
ale ne nadlouho. Vritil se, nasel své drivéjsi obydli vycisténé a vyzdobené
a radostné do néj opét vstoupil. Pak radil jesté hif nez predtim.« Petr za-
myslené pohlédl na Pavla.

»Myslis, Petfe, Ze to s Neronem nebude jiné?« zeptal se Pavel. »Nemo-
hu délat nic jiného, neZ se modlit a svédcit. Modli se se mnou, aby se zlo

Pristiho dne se Pavel ve stejnou dobu odebral do palace a Nero ho také
prijal, ale musel udélit slySeni cizim vyslancim a nemél ¢as vymenit si
s nim vic neZ n€kolik slov. Pavel se vSak nedal odradit a denné prichazel
znovu, i kdyZ byl jen zfidka predpustén pred cisare. Pokud se mu podafilo
s nim promluvit, byl Nero pfistupny a vlidny.

Nekteti lidé z cisafova okoli ale s nelibosti pozorovali stile vétsi dive-
ru, kterou ma Nero k Pavlovi. Bylo by moZné, Ze by se tomuto kiestanovi
Zidovského ptivodu podafilo ziskat vliv na vladce? Tomu je nutné od po-
Catku zabranit. Podplatili sluhy, aby sdélili Pavlovi, Ze ho cisaf uzZ nechce
vidét. Pokud se jich cisar dotaZe na Pavla, maji mu odpovédét, Ze Pavel
jiz do palace nechodi.

Pavel se vsak nedal odradit a prichdzel den co den. KdyZ to sluhové tek-
li svym nadfizenym, ti se rozzlobili a rozhodli se postupovat ostieji.

Jeden z nich, ktery se jmenoval Gaius, od té€ doby pobyval v predpokoji,
kde sluhové vzdy Pavlovi oznamili, Ze ho cisaf nechce prijmout. KdyZ to
sledoval jiz po nékolikaté, osopil se na ného:

»Zide, copak v sob& nemas viibec Cest, Ze se necha§ posilat pry¢ jako
prasivy pes? Pochop konecné, Ze jsi pro cisafe nevitany host. Jestlize zitra
zase prijdeS, mam prikaz vsadit t€ do vézeni. Potom bude konecné pokoj
s tvymi navstévami!«

Aniz to oba zpozorovali, vstoupil do mistnosti Nero. Spatfil Pavla, je-
hoZ dlouho postradal, a slySel, Ze mu Gaius didrazné¢ domlouva. Nerozu-
mél vSak tomu, co fikd. M¢l radost, Ze nékdo Pavla plisni, a zavolal na
Gaia:

»QGaie, délas dobre, Zze davas Pavlovi pocitit veskerou svou prisnost. On
si mysli, Ze kdyz je BoZi posel, mize si se svym cisafem pohravat — pfijit
si a pak zase nepfijit, vZdy podle toho, jak se mu zlibi.«

Gaius si oddechl, nebot se obaval, Ze cely podvod vyjde najevo. PoniZe-
né se obratil na Nerona a odpovédél:

»Pane, je to tak, jak fikas. Pavel si o sobé mysli, Ze je nade vSechny
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povzneseny. Bylo by pro ného dobré, kdyby mu byl na delsi dobu zapoveé-
zen pristup k cisafi, aby se op€t naucil vazit si milosti, Ze smi prichazet.«

Tento navrh neodpovidal tomu, co si Nero pral, protoze pokazdé uz jak
uvidél apostola, t&sil se na rozmluvu s nim. Pfipadalo mu vsak, Ze by si
trochu zadal, kdyby se nezachoval podle slov svého dvorana. Proto nevlid-
nym ténem pronesl:

»Trikrat tak dlouho, jak dlouho jsi ted ke mné nepfisel, ti bude zapove-
zeno prijit mi na oCi. Za tfi mésice se opét uvidime!«

Pavel chtél promluvit, ale cisaf mu nelibé pokynul, aby odesel. Apostol
se proto napiimil a beze slova opustil mistnost. Nero tim mél cely den po-
kaZenou naladu. Nevédél proc a hledal rozptyleni ve vefejnych hrach.

Kdyz se Pavel vritil do svého obydli, nezastihl Rifa a jeho matku doma.
Bylo mu vhod, Ze miiZe byt sdm a nerusené popremyslet o v§em, co mu pii-
nesly posledni hodiny. Neumél si vysvétlit, ¢im vzbudil cisafovu nelibost.

Pomalu si ujasnil své myslenky a pozvolna pochopil dvoranovy neho-
razné 17i. M4 se pokusit né€jak se proti tomu branit? Ma Neronovi poveédeét,
Ze ho oklamali? KdyzZ o tom v klidu pouvaZoval, musel si fici, Ze Gaius
jiz najde prostfedky a zptisoby, aby zmafil jeho zaméry. Nezbyvalo nic ji-
ného, nez vyckat a vyuzit nasledujicich tfi mésici co nejlépe.

Kdyz se vroucné pohrouzil do modlitby, dostalo se mu také objasnéni,
kterou cestou se ma pustit. Dosud se vénoval pouze kiestanské obci a pra-
coval tam, kde byla pravé prace. Nyni védél, Ze se musi ujmout Zidovské
obce, ktera se v Rimé& drZela v tstrani a jiz Rimané opovrhovali. Kiestané,
kteii byli piivodné véts§inou pohany, nechtéli o Zidech nic védét. Drzeli si
od nich vét§i odstup neZ od pohanii. Cim to asi bylo?

Po chvili pfemysleni si mohl Pavel na tuto otdzku odpovédét sam. Bylo
tomu tak viude: Jakmile se Zidé dovédéli, Ze byli pokiténi pohané a do-
sahli spaseni, rozhorlili se. Zde musi zacit, jestliZze chce néceho dosahnout.
Vidél vsechno naprosto jasné pred sebou.

Pristi den byla sobota. Pavel Sel do chramu a nejprve se vmisil mezi

2

posluchace. Pak se predstavil knéZim a odvolal se na svého ucitele Gama-
liela, jehoz véhlas pronikl aZ sem. Byl vlidné prijat. Knézi méli radost, Ze
mezi sebou maji nékoho z Jeruzaléma, s nimZ bylo mozné mluvit o nej-
ruznéjsich otazkach.

Pavel nad nimi vynikal svou moudrosti. Pochéazeli vétSinou z prostého
stavu a neméli mnoho prilezitosti k uceni. Nikdo z nich nebyl nikdy v Je-
ruzalémé. Jak se divili, kdyz jim popisoval chram, ktery vsak jiZ nebyl tak
nadherny jako za Salomouna.
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I zde nagel apostol potvrzeni toho, co jiZ vickrat zjistil: Ze totiz Zidé,
ktefi Ziji v cizing&, Ipi na lidskych ustanovenich pi¥isn&ji nez Zidé v Pale-
sting.

Drzeli se doslova kazdého jednotlivého malého zakona, ktery stanovili
lidé, ale nevédéli témér nic o vécnych BoZich zdkonech a prikazanich. Zde
bylo mnoho prace, dokud nebyly trochu zkypreny tyto duse, které byly té-
meéf strnulé.

Uplynuly skoro tii mésice, aniz se Pavel odvazil promluvit se Zidy o Je-
Zisi. Bylo by to marné pocinani, to citil zcela jasné.

Jednoho dne, kdyZ byl pravé zabran do horlivého rozhovoru s knézZimi
a star§imi obce, vstoupil do chrdmu stary Zid, ktery obstaraval pro chram
poselské sluzby. Pti pohledu na apostola se zarazil a pak zvolal:

»Neni to muz, ktery vidél Mesiase?«

Knézi vyskocili a divali se chvili na starce, chvili na Pavla, ktery pred
nimi stal s naprosto zménénym vyrazem. Vzdyt uz témér neocekaval, Ze
bude moci promluvit. A nyni mu saim Blh opét upravil cestu.

»Co to povidas, Jochanane?« zvolal jeden z knézi. »Co znamenaji tva
slova? Neni nikdo, kdo by kdy vid€l Mesiase, Prichazejiciho!«

»Zeptejte se tohoto muze!« hajil se stafec. »At fekne, jestli je tomu tak
nebo ne. Vypravél Rimanim, Ze Mesi4$ byl na zemi. Rimané sméli slyset
zveést, ktera by v nés vyvolala blazenost!«

Rozpoutala se nevidana vrava. VSichni volali:

»ProcC jsi nam to zamlcCel 7«

Z toho Pavel poznal, Ze vzesla setba, kterou zaséval, a vSechen vrouci
cit, jehoZ byl schopen, se nesl ve vielém diku k Bohu.

Zvedl ruku, aby se posluchaci uklidnili. Trvalo vSak delsi dobu, nez
vzruSené hlasy zmlkly. Potom zacal mluvit:

»Mili bratfi, pfisel jsem k vam jako rozsévac. Ale nenasel jsem pidu
pripravenou pro to, aby mohla prijmout setbu. Na poli bujel plevel a byli.
Nejdrive jsem musel byli vytrhat a spalit. Pak jsem musel kopat, aZ se
z tvrdé, zkorovatélé pudy vaSich dusi stala dobra, vlacna ornice. Kdyby se
zde mezitim nevyskytl Jochanan, byl bych v téchto dnech zacal rozsévat
seménka. Jeho slova mi vSak urovnala cestu k vasim srdcim. Slyste, co
vam mam fici.«

Vypravél, ze oCekavany Mesias jiZ skutecné pfisel, Zil na zemi v Zidov-
ské zemi a pfinesl lidem Bozi Pravdu.

KnéZzi a ucenci blazen€ naslouchali. Mezi nimi nebyl ani jediny, kdo by
pochyboval. Chtéli toho slyset stale vice a Pavel jim daval z hojnosti plny-
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ma rukama. Jéchanan stal u toho a cely zaril; domnival se, Ze on sdm zpro-
stfedkoval, aby se posluchacim dostalo tohoto poZehnani.

Pavel nyni vyucoval v chramé kazdy den a na jeho praci spocivalo Bozi
pozZehnani.

ZATIM UPLYNULY tfi mésice. Apostol sice potaji doufal, Ze ho Nero da za-
volat, kdyZ se vSak nic takového nestalo, vydal se — aniZ byl pozvan — na
cestu do paldce. Byl vpustén dovnitf, ale Gaia nespatfil. Musel dlouho
cekat.

Z cisarovy komnaty slySel smich. Znél nepékné.

Konec¢né z komnaty vysli tfi muzi, ktefi nejspi$ patfili k nizkym vrst-
vam. Pak se objevil oblicej cisare, ktery se za nimi se zalibenim dival.

»Jen pojd dal, Pavle!« zavolal na ného. »Je dobfe, Ze jsi na mé nezapo-
mnél. Mezitim jsem se dovédél, kdo ti tenkrat branil v pfistupu ke mné.
Gaius odpykal svou vinu Zivotem!«

Pavla zamrazilo. Nero se zasmadl.

»Pavle, na to si bude§ muset zvyknout, jestlize chceS byt mym pfitelem.
Vici tomu, kdo mi zkfiZi cestu, uCinim razné opatfeni, Ze uz k tomu vic-
krat nedostane prileZitost.«

Cisar se opé€t zasmal a pak se zeptal:

»Povéz mi, Pavle, ty prece ucis, Ze vSichni lidé jsou bratry? Tato zasada
se mi libi, osvojil jsem si ji. Jak se ti libi moji novi bratfi, ktefi pfed chvili
odesli?«

Pavel uptfimné odpovédél, Ze je nezna, ale Ze podle jejich zevnéjsku
soudi, Ze se nehodi do cisafovy spolecnosti.

»Jak jsi chytry, mij maly Zidacku!« fekl Nero a ve zvuku jeho hlasu
nebylo poznat, jestli v ném prevazuje posméch nebo uspokojeni. »Jak jsi
chytry. Samoziejmé Ze se nehodi do spolecnosti cisare, ktery se musi oba-
vat, Ze trochu ukodi své diistojnosti. Jeden z nich je vozataj, Rek, které-
mu se pri zdvodech nikdo nevyrovna. Dalsi dva jsou zapasnici. Mozna sis
v§iml, jak jsou silni. Jsou to Rimané a jsou spolehlivi. Od nyné&jska je
chci mit stile kolem sebe, potom se mi nebude moci nic stat. Rek mé& uéi
svému umeéni, protoZe pfi pristich zavodech chci tidit vz a zvitézit. Byt
vitézem!« zvolal Nero jako opojen.

Pavel cely rozechvény naslouchal. Je to jeSté tentyZ cisaf, ktery pred
nekolika mésici plakal nad svou nemohoucnosti? Cozpak nad nim jizZ zlo
ziskalo takovou moc?
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Kdyz Pavel micel, Nero se na ného podival.

»Jak je to s nami, pfiteli Pavle, odcizili jsme se sobé?«

»Ano, cisafi,« odpovédél nebojicné Pavel. »Nerona, ktery se mnou dnes
mluvi, neznam. Tento Nero je mi naprosto cizi.«

»Ale mas ho znat,« zvolal Nero netrpélivé a dupl nohou. »Nauc se ho
jsem cil svého snaZeni a své ctizadosti: Chci byt vitézem, kdekoliv budu!
Nebude nic, co by jini uméli 1épe nez ja!«

»Nero, cisafi, nazyvas me svym pritelem. Dovol, at jim jsem skutecné.
Dovol, abych t& poprosil: bud nejprve vitézem nad svymi Zadostmi a chti-
Ci, aby t€ nestravily a neuvrhly do zkazy!«

Pavel ocekaval, Ze ho Nero popadne za hrdlo. Cisar vSak stal upln€ ne-
hybné se sklonénou hlavou. Po delsi chvili vzhlédl a vystfizlivén se zeptal:

»Jak to myslis, Pavle?«

»Nero, nezapomei, 7Ze jsi cisafem a Ze mas byt lidu vzorem! Nemas se
rovnat lidu, nybrz mas se povznést nad Siroké masy...«

»To prave chcei,« prerusil ho cisaf. Pavel vSak namitl:

»Ale ne takovym zpusobem, jak to ted chceS, muj cisafi. To dovedou
ostatni také. Ty vSak mas byt pro lid zafnym vzorem svou ctnosti a virou.«
»To je t€Zké!« povzdechl si Nero a Pavel si opét musel pripomenout:

»V hloubi srdce je jesté dité€tem. Pane Boze, dej, at se zméni!«

Jesté dlouho spolu hovorili, a kdyz Pavel opoustél cisare, loucil se s nim
v nadéji, Ze bude moci u Nerona pfece néco napravit.

NEKOLIK TYDNU dochazel Pavel pravidelné k cisafi a seznamoval ho s no-
vym ucenim, jak tomu Nero fikal. Ve skutecnosti Pavel opatrné upravoval
cestu, po niZ by cisafe pfivedl blize k Pravdé. Zak se tak snadno odchylo-
val od cesty, Casto prichdzel naslouchat Pavlovu vypravéni o tom, co mélo
byt nejdrahocennéj$im pokladem jeho Zivota, tak roztrzZity a naplnén nécim
jinym, Ze Pavel v takovych dnech radéji mluvil o v§eobecnych vécech.

A Nero s tim byl spokojen. Zvykl si na Pavla, jehoZ moudry, nebojacny
zpusob jednani na n€ho ucinil dojem. Obcas se apostola tazal dokonce
i na radu ve statnich zalezitostech, ale k nim se Pavel nerad vyjadfoval.
Domnival se, Ze ¢im vétsi odstup si od nich zachova, tim méné€ mu mutze
neékdo vytknout, Ze se do nich vmésuje.

V té dobé se vratily vitézné oddily z Britannie a o den pozdéji stanul
pred Pavlem Marius, ktery jen zaril.
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»Jak jsem po tobé touZil!« zvolal vojevlidce a bylo vidét, Ze to mysli
vazné.

Béhem vojenského tazeni mohl premyslet o vSem, co se dovédél od
ucednikd. Utrpél tézké zranéni, takZe byl dlouho neschopen boje a mél
Cas pohrouZit se do sebe a do Bozi Pravdy, ktera mu byla zprostfedkovana.

Zvaznél, a presto ho napliovalo velké stésti. Kazdy vecer travil u uced-
nikd, ktefi si ho oblibili.

Navitévoval je viak jen kratkou dobu. Rimsk4 vojska, ktera uz vice neZ
dva roky bojovala v Arménii, potiebovala naléhavé posily a ¢astecné i vy-
stfidat. Jakmile si oddily, které se vratily domti z Britannie, odpoc¢inuly
a znovu se vystrojily, byly pod Mariovym vedenim vyslany na nové bo-
Jisté.

Pred odchodem se Marius sesel s Pavlem k divérnému rozhovoru. Bé-
hem pfijeti u Nerona ziskal dojem, Ze cisafovo mysleni je zatemnéno.

»Pavle, ty to nemize§ tak dobfe pozorovat,« pronesl Marius dirazné.
»Jsi s nim denn€ pohromadé. Ale ja jsem ho dlouho nevidé€l. Jsem zdéSen
z toho, jak je tékavy a nestaly. Pavle, dej si pozor, aby ti pobyt ve spolec-
nosti cisafe nepfinesl nestésti! Dnes si fika, Ze je tvym pritelem, a zitra
muze byt tvym nejzavilejSim nepfitelem, jestlize da na zI€ naSeptavani.
Na takové nalady by té byla velka Skoda!«

»Nefikej to, Marie,« prosil Pavel. »Kdo jsem, abych se bal, Ze ve sluzbé
svému Panu utrpim Skodu?«

»Chtél bych mit moZnost zstat zde a bdit nad tebou!« prohlasil Marius
na rozloucenou.

Po jeho odchodu ptipadal Pavlovi Zivot vyplnény jako obvykle praci
mnohem pust$i. UCil dvojnasob horlive.

vov

7. JEDENACTI UCEDNIKU, ktefi kdysi byli u JeZise, jich Zilo uZ jen malo.
Zejména Jan a také Maria byli pro jeruzalémskou obec nepostradatelni
a nenahraditelni.

Zevné vedl kiestany, jak se jim ted fikalo i v Jeruzalémé, Jakub a Cinil
tak hrdé a velmi horlivé. VEdé€l vsak, zZe kdyZ bylo nutné vyfidit néjakou
spornou zalezitost nebo rozhodnout, §li vSichni k Janovi nebo k Marii.

»Oni znali Mistra nejlépe,« bylo slySet pokazdé a pred timto vyrokem
se sklonil 1 Jakub.

Jeruzalém zacal byt pro Jana pfili§ hlucny. Citil se jiZ stary. Se souhla-
sem ucednikli se proto vypravil k Marii a Fryze do Betanie. Ctvrtym ve
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spolku byl fimsky 1ékar Lukas, ktery byl pokitén pred mnoha lety a jehoz
vira prystila ze srdce. Umél dobte psat a snazil se zapsat vSechno, co tu
a tam zaslechl o JeZiSi. Nic z toho sam neproZil, ve vSem se musel spolé-
hat na vypovéd jinych. Proto bylo dobfte, Ze to, co napsal, mohl predcitat
svym pratelim.

Snazili se uvést zmatené zdznamy do poradku. Nebylo to vzdy snadné,
nebot nékterd vypraveéni, ktera se Lukasovi velmi libila, protoZe stavéla
JeziSovu zazracnou silu do zvlasté jasného svétla, byla naprosto vymysle-
na. Jan a Maria z toho byli zdéSeni a naléhali na Lukase, aby je vyskrtl.
Lukas se vSak s nimi loucil jen nerad. Proto se jejich minéni nejednou
rozchézela, ale po vyméné nazorii vedené v pratelském duchu dospéli ke
shodg, takZe nezanechala Zadny osten.

Jednou vecer se Lukas vratil ze svych pochizek k nemocnym a umira-
jicim a byl plny vSeho, co opét vyslechl. VSude, kam pfiSel, patral po zpra-
vach o Jezisi; to jiz bylo zndmo. A lidé k nému prichazeli bez vyzvani
a vypravéli mu, co veédéli.

Dnes si mu postéZovala jedna stafena, kterd byla upoutana na luzko, Ze
kdyby Jezis dosud zil, jisté by ji uzdravil. Uzdravil pry vSechny nemocné.
Ona to vi od své matky, kterou také uzdravil.

KdyZ zpozorovala, ze ji Lukas ochotné naslouchd, vypravéla dal. Kdysi
pry Jezis prisel do pustého a neurodného kraje. Na n€kolika fikovnicich,
které se zde vyskytovaly, nebylo t€émér listi a nerostlo na nich jediné ovo-
ce. Jezis pry rozepjal ruce, a piida se ihned pokryla svéZi zeleni a na stro-
mech zacaly rust fiky. Stafena se pfi vypravéni uplné rozohnila a znovu
ujistovala, Ze to, co vyklada, je pravda.

Jan a Maria na sebe zdésené pohlédli, Fryga se vSak rozesmala. Ptipa-
dalo ji zvlastni, Ze Lukas$ opakuje tento nesmysl s takovou vaznosti. Dival
se z jednoho na druhého a pak pfiznal, Ze tuto piithodu nepovazuje za zce-
la hodnovérnou. Néco pravdy na ni ale pfece musi byt. Néco takového ne-
ni mozné si jen tak vymyslet.

Kdyz ho vsak posluchadi stile znovu ujistovali, Ze na této povidacCce
neni ani slovo pravdy, vdhavé se rozhodl, Ze ji nezapise.

»Jaké to bude, aZ my dva nebudeme naZivu?« zeptala se smutné¢ Maria.
»Co vSechno se lidé odvazi vypravét o naSem Mistru, kdyZ se i horlivy
vérici dopousti takovych chyb!«

»Nenapadd mé nic, jak bychom tomu mohli zabranit,« ptiznal se Jan.
»Musime to s divérou prenechat Bohu. On jiZ najde prostredky i cesty,
aby vSe nespravné dal opét do poradku.«
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Stale Castéji mluvili oba o smrti. Lukas je ujistoval, Ze jsou sice stafi
a slabi, ale zdravi a mohou zit jest€¢ dlouho. TouZili vSak po tom, aby jizZ
sméli odejit.

Jednoho dne prekrocil jejich prah Timoteus. M¢li z toho velkou radost,
nebot jim mohl podat zpravy o apostolech plisobicich v dalekych krajich
a vyridit pozdravy od Pavla a Petra. Poslali ho, aby pfivezl pro fimskou
obec opisy prorokd. Opisy je ale nutné teprve poridit, a proto bude moci
zlstat v Jeruzalémeé nékolik mésica.

Jan s Marii si prali slyset, co se prihodilo u¢ednikim. S radosti jim to
povykladal a pak je pozadal, aby mu vypravéli o uCednicich v Jeruzalémé.

Vecer Jan tekl:

»Maria, nemas stejny dojem jako ja? Pfipada mi, jako bych byl od chvi-
le, kdy jsme dostali zpravu o bratfich, ktefi ptisobi daleko od nés a jsou
mné nejmilejsi, zcela odpoutdn od zemé.«

Maria se zamyslela a poznamenala:

»Ano, ani ja uZ nemam v tomto Zivot€¢ zZadné prani. Jestlipak opét uvi-
dime naseho Mistra, az prijdeme na onen svét?«

Myslenka na onen svét oba zcela napliiovala. Rozpravéli o ném spolu,
Stastni jako déti, jimZ maji byt otevieny dvefe k néCemu novému.

A dvefe se jim oteviely. V nésledujici noci jimi sméli projit.

KdyZ se rano Fryga pfisla za nimi podivat, nasla jen dvé bezducha téla.
Zdrcena se vydala k LukaSovi. Ten s ni pfistoupil k obéma lazkdm.

Kdyz vsak pohlédl do tvari obou zesnulych, na nichZ se rozprostiral
hluboky mir, nemohl natikat. Zakazal naftikat i Fryze, kterou pfemohl Zal.

»Mize$ jim prat néco lepsiho?« zeptal se téméf pohnévan. »Spolecné
odesli na onen svét, spolecné predstoupi pred Mistra a ten je uvitd.«

Potom se vydal na cestu do Jeruzaléma, aby tamni obci ohlasil jejich
smrt. Kfestané odesli do Betanie, aby tam ulozili Jana a Marii do velkého
skalniho hrobu vedle Lazara.

Pohteb byl prosty, ale vS§echno bylo provedeno s velkou laskou.

OBEC SI PRIPADALA tplné osifeld. Rozhodla se poprosit Timoteovym pro-
sttednictvim Petra a Pavla, aby se vratili. Ve vlasti je jejich price a pomo-
ci zapotiebi vic neZ v cizing. Ale Timoteus jesté¢ neodcestoval a v Rimé&
zatim oba pokracCovali hbité v praci.

Nero odjel do Parthie, kde vzplanuly stejné prudké boje jako v Arménii.
Zachtélo se mu zhlédnout jednou bitvu vlastnima o¢ima. Prolévani krve
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pro n¢ho mélo stale jesté tutéZ hriiznou, pfitazlivou moc jako kdysi, kdy
dal chladnokrevné€ usmrtit svou matku i manZelku.

Nyni byl Pavlovym vlivem jiZ dlouho »krotky«, jak tomu sam fikal.
Zatouzil jednou vidét a slySet zase néco jiného. Poppaea ho na své prani
doprovazela a jemu to bylo vhod, protoZe tak mél postarino o ukraceni
casu béhem cesty.

KdyzZ se o tom doslechl Pavel, zesmutnél. Nero byl tak zbabély, Ze mu
o tom nic nefekl. Teprve po jeho odjezdu pfislo Pavlovi psani, v némZ mu
Nero sdé€loval, Ze se vydal na cestu. Cozpak méla byt vSechna prace na
této dusi marna?

Cely zarmouceny o tom mluvil s Petrem. Petr se vyslovil, Ze podle toho,
jaké ma Nero celkové zaloZeni, od ného neocekaval nic neZ povrchnost.

»Pavle, pro€ jsi chtél obratit na viru i cisafe?« zeptal se a v koutcich ust
se mu objevil mirny ismeések. »Jdi k prostym lidem, tam najdesS oteviené
duse.«

Pavel neodpovédél. VEdéEl, Ze sam Biih ho poslal k cisafi. Ale i on po-
znal kromé urozenych lidi a ucenct také dost prostych lidi. Jednim z nich
byl hlida¢ zvére. Musel se starat o lvy a jinou dravou zvér, kterou Nero
choval pro svou zabavu.

Jednoho dne vzal Pavla s sebou do ohrad pro zvéf. ProtoZe Nero nebyl
pritomen, nemusel se niceho obavat. Jinak ale cisar nemél rad, kdyz n€kdo
pozoroval jeho drava zvirata.

»Jsou krasni,« bezdécné uklouzlo Pavlovi se rtd, kdyZ spatfil v rozlehlé
ohradé velké lvy. Znali svého oSetfovatele a cekali na potravu.

»JistéZe jsou krasni,« odpovédél Sergius, »jsou vSak silni a velmi divoci.
Kdyz ¢lovék pomysli na to, k ¢emu je cisaf pouZiva, nejrad€ji by je usmr-
til, dokud je mimo Rim.«

Pavel se zeptal, k jakému ucelu cisaf lvy pouziva. Dostal odpovéd, Ze
nechava otroky nebo uredniky, ktefi upadli v nemilost, zapasit s t€mito Sel-
mami o Zivot. Samozrejmé Ze vzdy zvitézi zvirata. Cisar se svymi dvorany
prihliZi nerovnému zapasu a ma z toho radost.

Pavel se zachvél hriizou a zeptal se sam sebe, zda je to tentyZ Nero,
ktery mu jako jeho zak naslouchal. Jaky je v této dusi straslivy rozpor!

Na zvifata se jiZ nemohl ani podivat. Byly s nimi spojeny prili§ straslivé
mySlenky.

Povstani v Arménii a Parthii nebylo mozné potlacit. Preslo v pravidel-
nou pohrani¢ni valku a hrozilo, Ze valka bude trvat dlouho. Neronovi se Zi-
vot v leZeni s novymi dojmy zalibil, proto nepomyslel na navrat do Rima.
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Kdyz nastala drsna nepohoda, takze tabofit v pfirodé bylo pfili§ nama-
havé, vydal se s Poppaeou a svymi dvorany na cestu do Athén a radoval
se ze vSeho krasného, co tam uvidé€l.

V Rimé kiestané oZili jako osvobozeni od hrozivého tlaku. Schéizeli se
portiznu v domech misto v katakombéch a lecktery clovék, ktery svou viru
drive tuzkostlivé tajil, se k nim nyni oteviené hlasil.

Své znameni, podle néhoZ se mezi sebou poznavali, stuhu, na které bylo
vymalovano, napsano nebo vysito hvézdné znameni Ryb, ted nosili volné
a viditeln€. Presto nikde nepiisobili pohorseni, nebot zachovavali ptisnou
kazen a bezpodminecnou poslusnost.

Jednoho dne prob&hla méstem zprava:

»Clisarf se bliZi, je vzdalen uz jenom jeden den cesty.«

Rim se zacal opét tiast. Kiestané se stahli z o&i vefejnosti.

Klidn€ a mirné Sel Pavel svou cestou. Poté, co se dlouho a vroucné
modlil, dospél k poznani, Ze se sim od sebe jiZ nesmi v palaci ukazat.
Nero pro ného musi sam poslat.

Ale cisar se neozval. Potradal skvélé hostiny, pfi nichZ se hyfilo vic nez
kdy jindy. U jeho dvora se rozmdahala nefest. Proto nemél ¢as na Boha
a Pravdu.

KdyzZ jednou projizd€l na zdvodnim voze, ktery sam fidil, hlavni ulici,
spatfil Pavla. Apostol na ného upfel zplna zrak, Nero vsak otocil hlavu na
druhou stranu. Co se stalo z tohoto ¢lovéka? Posledni stopy nékdejsi krasy
zmizely, v jeho ocich to nepficetné plalo. A v jeho jednani se zacala pro-
jevovat pomatenost.

K nepoznani zakuklen navstévoval veCer krémy a popijel s hosty, ktefi
byli vyvrheli lidstva. Brzy poznali, kdo je to, kdo za né plati a podnécuje
je k vselijakym zlym kousktim. Nechali ho ale, aby si myslel, Ze to ne-
védi.

Jednou vecer dal né€kolika z nich piikaz, aby pfistiho dne zapalili po
zépadu slunce Rim soucasné na vSech &tyfech stranach. Chté&l ze svého
paldce pozorovat, kde bude ohen nejjasnéjsi. Poskytl jim cely den Cas, aby
potaji snesli snadno zapalné latky. Na Ci stran¢ bude horet nejkrasnéji, ten
dostane o méSec zlata vic, neZ méli ujednano.

Druhého dne vecer se méstem rozletély pronikavé vyktiky hrizy:

»Rim hoii!«

Hléaseni prichazela ze vSech stran, vSude vypukl pozar soucasné. Cisar
stal na balkéné€, odkud mél volny rozhled, a hled€l do plamend. Jecel pii
tom a divoce sebou kroutil. Jasal a soucasné se bal.
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Po nesmirné namaze se podarilo pozar zdolat. Vyzadal si mnoho obéti.
Mnoho lidi pfislo o Zivot, mnoho nenahraditelnych staveb a véci shotelo.
Lidé se zacali dohadovat, jak mohl pozar vzniknout. Ze byl zaloZen, o tom
nebylo pochyb.

Nero se zavrel ve svych mistnostech a nikoho k sobé nepoustél. Proto
doposud nemohl vyplatit slibeny méSec zlata. Zhafi v§ak hyfili za odmé-
nu, kterou jiz dostali, a na mol opili vykladali, Ze dostanou jest€¢ mnohem
vic.

Mezi lidem se zvolna rozsifila myslenka:

»Cisaf dal zapalit Rim!«

Cim vice se ozyvaly hlasy proti tomu, tim vice byl o tom lid piesvéd-
¢en. Konecné tato Septem sdélovana zvést pronikla az ke dvoru.

Neronovi milci, ktefi néco podobného tusili, se do hloubi duse polekali.
Nesmi to dojit tak daleko, aby lid obvinoval svého cisafe ze zharstvi,
i kdyby to byla desetkrat pravda. Je nutné najit n€koho jiného, na koho by
se dala svalit vina. Pfemysleli a dumali a konecné, kdyZ si mysleli, Ze na-
sli vychodisko, uvédomili cisafe o nebezpeci, v némz se naléza.

Strach, ktery se ho zmocnil, i nevyslovna dzkost, jeZ z ného mluvila,
muzim zretelné ukazaly, Ze jejich domnénky byly spravné. Méli radost.
Timto zptsobem dostali cisafe do svych rukou, takZe od nyné€jska budou
pany Rima. Ochotné mu prozradili, jaké vychodiko nasli: ze zhafstvi je
nutno obvinit Zidy a kfestany a odsoudit je dfive, nezZ budou mit Cas se
hajit. Kdo se pak bude ptét, jestli je o nékolik jinovércii vice nebo méné?

Jeden z dvoranti upozornil Nerona na nebezpeci spocivajici v tom, Ze
krestané tikaji, Ze jejich Blh JeZiS je panem svéta. Nero si dal vSechno
namluvit, pfestoZe to védél 1épe. Bylo mu lhostejné, co se stane, jen kdyz
ho lid pfestane obvinovat ze Zharstvi.

Dvorané vypracovali rozkaz, podle néhoz méli byt jesté téZe noci zajati
vSichni kiestané v podzemnich prostorach, kam se chodi modlit, i ve svych
domovech. Nero tento rozkaz podepsal a pak zamifil na skvélou hostinu,
kterou pripravili dvorané.

V noci prochéazeli pochopové Rimem a zatykali kifestany, které nasli.
V jedné uplné skryté katakombé mluvil Pavel k bratrim. Zvenku neproni-
kal dovnitt zadny zvuk. Kdyby v této ponuré kobce zistali celou noc, byli
by v bezpeci. O nicem vsak nevédéli a vysli bezstarostné na ulici.

Zde byli chyceni a dovedeni do vézeni, zatimco lid povykoval a kficel:

»Zhafi! Pali¢i!«

Celé dny travili namackani v zalafich. Denné byli ptivadéni dalsi kiesta-
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né. V pochopech a v lidu se probudily zI€ pudy a pobizely je, aby vydavali
stale vice lidi na smrt. Spoutali bez rozdilu kazdého, kdo jim byl nepoho-
dlny, a neptali se, jestli je to skutecné kfestan nebo zid.

V jednom z nejhorsSich vézeni lezel Pavel a vedle ného Rufus. Pro oba
bylo velkou ttéchou, Ze jsou v této nouzi pospolu a mohou se spolecné
modlit. Mnohokrat za den se Pavel hlasité modlil nebo utéSoval své spolu-
vézn€. Nevédel, jaky osud ho cekd. Odevzdané porucil dusi Bohu a délal,
co bylo v jeho silach, aby utésil také ostatni zajatce. Vdécné vzpominal na
to, Ze Timoteus je v Jeruzalémé. Tak unikl t€mto hrizam.

Byl oné hrtizné noci v Rimé& i Petr? Jak dlouho zde vlastng jiZ pobyvaji?
Dva dni? Tyden? Nikdo to uz presné nevédél. Vzduch byl stale zatuchlejsi
a désnéjsi. Jakysi mladsi muz nahle vykfikl:

»Boze, jestlize chce$ pro nas ucinit néco dobrého, dej, at smime brzy
zemiit!«

Nero dostal hl4Seni, Ze jeho piikaz byl vykonan a Ze Rim je vy¢istén od
krestant a Zidd. Co se ma stat se zajatci?

»Neptejte se me na to,« fekl Zalostné Nero. »CoZpak si nemiZete sami
néco vymyslet, jak rychle skoncovat s timto trapenim?«

Jeden z dvorant navrhl, aby dali usmrtit Zeny, déti i neduZivé lidi. Silné
mohou nechat z4pasit o Zivot s dravou zvéfi. Alespon by zase jednou méli
kratochvili.

Slovo kratochvile zapalilo v Neronové dusi. Jeho Zivot ted byl sama
Sed. Strach do ného zatinal ostré drapy. Bylo by krasné, kdyby se zabyval
opét né¢im jinym, kdyby mohl vidét néco zvlastniho. Horlivé prikyvl
a muzi odesli udélit potiebné pokyny.

Vtom si vzpomnél na Pavla! Pavel byl pravdépodobné také zatCen. Ten
nesmi zahynout! Ndhle se v ném ozvalo cosi jako laska k Pavlovi.

Hlasité zavolal na muZze:

»Poslyste, Pavla dejte uvéznit oddelené. Chci si s nim pred smrti jesté
promluvit. Nesmi se mu nic stat, dokud ho neuvidim!«

Vsechno probéhlo podle cisafova rozkazu. Vrazdéni kiestanti bylo hroz-
né. Zemreli jako hrdinové a i béhem muk velebili Boha. Do srdce nejed-
noho vojaka zapadlo seménko BoZské pravdy, kdyz vid€l, jak vira plisobi
na tyto lidi.

Pavla vyhledali a odvedli do zvlastniho vézeni. Nikdo mu netekl, proc¢
se tak déje. Drive neZ odesel, pomodlil se se svymi prateli a nabadal je,
aby vytrvali Bohu ke cti. On sdm se ve svém nitru pfipravoval na smrt.

V novém vézeni, které bylo velmi malé a nesnesitelné zatuchlé, ho stre-
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Zila celd horda vojaki. Chtél k nim promluvit, ale byli uz opili a jecivé ho
prekticeli. TiSe se proto modlil a nahle si vzpomnél na mnoho lidi, ktefi
kdysi museli zemfit jeho pfi¢inénim. Smi to ted odcCinit?

Zmocnila se ho velka radost. Svou tabulku i pisitko mél u sebe. Pokusil
se v blikavém svétle napsat pozdrav na rozloucenou.

»Mili bratfi,« psal, »toto jsou posledni slova, kterd vim mohu napsat.
Umiram rad, protoZe vim, v koho véfim a také kam jdu. Vim, Ze smim od-
pykat své htichy a vejit do nddhernych drovni. Jezi§ Kristus pro mé pfipra-
vil misto. Jemu budiz dik, chvala a Cest na véky veki! Vy vsak...«

Dal se nedostal. Jakysi hlas mu pravil:

»Pavle, vedl jsi zde na zemi dobry boj. Od nyné€jska budes smét slouzit
svému Panu a Mistru tam nahofe.«

Apostolovi vypadla tabulka i pisatko z ruky. Jeho duse se tiSe odloucila
a ujali se ji BoZi poslové. KdyZ tabulka s tfesknutim dopadla na zem, po-
chopové zbystrili pozornost. Uvidéli, jak Pavlovo télo zakolisalo.

»Snad nechce zemfit?« zvolal jeden z hrubych muzd. »MozZna je na je-
ho hlavu vypsana odména. Aspoi tu si chci zajistit.«

Vyskodil, tasil mec¢ a utal bezduchému Pavlovu télu hlavu.

»Jste svédKy,« zvolal, »Ze jsem zabil Zhafe.«

ZAPASY SE ZVERI trvaly mnoho dni. Zpocatku je Nero napjaté sledoval, ale
potom se mu tak zhnusily, Ze zakazal, aby se v nich pokracovalo. Ano,
kdyby obéti alespoit prosily a nafikaly! Sly viak state¢n& a odhodlané
vstic jisté smrti. To bylo nudné.

Nero si vzpomnél na Pavla. Zeptal se, jestli byl usetfen. Jeho poboCnici
prikyvli. Pral si ho vidét. Poslali pro ného a zjistili, Ze je mrtev. Co maji
ozndmit Neronovi? MoZné4 zapomene, Ze vyslovil pfani promluvit si s apo-
Stolem. Museji se o to alespon pokusit.

V té dobé se do Rima vratil Petr, ktery v poslednich dnech pobyval
mimo mésto. Cely zdéSeny slysel, co se zde mezitim ptihodilo. Kde je
Pavel? Po dlouhém hledéani a patrani se dovédél, Ze byl ve vézeni stat.
Naplnilo ho plamenné rozhoiceni. Rychle do paldce k Neronovi! Dfive
nez mohl uskutecnit svlij zdmér, byl zatCen. Nero dostal hlaSeni o novém
drahocenném tlovku. MozZn4, Ze kvili tomu zapomene na Pavla.

Dal si uCednika predvést. Do mistnosti veSel stary muz s tvari oslehanou
vétrem a osmahlou sluncem. Okolni nddhera na n€ho, jak se zdalo, neuci-
nila sebemensi dojem. Nero ho chtél oslovit, ale Petr ho predesel.
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»Kdo jsi, Nero, Ze ses mohl opovazit dat usmrtit nejlepsiho ucednika
naseho Mistra?« zeptal se prudce.

Cisarovo srdce zachvitil dés. Preslechl neuctivou otazku a zeptal se:

»0O kom to mluvis§?«

»Mluvim o Pavlovi, kterého jsi dobfe znal. ZaslouZil si od tebe néco
lepsiho, nez aby ho zabili ve vézeni.«

»Muzi, mluvi$ pravdu?« zvolal Nero zdésené. »Nechal jsem ho uvéznit,
abych ho zachranil. Dal jsem vyslovny rozkaz, aby byl usetien!«

Petr vidél, Ze cisaf mluvi pravdu, ale neucinilo to na ného Zadny dojem.
Byl pfilis pobouten.

»Ty prostopasniku na cisafském triné,« rozktikl se na ného, »na tvij
rozkaz byly zavrazdény stovky vzacnych lidi. Blih je bude od tebe v den
soudu pozadovat. Nebojis se predstoupit pfed jeho soudcovskou stolici?
VEdél jsi o Ném. Pavel ti o Ném tekl. Nemas se ¢im omluvit. TéZce na tebe
dopadne rozsudek. Zde na zemi jiZ nebude$ mit klid. At podnikne$ cokoli,
budou té pronasledovat obrazy zabitych a zavrazdénych. Neuniknes$ jim.
A pozdé€ji? Obchazi me hriza, kdyZ si pomyslim, co na tebe ceka pozdéji!«

Jako ochromen nechal Nero pres sebe prejit prival slov. Konecné sebral
silu k obrané.

»Pavlovy smrti Zelim,« pfiznal chvéjicim se hlasem. »Ty vSak nesmis
déle zit, abys mi to pfipominal!«

Zvysil hlas a pfivolal sluZebniky:

»PryC s nim! Uvéznéte ho. Zitra je patek. Nebyl snad v patek ukfiZzovan
vas Jezis? Nuze dobra, af se ti stane totéz! Ucednik to nemusi mit lepsi
neZ jeho Mistr.«

Cisar se rozesmal Silenym, jeCivym smichem a odvratil se.

Petra odvedli a pfistiho dne byl venku za méstem ukfiZzovan. M¢l ra-
dost, Ze smi zemfit stejnou smrti jako jeho Pan. Snad tim bude moci ¢és-
teCné odcCinit to, Ze ho kdysi zaprel.

Ale kdyzZ stal pred kfizem a mél byt na néj vytazen, vyprosil si, aby
smél byt ukfizovan hlavou doli. Chtél radéji jesté zvétsit svd muka, nez
aby mu byla ddna mozZnost zemfit stejnym zpisobem jako JeZis.

Zvucnym hlasem promluvil k lidem, ktefi stali v hustém zastupu kolem
popravisté:

»N4as muZete usmrtit, ale Pravda bude Zit dal a dobude svét! Avsak jen
ten, kdo je z Pravdy, uslysi jeji hlas. Lidé, ktefi ji uslys$i, zlistanou zacho-
vani az k soudu, kdy pfijde Zaslibeny na oblacich, aby soudil svét.

Mistfe, vidim Té!«
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Touzite byt skute¢né Elovékem a opravdové hledite? Pak jsou tyto Zi-
votopisy pravé pro Vds. Napsali je ve 30. letech dvacdtého stoleti lidé
obdafeni mimofddnymi schopnostmi Zijici v blizkosti Abd-ru-shina,
autora Poselstvi Gralu »Ve svétle Pravdy«, na Vomperbergu v Tyrolsku.
Spolu s nim zde pfisobila jeho manzelka, pani Maria, i sle¢na Irmingard
a rovnéz celd fada vyznaénych osobnosti.
Abd-ru-shin, coz v pfekladu znamend Syn Svétla, zil na zemi jiz jed-
nou v 1. pol. 13. stol. pf. n. L. jako arabsky knize. VIddl mocné fisi
Is-Ra v oblasti horniho toku Nilu a pfijal k sobé Nahome, jak se sle¢-
na Irmingard jmenovala za svého tehdejstho Zivota. Pani Maria, jeho
¢ast pochdzejici rovnéz ze Svétla, se vtélila na zemi jako Kassandra
v maloasijské Tréji o néco pozdéji. Zivotopisy ndm tak umoziiuji po-
chopit $iroké duchovni souvislosti mezi uddlostmi v ddvné minulosti
a v dnesni dob¢.
KdyzZ se na zemi narodil Syn Bozi Jezis, byla to dal$i milost: jiz potteti
se sklonila Bozi Léska. JeziSova osobnost a piisobeni se ndm teprve diky
témto pravdivym li¢enim vychdzejicim ze skute¢nosti vyjevuje v plné
vznesSenosti a distojnosti.
Vystraznym mementem je pro nds Atlantis, jez se vinou svych obyvatel
potopila za den a noc... Naopak fi$e Inkd, fizend zdkony, které byly
v souladu s ¢innosti stvofeni, pretrvala tisicileti.
Svétlo dévalo v priibéhu déjin pripravit v riznych zemich pomocniky,
aby duchovné pozvedli ndrod a pfivedli ho na cestu k vy$indm: Hjalf-
dara, Zoroastra/Zarathustru, Lao-c’a, Buddhu i Mohameda. Jejich
boj o Pravdu md mnoho spole¢nych ryst s ¢eskym déjinnym usilim
o zivot podle Boziho zdkona.
Viechny cesty by dnes mély vystit do velké cesty svétla, kterd p¥imo
a bez oklik vede vzhiiru k Pravdé, k Jedinému, Vé¢nému. Stoji na ni
obrovskd svétld postava — Ten, na néhoz odkazovali vSichni pfipravo-
vatelé cesty. Je to Saosjant, zdfici hrdina Irdncti, Maitréja Indéi, Mahdi
Arabg, zidovsky Mesids i ten, na kterého upozornil sim Jezi§ jako na
»Ducha Pravdy«, jenz md pfijit.
Pfinesl lidstvu posledni zdchranu a pomoc
v Poselstvi Grélu »Ve svétle Pravdyx,
osvobozen{ z temnot, ale i tfidéni duch@ a soud
nad nimi. K nému vedou vsechny cesty,
je cilem, vééné zivym kifzem Pravdy.





